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La  esperienza  di  lunghi  anni  ha  rafforzato  in  noi 
la  convinzione  circa  la  efficacia  di  un  peculiare  Corso 
libero  di  Lezioni  di  Diritto  Privato  Comparato  as- 
sieme allo  insegnamento  ordinario  del  Diritto  Inter- 
nazionale Cosi,  a  riguardo  di  ogni  istituto  di  Diritto 
Privato,  possiamo,  nello  stesso  anno  scolastico,  age- 
volmente espletare  un  duplice  ordine  d'indagini: 

I  -  Intraprendere  il  lavoro  di  un  raffronto  sì- 
stematico  fra  le  disposizioni  legislative  nazionali  e  le 
analoghe  disposizioni  (identiche,  oppure  diverse)  dei 
Codici  stranieri; 

II  -  Tentare,  su  basi  certe,  la  risoluzione  dei 
molteplici  quesiti  sulF autorità  e  sull'applicazione 
delle  leggi  di  uno  Stato  sul  territorio  di  altri  Stati. 

In  tal  guisa,  lo  insegnamento  del  Diritto  Privato 
Comparato  fornisce  i  materiali  alla  costruzione  or- 
g^anica  delle  norme  di  Diritto  Internazionale  Pri- 
vato. Conseguentemente,  la  presente  Opera  racchiude 
il  risultato  del  nostro  insegnamento,  professato  alla 
stregua  dei  cennati  criteri,  sull'argomento  peculiare 
delle  Successioni;  quale  argomento  venne  trattato  nelle 
nostre  lezioni  nel  periodo,  in  cui  si  preparavano  i 
lavori  della  IV  Conferenza  di  Diritto  Internazionale 
Privato  airAja,  che  si  chiuse  con  l'analoga  Conven- 
zione del  17  luglio  1905. 

Ed  oggi,  licenziando  per  le  stampe  questo  libro, 
per  sé  stesso  modestissimo,  abbiamo  inteso  fare 
omaggio  alla  elettissima  schiera  di  Giovani,  che,  in 
vista  della  coordinazione  fra  le  due  Discipline,  si 
dedicavano  con  pari  ardore,  contemporaneamente, 
allo  studio  del  Diritto  Internazionale  Privato  e  del 
Diritto  Privato  Comparato. 

F.    P.    CONTLZZI 
Cagliari,  10  febbraio  1906. 
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TITOLO  I. 


LA  LEGGE  REGOLATRICE  DELLE  SUCCESSIONI  LEGIT- 
TIME E  TESTAMENTARIE,  OSSIA  LE  NORME  DI- 
RETTE A  RISOLVERE  I  CONFLITTI  DI  LEGGI  DI 
STATI  DIVERSI  A  RIGUARDO  DEL  DIRITTO  EREDI- 
TARIO. 
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SOMMARIO. 


1.  La  evolazione  storica  del  regolamenti  ÌTitcniazLOQAk^ 
della  Buccessìone  attraverso  lo  i^viUifipu  dv\  »ì- 
sterni  sull'antorltà  e  l'applioaziotic'  disile  Ic^Kfii  di 
paesi  diversi  a  riguardo  dei  luoltuplìci  istituti  di 
diritto  privato. 

1. 11  regolamento  internazionale  del  diritto  eredi- 
tario si  è  svolto  attraverso  il  progressivo  sviluppo 
dei  sistemi  concernenti  Tapplicazioiie  e  l'autorità 
delle  leggi  straniere  a  riguardo  dei  singoli  istituti 
di  diritto  privato.  E  ciò  pel  motivo,  che  la  suc- 
cessione si  trova  contemporaneamente  in  rapporto 
con  la  condizione  giuridica  delle  persone,  con 
Fisti tuto  della  famiglia,  con  Tordin amento  della 
proprietà;  conseguentemente  i  giuristi,  che  per 
un  qualsiasi  caso  si  sono  occupati  del  eontorso  di 
leggi  di  Stati  diversi,  in  materia  fli  suct^essioui , 
hanno  coordinato  le  loro  teorie  ai  sistemi  concer- 
nenti i  moltephci  altri  istituti  di  diritto  privato. 
E  questa  coordinazione  tra  il  regolanjento  inter- 
nazionale del  diritto  ereditario  ed  il  regolamento 
internazionale  dei  varii  istituti  di  diritto  [trivaio 
trovasi  pure  nelle  norme  sancite  nei  codici  dei 
varii  Stati,  nella  giurisprudenza  e  nei  trattati  ; 
precisamente  per  la  influenza,  che  le  teorie  dei 
giuristi  hanno  esercitata  sopra  i  sistemi  legislativi. 
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e  per  la  influenza  che  le  condizioni  di  fatto,  in 
cui  si  esplicano  i  rapporti  di  diritto  ereditario  in 
ciascun  paese,  hanno  esercitata  sopra  i  sistemi 
legislativi  sulla  costruzione  sistematica  delle  re- 
gole corrispondenti. 

Nel  medio  evo,  quando  Talbinaggio,  pure  sussi- 
stendo come  istituzione,  riceveva  una  molteplicità 
di  temperamenti  e  dove  più,  dove  meno,  perdeva 
del  suo  primitivo  rigore  ;  quando  lo  straniero,  per 
concessione  benevola  della  sovranità  locale,  o  per 
effetto  di  trattati,  era  ammesso  al  godimento  del 
diritto  civile  concernente  in  modo  speciale  le 
successioni;  allora  nel  fatto  si  presentavano  que- 
siti svariatissimi,  raggirantisi  tutti  attorno  ad  uno 
stesso  problema:  secondo  quale  costume,  secondo 
quale  uso,  secondo  quale  legge  insomnia  dovesse 
regolarsi  la  successione.  Il  problema  rendevasi  an- 
cora più  complicato  nei  casi  di  apertura  della 
successione  di  persona,  che  avesse  lasciato  o  beni 
siti  in  varii  paesi,  ovvero  eredi  appartenenti  a 
diversi  Stati;  o  quando  il  de  euius  avesse  tenuto 
r ultimo  suo  domicilio  in  un  paese  diverso  dalla 
patria  sua. 

Conseguentemente,  di  fronte  alla  necessità  di 
dirimere  le  controversie  che  sorgevano  nei  casi 
singoli,  erano  diversi  i  criterii  di  soluzione  esco- 
gitati dai  giuristi;  e  ciò  precipuamente  derivava 
dalla  varietà  delle  condizioni  politico-sociali  dei 
tempi  o  dei  luoghi,  per  la  efficacia  delle  tradi- 
zioni giuridiche  dei  varii  paesi  sopra  gli  argomenti 
riguardanti  il  diritto  ereditario  in  genere  ed  in 
ispecie  sulla  portata  dell'autorità  estraterritoriale 
delle  leggi  successorie.  Ed  i  giuristi  italiani,  che 
dovevano  risolvere  le  controversie  derivanti  dal 
concorso  delle  leggi  dei  municipii  a  riguardo 
di  persone  appartenenti  ad  un  comune  e  che  si 
trovavano  di  fronte  all'autorità  delle  leggi  di  altro 
comune,  furono  i  primi  chiamati  in  un  ordine  di 
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^tudii  nuovissimo,  quaPera  precisamente  quello 
di  delineare  il  campo,  in  cui  avesse  dovuto  spie- 
gare la  sua  azione  la  legge  regolatrice  di  ogni 
■qualsiasi  rapporto  derivante  dalla  trasmissione  e 
dell'acquisto  della  eredità. 

E,  siccome  quei  quesiti,  che  in  Italia  sorgevano 
nel  concorso  degli  statuti,  si  presentavano  pure 
in  altri  paesi  fuori  la  penisola,  nel  concorso  degli 
usi,  così  da  per  tutto  sorgeva  1* identico  "bisogno 
-di  escogitare  regole  per  la  risoluzione  dei  conflitti  ; 
conflitti  in  sostanza  identici  per  la  identità  di  ra- 
gione del  contendere.  Vi  era  però  una  grande  dif- 
ferenza nei  risultati  degli  studii^  in  Italia  e  nei 
paesi  fuori  d'Italia. 

A.  In  Italia;  per  le  tradizioni  del  diritto  romano, 
i  giureconsulti  erano  chiamati  ad  additare  certe 
norme,  che  bene  si  potevano  applicare  nei  rap- 
porti di  carattere  internazionale,  che  si  svolgevano 
nell'ambito  della  penisola;  imperocché  le  leggi 
di  ordine  interno  in  materia  di  successione  ave- 
vano un  sostrato  comune,  che  metteva  capo  agli 
-elementi  caratteristici  del  diritto  ereditario  romano. 

B.  Nei  paesi  fuori  la  penisola  italiana;  i  giu- 
risti non  avevano  tradizioni  proprie,  nazionali;  e 
studiavano  la  tesi  sulle  teorie  dei  giureconsulti 
italiani  ;  ma  non  le  potevano  dichiarare  applicabili 
nei  casi  analoghi  che  sorgevano  nei  paesi  loro, 
imperocché  il  diritto  consuetudinario  interno  di 
ciascuno  dei  suddetti  paesi,  in  materia  di  succes- 
sione, era  fondato  sopra  elementi  del  tutto  opposti 
agli  elementi,  che  caratterizzavano  gl'istituti  del 
diritto  ereditario  italiano. 

C.  In  Italia;  gli  studii  sulla  ricerca  delle  norme 
regolatrici  dei  conflitti  degli  statuti  avevano  la  im- 
pronta della  originalità:  ed  i  giuristi,  quali  più, 
quali  meno  fedelmente,  attingevano  alle  fonti  del 
diritto  romano;  e  le  norme,  che  essi  suggerivano 
nel  campo   della   dottrina,  trovavano  preparato  il 
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terreno  per   l'applicazione  analoga  nella  pratica. 

'.  Quindi  la  caratteristica  della  personalità  dello  sta- 

tuto successorio. 
Conseguentemente,  in  Italia,  malgrado  che  fos- 

*.  sero  apparse  le  prime  traccie  di   tutti   i  sistemi, 

che  coirandare  del  tempo  si  svolsero  sull'autorità 

^•:  della  legge  regolatrice  della  successione,    pure  la 

•  prevalenza  toccò  alla  teoria  che  ammetteva  l'im- 

/  perio  della  legge   personale.  E  ciò   per  un   com- 

«    .  plesso  di  motivi,  dipendenti  dalle  condizioni  poli- 

tico-sociali e  dallo  stato  della  coltura,  imperocché 
in  Italia  il  regime   feudale   si  era  mantenuto  alla 

y.  superfìcie  e  non  aveva  posto  radici  profonde  negli 

istituti  giuridici;  si  erano  mantenute  vive  le  tradi- 
zioni giuridiche  latine;  e,  col  risorgimento  del  mu- 
nicipio, si  era  affermato  il  rispetto  della  pei-sona- 
lità  umana  in  tutte  le  svariate  manifestazioni. 

f. .  D,  Nei  paesi  fuori  la  penisola  italiana  ;   i   giu- 

risti importavano  dall'Italia  le  teorie  e  le  dovevano 
applicare  sopra  un  terreno  disadatto   a  riceverle, 

I'  perchè  il  diritto   interno   era  informato  al  regime 

feudale.  Quindi,  la  caratteristica  della  territorialità 
venne  impressa  a  ciascuna  delle  norme  regolatrici 

'  dei  conflitti  tra  i  costumi  in  materia   di   succes- 

sione. 

Nei  suddetti  paesi,  il  problema  venne  studiato 
posteriormente  agli  studii  fattisi  di  già  in  Italia. 
E,  fra  le  opposte  tendenze  manifestatesi  tra  i  giu- 
risti italiani,  sulla  legge  regolatrice  dei  rapporti 
successorii,  [)revalse  quella,  che  metteva  capo  al 
criterio  della  territorialità.  Ciò  si  spiega  con  le 
condizioni  politico-sociali  degli  altri  paesi,  in  cui 
il  regime  feudale  aveva  assorbito  tutta  la  serie 
dei  rapporti  sociali  e  dove,  in  mezzo  alla  moltepli- 
cità degli  usi,  tardò  di  molto  a  svilupparsi  il 
principio  organico,  che  potesse  coordinarli  tutti 
attorno  ad  un  criterio  direttivo.  Laonde,  negli  al- 
tri   paesi  fuori   d'Italia,    se  qualche   giurista  face- 
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vasi  a  sostenere   la  teoria  iJella  personalità  deJio- 
statuto  successorio,  la  sua  voce  rimaneva  isolata: 
come  avvenne  per  Cnjacin  in  Francia. 

ConsepnpnteniPTite,  i^  nvvenutn  che  cjnelle  teorie, 
elle  ni  ItHlia  hanrio  avuto  [»oclii  segnaci,  precisa- 
mente quello  hanno  incontrata)  terreno  lavo  re  voi  e, 
per  il  loro  sviluppo  lunghissimo,  in  altri  paesi.  Sì 
pervenne  al  pcrioiio  della  coilifit:aKÌone  tiel  fliritto 
civile  allo  inizio  del  secolo  XiX  :  pej'iudo,  che  con- 
tinua per  tutto  il  secolo  XX-  Ma,  circa  la  materia 
del  regolamento  internazionale  delh>  successioni, 
non  si  era  formata  una  eommunfs  afjinitj  a  ri- 
guardo dei  principii,  a  tenore  dei  quali  doveva 
essere  determinato  il  limite  deirautorità  di  cia- 
scuna legge  alla  streprua  del  concetto  della  com- 
peieniia  legislativa  di  ciascuno  Stato,  Quindi,  una 
varietà  di  sistemi,  secondo  la  molteplicità  dei  co- 
dici pubhlìcatisi  in  Italia  ed  in  altri  fiaesi  di  Eu- 
ropa e  d'America  e  di  altri  paesi  dì  Africa  e  di 
Asia  entrati  neirorbita  della  coltura  giurìdica  oc- 
cidentale. 

Intanto,  alla  fine  del  secolo  XIX»  per  rinfluenza 
spiegata  dal  sistema  legislativo  ilei  codice  italiano 
e  sulle  mine  degli  antichi  istituti  giuridici^  che 
mettevano  capo  al  regime  feudale,  verifica  resi  in 
altri  paesi»  sì  è  potuto  dittondere  il  convincimento 
della  necessità  dì  un  tijio  unifurMie  circa  la  sfera 
del  dominio  di  ciascuna  legge  in  materia  di  suc- 
cessione, circa  Tautorità  delle  leggi  successorie  di 
Stati  rliversi,  che  si  tJ^ovamj  in  concorrejua- 

Così,  funjno  convoliate  le  quattro  coid'erenze  di 
diritto  internazionale  privato  delTAja  (181*3-1804- 
19IX)-11H>1)^  in  cni  venne  a  redigersi  un  progetto  di 
regolamento  internazionale  riel  diritto  ereditario* 
Così  si  è  potuto  redigere  il  testo  completo  di  un 
progetto  di  convenzione,  in  data  7  giugno  VMH]  e 
si  attende   che  i  governi   degli  Stati  rappresentati 
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«ill'Aja  diano  la  loro   definitiva   adesione  trasfor- 
mandolo in  convenzione  pura  e  semplice. 


CAPITOLO  I. 

XE  VARIE  FASI,  PER  CUI  È  PASSATO  IL  COMPITO 
DELLE  DIVERSE  SCUOLE  DEI  GIURISTI  IN  ITALIA 
ED  IN  ALTRI  PAESI  PER  l' ACCETTAZIONE  DI  UN 
COMPLESSO  SISTEMATICO  DI  NORME  SUL  REGO- 
LAMENTO INTERNAZIONALE  DELLE  SUCCESSIONI 
LEGITTIME. 

SOMMARIO. 

2.  Le  tradizioni  del   diritto   romano   sulla   personalità 

della  legge  regolatrice  delle  successioni. 

3.  Origine  e  sviluppo   tra  i  giuristi   italiani   delle   di- 

verse t-eorie  sul  regolamento  internazionale  delle 
successioni. 

4.  Sistema  della  scuola,  secondo  cui  si  ammetteva  Vìm- 

perio  della  lex  rei  8iia€f  senza  veruna  distinzione 
esiìUcita  tra  beni  immobili  e  beni  mobili. 

5.  Le  prime  origini  della  scuola,  nella  cui  dottrina  si 

poneva  esplicitamente  la  distinzione  fra  beni  mo- 
bili e  beni  immobili  a  riguardo  della  legge  rego- 
latrice della  successione. 
•6.  Sistema  della  scuola,  secondo  cui  si  ammetteva  l'im- 
perio della  lex  rei  sitae  a  riguardo  degli  immobili 
e  l'imperio  della  legge  personale  del  de  cuiue  circa 
i  mobili,  i  diritti  e  le  azioni. 

7.  Sistema  della  scuola,  secondo   cui   sostenevasi,  nel- 

l'orbita della  prevalenza  della  legge  personale, 
Tappi icazione  della  legge  del  domicilio  di  origine 
(cioè,  della  patria  del  de  ouius). 

8.  Sistema  della  scuola,  secondo   cui  sostenevasi,  nel- 

l'orbita della  prevalenza  della  legge  personale, 
l'imperio    della  legge  del  domicilio   reale   del   de 

CUÌU8. 

:9.  Sistema  della  scuola,  con  cui  si  cercava  la  concilia- 
zione tra  l'elemento  della  personalità  e  l'elemento 
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10. 


della  territori  Alita  uel  regi  tuo  del    diritto  f^uf.'oeH- 
eorio* 

SiHteMitt  della  scuola,  ttet^mido  eui  si  vvr<^ì\\t\  ronc:i* 
Jiart*  iì  prìt-orio  del  In  tmìvtTHalità  della  hiurt^'Huioue 
eoli  l'imperio  dellit  Ìi'j^  m  Hìttjnft  spec  ili  e  ut  a  mente 
eoik  la  prevalenza  delitt  l^^^^C'-  del  Inoji^o,  lu  e  ni  ai 
troviìsse  la  maggiore  qtiaiititii  dei  beni  mede^ijid. 
IL.  Sistema  della  s(?nolat  seeondo  etii,  lu-ll'orUita  dello 
elemento  della  iKU'soiiuiifà  della  legge  regolatrice 
della  smTesflione,  si  eercnva  coordinare  lì  dominio 
della  lefTge  del  domicilio  di  (erìgine  emi  riinperia 
della  legge  del  doinit.'i]io  reale  del  de  vuìhh. 
Ì2,  RlasMunt^j  delle  varie  teorie  sviluppatesi  uelTevo 
moderno^  e  che  in  Italia  «erviroiio  di  Itawe  ai  si- 
stemi legislativi  adottati  nei  diversi  eodiei  della 
penisola  nel  periodo  della  eodiilea^ìone  delle  leggi 
civili. 

Lu  doUrliiiL  ]>rrV]ileiite  nel  periodo  dellii  imilie:i/ione 
legislativa  in  Italia  e  che  spiegò  nna  ìiLliaeiiza 
dt^dsiva  sulla  redazione  dei  eodiee  civile  del 
regno* 

RÌ4ii*wntit<i  delle  Teorie,  elie  servirono  di  hni^e  al  varii 
sistemi  adottati  nel  diritto  positivo  del  diversi 
paesi  fuori  d'Italia  attraverso  il  periodo  della  co- 
dificazione delle  leggi  eivìli, 
15.  La  progressiva  espansione  della  dottrina  di  qucHa 
scuola,  nel  cui  sistema  si  neonocieoiio  \  earatt^ri 
della  personalità  ed  iinche  della  na/iomditii,  conio 
elementi  riioriaatori  della  nonna  riguardante  la 
legge  regolatriee  della  sincee^sione. 

Risiduzìoni  dell' iHtìtuio  di  Gand  «ni  regelamento 
iuteniAKioTiale  del  diritto  sueeessorio  ^ISWI). 

Necessita  di  rilevare  che,  nel  diritto  }HìMtìvo  del 
varii  JSt^ati^  trovaai  generalmente  accettato  il  si- 
stema della  persi m al  itu  della  legge  regolatriee 
della  Bueeessione^  ed  anche  con  la  preferenza  delia 
legge  Tiazionaie  nulla  legge  del  domicilio* 


Ì3 


U 


16. 


17 


2*  Dalle  fonti  del  diritto  romantj  si  deduce  che, 
per  il  regolaiiipnio  della  successione  dal  ]>iniTo  di 
vista  dei  rapporti  interna/ionali,  seguiva  ìì]  in  legge 
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personale  del  de  culus.  Diversi  argomenti  possiamo 
invocare  in  proposito. 

I.  È  noto  che  la  Lex  Julia  vicesima  heredita- 
ium  et  legatorum  divenne  applicabile  ai  peregrini 
allorquando  essi  conseguirono  la  cittadinanza  ro- 
mana, per  effetto  della  costituzione  di  Caracalla. 

II.  Ai  peregrini  ritenevasi  applicabile  la  loro 
legge  (lex  peregrina)  in  materia  di  successione 
ab  intestato  (1). 

Egli  è  mestieri  rilevare  che,  nelle  fonti  del  di- 
ritto romano,  non  troviamo  un  complesso  di  re- 
gole sull'argomento  dell' appi  ica^sione  e  dell'auto- 
rità delle  leggi  di  paesi  diversi,  non  troviamo  le 
norme  destinate  a  servire  di  guida  nella  risolu- 
zione dei  quesiti  di  diritto  internazionale  privato; 
ma  troviamo  alcune  traccie,  che  ci  attestano  che 
nella  mentalità  giuridica  romana  la  legge  perso- 
nale era  sistematicamente  invocata,  quando  si  vo- 
leva definire  la  condizione  civile  delle  persone  di 
fronte  ai  diritti  inerenti  alla  cittadinanza  romana. 

Ed  a  riguardo  delle  successioni,  chiaramente  si 
-deduce  il  rispetto,  che  si  aveva,  della  legge  perso- 
nale dei  peregrini  (2). 

3.  L'origine  e  lo  sviluppo  delle  diverse  teorie  sul 

(1)  Cicerone,  Ad  familiares  (XIII,  19):  « queiii  C. 

Moenius  Geiiiellas,  cliens  nieus,  quam  in  calamitata 
exsilil  sui  PatrensÌB  ci  vis  factiis  esset,  Patreusìuin  legi- 
bus  adoptavit,  ut  eius  ipsius  hereditatis  jus  cauBaiiiqiie 
tueare  »;  Cicerone,  In  Verremy  II,  libro  II,  eh.  22: 
«  Bidis  oppidum  est  tenue  sane  non  longo  a  «Syracnsis, 
Hujus  longe  priinus  civitatis  est  Epicrates  quidam. 

«  Ei  hereditas  HS.  quingentorum  millium  veiierat  a 
mullere  quatlam  propinqua,  atque  ita  propinqua  ut,  ea 
etiamsi  intestata  esset  mortua,  Epicratem  Bidinorum 
Legìbus  heredem  esse  oporteret  ». 

(2)  Si  possono  consultare:  Savigny,  Trattato  di  diHtto 
romanoj  t.  VIII,  $  356,  nota  ^  e  $  357,  De  Boeck,  Corpus 

-'naeriptionum  ffraecarutUf  II,  p.  152  e  seg.  ;  Duguit,   Dea 
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regolamento  internazionale  delle  successioni  si  co- 
onlinHrio  con  l'orìgine  e  con  lo  svìkjpj>o  tidle  teorie 
sul  regolamento  internazionale  ilei  Lliversi  altri 
is^tìtutL  tlel  iliritto  privalo. 

Si  vei'ilìcù,  a  ri^'imriJo  ilei  le  successioni,  turift 
la  evoluzione  del  [lensioro  ^Lnuridico,  che  psi  é  an- 
'dala  manifesslando  a  riguardo  delle  divei*se  serie 
di  mpporti  civili,  cioè  allo  stato  ed  alla  capacità 
delle  persone,  ai  rajiporii  di  famiglia,  alla  condi- 
zione dei  beni  ed  alla  formazione  degli  atti.  Quinili 
i  criteri  svariati  sulla  distinzione  delle  leggi  in 
pers<:inalì  e  reali  hanno  spiegato  la  loro  efficacia 
sulle  controversie  sorte  in  materia  dì  diritto  snc- 
c^si5ori(^.  Dapprima,  la  distinzione  delle  leggi  in 
fìer^onalf  e  reaii  venne  faUfl  lìrnitataniente  all'ar- 
gomento,  cui  una  legge  si  riferiva;  laonde: 

€t)  era  legge  pers4^jnale  quella  disposizione,  che 
riferivasi  alla  persona; 

h)  erB.  legge  reale  t^nella  disposizione,  die  ri- 
feri vasi  alla  cosa,  Im  ilistinzione  non  si  faceva, 
nei  primi  tempìj  ilirctlamenie  alTohhietio  ili  de- 
terminare Tautorita  di  ciascuna  legge  nel  cast;i  di 
■confitto  r»ato  in  conseguenza  ilei  concorso  di  leggi 
Don  uniformi  di  Stati  divei-si,  ma  soltanto  per  altra 
via  si  arrivava  al  detto  risultato.  Laonde,  se  a 
-qualche  disposiziorje  ritetiUta  jter  personale  attri- 
buivasi  la  efficacia  est ra territoriale,  ciò  avveniva 
non  perche  ritenevasi  che  la  legge  personale  fosse 
da  considerarsi  come  est  rate  rrì  tonale  di  per  se 
stessa,  ma  per  un  complesso  di  ragioni  divej'se 
'éa  quella  del  riferii*si  di  [letta  legge  alla  j^ersona. 


eonMU  d(!  ìéifinlatUmf  p,  15-16;  Cb^non,  La  loi  péréijrine 
-à  Romf^  Pari^T  1^1  {lavoro  etrtrattn  dal  Jiutletìn  du 
Comiié  de»  iraiuiHX  hÌHÌoritf»t*ìf  et  si.'it^ntiphiqutHy  1890); 
Wi*ÌAs  Aadri^,  Traile  théofiijue  et  pratitìnt  df^  f)rnìi  inte^r- 
mitwnat  jiiir^.  t.  IH,  p.  121-12*J  e  t,  IV.  p,  1,  pa^f.  :i19; 
J*ailrtftj  li  diriUf>  erfditario  romana^  voi*  l,  $  l'Mf  p.  17^* 


l 
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Coll*andare  del  tempo,  le  nozioni  sulla  persona- 
lità e  la  territorialità  delle  leggi  dal  punto  di  vista 
dell'autorità  loro  si  resero  più  nettamente  deli- 
neate; in  maniera  che  perdona// erano  considerati 
quegli  statuti,  che  avevano  la  virtù  di  seguire  i 
cittadini  all'estero,  e  reali  erano  considerati  quegli 
statuti,  che  avevano  la  forza  di  obbligare  gli  stra- 
nieri sul  territorio  di  quella  sovranità,  da  cui  le 
analoghe  disposizioni  legislative  erano  state  emesse- 

Questi  periodi  distinti,  sulla  concezione  della 
legge  dal  punto  di  vista  dell'autorità  sua  nel  con- 
corso con  le  leggi  di  altri  paesi,  si  riprodussera 
anche  nel  campo  dei  rapporti  derivanti  dalle  suc- 
cessioni; anzi,  le  controversie  in  questo  campa 
furono  più  rilevanti,  appunto  perchè  vi  si  riper- 
cuotevano contemporaneamente  tutte  le  discussioni 
che  specificatamente  si  facevano  a  riguardo  dello 
stato  e  della  capacità  delle  persone,  a  riguardo 
dei  rapporti  di  famiglia,  a  riguardo  dei  beni  ed  a 
riguardo  degli  atti. 

4.  Tra  i  sistemi  più  antichi,  e  probabilmente  il 
primo,  fu  quello,  con  cui  nell'apertura  della  suc- 
cessione si  prendevano  di  mira  i  beni,  che  costi- 
tuivano la  massa  ereditaria,  e  conseguentemente 
i  siti  diversi,  in  cui  questi  trovavansi  collocati; 
in  ispecie  se  fossero  beni  immobili. 

Quindi,  si  suggeriva  doversi  applicare  la  legge 
del  luogo  della  situazione  dei  beni,  e  conseguen- 
temente, se  i  beni  trovavansi  ripartiti  in  località 
diverse,  dovevansi  considerare  tante  diverse  aper- 
ture di  successioni;  e  ciascuna  successione  doveva 
rimanersi  soggetta  alla  rispettiva  legge  locale. 

Queste  teorie  vennero  propugnate  dai  giuristi 
seguenti:  Iacopo  da  Ravenna,  Guglielmo  di  Cuneo 
e  Gino  da  Pistoia  (1). 


(1)  Vedi  prefiso  Tiraqueau,  Z>c/ttrt<  j>riwiyeniortttM,  que- 
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I  suddetti  scrittori  non  parlano  dei  laobili;  e  resta 
il  dubbio  se  essi  avessero  inteso  pure  di  suggerire, 
a  riguardo  dei  beni  mobili,  Tapplicazione  della 
lex  rei  sitae.  Ma,  ad  ogni  modo,  nell'orbita  della 
cennata  scuola,  il  Baldo  distingueva  i  beni  immo- 
bili dai  mobili. 

5.  I  giuristi  Iacopo  da  Ravenna,  Guglielmo  di 
(.'uneo  e  Gino  da  Pistoia  non  avevano  fatto  veruna 
distinzione  tra  beni  immobili  e  beni  mobili  nello 
adiiitare  la  legge  territoriale  come  logge  regola- 
trice della  successione.  Ma  tale  distinzione  venne 
messa  innanzi  per  opera  di  Baldo. 

Egli,  in  is[)ecie  circa  gl'immobili,  opinava  che 
ogni  legge  in  materia  di  successione  concernesse 
i  beni  piuttosto  che  le  persone,  e  ne  deduceva  che 
si  dovesse  a|»plicare  la  legge  della  situazione  dei 
beni  (l).  E  ne  doveva  logicamente  escludere  i  mo- 
bili, imperocclK^  egli  scriveva:  «  Mobilia  personam 
s<^quuntur;  immobilia  vero  territorium  »  (2). 

(Questa  scuola,  che  in  genere: 

a)  distingueva  gl'immobili  dai  mobili; 

b)  riteneva  i  mobili  attaceait  alla  persona  e 
gl'immobili  al  luogo; 

e)  considerava  ciascun  immobile  doversi  re- 
golare secondo  la  legge  del  luogo  della  situazione 
sua,  ebbe  largo  successo  nei  diversi  paesi  di  Eu- 
ropa, e  specialmente  in  Francia. 

6.  Attraverso  la  lotta  tra  la  scuola,  che  accettava 

(1)  Baldo  scriveva  :  «  In  hoc  ftcquitur,  ut  in  castris, 
qiiae  sunt  in  Francia  Huccedit  primogenitns  solnni,  hc- 
cuudnm  legeni  Francornni,  sed  in  castri»  qnae  sunt  in 
Lombardia  succcdnnt  onincs  acqnalitor,  nec  tenebitnr 
priniogenìtnH  confcrre,  qnia  istnd  est  propri nni  locnni  ex 
eadeni  cansa  dependens;  ideo  non  habet  locuni  collatio 
et  istani  parteni  teneo  ». 

(2)  L.  Mercatores,  L.  4,  De  commercis  et  mercaioribusy 
lib.  IV,  tit.  63;  Baldi  IJblialdi,  Cammentaria  in  quartum 
et  qnintum  codicia  libroa. 

COXTCZZI   —  2. 
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il  predominio  dello  statuto  personale,  e  quella,  che 
ammetteva  il  predominio  dello  statuto  reale,  sorse 
una  scuola,  in  cui  si  proscindeva  dal  carattere 
personale  e  territoriale  della  legge,  si  prendeva  di 
vista  la  situazione  dei  beni.  Sicché,  considerandosi 
la  successione  dal  punto  di  vista  piuttosto  della 
situazione  dei  beni,  che  dei  diritti  (iella  persona, 
si  conchiudeva  che  occorresse  distinguere  i  l)eni, 
che  trovavansi  nel  patrimonio  ereditario.  Si  am- 
metteva che  per  gl'immobili  dovesse  prevalere  la 
legge  del  luogo,  in  cui  i  beni  erano  siti;  in  vece 
per  i  mobili,  si  dovesse  seguire  la  legge  pedonale, 
e  precisamente  la  legge  del  de  cuius. 

In  questo  senso  ragionava  il  giurista  Alberto 
Bruno  (1).  Questa  scuola  ebbe  un  largo  sviluppo 
e  trovò  molto  seguito  anche  tra  i  giuristi  italiani. 
Ciò  trovasi,  semplicemente,  rilevato  nelle  opere 
di  Bartolomeo  da  Saliceto,  che  notava  essere  ai 
suoi  tempi  generalmente  ammesso  che  la  suc- 
cessione mobiliare  doveva  regolarsi  secondo  la 
legge  personale  e  che  solo  il  dubbio  e  la  diver- 
genza esistevano  circa  la  successione  immobi- 
liare (2). 


(1)  Bruno  ha  sviluppato  lu  onunciato  sistema  DelPo- 
pora  De  statuti^,  art.  VI,  9,  10:  «  Ideo  debet  inspici  lo- 
cns  rerum  aequircndarum  et  liaec  opinio  apnd  antiquo^ 
fuit  eommunìor»;  art.  8,  122:  «  Dixit  communem  opi- 
uionem  esse  quod,  si  ve  statutum  loquatur  in  rem  si  ve 
in  personam,  non  trahitur  ad  bona  sita  extra  territorium 
8tatuentiuin,  sed  attenditnr  uniuscniusque  loci  quod 
bona  utrobique  pita  observantia  »;  art.  8,  ^  129:  «  Ita 
quod  judex  tali»  loci,  ctiani  quod  ad  boua  alibi  sita,  si 
ot)ram  co  sit  haereditas  petenda  ». 

(2)  Bartolomeo  scriveva  :  «  Si  vero  Lucanns  ille  de- 
ceftsit  in  sua  civitate  originaria,  nec  domicilium  alibi 
habebat  et  tnnc  aut  bona  sunt  mobilia,  aut  jura  et  ac- 
tiones;  si  mobilia^  aut  non  erant  ibi  perpetuo  destinata, 
ut  vidobimus  in  mercatnriis  ad  vcndendum  io  Ànglica- 
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7.  Un  sistema,  coltivato  da  tutta  una  scuola  di 
giuristi,  fu  quiello  che  informavasi  al  critpriri  della 
prevalenza  della  legge  persoindi.^  :  ma  nel  senso 
che,  per  leg(je  personaley  si  dovesse  ìrj tendere  la 
legrfe  di  origine. 

I.  In  questa  scuola  era  Gino  da  Pistoia.  Egli  in 
un  punto  aveva  sostenuto  la  prò  valenza  delUi  le^ge 
del  luogo,  in  cui  fossero  siti  i  beEii,  Ma  i^iù  decisi- 
vamente segui  il  sistema  della  jirevalenza  della 
legge  personale  (1). 

II.  Alberico  di  Rosate. 

Alberico  di  Rosate  considerava  la  legge  relativa 
al  diritto  successorio  tra  quelle,  cui  deve  essei^ 
attribuito  il  carattere  dello  statuto  personale;  opi- 
nava che  la  successione  dovesse  essere  regolata 
in  conformità  dello  statuto  o  dei  costume  ilet  paese 
di  origine  del  defunto. 

Egli  poneva  a  sé  stesso  il  quesito  isegiiente  :  le 
disposizioni  legislative  concernenti  il  regime  suc- 
cessorio sono  personali,  ovvero  reali?  E  rispon- 
deva doversi  ritenere  le  dette  disposizioni  come 
appartenenti  allo  statuto  personale. 

Ed  eccone  il  motivo  addotto  da  lui,  con  senijjli- 
<:ità  e  lucidezza:  «  L'eredità  non  consiste  Jiei  beni 
perchè  può  avvenire  che  beni  non  eisistono,  eppure 

nam  transmissis,  et  in  illis  ìndirbittmtcr  etfttutnm  et 
cousuetudo  orìginis  servari  debet»  Ant  pmnt  ibi  p-rpe- 
tuo  destinata  et  tunc  ut  d©  bojiU  iUius  lin-i  ut  in  so* 
Si  aut  boua  sunt  ìmmobilia,  et  tunt'  1i(H-t  hivf  iliibìnrn 
8it  ardunin,  timo  teneo,  ut  consiii'tiiriu  vi  »ìnUxii\ui  litici 
orìgiuis  in  quo  moritur,  debeat  t^t  in  bcmjH  sorvari  * 
(Bartolomeo  da  Saliceto,  Pars  prima  iti  priìuum  i\t  m?puii- 
dìtm  libr98  L  eunctos  populosj  n.  14). 

(1)  Ap.  Alber.  a  Rosate  :  «  Et  tuuf*  si  pernii  uà  citrji- 
niootana,  servetur  cousuetudo  oitn^niuutiMia;  hì  ultra- 
uìontaunti,  ultramontana,  ut  sic  jiuigis  ittli^iu  datur  per- 
sona de  tiuius  hereditate  agìtur  qu^itn  ubi  riiui  i^ìta  boua  » 
.{Consiliay  p.  I,  46,  8). 
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ciò  non  impedisce  che  vi  sia  un  erede.  E  che  cosa 
sarà  un  tale  erede?  Ciò  che  è  ogni  erede:  il  rap- 
presentante della  persona  del  defunto.  E,  se  esso 
continua  la  f>ersona  del  (iefunto  facen^io  astrazione 
dai  beni  che  il  defunto  possedeva  o  non  possedeva, 
bisogna  dire  che  esso  succede  in  base  allo  statuto 
j>ersonale  ». 

Vn  altro  (juesito  non  meno  importante  per  Al- 
l)erico  era  il  seguente:  «  una  persona,  che  possiede 
beni  in  diversi  luoghi,  viene  a  morire;  si  domanda: 
a  proposito  della  sua  eredità,  bisogna  seguire  lo 
statuto  del  luogo,  in  cui  ciascuno  dei  beni  eredi- 
tari è  situato?  ». 

All)erico  rilevava  che  alcuni  sostenevano  l'una 
tesi  ed  altri  giuristi  sostenevano  la  seconda;  nm 
egli  riconosceva  fermamente  doversi  applicare  lo 
statuto  del  luogo  di  origine;  ed  a  tale  soluzione 
perveniva  logicamente  avendo  in  vista  il  carattere 
di  personalità  della  eredità.  E  ciò  i)el  motivo,  che 
«  una  disposizione  di  questa  natura  è  personale, 
e  non  reale,  (/ura  confnndftur  oblff/atio  per  sue- 
cessf onera  f/naai  sit'factuH  creditor  idem  cum 
persona  debiioris  (1). 


(1)  Alhericuè  de  Rosate ^  Bergonieusia,  in  primam  codicis 
partem  commen furia  (ediz.  di  Venezia,  1806).  De  snmma 
trinitate  et  fide  catholiea,  ii.  25,  fol.  8,  ver^o. 

RiportiuiTio  il  }>asso  seguente: 

«  AliquÌH  habet  bona  in  diversi»  eivìtatibiiH;  nioritnr; 
fjuaeritur  an  de  bonis  sui»  del)eat  jndicari  seonudnm 
Rtatnta  oivitatÌ8  ubi  est  ori^inarinH.  an  oivitatnni  in  qni- 
buK  bona  et  patrinionia  Buntf  Qnidani  dicunt.,  qnml  de- 
bent  servari  statnta  civitatuni  in  «juibus  babet  patri 
monia....  alii  dicunt  spectari  loonni  orìfi^iiiiH...  et  ha^c 
videtur  tutior  quia  in  niulti8  prevalet  ratio  ori^inis.... 
verins  credo  quod  U)CU8  ori^inis  attendatiir  et  ncm  locus 
niortis,  nani  Iocuh  mortJH  deniuni  inspicitur  cuni  Iocuh 
«triginis  <»»t  ineertus  »  (Conniliaf  parte  II,  136). 
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]II,  T.wlovico  Romano. 

Il  sistema  (.li  Alberico  dì  Rosate  veniva  esplicatu 
da  Lotlovico  Romano,  iiiKi  dei  suoi  (iii=fee]Mili.  AtjoIio 
il  Romano  ariiriietk^va  il  ilirkto  Kucfassorìo  dr>vf*rsi 
regolare  t-un  lo  islututo  personaìp.  E,  tMica  la  iìup- 
stJoTie  se  dovesse  applit:arsi  la  le^^f'  ilt^l  ^loniirìlio 
o  ia  le^'ge  de!  paese  di  origìnpj  il  K^miano  coti 
ehiudeva  tlover-si  st^^uire  !?em)in^  la  Ifj^'ge  del  p^ese 
<li  origino  del  de  cnfus,  ao(*lie  nel  caso  in  cui  ep:li 
aves-^e  cangiato  domi<*Jlhj  {ì). 

i\\  In  Fi'atjcia,  ti  jriiireeotjsulto  Cuiacio  insef^iti 
la  dottrina  della  pej^sonalltà  delio  istatuto  snece^- 
socio*  Sulle  orme  del  diritto  ronmno,  il  Cniacio 
sosteneva  che  i'erede,  essenilo  il  eontinuaiore  ed 
il  raj>pres;en tante  del  deferito,  lo  itov(*ss<*  corttimmre 
e  mp]7t*esent^ire  in  identiefie  L'ondi/.iojii ,  rniiitìA 
delle  pe?*soiie  menava  all'nnìtà  (l(*l  patrinn^nio;  e 
quindi  una  legge  nnica^  dtjvesse  jegolaro  la  sue- 
cessionei  oialgrado  che  i  inerii  fosMìero  siti  in  Inog^hi 
diverisi  (2^ 

S.  Nella  infdteplicità  *lei  sistemi  sulla  prova- 
ienza  dello  element{>  della  pers^  mal  ita  nella  indira* 
j;ione  della  legge  regolati-Ice  della  «necesiriiojie  le- 
gittima>  si  invocava  il  risjietto  della  volontà  tacita 
del  de  cu/uh.  Ma  le  divergenze  nascevano  quando 
scendf>va^i  mi  indagare  ijnale  fosse  stata  ilavvojd 
o  ijuale  si  piovesse  prewiiiupre  f^ss^re  stala  qiiesui 
tacila  volontà  del  de  citnts,  Eil  allora  si  einincia- 
vaiio  teorìe  svariate: 


(2)  Ciiirtfio  «ori ve  :  -u  file  i^tiuni  in  pnjjH»HÌtf>  jn^  palriftt^ 
dtTunctì  trftliet  iul  ^a-  Ihjiì»  fpme  siUi  siint  Ln  per(.^^rin« 
solo  sivi^  Hint  nitìliilin,  sivi^  JULn\ot>ilUt  iiti|ni*  UXv-u  \u 
attiri ibiiK  boni**  et  ym-t'o^ietur  _jure  putritie  muu^;  ,.,,,  itis 
itmiiiL*  Aiibti'iiif^  tTJilu't  ud  rtt^  nlln  boiui  ujtdnlia  t^t  im- 
mobinu  et  iti!  ja»  Fliuviitittt'  traiiet  ad  ni-  ]>rfi*^<\Ì!i  (jmik^ 
eutit  extra  F'iarentijie  torrllnrium*  Piitrifie  jus  in  >m' 
odwicn i il t»it<  H Xìvv t u 1 1 1 r  1*  {i  tuia i Ho f  2ì>) , 
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a)  Ritenevasi  che,  per  rispetto  alla  volontà 
tacita  del  de  cuìus,  dovesse  invocarsi  la  legge  del 
luogo,  in  cui  si  riteneva  avvenuta  Tadizione  della 
eredità.  Questa  opinione  era  attribuita  a  Iacopo 
Butrigario  (1). 

b)  Ritenevasi  doversi  dare  la  preferenza  alla 
legge  del  luogo,  in  cui  fosse  avvenuto  il  decesso, 
imperocdiò,  nella  scuola  opinavasi  die  la  succes- 
sione ah  intentato  fosse  una  specie  di  testamento 
tacito  e  che  gli  atti  di  volontà  fossero  retti  dalla 
legge  del  luogo,  in  cui  ebbero  origine.  Questa  opi- 
nione attribuivasi  pure  al  giurista  Iacopo  Butri- 
gario (2). 

A  dire  il  vero,  le  cennate  teorie  non  ebbero 
molto  seguito,  nemmeno  presso  i  giuristi  antichi. 
Anzi,  Alberico  da  Rosate  si  limitava  a  rilevarle 
come  esistenti  e  divulgate  in  fatto,  ma  non  fondate 
nella  ragione  del  diritto,  imf)erocchè  Alberico  cre- 
deva «  essere  più  esalto  attenersi  al  luogo  di  ori- 
gine; e  che  il  luogo  del  decesso  si  dovesse  tenere 
|)resente  quando  il  primo  fosse  incerto  »  (3). 

9.  Una  scuola  autorevolissima  fu  quella,  che  hi- 
formavasi  ad  un  sistema,  nella  cui  orbita  si  c*m*- 
cava  una  conciliazione  fra  i  due  elementi  costitutivi 


(1)  Tiniqueau,  De  juve  primigeniorum,  quest.  46,  n.  9. 

(2)  Tirnqucaii,  De  jure  primigcniorum ^  qnest.  46,  n.  10. 
(8)  Vedi  in  propositi»  il  passo  <Ii  Alberico  da  Rosato  : 

«  Alii  taiiien  diouiit  qiiod  spoctetur  locuR  in  qno  testata 
nioritiu*;  (|Uod  aie  prol)aut,  sicnt  haeredes  instituti  ca- 
pinnt  expressa  voluntate  test-atoris,  sic  venientes  ab 
intestato  ex  tacita;  sicut  erj?o  se  habet  expreasa  ad  in- 
stitutos  sic  tacita  advenient«s  ab  intestato...  Sed  ex- 
pressa  regnlantnr,  secnndnm  loenm  in  quo  disponitur... 
ergo  et  tacita;  tacite  anteni  disponi t  cuni  moritiir  et 
non  providet  siì)i  de  alio  haerede  si  co  tempore,  igitur, 
et  eo  loco,  secnnduni  euni  igitnr,  locnin  regulari  debet 
haec  t-iioita  dispositio.  Esthaec  videtur  fnisse  opinio  Jac. 
But.  »  {('onnilia,  n.  2,  3). 
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«lei  diritto  successorio:  l'elemento  della  personalità 
e  Telemento  della  territorialità. 

Per  principio,  si  riconosce  la  personalità  quale 
elemento  costitutivo  della  successione;  ma,  essa 
non  deve  ritenersi  come  principio  nssohito;  oc- 
corre tenere  in  vista  gli  elementi,  alla  cui  stregua 
la  personalità  deve  essere  temi)prata: 

a)  non  vanno  applicate  agli  stranieri,  sul  ter- 
ritorio, le  leggi  di  carattere  j)ersonale,  statuite  pei 
soli  cittadini; 

b)  non  vanno  estese  ai  cittadini  in  paese  estero, 
le  leggi  d'indole  personale  non  favorevoli. 

Questa  scuola,  per  ispirito  di  conciliazione,  ri- 
conosceva talvolta  la  prevalenza  della  legge  del 
luogo,  in  cui  fossero  siti  i  beni,  e  talvolta  la  logge 
personale,  secondo  che  lo  statuto  successorio  fosse 
concepito  tn  rem,  ovvero  in  per.sonam,  e  secondo 
che  esso  statuto  fosse  odioso  o  favorevole.  Questa 
scuola  metteva  capo  ai  due  giureconsulti:  Bartolo 
e  Baldo. 

A.  Bartolo  partiva  dalla  considerazione,  che  nel 
regime  dei  rapporti  successori  vi  fossero  due  or- 
dini d'interessi  da  tenere  in  vista: 

a)  l'interesse  di  ordine  privato,  cìoò  ì  diritti 
della  famiglia; 

h)  l'interesse  di  ordine  [)uhblico,  cioè  i  diritti 
della  società. 

Dall'unione  armonica  ili  questi  due  ordini  d'in- 
teressi tiovevansi  prendere  le  mosse  i)er  coonlinare 
le  leggi  personali  e  le  leggi  territoriali  (1). 


(1)  Bartolo  eHponeva  larjf aniente  il  suo  Hist.enia  alla 
baso  dei  due  ordini  d'interensi  riposti  nei  rapporti  sne- 
eessori.  8otto  il  primo  aspetto,  cioè  nelP interessi'  degli 
eredi  prenuntivi,  al  Bartolo  »enil)rava  logieo  che  la  sue- 
eessione  dovesse  essere  regolata  con  forni  eniente  alla 
volontà  preHonta  del  de  cuius.  Sotto  il  secondo  aspetto, 
cioè,  nell'interesHe  pubblico  del  paese,  in  cui  erano  si- 
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B,  Baldo  segue  la  dottrina  di  Bartolo.  Si  am- 
mette essere  la  successione  improntata  al  carattere 
della  personalità;  e  si  riconosce  il  carattere  della 
territorialità  come  insito  negli  statuti  sfavorevoli  (li. 

tuati  1  beni,  hì  reclamava  rapplicazione  della  legge 
della  stessa  sitnazioue  di  detti  beni.  Consegnenteinente, 
certe  regole  concernono  le  persone  ed  altre  regole  con- 
cernono 1  beui;^*««  aj^it  personas  aut  re».  Qnindi  vi 
esistono  gli  statnti  personali  da  una  parte  e  dalPaltra 
jmrte  vi  esistono  gli  statnti  reali.  Laonde,  non  essendo 
ne  tutti  escluKivaniente  personali,  ne  tutti  esclusiva- 
mente reali,  gli  statuti  relativi  al  regime  sncces.sorio,  si 
deduce  che  primieramente  occorre  determinare  quando 
debba  dirsi  personale  uno  statuto  e  quando  deì)ba  dirsi 
reale.  Ed  il  Bartolo,  volendo  dare  una  guida,  dice  clu* 
il  criterio  migliore  è  quello  di  esaminare  con  cura  i  ter- 
mini del  costume  o  dello  statuto:  e  spesso  non  havvi 
altro  mezzo  se  non  quello  di  attenersi  alla  costruzione 
grammaticale  della  disposizione,  che  si  tratti  di  appli- 
care. Assodato  il  carattere  dello  statuto,  nella  specie, 
sorge  il  secondo  quesito:  (lual'è  il  valore  dello  statuto 
personale  f  qual'è  l'efticacia  dello  statuto  territoriale  f 
Ecco  la  soluzione,  sempre  secondo  Bartob»  : 

a)  lo  statuto  personale  non  si  estende  agli  stranieri. 
1  sudditi  dello  Stato,  da  cui  lo  statuto  personale  è 
emanato  (i  nazionali  al^estero),  l'osserveranno  in  qual- 
siasi paese  si  rechino;  ma  ad  una  duplice    condizione: 

1.  che  le  disposizioni  di  esso  statuto  non  siano 
odiose,  se  esse  sono  proiliitive  : 

2.  che  le  disposizioni  di  esso  statuto  non  siano 
contrarie  al  diritto  comune,  se  esse  conferiscono  qual- 
che facoltà. 

Sicché  ogni  dis^MJsizione,  ehe  jiresenti  uno  di  questi 
caratteri,  è  strettamente  limitata  al  territorio,  ì»enchè 
personale. 

6)  lo  statuto  reale  è  ap])lieaì)ile  a  tutte  le  succes- 
sioni las<'iate  sul  territorio,  tanto  se  il  de  cuiits  era  un 
citta-dino,  quanto  se  lo  stesso  era  uno  straniero. 

(l)  Citiamo  questo  pjisso  : 

«  In  contrariuiu  ([uod  hic  non  agitur  de   persona  sed 
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10.  Fra  i  n»ez/i,  che  gli  scrìtlarì  andavium  (.*scogi- 
lamlo  per  trovar*^  una  ^^as^'  di  cniieilitizionp  fni 
l'Hflment^j  tli*ila  (ir^rsoniiiiià  i?  IV^IemeiiUi  tifila  Wr- 
ritorialità,  vi  i^ia  quello  vii  asj^irutare  Ui  ]>n^valpiiza 
alla  Ifif^^f^t*  liei  luoj^n^  in  cm  pra  sita  la  niatr^nnit^ 
quatuiti\  dui  h(yni,  cbe  entravano  nel  imtriinonio  i 
ereditario.  I 

In  questa  sf^uola  militava  Paoln  de  Castro  (1). 
HJosj  fmre  vi  lliciirava  il  gimui^la  riiovanni  d*Ana- 
gni  {21  i 

11.  A  misura  olie  (^ividf^avansì  le  teorie  sulla  [^er-  | 
sonalità  della  ]egge  regolatrice  della  successione  e 

sul  carattere  ili  uni  versi  dita  della  sut^ces^ione  nie- 


lla ftfqiiiKitiotif  :  idt'O  dtibeh  inspìeì  1o<?uh  ror«»n  aicqiiì- 
rtMidanim  i*t  hu\ll^  imrtein  t*MU>nt  GimL;  C,v.  i^t  Kar. 
Et  ex  lìiH'  !iif4[iiitnr  {juocl  ìii  ru^irit^  ijuiii"  Hiiiit  in  Vthh- 
cia  ^lu'codit  prinio^mitiH  naìiìf^  Ht*t'iiiifUiiii  U^^i^iir  Kniii^ 
oormti,  rtt'il  in  oii?^tns  ♦junf  riuiit  fu  IjoiuIhuiIìh  Kuct^edunt 
oinnew  upitiialitJ^r:  lìt^e  truotiitiir  priino>jt'iìitus  timlrTTi.^ 
fliiod  i^tud  c*8T  prnprhin^  1  nomili  tM  ciidi^m  ceìuhu  dfpou- 
detj!4;  ìfleu  non  habet    luontii    rolbitin    et    Ì!4t:nii  purtein 

(l>  Panld  (lu  Castro  Kcrivr:  *  .,,.,  li<*et  haert^h  powiit 
oonvfniri  in  phirìbiin  locis  ubi  ipsc  sortìtnr  forimi  ]»ro 
Ic^Jitcì  vel  tì^l^U'nJnllliKHl^,  r+i-mpiT  tiimfii  in  o^rciitioiie 
lnd*('t  f'xf^rjitiiiurni:  l-t  iitiu  roiupHlatnr  f^olvi^re  iiLni  tiM 
t**t  niiilnr  p:irH  liiu  rriLitiUis  nUi  t^■st(^to^  rrunidavc^rit 
hIìIiì  Hulvi-.-*  »  E^mliiN  ile  (."aMtju,  priiiui  t^uptT  DìjL|;*:'J^Tti 
Vct^erij  Mi  jurfrcNM,  A.  «/  /?rfcicojw/HW*uw(  !t>  (odi/,  t'il.»  pji- 
gìna  1{):ì,  V.  t  2). 

(2)  Giovati  ni  d'Armeni  «(^rìve:  «  (*ir<ji  voro  ali  uri  dii- 
Ili  imi  (jMod  (pieritiir  utruni  dicfiin  n^^natiw  fxcliidifiis 
iimtrem  f^U  hiu^rfs  \  i^nrr  utittuti  ipiod  vijyjK  in  ill<>  Incoj 
dnt^i  qni>d  itii  non  si  ut  omnia  I  poi  in  in  disti  neto,  rrorlii 
qnod  «ì(:  uuixini;^  si  ilii  i^Kt  tioiior  jjars  lijirroditutls..,.., 
St^d  etirtuut  r^wt  quinl  fud*.^\  illiiiT^  lori  d^^Uot  m^^rvan^ 
«Ila  statuti  i}l  tiunrtiitt.uditit'!*  ilUiis  »,  lólimnicìS  dr  Ana- 
lUAt  Cottili  Jtff,  Pntni^  Ari  toni  uà  di^  Castidìirtno,   A  uà  Rifili, 
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(lesima,  si  aprivano  nuove  vie  dirette  a  tentare 
una  conciliazione  delle  divergenze,  che  scaturivano 
nello  istante,  in  cui  dovevasi  indicare  la  preva- 
lenza dell'elemento  della  patria  d'origine  o  dello 
elemento  del  domicilio  del  de  cuiiis.  Alcuni  giu- 
risti tentarono  precisamente  coordinare  l'impero 
dell'uno  all'impero  dell'altro  <lei  due  elementi. 
Tra  gli  altri  va  annoverato  Bartolomeo  da  Sali- 
ceto. 

Bartolomeo  da  Saliceto  propugnava  per  un  verso 
la  teoria,  secondo  cui  riteneva  che  la  legge  rego- 
latrice della  successione  dovesse  annoverarsi  tra 
(juelle  cosidette  di  statuto  personale;  e  senza  biso- 
gno di  procedere  alla  distinzione  circa  la  natura 
dei  beni  e  circa  il  punto  della  situazione  dei  me- 
desimi. Ma,  quando  arrivava  a  discutere  intorno 
al  quesito,  se  per  legge  personale  dovesse  inten- 
dersi la  legge  del  paese  d'origine  del  de  cuìus, 
ovvero,  la  legge  del  domicilio  suo,  il  giureconsulto 
sosteneva  doversi  invocare  l'autorità  della  legge 
del  domicilio.  Se  non  che,  per  il  Saliceto,  questa 
soluzione  non  era  data  in  una  maniera  assoluta, 
per  qualsiasi  ipotesi  venisse  a  verificarsi  nella  pra- 
tica: in  vece  egli  suggeriva  che  qualche  deroga 
al  rigore  della  tesi  enunciata  dovesse  ammettersi 
in  omaggio  alla  legge  del  paese  di  origine  del  de 
ciu'us.  Ed  all'uopo,  riduceva  a  duci  serie  di  ipotesi 
tutti  i  casi  possibili. 

1."  Nella  ipotesi,  in  cui  il  de  cuius  avesse  con- 
servato il  suo  domicilio  nel  paese  di  origine:  se- 
condo la  legge  di  detto  paese  si  dovesse  regolare 
la  successione  anche  pei  beni  siti  all'estero  (1). 


(1)  Possiamo  esporre  la  teoria  del  Saliceto   nella  ma- 
nlora  seguente  : 

a)  ipotesi,  in  cui  il  de  cuius  avesse  avuto  il  domici- 
lio nello  stesso  paese  di  origine  e  fosse  morto  in  terri- 
torio estero.  Saliceto    faceva  la  ipotesi  di    un    italiano. 
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2.''  Nella  ipotesi,  in  cui  il  de  cuius  avesse  caii- 
iriato  il  domicilio  di  origine:  la  successione  si  do- 
vesse  regolare  c()ntem])Oraneaniente  secondo  le  due 
l(»ggi  ;  ciascuna  legge  dovesse  a|)plicarsi  a  riguardo 
dei  beni  sili  in  ciascuno  dei  due  paesi  (1). 


che  avesse  conservato  il  suo  domicilio  nella  città  natale 
e  fosse  morto  in  Inghilterra,  durante  il  viaggio.  In  sif- 
fatta ipotesi,  il  Saliceto  riteneva  incontestabilmente  che 
si  dovesse  applicare  lo  statnto  del  paese  di  origine;  e 
ciò  per  il  motivo  che  il  de  cuìuh  doveva  considerarsi 
<*onie  morto  con  la  volontà  formale  di  trasmettere  il  suo 
]>atrinionio  ai  suoi  erodi,  conformemente  alla  legge  del 
paese  suo.  Ecco  la  form<da  del  giureconsulti)  : 

«  Statntum  originis  est  validnm...  cnm  ergo  statutnm 
det  universalem  sncceasorem  et  haeredem  defuncto  ;  se- 
«luitnr  quod  eadcm  ancthoritate  dat  in  omnibus  bonis 
ubìcumque  positis  ». 

«  Tunc  statufciim  et  consuetudo  originis,  a  qua  non 
recessit  et  cui  accessit  vere,  debent  attendi  et  servari; 
qnia  secundum  illani  vivere  et  mori  voluit  ». 

(1)  Possiamo  espt)rre  la  teoria  del  Saliceto  nella  ma- 
niera seguente: 

h)  ipotesi  in  cui  il  de  cuius,  conservando  la  cittadi- 
nanza originaria,  fosse  morto  nel  paese  in  cui  aveva 
impiantato  il  domicilio. 

Saliceto  faceva  il  caso  di  nn  italiano  domiciliato  in 
Inghilterra  e  morto  sul  territorio  inglese:  egli  teneva 
i  beni  siti  in  Italia  e<l  in  Inghilterra.  Secondo  quale 
legge  doveva  regolarsi  la  successione  f  Saliceto  rispon- 
deva doversi  applicare  le  leggi  dei  diversi  paesi,  rispet- 
ti vament-e  di  beni  situati  sopra  il  loro  territorio  e  non 
la  legge  del  paese  di  origine  della  i>crsona;  conseguen- 
temente ai  l)eni  siti  in  Inghilterra  si  doveva  applicare 
la  legge  inglese. 

Ecco  il  suo  ragionamento  : 

«  Consuetudo  loci  ligat  forensem  ibi  domicilium  ha 
bentem:  hoc  est  qnia  defunctus  fingitur  dnjilex  homo, 
videlicet  Lucanus  ratione  originis  quam  sibi  mutare  non 
potuit  et  Anglicus  ratione  civitatis  adeptae:  ideo  ex 
cins  tacita   voluntate   consuetudo   Lucana   servetur   in. 


-  32  - 

Sicché,  nella  teoria  del  Saliceto,  si  riteneva  che 
la  persona  del  de  cuius  subisso  col  fatto  dello  sta- 
bilimento del  suo  domicilio  all'estero,  una  condi- 
zione tale,  per  cui  egli  per  un  terzo  rimanesse  cit- 
tadino del  suo  paese  di  origine,  o  per  un  altro  verso 
diventasse  rivestito  di  una  novella  patria  nel  paese 
^lel  domicilio  di  elezione;  quindi  il  de  cia'us  avesse 
due  statuti  i)ersonali;  e  tutti  e  due  venissero  a  re- 
golare la  successione. 

12.  Le  teorie  formolate  dai  giuristi  nel  medio  evo 
si  mantennero  vìve  anche  nell'evo  moderno,  per 
la  forza  della  tradizione;  tanto  più  che  nel  medio 
evo  le  teorie  sul  conflitto  degli  statuti  e  degli  usi 
erano  state  svolte  in  tutte  le  loro  svariate  applica- 
zioni ai  casi  pratici. 

I.  La  teoria  prevalente  in  Italia  fu  certaniente 
quella,  che  considerava  la  successione  in  rapporto 
alla  situazione  dei  beni  ;  e  si  considerava  applica- 
bile la  legge  del  domicilio  di  origine.  Ma  nell'or- 
iMta  di  detta  scuola,  vi  erano  opf)Oste  correnti, 
circa  la  efficacia  della  legge  del  domicilio  di  ori- 
gine a  riguardo  della  persona,  che  avesse  impian- 
tato il  domicilio  attuale  in  un  paese  sottoposto  a 
statuti  diversi  da  quelli  vigenti  nel  paese  di  ori- 
gine. Ed  il  contrasto  si  protrasse  anche  nell'evo 
moderno,  sotto  le  nuove  formole,  con  cui  non  si 
diceva  più  ((  lo  statuto  del  domicilio  di  origine  », 
ma  in  vece  dice  vasi  «  la  legge  della  patria  di  cia- 
scuno ». 

a)  Alcuni  giuristi  hanno  sempre  continuato  a 
sostenere  che  la  legge  della  patria  si  dovesse  sem- 


bonis  Lucani»  et  Anglicana  in  Anglicauis:  quia  sccuu- 
duni  Anglicani  ad  qnam  ne  transtulit,  doniiclliuni  sibi 
ooustitnit  vivere  et  mori  vohiit  ».  Bartolomeo  da  Saliceto. 
Pars  prima  in  primnm  et  secundum  libro»  codicis  L.  iu 
('unctoH  popnlos,  n.  12  e  seg. 


33 


pre  <?onsi(lerfti^  afjytlicabile   uLtravei^o  i  L'aml>ia- 
nienti  ik^l  lìoniiciliù  reajf. 

b]  Altri  giuristi  sostennrj^o  tjlie  la  ieg^^e  tlel 
tlomif.'ilio  attu(ili>  (.lovesst^  y^ievalei-p  alla  legge  della 
j  latria- 

IL  Set>ijene  fosse  pnnaU^nte  la  teoria,  dK>  tUii- 
davasi  sullo  eleaieuto  iltìlla  personatilff,  pure  era 
coltivata  anolie  la  ttMjrin,  die  poggiavasi  ^ullo  eie- 
mento  biella  territoi'ialìtH, 

E  si  laantenne  viva  la  ficuolat  die  considerava 
la  suueessio!ie  ilal  punto  di  vifita  della  situazione 
dei  beni,  in  ispecie,  a  riguardo  d^gli  i[iiiiiol>ilì. 
tjuindi  ritoEievasì  L'he  si  aprisserti  tante  sufcossioni 
pej'  rpitinti  foHSeio  i  paesi,  in  cui  irovavansi  sparsi 
griniiiKtliilì  compresi  nella  nmssa  ereditaria. 

In  base  ai  cennati  eriterii,  si  procedeva  pure  nel 
rampo  della  giurisprudenza  nella  risoluzione  dei 
<]Uesìt;,  elle  presenta vansi  nella  praliea.  ImI  ai  een- 
naii  eiiterii  s'inforniavano  le  tìisposi/Jcun  di  diritto 
p*isitivf\  che  si  saiieivarjo  nei  eo<ìici  de^  diver^ 
Stati  della  penisola  nella  prinui  metà  <lel  ^^- 
eolo  \[X. 

13.  Nella  seconda  metà  del  seeolo  XIX,  negli 
studi i  dd  diritto  interna/iontìle  privato  [lenetruva 
il  principio  di  na/jOfiaMtii,  come  elenie[Uo  deter- 
minatore  nella  valutazione  ilei  la  eiTieacia  territtj- 
riale  od  estraterritoriale  di  una  legge.  Quel  priu- 
eipin  di  naziorialità,  die  portò  uej  mutamento 
profondo  nelle  l^asi  destinate  a  manterjere  il  soda* 
liììo  degli  Slati,  csen'Jtò  una  inllnenza  decisiva 
sopra  i  urilerii  concernenti  Vtntforrtf)  e  Vappfica- 
stone  (iefle  /egt/i  straniere.  Conseguente[nente  la 
legf;e  del  domicilio  ili  orìgine,  o  legge  della  patria 
di  origine,  o  legge  dello  Stato  cui  la  persona  h\>- 
parteth^swe  si  ^n^inliV  attravei-s^j  il  nuovo  jn-incipio 
del  diritto  delle  getìli;  e  In  si  a[fpell('>  "  \('}z:t^^  na- 
zionale del  f/e  eiimis  w, 

Ma  la  innovazione  avvenne  not^  sole?  dal   [nmro 


\\ 


\ 


ì 
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•di  vista  della  terminologia,  ma  ancora  sotto  l'aspetto 
della  importanza,  che  alla  legge  nazionale  venne 
riconosciuta.  E  pe^  vero,  nella  seconda  metà  del 
secolo  XIX,  in  base  allo  sviluf)po  delle  istituzioni 
libere,  si  affermò,  come  elemento  caratteristico  del 
nuovo  diritto  pubblico,  l'autonomia  della  persona- 
lità umana  di  fronte  al  potere  di  sovranità  delli» 
Stato;  e  non  solo  si  affermò  la  personalità  del 
cittadino  di  fronte  al  proprio  Stato,  ma  si  aflermc") 
ancora  la  personalità  di  ciascun  uomo  di  fronte  a 
ciascuno  Stato;  e  questo  elemento  della  persona- 
lità spiegò  una  efficacia  decisiva  nella  valutazione 
dell'autorità  di  ciascuna  legge  al  di  fuori  del  tei- 
ritorio  dello  Stato  che  l'aveva  emanata.  Ed  all'ele- 
mento della  personalità  (o  nazionalità)  s'informò  a 
preferenza  e  primieramente  la  dottrina  in  Italia, 
giacché  in  Italia  il  principio  della  nazionalità  come 
elemento  informatore  dello  Stato  si  affermò  con 
maggiore  possanza,  che  in  akri  paesi. 

Si  richiamarono  in  vita  le  tradizioni  della  col- 
tura giuridicia  romana  e  della  coltura  giuridica 
medioevale  sulla  personalità,  come  elemento  ca- 
ratteristico delle  regole  di  diritto  internazionale 
privato;  si  fecero  rivivere  gli  elementi  costitutivi 
della  personalità  attraverso  gli  elementi  del  prin- 
cipio di  nazionalità.  Quindi,  la  personalità  e  la 
nazionalità  divennero  i  capisaldi,  attorno  ai  quuli 
si  aggruppò  la  nuova  scuola  dei  giuristi  (1)  e  si 
trovarono  ad  essere  la  guida  del   legislatore  nel 


(1)  P.  8.  Maiiciui,  Studii  nel  Journal  du  droit  intenia- 
tional  privéf  1874,  p.  301;  Contuzzi,  Manuale  di  diritto 
internazionale  privato j  Milano,  Hoepli,  1889.  Nel  citato 
manuale  8i  trova  la  enunciazione  degli  autori  della 
scuola  italiana,  cui  si  nono  aggiunti  altri  più  recenti, 
come  8i  deduce  dalla  bibliogratìa  inserita  in  questo 
stesso  volume. 


► 
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I^Hofto  (iella  co^lifìcazione  (U.  E  trosì  4ipi(*gr)ì^i  i! 
sistema,  al  qualt?  s*  in  formarono  le  rosole  sancite 
nelle  (li^posizKjnì  pivlinifiitiri  \M  t:oiiii'e  civile  e 
t^fiecifìcatamente  nelTait.  ^  ci  ira  ri^stiluin  delle 
succ*^«sionÌ. 

14,  N^i  varìi  paesi,  attravei'>iu  il  periodo  Jeila 
<;oditìcazione  delle  leggi  civili,  nel  secolo  XIX,  si 
adottamrjo,  nelle  runlì  del  diritto  positivo,  le  leork? 
accettale  nelle  scuole  dei  gfurÌ!>tL  L*^  dìvej'se  te^j- 
rie  in  male i  in  dì  saecesi^ione,  le  possiamo i  ridurre 
a  gruppi  nella  maniera  seguente: 

A.  Primo  sistema,  —  La  successione  è  consi* 
derata  come  una  con uti nazione  della  personalità 
ilei  de  etiàis;  quindi  i  raii]iorti  merenti  al  dij'itto 
ei*editario  si  ronsiderano,  dMl  |>unlo  dì  vista  JTiter- 
n  a  zinna  le,  conje  sf)ttoposiì  alla  ostessa  le^^ge  del 
■de  cttiun.  Questo  si.stema  sì  rannfìca  in  due  sezioni  : 

K'  Prima  sezione.  —  La  legge  personale  del 
de  auiiis  deve  ritenersi  e-^iiiiere  la  le^^g^>  dello  Stalo, 
-cui  il  delunto  a[»)>aneneva  {\i^^^<^  uazionale); 

2°  8t?conda  sezione.  —  \ìa  legge  [jersoTiale 
<iel  de  entità  deve  ritenersii  essere  quella  ikd  paese^ 
in  cui  il  delunto  teneva  il  domicilio  (legge  del 
domicilio;, 

B.  Set^indo  sistema.  —  La  successione  è  eonsi- 
-lierata  daJ  punto  ili  visita  dei  beni;  quinfli  ogni 
rapportt>  ereditano  t>  soggetto  alla  legge  partico- 
lare di  quello  S(tito,  «ul  cui  territorio  i  beni  sono 
situali  ilex  rei  Mae). 

C.  Terzo  sistema.  —  l^  successione  è  conside- 
rata dal  punto  di  vista  della  persona  e  dei  lienì; 
^  essendo  i  beni  diversi  (mobili  ed  immollili),  ogni 
rapporto  ereditario  subisce  la  Ìjdlucn/a  di  ques^ta 
fi  ìstin  zinne- 

Quindi  pei  nnibili,  si  ritiene  applicabile  la  legge 


(1)  F,  P.  C«utii3iKÌ,   La  codificaxiGJiff  del  diritto  intema- 
rionah  privati},  lH>4tì. 
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personale  (tlella  nazione  o  del  domicilio)  ;  e  per 
gl'immobili  si  ritiene  applicabile  la  legge  del  paese 
in  cui  sono  siti  [lex  rei  sitae). 

D.  A  riguardo  delle  formalità  dei  testamenti,  si 
era  formata  una  teoria  sulla  base  della  distinzione 
tra  il  contenuto  e  le  forme  estrinseche  dell'atto; 
si  sosteneva  die  il  contenuto  dovesse  trovarsi  sot- 
toposto alla  stessa  legge  regolatrice  della  succes- 
sione e  che  la  regola  locus  regrt  actum  dovesse 
limitarsi  alle  sole  forme  estrinseche. 

15.  Nella  seconda  metà  del  secolo  XIX  si  diffon- 
deva da  per  tutto  la  dottrina,  per  cui  ammettevasi 
la  legge  personale  del  de  cuius  come  la  legge 
regolatrice  delle  successioni.  Se  non  che,  nell'or- 
bita della  scuola  seguace  di  tale  dottrina,  havvi 
una  divergenza,  in  questo  senso,  che  per  alcuni  la 
legge  personale  del  de  cnlas  è  la  legge  del  donv- 
cfho;  ma,  per  la  grande  maggioranza,  sotto  al 
formola  «  legge  personale  del  de  cuius  »,  si  intende 
indicare  la  «  legge  nazionale  »,  cioè  la  logge 
tlello  Stato,  cui  il  de  cuìuh  si  apparteneva.  Giova 
citare  i  nomi  di  alcuni  autorevoli  giuristi,  che  se- 
guono precisamente  la  cennata  dottrina,  malgrado 
le  specialità  dei  sistemi  rli  ciascuno. 

Mancini  (1);  Esjjerson  (2);  Fiore  (3);  quasi  tutti 
gli  scrittori  contemi>oranei  della  scuola  italiana  (4)- 


(1)  Maucini,  Rappori  à  VlmsHtvt  de  droit  intemational  sur 
Vutilìte  de  rendre  ohligatoires  pour  town  ìes  Etata  un  c(^- 
tain  nombre  de  règles  généraìee  du  droit  intemational  prive 
(8es8Ìon  de  Genève,  1874). 

(2)  Espersoii,  Ja'  droit  intemational  prive  dana  la  légi- 
slation  italienne,  Journal  du  droit  intemational  prive, 
1879,  p.  329. 

(3)  Fiore,  Diritto  internazionale  privato,  voi.  Ili,  capi- 
tolo sulle  suceessioni,  Torino,  liK)l. 

(4)  Vedi  Contnzzi,  Mannaie  di  diritto  internazionale 
pnvato,  Milano,  1889,   Ht»epli.    Nel   detto    volume   sono 
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('osi  pure  gli  scrittori  autorevoli  dei  diversi  paesi: 
Savigny  (1),  Waechter  (2),  Asser  et  Rivier  (3),  Al- 
beric  Rolin  (4),  Despagnet  (5),  Durand  (6),  Lainé  (7), 
Surville  et  Arthuys  (8),  Pillet  (9),  Arntz  (10), 
Weiss  (11),  Champcommunal  (12),  ecc. 

Giova  sempre  rilevare  che,  nel  secolo  XX,  si 
diffonde  sempre  più  la  dottrina,  che  propugna  la 
nazionalità  come  caratteristica  della  legge  perso- 
nale. Di  guisa  che  la  legge  del  domicilio  è  rite- 
nuta come  applicabile  in  taluni  casi,  precisamente 
quando  non  è  possibile  l'applicazione  della  legge 
nazionale  : 

a)  Quando  non  è  certa  la  nazionalità  del  de 
cuius; 


riportati  gli  autori  della  scaola  italiana  contemporanea. 
Vedi  le  bibliografie  nel  presente  volume. 

(1)  Savigny,  Sistema  del  diritto  romano,  t.  Vili,  $  375 
e  seguito. 

(2)  Waechter,   Archiv  fur  civil.   Pràxis,  t.    XXV,   pa- 
gina 198. 

(3)  Asser  et  Rivier,  Eléments  de  droit  international  prive, 
5.  ediz.,  p.  136. 

(4)  Albèric  Rolin,  Prinoipes  de  droit  international,  t.  I 
n.  453,  p.  693. 

(5)  Despagnet,    Prède   de  droit   international  prive,  3. 
ediz.,  n.  359  e  seg.,  p.  675  e  seg. 

(6)  Durand,    Eeeai   de  droit  international  prive,  tradu- 
zione italiana,  con  note  di  F.  P.  Coutuzzi. 

(7)  Lainé,  Etude  sur   le  titre  preliminaire   du  projet  de 
revision  dv  code  civil  belge,  p.  26  seg. 

(8)  Surville  et  Arthuys,   Cours  élémentaire  de  droit  in- 
ternational prive,  3.  ediz.,  n.  304,  p.  321. 

(9)  Pillet,  De  Vordre  public  en  droit  international  prive,, 
p.  26. 

/IO)  Arntz,  t'ours  de  droit  civil  fran^ais,  t.  I,  n.  72. 

(11)  Weiss,  Tratte  de  droit  international  prive,  voi.  IV 
p.  501  e  seg. 

(12)  Champcommunal,  Etude  sur  la  succession  ab  intestai 
en  droit  international  prive. 

CONTUZZl  —  3. 
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b)  quando  il  de  cunis  trovasi  rivestito  di  du- 
plice cittadinanza; 

e)  quando  la  legge  dello  Stato,  di  cui  il  de 
cuìus  era  cittadino,  rinvia  espressamente,  per  il 
regolamento  della  sua  successione,  alla  legge  del 
domicilio. 

16.  L'istituto  di  diritto  internazionale,  sino  dai  suoi 
primordi,  si  occupò  della  codificazione  delle  re- 
gole di  diritto  internazionale  circa  le  successioni, 
precisamente  nella  sessione  di  Oxford,  nel  1880. 

Sotto  il  titolo  di  «  règles  relatives  aux  conflts 
de  loi  en  matière  de  droit  ci  vii  »,  vennero  redatte 
alcune  proposizioni  sullo  stato  e  la  capacità  delle 
persone  e  sui  rapporti  di  famiglia  in  diversi  ai'ti- 
coli  (1-VIII).  Il  numero  VII  racchiudeva  le  regole 
circa  le  successioni ,  redatte  nella  maniera  se- 
guente : 

«  Le  successioni  alla  universalità  di  un  patri- 
monio sono,  quanto  alla  determinazione  delle  per- 
sone successibili,  alla  estensione  dei  loro  diritti, 
alla  misura  o  qualità  della  f)orzione  disponibile  o 
della  riserva,  ed  alla  validità  intrinseca  delle  dis- 
posizioni di  ultima  volontà,  rette  dalle  leggi  dello 
statuto  al  quale  apparteneva  il  defunto,  o  sussi- 
diariamente, nei  casi  previsti  di  sopra,  all'art.  VI, 
dalle  leggi  del  suo  domicilio,  quali  che  siano  la 
natura  dei  beni  ed  il  luogo  della  loro  situazione  (1). 

(1)1  membri  dell'Istituto  Travers  Twis,  Hall,  Uolland 
e  Loriiiier,  chiesero  ed  ottennero  ohe  fosse  inserita  ac- 
canto alla  regola  votata  dalVassomblea  una  riserva  ri- 
guardante il  diritto  di  successione  circa  gl'immobili  ; 
-eccone  il  tenore  . 

«  Questa  risoluzione  (cioè  la  risoluzione  dell'assem- 
blea), per  ciò  che  concerne  la  determinazione  delle  per- 
sone successibili,  ecc.,  nei  beni  inmiobili,  costituisce 
una  deroga  alla  sovranità  territoriale  ed  è  in  contrad- 
dizione col  principio  universalmente  riconosciuto,  se- 
•condo  cui  la  lex  locif  rei  aitae  determina  la  successione 
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17.  Noi  teitjpi  itLOderni,  il  isistema  Uella  pert^tJiJHlìtà. 
iiiriirriiaU^rt*  ìÌqUu  nonuti  ci>j icori jpiitt*  la  Ip^^;:<^  re- 
Idolatrico  ilella  ^uoci^ssione,  é  staUJ  accollo  nel  ili- 
ritto  positivt>  liei  vari  Stali,  Se  tjofì  cht^,  EieirorMla 
tìi  questo  sistema,  havvi  una  iliUft^renza,  in  quanto 
-che  alcuni  j>at>s^i  niaTiterjpnit)  raiilie*^  criterio  *lella 
fe(jge  dvl  doìtìrciìiti,  e-l  ahri  vaiìtiti  aceoplientln  il 
e  rite  ritj  J  e  1  la  ft^f/fjfi  n  uz  io  n  tde  :  a  !  1  r  i  f >a  esi  a  ccol  go  no 
ad  mi  ten»po  il  criterio  iJella  le^fre  tle)  dojijieilio 
ed  il  criterio  i Iella  legge  na/Jotiale,  contem|n^ran- 
^loli  fra  lon^  Dareruo  un  cenno  ilei  j^aesì,  che  si 
trovano  su  questa  via. 

Italia  (h;  San  Marino  \.ié)\  Francia  i3j;  Spa- 
gna i4);  Cjernmtiia  ^5);  CaEilutji  delln  Svizzera  \ih\ 
Confederazione  SviizeiTi  (7);  Belgio  (8);  Grecia  (9); 


non  il  niÌHH.  Jijultritf  1»  ik-rtM  n^oJuzioue  (oì<h'  \\\  rìso- 
liL/icinr  di'ir^iHi^^Mnlilc»)  tL'udc  nd  appl]<<iiiv  iMUi  uiiifur- 
niltà  di  liU'c.  utdiik  pn^ci'iliiniT  ii  iutti  die  ]>o]'  lui-o  u»- 
tiiru  :^iJo  i^^srhzLuiiiìi-ntr  dìsersi  ». 

Vt*(Ii  il  tusto  i>ri^iuuh.'  wi-W Aìtnuuirr  de  t'IrtHtittit  df 
droit  irtU-runfiotìaìf  IHMl^    t.    V,  )k  lHj;  i-    Tahifau    fféncral 

Il)  ijtulini  rivik>,  urt.  8. 

(ti)  Rt?^iilr  cioiJiuiJL  (li  liivitht  ]jnviitu  racohiiir^  ues^U 
ttntifhi  HtiifiiM  dtdiit  rotniblilicfl»  Vwlì  CoiituKKÌ»  Trattato 
di  diritta  rottiÌvzÌvital£,  TiiHiiit,   IKfk'i. 

(3)  Ctnl,  eiv.,  Jtrt*  3,  $  a,  Ii»ti^rpTft:iaÌ(nn'  dHlifc  dot- 
brina  pivA'tìrlent^.  Wtiiftfc,  Droit  inttmatirmnl  prive,  t.  IV, 
p.  522. 

(4j  Cml.  riv.,  urt.  10, 

(5)  Lcj^jj:*?  d' intrudi! Kionr  dtd  ood,  i^iv.  ddrìimicro, 
art.  *U-'2H. 

(6)  CaiitoiK'  di  Soletta,  c*h1.  <?Ìv.,  hfK  ft;  Qitituuc  ilM 
Grijyrioiii,  corf.  ci^\  «rt*  1;  Oantrour  di  Zuri^**,  t'i»fl.  oiv-, 
.art/ 4. 

(H)  Progt.'tt'*!  di  rt^vTsiync  dH  t?t>d,  ^'iv.,  art.  ti- 

i^)  GjTirispnidenztt  prvvaknte  iitìVrmatu  dalle  Corti  di 


I 
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Serbia  (1);  Colombia  (2);  Brasile  (3);  Paesi  ade- 
renti alle  deliberazioni  delle  conferenze  deirAja(4); 
Giappone  (5);  Tunisia  (6). 

CAPITOLO  II. 

LA  EVOLUZIONI-:  STORICO-GIURIDICA  DELLA  NORMA 
RIGUARDANTE  La  LEGGE,  CHE  DEVE  REGOLARE 
LA  FORMAZIONE  DEGLI  ATTI  CIVILI  IN  PAESE 
ESTERO,  IN  ISPECIE  A  RIGUARDO  DELLE  SUCCES- 
SIONI TESTAMENTARIE. 

SOMMARIO. 

18.  Norme  stabilite  dal  diritto  romano  relative  alla  sue- 

ceHsioDe  testamentaria  a  riguardo  degli  stranieri, 

19.  Cenno  speciale  delle  risoluzioni  date  dai  Glossatori 

ai  diversi  quesiti  concernenti  la  successione. 

20.  Applicazioni  diverse  della  regola  locua   regit  actum 

fatte  dai   giuristi   statutari!   all'argomento   delle 
successioni  testamentarie. 

21.  Ragioni,  per  cui  il   Rodemburgo   ammetteva  la  ne- 

cessità deirapplicazione   della   regola    l4)cui   regit 
acium  ai  testamenti. 

22.  Sistema  di  Paolo  Voet. 

23.  Sistema  di  Giovanni  Voet. 

24.  La  dottrina  di  Grozio. 


appello  di  Atene,  sentenza  del  1893,  e  di  Larissa,  sen- 
tcnza  del  1895,  Journal  du  droit  intemational  prive,  1894^ 
p.  592  e  1897,  p.  194. 

(1)  Cod.  civ.,  art.  423. 

(2)  Cod.  civ.,  art.  1012. 

(3)  Giurisprudenza  prevalente,  affermata  dal  tribunale 
supremo  di  giustizia  di  Para,  16  marzo  1895,  Journal  du 
droii  international  prive,  1896,  p.  662. 

(4)  Vedi  le  deliberazioni  nel  titolo  IV  di  questo  vo- 
lume e  più  dettagliatamente  in  line. 

(5)  Cod.  civ.,  art.  4. 

(6)  Legge  sulla  proprietà  fondiaria  del  1.  luglio  1885^ 
art.  1. 
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tlò.  ha  ^sl&nzii  di  uriA  comtnuniK  ajnìtto  nolla  d(>tlr]nnf 
i»e11u  lo^LSihbzìon^  e  itc^llit  ;^umespnirU'n7ii  Hnll^ani- 
inissiniie  del] A  re^nlft  ìoruv  rrgit  uciitm  a  ri^Uanln 
liellw  forma  dei  t-t*i^ttìiiu^iiti* 

i?6.  La  moUiplÉoitti  dei  critici  iì,  olu-  o^iiitono  md  <'^ìni|Ji» 
cifillfl  doUriiui,  (Iella  ^iiirì>prudonziL  ^ì  delhi  lu^U* 
In/.ìou^t  eiroa  lu  {M^ttnl^  tid  i  limiti  di>Mu  tl^^oìil 
ftìrwa  iTf^i/  «c/um  nei  ntpiwrtì  fiogli  atti  ^ìuridioì 
in  ^t*nero  e  i4pt^dh(?»tmuente  a  Hf^Trurdo  dolk*  ^nc- 
c^^HAioni  U^Ht-aiucsiitariij* 

27,  Lji  iiiJliicus!ii,  olir  1«  t-eorie  delle  s^rtHe  senole  «nlLa 
portiit.iì  dell  A  r4'j^fd:i  ìovuta  rtffìt  m^inni  hfinnn  eeer- 
citato  HiH^cifìt^j^tituientf  in    niitterùi  di  liiux^essimie 

38.  Nw?L>S8Ìtri  dì  riliivrtrt?  vìn^  hv  re^td»  ttwtts  rifgit  aotum 
troviiHÌ  n  iirefi^rtmziL  udotti^Tti  in  iii^Lteriadi  te^ta- 
inoliti  di  froiiW  ;i]  iv^int'  dt^lla  U^^j^t*  relativa  nììa 
tìiliiaziunr  dei  Utmi  e  della  legge  personale  dLd 
diHpuneiite. 

304.  EniiTiciuzioTiP  dei  nistemi,  efje  ^enenibneiih-  sono 
adottfLtì  nei  tempi  modenii  t-ìreii  rajiplii-ti^iuht^ 
del  La  l'ejy^ol»  ^ot^wif  n^/i/  acittm  itile  Hi)(<ot'Ha]onl  t^^- 
i^tfiineiitarie. 

dO.  Cernia  piLrtìtrolave  del  ttitstrmib  tìet^cMido  e.ui  la  redolii 
lockfi  fcgii  iiciutH  e  uu  nitide  ri  irtd  o<mie  rUtrt^tta  alli^ 
mile  forme  estriimet^liLt  di^f^ll  Jitti  in  getien^  e  flt^L 
testai  nienti  in  ispei'ie. 

18.  N>lle  fonli  del  dirìtt'^  romano  unii  si  triivAva 
in  uso  veruna  forinola  esplicita»  che  accennasse 
alla  regola  locuft  regft  actam,  né  per  gli  alti  in 
^en^re»  nù  pei  IcstanieTiti  in  isi>eoÌ«?,  Ma  il  sii>tetna 
impf^rftTU*^  nelTorljita  della  cultui-a  giuridica  ru- 
mana  lo  si  può  dedurr?  dalle  condizioni  richieste 
per  la  testamenti  factio. 

Per  la  ^successione  tef^tairt,  riconoscevasi  itel  pe- 
regrino la  facoltà  di  tei^tare  ^eo^indo  la  legge  della 
città^  cui  egli  apj^ariciieva;  ed  il  testanjento  cojs^ 
fatto,  anche  a  Rotna,  era  riguardalo  come  pÌL>na- 
mente  valido  (1)- 

(l)  Ulpianu,  ^fQ*^  XX^  ILi  a  Liitimm  Janiftuu!*,    ìtem 


K 
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Il  peregrino  era  interamente  soggetto  alla  legge- 
delia  sua  civìtas;  la  detta  legge  commisurava  la 
cai >a cita  testamentaria  del  pereyrinus  ed  anche 
la  forma  del  testamento  (1). 

19.  Per  la  mancanza  di  principii  razionali  sulla 
portata  tlella  regola  locus  reciti  actum,  i  casi  pra- 
tici erano  risoluti  in  maniera  diversa.  L'argomento 
più  dettagliatamente  esaminato  eia  quello  dei  te- 
stamenti; e  basta  tenere  presente  questo  istituto 
per  vedere  le  divergenze  tra  i  glossatori  sopra 
quesiti,  sui  quali  facilmente  sarebhesi  potuto  con- 
seguire l'accordo. 

Vediamo  il  quesito  relativo  alla  forma  del  te- 
stamento. Or  bene  discutevasi:  se  in  materia  di 
testamenti  fosse  applicabile  la  regola  locus  regit 
actum  e,  in  termini  più  concreti,  se  lo  straniero 
potesse  validamente  testare  secondo  la  legge  del 
luogo.  In  un  paese  retto  dallo  statuto  spe<*iale,  lo 


is  qui  dcdititiorinn  immcro  est,  testanientinii  facere  non 
potest.  LatiuuH  quidem,  quoniani  nominatini  lege  Iulia^ 
prohibitus  est  ;  is  auteni  qui  dediticiornm  numero  est,, 
quoniani  neo  quasi  civis  Romauus  testari  pot<^st,  rum  sit 
peregriuus,  nec  quasi  perejy^rinus,  quoniam  nullius  cer- 
tae  civitatis  civis  est,  ut  secunduni  legem  civitatis 
suac  testatur  ». 

È  mestieri  rilevare  ohe,  nei  passi  latini,  la  formola 
adversus  lefjcs  civitaiis  suae  significa  «  conformemente 
alle  leggi  della  sua  patria  ». 

In  questo  senso  medesimo  la  parola  «  ad  versus  »  tro- 
vasi adoperata  nella  L.  5,  Dig.,  De  usurp.j  XLI,  3. 

Analogamente  al  contenuto  racchiuso  nel  passo  in 
esame  era  un  rescritto,  che  l'imperatore  Diocleziano  in- 
dirizzava (a.  D.  290)  ad  una  donna  nomata  Patroclia  : 
C.  Jus.,  VI,  23,  const.  9:  «  Si  non  speciali  privilegio  pa- 
triae  tuae  juris  ol)servatio  rehixata  est,  et  t^stes  non 
in  conspectu  testatoris  testimouìorum  officio  functi  sunt, 
nullo  jure  testamentum  valet  ». 

(1)  Cfr.  Fadda,  Il  diritto  (ereditario  romano ^  voi.  I, 
^  86,  p.  118. 
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statuto  pf^rmt^tteva  ili  testare  davnnti  a  (1ihl>  te^tì* 
moni,  cmui':  \\f}.v  es{?ni]>u.»  n  Vonezia;  in  alui  ]>ae9Ì, 
imperauLlo  il  dii'ittn  tMiniun*^»  1  Ipstimoui  lìovovano 
ejsispiT  stolte.  Ki^  coiitrùV(^i^o,  ìse  una  jkersorìa  ori- 
ginaria di  un  paese,  in  cui  imperava  il  diritto  co- 
mune, potesse  testare  nel  paese  sotto[iosio  al  re- 
gime Jelin  statuto  f^peciale.  ijuiruli  Aretino  (1)^ 
Pietro  Ravennate  [2),  rispondevano  aH'erniativa- 
njente  insieme  alla  generalità  dei  giostratori  ;  ma 
altri  rispondevano  negativamente,  tra  i  quali  Al- 
berico de  Rofiirìle  (3). 

E,  se  lo  islruuienio  era  fatto  in  un  paese  in  cui 
non  imperava  alcuno  stati  ito  speciale,  ii*^  il  diritto 
romano,  e  quiniii  senza  forme  le^^ali,  In  sì  ini  ma- 
girava  Tatto  secondo  il  diritto  comune.  Un'altra 
controversia  w>rgeva:  se  il  testuifiiento  fatto  rego- 
larmente s(*rondo  le  forme  di  un  paese  (per  es.  a 
Torino  dinanzi  ad  otto  ij^stimoni),  fosse  valido  in 
altri  pae>si  retti  da  statuii  dilTereJiti  (p,  es,  ad  Asti 
dove  Ri  richiedevano  liìeci  testimoni). 

Or  bene^  generalmente  ì  glossattjri  rispondevano 
in  sensf>  affermativo  (4j.  Ma  altri  rispondevano 
negativamente  ^5k 

Finalmente  a^'itavasì  la  controversia  a  riguardo 
delle  forme  abilitanti,  se  cioè,  la  capacità  di  te- 
stare entrasse  nello  statuto  persoriale,  ovvero  rjellu 


^ 


^1)  *Arptinti«j   Sttptr  rorfiVe,   Dt  ntnnma  Tri jti  itti f,   fol.  -L. 
[2)  Poìri  Riivoniiatirt,  Ih'  HtntutiSj    IV,  lu    75   {Ovmntnt 
iuri9)f  t.   II,  fol.  :i>l,  vi*rrtu. 

tìittitr.  ti.  26. 

ì*£t.  Cliri.'^tiuniu'iis,   fJti'iaionciij  t.  I,  Ikcift.  JHJ.  t.  I^  fin- 

(hi)  Licnlnitì  iU^  i^tìmUt  GeoTf^ìo,  Sujftir  prima  Digfaii 
tt'kris,  ffv  adoptùitiibtnt,  n.  43, 1()L  5,  ver«o*  NtOlo  hì^^ììm 
^um  Baldf>. 
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statuto  reale;  e,  nel  caso  concreto,  trattavasi  di 
definire  se  una  persona,  che  fosse  capace  di  te- 
stare secondo  il  suo  statuto  personale,  ma  non 
capace  di  testare  secondo  lo  statuto  del  luogo  in 
cui  si  trattava  di  fare  il  testamento,  potesse  in 
quest'ultimo  sito  fare  il  testamento.  Or  bene,  am- 
mette vasi  generalmente,  tra  i  glossatori,  che  si  do- 
vesse richiedere  la  capacità  locale  (1).  Ciò  impor- 
tava dire  che  contemporaneamente  si  dovesse  avere 
la  capacità  richiesta  dallo  statuto  personale  e  dallo 
statuto  locale. 

Queste  ed  altre  cojitraildizioni  si  spiegano  coi 
fatto  della  mancanza  di  criteri  da  parte  dei  glos- 
satori sulla  portata  della  regola  lociis  rer/tt  actum. 
Si  parlava  di  statuti  personali  e  di  statuti  reali; 
ma  non  si  precisavano  i  limiti,  entro  i  quali  si 
dovessero  estendere  gli  uni  di  fronte  agli  altri. 

Bartolo  ammetteva  l'applicazione  della  legg»' 
territoriale  ai  testamenti  in  tutti  i  casi,  nei  quali 
la  legge  del  sito  regolando  le  forme  degli  atti  non 
aveva,  in  maniera  espressa,  limitata  ai  cittadini 
la  sua  efficacia  (2). 

20.  I  giuristi  statutarii  si  sono  occupati  anch'essi 
dell'argomento  relativo  all'applicazione  della  mas- 
sima locus  regit  actum,  in  ispecie  sul  tema  favorito 
dai  glossatori,  qual'era  a  il  testamento  ». 

Così,  Cuiacio  ha  sostenuto  doversi  seguire  la 
legge  del  domicilio  del  testatore  {Obserc,  lib.  XIV, 
cap.  Xll).  Fachineo  ha  sostenuto  doversi  adempiere 


(1)  Gli  autori,  ohe  uè  di^eorrouo,  trovansi  citati  da 
Christianaeus,  DecuioneSj  t.  I  {Decis.  282,  p.  453). 

(2)  Bart)Olu8,  in  cod.,  lib.  I,  tit.  I,  De  Snmma  Trini- 
tatCj  u.  24,  5,  considerazioni  a  riguardo  dei  testamenti  ; 
vedi  pure  il  n.  32,  a  riguardo  tanto  dei  teatauienti  che 
dei  contratti:  «  In  aolemnilatibus  semper  inspicimua  locum 
uhi  rea  agiiur..,,  tani  circa  contractus  quara  circa  ulti- 
nias  volunt^tes  ». 
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le  formalità  prescritte  dalia  legge^  in  cui  t  beni 
si  trovano  {CnnirorerHÌae,  lib.  V,  cap.  XCIJ, 

Bur^LindiG  ammetteva  la  ["cpfjìa  hjtfu^  regit  ae- 
tiim  pei  euntratti  [Trtiet.,  4,  ii.  7j,  e  la  corìtraslava 
pei  testamenti  {Traci,,  0),  appof^giando^i  aireiiilto 
del  ItìH  pei  Paesi  Bassi  (art.  \2)\  liiceva  essere 
collegate  alia  cosa  e  considemi'si  come  apparte- 
nenti alie  leggi  reali  le  solennità  prescritte  pei 
testamenti. 

Seeojuio  Chopin»  il  testamento  tatto  all'estero, 
con  le  torme  ivi  pi'esi-ritte,  Jeve  jiiotlurre  fe^li  ef- 
fetti anche  per  grimmobili  altrove  esistenti  \Suffe 
t^nnauHudini  di  Parigi,  Uh.  Il,  tit.  IV,  rj,  2),  La 
stetisa  dottrina  è  sostermta  ila  Molineo  {ConmfU^' 
zfone^  43),  M^vnsìnger  {Ohserrationes,  V,  20ì  e 
Uaik^  (li)>.  Il,  oss.  123}  professavano  la  stessa  dot- 
trina ed  aJVernmvano  che  questa  fosse  la  ginri^prn- 
<lenza  costajite  della  Camera  im[jeriale  kIìcìvJììì- 
kammer  gerieht). 

Mevio  ammettjp  anche  lui  la  regola  generale. 
La  regola  generale  in  amujei^E^a  da  Hodemijourg 
(tiL  XIl,  ca\i.  IIL  n.  1)  e  du  Voet  {Ad  fi;  lìt.  Ije 
statai.,  n.  \2  e  13.  Vedi  aticliO  il  tit.  De  judiciint 
n,  51  j;  e  ciò  tanto  pei  contratti,  quanto  pei  testa- 
menti. Egli  fa  osservare  che  la  consuetutline  di 
Lu becca  j'ÌS[icttHVa  la  regola  s^uto  le  seguenti  tre 
condizioni  : 

[^  che  una  inferjnità  ponci^se  il  testatore  in 
pericolo  di  vita: 

2.**  che  il  testatore  fosse  realmente  mortn  al- 
Testero  ; 

3.^'  che  non  avesse  inteso  noancUe  lontana- 
mente pregiudicare  gli  eredi  naturali  (Meviu,  Ad 
just  iuòecenae,  lib.  IJ,  tit.  1,  art.  U).  Vedi  anche  la 
quarta  questione  preliminare,  n.  10  e  seg.). 

Le  ragioni  addotte  dai  due  giuristi  soiui  [lel 
ibtiflo  identiciie: 

l/'  necessittk  di  evìtai'e  che  ogni  possessore  di 


\ 
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beni  in  «li versi  paesi  abbia  la  molestia  e  la  diffi- 
coltà di  scrivere  tanti  testamenti  o  contratti  per 
quanti  beni  immobili  a])bia  sotto  Timperio  di  leggi 
diverse,  ovvero  di  adempiere,  nello  stesso  testa- 
mento o  contratto,  tutte  le  solennità  prescritte  dai 
diversi  luoghi  della  situazione  dei  beni; 

2.°  impossibilità  di  adempiere  le  solennità  pre- 
scritte nel  luogo  del  domicilio  o  della  situazione 
dei  beni,  nella  quale  ^individuo  colpito  da  mortale 
infermità,  in  paese  estero,  può  facilmente  trovarsi  ; 
3.^  necessità  d'impedire  che  gli  atti  di  buona 
fede  siano  annullati  troppo  facilmente  senza  colpa 
delle  parti; 

4.*^  impossibilità  di  conoscere  le  forme  pre- 
scritte nei  diversi  paesi,  nei  quali  gli  uomini  po- 
trebbero trovarsi. 

Voet  poi  aggiunge,  come  ultima  ragione,  il  com- 
plesso dei  motivi  per  cui  in  diritto  romano  s' in- 
troduceva la  forma  semplice  del  testamento  mili- 
tare. Voet,  a  giustificazione  del  suo  avviso,  adduce 
»~  le  opinioni  emesse  dai  giuristi,  che  avevano  prima 

di  lui   trattato   l'argomento,    e   le   decisioni   della 
k  giurisprudenza   dei   Paesi  Bassi,    dell'  Allemagna, 

l  della  Spagna  e  della  Francia, 

p  21.  Il    Rodemburgo  (1),   nella  esplicazione  della 

^  sua   teoria,    si   fermava   sul   tema   dei  testamenti 

[e    dimostrava    essere    necessità ,    per    simiglianti 
atti  civili,   rapi)licazi()ne   della   regola  locus  reqlt 
acium. 
22.  Paolo  Voet  dalle   nozioni  generali   scendeva 
I  ad  una  applicazione  circa  il  testamento  e  sosteneva 

quanto  segue: 
(1)  «  Ut  ineuiu  proiiaiu  sensuiii,  duplice  respectn  sta- 
tutft  coiiHiderabo,  vel  ratioue  objceti,  (piod  attìciiiut,  vel 
ratioiie  quoninulain  ert'eetoniin.  Objeoti;  sic  qnaedain 
crniit  personalia,  qneadani  rcalia  illa  quae  rem  aflìciunt; 
illa  qnae  circa  personaiii,  potissiiiiiìiu  in  ordine  ad  rem 
ali  quid  statnunt  »  (Lcc/.,  IV,  cap.  II). 


\, 
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a]  ft(?  il  de  cut  US  fei?f  testariiPtito  tipI  luogo  del 
fitio  domicili*)  COTI  If?  foruif*  ricliìoiìjte  iÌhIIh  logjure 
<lol  iLiogOj  il  t*^stftn;onto  avrebl^m  avuto  J»f!ettii  ftu 
tutù  i  Ijf'ni  ilf>vLin^jiio  siti; 

b)  se  lo  straniero  fecf*  testamento  nel  luogo 
Hove  trovavasi  ospiUito,  o*;li  rtvreÌ>ljo  poUtlo  vali- 
damnnl.e  farlo  ooii  la  snlpiinità  rìcliìosta  dalla  Ie*?ge 
del  hiogn,  sebljoTie  ej^li  uun  avesse  stretto  obbligo 
di  seguit^la; 

e)  Se  il  de  etans  avr^s^se  Tutto  lestaniento  al- 
Testerò  v  in  frautìem  Htfjtntf  (ìtjmf'eHrt  tffitntorfs  », 
l'atto  sarebhosi  dovuti^  ritenere  invalido  (I). 

23,  Giovanni  Voet  a] bilicava  le  sue  teorìe  tn  te- 
stamenti; rieonoseeva  olio*  [ler  musKÌma  rigorosa 
di  diritto^  una  [jersonaj  che  avesse  i  suoi  beni  in. 
differenti  paesi»  avrebhe  dovuto  fare  tanti  testa- 
menti ijuante  fossero  le  località  in  cui  si  trovassero 
siti  i  beni,  e  secnrjdo  tante  diverse  leggi.  Ma, 
come  leinjieramento  dpl  rigoj-e  ammesso  al  cri- 
terio del  Ih  lerritorialit^i.  amnjetieva  la  regola  foevn* 
refjit  aetnm  com^  J'ae  afta  ti  rn;  tli  inaniera  che  ujia 
persona  che,  trovandosi  alTeKtero»  avesse  fatto 
testamento  non  già  seconflo  le  furine  del  luogo, 
ma  seconiin  quelle  del  suo  ilomiciliti,  o  della  sì- 
tua/ione  dei  suoi  beni,  avrebbe  fatto  un  atto  valido 
di  fronte  a"  qualsia?^!  legi^e  U*), 

24.  Grozio  fece  a  n guardo  dei  tesiamenli  TajK 
plicazione  delle  suf  t(^orÌe,  in  is])ec]e  a  riguanlo 
deirimjierio  della  legge  locale  (3), 

ti)  V.  V(H't,  De  ttitiL  ftirumqur  roìiruntH^  mcf.,  IV, 
oftp.  li,  2,  e  tttt.,  IX,  VA\]>.  lì. 

(2>  I.  Voet,  CoìHmt^Ht.  ad  Pund.,  Uh.  K  tit.  V.  ii.  10, 
13,  M,   Lì,  Mh.  V,  tit.  I,  tu  5t;  Iiì>.  XXVIII;  tit.  1,  n.  27. 

{3)  GruKio  wiHvfyii;  *  Tbi  dr  forniii  ti'i^timtrijlj  fi^fìrnr, 
Hpertftijdim^  loci  morcnit  \n  i\m\  tf^MoììU'wtnìiì  Mt.  r<'<^<'iitit 
alt  rviiftihe^  t't  iii^ti  ntiLuìniit  ^rtintiurii  ooidirriiiitit  ^t'htruTÌ^t 
est.  \tom  U\h'  tnsitnnn*n1nni  vun  Miium  t^xMercr*^  nlnrpif^ 
tt^rrarum  non  uihius  ooiìst^t;  i<lcTiiqne  i^rvitri   ftinin  m 
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25.  Sull'ammissione  della  regola  locus  regit  ac 
tum  si  è  formata  una  communis  opinìo  tra  gli 
scrittori  dell'epoca  odierna.  La  regola  trovasi  ri- 
conosciuta dalla  grande  maggioranza  dei  giuristi, 
•  che  hanno  esaminato  i  quesiti  che  si  svolgono  nello 
esame  dei  conflitti  delle  leggi  (1).  E  ciò  a  riguar<io 


adveua  iu  loco  peregriiiatiouÌ8  auae  testatUH  fuerit  » 
(Grotii,  Epistolarum  Colleclio^  appond.  Epist.  464,  Epi- 
stola ad  frarem). 

Iu  altro  punto  Grozio  enunciava  la  raasaima  generale: 
«  Actns  factns  Becuudum  forniam  l<»ci  vim  saani  per 
omnia  loca  exteudit  »  (Epistola  470). 

(I)  Zochìo,  Ad.  ff.  tìt.j  qui  teèt.  fac.  posè.y  n.  49eseg.  ; 
•Grozio,  Consultaziovij  voi.  3,  cons.  341,  Epist.  464,  vedi 
Erzio,  $  23  ed  Hartog,  p.  26;  Cristiaueo,  Decis,,  voi.  I, 
dee.  51;  dee.  282,  u.  1  e  7,  dee.  283,  u.  2,  9  e  14,  voi.  2, 
lib.  1,  tit.  1,  dee.  3,  n.  7  e  dee.  4;  voi.  4,  lib.  6; 
tit.  23,  dee.  5);  Viunio,  Ad,  inst.,  lib.  2,  tit.  10,  n.  5, 
tSelectoe  quaest.,  lib.  2,  cap.  19;  Giovanni  Sandìo,  /)cci»., 
lib.  I,  tit.  12,  detin.  5,  in  nied.;  lib.  4,  tit.  1,  defin.  14; 
Vaii  dcr  Kessel,  Tkesea  sehcUie  juris  koUandici,  tes.  39; 
Vasqucz,  Quaesi,,  lib.  4,  cap.  3,  n.  17,  18  e  19;  Perezio, 
Ad.  cod.  de  Ustam,  n.  23  e  24;  Cochin,  Opere,  ediz.  in  4., 
Parigi,  1775,  t.  I,  lì.  72,  t.  V,  p.  697;  Boulleuois,  I>is8ert, 
p.  6  e  seg.  ;  Trattato,  tit.  2,  cap.  3,  osserv.  23;  t.  1, 
p.  492  e  seg.;  tit.  4,  cap.  2,  oss.  46;  t.  II,  p.  448,  458; 
Riccard,  Delle  donazioni,  p.  1,  cap.  5,  ftez.  I,  n.  1286  e 
seg.;  Della  donaz.  scambievole,  cap.  7,  n.  306;  Bouhier, 
Consuetudine  di  Borgogna,  t.  1,  p.  460,  n.  81;  cap.  28, 
p.  549;  Menochio,  De  praesumpt.,  lib.  2,  pres.  2,  n.  7; 
Carpzovio,  luHsp.  forensis,  part.  5,  eonst.  6,  def.  12  ; 
Brunneinauuo,  Comment.  ad  leg.  6  ff.  de  evici.  ;  Ubero, 
De  conjiictu  legum,  u.  3  e  seg.);  Erzio,  De  collisione  le- 
gum,  ^  7,  10,  23  e  59;  Homrael,  Rkapnodia  quaesiionum, 
08S.  409,  reg.  3;  Vattel,  lib.  II,  cap.  8,  ^  3;  e  la  nota  di 
Pinherio  Ferreira;  Camus  e  Bayard,  Collezione  di  nuore 
decisioni,  t.  IX,  p.  759,  voce  Ipoteca:  Glìiok,  Comm,, 
$  44,  u.  2  e  $  75,  Diritto  privato,  ^  17  e  18;  Danz,  Ma- 
nuale, 6  53,  pag.  181;  Thibaut,  ^  36;  Uober,  Obblig. 
naturale,  $  62;  De  Mausord,  Diritto  di  albinaggio,  I,  II, 
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(ielle  forme  degli  atti  all'estero,  e  siipciHcatftmefttfr 
a  riguardo  delle  forme  dei  testamt^iiti. 

Del  pari  la  regola  locus  regfì  ut  inni  vjeiie 
accettata  <lai  giuristi  contemporanei,  cìi6.  lìt^Ua 
evoluzione  ultima  subita  dal  diritto  internitziodale, 
hanno  esaminato  i  limiti  dell'autorità  Lastra tf>rri to- 
nale delle  leggi  (1).  E  ciò  tanto  sulla  forma  degli, 
atti  in  genere,  quanto  sulla  forma  (lei  lestariieiiti. 
E  la  communis  oplnìo  prodottasi  rjella  *loltrìna  si 
è  presentata  come  una  «  norma  di  la^^ione  n  nel 
campo  della  giurisprudenza;  ed  è  salici ta  puit.^  m^L 
testo  delle  leggi  relative  agli  atti  ia  genf^re  ed  ia 
ispecie  a  certe  categorie  di  atti,  com*^  per  esempio 
ai  testamenti. 

26.  Malgrado  l'accordo  esistente  tra  1p  sicunle 
sull'accettazione  della  regola  Iocuh  r&jit  ndum 
come  regola  per  la  determinazione  disila  ttrgge» 
alla  quale  debba  intendersi  soggetta  la  l'orma  degli 
atti,  pure  grave  è  il  disparere  circa  la  portata  di- 
versa di  detta  regola.  Quando  si  prendono  in  esame 
le  correnti  di  opinioni  formatesi  attorno  al  Tappi  Ica- 


p»g.  106  e  seg.;  Tittraan,  J  45,  p.  48);  KlUber,  IHtUU} 
delle  gentif  $  55;  Schenalz,  lib.  4,  cip.  3,  p.  153  d*>lli* 
traduz.;  Merlin,  Repertorio,  voce  Leg^e,  ^  6j  ii.  8;  vat-t^ 
Te8iam,y  sez.  2,  $  4,  art.  1,  n.  3;  TonilUor,  t.  X,  u.  79 
in  nota;  Proudhon,  ediz.  di  Valette,  t,  l,  p,  >W  t*  *W  ; 
Meier,  $  12,  p.  20  e  21;  De  Wening  Inghetiriiu,  $  32; 
Mittermaier,  Principiij  $  32;  MUhlhtmibriitjkj  /twtrina 
pandectarum,  $  73,  111;  Pardessus,  t.  VI,  d*  1485  in  L 
e  2.;  Henry,  p.  48;  Kent,  t.  II,  p.  457,  458;  BUtry,  ^  2tìO, 
261  e  467;  Wheaton,  t.  1,  M87;  Ha^^^lgh,  p,  55  o  «eg^.; 
p.  113,  157  e  seg.  ;  Rocco,  Diritto  ini.  rii\,  pag.  105  e 
seg.;  p.  118  e  143;  p.  286,  290  e  seg.  ;  ISur^y,  Iht/tti^,  8 
e  35,  t.  2,  p.  26  e  29;  t.  IV,  p.  581  e  sti^.  ;  t^f^haetfjjt^r^ 
Entwickelung y  ^  78  e  143  e  seg.;  HeiiiL*k,  fi  2tì;  Foeli^;, 
lib.  II,  tit.  1,  Gap.   l. 

(1)  Per  gli  scrittori  couteu^porauei  si  coiiHnlti  la  bi- 
bliografia riportata  in  Coutuzzi,  ManttaU-  iìì  (ìiritto  in- 
temazionale  privalo^  Milano,  1889,  Hot^plJ. 
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zione,  alla  efficacia  ed  ai  limiti  di  detta  regola, 
allora  si  osserva  che  in  nessun  argomento  havvi 
tanta  confusione  di  criterii.  E  ciò  è  dijjeso  dal 
perchè  nella  dottrina  (e  per  riflesso  nella  giuris[)ru- 
denza  e  nelle  fonti  del  diritto  positivo),  sotto  la 
locuzione  «  forma  dell'atto  »  si  sono  generalmente 
comprese  : 

a)  le  formalità  estrinseche  richieste  della  legge 
per  la  legalità  dell'atto  ; 

b)  g\\  elementi  costitutivi  dalla  sostanza  del- 
l'atto; 

e)  la  capacità  dell'autore  dell'atta. 
Quindi  alcune  conseguenze  ne  sono  derivate: 

a)  La  confusione,  risalente  al  sistema  dei  glos- 
satori, è  destinata  a  doversi  dissipare  a  misura 
che  si  fa  strada  la  corrente  di  opinioni  dirette  a 
ridurre  la  portata  della  regola  locus  rofjit  actum 
alle  i^^ìe  formalità  estrinseche;  in  ispecie  per  la 
influenza  spiegata  dal  testo  legislativo  italiano  in- 
serito nell'art.  9  delle  disposizioni  preliminari  del 
codice  civile  (1). 

b)  Di  fronte  a  tanta  disparità  di  criterii  predo- 
minanti, grande  deve  essere  il  discernimento  del 
giurista  per  mantenere  il  significato  della  re- 
gola locus  regtt  actum  nei  giusti  confini,  segnati 
dall'orbita,  entro  cui  si  mantengono  le  condizioni 
intrinseche  dell'atto  (la  capacità  del  disponente  e 
la  intrinseca  validità  delle  disposizioni  testamen- 
tarie)  a   diff*erenza   dell'orbita  delle  forme  eslrin- 

:  sedie,  che  garantiscono  la  esistenza  dell'atto. 

e)  Negli  atti  di  ultima  volontà  si  mantiene 
ancora  più  aperta  la  confusione  dei  criterii  circa 
i  limiti  e  la  portata  della  regola  locus  regit  actum 
perchè  torna  difficile  il  segnare,  di  fronte  al  diritto 


(l)  Le  forme  estrinseche  degli  atti  tra  vivi  e  di  ultiiiU 
volontà  sono  deterniinat-e  dalla  legge  del  luogo,  in  cui 
sono  fatti  (art.  9). 
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|K3i$ìtivo  il^ì   sìngt)l[   Stati    sul    t'egulanietito    «U'IIh 

Je  foinialità  estriui^olie  ovvero  i^iaiio  urna  ^guaren- 
tigia per  la  Ubera  e^j^lif^aKÌnne  tleJla  volontà  tìel 
ll^Sf>c>l^e^Jlc- 

27.  Le  teorie  snlltt  YrtHa  fnjrttitu  < Urliti  regola 
/ut^wjf  rcfftt  firltnn  huiuio  ^[)Ìi*^'atH  uru»  ellìcacJa 
tlirotta  ed  imnteilfatu  ììufltì  iTiaierìu  ilei  teslantetuL 
Relativamente  alle  successioni  teslanipntarìe,  le 
soluzioni  nei  casi  ili  eonilitti  trti  leg^i  <li  jiai^sì  ili- 
versi  si  soìio  (late  attraveisn  i  criteri  sei;u\ti  i  lai  le 
varie  seuole»  eirra  la  {untata  della  leyola  foeuH 
ret/ìt  (ietti m  tjbì  negozi  giiiridiei.  Anzi  i"reeìsanienle 
ristitulo  delle  suceessioni  testamentarie  ù  servito 
come  materia,  rlie  ]t\<ì  agevolmente  si  è  prestala 
per  le  niolte|ilici  a]>fklic'u/Joni  dei  criterii,  con  eui 
si  é  Pipami  nata  la  regola  /ocn.s  ref/fi  actnm  nel  suo 
contenuto  e  nella  a^mx  poriata  jaatiea.  \  rapporti 
derivanti  dalle  sueeessioni  testai  menta  rie  ha  mio 
costituito  in  tutti  ì  tenj[d  e  presso  tutte  le  >5euole 
uu  campo  ajfertu  n  tutte  le  tliseussioEn,  che  più 
di  frequente  hanno  «vntu  una  seduzione  di  rn»nte 
al  magistrato.  Il  regidanienti^  delle  sucerssinni  te- 
stamentarie si  è  guardato  dapprima  attraverso  la 
duplice  distinzione  delle  leg^n  in  fterifanriJi  ^  rf€iU: 
più  tardi  attraverso  la  tn|jlice  ripHJli/.ìone  degli 
statuti  \u  personaU,  rffìfi  e  mi\'iti ;  ed  in  ultimo 
attraverso  gli  sludii  sulla  nja^^giore  o  minore  au - 
Ilarità  che  la  le^-^ge  ili  un  paese  piiA  e  deve  eser* 
citare  fuori  il  territorio  dello  Stato,  da  cui  venne 
emanata. 

8e  da  una  parte  è  vero  che  tutte  le  dispute,  fai- 
tesi  nel  canip<j  scienti(i<"o  snlla  efiicaeia  delle  leg;:i 
personali  [o  nazionali)  di  fronte  alla  efìi<'acitì  delle 
leggi  locali  (territoriali),  si  sono  riversate  sulTar- 
gomento  delle  successioni  legittime,  egli  è  altresì 
vero  che  la  complit^azioEie  è  stata  mag;:iore  a  ri- 
guardo delle  successioni   testamentarie.  E  ciò    pel 
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motivo  die  in  tenia  di  successioni  testamentarie^ 
si  sono  pure  riconcentrate  tutte  le  divergenze,  che 
si  sono  sempre  agitate  sulla  portata  della  regola 
locus  reffit  actum.  E  mentre  si  diceva  in  genere 
che  la  regola  locus  regit  actum  dovesse  limitai*si 
alla  forma  del  testamento,  poi,  quando  si  scendeva 
ad  indagare  il  significato  della  voce  «  forma  »  a[)- 
plicata  al  testamento,  allora  si  cadeva  nel  dubhio^ 
se  si  dovessero  prendere  di  mira  le  così  dette 
forme  intrinseche,  ovvero  le  sole  forme  estrinse- 
che; e  nella  prima  ipotesi  si  introduceva  la  regola 

'  locus  regit  actum  anche  nell'orbita  del  contenuta 

delle  disfjosizioni  testamentarie. 

j  28.  Nel  periodo   della   codificazione   delle  leggi 

civili  nei  varii  paesi  si  è  generalizzata,  per  gli 
atti  di  ultima  volontà,  l'applicazione  della  regola 
locus  regit  actum  di  fronte  al  regime  della  legge 
della  situazione  dei  beni  e  della  legge  personale 
del  disponente.  In  alcuni  paesi  l'accettazione  della 
regola  locus  regit  actum  o  pei  mobili  soltanto  od 
anche  pei  beni  immobili  trovasi  sancita  espressa- 
mente nei  codici;  in  altri  paesi  trovasi  ammessa 
per  via  d'interpretazione  delle  norme  generali  sul 
regolamento  degli  atti  giuridici.^  Quindi,  possiamo 
citare  i  paesi  seguenti:  Italia  (1);  Francia  (2); 
Belgio  (3):  Paesi-Bassi  (4);  Spagna  (5);  Porto- 
gallo (6);  Austria  (7);  Ungheria  (8);  Germania  (9); 

(1)  DÌ8poHÌzioiii  preliminari  del  eodice  eivUe,  art.  9. 

(2)  Cod.  civ.,  art.  999. 

(3)  Cod.  civ.,  art.  999,  Progetto  di  revisionct  art.  9  e  10. 
(4ì  Cod.  civ.,  art.  10  e  999. 

(5)  Cod.  civ.,  art.  11  e  732. 

(6)  Cod.  civ.,  art.  19t>5. 

(7)  Vedi:  Uii^^er,  Sistemj  I,  pag.  207;  Vefwpie  do  Piitt- 
lingen,  Handbueh  des  Internationalen  Priratrechtéy  p.  6tì. 

(8)  Legge  del  1876,  Annuairi'   de    législntion    étraugère, 
1877,  p.  383. 

(9)  Legge  d'introduzione  del  cod,  civ.,  art.  11  e  24  in 
line. 
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Svizzera  (1);  Russia  (2);  Grecia  (3);  Chili  (4); 
Congo  (5). 

Di  fronte  alla  generale  applicazione  della  regola 
locus  regit  actum  ai  testamenti,  vi  sono  paesi,  in 
cui  si  preferisce  prescrivere  l'applicazione  della 
ìex  rei  sìtae.  Cos\,  per  es.,  l'Inghilterra  (6);  così 
pure  gli  Stati-Uniti  d'America  (7);  il  Canada  (8). 

29.  È  necessario  rilevare  che,  con  lo  sviluppo 
«Ielle  teorie  delle  varie  scuole  dei  giuristi,  nei  tempi 
moiierni,  si  è  verificata  una  evokizione  caratteri- 
stica sulla  portata  della  regola  locus  regit  actum; 
e  le  analoghe  deduzioni  si  sono  conseguentemente 
estese  in  materia  di  successioni  testamentarie.  Si 
è  andato  sempre  distinguendo  il  punto  riguardante 
il  contenuto  delle  disposizioni  testamentarie  dalle 
forme  dei  testamenti.  E  si  è  dedotto  quanto  segue: 

a)  a  riguardo  del  contenuto  delle  disposizioni 
testamentarie,  si  seguono  le  norme  concernenti  le 
stesse  successioni  legittime; 

l.*»  la  legge  della  patria  del  de  cuius; 

2.**  la  legge  del  domicilio; 

3.^  la  legge  della  situazione  dei  beni; 

b)  a  riguardo  delle  forme  dei  testamenti,  si 
applica  la  regola  locus  regit  actum. 

Ma,  pure  nell'orbita  della  cennata  ripartizione, 
si  sono  manifestate   divergenze   gravissime,    sotto 


(1)  Legge  federale  del  25  giugno  1891,  art.  24. 

(2)  Svod,  art.  1077. 

^3)  Legge  11  febbraio  1830,  art.  7. 

(4)  Cod.  civ.,  art.  1027. 

(5)  R.  decreto,  20  fel»braio  1H91,  art.  4. 

(6)  Legge  6  agosto  18H1,  Foreign  Wills  Ad.,  24  e  25, 
e.  114;  VeHtlukc,  Studii  nel  Journal  du  droit  inteìttaiio- 
nal  prive,  1881,  p.  319. 

(7)  Vheat-on  et  Lawrence,  Élements  de  droit  interna- 
tionaU  t.  Ili,  p.  123. 

(8)  Tascberean,  Studii  nel  Journal  du  droit  iniematio- 
nal  prive,  1887,  p.  757. 

Con  xr  ZZI  —  4. 
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altre  sembianze,  ma  non  meno  paravi  delle  contro- 
versie, che  si  agitavano  nei  secoli  passati.  E  ciò 
sempre  come  conseguenza  della  confusione  di  cri- 
teri, che  si  è  tramandata  sino  dall'epoca  dei  glos- 
satori ;  confusione  rilevantesi  dai  pronunziati  della 
dottrina  e  della  giurisprudenza.  Infatti,  per  com- 
munls  opìnio,  si  è  detto  doversi  applicare  la  regola 
locuH  rer/it  actum  alle  forme  dei  testamenti  anche 
nei  tempi  moderni.  Ma  non  vi  è  stato  verun  ac- 
cordo quando  i  giuristi  sono  discesi  a  precisare  i 
limiti,  dentro  i  quali  la  nota  regola  avrebbe  dovuto 
spiegare  la  sua  influenza. 

Quindi,  è  derivato  quanto  segue: 
a)  alcuni  giuristi  hanno  ritenuto  la  parola  atto 
come  denotante  lo  stesso  nef/o-jio  giuridico;  e  con- 
seguentemente la  regola  locus  regit  actum  ha  tro 
vato  un  largo  campo,  su  cui  esplicarsi  ; 

ò)  altri  giuristi  hanno  ritenuto  la  parola  atto 
nel  senso  di  «  istrumento  includente  il  negozio 
giuridico  »  ;  e  conseguentemente  la  regola  locus 
regit  actum  si  è  ristretta  ad  un'orìjita  molto  limi- 
tata, cioè  alle  sole  «  formalità  esteriori  ». 

Le  fonti  del  diritto  f)Ositivo  (cioè  del  diritte»  in- 
terno dei  varii  paesi,  in  ispecie  dopo  la  codifica- 
zione delle  leggi  civili),  racchiudono,  quasi  da  per 
tutto,  la  sanzione  della  regola  locus  regit  actum 
come  norma  di  diritto  internazionale  privato.  Ma 
la  locuzione  adoperata  dai  legislatori  si  risente, 
dove  più  e  dove  meno,  delle  incertezze  e  della 
confusione  prevalenti  nella  dottrina  e  nella  giuris- 
prudenza. 

30.  Nell'epoca  moderna  si  è  fatto,  a  riguardo 
delle  successioni  testamentarie,  un  lavoro  di  elimi- 
nazione ^  si  è  detratto  tutto  ciò  che  concerne  il 
contenuto,  le  condizioni,  le  disposizioni  testamen- 
tarie da  tutto  ciò  che  (concerne  la  forma  pura  e 
semplice,  cioè  la  parte  estrinseca;  e  si  è  circoscritta 
alle  formalità  estrinseche  la  efficacia  della  regola 
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iotua  rf^ft  fictnm.  Alna^ua  qufsr.o  è  il  f'(Suj[iirf^  «lei 
giuristi  \nù  uuhji'L^vuli;  in  isin^rie  appartonniLi  tìlJa 
jjcuijla  italiana. 

È  il  sif>tLMna,  cfie  Im  Ln^vatrMa  suasaiizìone  iniì»' 
li)gu  n^lla  ijoi  ma  staiti  ita  iipUh  le^^isiu/jutie  iUtliium, 
nell'art.  1^  delle  tIìsì)ios«ìzìojiì  jfrelinjiTiari  dol  nulice 
civile.  CoriJ^e^^n^^aieriierUo  nella  evunoiuiii  ilei  si* 
sterna  nostro  {cUc  ò  i>urt»  il  sigile  ma  ricnimseiutu 
nelle  fonti  del  dirittn  jitisitivo  italiano}  valpnnu  i 
criterii  se^nf'iiti  : 

a)  a  T'ìguanln  dello  forme  ilei  testtinienLi^  de^e 
iinj>ertìr"e  la  re^^oja  /oc^tV  rf'^fil  ftetttm; 

fi)  rini]>erio  della  re^^>la  forrits  ref/it  acttnn  deve 
intendetesi  Iiniitiitaiueiiie  alle  /ofmafità  e.stenor/  le- 
gfilf\  la  eui  owKoi'vanza  è  necessiifia  (jordit'^  il  te- 
Siitainenlci  rireva  nna  esiwteii/a  legale;  e  ciò  j^erclié 
esse  soltanto  sono  \f^  Jormf^  entrinaeche  ; 

e)  rimfn^rio  della  re;,^(4H  hcnn  rrtjtt  netian  non 
concerne  lo  u^vsl  dette  u  forme  abilitanti  »,  peichè 
quelle  forme  che  dieonsi  n  ahìlitant»  »  osrouo  fìion 
Torliita  delle  /orme  er'i(rtTt,sr*cfie  sj}eL*ìncidaMientfì 
iiuli{:ate  dallo  stei^i^u  le^H^IfJlore  come  so^^^^etie  al- 
rimperio  della  reju:i>la  torUrS  rer/if  octtftu.  Ìa"  Toraie 
abilitanti  S(mo  soggette  alla  legge  pei^oiiale  ilei 
disponeiiie,  inii>erocrljè  ervse,  concernendo  Ja  ca- 
pacità e  le  coTidizìoni  che  csercitani>  influenza 
sullo  stesso  e-S)dìcanienlo  delhi  volontà  del  ilisjw- 
nente,  devono  ritenersi  eHcluse  dal  irovero  rieìla 
forme  esitrinseclie. 


I 
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CAPITOLO    III. 

ESPOSIZIONE  CRITICA  DELLE  FONTI  DI  DIRITTO  PO- 
SITIVO DEI  DIVERSI  PAESI  CIRCA  IL  REGOLAMENTO 
INTERNAZIONALE   DELLA   SUCCESSIONE. 

SOMMARIO. 

31.  Prenozioni.    —   Necessità    di   mettere   in    rilievo    il 

tipo  Garat(eristico  sancito  nel  codice  italiano  di 
fronte  al  tipo  adottato  nelle  fonti  del  diritto  po- 
sitivo di  ciascuno  dei  diversi  Stati,  coi  quali 
l'Italia  trovasi  in  maggiore   corrispondenza. 

32.  Italia. 

33.  Francia. 

34.  Belgio. 

35.  Paesi-Bassi. 

36.  Lussemburgo. 

37.  Principato  di  Monaco. 
^,  Confederazione  Svizzera. 

39.  Austria. 

40.  Gennania. 

41.  Spagna. 

42.  Portogallo. 

43.  Norvegia. 

44.  Svezia. 

45.  Danimarca. 

46.  Grecia. 

47.  Isole  Ionie. 

48.  Russia. 

49.  Serbia. 

50.  Kiimania. 

51.  Montenegro. 

52.  Inghilterra. 

53.  SU'iti-Uniti. 

54.  Canada. 
5.'>.  Messico. 

56.  Chili. 

57.  Perù. 

58.  Argentina. 

59.  Colombia. 
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61.  Lt'  iiornio  s^i^in^  il  re^JilanuTitu  ^nterim^ioiuih''  tlellu 
MiecesHiont  rcrlixtto  AngM  Stati  JHl^Anu^rìcn  In  ti  uà 
liti  trflttrtt-o  di  Lima  (tì  novembre  187^). 

tì2,  Lt^  ruiniie  Kf^pm  il  rc^gul fimo ii tei  intt^rna^ioTiuIt^  ilrLlji 
Miccessiim*^  nvlatte  ila^lì  8  tu  ti  <Ml\\m*TÌf!U  juitì- 
<lion4le  nel  trfttt4it*i  di  Montc^vidt^r»  (MdirHÌn  1S«9)- 

tì3.  Ture:  hi  A, 

l>4.  Ttminia. 

tì5.  Egitto. 

66.  Slnt-ti  iiidipetidetite  del  Cofì^. 

31.  Dal  perìodo  ili  pvoluziont*,  [ifv  cui  è  i^Ass^ato 
il  lavoro  dei  giurisli  yp-.r  rintracciare  le  norme 
meglio  adatte  a  risolvere  i  conflitti  di  If^g^i,  dallo 
esperinu*nt<j  fallosi  nel  cmiipo  della  giiirisfiruilt^n/a 
dei  princlpii  ]>ro<.danmti  nella  scuola,  sono  derivati 
i  sistemi  svnriatissirni*  Ed  i  molteplici  paesi,  che 
coesistono  nel  soilalizio  deiriimanità,  conie  g^enti 
civili,  posfiiono  raggnipparsi  tra  loro  intorm>  a 
ciascuno  di  siffatti  KÌsteini;  ma  occorre  sejiiprp, 
nell'orluta  di  mio  stesso  fri  appo,  rilevare  le  niif- 
ferenze  fra  Tu  no  e  gli  altri  tijjì  in  detto  grupfio 
classificali  per  certi  lineamenti  generali.  Una  par- 
ticolare esposizione  meritano  i  sistemi  delle  re- 
pnbhliehe  del  T  America  latina,  così  per  la  impeciai  ita 
dei  tipi  adottali  nei  rispettivi  codici,  come  per  le 
scarse  notizie  che  si  rinvengono  neJle  Offere  dì 
altri  giuristi,  attes<:j  la  data  recente  dei  codici 
suddetti;  ed  altresì  infim  pei  rapporti  fre^jiienti 
deg^rilalìani  in  quelle  contrade. 

Non  hasta  ricercale  nel  tenia  ì*:ì\ì?\  regolamento 
delle  successioni  »  le  notizie  sijpra  i  criteri  si^gtiUi 
in  ciascun  paese^  ed  es|Hirli  uno  per  uno,  seguendo 
un  online  qualsiasi  ;  ciò  cljiamerebln^si  un  lavoro 
di  pura  compilazione.  La  ricerca  del  sistema  allot- 
tato in  ogni  paese  t>  un  lavoro  di  analisi  \  ma  H 
jiresentare  i  detti  sistemi  al   lettore  clev'essere   il 


I 
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risultato  (lolla  sintesi,  da  |)arte  nostra.  Ciò  non  si 
ottiene  se  non  ravvicinando  tra  loro  i  sistemi  sanciti 
nelle  fonti  tli  diritto  positivo  dei  vari  sistemi,  raffron- 
tandoli, scovrendo  ciò  che  havvi  di  comune,  rile- 
vando ciò  che  siavi  di  diverso.  Il  punto  attorno  al 
quale  si  compie,  per  noi,  questo  lavoro  di  coordi- 
nazione è  il  ti|)o  caratteristico  sancito  nel  codice 
italiano. 

Una  notevole  rispondenza  esiste  fra  i  sistemi 
che  si  deducono  dalle  fonti  del  diritto  positivo  di 
ciascuno  Stato  straniero  ed  il  sistema  sancito  nelle 
fonti  del  diritto  italiano. 

Nel  periodo  della  codificazione  delle  leggi  civili 
nei  tempi  moderni,  ogni  Stato  ha  seguito  un  cri- 
terio suo  proi)rio  nel  regolamento  della  succes- 
sione. Conseguentemente,  dalle  fonti  del  diritto  in- 
ternazionale si  deduce  esistere  una  moltiplicità  di 
criterii;  ogni  sistema  di  reg<jle  sussistenti  nelle 
fonti  trova  riscontro  in  un  analogo  sistema  di 
teorie  formolate  dalle  molteplici  scuole  di  giuristi. 
È  diflìcile  anzi  ridurre  a  gruppi  i  sistemi  legisla- 
tivi, perchè  ogni  sistema  tiene  una  caratteristica 
sua  propria. 

I  |)unti  estremi  sono  : 
a)  la  legge  nazionale  come  legge  unica  rego- 
latrice della  successione; 

h)  la  distinzione  fra  beni  mol)ili  e  beni  immo- 
bili ;  e  quindi,  l'imperio  della  legge  personale  (o 
della  nazione  o  del  domicilio)  pei  mobili;  e  la  lex 
rei  sltae  |)er  ciascuno  degli  immobili; 

e)  i  particolari  dettagli,  cui  s'informano  gli 
opposti  sistemi. 

Laonde,  a  volere  ridurre  a  gruppi  i  singoli  si- 
stemi, f)ossiamo  riordinarli  in  base  ai  tipi  più  ri- 
levanti : 

a)  sistema,  con  cui  si  considera  la  successione 
come  univerHum  jus  e  la  si  sottopone  all'imperio 
della  legge  nazionale  del  de  cuhLs\ 


—  m  — 

h)  Butema,  coti  cui  si  consiitera  la  successione 
come  ìinìverHitm  jus  e  la  sì  soitopOEie  airtinperio 
liella  legge  Jel  doinicilio  ilei  de  eufas\ 

e)  sistemai  ctm  cui  hì  consii.iera  T  apertura 
iìeììik  &!ucfess5Ìnue  ilat  j>unlo  (ii  vista  iloìla  situa- 
zioue  dei  J>eni  lutti,  e  tiuinili  J^t  ritenguuo  ai^t?He 
tante  successioni  ]>er  quanti  souo  i  paesi^  in  cui  i 
beni  si  tnivanc»  situati; 

d)  sistema^  oou  cui  si  considera  la  successione  i 
dal  punto  lì'i  vista  tlcila  distinzione  fra  heni  mnbiU 

e  l>eni  inunoliili;  e  sì  applica  [)ei   Inml   mobili,  la 

legge  personale  [u  della    nazione  o  ilei    domicilio^  ' 

del  de  euftat  ;  e,  pei  b^ni  immobili,  la  legge  della 

loro  situazione^  I 

e)  il  sistema  con  cui  si  cerca  un  tf^miieraujenta 
tra  l'esclusi vjsino  della  lei^ge  nazi<»Tiale  e  lo  esclu- 
sivismo della  legge  del  donncilio,  nell'orbita  dello  • 
stessrj  tipo   legislativo   accettante  il   criterio  della 

perso[ialiTà  ; 

J)  il  sistema,  con  cui  si  cerca  un  tempera- 
mento tra  lo  esclusivisnjo  della  le^ge  jiersonale  e 
Teisclusivìsmo  delia  legge  territoriale,  mediante 
varii  espedienti. 

In  mezzo  ai  cennati  irruppi,  la  caratteristica  dei 
sisl*?nia  legislativo  italiano  è  i]oel!a,  che  raiJpre- 
setita  il  tipi!  ilei  l'orbita   dsA    ^ni\*\ìu,    tdie  fa  capo 

al  sistema  della  perHonahtù  della  legge  rotolatrice  ^ 

dei  rapporti  derivanti  dalla  successione:    ed  il  si- 
stema italiano  si  contraddistingue   altresì^  p>erché  j 
s'informa  al  principio  di  nazionalità  ptframvnte  e                                                    A 
Jiempììceiiiertte.  Sicebt*  il  sistema  italiano  tiene  una                                                     J 
iisonomia  particolare: 

ai  norj  sohi  di  fronre  ai  sistejni   che    mettono  ( 

capo   agli    altri   gru[ipi    che    adottano   il   sistema  J 

della  terrftorffìh'tà  ;  I 

b)  ma  altresj  di  fronte  ai  sistemi  compresi  nello 
stessei  gruppo,  clie  adotta  il  criterio  ilella /)f?rfio- 
nalità; 
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e)  ed  infine  di  fronte  agli  stessi  sistemi  coni- 
firesì  nel  gruppo,  in  cui  si  adotta  il  criterio  della 
le^^ij^^  nazionale. 

Alla  scorta  di  queste  nozioni  fondamentali,  pos- 
sitelo passare  ad  esporre,  come  in  un  quadro,  i 
lirn'a menti  del  sistema  di  ciascuno  Stato;  e  pren- 
deremo le  mosse  dalla  enunciazione  dei  principi 
in ff armatori  del  sistema  legislativo  italiaiìo. 

32,  Giova  annunciare  i  capisaldi,  sopra  i  quali  è 
fondato  quel  sistema,  che  deducesi  dagli  art.  8  e  0 
delle  disposizioFìi  preliminari  del  codice  civile  ita- 
liano* 

Nel  diritto  positivo  italiano,  le  norme  regolatrici 
delle  successioni  trovansi  racchiuse  negli  art.  8  e 
y  delle  disposizioni  preliminari  del  codice  civile  fi). 

A^  Il  diritto  ereditario  si  coordina  al  diritto  <li 
laniif^lia;  anzi,  i  rapporti  inerenti  alla  successione 
snno  considerati  come  una  emanazione  dei  rap- 
porti di  famiglia.  E  ciò  tanto  per  la  successione 
legittima,  quanto  per  la  testamentaria;  e,  precisa- 
jn<^]ite  per  quanto  concerne  «  l'ordine  di  succes- 
sione e  le  persone  capaci  di  succe^lere,  la  misura 
dei  diritti  successorii,  i  limiti  della  quota  disponi- 
bile e  le  conilizioni  della  validità  intrinseca  degli 
atti  di  ultima  volontà  ».  Conseguentemente,  la 
It^gf^e  regolatrice  della  successione,  nei  fmnti  testé 
tìTiiiriciati,  è  la  legge  nazionale  del  de  cnius;  a 
qui^lla  guisa  che  precisamente  la  legge  nazionale 
regola  i  rapporti  di  famiglia  (2). 

B.  Il  patrimonio  ereditario  è  considerato  come 
mia  unwersitas  jurìHy  cioè,  come  una  entità  giuri- 
dirtì  rappresentante  una  individualità;  e,  dal  punto 
di  vista  della  autorità  delle  leggi  nei  rapporti  in- 


(1)  Coutuzzi,    Cod.    eie.    int.y  voi.  I,  Introduzione,    pa 
ju;iii:t  12  e  seg.  Coniiueiito  ai  meiizlouati  art.  8  e  9. 

{'2)  Coutuzzi,  Cod.  civ.  ini.,   voi.  I,  tit.  IV,  I  rapporti 
di  famiglia. 


I 
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ternazionalì,  non  sì  t>rentl(iinr  in  coriÈi^if^ra/joiie  i 
tnolteplid  elementi  clie  eoiDjiongauo  il  Hello  patri- 
monio ereditario;  tanto  se  vi  si  conijfroiutono  i 
mobili,  qiia[ito  se  vi  si  comjjremiono  ^l'inmiohìli  ; 
cos'i  pure  se  vi  si  eomj>rerulono  eroditi  e  iJf> 
biti.  La  legale  regolatrice  è  sempre  niiictì»  quella 
proprio  ilella  nazione  {cioè  dello  Sialo ),  cui  il  iJe- 
funto  appai  teneva. 

C.  La  eredità,  nel  suo  complesso,  rappresenta  la 
persona  stessa  del  de  cui  uh;  !a  eredità,  j^resa  Tiel 
suo  insieme,  si  considera  eorne  la  continuazione 
della  persona  del  defunto  ;  e  ci(^  iodij  pendente  mente 
■*Iai  paesi  diversi,  nei  quali  trovansi  siti  i  molte- 
plici cespiti  delTafise  ereditario.  La  legge  della  na* 
xione  tcioé  dell<)  Stato),  cui  apparteneva  il  defunto, 
regola  la  successione^  antdie  quando  i  beni  [nin- 
bili  od  imnnd)ili,  corporali  od  incorporaìi,  diritti 
od  obbligazioni)  si  trovano  nel  paese  proprio  o 
sparsi  in  [laesì  diversi, 

D.  Nella  economia  del  sistenm  del  codice  ita- 
liano, si  coiu^iììna  Timpcno  della  legge  nazionale 
unica»  regolatrice  della  successione,  col  Tau  lori  là 
*ieUa  iegf^e  pariìcrdare  di  ciascuno  degb  altri  Stali, 
nei  cui  territori  siano  siti  gl'immobili .  K  ci*^  nel 
senso  cbe  Tacquisto  e  l'esercizio  dei  diritti,  fondati 
sui  rapporti  di  succes>iìone  e  relativi  agrimniobilì 
sili  in  un  determinato  i^aese.  estero,  debbono  rima- 
nere stìggetti  alla  legge  inrijH-runte  :n  lieito  paese 
•estero, 

E  ciò  è  una  applicazione  della  dì??posizione  del- 
Tart.  7,  in  cui  e  sancito  che  / /j^^f  ntimohi//  sono 
Hofffjettt  aUa  feyf/e  del  (notjo  or^e  sono  ^iflf  (h. 

E.  Nella  economia  del  sistema  del  codice  italiano, 
è  regolalo  dalla  legge  nazionale  dei  de  cuhis  tutto 
ciò,  che  concerne  i  diritti  ereditarti  od  i  ra[^porti 

(1)  Vedi  quofitft  stt-ss»  o]>CTflt  vdL  T,  Inirodution*^. 
■Cumiufiitu  ftirart,  7. 
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successori  rispetto  alla  eredità  considerata  come 
un  unirersum  jìi8 ;  ma  si  devono  invocare  le  leggi 
ilei  [laese,  in  cui  i  singoli  beni  sono  siti,  per  tutto 
ciò  che  concerne  la  efficacia  e  l'esercizio  del  di- 
jilto  (già  dichiarato)  circa  le  singole  cose  costi- 
tuenti la  massa  ereditaria  e  che  formano  l'oggetto 
del  diritto  dichiarato;  conseguentemente  è  la  legge 
territoriale  quella,  che  regola  il  diritto  sopra  i  beni, 
come  diritti  reali  garantiti  colle  azioni  reali. 

F,  Nella  economia  «lei  sistema  del  codice  italiano, 
si  coordina  l'imperio  della  legge  di  un  qualsiasi 
fiaese  estero  (nella  ipotesi  che  secondo  detta  legge 
si  dovesse  regolare  la  successione)  con  l'autorità 
delle  disposizioni  del  diritto  pubblico  italiano.  Con- 
seguentemente, se,  nella  specie,  la  legge  regola- 
irice  di  una  determinata  successione  debba  essere 
la  legge  di  un  dato  paese  estero,  la  effiwicia  di  essa 
legge  straniera  deve  temperarsi  di  fronte  al  rigore 
della  legge  italiana  a  rignarilo  dell'acquisto  dei 
diritti  soprai  beni  situati  in  Italia.  La  legge  di  un 
qualsiasi  paese  estero  regolatrice  della  successione 
min  deve  derogare  alle  disposizioni  legislative  ita- 
liane di  carattere  proibitivo  concertienti  i  beni  o 
j  iguardanti  in  qualsiasi  nianiera  l'ordine  pubblico. 

G.  Nella  economia  del  sistema  legislativo  italiano, 
l'autorità  della  legge  d^l  luogo,  a  riguardo  dei  te- 
stamenti, è  riserl)ata  alle  forme  estrinseche. 

33.  A.  Enunciazione  delle  fonti. 

Nelle  tradizioni  del  diritto  francese,  vi  è  qualche 
precedente  sull'applicazione  della  legge  personale 
ili  materia  di  successione. 

Cujacio  aveva  insegnato  una  teoria  informata  ai 
suddetti  criterii  della  personalità  degli  statuti  delle 
successioni  (Ij. 

Si  cita  dagli  storici  che  Luigi  XI,  instituendo  una 
novella  fiera  a  Lione,  nel   14G2,  ed  esentando   dal 


(l)  Ciijacio,   ConsilÌHMy  XXV. 
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diritto  di  albinaggio  gli  stranieri,  cho  vi  si  reca- 
vano, eru  Sitato  Holiecilo  a  «[jeciiirt^je  cli<?  i  loro 
credi  avessero  raccolto  le  loro  i^urresyionL  secondo 
gli  stfttutij  i  coi^tumi  e  gli  usi  dei  ioro  paesi,  come 
sp  la  succpssiooe  si  fossi?  ivi  aj^erta  (1), 

Ma  la  teoria  della  territori  (dita  prevalse  Tiella 
>^cuola  (2i;  ed  alla  mei  Jesi  ma  corrente  s'ìidV»rmi*i  il 
iliriKo  j positivo;  soi'sc  e  si  mantenne  la  disti n^tione 
tra  beni  mobili  e  bi^ni  immobili  (3). 

E  questo  sistema  si  è  mantenuto  anehe  sotto  il 
re^dme  did  crnìice  civile.  \i  [ler  veni,  nel  codice 
non  si  raccliiuile  verurm  £lis]>usÌKÌ0Tn^  pariicidare 
sul  regolamento  del  diritto  successorio  (4).  Dalle 
dis[>osi/ioni  generali  si  è  deiìotto  d  sistema;  ecco 
Tari.  3  ;  «  Grimmobili,  anclu^  ijnelH  posseduti  da- 
gli stranieri,  sono  retti  iltdla  legge  IVancese  ». 

B.  ì-a  succes^sioiie  legittima. 

La  giurisprudenza  franeese  più  recente  ha  in- 
terpretato le  fonti  del  diritto  positivo  alla  stregua 


0)  Mt^rliii,  Eéfivrtifire^  vnoc  AtthatHH,  n.  fi. 

{2)  U^Argentr*^,  In  patrian  Britonunt  tr/jn*,  mt.  218, 
^\oi*H.  6,  ti.  2[;  Dr:imiìiliii,  Ih  rntn^iùi^  populwt,  tì.  ^^oX.,  Ìtj 
lino;  BouliRT^  OhstrnUit*»»  tfur  i*i  cottlumc  du  tluahé  <ttì 
JiourffiìgHC,  t.  I,  p,  tìtìt),  ij*  47. 

(.1)  Si  l'ita  die  It^  it'ittre  par  e  mi  del  178T,  ohe  avevniio 
«'>ciit.^hti  ^rinjLrlrHÌ  dìi\  diritta  di  itHiinn^j^io  in  rrinLcì», 
dì^ipofiL^tiiiiu  ilic  la  eiìt'<^t'iH7^iaìiu  ai  uiubLli  da  lora  luHoijitL 
dnvova  t-Kftero  devoluta  i^t^t'niido  la  loro  log^e  iiftuiouido, 
che  grbiiinobili  ortnlitariì  dove^alla  t'Ss^i^rr  flo^jufofti  ali» 
Irjc  m  ttitiiff  Ntiìififin  fitTiittttrt,  voce  Jnijhihf  ^  2. 

(J)  riti  rtrt,  72t)  e  Dia  del  *:rfjdio«  concernono  la  (^«tImi- 
citik  dello  Htratni-rt*  i\  raooojjfliere  la  flucpcKsìi»[ie  doì  he  ni 
laseiiiti  in  Frunrijt  e  hi  cnpìtcìtii  di  disporre  w  v^^nta^- 
^ìo  di  TiTiu  sfrimien*.  E  la  U^KK^'  dt'l  U  hi;:liti  ISiy  {;ij  ti- 
mido 1)  rirminj7ci.^vji  iie^li  shuidmi  la  c^ijiaritii  di  rìce- 
V4jri'  a  titolo  ^nitnlto  i  beni  t;si,'it("nti  hìiI  ti^mt<tno 
fnunc^-.  t»  {jirT^  2)  slsdidiva  il  sì^tenui  d(l  prtdevniueiito 
in  vuiitag^it»  doi  fru^iiOLKL. 
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<lelle  teorie  più  liberali  propugnate  dalla  scuola 
moderna,  almeno  per  quanto  C^  stato  possibile  di 
fronte  alla  distinzione  tradizionale  tra  beni  mobili 
e  beni  immobili. 

I.  Per  i  beni  mobili. 

La  successione  (mobiliare)  è  retta  dalla  legge 
personale  del  de  cuius^  e,  più  specificatamente  an- 
cora, dalla  legge  dello  Stato,  al  quale  il  de  cidus 
app)arteneva.  La  successione,  per  conseguenza,  è 
considerata  come  una  universalità  giuridica  in 
rapporto  diretto  con  la  jiersona  (1). 

II.  Per  i  beni  immobili. 

La  successione  (relativamente  agl'immobili  siti 
in  Francia)  deve  essere  regolata  dalla  legge  fran- 
cese; e  ciò  si  osserva  sempre,  cioè:  quale  che  sia 
la  cittadinanza  del  de  cuius;  quale  che  sia  la  cit- 
tadinanza degli  eredi;  quale  che  sia  il  paese,  in  cui 
si  è  aperta  la  successione  (2). 

in.  Il  criterio  specialissimo  quando  si  tratta  di 
applicare  il  sistema  del  prelevamento  in  vantag- 
gio dei  francesi. 


(1)  Corte  di  Cassazione,  12  gennaio  1869.  La  Corte  ha 
così  deciso,  pei  motivi  seguenti:  «  Attesoché,  se  la  tras- 
missione dei  beni,  per  via  di  successione,  deriva  dal 
diritto  naturale,  le  disposizioni  legislative  che  reggono 
le  successioni  e  che  regolano  la  capacità  di  disporre  o 
di  ricevere,  così  come  la  devoluzione  e  la  divisione  dei 
beni,  appartengono  al  diritt<ì  civile  di  ciascuna  na- 
zione; attesoché  la  successiime,  considerata  nella  sua 
universalità  ed  essendo  come  la  continunzione  della  per- 
sona del  defunto,  non  può  esser  retta  se  non  dalla  legge 
che  regola  lo  stesso  defunto  ».  Nel  Journal  du  Palais, 
1869,  p.  311.  Vedi  pure  la  sentenza  della  Cassazione  in 
data  22  febl)raio  1882,  nel  giornale  citato,  1882,  p.  993. 

(2)  Coi-te  di  Besan^on,  25  luglio  1876,  nel  Journal  du 
Palais,  p.  79,  1007;  Corte  di  Pau,  19  gennaio  1872,  nel 
giornale  citato,  1872,  p.  936;  Corte  di  Martinica,  13  mag 
gio  1878,  nel  giornale  citato,  1878,  p.  989. 
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In  caso  (ii  prelo va»  nitrito. 

La  successioiip  (tanto  niobi liare^  guarito  imnu»- 
biliaro)  è  t^onsìileraLn  cniiif^  una  univerfesalità  giu- 
litlica,  quando  trattaì?i  di  garantirò  i  liìrilti,  che  la 
logge  IVani/ese  accorila  ad  nn  fjualbiasi  coerede 
francese  ÌJi  concorrenza  con  altri  coere<ii  stra- 
nieri (1), 

[\\  Condizione  dt!gii  iìlranìerl  animesi^i  aì  tìti- 
mici  Ilo,  in  base  alla  legge  2(5  gìugnc^  18Sit. 

In  Francia^  la  giuris[irudenza  ha  creduto  che  la 
legge  (suirammissione  degli  stranieri  al  lioLiiicilìo 
in  data  2t)  giugno  \H^)  ptites^so  esercitare  nna  ef- 
ficacia !S<jjfra  il  regolamcEito  internazionale  della 
succe^^sione ;  e  cons*^gaen tendente  (nel  caso  di  snc- 
cei?tìione  mobiliare)  la  succesi^ioiie  dello  straniero^ 
donncilìaln  in  Francia,  dovesye  essere  regolata 
dalla  legge  francese,  così  conìe  se  si  ti^aitasse  ilella 
Miccessione  (mobiliare)  di  nn  cittadino  francese (2). 

C  La  formazione  dei  testamenti. 
1.  TesLamenio  dei  francesi  in  pìtese  pslem. 

È  riconosciuta  ai  francesi  esplicìtaniente  la  fa- 
coltà di  fare  testanienti  arresterò  (3),  [1  sistema 
poggia  so]^ra  due  basi: 

L'^  È  dichiarato  l'imperio  della  regola  locitJ* 
regft  at.'tttm  jjcr  quanto  concerne  il  testamento  au- 
tentino  fatto  da  un  francese  in  paese  estero; 


(1)  Corte  di  Chrtmlx^ry,  Il  j^uffuo  187H.  Jitm^nal  dì\ 
firaH  internijliotiat  priré,  1878,  p»  611);  Corto  d\  l*an|jf|, 
l'I  binilo  1><7I,  ^/otitriiil  titt  J*tilaìii^  IKTK  ^^^y:  Tri^nnult? 
di  LioiJK  IfJ  iiovc^inhrp  l>iKl,  Jouraat  fiu  droit  tHlfmotìa- 
nai  prive,  18«0,  p.  K:ì,  iUì. 

(2)  Corte  di  Ubs^s.,  22  fvhbfftio  IMSuJ,  Jattnìnl  dn  PnlaU^ 
1883,  p.  {m^, 

(3)  Cod,  civ,,  H.rt.  9!?9:  *  Tu  frivhcest\  ohp  si  trovfjà 
ìli  paenu  cH^^rn,  potrà  fjLru  It»  i^iio  ilìhpiiHi/.iuiii  tL'wtaiiuni- 
t»ri(?  jH^r  ìitÌAy  privato,  t-nsi  uf>nio  i'  ]iriv^<  ritto  ila! l'Arti- 
colo 970,  u  per  ulto  »utLMitk'n  con  k'  fornita  m  uso  Dtil 
pae^e  in  cui  V^XU\  m  sarà  tViUo  ». 
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2."  L'imperio  <loIla  regola  locus  reg/t  nctiim,  è 
iKcfiimaio  facoltativo,  a  riguardo  del  testamento 
chi?  urj  francese  abbia  redatto  all'estero  nella 
fon n ti  olografa. 

11.  Testamento  degli  stranieri  in  Francia. 

Nel  eodice  non  trovasi  veruna  disposizione  j)ai'- 
Ucolare  sui  testamenti  degli  stranieri  in  F'rancia. 
Ma  ilai  ])rincipii  generali  risulta  clie  si  apidica,  al 
rigmii'd^^    per    analogia,    quanto  é  stabilite   circa 

testamenti  dei  francesi  in  paese  estero.  Sicché, 
imjiera  pure  nella  cennata  ipotesi  la  regola  locus 
regtt  nctuin;  e  col  carattere  facoltativo,  a  tenore 
seinjnT  della  legge  personale  del  testatore.  Conse- 
gueiiiiMJiente,  uno  straniero  può  servirsi  di  tutti  i 
modi  di  testare  che  sono  in  uso  in  Francia;  forma 
autentica,  mistica  od  anche  olografa;  il  testamento 
sarà  valido  pui'chè  si  adempiano  le  |)rescrizioni 
rirliieste  dal  codice  francese.  Così  la  dottrina  (1). 
(U\^'\  \tn\e  la  giurisprudenza  (2). 

34,  Nel  Belgio,  trovasi  come  norma  <li  diritto 
jnnsitivoi  sulla  materia  del  conflitto  delle  leggi,  il 
lipo  del  codice  francese;  nel  sistema  generale  si 
sono  tijiportate  nel  Belgio  alcune  mo<lificazioni  di 
(leilaglio  (3). 


(l)  Antoine,  op.  cit.,  p.  103  e  sejjj.  ;  Audinet,  op.  cit., 
n.  ^'J,  \t,  oOl;  Aubry  e  Rau,  np.  cit.,  4.  cdiz.,  t.  VII, 
p.  Btil,  \i.  90  e  nota  3;  Deinolombe,  op.  cit.,  t.  XXI, 
p,  430  r  sei?.;  Weiss.,  op.  cit.,  voi.  IV,  II,  p.  632. 

<2ì  Tiibuiijile  civile  della  Scuua,  21  luglio  188!^,  Jour- 
tìijl  <iìi  droit  iniernalional  prive,  1884,  p.  405;  tribunale 
rìtato.  33  luglio  1901  e  Corte  di  Parigi,  11  agosto  1902, 
irinriiiilc  esitato,  1892,  p.  231  e  1893,  p.  418;  tribunale 
citatf»,  11  novend)re  1893  o  Corte  di  Parigi,  7  maggio 
18117.  giornale  citato,  1897,  p.  816. 

(3)  IVu  le  niodifìcazìoni  apportata?  vi  sono  : 

ri)  la  legge  del  6    dicembre    1851    sui    privilegi  e  le 

ip(Fti^i'lì<:,  che  ha  sostituito  l'art.  2128  del  codice  civile; 

b)  1:1   legge  del  20  maggio  1882,  che  ha  sostituito  con 

mia  ^lihjHisizione  nuova  l'art.  170  del  codice  medesimo. 
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Ma,  in  sostanza  si  presentano,  (ial  punto  di  vista 
dei  diritto  positivo  bel^a  sul  conflitto  delle  leggi, 
le  medesime  difficoltà  che  s'incontrano  in  Francia 
dal  punto  di  vista  del  diritto  positivo  francese;  e 
ciò  per  ra|)[)licazione  dell'art.  3  del  codice  (1). 

A.  Successione  legittima. 

Dal  sistema  del  codice  derivano  due  conse- 
guenze : 

!.•   la   successione    inmiol)iliare    deve    essere 
retta  dalla  legge  territoriale; 

2.*  la  successione  mobiliare  deve  essere  retta 
dalla  legge  personale. 

11  progetto  del  nuovo  codice  civile  adotta  un 
sistema  del  tutto  diverso;  questo  è  basato  sul  cri 
terio  della  parità  di  condizione  pei  beni  mobili  ed 
immobili  dal  punto  di  vista  della  legge  regolatrice 
della  successione;  ^  fondato  sul  criterio,  che  la 
legge  personale  è  la  legge  nazionale  (2). 

B,  Successione  testamentaria. 

.Secondo  il  diritto  |)OSÌtivo  belga,  il  regolamento 
della  successione  testamentaria  subisce  la  influenza 
del  sistema,  secondo  cui  le  cose  immobili  sono 
governate  da  una  legge  diversa  che  le  cose  mo- 
bili, proi)riaraente  come  in  materia  di  successione 
legittima.  (Quindi,  derivano  queste  conseguenze: 
1.^  Nella  successione  immobiliare. 

Si  applica  la  legge  del  luogo,  in  cui  l'immobile 
è  sito. 

Il  de  cuius  aveva  dis[)osto,    con    testamento,  di 


(1)  Cod.  civ.,  art.  3.  «  GPiinmobili,  anche  quelli  pos- 
seduti da  stranieri,  sono  retti  dalla  legge  francese  ». 

(2)  Progetto  del  codice  civ.  presentato  alla  Camera 
dei  rappresentiinti  il  17  novembre  1887,  art.  6:  «  Le 
successioni  sono  rette  sec<nido  la  legge  nazionale  del 
defunto...  1/ applicazione  della  legge  nazionale  del  de- 
fnnt4>,  ha  luogo  quali  che  siano  la  natura  dei  beni  ed 
il  paese  della  loro  situazione  ». 
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un  immobile  situato  nel  Belgio.  L*atto  è  ritenuta 
come  se  fosse  stato  fatto  nel  Belgio,  per  quello 
che  si  riferisce  al  contenuto  ed  alla  sostanza  di 
esso.  La  legge  belga  regola  la  validità  dell'atto  e 
la  capacità  del  testatore. 

2.^  Per  la  successione  mobiliare. 

Si  applica  la  legge  del  domicilio  effettivo  del 
de  cufus;  cioè  del  domicilio,  che  il  de  cuhis  aveva 
al  tempo  della  sua  morte  e  non  già  di  quello  di 
origine  e  neanche  di  quello,  che  egli  aveva  al 
momento  in  cui  fece  il  testamento.  E  la  detta  legge 
regola  tutto  quello  che  concerne:  il  contenuto  del 
testamento,  le  sue  condizioni  essenziali,  la  capa- 
cità di  testare,  la  sostanza  delle  disposizioni  testa- 
mentarie, la  quota  disponibile,  le  quistioni  sulla 
interpretazione  del  testamento. 

Il  progetto  del  nuovo  codice  civile  contiene  un 
sistema  diverso;  è  basato  sul  criterio  dell'applica- 
zione della  legge  nazionale  del  de  cuìus,  tanto  pei 
mobili,  quanto  per  gl'immobili,  e  quale  che  sia  il 
])aese,  in  cui  gl'immobili  si  trovano  (1). 

35.  A.  Successione  legittima. 

In  Olanda  si  applica  la  ìe^^e  personale  allo  stato 

(1)  Il  progetto  del  eodice  civile  presentato  alla  Camera 
(lei  rappresentanti  il  17  novembre  1887,  art.  6:  «  Le  suc- 
cessioni sono  rette  secondo  la  legge  nazionale  del  de- 
funto. La  sostanza  e  gli  efi'etti  delle  donazioni  e  dei 
testamenti  sono  regolati  dalla  legge  nazionale  del  de- 
funto. L^ipplicazione.  della  legge  nazionale  del  defunto 
o  del  disponente,  ha  luogo  quali  che  siano  la  natura 
dei  beni  ed  il  piiese  in  cui  e^si  si  trovano  ».  Lainé,  De 
Vapplioiition  dea  loh  étrangères  en  France  et  en  Belgiqu^y 
Journal  dn  droil  iuternational  prive,  1896,  p.  4s3;  Ideni^ 
Elude  sur  le  projei  de  récision  du  code  civil  belge.  BuUetitt 
de  la  Société  de  légiHlation  comparé4',  1890.  p.  815  e  seg. 
384  e  seg.;  Li()pens,  Exposé  du  HyHtème  de  la  législation 
civile  sur  les  droits  doni  les  étraugers  jouiHaent  en  Belgiquey 
1871;  Hans,  Droii  prive  qui  régit  les  étrangers  eu  Belgique^ 
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ed  alla  capacità;  e  ciò  in  base  ad  esplicita  dispo- 
sizione legislativa  (1).  Ma  non  esiste  veruna  dispo- 
sizione concernente  il  diritto  successorio;  ed  al- 
l' uopo,  si  deduce  il  sistema  positivo  neerlandese 
dal  connplesso  delle  altre  disposizioni  concernenti 
i  conflitti  di  leggi.  Cardine  fondamentale  è  la  di- 
stinzione tra  beni  mobili  e  beni  immobili,  sul  li  [io 
francese.  E  per  vero,  espressamente  è  disposto  che 
gl'immobili  sono  retti  dalla  legge  del  paese,  iti  cui 
essi  sono  siti  (2). 

B.  Testamenti. 

Per  regola  generale,  la  forma  di  tutti  gli  atti  é 
retta  secondo  le  leggi  del  paese  o  del  luogo»  in 
cui  essi  sono  fatti  »  (3).  E  così  pure  pei  testamenti. 
Se  non  che,  havvi  pei  testamenti  una  disposizione 
di  rigore  pei  cittadini  neerlandesi,  che  v(kL;]iono 
testare  in  paese  estero;  essi  possono  adopeuire  la 
forma  olografa  semplicemente  per  certe  dit>j posi- 
zioni accessorie  (4). 

(1)  Legge  del  15  maggio  1829  conteoente  le  disposi- 
zioni geuerali  della  legislazioue  del  Regno.  Art.  tì;  «  Lt» 
leggi  concernenti  i  diritti,  lo  stato  e  la  capacita  della 
perdona  obbligano  i  Neerlandesi,  anche  allorquaudu  esst 
si  trovano  in  paese  estero  ».  Nella  giurisprudenza  ai  h 
ritenuto,  in  una  maniera  costante,  che  gli  stranieri  re- 
stano soggetti,  nel  Regno,  alle  leggi  sullo  stato  e  In  ca^ 
pacità  emanate  dalla  nazione,  alla  quale  essi  ap]iartfii- 
gono.  Asser,  Studii  nella  Revue  de  droit  interna  ittmulj 
1869,  p.  113  e  seg. 

(2)  Legge  cit.,  art.  7.  Siccome  questo  articolo  euu  Licia 
il  regolamento  della  proprietà  immobiliare  in  termini 
generali,  e  siccome  non  havvi  disposizione  veniufl  sinpra 
il  diritto  successorio,  e  nemmeno  sopra  le  succ^esfliojii 
aperte  all'estero,  ne  è  venuta  la  deduzione  logicn^  t^he» 
relativamente  agl'immobili  siti  in  Olanda,  le  succvrsìoiìì 
vengono  regolate  dalla  legge  neerlandese.  Asser  et  Rì- 
vier,  Elémenis  de  droit  International  prive,  p.  135. 

(3)  Legge  citata,  art.  IO. 

(4)  L'art.  992  prescrive:  «  Un  neerlandese,  che  a\  tnjvib 
CONTUZZI  —  5. 
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La  materia  dei  testamenti  dei  neerlandesi  all'è 
stero  ha  suscitato  le  più  ampie  discussioni  nella 
dottrina  e  nella  giurisprudenza  (1). 

36.  il  regolamento  della  successione  non  ha  una 
caratteristica  determinata;  s'informa  ai  criterii  del 
sistema  legislativo  francese.  Pei  beni  mobili,  si  ap- 
plica la  legge  personale  del  de  cuius;  ma  per  i 
beni  immobili,  si  applica  la  legge  territoriale. 

Le  medesime  quistioni  che  si  sono  presentate  in 
Francia,  si  sono  presentate  anche  nel  Lussemburgo 
sulla  interpretazione  delle  norme,  alle  quali  s'in- 
spira il  sistema  legislativo;  e  vi  si  sono  date  ana- 
loghe ed  uniformi  soluzioni. 

37.  Nel  codice  civile  del  principato  di  Monaco 
(art.  3)  si  racchiudono  le  disposizioni  circa  le  norme 
della  risoluzione  del  conflitto  delle  leggi,  molto 
succintamente;  le  applicazioni  ai  singoh  istituti  sono 
rimaste  un  compito  riserbato  pel  magistrato.  Ma 
tanto  le  disposizioni  legislative,  quanto  le  decisioni 


all'eat<»ro,  non  potrà  scrivere  il  suo  testAuiento  altri- 
menti, che  per  atto  autentico,  osservando  le  formalità 
del  paese,  nel  quale  segue  Tatto,  nondimeno  potrà  an- 
che disporre  con  testamento  olografo  nel  modo  pre- 
scritto nelPart.  982  ».  E  nelPart.  982  è  disposto  quanto 
segue  :  «  Sì  potrà  fare  una  disposizione  a  causa  di  morte 
con  un  semplice  atto  scritto,  datato  e  sottoscritto  dal 
testatore,  senza  altre  formalità.  Però,  questa  disposizione 
non  potrà  versare  ohe  sulla  nomina  di  un  esecutore  te- 
stamentario, sulle  esequie,  su  legati  di  vestimenta,  di 
biancheria,  di  ornamenti  determinati,  o  di  taluni  mo- 
bili. La  revoca  di  un  tale  atto  può  farsi  con  atto  scritto 
nello  stesso  modo,  e  con  le  stesse  forme  ». 

(1)  Vedi  su  questo  argomento  lo  sviluppo,  che  faremo 
nei  capitoli  qui  appresso,  in  questo  volume   delPopera. 

Ma  ce  ne  siamo  ampiament-e  occupati  pure  nella  no- 
stra opera  sugli  Atti  alV estero,  nel  Digesto  italiano,  To- 
rino, Unione  Editrice. 
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emesse   nel   campo  della  giurisprudenza  si    sono 
inspirate  al  tipo  francese  (Ij. 

A,  DìsposUioni  sopra  r  vari  rapporti  del  diritto 
ereditario. 

Bisogna  distinguere  la  condizione  degli  stranieri 
secondo  che  essi  hanno  il  loro  domicilio  all'estero, 
ovvero  nel  principato. 

1/  Per  gli  stranieri  in  genere  si  osservano  le 
norme  seguenti: 

a)  La  devoluzione  degrirnmobili  è  regolata 
dalla  legge  della  loro  situazione. 

6)  La  devoluzione  dei  mobili  è  regolata  dalla 
^egge  personale.  Su  questo  punto  nella  Dottrina 
monegasca  si  riconosce  la  prevalenza  della  legge 
del  domicilio  su  quella  della  nazione  (2). 

2.'  A  riguardo  degli   stranieri  domiciliati  nel 
principato,  si  osservano  le  norme  seguenti  : 

Ai  termini  dell'art.  79,  si  reputa  aperta  nel  prin- 
cipato la  successione  dello  straniero  ivi  domiciliato; 
e  la  successione  è  regolata  dalla  legge  monegasca 
non  solamente  per  gF immobili  siti  nel  principato, 
ma  ancora  pei  mobili,  almeno  per  quelli  che  si 
trovano  nel  paese. 

Quindi,  nel  principato  deve  regolarsi  tutto  ciò 
che  concerne:  le  rinuncie,  le  acccttazioni,  con  be- 
neficio d'inventario,  la  nomina  di  un  curatore  in 
caso  di  vacanza,  ecc. 

B.  Per  i  testamenti  fatti  in  paese  estero. 

In  genere,  per  ciò  che  concerne  la  parte  intrin- 

(1)  Il  codice  civ.  del  Principato  di  Monaco,  ohe  por- 
tava la  data  originaria  del  1818,  era  lo  stesso  codice 
-civile  francese.  Ma  il  testo  primitivo  vemie  riformato 
durante  il  periodo  1879-1884.  Di  questo  codice  il  libro  I 
entrava  in  vigore  il  1.  gennaio  1881  ;  il  libro  II  il  1. 
gennaio  18S2  :  il  libro  III  il  1.  gennaio  1885. 

(2;  Vedi  H.  de  Bolland,  De  la  oondition  juridique  des 
élrangers  dan$  le  Prinoipanté  de  Monaco j  Journal  du  droit 
Àntemational  prive,  1890,  p.  55  e  seg. 
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*ieca  di  un  atto  ali*  estero,  si  segue  la  regola 
lot'us  regit  actum  ;  e  si  considera  come  valido 
Tatto  fatto  in  un  paese  estero,  quando  esso  è  stato 
rt^datto  secondo  le  forme  prescritte  o  permesse  in 
detto  paese. 

Pei  testamenti  fatti  dai  monegaschi  in  paese  estero, 
htivvi  una  disposizione  speciale  sancita  nell'art.  857 
drl  codice  civile. 

38.  A,  Successione  legittima. 

Bisogna  distinguere  la  condizione  degli  svizzeri 
domiciliati  all'estero  e  la  condizione  degli  stranieri 
domiciliati  nella  Svizzera;  e  ciò  secondo  i  criteri 
siahiliti  nelle  fonti  del  diritto  positivo  sul  regola- 
mento internazionale  delle  successioni  (1). 

1.**  La  condizione  degli  svizzeri  domiciliati  al~ 
l*e$tpro: 

La  successione  è  regolata  dallo  statuto  personale; 
e  si  ritiene  per  legge  personale  degli  svizzeri  ap- 
piriitt^nenti  ai  diversi  Cantoni  della  Confederazione 
pircisamente  quella  legge  del  Cantone  di  origine 
\M  de  cuius. 

Ma  trovasi  un'applicazione  pure  della  lex  rei 
Hitae  nel  sistema  svizzero,  imperocché  è  prescritto 
elio  la  legge  del  Cantone  di  origine  del  de  cuius 
(io\p  governare  il  diritto  di  successione,  almeno 
j^er  quanto  concerne  gl'immobili  siti  nella  Svizzera 
e  sotto  la  giurisdizione  dell'autorità  locale  (2). 


(1)  Leg^  federale  25  giugno  1891  sui  rappurti  di  di- 
l'ìttii  fùvilo  dei  cittadini  cìoiuicìliati  o  di  paesaggio;  vedi 
il  tehto  iu  lingua  francese  nel  volume  di  C.  Soldan; 
Lt'  code  federale  de»  obligations  suiri  des  ìoin  fédérales 
»ur  ta  capaciié  civile  et  sur  les  rapporta  de  droit  civil  des 
intoif^s  établU  ou  en  séjour,   Losauna,  1900. 

(2)  Legge  eit.  tit.  Il,  Dei  rapporti  di  diritto  civile  degli 
svìzzeri  alVenterOj  art.  28,  ^  1  :  «  Se,  a  tenore  della  le- 
gislazione straniera,  gli  svizzeri  domiciliati  all'estero 
wiiLiio  soggetti  al  diritto  straniero,  ciò  non  ostante,  per 
qui.^llo  ohe  concerne  il  diritto  di  successione,  dev'essere 
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2.*'  La  condizione  degli  stranieri  domiciliati 
nella  Svizzera. 

La  successione  degli  stranieri  domiciliati  nella 
Svizzera  è  governata  dalle  leggi  svizzere;  e  ciò 
in  quanto  vengono  regolati  i  diritti  di  successione 
rispetto  agli  immobili  esistenti  nella  Svizzera.  La- 
onde, se  la  successione  si  apre  nella  Svizzera  per 
la  circostanza  che  nella  Svizzera  trova  vasi  domi- 
ciliato il  de  cujus  straniero,  sono  le  leggi  svizzere 
quelle,  che.  governano  la  successione  a  riguardo 
degli  immobili  siti  sul  territorio  svizzero  (1). 

Resta  sempre  bene  inteso  che  la  legge  svizzera 
del  25  giugno  1891  è  applicabile  soltanto  agli  stra- 
nieri domiciliati  nella  Svizzera  (2). 

B,  Deroga  alle  norme  di  diritto  interno  per  ^f- 


applioata  la  legge  del  Cantone  di  origine  Rispetto  agli 
immobili  situati  nella  Svizzera  e  spetterà  altresì  al  Can- 
tone di  origine  la  giurisdizione  rispetto  a  tale  materia. 
Se,  a  tenore  della  logislazionQ  straniera,  gli  svizzeri 
domiciliati  all'estero  non  siano  reputati  soggetti  al  di- 
ritto straniero,  è  la  legge  del  Cantone  d'origine  quella, 
che  deve  essere  ad  essi  applicata,  ed  è  parimenti  il  detto 
Cantone  quello,  che  deve  esercitare  la  giurisdizione  ». 

(1)  Legge  cit.  25  giugno  1891,  tit.  Ili,  Dei  rapporti  di 
diritto  Hrile  degli  stranieri  nella  Svizzera,  art.  32:  «  Le 
disposizioni  della  presente  legge  sono  applicabili,  per 
analogìa,  agli  stranieri  domiciliati  nella  Svìzzera  ». 

(2)  La  giurisprudenza  ha  deciso  nel  senso  di  sopra 
indicato:  vedi  tribunale  federale  svizzero,  6  aprile  1894, 
Journal  du  droit  inlernational  prive,  1894,  p.  1095.  Giova 
sempre  rilevare  che  Vanalogia  stabilita  nella  legge  fe- 
derale del  25  giugno  1891  (art.  32)  fra  la  situazione  degli 
svizzeri  domiciliati  in  un  cantone  ditterente  dal  cantone 
di  origine  e  quella  degli  stranieri  che  hanno  impiantato 
il  loro  domicilio  sul  territorio  della  confederazione, 
esige  ohe  si  debbano  applicare  agli  stranieri  le  rispet- 
tive loro  leggi  nazionali,  in  materia  di  stato  civile,  di 
filiazione  e  di  alimenti. 
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fetto  dì  un  regime  convenzionale  circa  la  succes- 
sione degli  stranieri. 

Le  norme  di  diritto  comune  stabilite  nella  legge 
federale  del  25  giugni  1891  ricevono  le  debite  de- 
roghe nei  casi  di  trattati  tra  la  Svizzera  ed  i  paesi 
e^iteri.  Laonde,  il  sistema  completo  è  il  seguente  : 

a)  per  massima,  è  dichiarata  applicabile  la 
h^gge  del  Cantone,  in  cui  sono  siti  gl'immobili,  in 
materia  di  ;SUccessione  del  de  cu/us  straniero,  do- 
miciliato nella  Svizzera,  e  [>er  riguardo  agi' immo- 
bili siti  nella  Svizzera; 

b)  quando  vi  esiste  il  trattato  con  lo  Stato,  cui 
Il  de  cu/us  apparteneva,  si  applicano  le  norme 
stabilite  nel  trattato  stesso  (1). 

C.  Successione  testamentaria. 

In  base  alla  legge  federale  del  26  giugno  1891 
\i\vi.  32),  con  cui  si  stalùlisce  V analogia  tra  la  con- 
dizione degli  svizzeri  domiciliali  all'estero  e  la  con- 
■  lizione  degli  stranieri  domiciliati  nella  Svizzera,  si 
fiiiò  applicare  ai  conflitti  legislativi  a  riguardo  dei 
paesi  esteri  quanto  ò  prescritto  circa  i  conflitti 
l^fislativi  nei  rapporti  tra  gli  stessi  Cantoni  (2). 


(L)  Lej^go  federalo  cit.,  art.  28,  in  pr.  «  Le  regole  se- 
giteiitì  sono  applicabili  agli  svizzeri  domiciliati  alPestero 
per  tutto  ciò,  che  concerne  il  diritto  delle  persone,  il 
diritto  di  famiglia  ed  il  diritto  successorio,  salvo  tut- 
t4ivia  le  clausole  speciali  dei  trattati  internazionali  ». 

Quindi,  la  Svizzera  tiene  trattati  particolari  in  pro- 
ixtsito. 

Trattato  di  commercio  e  di  stabilimento  con  gli  Stati 
Uniti,  in  data  25  novembre  1850,  art.  6;  trattato  col 
Gran  Ducato  di  Badcn,  6  dicemìiro  1856,  art.  tì;conveu- 
Kione  con  l'Italia,  di  stabilimento  e  consolare,  22  lu- 
glio 1868,  art.  17,  e  protocollo  art.  4;  convenzione  con 
Ut  Francia  del  15  giugno  1860,  art.  5,  10;  trattalo  con 
h\  Persia,  23  luglio  1873,  art.  6,  convenzione  col  Bra- 
mile, 28  dicembre  1895  (convenzione  pju-ticolare  sul  di- 
ritto successorit)). 

(2)  Disposizioni  del  titolo  1  della  legge  del   1S91  rela- 
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Ij.  Ht^ìnw  vonrenzìonale  nei  rapporti  fra  V  Italia 
e  h  Confederazione  Svizzera^ 

Ntìi  rapf-iorti  fra  l^Itaiia  e  la  Svizzei'a  vi  era  un 


tìvo  alla  rìPùhi£Ìone  dei  conflitti  le^sUitìvi  uej  iupporti 

(tra  y^ìì  ^toflRÌ  raiitom. 
I.  hi^    (liì^posizioiji  in    vigore  iit  mi   (.'linioiie   sopra  il 
.  dirìtt4>  tkOlf^  iiL^rHoiii;,   il  dirittu  iH  filini^] tu  t,Hl  il  ti i ritto 

k  Miiri'tiHHciH^i  HOmi  »pplintliili    ìigli    svizzi'H    stìihiUti  o  di 

I  sn{{gil1rt|{^  ortgliiuriJ  d'altri   oaut^jDÌ^   nei    lÌTJiiti    lì^c^ati 

I  dalli!  prt^^iLMito  If^^fge  (art.  1). 

IL  hì\   j*u<.*tót*Shione  ù  M>^j|?*^tta    ^lln   ^^^y^^   clcirultimo 

k  domicilili  del  defuutiT.  y>\  \ì\ìò  tuttiivi^t  y^Y    titia    dinpo^ 

HÌziou^  di  idtiiLUi  Vi>1f>utA  o  {K'r  un  [mttff  e^m^ces^^oriOf 
i:r>ttuiiu^ttet>^  hi  [^nijirJH  ^sin^cii^^^^^jiiTU^  nllu  Ic^fó^i^^i^iii^  do] 
i;aut4Jiie  di  orìgì"<^  {\kvU  2'2). 

III.  Lft  wucot>*?HÌoiie  si  upre  Tifi  due  phaì*  pt^r  In  totii* 
lìt«  dei  lu^ni  f*he  in  cnmp<»TJgono,  iiHl^idtinao  domicilio 
del  defunt-o  (art.  2'à). 

IV.  Le  disposi  zìoiìi  di  id  ti  ma  volout»^  i  patti  DiieeeaHom 
0  k^  dutia/LOTLi  a  ransa  di  morte  ,hoiio  rnlidì^  qnant'O 
ali»  furtna,  so  (lue^riiltiina  f^  (ri^riHniLH  al  diritt*>  del  lno|yfO 
ili  en[  rutf^»  è  stfito  HeeVTito,  od  al  diritto  ilei  eant-oue 
del  doioieiliti  in  e  ni  i^\  feee  Tatto,  od  ili  dirirto  dell' id- 
timo  domieilìo,  od  u  quello  di^i  eiml^ae  di  origiue  del 
dofnnto  (art.  2\). 

IV.  I  patti  tiiieeeiititirii  wuio  rei^olat.i,  eìirea  la  wostauzfij 
dal  diritto  del  primo  domieìUo  conin^iile  aMorqTuiudo 
essi  srmo  ^^tati  eoiietiin^L  tra  tidiinzati  i<,  in  lotti  ^li 
:dtti  eani,  djil  diritto  del  loo^o  in  coi  ii  dcdìinti»  ora 
domieiliato  al  teoi]>o  dell»  eonehìiisioije  del  patto.  Il 
tutto  »ieij/,a  prexiadi/^io  e  IH  lo  disposizioni  relatìv**  t*lla 
ri(*erva  e  prt* visir  didla  legge  t'iie  regrda  la  sueooasione 
(urt.  20,  el'r.  ooirart.  22). 

VL  I  diritti  KOt^'c^Priorij,  ohe  nanrono  in  «egnito  ai  de- 
ee«ni  di  lino  dei  coniogi  e  che  sono  in  eorridazione  eoi 
diritto  di  tami^lia,  sono  retti  dulia  U-g^e  aj^plii'^bik^  alla 
BLieeeHtì[oue  [iwt.  i'2);  eu^i  non  nono  ujoditieati  dal  tatto 
(^he  il  eoninge  mi  persistito  veni^^o  in  si.-|rnito  u  e  a  ni  bì  are 
doniicìlio  (art.  Jfi). 
VIL  Per  eio  ehe  oonc«ru«  la  rÌMcrvaT  le  donftEioni  trA 
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regime  convenzionale  antico,  in  base  al  quale  tro- 
vavasi  abolito  il  diritto  di  albinaggio  a  riguardo 
della  Sardegna  e  della  Confederazione  Elvetica.  Gli 
anticlii  patti  vennero  rinnovati  con  la  formazione 
i\f}]  regno  d'Italia  (1). 

In  seguito  si  aggiunsero  alcune  disposizioni  di 
ordine  più  speciale  (2). 

vivi  o  per  causa  di  morte  sono  soggetti  alla  legislazione 
che  rt^gge  la  successione  del  donante  (art.  27,  cfr.  arti- 
f-olo  J2). 

(1)  Dichiarazione  tra  il  governo  d'Italia  ed  il  consi- 
glio federale  svizzero  in  data  11  agosto  e  10  setteni- 
hre  1862. 

(3)  Convenzione  di  stabilimento  e  consolare  fra  P Italia 
e  la.  Svizzera  in  data  22  luglio  1868,  art.  3.  Fu  stabilito 
ijuaiilo  segue: 

I.  1  cittadini  delle  due  parti  contraenti  potranno  pren- 
dtiio  possesso  e  disporre  dell'ereilità  che  loro  sarà  de- 
vo! it  hi,  in  virtù  di  una  legge  o  di  un  testamento,  in  un 
territorio  qualsiasi  dell'altra,  alla  pari  dei  cittadini  del 
piLf^He  senza  essere  assoggettati  ad  altre  condizioni  più 
iinenise  di  fronte  a  questi  ultimi.  Essi  avranno  libertà 
piei]M  ed  intera  di  acquistare,  di  possedere  per  compra- 
vendita o  donazioni,  permuta,  matrimoni  o  testamenti 
n  **iiccessione  ab  intestato  o  con  ogni  altra  maniera,  ogni 
p^pLH'io  di  proprietà  mobiliare  od  immobiliare,  di  cui  le 
kggi  del  paese  permettono  il  possesso  ai  nazionali,  e 
di  disporre. 

II»  I  loro  eredi  o  rappresentanti  potranno  succedere 
a  prendere  possesso  di  questa  proprietà  persona Iment-e 
0  pei'  mezzo  di  procuratori  speciali,  ohe  agiscono  in 
nome  loro  secondo  le  forme  ordinarie  della  legge,  alla 
jiitri  dei  cittadini  del  paese.  In  mancanza  degli  eredi  o 
rappresentanti,  la  proprietà  sarà  trattata  nella  maniera 
medissima  ohe  sarebbe  trattata,  in  simili  circostanze, 
quella  di  un  citta<lino  del  paese.  A  tutti  questi  riguardi 
có&ì  Jion  pagheranno  sul  valore  di  una  tale  proprietà 
tia^suna  imposta,  contribuzione  o  peso,  in  maniera  di- 
verftLi  o  più  elevata  di  fronte  ai  posi,  cui  sono  soggetti 
i  cittadini  del  paese.  In  tutti  i   casi,    sarà    permesso  ai 


r 
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E.  Tribunale  competente  nelle  contestasiionì  fra 
^li  eredi  di  un  italiano  morto  nella  Svizzera,  e  fra 
gli  eredi  di  uno  svizzero  morto  in  Italia. 

Nei  rapporti  fra  l'Italia  e  la  Svizzera  esiste  un 
regime  convenzionale  riguardante  la  competenza 
nelle  questioni  ereditarie.  Ed  è  stabilito  precisa- 
mente che  le  contestazioni  indicate  debbono  essere 
portate  dinanzi  al  giudice  dell'ultimo  domicilio  del 
de  cuj'us  (1). 

Questa  disposizione  del  trattato  italo-svizzero  ha 
avuto  una  conferma  nella  giurisprudenza;  e  giova 
rilevarne  il  contenuto.  Così  il  tribunale  federale 
svizzero  si  è  pronunziato  a  riguardo  di  contesta- 
zioni sorte  tra  gli  eredi  di  un  italiano  morto  nella 
Svizzera,  in  ispecie  nei  rapporti  tra  un  legatario 
universale  ed  un  erede  legittimo  (2). 


«itt>Adìni  (Ielle  due  parti  contraenti  di  asportare  i  loro 
beni,  cioè  i  cittadini  italiani  dal  territorio  svizzero  ed 
i  cittadini  svizzeri  dal  territorio  italiano  liberamente  e 
senza  essere  soggetti  nel  momento  della  esportazione  a 
pagare  vernn  diritto  in  qnalità  di  stranieri,  e  senza  es- 
sere a.ssoggettati  a  pesi  differenti  o  più  elevati  di  fronte 
ai  cittadini  del  paese. 

(1)  Convenzione  di  Ht>abilimento  e  consolare  tra  l'Italia 
e  la  Svizzera  in  data  22  luglio  1868.  Art.  17,  in  fine: 
<c  le  contestazioni  che  potessero  sorgere  fra  gli  eredi  di 
un  italiano  deceduto  a  riguardo  deUa  sua  successione, 
saranno  portate  dinanzi  al  giudico  dell'ultimo  domicilio 
ohe  il  cittiulino  italiano  aveva  in  Italia.  La  reciprocità 
avrà  luogo  a  riguardo  delle  coiTtestazioni  che  potessero 
sorgere  tra  gli  eredi  di  uno  svizzero  morto  in  Italia  ». 

(2)  11  tribunale  federale  ha  emesso  in  proposito  una 
sentenza  in  data  9  giugno  1897  (causa  Bassi  e.  Rossi). 
Vi  si  racchiudono  le  massime  seguenti: 

a)  il  legatario  universale  va  considerato  come  erede 
legittimo; 

b)  una  contestazione  quindi  tra  un  erede  legittimo 
ed  un  legatario  universale  costituisce  una  contestazione 
fra  eredi; 
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39.  I.  Austria, 

a)  Successione  legittima. 

In  tutto  il  sistema  del  codice  austriaco  sul  rego- 
lamento interno  del  diritto  ereditario  vige  il  prin- 
cipio i\e\V unità  ed  universaìità  della  successione  (  1). 
Ciò  non  ostante,  il  regolamento  internazionale  è 
informato  al  criterio  della  distinzione  fra  massa 
mobiliare  e  patrimonio  immobiliare;  conseguente- 
mente, secondo  la  natura  dei  beni,  si  decidono  le 
questioni  che  sorgono  dal  punto  di  vista  del  con- 
flitto delle  leggi.  1  mobili  si  trovano  soggetti  alla 
legge  personale  (specialmente  alla  legge  del  do- 
micilio del  de  cuj'us)',  gl'immobili  sono  retti  dalla 
legge  del  paese,  in  cui  essi  sono  siti  (2). 

b)  Successione  testamentaria. 

È  riconosciuto  valido  in  Austria  il  testamento 
fatto  all'estero  conformemente  alla  legge  locale;  e 
ciò  anche  per  gl'immobili  siti  in  Austria;  quale 
che  sia  la  forma  in  uso  in  quel  determinato  paese 
straniero.  Questo  deducesi  dal  testo  di  una  espressa 


e)  ViiTt.  17,  3  del  trattato  22  luglio  1868  italo-sviz- 
zero stabilisce  che  le  contestazioni  fra  eredi  di  un  itjv- 
liano,  morto  in  Isvizzera,  devono  essere  portate  davanti 
al  gindice  delPnltimo  domicilio  straniero; 

d)  non  è,  per  altro,  sostenibile  una  distinzione  tra 
eredi  e  legatarii,  non  essendovi  alcuna  menzione  in 
dotto  trattato,  né  può  farsi  una  distinzione  tra  conte- 
nuta) e  forma  del  testamento,  poiché  Puno  assorbe  l'al- 
tra, e  non  si  può  attribuire  ad  un  tribunale  il  diritto 
di  decidere  delPuno  ed  a  un  secondo  tribunale  delPal- 
tra,  essendo  praticamente  impossibile.  Rivista  di  diritto 
internazionale,  anno  I,  fase,   ili,  pag.  129-30. 

(1)  Cod.  civ.  austriaco,  art.  531. 

(2)  Con  la  legge  del  9  agosto  1854  s'ingiungeva  alle 
Corti  austriache  di  applicare  in  tutti  i  casi  la  legge 
della  situazione,  Bevue  de  droit  internalional  et  de  légis- 
lation  comparéCf  1875,  p.  402. 
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disposizione  legislativa  (1).  Secondo  i  pronunziati 
della  giurisprudenza,  la  menzionata  disposizione 
legislativa  austriaca  tiene  un  carattere  facolta- 
tivo (2). 

II.   Ungheria. 

Nel  sistema  legislativo  ungherese  si  seguono  cri- 
terii  identici  a  quelli  che  si  adottano  nel  sistema 
austriaco  circa  il  regolamento  della  successione  ;  e 
tanto  per  la  successione  legittima,  quanto  per  la 
testamentaria.  Per  i  testamenti  fatti  in  paese  estero, 
si  riconosce  la  validità  loro  anche  per  gl'immobili 
siti  in  Ungheria  (3). 

HI.  Regime  convenzionale  con  V Italia. 

Per  Tapplicazione  della  legge  pei^onale  nella 
successione  dei  beni  mobili,  giova  sem[)re  avver- 
tire che  la  legge  del  domicilio  si  segue  per  mas- 
sima generale  in  Austria-Ungheria.  Ma,  questa 
norma  di  diritto  comune  è  temperata  quando  vi 
esiste  un  regime  convenzionale  stabilito  con  qual- 
che Stato  estero,  ovvero  quando,  per  effetto  della 
reciprocità  legislativa,  i  sudditi  austriaci  godono 
in  paese  estero  il  benefìcio  dell'applicazione  della 
legge  nazionale.  Così,  a  riguardo  dell'Italia,  esiste 
un  regime  in  questo  senso  (4). 


(l;  Decreto  austriaco  del  22  luglio  1822,  riportato  da 
Putlingeii,  Handbuch  (ìes  interna tionalen  privatrechls^. 
p.  66. 

(2)  G.  Unger,  System  des  oesterreichiechen  Allgemein- 
privdtrechtSy  p.  207. 

(3)  La  legge  ungherese  in  data  1876  contiene  la  di- 
sposizione seguente,  a  riguardo  dei  testamenti:  «  I  te- 
stamenti, i  patti  successorii  e  le  donazioni  per  causa  di 
morte  fatti  all'estero  sono,  in  riguardo  alle  loro  condi- 
zioni esteriori,  anche  validi  se  corrispondono  alle  dispo- 
sizioni della  legge  di  quel  determinato  paese,  in  cui 
vennero  fatti  »  {Annuaire  de  législation  étranybre^  1877, 
p.  3«3). 

(4)  Trattato  di  commercio  e  di  navigazione,  27  dicem- 
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40.  Dalla  data  della  costituzione  dell'impero  te- 
desco (16  aprile  1871),  sino  alla  fine  del  sec.  XIX, 
in  Germania  vi  fu  un  movimento  continuo  e  non 
mai  interrotto  sul  cammino  della  unificazione  le- 
gislativa. Così,  venne  unificata  la  legislazione  ci- 
vile dei  diversi  Stati  in  virtù  della  promulgazione 
del  codice  civile  dall'impero  (18  agosto  1896),  en- 
trato in  vigore  il  1.**  gennaio  19()0.  Nella  letjge 
introduttiva  al  codice  civile  del  7  agosto  1896  en- 
trato in  vigore  parimenti  il  1."  gennaio  1900,  si 
racchiudono  alcune  disposizioni  sul  regolamento 
delle  successioni  dal  punto  di  vista  dei  rapporti 
internazionali  (art.  24-30).  Riporteremo  il  conte- 
)  nuto  del  sistema  accettato. 

'  A.  La  successione  è  considerata   nelle  sue  atti- 

I  nenze   con   la    persona,   quindi   é   regolata   dalla 

I  legge  personale  del  de  cuj'us  e  conseguentemente 

'  da  una  legge^  unica.  La  legge   personale  è  preci- 

samente la  legge   nazionale,  cioè   dello  Stato,  cui 
il  de  cu/US  apparteneva. 
■[»  Questo  è  sancito  nella  seguente  disposizione  le- 

gislativa: «  La  successione  di  un    tedesco,    anche 
se  esso  aveva  il  suo  domicilio   all'estero,   è  rego- 
I  lata  dalle  leggi  tedesche.  Se  un  tedesco  aveva,  al 

tempo  della  sua  morte,  il  suo  domicilio  all'estero, 
gli  eredi  possono,  quanto  alla  responsabilità  per 
le  obbligazioni  dell'eredità,  richiamarsi  anche  alla 
legge  vigente  nel  luogo  del  domicilio  del  defunto. 


bre  1878.  lìl  disposto  quanto  Hogue:  «  Gritaliani  in 
Austria-Ungheria  e  gli  austriaci  ed  ungheresi  in  Italia 
avranno,  reciprocamente,  il  diritto  di  acquistare  e  di 
possedere  beni  di  ogni  specie  e  di  ogni  natura,  mobili 
od  immobili,  e  ne  potranno  liberamente  disporre  per 
compra,  vendita,  donazione,  permuta,  contratto  di  ma- 
trimonio, testamento,  successione  ab  intestato^  e  per 
qualsiasi  altro  atto,  alle  me<lesinìe  condizioni  che  i  na- 
zionali ». 
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Se  uno  straniero,  che  ha  fatto  o  revocato  una 
disposizione  per  causa  di  morte,  acquista  la  cit- 
tadinanza tedesca,  la  validità  della  disposizione  o 
della  revoca,  si  giudica  secondo  le  leggi  dello  Stato 
a  cui  esso  apparteneva  al  tempo  in  cui  la  dispo- 
sizione fu  fatta  o  revocata;  esso  conserva  la  ca- 
pacità di  fare  una  disposizione  per  causa  di  morte 
anche  se  non  abbia  ancora  raggiunto  l'età  richie- 
sta secondo  le  leggi  tedesche  »  (1). 

jB.  Per  la  forma  degli  atti  di  ultima  volontà,  si 
applica  la  regola  locus  regit  actum.  Questo  è  san- 
cito con  la  disposizione  legislativa  seguente  : 

«  Il  disposto  dell'art.  11,  ali.  I,  comma  2,  rimane 
invariato  »  (2). 

E  tale  art.  Il,  ali.  I,  comma  2,  contiene  preci- 
samente una  regola  sulla  forma  dei  negozii  giu- 
ridici ;  è  redatta  nella  maniera  seguente  : 

«  La  forma  di  un  negozio  giuridico  si  determina 
secondo  le  leggi  che  regolano  il  rapporto  giuri- 
dico formante  l'oggetto  del  negozio. 

«  Basta  però  l'osservanza  delle  leggi  del  luogo 
in  cui  il  negozio  giuridico  è  compiuto.  La  dispo- 
sizione dell'alinea  1,  comma  2  non  trova  applica- 
zione ad  un  negozio  giuridico  col  quale  è  costi- 
tuito un  diritto  sopra  una  cosa  o  si  dispone  di  un 
tale  diritto  »  (3). 

C.  L'accettazione  della  legge  nazionale  come 
regolatrice  della  successione  è  stabilita  con  una 
restrizione  dettata  dalla  necessità  di  assicurare  la 
protezione  degl'interessi  dei  cittadini;  e  si  man- 
tiene la  regola  della  reciprocità.  Questo  precetto 
legislativo  è  sancito  nella  disposizione  seguente: 

«  La  successione  di  uno  straniero,  che  al  tempo 
della  sua  morte  aveva  il  suo  domicilio  nell'impero,. 


(1)  Legge  cit.,  art.  24. 

(2)  Legge  cit.,  art.  24  in  Une. 

(3)  Legge  cit.,  art.  IL 
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è  regolata  dalle  leggi  dello  Stato  a  cui  esso  ap- 
parteneva al  tempo  della  sua  morte.  Un  tedesco 
però  può  far  valere  ragioni  di  diritto  successorio, 
anche  quando  trovino  fondamento  soltanto  sulle 
leggi  tedesche,  a  meno  che  secondo  il  diritto  dello 
Stato,  a  cui  il  defunto  apparteneva,  la  successione 
di  un  tedesco,  che  aveva  il  suo  domicilio  nel  detto 
Stato,  sia  regolata  esclusivamente  dalle  leggi  te- 
desche »  (1). 

D.  Nella  previsione,  che  le  leggi  di  uno  Stato 
estero  assoggettino  i  beni  mobili  alla  legge  terri- 
toriale e  che  in  base  a  tale  regime  i  tedeschi  ab- 
biano acquistati  diritti  ereditarli  sulle  cose  di  una 
persona,  la  cui  successione  siasi  aperta  all'estero, 
non  può  una  terza  persona  muovere  opposizione 
alla  consegna  fondandosi  sulla  legge,  che  secondo 
il  legislatore  tedesco  dovrebbe  regolare  i  diiitti 
ereditari.  Tale  precetto  legislativo  è  sancito  nella 
maniera  seguente:  «  Se  da  una  successione  aper- 
tasi airestero  pervengono  nell'impero  per  mezzo 
di  autorità  tedesche  (agenti  diplomatici  o  conso- 
lari) beni  destinati  agli  eredi  o  legatari!,  che  vi 
abbiano  diritto  secondo  le  leggi  del  paese  estero, 
non  può  un  terzo  fare  opposizione  alla  consegna 
fondandosi  sul  motivo  che  esso  abbia  sui  beni  un 
diritto  come  erede  o  legatario  »  (2). 

E,  Nella  ipotesi,  che  la  legge  di  un  paese  estero, 
al  quale  apparteneva  la  persona  deceduta,  indi- 
casse come  legge  regolatrice  della  successione  la 
legge  del  domicilio  della  persona  al  momento  della 
sua  morte,  e  la  persona  deceduta  trovavasi  do- 
miciliata in  Germania  al  momento  dell'apertura 
della  sua  successione,  tale  successione  deve  essere 
regolata  secondo  la  legge  tedesca;  e  ciò   perchè 

^  la  stessa  legge  dello  Stato,  cui  la  persona  deceduta 

•,i  
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(l)  Legge  cit.,  art.  25. 
<2)  Legge  cit.,  art.  26. 
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apparteneva,  aveva  indicato  il  rinvio  alla  legge 
tedesca.  Questo  precetto  legislativo  trovasi  indi- 
cato nella  disposizione  seguente  :  «  Se  conforme- 
mente al  diritto  di  uno  Stato  estero,  le  cui  leggi 
«iano  state  dichiarate  ap[)licabili  agli  art.  7  ali.  1, 
15  ali.  1,  15  ali.  2,  17  ali.  1  e  25  {quale  art  25  è 
precisamente  quello  concernente  le  successioni)  si 
debbono  applicare  le  leggi  tedesche,  tale  applica- 
zione deve  farsi  »  (1). 

F.  L'applicazione  delle  leggi  straniere  nell'im- 
pero tedesco,  ammessa  per  principio,  trova  un 
limite  nel  rispetto  delle  leggi  territoriali  concer- 
nenti la  tutela  dei  buoni  costumi  e  delFordine 
pubblico.  Questo  precetto  legislativo  trovasi  san- 
cito nella  disposizione  seguente  :  «  L'applicazione 
ili  una  legge  straniera  è  esclusa  quando  tale  ap- 
plicazione fosse  contraria  ai  buoni  costumi  o  allo 
scopo  di  una  legge  tedesca  »  (2). 

G.  Disposizioni  di  diritto  convenzionale  con 
malia. 

Dei  rapporti  fra  la  Germania  e  l'Italia  vi  sono 
alcune  norme  stabilite  a  riguardo  delle  successioni 
nello  interesse  dei  rispettivi  nazionali  (3). 


(1)  Legge  cit.,  art.  27. 

(2)  Legge  «-it.,  art.  30. 

(3)  Trattato  di  ooniinercio  e  navigazione,  Roma,  6  di- 
cembre 1891.  La  disposizione  è  redatta  nella  maniera 
seguente  : 

«  I  sudditi  di  ciascuna  delle  parti  contraenti  go- 
dranno, nel  territorio  dell'altra,  di  tutti  i  diritti  civili 
<aon  compresi  i  diritti  politici),  accordati  senza  limita- 
zione e  senza  distinzione  ai  nazionali  del  paese.  Essi 
avranno,  per  conseguenza,  al  pnri  dei  nazionali,  il  di- 
ritto di  acquistare  e  di  possedere  ogni  specie  di  beni 
mobili  od  immobili,  come  pure  dì  disporre  per  vendita, 
permuta,  donazione,  test>amento,  od  in  altro  modo, 
come  pure  quello  di  raccogliere  successioni  testamenta- 
rie o  legittime.  In  ninno,  poi,    di    questi   casi    saranno 


\ 
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41.  Nella  giurisprudenza  della  Spagna  si  era 
mantenuta  una  norma  costante  a  riguardo  del  re- 
golamento del  diritto  successorio,  nei  tempi  pre- 
cedenti alla  pubblicazione  del  codice  civile,  cioè 
prima  del  1889.  Si  riteneva  applicabile  la  legge 
personale,  e  per  «  legge  personale  »  si  intendeva 
la  «  legge  nazionale  ».  Cos\  una  sentenza  in  data 
6  novembre  1867  (1)  ;  così  una  sentenza  in  data 
27  novembre  1868  (2);  così  pure  una  sentenza  in 
data  6  giugno  1873  (3). 


assoggettati  a   tasse   od    imposizioni  diverse  o  più  ele- 
vate di  quelle  cai  vanno  soggetti  i  nazionali  »  (art.  2). 

(1)  Tribunale  Supremo  di  Madrid,  sentenza  6  novem- 
bre 1867  :  «  Lo  Statuto  personale  regge  tutti  gli  atti 
ohe  si  riferiscono  dal  punto  di  vista  civile  alla  persona 
dello  straniero,  sottomettendosi  alle  leggi  in  vigore  nel 
paese  cui  egli  appartiene  e  decidendo  conformemente 
alle  medesime  le  quistioni  tutte  dì  attitudini,  di  capa- 
cità e  di  diritto  personale  »  {Journal  du  droit  international 
prive,  1882,  p.  407). 

(2)  Tribunale  Sapremo  di  Madrid,  27  novemì)re  1868: 
«  La  legge  nazionale  di  ciascuno  individuo  regge  i  suoi 
diritti  personali,  la  sua  capacità  di  trasmettere  per  te- 
stamento o  ab  intestato  ed  il  regime  del  suo  matrimo- 
nio o  della  sua  famìglia  »  (Journal  cit.,  loc.  cìt.). 

(3)  Tribunale  Supremo  di  Madrid,  6  giugno  1873  : 
«  Considerando  che,  se  egli  è  effettivamente  vero  che 
la  trasmissione  della  proprietà  immobiliare  o  fondiaria 
deve  essere  regolata  dallo  Statuto  reale  nel  caso  in  cui 
non  si  tratta  senouchè  di  talune  proprietà  acquistate 
da  un  particolare,  questo  principio  non  può  essere  ap- 
plicato nel  caso  in  cui  s'impugna  una  disposizione  te- 
stamentaria che  comprende  il  complesso  o  l'universalità 
(lei  beni  ereditari i  di  cui  la  specie  e  la  natura  non  sono 
ancora  conosciute,  perchè  in  questo  caso  non  vi  sono  se 
non  le  leggi  concernenti  lo  statuto  personale  che  pos- 
sono essere  a]>plicate  »  {Journal  du  droit  intei^national 
pnréy  1874,  p.  40). 
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L'antica  costante  giitrispriidenza  aveva  forza  di 
lRg(^e  nella  Spagim  (1). 

Tale  giuriyjiruiìonza  ebbe  una  conferma  ed  una 
sanzione  nel  codice  civile  promulgato  il  24  lu- 
glio 1881>.  Giova  indicare  i  eriterii,  ai  quali  si  (^  in- 
formato il  diritto  sp^agnuolo,  attualmente  in  vigore- 
1.'  Jl  diritto  ereditario  è  considerato  nelle  sue 
attinenze  dirette  ed  immediate  colla  persona  ; 
i|uindi  la  personah'tà  è  Telemento  cjaratteristìco 
delle  norme  destinale  alla  risoluzione  dei  conflitti 
legislativi.  Il  patrimonio  ereditario  è  un  univer- 
sum jtts;  una  sola  è  la  legge  che  lo  regohi  dal 
punto  di  vistH  internazionale;  ed  è  la  legge  per* 
sonale.  E  per  «  l(*ggfi  personale  »  s'intende  la 
«  legge  nazionale  ».  I  uri  ter!  i  enunciati  sono  san- 
citi  in  una  apposita  ilìsposizìone  legislativa  {2). 

2'  Le  forme  e  le  solennità  dei  lestarnenii  si  re- 
golano secondo  le  leggi  M  paese,  in  cui  e?^si  sono 
fatti  (3), 


(1)  Vedi  questo  oAmtt^ro  imperativo  della  gitiriafhrM- 
d4:TiKa  nellji  Spujy^naf  alnietio  por  le  quJstìnni  di  diritto 
i  u  Umh  Hrzio  [  1(1 1  *.■  pri  vii  tHj,  lì  e  1 1  n  ni  ot  i  v  m  zioue  do  1 1  a  w*i  i  te  n  2  a 
del  Triliutmle  tìuproiun  di  Madrid,  in  data  tì  giii^^uci  ÌH13 
{JOitinftl  (ÌH  drttif  inln'nittioTuiI  prìiié,   1W74,  p.  41). 

(2)  Codice  civ,  rtt.ll  lfiW9j  art,  10  :  *  1  boni  inulrili  noin> 
rotti  dfilla  leggo  del  ptio&e  del  luro  profirioriii'io  ;  i  boni 
iiiLtiiol^ili  da  ipiolla  liol  pilone  ili  oiLÌ  oe^i  houù  nitimli. 
Non  di  nimiu  lo  Hiioot^Hnioiii  logittinio  e  t4\sttun(^htarÌ0f 
tìonie  tutto  dò  trhe  conronie  J^^rdìnt*  dì  siiooehsioiu', 
l'iraport^nztt  dei  diritti  miooo^'iori  od  il  viilort*  iiitrin- 
aeeo  di  queste  disposizioni,  ai  regolano  seooiido  la  loggo 
del  paehe  della  por^oiia  doo^^dnia,  cpittlo  oho  wirt  U  ini- 
tura  dei  auoi  beni  od  il  pa(W4*  in  cui  okbì  bi  trovano  ». 

(3)  Cod.  oiv-^  art.  11  r  ^<  Lo  fonile  o  lo  Holontiità  doi 
rontratti,  dei  tewtauioiiti  e  di  tolti  gli  jitti  puMilioi  hi 
rogolaiio  Becotjdo  lo  leggi  dil  paose  in  cui  sono  l'atti^ 
CJuaudo  gli  atti  suddetti  fìono  latti  aJiV'Wtoro  dagU 
agenti  diyptoniatid  o  oonnoluri  della  Spagna,  hi  ost*er- 
voranijo  nella  loro  rodaziojie  le  soloiiiiità  stabilite  daUt* 
loggi  HpagUELolo  v. 

CoNTLiiZl  —  6. 


3.*  L'applicazione  delle  leggi  straniere  relative 
alla  successione  trova  una  restrizione  logica  nel 
rispetto  delle  disposizioni  di  diritto  pubblico  della 
Spagna  (1). 

4."  Siccome  in  alcune  provincie  della  Spagna 
non  è  stato  pubblicato  il  codice  civile  nuovo  (cioè 
quello  del  24  luglio  1889)  ed  ivi  si  è  mantenuto 
tuttavia  il  regime  consuetudinario,  cioè  il  diritto 
locale,  così  questo  diritto  particolare  devesi  invo- 
care, in  un  paese  estero,  quando  si  tratta  di  uno 
spagnuolo  appartenente  a  qualcuna  di  dette  Pro- 
vincie (2). 

42.  A,  Successione  legittim.a. 

Nel  codice  del  Portogallo  non  si  rinviene  alcuna 
disposizione  dedicata  espressamente  al  diritto  suc- 
cessorio. Ma  dallo  spirito  informatore  di  tutto  il 
sistema  legislativo  portoghese  si  deduce  che  si 
segue  la  legge  nazionale  (3). 


(1)  Cod.  civ.,  art.  11,  in  fìne:  «  Malgrado  le  disposi- 
zioni di  questo  artìcolo  e  del  precedente  (cioè  art.  10  e 
11  in  pr.),  le  leggi  proibitive  concernenti  le  persone, 
i  loro  atti,  1  loro  beni,  quelle  che  hanno  per  obbietto 
l'ordine  pubblico  ed  i  buoni  costumi,  non  perderanno 
il  loro  effetto,  quali  che  siano  le  leggi,  le  sent-enze, 
le  disposizioni  o  convenzioni  concordate  airestero  ». 

(2)  Art.  10  in  fine  :  «  Gli  abitanti  della  Biscaglia, 
anche  residenti  nelle  città,  saranno  sottomessi  alla  legge 
15,  titolo  20  del  Fuero  di  Biscaglia  per  i  beni  che  essi 
posseggono  nella  campagna  ». 

Avvertenza.  —  La  Spagna  riconosco  ancora  per  cia- 
scuna provincia  la  legislazione  locale  (Faeró);  il  codice 
è  applicabile  come  legge  snpplementiire  in  mancanza 
di  disposizioni  nelle  leggi  particolari  (cod.  civ.,  art.  12). 

(3)  Cod.  civ.  del  1868.  È  disposto  che  i  portoghesi, 
ohe  si  trovano  in  paese  est.<»ro,  o  in  sede  stabile  o  di 
passaggio,  sono  retti  dalle  leggi  portoghesi,  relativa- 
mente al  loro  stato,  alla  loro  capacità  civile,  agli  im- 
mobili che  essi  possiedono  nel  Portogallo,  a  condizione 
"he  gli  atti   giuridici   da   essi   compiuti   debbano   prò- 
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B,  Successione  testamentaria. 

Il  testamento  all'estero  è  me^^so  sotto  Timperio 
della  legge  locale;  almeno  per  rjimnto  cona^rrip  i 
testamenti  di  stranieri  fatti  in  [im*^e  e^tfim  (1).  Mn, 
per  quanto  si  riferisce  ai  testuruentì  fa  ni  dai  [por- 
toghesi all'estero,  la  legge  M  luogti  jjom  l*  am- 
messa per  il  genere,  ma  solo  è  riconosciuta  per 
la  specie  (2). 

43.  Si  segue  il  sistema  della  traili/àotiHJe  distin- 
zione tra  beni  mobili  o  beni  immolali  j^f^r  Ìl  re- 
golamento internazionale  delia  succt^s^^ioiìe.  Per  il 
patrimonio  mobiliare,  si  seguo  la  legge  del  domi- 
cilio del  de  cujus;  per  il  patiimonii^  immobiliare^ 
si  segue  la  legge  del  paese»  in  cui  i  l>e[ji  sono 
siti  (3).  Nel  regime  convenzionale  ìyìì.  la  Svezia* 
Norvegia  e  l'Italia,  vi  è  qualrlie  disfh^si^iorie  re- 
lativa al  diritto  successorio  (J),  1 

durre   ivi   i   loro   effetti    (art.    2i).    Hi;vì(^n>(.<aiiÉCiLte,  lo  i 

«tato  e  la  capacità  civile  degli  t^tr^iitrii  t^oiiu  retti  nel 
Portogallo  dalla  legge  della  imtria  loro  (ri>d,  uiv.^ 
art.  27). 

(1)  Cod.  civ.,  art.  17()5  :  «  Il  t^^ataiueut^t  lutto  da  im 
suddito  strauiero  fuori  del  Portogulln,  pnKliirrA  ìli  que^^ 
sto  regDo  efi'etti  legali  con  rela/ionu  ni  Ix^iiì  t't;Ì8teuU 
dentro    al    suo    territorio,    8eniifnrln>    A    u^wurvìuo    le 

disposizioni  della  legislazione   del  ivtvt'Sf    m  ciii  h  utat^u  i 

rogato  ». 

(2)  Cod.  civ.,  art.  1761  :  «  I  testamenti  Jutti  dtb  por- 
toghesi in  paese  estero  produrr<a[mo  clìotti  nel  regtio 
quando  si  facciano   en  la  forma    Iftfal  (rioè  nella  forEua 

autentica)  e  eri  conformida   con    Iti    Itg   (ei(»è   in    ciiufor-  ^ 

mità  delle  leggi  del  paese,  nel  (jilhIo  hì  redigono)  io.  || 

(3)  Per   le    notizie   più   dettaglii*te,    sul  hi    tohdizrone  l| 
degli  stranieri,  si  può  consultare  \a  leggr  2\  aprile  lH8f* 

{neW Annuaire  de  législation  étrartifètt^j  llS89j  p.  7^).    AI-  i 

cune  disposizioni  si  trovano  ripoiijit e  ìu  questo  volume^  '' 

nei  capitoli  segueuti.  J 

(4)  Nel   trattato  di   commercio    e    lìi    uiivlgiLZJotiej  in  |] 
•data  14  giugno  IS&Ì,  venne  stali) liUv  la  dÌH|)OMÌ£)ono  E»e-  I 

^l 

i 


44.  È  mantenuta  la  distinzione  tra  beni  mobili 
e  beni  immobili,  circa  il  regolamento  internazio- 
nale della  successione;  conseguentemente,  i  beni 
mobili  sono  assoggettati  alla  legge  nazionale  del 
de  cujus  ed  i  beni  immobili  sono  soggetti  alla  lex 
rei  sìtae  (1). 

guente  :  «  Nei  casi  in  cui  nn  saddito  di  una  delle  alt-o 
parti  contraenti  venisse  a  morire  negli  Stati  dell'altra, 
senza  eredi,  se  essi  sono  sudditi  del  medesimo  Stato, 
al  quale  apparteneva  il  de  oujun,  succederanno  ai  suoi 
beni,  così  in  virtù  di  un  testamento,  come  ah  inU^tato, 
ed  essi  potranno  prenderne  possesso  così  personalmente, 
come  per  mezzo  di  procuratori  speciali,  e  ne  dispor- 
ranno a  volontà,  non  pagando  a  vantaggio  dei  rispet- 
tivi governi  altri  diritti  all'in  fuori  di  quelli,  cui  in 
casi  simìglianti  sono  soggetti  gli  abitanti  del  paese,  in 
cui  si  trovano  i  detti  beni  »  (art.  13). 

Posteriormente  fu  necessaria  uqa  dichiarazione  tra  le 
stesse  alte  parti  contraenti  sull'abolizione  del  diritto 
di  albinaggio  e  del  diritto  di  prelevamento  ;  e  la  di- 
chiarazione fu  come  nn  esplioamenlo  della  clausola  del 
citato  art.  13  del  trattato  del  1862;  e  fu  scambiata  in 
data  7  giugno  1877.  La  dichiarazione  prescrive  :  «  I 
sudditi  italiani  ohe  esporteranno  beni  o  ne  acqnist-e- 
ranno  nella  Svezia  o  nella  Norvegia,  e  reoiprocamente- 
i  sud  diti  della  Svezia-Norvegia,  che  esporteranno  beni 
o  ne  acquisteranno  in  Italia,  così  per  testamento,  come- 
por  successione  ah  intestato^  donazione,  vendita  od  altri- 
menti,  non  saranno  assoggettati,  per  questo  riguardo,  ad 
altri  diritti,  pesi  o  tasse  all'infuori  di  quelli  che  dovranno- 
essere  corrisposti  dai  nazionali  secondo  i  regolamenti 
che  esistono  o  che  esisteranno  nel  rispettivo  paese  ». 

(1)  Pei  diritti  degli  stranieri  in  materia  di  successione, 
provvede  il  codice  civile,  nel  cap.  XV,  Del  diritto  di 
alhinaggio  e  del  diritto  degli  assenti  alle  suooessioni;  gli 
art.  1-3  si  riferiscono  spccitìcatanien te  agli  stranieri;  in 
esso  è  disciplinato  V alhinaggio;  ma,  in  base  alla  reci- 
procità diplomatica  l'antico  istituto  trovasi  abolito. 

Così  è  avvenuto  nei  rapporti  con  l'Italia  in  base  al 
trattato    di    commercio   e    di    navigazione  del    14   gin- 


f^-^^'^^ffr^^ 
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45.  Per  quanto  concerne  il  regolamento  delle 
successioni,  in  Danimarca  imperano  le  norme  se- 
guenti : 

t.°  La  legge  regolatrice  della  successione  è 
unicA;  ed  è  quella  personale  del  de  cujus.  Ma, 
siccome,  nel  sistema  generale  del  diritto  danese, 
sotto  la  formola  «  legge  personale  »  va  intesa  la 
iex  domìeilii,  cosi,  anche  per  le  successioni,  è  la 
lex  domicìtii  quella  che  si  applica.  Ed  inoltre  per 
Iex  domicilii  s'intende  la  legge  del  domicilio  del 
de  CUJUS  al  momento  della  morte. 

2.*»  I  feudi  ed  i  maggiorascati  si  trasmettono 
secondo  le  regole  speciali,  stabilite  per  queste 
successioni. 

3.°  Le  leggi  concernenti  la  divisione  ereditaria, 
che  sono  vigenti  nel  paese  del  domicilio  del  de 
caius,  non  possono  essere  applicate  se  esse  sono 
in  opposizione  con  le  disposizioni  prescrittive  della 
legislazione  danese,  per  esempio  per  ciò  che  con- 
cerne il  divieto  del  frazionamento  della  proprietà, 
ecc.,  ecc.  (1). 


gno  1862  (art.  13)  ed  alla  dichiarazione  esplicativa  in 
data  7  gingno  1877  (vedi  i  testi  riportati  nella  notizia 
«olla  Norvegia,  a  pagina  precedente). 

Gli  articoli  citati  del  codice  svedese  vengono  ripor- 
tati in  questa  medesima  opera.  Il  codice  civile  svedese 
è  stato  tradotto  in  francese  da  Raoul  de  la  Grasserie 
nella  collezione  dei  codici  ohe  si  pubblica  in  Francia, 
Paris,  A.  Pedone,  1895.  Per  le  innovazioni  introdottesi 
nella  Svezia  e  nella  Norvegia,  si  ponno  consultare  le 
notizie  inserite  nei  lavori  seguenti: 

a)  Riunione  dei  giureconsulti  scandinavi; 

b)  Movimento  del  diritto  internazionale  nei  paesi  scan- 
dinavi (nella  Bevue  de  droit  internationalj  1778,  p.  551  e 
1880,  p.  225;  e  1881,  p.  349). 

Vedi  pure  gli  studii  di  Darcjste  nel   Journal   dn  droit 
intemational  privéy  1880. 
(1)  Per  le  cennate  notizie,  vedi  la  Memoria  del  mini- 
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4.0  A  riguardo  della  forma  dei  testamenti,  di- 
ciamo che  questa  viene  giudicata  conformemente 
alla  legge  del  domicilio. 

Nella  giurisprudenza  predominano  i  criterii  se- 
guenti: 

Una  persona,  che  avesse  fatto  testamento  in 
paese  estero  e  poi  avesse  impiantato  il  domicilio 
sul  territorio  danese,  dovrebbe  rifare  Tatto  sulla 
base  delle  formalità  richieste  dalla  legge  danese^ 
qualora  vivesse  il  tempo  sufficiente  a  praticare 
tale  modificazione.  Conseguentemente,  se  una  per- 
sona, che  avesse  fatto  testamento  all'estero  e  poi 
fosse  andata  ad  injpiantare  il  suo  domicilio  in  Da- 
nimarca ed  avesse  trascurato  di  inserire  nell'atto 
qualcheduna  delle  formalità  richieste  dalla  legge 
danese,  il  testamento  potrebbe  venire  impugnata 
come  non  valido  (1). 

46.  Le  fonti  del  diritto  positivo  greco  sul  rego- 
lamento delle  successioni  sono:  La  legge  11  feb- 
braio 1830  e  la  legge  29  ottobre  185(5.  La  legge  del 


stro  della  giustizia  di  Danimarca  al  ministro  degli  af- 
fari esteri  d'Italia  nel  periodo  delle  trar.tative  per  la 
codificazione  convenzionale  del  diritto  intemazionale 
privato  (gennaio  1882);  quale  Memoria  trovasi  inserita 
nella  Raccolta  dei  documenti  diplomatici  presentata  af 
parlamento  italiano  in  data  28  giugno  1785;  Appendice. 

(1)  La  dottrina  invalsa,  dal  punto  di  visl^.  delle  rela- 
zioni internazionali,  h  stata  una  deduzione  di  un  si- 
stema stabilito  dalla  legge  danese  dal  punto  di  vista 
del  diritto  interno;  cioè  come  applicazione  della  dispo- 
sizione di  diritto  transitorio  della  legge  21  maggio  1845,. 
$  33,  per  cui  sarebbesi  potuto  impugnare  come  non  va- 
lido un  testamento  redatto  nelle  forme  della  legge  pas- 
sata e  non  riformato  dal  testatore  alla  base  delle  forme 
della  legge  nuova;  sempre  che  si  fosse  potuto  provare 
che  il  testatore  avesse  avuto  il  tempo  sufficiente  di  fare 
queste  modifiche. 

Vedi  in  proposito  la  rivista  tedesca  Zeitschrift  fiir 
Internai ionales  Privai,  voi.  I,  p.  229  e  seg. 


^ 


^«1 
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1830  specificatamente  riconosceva  per  i  Greci  )a 
facoltà  eli  fare  testamenti  in  paesi  esteri.  Lti  legge 
liei  185tì  conteneva  più  spet^ticataniente  alcune 
norme  sui  conflitto  flelie  leggi.  Giova  rilevare  ai- 
cune  regole  importanti: 

J,  La  successione  testamentaria  e  la  legittima 
sono  rette  dalla  legge  <iel  de  cujas,  salvo  per  gli 
immobili  siti  sul  territorio  greco;  questi  st)[jo  sog- 
getti ttlla  le^ge  territoriale  (1), 

II,  Un  cìttafìino  gn*co  ilimorante  all'estero  pò- 
tm  fare  il  suo  testamento  con  atto  olografo  o  con 
atto  autentico,  secondo  le  forme  prescritte  nel  paese 
straniero  ^,2). 

JIL  1  Greci  resideiiti  airestero  hanTio  la  facoltà 
ili  redigere  validamente  i  loro  atti  secondo  le  forme 
della  legge  greca  (vi). 

IV,    Esseniio    facoltativa    la  regola    loens    regrt  ^-^^^ 

actuTiit  il  testamento  può  essere    validamente   re- 
datto» tanto  secomlo  le   forme  della  legge   locale,  * 
quajìto  secondo  le  forme  della  legge  greca, 

y.  I  testamenti  fatti  all'estero»  se  voglionsi  ese- 
guire sui  beni  esistenti  ì]i  Grecia,  dovraiìno  essere 
registrati  neiruftioio  del  domicilio  del  testatare,  o, 
se  non  avesse  conservato  un  domicilio,  nell'ufTicio 
del  suo  ultimo  domicilio  c{)nos<.riuto  in  Grecia,  e, 
nel  caso  che  il  testamento  eoniejiesse  disjiosiziOTii 
relative  airinmiol>jle  esistente  in  Grecia,  dovrà  es- 
sere audio  registrato  rielTtiiTìcio  della  situaziono 
rlegli  immobili  (4;, 

VL  Rapporti  dì  diritto  c^njvenzionale  Ira  T Italia 
e  la  Grecia.  Nei  ral^[lorli  internazionali  fra  l'Italia 


V 


(1)  Li'jtjgo  ili'l   iSTKi,  Art.  5. 

(2  Log^v  ck*l   lrt56.  iirt.  7;  si   i^onfrrmftvit   1»   di8pi>ai- 
ziont^  dttirj*rt,  tìl    dol   di-cTL^to   tW\    prvsidontr   (Cnpodi- 

(3)  Li^s*?*^  '1*^J  l'^''^^  ^""t-  "^  L^  Lt^^rgt'  dtd  1830,  !»rt.  61. 

(4)  Leggt.^  del  183U,  art.  &2. 
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e  la  Grecia  si  è  stabilito  un  regime  a  riguardo 
delle  successioni  dei  rispettivi  nazionali  (1). 

47.  Le  isole  Ionie  sono  rette  da  un  codice  civile 
proprio.  Secondo  l'art.  912,  si  applicala  regola  locus 
regìt  actum  relativamente  ai  testamenti  autentici. 

Giova  rilevare  che,  in  base  all'art.  1  della  legge 
P.  N.  del  10  gennaio  1856,  venne  dichiarato  appli- 
cabile alle  isole  Ionie  l'art.  7  della  legge  civile  del 
1856,  con  cui  si  era  riconosciuta  ai  Greci  residenti 
all'estero,  la  facoltà  di  fare  testamenti  o  secondo 
le  forme  della  legge  locale  o  secondo  le  forme 
della  lef^ge  patria.  Sono  rimaste  in  vigore  le  dis- 
posizioni dell'art.  3  della  legge  del  1866  relative 
ai  testamenti  ;  esse  hanno  il  valore  d'una  legge 
locale  che  regolano  gli  atti  fatti  nei  limiti  della 
competenza  delle  leggi  delle  isole  Ionie  (2).  Quindi, 

(1)  Trattato  di  ooimiiercio  e  uavigazione  (Roma, 
1.  aprile-20  maggio  1889).  Vi  è  la  disposizione  seguente: 

«  I  sudditi  di  ciascuna  delle  alt-e  parti  contraenti 
.avranno  nel  territorio  dell'altra  parte  il  medesimo  di- 
ritto ohe  i  nazionali  di  possedere  ogni  specie  di  pro- 
prietà mobiliare  od  immobiliare,  di  acquistarla  e  di 
disporne  per  vendita,  permuta,  donazione,'  testamento 
od  in  altra  maniera,  così  pure  di  evitare  ab  inteatatOf 
senza  pagare  tasse  o  diritti  diversi  o  più  elevati  che  i 
nazionali  »  (art.  1). 

(2)  Le  disposizioni  della  legge  locale  regolano  gli  atti" 
redatti  nei  limiti  della  competenza  delle  leggi  delle  isole 
Ionie,  che  hanno  il  carattere  di  legge  di  domiciliOy  che 
regolano  in  casi  di  conflitti  legislativi,  la  capacità  delle 
persone  sulle  quali  esso  imperano.  Conseguentemente,  il 
cittadino  delle  isole  Ionie  che  si  trovi»  fuori  i  limiti  ter- 
ritoriali dell'antico  Stato  delle  sette  isole  è  reputato 
trovarsi  in  paese  estero  e  può,  conseguentemente,  nella 
redazione  del  «uo  testamento,  seguire  tanto  le  regole  ge- 
nerali della  legge  del  luogo  dell'atto,  quante  le  nugole 
speciali  di  questa  medesima  legge. 

In  entrambi  i  oasi,  il  testamento  sarà  valido  conforme- 
mente all'art.  7  della  legge  civile  applicata  per  analogia. 
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pei    testamenti    si    rt|»plipa    la    regola   loctis    regit 

48.  L  E^poHÙtofie  tfOmp^fidinstfi  df4  uffnif^mfì  h'~ 
f/f\sfatipo. 

ILa  successsiotie  *>  l'fitta  lì  al  la  leprgi*    lornlt;i'ìah?^ 
soprattutto  a  riguanio  ilegli    [jiunoljili  :  t*  ciò    i>t^l 
motivo  die,  in  geEiere  t>d  in  modo  assoluto,  aì  vi- 
l  conosce  per  grimmol>ilÌ  Tautorità  ilei  la  leggp  tf^r- 

i  nlorLale.  Ma  pun>  pei  itìobili  i'^  invocata  Tauti^ritti 

^  della    le^go  territoriale;  e  ciò  ]^ev  la  ru^'ione   che 

[ielle  r<tiiti  del  diritte^  interno  è  disposto  clie  («^  ì 
beili  af^partenenti  a  persone  che  non  hanno  do- 
micilio |u*rmajiente  od  a  stranieri  s^iiio  retti  dallo 
le^gi  generali  (ieiriin]>ero  w. 

SiccoEne  in  Russia  esistane  leg^'i  partii^ohiri  per 
Je  varie  cotitrade  delTinipei'o,  cos'i  si  manifesta  il 
■concorso  delie  leggi  anclie  neiroriiita  deirinipero^ 

1  perciò  si  osservano  alcune  redole  ]>er  la  risoluzione 

dei  eoijflitti  aiialo^Hii  ;  ed  i  conilitli  ftono  tra  la  legge 
del  hiogo,  in  cui  K<ino  situali  i  beni,  e  quella  per- 
boriale  degli  eredi* 
I  Criterii  rli  aiiahigia  si  terigono  in  vista    trallan- 

'  dosi  flì  Cf>ricorrcn/a  tra  le   leggi    russe  e  le  leggi 

I  ^li  Stati  esteri  ih, 

E  li.  Sneeesfffoni  dei  ntfiuf  resldenif  in  Pohnia  ed 

'  in  Finlandia. 

Ì\  diritti  e  lo  obhligaxiorn  corceriìcnti  le  succes- 
sioni mobiliari  delle  persone  domiciliate  Eieirimpero, 
ma  resilienti  temporanea  niente  in  Polonia  o  in  Fin* 

(U  ErDP«b  Lelir,  ElémcHìA  de  drùit  aimi   rM/te^    Piirliit, 
I  1WI7-1S9(>:  A,  Tod;iro  citati!»  Q^liii,    Ittitmioni    di   diritto 

f  ■CJfiJf'  rHXko,  fj,  lOf?  Vi  [ì.  121-124.  t^iii'Httk^  uiL'opcr&rciìfkttii 

von  nmìtft  tsjittoK/.ti  ;  e  ei  ni  rt-udo  utily  iwr  It  lioHzio 
»}}]  dìrittfl  delld  KusHla.  S<^r<^lin»nny.  Dh  droii  poitrUtt 
Hu9HVì*  fi  e  fttirc  di'ff  t  tuia  meni»  à  t-t^truHgtr  (Journal  rfu 
droìi  ititernaiionat  pricé,  IK><4^  \t.  3ótì  o  «og.)»  Vedi  lu 
Svod,  pttrte  1,  t,  X,  art,  12H4:  lib.  Ili,  tit.  3.  Mp,  li, 
4irt*  tìTxi  tìtioT. 
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landia  o  viceversa,  son  determinati,  nel  primo 
caso,  dalle  leggi  generali  dell'impero  o  da  quelle 
della  parte  dell'impero  a  cui  quelle  persone  ap- 
partenevano per  la  loro  qualità  o  la  loro  condi- 
zione, e,  nel  secondo  caso,  dalla  legislazione  po- 
lacca o  finlandese.  II  soggiorno  per  causa  di 
pubblica  funzione,  non  modifica  i  diritti  ed  obbli- 
gazioni, tranne  il  caso  che  questo  non  importi 
elezione  di  domicilio,  e  che  questa  sia  stata  voluta. 
Se,  dunque,  una  persona  ha  il  suo  domicilio  in 
un  paese  e  risiede  in  un  altro  disponendo  tra  vivi 
o  per  testamento  dei  suoi  mobili  o  dei  suoi  ca- 
pitali, deve  conformarsi  alla  legge  del  luogo  a 
cui  appartiene  pel  suo  stato  e  per  la  sua  condi- 
zione; e,  dopo  la  sua  morte,  le  misure  prescritte 
per  la  conservazione  dei  suoi  beni  rientrano  nelle 
attribuzioni  del  tribunale  competente  del  luogo,  in 
cui  la  successione  si  è  aperta.  Nel  governo  di  Fin- 
landia, se  il  de  cujus  non  ap[)artiene  alla  parrocchia 
dove  è  morto,  i  tribunali  locali  prendono  le  misure 
necessarie  e  ne  avvisano  infra  i  tre  mesi  il  tribu- 
nale competente,  e  se  non  vi  sono  eredi  nel  luogo 
del  decesso,  la  municipalità  nelle  città  ed  i  fun- 
zionari della  corona,  nei  distretti,  appongono  i 
suggelli  informandone,  ove  occorra,  il  governatore 
della  provincia  per  fare  le  pubblicazioni  volute.  Se 
sorgano  difficoltà  tra  gli  eredi,  l'aliare  è  di  com- 
petenza del  tribunale  del  luogo,  in  cui  il  defunto 
apparteneva  pel  suo  grado  e  [)er  la  sua  condizione. 
Lo  stesso  tril)unale  è  competente  per  la  divisione 
dei  beni  mobili,  almeno  nel  caso  che  il  defunto  non 
ha  fatto  testamento:  se  l'ha  fatto,  la  divisione  non 
può  essere  fatta  che  dopo  che  è  convalidato  od 
annullato  il  testamento  dal  tribunale  competente. 
Se  un  individuo  originario  della  Polonia  o  della 
Finlandia,  o  anche  di  altro  governo  dell'impero, 
non  può  per  la  natura  del  suo  servizio  essere  con- 
siderato come  domiciliato  esclusivamente  né   nel- 
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l'uno,  Tié  nell'altro  fli  questi 'tiie  pae^i,  i  fguouUritti^. 
«juaruo  Klla  flisf posizione  dei  sua)  mobili^  sono  <le- 
terminftti  alalie  ^^^^\  ilol  ^uo  pne^u^  ^'origine,  e 
iltìlln  stesse  frollo  i^egolati  gli  alTsii'i  reltìtivi  alla  lii- 
visione  <  lei  la  sua  succossioue, 

IH.  Del  casa  fìl  stranieri  morii  in  Polonia  o  rn^ 
Finfanéia^  o  nei  renio  deif/rnfìero, 

A,  Per  la  Hurreni^ìorie  niohliare. 

Bisogna  lìistiuguere  ye  gli  strarjìei'i  erano  natu- 
ralizzati o  non  in  urjcì  dei  if>U(lileUi  ilne  paesi: 

1/*  Stj  gli  stranieri  decoiìuti  erano  naturaliz- 
zali iu  uno  ^lei  suddetti  due  paesi^  la  loro  9UC4!ei^ 
^ione  mobiliare  l^  regolala  dallo  le^jjgi  del  luogo^. 
in  cui  avvenne  la  naturai izza/iorje  ; 

2.''  &e  ^li  stranieri  deceduti  non  erano  natura* 
1^  lizzati,   la    loro   succPS'^itìne    rnoi.ii Ilare   è  regolata 

dalle  leggi  generali  esisteiu;  jjer  gli  stranieri  Jiel 
luogo,  in  cui  essi  risie^iovano* 

H.  Per  la  nticcefisione  inirnchil/are* 

La  territorialità  é  il  carattere  ilella  legge  rego- 
latrice liei  la  successione  inunoUillare. 

IV.  Enttrtt^rriiffine  delle  regole  generali^  che  si 
osnertano  nelle  altre  prorincie  deirhnpero  a  (i(/- 
/erenza  ridia  Polonia  e  flelfa  Finlandia. 

Se  nn  indivìdno,  originario  delle  (^rmtrade  rette 
dal  diritto  coLUune,  risiede  ternporanean^ente  in 
una  di  quelle  che  liannu  corjservato  i  loro  diritti 
particolari,  i  suoi  diritti  di  oljbligamni  sono  retti 
dal  diritto  comune,  fìncbé  non  ha  fattoi  cangia^ 
monto  di  iloniirilio,  salvo  il  jirincipio  che  gl'im- 
mobili ^m{ì  regolali  dalla  logge  del  luogo  in  cui 
a>n  situati  e  l'altj'o  che /oc(/w  reg f t  aetauì.  Cy\^\  un 
tesiamealo,  fatto  in  luogo  di  residenza  tempora- 
nea, è  valido  per  le  sue  condiziorn  estri nsoche,  se 
Rodilista  allo  forme  pre.^c ritte  dalia  icgg*^  dol  luogo 
in  cui  è  fatto,  0,  riguardo  alle  c*aidizioni  in  tri  ose- 
che,  so  soddisfa  alle  dìsposìzìoEiì  sitabilile  dalla  legge 
jìersonale  del  defunto*  Per  le  formalità  riguardanti- 
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l'apertura  della  successione,  è  competente  il  tri- 
bunale della  residenza,  che  applica  la  legge  d*ori- 
gine  del  defunto,  se  deve  apprezzare  le  relazioni 
degli  eredi  coi  legatari  o  regolare  la  divisione  della 
successione  fra  gli  aventi  diritto.  Se  poi  un  indivi- 
duo, originario  delle  contrade  rette  da  leggi  par- 
ticolari, risiede  in  quelle  in  cui  è  in  vigore  il  di- 
ritto comune,  le  questioni,  che  possono  sorgere 
circa  alla  sua  successione,  sono  deferite  ai  tribu- 
nali della  sua  residenza.  Sono  essi  egualmente  che 
ordinano  le  misure  conservative  necessarie. 

Nelle  parti  dell'impero  in  cui  è  in  vigore  il  co- 
dice di  procedura  del  1864,  queste  quistioni  sono  di 
competenza  dei  giudici  di  pace  e  dei  tribunali  del 
circondario. 

V.  La  condizione  degli  stranieri  non  aventi  do- 
micilio fisso. 

Per  ciò  che  riguarda  i  diritti  e  le  obbligazioni 
degli  stranieri  o  delle  persone,  che  non  hanno  re- 
sidenza fissa,  si  applicano  le  leggi  generali  del- 
l'impero. Se  il  domicilio  del  defunto  è  stato  succes- 
sivamente in  (lue  contrade  in  cui  la  legislazione 
-era  differente,  la  divisione  ereditaria  si  opera  giusta 
la  legge  del  suo  ultimo  domicilio,  salvo  che,  nel 
suo  testamento,  altrimenti  abbia  disposto.  I  litigi 
relativi  ai  beni  mobili  debbono  essere  giudicati 
secondo  i  suesposti  principii,  comunque  sia  rego- 
lata la  successione  degli  immobili,  quando  il  de- 
funto non  ne  ha  lasciato  nel  luogo  della  sua  re- 
sidenza. 

VI.  Facoltà  dei  russi  di  fare  testamento  al- 
l'estero (1). 

La  legge   russa   riconosce   due   specie  di  testa- 
ci) L'art.  1077  del  codice  civile  del  1857  è  redal^to  nella 
ibrmola  seguente:  «  Qualunque  suddito  rusBo  trovandosi 
airest^jro,  può  fare  il  suo  testamento   privato,    secondo 
l'uso  del  paese,  in  cui  esso  è  fatto;  ina  questo  testamento 
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menti  ;  il  testamento  «  autentico  »  ed  il  testamento 
«  domestico  ».  Possono  servirsi  dell'una  forma  e 
dell'altra  i  russi,  quando  si  trovano  in  paese  estero. 

A.  Un  suddito  russo,  residente  all'estero,  può 
fare,  o  un  testamento  domestico,  secondo  l'uso  e 
le  forme  del  paese  in  cui  esso  sarà  scritto,  o,  se 
egli  vuole  che  questo  testamento  abbia  il  valore  di 
un  testamento  autentico  o  notarile,  deve  presen- 
tarlo al  consolato  russo  (1). 

B.  Un  testamento  domestico,  fatto  da  un  suddito 
russo  all'estero,  per  produrre  i  suoi  effetti  in  Russia 
sopra  i  beni  mobili  ed  immobili  siti  in  detto  paese, 
deve  essere  presentato,  in  un  termine  di  due  anni 
a  partire  dalla  morte  del  testatore,  al  tribunale  del 
circondario,  in  cui  sono  situati  i  beni,  od  al  tri- 
bunale del  circondario  dell'ultimo  domicilio  del  te- 
statore in  Russia  (2). 

C.  Quando  il  testamento  è  scrittto  sul  territorio 
russo,  nei  due  casi  di  testamento  autentico  e  di  te- 
stamento domestico,  esso  rimane  soggetto,  relati- 
vamente alla  forma,  a  certe  prescrizioni;  a  queste 
medesime  prescrizioni  deve  attenersi  il  suddito 
russo,  che  voglia  fare  testamento  in  paese  estero. 
Ma  con  certe  avvertenze  particolari: 

1.°  che  il  testamento,  se  è  fatto  all'estero,  se- 
condo gli  usi  del  paese  ove  esso  è  redatto,  è  rico- 


deve  essere  presentato  alla  legazione  o  al    consolato  di 
Russia  ». 

(1)  Art.  1028  del  cod.  civ.  russo,  secondo  l'allegato  al- 
l'art. 2025  del  tomo  XI  degli  st^ituti  concernenti  le  istru- 
zioni date  ai  consoli  russi  in  £uropa  ed  America,  ed  an- 
che secondo  il  compleniento  del  1876  del  punto  4  lì*,  di 
questi  statuti,  il  consolato  russo  deve  tenere  un  libro 
speciale  destinato  alla  iscrizione  dei  testamenti  di  sud- 
diti russi. 

(2)  Vedi  il  $  17  dell'allegato  all'art.  1012  del  cod.  civ. 
secondo  il  complemento  del  5  aprile  1869  ed  anche  del- 
l'art. 1063  dello  stesso  codice. 
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nosciuto  in  Russia  come   «  testamento  domestico 
■fatto  a  domicilio  »  (1); 

2.°  che  il  testamento  fatto  airestero,  se  viene 
-registrato  alla  Legazione  o  dal  consolato  di  Russia, 
diventa  per  la  Russia  «  testamento  autentico  o  no- 
tarile »  (2). 

Z).  La  legge  russa  ba  mantenuto  il  principio  ca- 
ratteristico, che  distingue  il  testamento  «  auten- 
tico »  dal  testamento  «  domestico  »;  tale  principio 
»è  applicabile  egualmente  ai  casi,  in  cui  il  suddito 
russo  avesse  a  fare  il  testamento  fuori  del  suo 
paese  e  che  consiste  in  ciò  : 

Lo  che  il  testamento  autentico  deve  essere  pre- 
sentato dal  testatore  agli  agenti  diplomatici  o  con- 
solari russi  all'estero  per  essere  registrato; 

2.<»  che  il  testamento  domestico  non  è  sotto- 
messo alla  cennata  formalità. 

VII.  Regime  convenzionale  stabilito  nei  rap- 
porti fra  V Italia  e  la  Russia. 

Di  fronte  al  regime  di  diritto  interno  russo  circa 
il  riconoscimento  della  territorialità  della  legge  re- 
golatrice della  successione  immobiliare^  si  è  dovuto 
stabilire  un  regime  convenzionale  da  parte  deiri- 
talia  con  la  Russia  nell'interesse  dei  nazionali  ri- 
spettivi. Così,  si  è  disposto  che  i  diritti  ereditarii 
sopì  a  i  beni  immobili  devono  essere  regolati  se- 
condo la  legge  del  paese,  in  cui  essi  sono  si- 
tuati (3). 


(1)  Cod.  civ.,  art.  1077. 

(2)  Cod.  civ.,  art.  1078. 

(3)  Trattato  fra  Pltalia  e  la  Rnssia  in  data  16-28  aprile 
1875;  Collezione  dei  trattati  del  regno  d^ Italia y  voi.  V, 
p.  280.  Raccolta  delle  leggi,  n.  2707,  serie  2. 

È  disposto  quanto  segue: 

«  La  successione  ai  beni  ininiobili  sarà  retta  dalle 
leggi  del  paese  in  cui  sono  situati  gl'immobili;  e  la 
•  cognizione  di  ogni  domanda  o  contestazione  concernente 


p-=-^--^?3R?r^- 


-  99  - 

Si  rileva  rial  testo  del  trattato  che  il  sistema  le- 
gislativo italiano  sulla  personalità  della  legge  re- 
golatrice della  successione  ha  ceduto  di  fronte  alle 
esigenze  del  sistema  legislativo  russo,  die  sanziona 
il  princi[)io  della  territorialità.  Conseguentemente, 
sotto  il  menzionato  regime  convenzionale,  nei  rap- 
porti fra  i  cittadini  dei  due  paesi,  non  può  essere 
applicata  la  regola  sancita  dall'art.  8  delle  dispo- 
sizioni preliminari  del  codice  civile  italiano,  che 
riconosce  l'autorità  della  legge  nazionale  del  de 
vKJiiSy  non  solo  pei  mobili,  ma  pure  per  gli  im- 
mobili. Ed  il  sistema  legislativo  italiano  di  fronte 
alla  Russia,  trova  una  deroga  pure  nei  rapporti 
tra  italiani  ed  italiani,  qualora,  nella  successione 
apertasi  nel  loro  interesse,  si  trovino  pure  beni 
Immobili  siti  in  Russia;  e  ciò  pel  motivo  che  il 
trattato  contiene  una  regola  non  nei  rapporti  tra 
russi  ed  italiani,  ma  circa  gV immobili,  che  per  av- 
ventura si  possono  trovare  compresi  in  una  suc- 
cessione. Conseguentemente,  anche  in  una  succes- 
sione apertasi  nei  rapporti  tra  russi  e  russi,  gl'im- 
mobili, che  per  avventura  si  trovassero  in  Italia, 
pure  dovrebbero  essere  regolati  dalla  lex  rei 
sitae  (1). 

49.  Il  diritto  interno  della  Serbia  presentasi  con 


le  siiccessioui  immobiliari,  apparterrà  esci  usi  va  mente  ai 
tribanali  di  questo  paese.  Le  istanze  relative  alla  divi- 
sione delle  suocessioni  mobiliari,  come  pure  ai  diritti  di 
successione  sugli  effetti  mobiliari,  lasciati  in  nno  dei  due 
paesi  dei  sudditi  dell'altro  paese,  saranno  giudicate  dai 
tribunali  o  dalle  autorità  competenti  dello  Stato  al  quale 
apparteneva  il  defunto  e  conformemente  alle  leggi  di 
qnesto  Stato,  tranne  che  un  suddito  del  paese,  in  cui 
la  Huccessionu  è  aperta,  abbia  diritti  da  far  valere  alla 
detta  successione  »  (art.  10). 

(1)  Nel  trattato  tra  la  Russia  e  la  Spagna  del  1866, 
art.  10,  trovasi  sancito  un  regime  convenzionale  ana- 
logo a  quello  stabilito  fra  l'Italia  e  la  Russia. 
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una  fisononiia  particolare,  a  riguardo  del  regola- 
\  mento    della  successione;  e   ciò  pel    motivo    che 

tutto  quanto  si  riferisce  al  cennato  obbietto  è  re- 
golato in  base  al  regime  convenzionale  (1). 

Quindi  vi  sono  tanti  sistemi,  per  quanti  sono  i 
diversi  paesi,  coi  quali  la  Serbia  ha  stabilito  un 
regolamento  qualsiasi  al  riguardo.  Conseguente- 
mente, negl'interessi  degl'italiani,  l'istituto  è  di- 
sciplinato dall'analoga  convenzione  (2).  In  genere, 
si  segue  il  sistema  della  personalità  della  legge, 
di  fronte  a  quei  paesi,  coi  quali  non  esiste  verun 
regime  convenzionale  (3). 

50.  Nel  codice  rumeno  mancano  disposizioni  par- 
ticolari a  riguardo  del  regolamento  internazionale 
della  successione;  quindi  si  ricorre  alla  interpre- 
tazione delle  fonti  relative  a  materie  generali. 
A.  Successione  legittima  (per  i  beni  immobili). 
Il  codice  civile  rumeno  nell'art.  2,  §  l,  prescrive 
che  trovasi  soggetto  alla  legge  rumena  qualunque 
immobile,  di  cui  il    proprietario  è   uno   straniero. 
Dalla   cennata   disi^osizione   di   ordine  generico  si 
;t  deduce  che,  pure  in  materia  di  successione,  deb- 

r  basi  seguire  la   lex   rei  sitae.  E  su   questo  punto 

ili  non    vi    è   alcuna   contestazione   nel  campo  della 

v^  dottrina  in  Rumania. 

iV,  B.  Successione  legittima  (per  i  beni  mobili). 

y  In  genere,  i  mobili,  che  lo  straniero  possiede  in 


m  . 

I 
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(1)  Codice  serbo,  art.  423  :  «  Tutto  ciò  che  bì  riferisce 
al  diritto  che  avranno  gli  stniuieri  sopra  la  successione 
di  un  cittadino  serbo  sarà  detoiininato  in  base  ai  trat- 
tati tra  nazione  e  nazione  o  giudicato  secondo  questi 
trattati  ». 
_  (2)  (Convenzione  consolare  e  di  stabilimento,   28  otto- 

^  bre-9  novembre  1879,  art.  3,  citato  in  questo  volume,  a 

pag.  215-216. 

(3;  Ve^li  G.  Parloizt.sch,  De  la  condition  juridique   de» 
étrangers  en  Serbie,  Journal  dn  droii  int.  privéy  1884,  pa- 
^  gina  27). 
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Rumania,  sono  soggetti  alla  legge  rumena  consi- 
derati fsolatamentet  uti 8Ìrffffilt{GiH\.  cìv.,  art,  1909). 
Ma,  quando  si  considerano  i  jnohiii  ironie  unlcer- 
sitaSy  cioè  compresi  nella  massa  eredilarìa^  sor- 
gono due  correnti  di  opinioni  ; 

l.<»  Alcuni  sostengono  clic  debba  applicarsi  la 
legge  personale,  e  ciò  deducono  [con  argomenta- 
zioni a  contrario)  dall'art.  2,  ^  1  del  codice;  sic- 
come nel  cennato  articolo  si  assoggettano  \  soli 
immobili  alla  lex  rei  sitae,  si  da  luce  che  i  mobìli 
vadano  soggetti  alla  legge  personale. 

2.°  Altri  sostengono  che  i  mobili  pure  delibano 
essere  soggetti  alla  lex  rei  sitae  in  omaggio  al 
principio  che  la  successione  è  ila  ritenersi  come 
una  universalità  (universum  Jus),  senza  veruna 
preoccupazione  sulla  nazionalità  del  de  cujus  o 
degli  eredi.  Sembra  che  questa  sia  la  opinione 
prevalente  nella  dottrina  e  u*?lla  giurispruden/ja  (1). 
E  così,  in  Rumania  mentre  si  riconosce  che  la 
successione  è  un  universum  jns,  la  si  considera  da) 
punto  di  vista  dei  beni  e  non  della  j>ersfjna,  e  se 
ne  tira  la  conseguenza,  che  la  legge  ila  applic^ami 
sia  la  lex  rei  sitae,  e  non  la  legge  personale. 

(1)  Il  giurista  Snliotis  (nimcoo)  rileva  ohe  diLvvcro 
prevale  l'opinione  diretta  a  imintr^merp  il  prìnoìpio  della 
universalità  della  snccessioncs  itm  n  buKe  ttello  st-ìitut^ 
territoriale,  ligli  dice  quant^>  H^^^jiie:  *  fe  dunque  evi- 
dente che  i  mobili,  sopratutto  <*Kfii  ^hc^  t?ssì  coflUtni- 
scono  la  parte  principale  di  tina  siu'r-i^s-^iniKs  so  non  1:). 
totalità,  devono  essere  retti  r1^l1:i  Ic^ge  rmii(?iMi^  uHii 
pari  deglMniinobili  pei  quali  non  i^ìt^tc  vri'un  dubbio. 
È  del  resto,  la  dotiHua  dell' uu Uà  dfl  patti juonio  tlit*  bi- 
sogna mantenere;  tanto  più  cUc,  a  giusto  titolo,  uiuiite 
nel  codice  si  oppone  alla  m4:Ki^a  iu  pjitìivi  di  guet^ta  opi- 
nione. Si  può  dire  che  questa  opiniiìtu.^  è  la  piti  emi- 
forme  alla  ragione,  allo  spirito  di^Ua  legge,  ajfrinti^re&BÌ 
generali  del  paese,  ed  airappLirH/.ioiie  i'i]oa  dei  prin(*ipiì 
di  giustizia.  De  la  condition  rfc<?  àrnnfffrn  vv  Jtoumttnit,, 
nel  Droit  internaiional  privé^  1^W7^  \>.  JSTj. 

CONTLZZI   —   7. 
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C,  Successione  testamentaria. 

È  applicata  la  regola  locus  regit  actum,  E  per 
vero,  è  prescritto  quanto  segue:  u  II  rumeno  che 
nì  troverà  in  paese  estero  potrà  fare  il  suo  testa- 
inerjto  sia  olografo,  sia  autentico,  nelle  forme  in 
uso  nel  paese  in  cui  quest'atto  sarà  fatto  »  (cod. 
cìv,,  art.  855). 

51.  Nella  legislazione  del  Montenegro  vi  è  un 
(complesso  sistematico  di  norme  suU*  argomento 
lìeirautorità  e  deirap|)licazione  delle  leggi  stra- 
rM(?re  (1);  ma  non  sono  parimenti  dettagliati  i 
jnmti  relativi  al  diritto  ereditario. 

Possiamo  enunciare  alcune  regole: 

1."  Le  leggi  e  le  ordinanze  montenegrine  con- 
n.^rnenti  il  patrimonio  si  applicano  tanto  agli  stra- 
nieri, quanto  ai  nazionali  sul  territorio  del  princi- 
pato (2); 

2.^  la  legge  locale  è  la  sola  competente  per 
definire  se  la  tale  persona  possa  diventare  proprie- 
taria della  tale  o  della  tale  altra  specie  di  beni 
sulto  il  regime  di  detta  legge  (3); 

3.°  si  deve  invocare  la  legge  nazionale  in  ge- 
ìierale  per  valutare  la  capacità  di  una  persona 
;i[t 'effetto  di  disporre  dei  suoi  beni  (4). 

52.  Le  istituzioni  inglesi,  dal  punto  di  vista  del  di- 
ritto internazionale  privato,  presentano  un  carat- 
tere particolare  ;  ed  una  fisonomia  specialissima 
lianno  i  rapporti  inerenti  al  diritto  successorio  (5). 


(1)  Lej;ge  sui  beni  del  1888.  Per  notizie,  vedi  Popovic, 
lircki  und  Gericki  in  Montenegro,  zeitsckrift  fUr  inttrna- 
tìonalea  Privai  vtid  Sirasrecht,   1894,  p.  508. 

(2)  Legge  cit.,  art.  5. 
(8)  Legge  cit.,  art.  786. 

(4)  Legge  cit.,  art.  788. 

(5)  Biirge,  Commentaries  ou  colonial  and  fareigu  Uurs 
t/ttu'rally  and  in  thtir  conjiict  with  each  other  and  wiih 
ititi  Uìc  of  England,  t.  L  p.  28;  t.  Il,  p.  19,  28,  622; 
i.  Ili,  p.  752  e  906;  t.  IV,  p.  156,  159  e  seg.;  Dicey  et 
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I.  Beni  mobili  {personal  property). 

La  successione  mobiliare  di  una  persona  dece- 
duta ab  intestato  è  governata  dalla  legge  del  do- 
micilio attuale  del  de  cuius  al  momento  della  morte. 
E  ciò  pel  motivo  che,  nella  economia  del  sistema 
inglese,  lo  stato  di  ciascuna  persona  è  retto  dalla 
legge  del  proprio  domicilio.  Sicché  verun'altra  legge 
impera:  né  la  legge  del  luogo  della  nascita,  né  la 
legge  del  luogo  in  cui  avvenne  il  decesso,  né  la 
legge  del  domicilio  di  origine,  né  la  legge  del  luogo, 
in  cui  i  beni  sono  siti.  Conseguentemente,  sono 
ammessi  alla  rij)artizione  dei  beni,  coloro,  che 
sono  chiamati  come  eredi  o  successori,  in  base 
alla  legge  del  domicilio  attuale  del  de  cujus  al 
momento  della  sua  morte.  Una  sola  eccezione  è 
ammessa  alla  regola  generale;  ed  é  che  la  suc- 
cessione di  una  persona  può  essere  testamentaria 
a  riguardo  dei  mobili  siti  sul  territorio  inglese, 
pure  essendo  considerata  come  legittima  a  tenore 
<lella  legge  del  paese,  dove  il  de  cujus  aveva  il 
suo  domicilio  al  momento  del  decesso  (1). 

n.  La  successione  testamentaria  dei  beni  mobili. 

La  legge  del  domicilio  del  testatore  al  momento 
biella  morte,  governa  la  successione  mobiliare  te- 
stamentaria. Conseguentemente  la  detta  legge  re- 
gola: la  validità  del  testamento,  la  intrinseca  vali- 

Stocqnart,  /^  statuì  personnel  anglaiSj  t.  Il,  p.  262  e 
seg.;  Philhimore,  Commentarics  upan  intemational  law 
or  eomity,  t.  IV,  n.  87nr  e  877;  Stooquart,  La  succession 
Ugitime  en  droit  anglaie  {Journal  du  droit  interna tional 
prive,  1896,  p.  495  e  8eg.  ;  Westlakc,  La  doctrine  anglaiae 
^en  droit  intemational  prive,  Revue  de  droit  intemational ^ 
1881,  p.  435;  1882,  p.  2^5;  Journal  du  droit  intemational 
prive,  1881,  p.  312,  1882,  p.  5;  Wharton,  Conftict  of  laics, 
suoeeMton  to  movables  ;  Lehr,  Eléments  de  droit  civil  en- 
glaU,  11.  927,  p.  659-660. 

(1)  La  eccezione  enunciata  si  fonda  sullo  statuto  24  e 
25,  Victoria,  eh.  113. 
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dita  delle  disposizioni  testamentarie,  la  stessa 
capacità  del  testatore. 

III.  Determinazione  deHa  successione  apertasi y 
sia  testata  sia  «  ab  intestato  ». 

La  legge  del  donnicilio  attuale  del  de  cujits  al 
momento  della  morte  si  applica  per  decidere,  nella 
specie,  se  una  successione  mobiliare  sia  da  consi- 
derarsi come  testamentaria  avvero  come  legittima. 

IV.  La  presa  di  possesso  dei  beni  mobili. 
Tanto  nel   caso  di   successione   testata,   quanto 

nella  ipotesi  di  successione  legittima,  la  presa  di 
possesso  dei  beni  mobili  è  regolata  dalla  legge  di 
quel  determinato  paese,  in  cui  si  verifica  il  fatta 
della  esecuzione  o  dell'anmiinistrazione  dei  mobili 
ereditari.  E  ciò  pel  motivo  che,  secondo  i  principi 
del  diritto  inglese,  non  si  verifica  il  possesso  di 
pieno  diritto  dei  mobili  ereditari,  ma  il  possesso  è 
dato  dal  magistrato. 

V.  Forma  dei  testamenti  a  riguardo  dei  beni 
mobili. 

Bisogna  distinguere  due  periotli,  quello  anteriore 
alla  legge  del  6  agosto  1861  e  quello  posteriore  alla 
detta  legge.  Nel  diritto  antico,  si  applicava  rigo- 
rosamente la  legge  del  domicilio  ;  un  temperamento 
venne  apportato  in  base  alla  legge  suddetta  (1). 


(1)  Prima  del  1861,  un  fostamerito  concernente  i  beni 
mobìli  doveva  eHserc  fatto  secondo  la  legge  del  paese,, 
in  cui  il  testatore  era  domiciliato  al  momento  del  de- 
ccRSo.  Ma  all'oblùetto  di  eliminare  le  difficoltà  che  si 
prosentano  quando  era  il  caso  di  precisare  sempre  il 
luogo  in  cui  doveva  ritenersi  domiciliato  il  testatore, 
la  legge  del  1861  vi  provvido  con  certe  regole  destinatie 
a  prevenire  ogni  controversia  per  le  persone  che  fossero 
morte  dopo  la  promulgazione  di  detta  legge  (Statuto  24 
e  25  Victoria,  e.  114).  Secondo  il  detto  nuovo  regime, 
ogni  t-estamento  fatto  fuori  del  regno  britannico  da  un 
suddito  inglese,  quale  che  fosse  il  domicilio  del  testa- 
tore al  momento   della   formazione   delPatto  od  al  mo- 
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VI.  Beni  (tnmobUL 

Gl'immobili  sono  soggetti  invariabilmente  alla 
legge  della  loro  situazione,  non  solamente  per  de- 
terminare l'ordine  di  successione,  ma  ancora  per 
quanto  concerne  la  qualità  degli  eredi  e  la  capa- 
cità loro.  E  ciò  è  una  applicazione  di  tutto  il  si-- 
stema  legislativo  inglese,  per  cui  la  legge  della 
situazione  dei  beni  regola  esclusivamente  qualun- 
que diritto  sopra  i  beni  immobili  ed  i  modi  di  tras- 
ferirli ed  ancora  la  solennità  degli  atti,  che  si 
riferiscono  all'acquisto  ed  al  trasferimento  della 
proprietà  immobiliare. 

E  conseguentemente,  la  successione  a  riguardo 
dei  beni  immobili  non  presenta  quella  varietà  di 
casi,  che  si  presentano  a  riguardo  dei  niobili,  per- 
chè il  regime  della  successione  immobiliare  poggia 
puramente  e  semplicemente  e  senza  riserve,  sulla 
lex  rei  sitae. 

63.  Come  pei  divem  rapporti  di  diritto  internazio- 
nale privato  in  genere,  così  specificatamente  a  ri- 


TueDto  del  decesso,  deve  essere  considerato  come  valido 
nella  forma  se  esso  è  stato  fatto  secondo  le  norme  ri- 
chieste così  dalla  legge  del  paese  in  cui  venne  confe- 
zionatOy  come  dalla  legge  del  paese  in  cui  il  testatore 
aveva  allora  il  sno  nltimo  domicilio,  come  dalla  legge 
in  vigore  nel  paese  dei  territorii  della  Corona  britan- 
nica in  cui  egli  aveva  il  sno  domicilio  di  origine  ($  1). 
D'altra  parte,  ogni  testamento  fatto  nell'interno  del 
Regno  Unito  da  nn  snddito  britannico,  qnale  che  fosse 
il  domicilio  del  testatore  al  momento  della  formazione 
flell'atto  od  il  giorno  del  decesso,  deve  essere  conside- 
rato come  valido  relativamente  ai  beni  mobili,  se  esso  è 
stat-o  fatto  conformemente  alla  legge  speciale  in  vigore 
nel  paese  della  formazione  dell'atto  ($  2).  Infine  un  can- 
giamento ulteriore  di  residenza  non  pregiudica  la  vali- 
ilità  di  un  testamento  che  rispoiìda  alle  prescrizioni  dei 
due  precedenti  paragrafi  e  non  può  influire  sopra  la  in- 
terpretazione di  esso  (^  3). 
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guardo  delle  successioni,  havvi  negli  Stati  Uniti  un 
regime  identico  a  quello  esistente  in  Inghilterra  (1). 

I.  Pei  mobili  (personal)',  successione  legittima. 
Impera  la  legge  del  domicilio  del   de   cujuSy   al 

momento  della  sua  morte  (2). 

II.  Pei  mobili  (personal);  successione  testamen- 
taria. 

Si  applica  parimenti  la  legge  del  domicilio  del 
de  euius,  al  momento  della  sua  morte,  ('conseguen- 
temente la  stessa  legge  governa  la  validità  intrin- 
seca delle  disposizioni  testamentarie;  e  la  si  invoca 
per  la  irUerprel azione  delle  vertenze  riguardanti  le 
medesime  disposizioni  testamentarie;  secondo  la 
detta  legge  è  regolata  la  capacità  del  testatore. 

III.  Capacità  del  legatario  di  beni  mobili. 

La  capacità  del  legatario  di  beni  mobili  è  rego> 


(1)  Sopra  il  realismo  anglo-americano^  vedi  la  nostra 
opera,  Contuzzi,  Il  diritto  intemazionale  privato ^  Milano, 
Hoepli,  Vedi  in  ispeoie  Dicey,  A  Digest  of  the  Laic  of 
Englandy  regola  184,  p.  696;  Wheaton  et  Lawrence^ 
Elémtnts  de  droit  intei'national privéf  t.  Ili,  p.  124;  Whar- 
ton,  An  treatise  of  the  confiict  of  laws  ou  Private  inter- 
national  Law,  548-645;  Kant,  Commentaries  of  American 
LaWy  t.  II,  p.  428;  Dedley-Field,  Progetto  di  un  codice 
internazionale  (tradnzione  italiana  per  A.  Pierantoni), 
art.  585-586. 

(2)  Story  dilneida  il  sistema  con  le  segnanti  parole: 
«  Egli  è  di  massima  che  i  mobili  appartenendo  ad  una 
persona  deceduta  intentata  debbono  essere  retti  dalla 
legge  del  paese,  in  cui  la  detta  persona  abitava  ed  era 
domiciliata  al  momento  della  sua  morto,  senza  prendere 
in  considerazione  il  luogo  della  sua  nascita,  il  luogo  del 
decesso  od  il  luogo  della  situazione  dei  beni.  La  dot- 
trina unanimemente  riconosciuta  oggi  dalla  Common- 
Lau\  ma  molto  contestata  j>receden temente,  è  che  la 
successione  ah  intestato  dipende  dalla  legge  del  domici- 
lio al  momento  del  decesso  »  (Story,  Confiict  of  Laws, 
n.  480,  p.  611). 
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tata  dalla  li^i^'gr  ìIpI  Joriiioilio  (M  legatarin  p  non 
dalla  legge  del  doiti Icilio  tlel  testatore  (1^ 

IV.  Suceetfsfone  riguardante^  gVìmmohiU  {reni). 
Per  i  beni   iminobili,    la    tesi    è   semplicissima  ; 

tutto  è  regolalo  dalla  W' ref  .v/^ae;  è  una  massima 
fuori  contestazione,  nel  Toriata  Uel  sistema  arneri- 
cauo  i2). 

V,  Forma  dei  tejitanienti  reìatìri  aijVlmjìiuhìIf, 
Secondr»  la  giiiris|jrudenza  de^lì  Stati-Uniti,  tnv 

vasi  !?otlomessa  alla  iex  rei  sitae  la  ibinia  dei  te- 
stamenti riferentisi  agrimniobìli  (3). 
54.  Il  Caottdà  é  uno  dei  paesi,  tn  cui  lo  straniero 


(1)  La  ijiunsprndeiiin  recente  *i  t^  pruimiiKiatJ*  nel 
EtetiBo  eiiuu L'iato  di  Hnfim  in  ak^titif?  cAuttc^ 

I  A*  Nt^lln  p&ufìa  {4i:iiEib4?r]iitii  r.  Cfium burlai»,  fu  deoiao 

ohe  i)  laticUo  ^<\  U[i;ì  r  ci  i*^»  mi/ in  no  rJì  bimofu^rn^SA  di  Putì' 

I  Qtlvfiiila  duvovii  ritL^WKi  lutilo,  per*.*!jé  il  It^ji^ftt.nrio  era 

iiieapju^e  <\{  ri<roverL^  per  ti'htanientu  »  teiujie  dtOla  leg^fo 
di  PcusLh'unij^. 

I  B,  Xolla  caiLH^i  Mnppei^  v.  Aminrit^an  Homr  Mtnvwnarif 

Sociitty^  MtiìtuntUìHì  dì  un  t-c^atnT4iri%  ^ihe  iivovn  iVkttu  nu 
logiito  oiìNforiunm'nto  ;Ulii  l*?gtì**  d(d  piirtìie  {O»wrtf'fi/f£*ii0 
in  cui  ejurli  eni  donii^'ilitito,  in  vjintagjrìf^  di  mi  t*iil<j 
morale  di  New -York;  nm.  HÌft^nme  Pentt!  biinefìcsito  nun 
era  capno*?  di  (K^^inUf-nro    per    HnreeHflioiie,    il  legato   fu 

1  diohiiirftto  non  valido. 

O  (2)  Nfl  realii^ino  uiTigln-n^nìeri^'auoT  \t\    Uj   tvì  tUav  ap- 

■  p  litui  die  albi  sticrrnsiuii*^  iniruoLdìmrc  r^  iin'applit'rtJtinno 

del  sÌHtenja  jr^ui-rale.  Il  giurista  Story  lo  Hpìejfu  nella 
uianit^rtv  sej^iuiiif l^ :  «La  dovolit/ione  deiL^li  stabili  ^.  go- 
veriiata  i-m^hiHivfliueDto  dalbi  ìv^f^i.^  d^d  paesic  ove  e*iHÌ 
sono  Attiiftlnii^nti-  j^jtuati.  Nessnna  pt-rsoim  ]jiio  ereditare, 
oofutt-u  enduro,  eho  stono  rìf  onojn^inti  eo me  eredi  legitti- 
mi m^cnndo  la  hx  rri  «itttf;  e  gli  eredi  prendono  in  pro- 
porsiìoiie  e  (iceondu  Tordìne  che  da  tttle  le^>re  i^  7n(jsfrittt>. 
QnetìTrt  h  ladr^TtTina  flll'infuori  di  ogfnì  di>pntii  secondo 
la  Coinmoìì    Latr   *  (^ìtor>'>  up»  e  Ine,  ^^it,). 

<(3)  forte  d'appello  di  New-Ym-kp  18TH,  louriml  du  d}^it 
\nhrnii\\tm\ìl  prh\\  1874.  p.  86;  rfr  Whenton,  op.  eit-, 
n.  5M8;  La¥rrenee-WbBut<m,  op.  oìu»  t.  Ili,  p.  12Ji, 
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è  meglio  garantito  per  il  godimento  dei  diritti  ci- 
vili, in  ispecie  per  quanto  concerne  i  rapporti  ine- 
renti alle  successioni  (1). 


(1)  Lo  straniero  gode  al  Cauadà  tutti  i  diritti  civili, 
quale  che  sia  la  legge  del  suo  proprio  paese  su  questa 
materia;  e  non  sussiste  né  il  sistema  della  reciprocità 
dìtjloniatica,  né  quello  della  reciprocità  legislativa.  Sic- 
ché su  questo  punt^)  vi  è  una  corrispondenza  col  siste- 
Tiia  sancito  nell'art.  3  del  cod.  civ.  italiano.  Infatti  lo 
statuto  del  Canada  contiene  la  disposizione  seguente  : 
t<  Lo  straniero  potrà  ricevere,  acquistare  e  possedere 
tutte  le  specie. di  proprietà  mobiliare  ed  immobiliare  e 
disporne  nella  medesima  maniera,  sotto  tutti  i  riguardi, 
<?be  il  suddito  britannico  di  origine,  e  potrà  ereditare 
un  diritto  per  ogni  specie  di  proprietà  mobiliare  od 
immobiliare  per  rappresentanza  di  uno  straniero,  sotto 
tutti  i  riguardi,  ohe  per  rappresentanza  di  un  suddito 
britannico  di  origine  ».  Nel  codice  della  provincia  di 
Quebec  (art.  25)  pubblicatosi  prima  dello  stabilimento 
della  Confederazione,  si  trova  la  disposizione  seguente: 
^•-  Lo  straniero  ha  diritto  di  acciuistare  e  di  trasmettere 
:l  titolo  gratuito  od  oneroso,  così  come  per  successione 
n  per  testamento,  tutti  i  beni  mobili  od  immobili,  nella 
medesima  maniera  che  possono  farlo  i  sudditi  britan- 
nici originai-ii  o  naturalizzati  ».  E  nelPart.  609  trovasi 
]tre8critto:  «Lo  straniero  è  ammesso  a  succedere  nella 
]krovincia  di  Quebec  nella  medesima  maniera  che  i  sud- 
diti britannici  ». 

È  sistema  vigente  che,  quando  uno  straniero  domici- 
liato o  residente  all'estero  è  ivi  deceduto,  lasciando 
beni  nella  provincia  di  Quebec,  e  non  esiste  erede  co- 
nosciuto, la  successione  sua  nella  provincia  è  reputata 
vacant-e  se  nessuno  si  presenta  a  raccoglierla,  e  può  es- 
M^re  ivi  nominato  un  curatore,  come  nel  caso  della  suc- 
ressione  vacante  di  un  suddito.  Lo  straniero  gode  pari- 
menti la  stessa  guarentigia,  pel  godimento  dei  diritti 
i  ivili  ed  in  ispecie  pel  diritto  successorio,  in  base  agli 
i^tatuti  della  provincia  di  Ontario  sino  dal  1849. 

Lo  straniero  è  pure  ammesso  a  fare  da  testimone 
nella  confezione  di  un  testamento  così  autentico,  come 
ìli  conforuìità  della  legge  inglese. 
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Ma  vi  sono  alcune  anomalie  circa  il  regolamenlo 
internazionale  delle  successioni;  quali  anomalia  si 
spiegano  quando  si  tiene  presente  che  in  dt^tto 
paese  si  mantengono  le  tradizioni  del  così  detto 
realismo  anglo-americano. 

Lo  straniero,  non  domiciliato,  resta  soggetto  ni  la 
legge  del  paese  suo  per  quanto  concerne  il  suo 
stato  e  la  sua  capacità;  lo  straniero,  domic^iliato, 
resta  soggetto  alle  leggi  provinciali  (locali)  relative 
alle  persone. 

È  generalmente  riconosciuto  che  : 

a)  i  beni  mobili  sono  soggetti  alla  legge  do! 
domicilio  del  proprietario; 

b)  i  beni  immobili  sono  soggetti  alla  le^-  rvì 
sitae,  e  conseguentemente  alla  legge  di  ciascuna 
di  quelle  provincie,  in  cui  gl'iiiunobili  si  tnivant^ 

È  generalmente  riconosciuto  l'imperio  della  re- 
dola locus  regit  actum  per  gli  atti  giuridici,  Mm, 
nelle  provincie  di  diritto  inglese  è  soggettr»  alla 
detta  regola  pure  quello,  che  concerne  lo  stato  e  la 
capacità  delle  persone.  Tanto,  che,  nelle  suddette 
Provincie  di  diritto  inglese,  la  trasmissione  degriti*- 
mobili,  per  testamento,  non  può  farsi  se  non  cor- 
rispondentemente alla  forma  ammessa  nella  h^gis 
lazione  locale  (1). 

55.  Sul  sistema  concernente  le  norme  relntive  al 
<:onflitto  delle  leggi,  il  diritto  positivo  del  Mv^ssiro 
s'informa  al  tipo  francese.  Se  non  che  il  crllorio 
predominante  è  non  la  legge  nazionale,  ma  la  lex 
domicflif. 

Di  qui  deriva  che  gli  stranieri,  per  lo  stato  e  la 
capacità,  sono  retti  dalla  legge  messicana,  «te  pre- 
"Cisamente  essi  trovansi  stabiliti  nel  Messico  ;  in 
mancanza  di  domicilio  nel    Messico,    essi    restano 


(1)  Tssohereaa,  giudice  della  Corte  Suprema  dtd  Cn- 
nadà,  De  la  condition  legale  dea  étrangers  au  Canada^  nel 
-Journal  du  droit  international  privéy  1895,  p.  55  e  tteg. 
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soggetti  alla  legge   straniera   del   loro   principale 
stabi  li  nnento. 

Specificalannente,  a  riguardo  delle  successioni^ 
valgono  le  norme  seguenti  : 

[.^  Lo  straniero  può  disporre  per  testamento 
dei  suoi  beni  mobili,  tanto  in  conformità  della  legge 
straniera,  quanto  in  conformità  della  legge  messi- 
cana; e  ciò  pel  motivo,  che  nel  sistema  del  diritto 
messicano,  i  beni  immobili  sono  sempre  retti  dalla 
legge  territoriale;  e  quindi  gl'immobili  siti  nel 
Messico  sono  soggetti  alla  legge  messicana  (l); 

2.°  pei  testamenti,  si  applica  la  regola  locus^ 
regit  actuni.  Quindi,  i  testamenti  fatti  in  paese 
estero  sono  tenuti  per  validi  nel  Messico,  purché 
siano  state  osservate  le  forme  locali; 

3.*^  per  i  testamenti  che  debbono  ricevere  la 
loro  esecuzione  nel  Messico,  è  riconosciuta  ai  sud- 
diti messicani  ed  agli  stessi  stranieri  la  facoltà  di 
sottomettem  alle  forme  ed  alle  solennità  prescritte 
dalla  legge  messicana; 

4."  i  testamenti  fatti  all'estero  non  possono 
produrre  i  loro  effetti  nel  Messico  se  non  a  con- 
dizione di  essere  stati  fatti  nella  forma  autentica. 
Conseguentemente,  un  testamento  olografo  fatto 
all'estero  non  può  produrre  effetto  nel  Messico,  a 
riguardo  dei  beni  siti  sul  territorio  messicano. 

56.  Nel  cod.  civ.  del  1857  si  racchiudono  alcune 
disposizioni  riguardanti  il  conflitto  delle  leggi  so- 
pra i  varii  istituti  e  quindi  anche  sul  diritto  ere- 
ditario. Ecco,  i  punti  rilevanti  : 

A.  Successione  legìttima, 

1."  La  legislazione  del  Chili,  per  un  certo  aspetto, 
s'informa  ai  principii  del  diritto  romano,  in  quanto 
che  ritiene  la  massa  dei  beni,  che  compongono  la 


(1)  Vedi  senteuza  del  tribunale  di  Messico,  11  marzo 
1874,  nel  Journal  dn  droit  international  pHvéy  1874,  pa- 
gina 276). 
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sucoessitme  di  un  defunto,  come  un  nnirersumjìi». 
Conseguetitemeiilo,  alia  unìvi^i-^lità  dA  patrimonio 
eretlitario  si  c<x^rilìjia  l*t»nli^i  della  l^^f^'g^e  e  ili  giii- 
ristiiziono  por  regolarlo  e  lilstribuirlo  tra  gli  eI^*?^H 
e  legaiarii  tM  delunto; 

2,"  imikrt^  una  r?ola  le^ge  regola  i  beni  aiobili 
ed  i  licjN  iiiHiiiiliili  siti  nel  C\n\),  ((lude  die  siano  la 
naziorjalilà  ed  il  donucilio  Jel  ju'ojijitjtario:  od  è 
Ih  tcj'  rei  sitac.  i^uindi,  rj(*l  CIjìTi^  non  lia  valoi^e 
il  aìstenia  genemlmente  aduitatu,  ^et'ondo  eui: 
a)  si  distirjguono  i  beni  in  mobili  ed  immollili; 
6)  Bi  e^:insiderano  i  mobili  come  adej'enti  alia 
pet's^^na  e  regolati  dalla  le^'ge  (Iella  nazioTie  o  liel 
domicìlio.  Ma  invece,  n*^l  (.'liilì,  arjehe  i  beni  mo- 
bili  Rino  HJ^^getti  alla  ìe^-  ref  a/tae  (U; 

3/'  ^li  stranieri  sonci  ebiamati  alle  suece*>8Ìnni 
tfh  intentato,  che  ^\  ft[jrono  nel  Chili  nella  mede- 
Sima  maniera  e  Beoondo  le  medesime  reg<^te  che  L 
cbileai  Ciìj  ; 

4."  ia  succei^ione  dei    bejii  di  una  jiet-^ona  si 
apre  al  momento  della  sua  morte  nel  suo  ultiuìo 
domicilio^   salvo   i   casi  es[u'e^;sameute  f^ceettnati. 
I  La  successione  si  regola  eolla  le^ge  del  domicìlio^ 

in  cui  hi  api^e^  s?alve  le  eccezioni  legali  (3). 

La  ccmiata  dis|wjsizione  va  intesa  nel  senso,  che 
bis<:»gna  distinguere  lesuccesisioni  apertesi  nel  Cbib 
I  ilalle  succcK-sìoni   di   stj'anieri    deceduti   et^entnaì- 

h  mente  nel  t.'liilì,  senxa  die  ivi  abl>ìann  il  domicilio. 

Il  cotlice  contempla  le  successioni  aperte  nel  Cbib; 
,  il  cbe  é  divei-so  dalle  successioni  di  stranieri  ^le- 

l  ceduti  iTentnaimcTite  nd   Cbib;  e   cì^'j    pel  motivo 

P  che,  ai  sensi  della   precitata    disposi/.ione   legisla- 


(1)  Uwt»  dv,,  art,  16;  «  I  beni  sitnuti  wA  riiTlì    (^ojirt- 

i^Og^t'tt]    ttllf^    l^Jl^ffi    rilento,    9l^ldl<*T14'     L    IcirCJ    ]):ulnHlÌ     HÌtlLll> 

Htrauieri  i>  non  riti ì^hI ano  nH  Cbin  w. 

(2)  Crxl,  oiv.,  art.  W7. 

(3)  Cnd.  rjv.,  im.t\.  !>o5. 
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tiva  v'ai't.  955),  la  successione  si  apre  non  nei  luogo, 
in  cui  è  avvenuto  il  decesso,  ma  nel  luogo  in  cui 
il  de  cu/US  teneva  Tultimo  domicilio.  Ed  è  facile 
comprendere  che  i  due  paesi  possono  essere  diversi, 
come,  per  esempio,  nella  ipotesi  di  un  europeo, 
che,  senza  perdere  il  domicilio  suo,  si  trovasse  a 
dimorare  nel  Chili  e  ivi  morisse;  la  legge  cilena 
non  prevede  la  cennata  ipotesi. 

B.  Successione  testamentart'a. 

L'art.  1027  del  codice  è  cosi  redatto  :  «  È  valido 
al  Chil\  il  testamento  scritto  fatto  in  un  paese 
estero  se,  per  ciò  che  concerne  le  condizioni  estrin- 
seche, è  provato  che  esso  è  stato  fatto  secondo  le 
forme  usate  in  questo  paese,  e  se,  inoltre,  l'au- 
tenticità dell'istrumento  può  essere  stabilita  nella 
forma  ordinaria  ».  In  questa  disposizione  trovasi 
un'applicazione  della  regola  locus  refjft  acium.  Ma 
<lai  termini  dell'articolo  si  deduce  che,  per  es- 
sere valido  al  Chih,  il  testamento  fatto  all'estero 
dev'essere  conforme  alla  legge  chilena  quanto  alle 
sue  condizioni  intrinseche.  Infatti,  l'articolo  parla 
solo  delle  condizioni  estrinseche;  inoltre  il  §  1  di 
detto  titolo  che  tratta  del  testamento,  in  generale, 
«letermina  tutte  le  condizioni  intrinseche,  che  de- 
vono essere  comuni  a  tutti  i  testamenti,  a  tutte  le 
specie  dei  testamenti,  di  cui  è  parola  nel  titolo  III, 
e  per  conseguenza  al  testamento  fatto  all'estero  (1  ). 


(1)  Un  giurista  ohileno  fa  alcune  osservazioni  rile- 
vanti. Egli  riconosce  un  vuoto  nell'  art.  1077,  imperoc- 
ché, ai  sensi  della  dottrina  accettata  dal  codice  stesso 
del  Chili,  un  testamento  fatto  in  paese  estero  da  uno 
straniero,  dovrebbe  essere  valido  al  Chili,  senza  veruna 
restrizione,  tanto  dal  punto  di  vista  delle  sue  condizioni 
estrinseche,  che  a  riguardo  delle  sue  condizioni  intrinse- 
che, se  esso  fosse  stato  fatto  conformemente  alle  leggi  di 
questo  paese.  Di  tal  che,  l'art..  1027  non  dovrebbe  concer- 
nere, se  non  i  chìleni,  e,  per  conseguenza,  i  testamenti  fatti 
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Giova  rilevare  che,  ai  termini  ìM  iliriLto  chileno. 
sotto  la  locuzione  «  forma  del  Tatto  w  e5Ì  iiUende  Ih 
forma  intrinseca:  ciò  è<Joitoe8j>liciUimpnie  per  gii 
atti  pubblici  (1).  Niente  è  <  letto  ]>er  ^W  atti  fi  ri  vali, 
ma  si  comprende  il  silenzio*  del  lepislaUjra  quando 
si  considera  che  la  legge  non  iletermina  forma  ve- 
runa per  gli  atti  privati;  ipiesti  sono  esenti  dal- 
l'obbligo  di  dovere  essere  redatti  con  una  forma 
determinata.  Quale  che  sia  La  loro  forma,  gli  atti 


da  essi  ìu  paese  estero  dovi^blforo  eeeere  conformi  alla 
legge  di  questo  paese  circa  ]r  c-on  dì/ioti  i  c^trLu^e<^hi>  vd 
alla  legge  chilena  circa  le  ^^oncliKÌaui  intrijiuechi^  K  dvì 
pari,  per  rapporto  ai  chilenir  itUL'stji  re^uhi  tion  dov^^va 
essere  formolata  se  nou  nel  cat^o  tli  (iti  tUistajijoEito  vht^ 
dovesse  produrre  i  suoi  efietti  ìH  Chil^  e  non  quando 
questi  effetti  potesse  pieganti  alTest^r*»,  iwrf.hfe  tuie  è 
la  dottrina  dell'art.  15. 

Continua  lo  st'esso  autore  4.'^p{»nL^]jclci  cli*^  la  lett(^r;t 
delPart.  1027  e  la  teoria  forni tilatji  nel  $  1  del  tìUiloJlI 
del  libro  III,  del  codice  civile  cliil*.*Jiu>  fanno  rientrare 
nelle  disposizioni  dell'art,  lifll  gli  ^trmileri  coinir  i  c-hi'- 
leni.  Ma  questa  inconseguen/ii,  u  ]wr  meglio  dire  qin-- 
sta  inavvertenza  non  è  di  un  il  la  gnivLtà;  perche  non  vi 
ponno  essere  differenze  rileva Mti  trsi  le  li'scgi  cSiiW^iie  e 
le  leggi  straniere,  relati vaiuini te  alle  rondizì^mi  ìiitenK!. 

La  principale  è  quella,  clie  ri^iiLrii  dulhi  It^gi^Ui/ione 
chilena  relativa  ai  religiosi  prufet^tii,  il  huIo  oitHUr  in  (!ui 
il  codice  chileno  pronunziò  la  laorte  rivik*j  che  sop- 
prime ogni  diritto  attivo  e  pasHÌvo  iu  inati^rifi  teKt-anieu- 
tana;  ma  questa  specie  si  prette ntrrebl>u  bt^n  dì  rado 
davanti  ai  tribunali  chileni.  1.  V.  VaUrU,  La-  dro'r  in/ir- 
national  prive  dans  la  législatutn  dn  Chiil  {Journal  de  IK 
Int.  prive,  1887,  p.  141). 

(1)  Cod.  civ.,  art.  17  :  «  La  forma  de^M  istnimentl 
pubblici  è  determinata  dalla  lr>j:ge  del  paese  in  cui  t*on*^ 
stati  rogati.  La  loro  autentieità  si  ]^roverik  weeondo  le 
regole  stabilite  nel  codice  di  fiTtieedurn.  La  Joriiiu  ni  ri- 
ferisce alle  solennità  esterne,  e  ruìitenticùtii  ul  liiltodi 
essere  stati  realmente  rogati  <^  anturi K?.aLi  dolile  perHOue 
e  nel  modo  che  in  tali  istrumenti  hi  ìndienTio  ». 
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privati  iiiono  sempre  accolti  dalla  legge  chilena, 
iranno  k  ipotesi  che  versino  sopra  atti  che  ab- 
biano fla  produrre  etl'etti  al  Chili,  per  la  cui  stipu- 
lazione Sii  richiegga  Tatto  pubblico,  secondo  le  leggi 
chilene. 

Cosi  i)  testamento  olografo,  ammesso  come  va- 
Il<1ii  ìrj  (erti  paesi  esteri  (come  in  Italia  e  gene- 
raìnieruo  in  altre  contrade  di  Euro[>a  e  d'America) 
però  col  carattere  di  privato  testamento,  non  po- 
trebbe essere  ammesso  nel  Chili  come  testamento, 
alto  n  disporre  di  beni  situati  nel  territorio  della 
reiiuhìklica,  poiché  (secondo  il  codice  civile  chi- 
lenoj  il  twtamentfj  deve  essere  ordinariamente  un 
atto  solenne;  e  (sempre  secondo  il  codice  ci- 
vile chileno)  il  testamento  deve  essere  ordinaria- 
mente uri  atto  solenne,  ammettendosi,  solo  per  ec- 
coitiojiej  il  testamento  privilegiato  o  meno  solenne 
che  è  il  nerbale  in  presenza  di  tre  testimoni,  ed  in 
ca«i  di  estrema  urgenza,  il  militare  ed  il  marit- 
timo. Dr  bene,  la  regola  precetlente,  ammessa  nel 
diritte»  positivo  chileno,  trovasi  esjiressamente  san- 
cita (1). 

C.  Df^ifiosizioni  generali,  che  esercitano  la  loro 
/'Jftrftc/n  in  materia  di  successioni.  È  mestieri  ri- 
lovaro  che  il  codice  chileno  stabilisce  due  serie  di 
]>rinoipii  generali;  Tuna  serie  è  relativa  alla  con- 
di/iiiju>  ilello  straniero  al  Chili  e  l'altra  concerne 
la  c" indizione  del  cileno  in  paese  estero. 

L  ft  fìiabilito  l'imperio  esclusivo  ed  assoluto  della 
legùsla/ione  cilena  sullo  straniero,  mentre  risiede 
[lel  Chili,  anche  per  quanto  concerne  la  sua  capa- 
cità rivile^  e  per   l'atto  che  compie   nel    territorio 


(l)  CiHÌ.  t'iv.  art.  18:  «  Nei  c»«i,  in  cui  le  leggi  cilene 
t^si^cssi^n*  iKtrunieiiti  pubblici  per  prove  che  hanno  dti  ts- 
»a-f  jirtìfftitnte  e  produn'e  effetto  nel  Chili,  non  van'anno  le 
tuTiiiìtì''  private,  qualun<iiie  8ia  la  forza  dì  queste  nel 
puur^e  ili  fili  fossero  state  rogate  ». 
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-sileno,  sempre  che  l'atto  abbia  a  produrre  l'effetto 
nel  Chili  o  sia  reclamato  Tintervento  dei  tribunali 
•cileni  per  mantenere  o  j)roteggere  i  diritti  od  ob- 
bigazioni che  da  esso  risultino  (1). 

II.  Il  cileno  che  risiede  in  paese  estero  è  rego- 
lato in  genere,  per  la  sua  capacità  civile,  dalla 
legge  del  paese  dove  risiede  attualmente  ;  ma  è  re- 
golato sempre,  per  la  sua  capacità,  dalla  sua  legge 
patria^  qualora  gli  atti  che  esso  compie  all'estero 
debbano  avere  effetto  nel  Chili  (2). 

D.  Rapporti  di  diritto  convenzionali  fra  V Italia 
ed  il  Chili. 

Nei  rapporti  fra  l'Italia  ed  il  Chili  è  regolata  la 
materia  delle  successioni  nell'interesse  dei  nazio- 
nali rispettivi;  ed  havvi  pure  una  norma  per  la 
legge,  secondo  cui  deve  regolarsi  la  successione  (3). 


(1)  Cod.  civ.  art.  14:  La  legge  è  obbligatoria  per  tutti 
gli  abitanti  della  repubblica,  inclusi  gli  stranieri  ». 

(2)  Cod.  civ.  art.  15  :  «  Alle  leggi  patrio,  che  rego- 
lano le  obbligazioni  e  i  diritti  civili  rimarranno  sog- 
getti i  cliileui,  nonostante  la  loro  residenza  o  domicilio 
in  paese  estuerò  : 

1.  in  ciò  che  riguarda  lo  stato  delle  persone  e  la 
loro  capacità  per  eseguire  certi  atti  che  debbono  avere 
«flfetto  nel  Chili  ; 

2.  nelle  obbligazioni  e  diritti  ohe  nascono  dalle  re- 
lazioni di  famiglia,  però  solamente  rispetto  al  coniuge 
o  parenti  chileni  ». 

(3)  Trattata)  di  amicizia,  commercio  e  navigazione 
(Santiago,  28  giugno  1865.  Vi  è  la  disposizione  seguente: 

«  Le  dne  parti  contraenti  stabiliscono  che  i  sudditi  o 
<3ittadini  rispettivi  potranno  acquistare  ogni  specie  di 
beni,  mobili  od  immobili,  per  vendit>a,  permnt»,  dona- 
zione, testament<o,  o  per  qualunque  altro  mezzo,  nella 
medesima  maniera  che  ì  sudditi  cittadini  del  paese, 
^rà  loro  egualmente  permesso  di  disporre  per  atto  tra 
vivi  o  per  testamento  dei  beni  che  loro  appartenessero, 
siano  essi  situati  sul  territorio  di  loro  residenza  o  siano 
«ituati  sul  territorio  dell'altra  parte  eon.traente,  MSHog- 
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57.  La  legislazione  peruviana  presenta  alcuni  ca- 
ratteri  particolari. 

A.  Successione  legittima, 

I  beni  immobili  sono  soggetti  alle  leggi  del  Perù» 
quali  che  siano  la  nazionalità  e  la  condizione  del 
possessore  (1). 

1  beni  mobili  sono  soggetti  alla  legge  del  domi- 
cilio della  persona,  cui  essi  appartengono  (2). 

B.  Diritto  dello  straniero  di  disporre  per  testa- 
mento dei  beni  siti  nel  Perii, 

Lo  straniero,  domiciliato  o  non  domiciliato  nel 
Perù,  può  disporre  dei  beni  immobili  siti  nel  Perù^ 
conformandosi  alle  prescrizioni  del  codice  peru- 
viano. 

A  riguardo  dei  mobili,  lo  straniero  domiciliato 
nel  Perù  ne  dispone  secondo  le  leggi  del  Perù;  ma 
lo  straniero  non  domiciliato  nel  Perù  ne  disporrà 
secondo  le  leggi  di  quel  determinato  paese  estero, 
in  cui  egli  tiene  il  suo  domicilio  (3). 


gettandosi  alle  disposizioni  delle  leggi  di  ciascun  paese 
per  ciò  che  concome  i  diritti  ereditari!  dei  nazionali  e 
le  facoltà  accordato  agli  stranieri.  Gli  eredi  o  legat>a.rii 
non  saranno  tenuti  a  pagare,  per  radono  di  eredità  o 
di  Iellato,  per  beni  mobili  od  imraobili,  diritti  diversi  o 
più  elevati  di  quelli  da  cui  fossero  gravati  i  nazionali  »■ 
(art.  5). 

(1)  Cod.  civ.  del  Perù,  titolo  preliminare,  art.  5. 

(2)  Nel  codice  nessuna  disposizione  si  trova  circa  i 
mobili;  la  regola  concernente  Tapplicazione  della  legge 
del  domicilio  è  insegnata  nella  dottrina.  Così  il  giurista 
Pacheco,  Traile  de  droit  civil,  t.  II,  appendice,  p.  1 
e  seg.  :  Pradier  Fodere,  De  la  condition  legale  des  étran- 
tjers  au  PéroHy  nel  Journal  du  droit  international  privéj 
IHTi),  p.  45.  Vedi  pure  Zagarra,  De  la  voudition  Juridique 
dea  étr anger»  au  Pérou, 

(3)  11  codice  civile  annuncia,  in  generale,  che  lo  stra- 
niero può  disporre  dei  beni  siti  nel  Perù  conformandosi 
alle  dispoi^zioui  di  esso  codice  (art.  692).  Le  varie  po- 
sizioni si  deducono  daircconuniia  di  tutto  il  sÌHt<.'ma  le- 
gislativo peruviano. 


i 
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C.  Diritto  dello  straniero  di  disporre  dei  beni 
siti  fuori  del  Perù. 

Lo  straniero  che  dispone,  per  testamento,  al 
Perù,  dei  beni  che  egli  possiede  fuori  del  Perù, 
potrà  conformarsi  alle  leggi  del  paese  in  cui  egli 
possiede  i  detti  beni,  ovvero  alle  leggi  del  paese 
della  sua  nascita  (1). 

Ma  la  suddetta  facoltà  «  permission  »  riconosciuta 
agli  stranieri  cessa  nel  caso,  in  cui  lo  straniero 
tenga  nel  Perù  eredi  necessari  conformemente  al 
codice  (2). 

D.  Diritto  dello  straniero  di  disporre  di  uno 
stabilimento  di  commercio.  • 

Lo  straniero,  che  tiene  uno  stabilimento  di  com- 
mercio nel  Perù,  nel  quale  stabilimento  egli  vende 
solo  all'ingrosso,  può  disporre  per  testamento,  sot- 
tomettendosi alle  leggi  del  paese  della  sua  na- 
scita (3).  Ma  la  detta  facoltà  «  permission  »  ricono- 
sciuta agli  stranieri  cessa  nel  caso,  in  cui  lo  stra- 
niero tenga  nel  Perù  eredi  necessarii  (4). 

E.  Diritto  dello  straniero  di  essere  chiamato 
come  erede  e  come  legatario  per  testamento. 

Lo  straniero  al  Perù  (5)  può  raccogliere,  per 
testamento,  una  successione  od  un  legato,  circa  i 
beni  siti  nel  Perù.  Ma  questo  diritto  è  subordinato 
alla  condizione  della  reciprocità  (6). 

(1)  Cod.  civ.,  art.  693. 

(2)  Cod.  civ.,  art.  695. 

(3)  Cod.  civ.,  art.  694. 

(4)  Cod.  civ.,  art.  695. 

(5)  Lo  enunciato  diritto  dello  straniero  si  deduce  dalla 
circostanza,  che  il  codice  non  include  lo  straniero  fra  le 
persone,  alle  quali  sia  vietato  ricevere  per  testamento 
una  eredità  (art.  709  e  710);  ed  inoltre  per  raccogliere 
un  legato  occorre  avere  la  medesima  capacità  richiesta 
per  essere  chiamato  come  erede  (art.  711). 

(6)  Nel  sistema  legislativo  peruviano,  lo  straniero  può 
acquistare  beni   immobili  nel  Perù  a   condizione  di  re- 

CONTUZZI  —  8. 
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58.  Nella  Repubblica  argentina,  le  fonti  di  diritto 
interno  racchiudono  un  complesso  di  molte  dispo- 
sizioni, dirette  alla  risoluzione  dei  conflitti  di  leggi; 
e  parecchie  concernono  precisamente  il  diritto  suc- 
cessorio (1). 

Lo  spirito,  cui  s*informa  il  sistema  argentino, 
anche  a  riguardo  dei  rapporti  di  famiglia,  è  quello 
con  cui  si  riconosce  la  prevalenza  della  legge  del 
domicilio  reale;  e  questo  medesimo  criterio  si  adotta 
pure  a  riguardo  delle  successioni.  Conseguente- 
mente si  deduce  quanto  appresso: 

1."  la  successione  si  considera  come  un  uni- 
versum jt/^;  ed  è  retta  da  una  legge  sola;  questa 
è  la  legge  della  persona  della  cui  eredità  si  tratta; 
però,  si  invoca  la  legge  del  domicilio  e  non  la  legge 
del  paese  di  detta  persona.  Questo  è  sancito  con  la 
disposizione  seguente  :  «  Il  diritto  di  successione  al 
patrimonio  del  defunto  è  retto  dalla  legge  del  do- 
micilio che  il  defunto  aveva  il  giorno  della  sua 
morte,  tanto  se  i  suoi  eredi  siano  nazionali  quanto 
se  essi  siano  stranieri  (2); 


erede  o  come  legatario)  beni  siti  nel  Perù,  purché  provi 
che  il  peruviano  tenga  un  diritto  analogo  «  il  medesimo 
diritto  ereditario  »  nel  paese,  al  quale  lo  straniero  ap- 
partiene (ood.civ.,  art.  635). 

(1)  Cod.  oiv.  dell'Argentina,  entrato  in  vigore  il  l.  gen- 
naio 1871.  Nelle  disposizioni  preliminari  si  contengono 
le  norme  generali  sulla  forza  obbligatoria,  la  pubblica- 
zione e  P interpretazione  delle  leggi  e  le  regole  fonda- 
mentali del  diritto  internazionale  privato. 

(2)  Cod.  civ.,  art.  3283. 

Di  fronte  alia  parità  di  trattamento  tra  nazionali  e 
stranieri  havvi  la  eccezione  concernente  il  diritto  di 
prelevamento  sancito  nel  cod.  civ.,  art.  3470.  È  disposto 
che,  nel  caso  di  divisione  della  successione  tra  eredi 
stranieri  e  argentinesi  e  tra  stranieri  domiciliati  nella 
repubblica  e  non  domiciliati,  questi  ultimi  riceveranno 
sui  beni  situati  nel  territorio  delP Argentina   una  parte 
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2.''  di  fronte  airapplicabilitA  della^  legg«^  elei 
domicilio,  non  si  titìne  conto  della  situazione  dei 
beni.  Perici  questo  va  inteso  per  quanto  concerne  i 
diritti  successori  e  il  redime  Jella  s^ucce^^ione,  nel 
senso  die  la  successìorie  del  x'ìttaJino  argentinese 
domiciliato  all'estero  è  retto  dalla  ìei^gf*  ilei  suo 
domicilio  legale,  anche  per  quella  parte  tlel  suo 
patrimonio  situala  nel  teri'ìtorio  della  repubblica* 
Ma  la  tex  rei  fiitne  si  afi[»lica  fier  quanto  concerne 
la  presa  tli  possesso  dei  boni  f>reiiitari  e  le  conse- 
guenze ^nurìdiche  derivanti  dal  ftossesso  (1); 

3,"  la  capacità  per  succedere  è  retta  dalla  legge 
-rie!  domicilio  del  successibile  nel  [giorno  della  morte 
de[  de  cujits  (2); 

«tgualci  ni  valon;  dc^ì  beni  Bi^uati  iu  i>&eBe  estero,  dei 
quali  t'H^ì  tV>Kst^r(^  sitati  privati  tu  forzti  delle  lej^gi  o  de- 
gli Hai  vigi^uti  nt*l  paeat^  ove  siasi  apei'ta  Itk  sao^reraione 

(1)  Btsniofua  ti'uBre  in  vitata  \^  l'^Kf^i  {'oiu'i.^rn(jtitL  il  re- 
gime dot  heuL  secondo  le  rauti  del  diritto  ar^i^-TiriueHe  : 

a)  GPitnit)ùl>ili  fi^ituihti  stil  torritnriri  àv\\\v  ri']}iihbli<.'A 
teono  ^tìliiKìvaiDCute  n.*tt.i  diillL^  l^K^i  di-'l  pu^isr.  \\&r 
qnaiito  ootict^rii^  la  loro  trinai  ita  ;  i  diritti  dt^lk^  parti,  la 
capacità  nt^t^essaria  per  arq  a  intarli,  ì  Timidi  di  triLumis- 
cìprnoità  (cod»  cìv.,  art,  34);  e  HiH^cìHt^Ji.faiiiyTiU*  lu  stra- 
riera  paò  acqnìwtare  per  diritti}  erfditario  {cute  o  come 
sioue  e  le  «nleuiutà  che  ejwi  Hnpiìongono.  Il  diritt**  di 
proprietà  immobiliare  uon  può  i^fwerv  acq  ni  stato,  tma- 
ferito  V  perduto,  fhe  ootifoiroi^iiiente  alle  leggi  della  re- 
pnld>l]L-a  (ti>d,  t-iv.,  art.  10). 

(2)  I  bf^oi  mobili  ohe  bau  no  mia  ai  tu  azione  permanente 
«  ohe  si  conservano  senKa  es^c^rvi  nel  pro]inetnrio  hi  iu- 
te ozi  0  u  e  di  trasporta  ri  ì  r  ho  J  i  o  re  t  ti  da  \  le  1  eggi  d  id  1  u  ogo 
io  eni  essi  si  trovano  ;  qaauto  ai  mcdiili  rbo  il  loro  prò- 
prìefjirio  porta  sempre  con  pe  e  cIiln  servono  al  suo  uso 
personale,  tìcnza  distiimione  fra  quelli  che  uon  si  tro- 
vano nel  i*uo  domicilio,  **  fjiiaoto  a  quelli  ehe  ai  conser- 
vano per  venderli  o  jicr  traHportarli  in  uu  altro  inogo, 
*Bsi  HOTìo  rotti  dalle  leggi  del  domicilio  del  proprietario 
,(ood.  dv,,  art.  11). 
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4.'  la  legge  del  luogo,  in  cui  il  testatore  è  do- 
miciliato il  giorno  in  cui  egli  fa  il  suo  testamento, 
decide  della  sua  capacità  o  della  sua  incapacità  a 
questo  effetto  (1); 

5.<*  la  sostanza  del  testamento,  la  sua  validità 
sono  giudicate  secondo  le  leggi  in  vigore  nel  luogo 
del  domicilio  del  testatore  il  giorno  della  sua 
morte  (2). 

59.  Nella  repubblica  di  Colombia,  le  norme  ge- 
nerali sulla  condizione  degli  stranieri  sono  rac- 
chiuse nella  Costituzione  (3),  in  qualche  legge  par- 
ticolare (4)  e  nel  codice  civile  (5).  Ed  i  due  argo- 
menti, cioè  quello  della  condizione  dello  straniero 
e  quello  del  conflitto  delle  leggi  vanno  esaminati 
assieme  nel  sistema  del  diritto  positivo  della  Co- 
lombia, imperocché  ivi  il  legislatore  si  è  inspirato 
a  certi  criteri  di  rigore,  che  si  trovano  in  aperta 
contraddizione  coi  sistemi  adottati  in  altri  paesi. 
Nella  Colombia,  il  legislatore  si  è  inspirato  al  si- 
stema della  reciprocità  legislativa  circa  la  condi- 
zione dello  straniero  (6);  ed  al  criterio  della  ter- 
ritorialità per  ciò  che  concerne  il  conflitto  delle 
leggi  (7).  Ma  di  fronte  allo  esclusivismo  dei  cennati 
sistemi,  lo  stesso  legislatore  ha  dovuto  pure  cedere. 


(1)  Cod.  oiv.,  art.  3611. 

(2)  Cod.  civ.,  art.  3612.  Cfr.  ood.  civ.,  art.  12. 

(3)  Costituzione  della  repubblica,  in  data  5  agosto  1886, 
art.  Il  e  12. 

(4)  Legge  145  dell'anno  1888,  cioè  12  novembre  1888, 
art.  1. 

(5)  Cod.  civ.,  art.  1053  e  1054. 

(6)  Cost.  art.  11  :  «  Gli  stranieri  godranno  nella  Co* 
lombia  i  medesimi  diritti  ohe  sono  concessi  ai  colom- 
biani dalle  leggi  della  nazione,  cui  apparterrà  lo  stra> 
uiero,  salvo  quanto  è  stipulato  noi  pubblici   trattati  ». 

(7)  G.  Champeau,  De  la  condition  dea  étrangers  en  Co- 
lombief  Journal  du  droit  international  prive,  1894,  n.  9,. 
31  e  seg. 
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in  qualche  puulo,  in  ispecìe  a  riguartìo  rJtìlle  suc- 
cessioni, alle  esigenze  (Ipgli  altri  sisienii  pitì  Ulce- 
rali. Conseguentemente,  i>er  il  tipo  speciale,  ohe 
segna  la  caratteristica  ^iel  diritto  positivo  della 
Colombia^  faremo  un  esame  dettagliato. 

A.  La  fegge  regolatrice  detta  succesnione  degli 
stranieri  apertfiai  in  ColojnhìOL' 

In  materia  dì  successione,  od  almeno  quando  si 
tratta  di  una  successione  aperta  in  Colomliia,  la 
condizione  degli  stranieri  è  equipamta  alla  condi- 
zione dei  nazionali.  Le  successioni  aperte  in  Co- 
lombia wono  attribuite  secontio  la  leg^e  colombiana 
e  regolate  età  questa  legge,  anche  per  ciò  che  con- 
cerne i  beni,  mobili  od  immobili,  siti  fuori  della 
Colombia  (1). 

La  successione  di  uno  straniero  è  reputata  allerta 
in  Colombia,  e  per  conseguenza  è  reità  dalla  legge 
colombiana,  allorquando  il  detto  straniero  è  domi- 
ciliato, al  mcmiento  del  suo  decesso,  sul  territorio 
colombiano  \'Z). 

ConsegueTi temente,  è  necessario  determinare, 
nella  specie,  se  lo  straniero  teneva  o  non  il  do- 
micìlio in  Colombia,  al  ujomento  del  suo  decesso; 
e  questa  indagine  si  pratica  esaminando  se  lo  stra- 
niero aveva  eletto  espressamente  il  domicilio  sul 
territorio  colombiano  od  aveva  stabilito  tale  una 
cerchia  d'interessi  nel  paese  da  lasciar  presumere 
lo  stabilimento  del  liomicilio  (3), 

{!)  Cod,  uiv,,  art,  1053:  «  Gli  strauirri  soiiu  chirtnmti 
Alle  suoreftftjtitji  afwrt-c*  sul  teiTÌtorit>,  ni^Ih*  nunli^winift 
maniera  e  iwwondo  le  iiiwlesinio  nugoli*  fihc  i  uazioimli  », 

(2)  CtKÌice  civilis  art,  10112:  a  La  Riitìin=tRniout>  lii  beni 
di  una  iKjrHQnii  6i  apre  al  momcjiitu  di^ìhi  Bua  luorte, 
nel  nii\y  ultinto  doiuìoilio,  muIvu  ì  oadi  L'uprt-^HBaiLieute  ec- 
COitttaliL.  La  f^titrtreh^iniji^  ni  ref^ola  m^cond»  la  Icj^^ti  del 
domicilio  nel  quale  efi^K^  si  itjire^  salvo  le  eccezioni  U'- 
gftli  », 

(3)  Cfr,  legge  4o  del  1888,  iirt,  2,  4  e  5. 
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B.  La  condizione  dei  colombiani,  che  preten- 
dono esercitare  diritti  sopra  la  successione  degli 
stranieri. 

La  legge  colombiana  prevede  la  ipotesi  che,  i 
colombiani  possano  trovarsi  nella  condizione  di 
pretendere  l'esercizio  dei  loro  diritti  sopra  la  suc- 
cessione di  stranieri;  e  questa  situazione  si  può 
verificare  nella  ipotesi,  in  cui  la  successione  si  sia 
aperta  in  Colombia,  ovvero  fuori;  cioè  in  ogni 
apertura  di  successione,  alla  quale  i  colombiani 
potessero  avere  diritti.  In  tale  condizione,  la  suc- 
cessione si  regola  secondo  la  legge  colombiana  (1). 
Praticamente  la  situazione  prevista  dal  legislatore 
è  quella,  in  cui  la  persona  deceduta  avesse  la- 
sciato, in  Colombia,  beni,  sui  quali  i  suoi  eredi 
colombiani  potessero  far  valere  i  diritti  che  ven- 
gono loro  attribuiti  dalla  legge  colombiana. 

C.  Concorso  tra  colombiani  e  stranieri  sulla 
successione  di  uno  straniero. 

Allorquando  vi  è  concoi-so,  sopra  la  successione 
di  uno  straniero,  fra  colombiani  e  stranieri,  si  ve- 
rifica il  diritto  di  prelevamento  a  vantaggio  dei 
columbiani  (2).  Conseguentemente,  ilcolumbiano  ha 
il  diritto  di  reclamare,  sopra  i  beni  ereditarli  si- 
tuati sul  territorio,  la  parte  intera  che  a  lui  spetta 


^^1)  Cod.  civ.,  art.  1054,  alinea  1:  «  Nella  successione 
ah  intestato  di  uuo  straniero  che  mnore  nel  territorio  o 
fuori,  i  membri  di  questo  territorio  (cioè,  i  nazionali) 
avranno,  a  titolo  di  eredità,  di  porzione  coniugale 
(quota  del  coniuge  superstite)  o  di  alimenti,  i  medesimi 
diritti,  che  secondo  le  legge  in  vigore  sul  territorio, 
fossero  loro  attribuiti  nella  successione  db  intestato  di 
un  membro  del  territorio  ». 

(2)  Cod.  civ.,  art.  1054,  2  alinea  :  «  I  membri  del  ter- 
ritorio (columbiano)  interessati  potranno  domandare 
che  venga  loro  aggiudicato  sopra  i  beni  dello  straniero 
esistenti  sul  territorio  tutto  ciò  che  loro  spetta  nella 
successione  dello  straniero  ». 


^'^ 
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nella  successione;  egli  prenderà  tutti  i  beni  ere- 
ditarii  siti  in  Columbia,  sino  a  quella  quantità  che 
corrisponda  esattamente  alla  partf!  ?tia  nella  suc- 
cessione totale  (1). 

Il  diritto  di  prelevamento  si  applica  puro  nella 
ricorrenza,  in  cui  si  tratta  della  successìant^  ili  un 
columbiano,  che  abbia  lasciato  Ijl^iù  in  parecchi 
paesi  (2). 

Giova  notare  che,  in  base  al  sistema  del  prele- 
vamento, cessa,  nella  pratica,  l'eguaglianza  sta- 
bilita, come  principio,  tra  nazionali  e  stranieri  in 
materia  di  successione,  perchè,  quando  si  trovano 
in  concorrenza  eredi  stranieri  ed  ei^edi  colom* 
biani,  ed  esistono  beni  siti  in  Columbia  ed  all^e- 
stero,  il  columbiano  può  prendere  ia  sua  i>arte 
intera  sui  beni  siti  in  Columbia,  senza  distinguere 
se  i  suoi  coeredi  stranieri  siano  o  non  siano  domi- 
ciliati in  Columbia. 

D.  Rapporti  di  diritto  convenzionale  fra  ritaUa 
e  la  Columbia, 

Nei  rapporti  internazionali  fra   T Italia  e  la  Co- 


(1)  Il  sistema  stabilito  dal  codice  ^^ohiiiibiaiio  ani  pre^ 
levamento  tiene  una  analogia  col  eistcuìa  t^n[icito  \ì\ 
IfYancia  in  base  alla  legge  14  luglio  1^19^  urt.  2;  ma 
racchiude  a  vantaggio  dei  nazionali  una  ni^^ggiuro  jj^m- 
rentigia  di  fronte  al  sistema  francese.  Iinptirocohi^,  nel 
sistema  columbiano,  si  accorda  al  colombiano  ì\  diritto 
di  reclamare,  sui  beni  ereditarli  siti  buI  territorio,  Itt 
parte  intera  spettan togli  nella  successi oue  doll^  ntrit- 
niero;  in  vece,  nel  sistema  franceson  si  ^iruordw  al  fran- 
cese, sui  beni  siti  in  Francia,  una  porzione  eguale  al 
valore  dei  beni  siti  in  paese  estero,  d»  cni  fo^rwro 
esclusi,  a  qualunque  titolo,  in  base  ulte  le^^ì  od  agli 
usi  locali. 

(2)  Cod.  civ.,  art.  1054,  3  alinea  :  «  La  uiedoeiuia  difl- 
posizione  si  applicherà  nel  caso  di  ncco^itiVr  al  Iti  sm*- 
cessione  di  un  membro  del  territorio  (col ambi  ano),  ohe 
lasci  beni  in  paese  estero  ». 
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lumbìa,  si  è  stabilito  un  regime  a  riguardo  delle 
successioni  nei  rispettivi  nazionali  (1). 

60.  Il  Brasile  è  uno  dei  paesi  deirAmerica  la- 
tina, che  si  distacca  dal  sistema  prevalente  in 
quelle  contrade  sul  criterio  informatore  della  au- 
torità delle  leggi  straniere. 

Infatti,  mentre,  nelle  altre  contrade  dell'America 
latina,  si  segue  il  sistema  della  territorialità  dello 
statuto  successorio,  in  vece  nel  Brasile  si  segue  il 
sistema  della  personalità,  E  ciò  per  effetto  della 
influenza,  che  sul  Brasile  vi  ha  esercitata  la  le- 
gislazione del  Portogallo.  Il  sistema  enunciato  si 
trova  formulato  esplicitamente  ed  in  tutta  la  sua 
portata  nel  regime  convenzionale  stabilitosi  con 
ritalia  (2). 


(1)  Trattato  di  amicizia,  oomniercio  e  Darigazione 
(27  ottobre  1892,  approvato  con  legge  26  agosto  1894, 
D.  402).  Vi  è  la  disposizione  seguente:  «  I  nazionali  di 
nna  delle  parti  contraenti  avraiyio  il  diritto  di  acqui- 
stare e  possedere  beni  di  qualunque  sorta,  siano  mobili 
od  immobili,  nei  territorìi  o  dominii  dell'altra  parte,  di 
sfrattarli  con  la  stessa  libertà  permessa  ai  naturali,  e 
di  disporne  a  loro  arbitrio,  sia  per  vendita,  donazione, 
permuta,  testamento,  sia  per  altra  maniera. 

«  Parimenti  i  nazionali  di  uno  dei  due  paesi,  ai  quali 
sia  toccata  una  eredità,  esistente  nell'altro  paese,  pos- 
sono, senza  impedimento  alcuno,  succedere  in  detta  ere- 
dità legittima  o  testamentaria,  e  possono  disporre  di 
essa,  salvo  il  dovuto  pagamento  di  tutte  le  tasse  e  i 
diritti  a  cui  gl'indigeni  sono  tenuti  in  oasi  simili. 

«  1  beni  acquistati  a  qualsiasi  titolo  da  un  italiano 
in  Columbia  o  da  un  oolumbiano  in  Italia  non  potranno 
essere  colpiti,  quando  i  loro  proprietarii  lascino  il 
paese,  da  alcuna  imposizione  o  riduzione,  né  da  altro 
qualunque  diritto  al  quale  non  siano  o  non  saranno 
soggetti  i  beni  degl'indigeni  in  caso  eguale  »  (art.  9). 

(2)  Nella  convenzione  consolare  in  data  6  agosto  1876 
trovasi  la  disposizione  seguente:  «  Se  alcun  suddito  di 
una  delle  parti  contraenti  venisse  a  morire  nel  tonato- 
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61.  AlPobbietto  di  conseguire  la  codificazione 
del  diritto  internazionale  privato,  tra  gli  Stati  d'A- 
merica latina,  nel  dicembre  del  1877,  si  tenne  a 
Lima  il  congresso  dei  giureconsulti,  delegati  dai 
governi  rispettivi  :  Perù,  Argentina,  Chil\,  Bolivia, 
Equatore,  Venezuela  e  Costarica;  e  conseguente- 
mente si  stipulò  il  trattato  di  Lima  nel  1878.  Gli 
Stati  fìrmatarii  avevano  riconosciuto  la  necessità 
di  uniformare,  in  quanto  fosse  possibile,  la  legis- 
lazione loro  sugli  argomenti  di  diritto  interna- 
zionale privato;  e  stabilirono  che  ciascuno  avrebbe 
adottato  come  leggi  le  disposizioni  redatte  nell'a- 
nalogo  trattato  (1).  Venne  ammesso  il  criterio 
della  legge  nazionale,  ma  con  due  condizioni 
espressamente  indicate.  Fu  riconosciuta  allo  stra- 
niero la  facoltà  di  testare  o  secondo  la  sua  legge 
nazionale  o  secondo  la  legge  del  domicilio  reale. 
Si  ammise  che,  nella  successione  di  uno  straniero, 
avessero  i  nazionali,  a  titolo  di  eredità,  di  pen- 
sione coniugale  o  di  alimenti,  gli  stessi  diritti  che 
loro  sarebbero  spettati  nella  successione  dei  con- 
nazionali loro;  e  questa  disposizione  venne  inse- 
rita allo  scopo  di  proteggere  gl'interessi  dei  na- 
zionali; nel  caso  in  cui  uno  straniero  avesse 
acquistato  beni  in  una  repubblica  di  America  senza 


rio  dell'altra,  la  successione,  in  quanto  riguarda  l'or- 
dine dì  succedere  e  la  divisione,  sarà  regolata  dalla 
l©gg©  del  paese,  cui  il  defunto  apparteneva,  qualunque 
sia  la  natura  dei  beni,  osservandosi  tuttavia  le  dispo- 
sizioni speciali  della  legge  locale,  che  regolano  gl'im- 
niobili.  Quando  però  accade,  che  un  suddito  di  una 
delle  alte  parti  contraenti  concorra  nel  proprio  paese 
<5on  eredi  stranieri,  egli  avrà  il  diritto  di  preferire,  che 
la  sua  quota  ereditaria  venga  regolata  ai  termini  della 
legge  della  sua  patria  ». 

(l)  Vedi  il  testo  del  trattato  nella  nostra  opera,  Con- 
tuzzi.  Manuale  di  diritto  internazionale  privato ,  1889,  Mi- 
lano, Hoepli. 
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essersi  naturalizzato  ;  ed  in  tale  ipotesi  parve 
giustificato,  agli  stipulatori  del  trattato  di  Lima,- 
che  la  vedova,  i  genitori  ed  i  figli  del  de  cuius 
straniero  (se  fossero  nazionali,  cioè  americani), 
meritassero  la  protezione  delle  leggi  del  loro 
paese. 

A  riguardo  delle  disposizioni  testamentarie, 
venne  accettato  che  la  forma  del  testamento  fosse 
sottoposta  alla  legge  del  luogo,  in  cui  fosse  stato 
latto  (1). 


(1)  Tì-attato  di  Lima.  Le  proposizioni  a  riguardo  del 
regolamento  del  diritto  ereditario  furono  racchiuse  nel 
titolo  III,  Della  successione  (art.  18-24). 

a)  La  capacità  per  testare  sarà  regolata  dalia  legge 
nazionale  del  testatore  (art.  1)  ; 

6)  gli  stranieri  potranno  testare  nella  repubblica 
Hecondo  le  leggi  del  paese  della  loro  nascita  o  natura- 
lizzazione, o  secondo  quelle  del  loro  domicilio  (art.  19); 

e)  la  capacità  per  succedere  e  la  successione  saranno 
regolate  dalla  legge,  a  cui  siasi  assoggettato  il  tastatore 
colle  seguenti  restrizioni  : 

1.  non  avranno  effetto  le  disposizioni  testamenta- 
rie sui  beni  esistenti  nella  repubblica,  se  si  oppongono 
a  ciò  che  si  stabilisce  nell'art.  54  a; 

2.  sulla  successione  di  uno  straniero  avranno  i 
nazionali,  a  titolo  di  eredità,  di  porzione  coniugale,  o 
di  alimenti,  i  medesimi  diritti  ohe  secondo  le  leggi 
dello  Stato  loro  spetterebbero  sulla  successione  di  altro 
nazionale  ;  e  lì  conseguiranno  sui  beni  esistenti  nel 
paese  (art.  20); 

d)  ì  testamenti  rogati  fuori  della  repubblica  e  che 
debbono  avere  effetto  in  essa,  saranno  soggetti  alle  li- 
mitazioni stal)ilit'e  nell'articolo  precedente  ; 

e  le  solennità  estrinseche  del  tristamente  saranno 
regolate  dalla  legge  del  luogo  dove  è  stato  rogato; 

/)  le  donazioni  inter  vivos  andranno  soggette  alle 
disposizioni  contenute  negli  articoli  precedenti  (arti- 
colo 23); 

g)  la  successione  intestata  sarà  regolata  dalla  legge 
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62.  Tra  gli  avvenimenli  più  importanti  deiranno 
1889,  il  più  memorabile  pei  nostri  studii  fu  il 
congresso  tenutosi  a  Monte  video  tra  i  rappresen- 
tanti dei  governi  dell' America  del  Sud  per  la  co- 
dificazione del  diritto  internazionale  privato.  Sopra 
dieci  Stati,  che  conta  l'America  del  Sud,  sette 
presero  parte  al  congresso;  la  repubblica  Argen- 
tina, r impero  (oggi  repubblica)  del  Bramile,  le  re- 
pubbliche di  Bolivia,  Chili,  Paraguay,  Perù  ed 
Uruguay.  Ciascuno  dei  suddetti  Stati  inviò  il  pro- 
prio agente  diplomatico  ed  un  rinomato  giure- 
consulto, sotto  gli  auspici  della  Repubblica  Argen- 
tina e  della  Repubblica  orientale  dell'Uruguay. 

11  congresso  di  Montevideo,  apertosi  il  25  ago- 
sto 1888,  si  chiuse  il  18  febbraio  1889,  dopo  avere 
redatto  bene  otto  trattati,  clie  nel  loro  complesso 
costituiscono  un  vero  codice  di  diritto  interna- 
zionale privato  e  racchiudono  il  sistema  più 
pratico,  che  siasi  mai  conseguito  sino  ai  nostri 
giorni  (1). 

Il  trattato  di  diritto  civile  internazionale  contiene 


nazionale  del  defunto,  con  le  limitazioni  contenute  nel- 
l'art. 20. 

In  mancanza  di  parenti  con  diritto  all'eredità,  i  beni 
esistenti  nella  repubblica  andranno  soggetti  alle  leggi 
di  questa  (art.  24). 

a)  Art.  53.  Le  leggi,  sentenze,  contratti  ed  altri  atti 
giuridici,  che  abbiano  avuto  origine  in  paese  estero,  si 
osserveranno  nella  repubblica,  solo  in  quanto  non  siano 
incompatibili  con  la  loro  costituzione  politica,  con  le 
leggi  di  ordine  pubblico  e  coi  buoni  costumi. 

(1)  Tratados  sancionados  par  el  Congreso  Sud-Ameri- 
eano  de  Derecho  intemacional  Privado  celebrado  en  Mon- 
tevideo, Buenos-Ayres,  1889.  Si  vegga  il  testo  italiano 
nell'opera  nostra,  Contuzzi,  Manvale  di  diritto  interna- 
shnale  privato,  Milano,  Hoepli,  1870;  e  vedi  puro  Con- 
tuzzi, I  trattati  di  Montevideo^  nel  Filangieri,  Milano,  1890. . 
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il  titolo  XII,  che  porta  la  rubrica  seguente:  Delle 
successioni  (art.  44-50)  (1). 


(1)  Riportiamo  nel  loro  testo  le  dÌ8po8ÌzioDÌ  del  trat- 
tato : 

1.  la  legge  del  luogo  in  cui  sono  siti  i  beni  eredi- 
tarii  al  momento  della  morte  della  persona,  della  cui 
eredità  si  tratta,  regge  la  forma  del  testamento.  Mal- 
grado ciò,  il  testamento,  redatto  per  atto  pubblico  in 
qualcuno  degli  Stati  contraenti,  sarà  ammesso  in  tutti 
gli  altri  (art.  44); 

2.  la  medesima  legge  del  luogo,  in  cui  sono  siti  i 
beni,  regge  : 

a)  la  capacità  delia  persona  per  testare; 

b)  quella   dell'erede   o   del    legatario   i>er  succe- 
dere ; 

e)  la  validità  e  gli  effetti  del  testamento; 

d)  i  titoli  ed  i  diritti  ereditarli  dei  parenti  e  del 
•coniuge  snperstite; 

e)  l'esistenza  e  la  proporzione  delle   quote  di  le- 
gittima ; 

/)  l'esistenza  o   l'ammontare  dei  beni   della  ri- 
serva ; 

g)  insomma  tutto  ciò  che  è  relativo   alla   succes- 
sione legittima  o  testamentaria  (art.  45); 

8.  I  debiti,  che  devono  essere  pagati  in  qualcuno 
degli  Stati  contraenti,  godranno  un  diritto  di  prefe- 
renza (privilegio)  sopra  i  beni  ivi  esistenti  al  momento 
della   morte  del  debitore  (art.  46)  ; 

4.  se  questi  beni  non  bastassero  a  soddisfare  i  de- 
biti menzionati,  i  creditori  percepiranno  i  loro  danari 
proporzionatamente  sopra  i  beni  lasciati  in  altri  luoghi 
senza  pregiudizio  del  diritto  di  preferenza  dei  creditori 
locali  (art.  47); 

5.  quando  i  debiti  dovranno  essere  pagati  in  qual- 
che luogo,  in  cui  il  debitore  non  avesse  lasciato  beni, 
i  creditori  esigeranno  il  loro  pagamento  proporzionata- 
mente sopra  i  beni  lasciati  in  altri  luoghi,  sotto  la  me- 
desima riserva  stabilita  dall'articolo   precedente   (arti- 

'colo  48); 

6.  i  legati   di    beni   determinati   per   loro  natura  e 
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È  degno  di  essere  tenuto  presente  il  complesso- 
delie  disposizioni  del  trattato,  perchè  vi  si  rac- 
chiudono norme  relative  a  certi  punti  di  dettaglio, 
e  non  si  limitano  a  poche  disposizioni  di  solo  ca- 
rattere generale. 

63.  In  Turchia  è  di  grandissima  importanza  la 
distinzione  tra  beni  mobili  e  beni  immobili,  a  pre- 
ferenza di  qualsiasi  altro  paese. 

E  per  vero,  da  una  parte  il  funzionamento  della 
giurisdizione  consolare  ha  stabilito  il  regime  della 
legge  personale  a  riguardo  dei  mobili  ;  e  dairal- 
tra  parte  lo  spirito  di  esclusivismo,  cui  s'informa 
la  legislazione  turca  circa  il  carattere  sacro  del 
suolo,  ha  ribadito  sempre  più  il  sistema  della 
territorialità  a  riguardo^ degli  immobili.  Laonde, 
quando  si  esamina  il  regolamento  della  succes- 
sione in  Turchia}  occorre  partire  dalla  distinzione 
di  sopra  enunciata  (1). 


ohe  non  avessero  luogo  designato  per  il  loro  pagamento- 
saranno  retti  dalla  legge  del  luogo  del  doiuioilio  del 
testatore  al  momento  della  sua  morte  ;  essi  saranno  pa- 
gati sopra  i  beni  ohe  esso  avesse  lasciati  in  questo  do- 
micilio, e  in  mancanza  di  beni  o  per  mancanza  di  mo- 
neta, essi  debiti  saranno  pagati  proporzionatamente 
sopra  tutti  gli  altri  beni  del  debitore  (del  causante) 
(art.  49); 

7.  l'obbligo  di  collazionare  la  successione  è  retto- 
dalia  legge  del  luogo  in  cui  essa  è  richiesta.  Se  la  col- 
lazione consiste  in  qualche  oggetto  mobile  od  Immobile, 
essa  sarà  limitata  alla  successione  da  cui  questo  og- 
getto dipenderà.  Se  essa  consiste  in  qualche  somma  di 
moneta,  la  collazione  si  ripartirà  fra  tutte  le  succes- 
sioni, alle  quali  parteciperà  l'erede,  che  dovrà  la  col- 
lazione proporzionatamente  alla  sua  parte  in  ciascuna 
di  esse. 

(1)  Vedi  nostra  opera,  Con  tu  zzi,  Tm  istituzione  dei  con- 
solati ed  il  diritto  intemazionale  europeo  nella  sua  appli- 
cabilità in    Oriente,   Napoli,    1885.    Così   pure  la   nostra 
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A.  Considerazioni  a  riguardo  della  successione 
mobiliare. 

La  legge,  che  governa  la  successione  mobiliare, 
è  quella  della  nazione  alla  quale  appartiene  il  de 
cuius',  e  ciò  pel  motivo  che  le  quistioni  relative 
alla  successione  degli  stranieri  vanno  deferite  ai 
tribunali  consolari;  e  quindi  la  legge  ottomana  se 
ne  disinteressa. 

Per  effetto  delle  capitolazioni,  per  le  materie  di 
statuto  personale  gli  stranieri  hanno  il  diritto  di 
vivere  in  Turchia  in  conformità  della  loro  legge 
nazionale;  ed  incontestabilmente  si  ritiene  che 
nelle  materie  di  statuto  personale  si  comprendono 
lo  stato  e  la  capacità  delle  persone,  le  successioni 
-ed  i  rapporti  di  famiglia. 

Questi  postulati  sono  tante  massime  inconte- 
state ed  incontestabili  nella  cerchia  del  regime 
delle  capitolazioni.  Conseguentemente,  sono  pari- 
menti ammessi  al  beneficio  della  legge  nazionale, 
nella  Turchia: 

a)  gli  stranieri  (come  gì*  Italiani),  che  secondo 
il  loro  patrio  codice  civile  sono  soggetti  alla  legge 
nazionale  pel  regime  delle  successioni; 

6)  gli  stranieri  (come  gl'Inglesi),  che  secondo 
la  Common  Lavo  sono  retti  dalla  legge  del  domi- 
cilio circa  la  successione. 

Quindi  il  console  italiano  applicherà  puramente 
e  semplicemente  la  legge  nazionale  del  de  cuius; 
ed  in  questo  modo  sarà  sicuro  di  mantenersi  nel- 
l'orbita del  regime  delle  capitolazioni.  Analoga- 
mente il  console  inglese  applicherà  la  legge  in- 
glese, ed  applicando  la  legge  inglese  non  farà  se 
-non  che  implicitamente  applicare  la  legge  del  do- 
micilio,  perchè  questa  legge  permette  ai  consoli 


opera,  Contuzzi,  Il  diritto  vonsolare  nei  rapporti  col  diritto 
pubblico  e  priratOf  nella  Enciclopedia  giuridieaf  Milano, 
1892. 
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la  giurisdizione  e  permette  che  i  consoli  siano  reni 
■dalla  legge  inglese;  nella  specie  poi  sarà  la  leggt^ 
inglese  propriamente  detta  o  la  legge  scojisesey 
che  dovrà  seguirsi;  e  ciò  secondo  il  domicilio  dt>l 
de  cuius. 

In  riassunto,  quale  che  sia  il  sistema  di  diritto 
positivo  degli  stranieri  (italiani,  inglesi,  ecc.),  1*<^- 
senziale  è  questo,  che,  a  riguardo  delle  successioni 
mobiliari,  essi  non  cadranno  giammai  sotto  le  san- 
zioni della  legge  turca.  Evidentemente  rendesi  com- 
plicata molto  la  condizione  degli  stranieri  (inglesi  l, 
il  cui  patrio  diritto  lascia  regolare  la  successione 
dalla  legge  del  domicilio  del  de  cuius  al  moment* j 
del  decesso',  quid  juris,  se  effetti vamente  al  m<r 
mento  del  decesso  l'inglese  era  domiciliato  in  Tur- 
chia? Sarà  delicata  la  controversia  dinanzi  al  diritto 
inglese.  Ma,  di  fronte  al  regime  delle  capitola- 
zioni, la  legge  turca  non  dovrebbe  applicarci 
giammai. 

B.  Considerazioni  a  riguardo  delle  successioni 
immobiliari. 

La  legge  16  giugno  1867,  con  cui  si  riconosceva 
agli  stranieri  la  facoltà  di  acquistare  la  proprietà 
immobiliare,  riconosceva  conseguentemente  ài  me- 
desimi la  facoltà  di  disporne  per  donazione  e  per 
testamento  (1).  Ma  sui  rapporti  concernenti  i  ter- 
reni siti  in   Turchia  e  suscettibili    di  devoluzione 


<fl 


(1)  Legge  eit.,  art.  4:  «  Il  suddito  straniero  tiene  la 
facoltà  di  disporre  per  donazione  o  per  testamento  di 
qnelli  dei  suoi  beni  immobili,  di  cui  la  disposizioni^ 
sotto  questa  forma  è  pennessa  dalla  legge.  Relativa- 
mente agli  immobili,  di  cui  egli  non  avrà  disposto  o  di 
cui  la  legge  non  gli  permette  di  disporre  per  donaziopi^ 
o  per  testamento,  la  successione  ne  sarà  regolata  con- 
formemente alla  legge  ottomana  ».  Per  il  testo  della 
legge  si  ponno  riscontrare:  Aristarcby  Bey,  Législatiott 
ottomane,  VI  parte  concernente  il  codice  civile  ottomano, 
Costantinopoli,  1881. 
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per  successione,  si  applicA  la  legge  turca  in  ma- 
teria di  successione;  conseguentemente,  secondo 
la  legge  turca: 

a)  si  determina  se  lo  straniero  possa  o  non 
possa  disporre  di  quel  dato  immobile: 

b)  si  regola  la  devoluzione  per  donazione  o 
per  testamento  di  quei  beni,  dei  quali  lo  straniero 
abbia  disposto. 

IV.  Successione  legittima  a  riguardo  dei  beni 
immobili  siti  in  Turchia. 

La  legge  turca  del  16  giugno  1867  ha  autoriz- 
zato gli  stranieri  a  trasmettere  per  donazione  o 
per  testamento  i  beni  immobili  ;  ma  non  li  ha  au- 
torizzati a  trasmetterli  od  a  raccoglierli  per  suc- 
cessione ab  intestato.  Secondo  i  principii  deirer- 
meneutica  legale,  sembra  che  debba  dedursi  che 
la  facoltà  concessa  agli  stranieri  non  sia  una  ca- 
pacità generale  di  acquistare  e  di  trasmettere  i 
detti  beni  ;  e  ciò  perchè  anticamente  non  era  ri- 
conosciuta veruna  facoltà;  nel  1868  si  inaugurò  il 
regime  liberale,  e  si  intese  fare  un  primo  passo 
limitandosi  la  concessione  soltanto  alla  liberalità 
tra  vivi  o  testamentaria.  Dal  punto  di  vista  dei 
principi  di  ragione  ed  in  omaggio  allo  spirito  di 
progresso,  noi  facciamo  voto  che,  nella  stessa  giu- 
risprudenza ottomana,  si  venga  a  dare  una  inter- 
pretazione liberale  alla  legge  del  1867;  e  meglio 
sarebbe  ancora  se  lo  stesso  legislatore  con  legge 
nuova  ampliasse  il  contenuto  della  legge  del  1867. 

Ma,  secondo  la  interpretazione  rigorosa,  la  detta 
legge  contiene  un  limite  nell'orbita  del  diritto  po- 
sitivo ottomano  (1). 


(1)  Abbiamo  messo  in  rilievo  il  contenuto  della  legge 
del  1867,  perchè  qualche  giurista  ha  detto  che  la  detta 
legge  abbia  stabilito  una  capacità  generale  ;  così  il 
Billitzer,  lurist,  Blatter  di  Vienna,  9  maggio  1880.  «  Ein 
Betrag  znni  studium  d.  intcm.  Privatrechts  ».  Ma   noi 
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V.  Successione  ira  ottomani  e  stranieri. 

La  legge  del  1867  pubblicatasi  in  Turcliia  ha 
Ifitóciato  un  dubbio;  ed  è  circa  le  persone,  nei  cui 
rapporti  si  deve  applicare  la  facoltà  rìconoi^ciuta 
agli  stranieri.  Resta  sempre  il  dìibbio  se  quella 
facoltà  debba  ritenersi  ristretta  nei  rapporti  tra 
stranieri  soltanto  o  allargata  nei  rapporti  fra  turchi 
e  stranieri. 

64.  Merita  un  esame  dettagliato  il  regolamento 
internazionale  delle  successioni  in  Tunisia,  in  i spe- 
cie dal  punto  di  vista  dei  rapporti  con  T Italia.  Su 
questa  materia,  bisogna  distinguere  ri  uè  perìodi  : 

a)  quello,  in  cui  la  Tunisia  era  una  reggenza 
sotto  il  regime  delle  capitolazioni; 

b)  quello,  in  cui  la  Tunisia,  occupata  dalla 
Francia,  entrò  nell'orbita  dei  paesi  retti  col  diritto 
comune  internajsionale  (1). 

Quando  la  Tunisia  trovavasi  sotto  il  regime  delle 
capitolazioni,  allora  l'Italia  teneva,  nei  rapporti 
con  la  Reggenza,  un  diritto  convenzionale  partico- 
lare; per  cui  agl'italiani  era  garantito  il  godimento 
dei  diritti  civili  ed  il  regime  della  leppge  nazionale. 
in  ispecie  a  riguardo  delle  successioni  (1^). 


riteniamo  che  la  legge  del  1867  non  hu  intoso  corjnt*tlL*rt> 
alio  straniero  la  capacità  a  succedere  ed  n  tTaeim*tt(?rtì 
ah  intestato  circa  gl'immobili  siti  in  TiirrTim.  ht  qnd' 
sto  nostro  senso,  ragiona  pure  il  Vesqiie  de  Piittliugenj 
Das  in  oeaterreick-Ungam  geli,  intem,  PrivatTtchif  2,  ed.^ 
1878,  p.  335. 

(1)  Vedi  la  nostra  opera,  Contuzzi,  Lft  Ì6Ìitusione  dei 
consolati  ed  il  diritto  intemazionale  europa  nella  sua  ap^ 
plicahilità  in  Oriente,  Napoli,  1885. 

(2)  Trattato  fra  l'Italia  e  la  Tunisiu  in  datu  S  eettetii* 
bre  1868. 

Riportiamo  il  testo  della  disposizione  do]  trattiitcì;  «  Iaì 

leggi  da  applicare  per  la  decisione  dolht  ruUHij^  quando 

la  questione  debba    risolversi   dai    trihunali  ed    tintontà 

locali,  saranno  quelle  del  paese,  purcli^  uou  »i  tratti  di 

Contuzzi  —  9. 
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Quando  la  Tunisia  cadde  sotto  il  dominio  della 
repubblica  francese,  allora  il  regno  d'Italia,  rinun- 
ciando al  regime  delle  capitolazioni,  provvide  per 
mantenere  ai  nazionali  il  benefìcio  del  godimento 
dei  diritti  civili  colFapplicazione  della  legge  patria 
per  tutto  ciò  che  concernesse  le  successioni,  in- 
sieme a  tutto  ciò  che  si  riferisse  ai  rapporti  di  fa- 
miglia. E  ciò  come  una  norma  pei  nuovi  tribunali 
impiantatisi  sulle  ruine  della  giurisdizione  conso- 
lare. Il  passaggio  dall'uno  all'altro  sistema  avvenne 
attraverso  un  periodo  di  lunghe  trattative  tra  il 
governo  italiano  ed  il  governo  francese:  le  quali 
pratiche  ebbero  la  sanzione  in  un  trattato  stipulato 
sotto  la  forma  di  un  protocollo;  in  data  25  gen* 
naio  1884  (1). 

stabilire  lo  stato  e  capacità  personale  della  parto  ita- 
liana, né  di  altre  questioni  per  le  quali  sia  necessario 
ricorrere  ad  altre  legislazioni  secondo  le  norms  e  U  di- 
éposieioni  del  diritto  intemazionale  privato  comanemente 
accettate. 

«  Le  donazioni  e  le  gucoesHoni  ancorché  aventi  per  og- 
getto beni  immobili,  saranno  regolate  secondo  le  leggi 
italiane  o  tunisine,  secondo  che  il  donante  o  il  defunto 
appartenga  all'una  o  alFaltra  nazione,  salvo  in  ogni 
caso  il  divieto  di  trasmettere  beni  immobili  a  stranieri 
che  siano  incapaci  di  possedere  nella  reggenza  di  Tu- 
nisi »  (art.  22). 

(1)  Sulla  materia  delle  successioni  e  dei  rapporti  di 
famiglia,  parve  razionale  e  giusto  che  1  nazionali  ita- 
liani sotto  il  regime  dei  nuovi  tribunali  si  fossero  tro- 
vati nella  stessa  posizione,  in  cui  erausi  trovati  {ler  il 
passato.  Questa  riserva,  a  dire  il  vero,  era  già  implicita 
nella  riserva  di  sopra  enunciata  nel  numero  II,  cioè  che 
«  airiufuori  della  riforma  giurisdizionale  consentita, 
dovessero  rimanere  in  vigore  tutte  le  altre  immunità  e 
garanzie  risultanti  da  capitolazioni,  usi  e  trattati,  le 
quali  sarebbero  espressamente  mantenute  in  quanto  non 
foMsero  di  ostacolo  al  libero  esercizio  della  nuova  giuris- 
dizione. Lo  stesso  governo  francese,  nella  risposta  data 
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Laonde,  la  disposizione  concordata  tra  la  Francia 
-e  l'Italia  deve  intendersi  nel  senso,  cJit*,  qudn<lo 
incidentalmente  sorgano  siffattjt:*  tiuestiorjì,  il  tribu- 
nale francese  chiamato  a  giudicare  ìacidetitalnienie 
dello  statuto  personale,  dei  rapj^orti  di  famiglia, 
delle  successioni  e  delle  doniiitoni,  deve  applicare 
la  legge  italiana.  Discutendosi  su  4UPsto  argomento 
tra  i  due  governi,  cioè,  sulla  l^i^z^r^  da  api^ilicar^i 
dai  nuovi  magistrati,  parve  strettamejjte  razionale 
-ed  incontrastabile  che  si  rh  avesse  aiipìicare  dai 
nuovi  magistrati  la  legge  italiana,  (quando  ìé\  trat- 
tasse di  rapporti  giuridici,  già  precedcEi  temente  for- 
mati sotto  l'imperio  della  le^ge  italiana. 

Dovendo  i  nuovi  tribunali  essere  chiamali  ad 
applicare  spesso  la  legge  italiana,  a  per  la^w^ione 
di  materia  o  per  trattarsi  di  causa  avente  [)er  bstìS 


allft  Memoria,  in  cui  si  conten<^vftno  In  j^erei^  1e  rlwrve 
fatte  dal  gabinetto  italiano,  avc^va  »] tirsi  uclo]H'ratu  un» 
forma  generica,  che  contempla \':i  il  cann  iti  c.^^uhr-:  «  Lu 
traité  du  Bardo  garentit  le  miiintic:!!  tìva  ooiivrjiiioiia 
«xiatautes  entro  la  Tunisie  et  h^H  puiNb^uc^ui^  ^traugM'Ei^ 
Il  en  resuite  que  le  traité  itala-tnnÌKÌL'U  dt'  LM68  a  iVirce 
de  loi  pour  les  tribunaux  franfaia  iiitititiiéa  dm  ih  la  ro- 
gence,  davant  lesquels  il  pourra  èlvv  ntiliiiiiciit  ÌTivcHiiié, 
pour  toutes  celles  de  ses  dispositinzi^  qui  n^uiit  piis  tru.il; 
à  rexisteuce  de  la  juridiction  i^one^nluirr  Jifvlìrnni^  », 
(Vedi  i  documenti  nel  Libro  Verde  presentato  dal  mini- 
stero italiano  al  Parlamento). 

Con  tutte  queste  dichiarazioni  gt^umi^ht^r  ^  voUi^  nnft 
dichiarazione  esplicita  pel  caso  iu  i'haiuls  Qnrstu  diiliitL- 
razione  è  stata  da  taluni  interrii  tituba  nel  ^euri^,  che  le 
eanse  relative  allo  statuto  personale,  in  v^re  di  tTiit  tursi 
in  Italia,  com'è  stabilito  dalla  Irggr  (.'ouHolare  ituliuua, 
debbano  trattarsi  a  Tunisi  e  dai  triLmuulì  francesi^ 
Questo  dubbio  però  non  ha  foiidiiujtrnt'it^  peroh^  il  trat- 
tato italo- tunisino  del  1868  e  la  It^gge  coiiaolare  italiana 
dispongono  chiaramente  che  le  materie  relutive  alto 
fitatuto  personale  siano  giudicatf^  dui  trituiuali  conso- 
lari, solo  allorquando  sorgono  conii.'  questioni  ineident^iii» 
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rapporti  giuridici  anteriori  alla  nuova  istituzione 
giudiziaria,  era  sembrato  opportuno  al  governo 
italiano  richiedere  che  nelle  cause  civili  e  com- 
merciali, in  cui  figurassero  sudditi  italiani,  sul 
seggio  giudicante  si  vedesse  un  assessore  italiano, 
almeno  con  un  voto  consultivo;  naturalmente  senza 
in  nulla  inceppare  lo  andamento  regolare  della 
giustizia,  questo  assessore  avrebbe  dato  il  suo  con- 
siglio ai  giudici  nella  interpretazione  della  legge 
italiana  per  supplire  alle  cognizioni  di  questi  ul- 
timi, dai  quali  non  si  può  pretendere  che  cono- 
scano la  legislazione  francese.  Però,  tale  richiesta, 
se  fosse  stata  accettata,  avrebbe  portato  una  inno- 
vazione senza  precedenti  non  solo  nella  legisla- 
zione francese,  ma  nella  stessa  legislazione  ita- 
liana, giacché*  né  in  Francia,  né  in  Italia  si  é 
ancora  ammessa  la  istituzione  dei  giurati  in  ma- 
teria civile  e  commerciale.  Per  questa  rilevante 
considerazione,  il  governo  francese  respinse  la  do- 
manda ed  il  governo  italiano  non  credè  conve- 
niente d'insistervi  (1). 

Bisognò  riconoscere  un  principio  generale,  che 
non  si  sarebbe  potuto  obliare  senza  che  si  fosse 
portata  una  lesione  ai  diritti  acquisiti;  il  rispetto 
dei  diritti  acquisiti  in  tutte  le  vicende  dei  paesi  ci- 
vili è  base  di  ogni  saggia  legislazione. 

Fu  convenuto,  quindi,  che  si  dovesse  applicare 
dai  nuovi  magistrati  la  legge  italiana  nelle  que- 
stioni, che  si  riferissero  a  diritti,  contratti  ed  ob- 
bligazioni creati  e  sorti  sotto  la  precedente  legis- 
lazione italiana  (2). 

(1)  Lo  stesso  Libro  Verde  (1882-1884),  docum.  74,  97 
e  131. 

(2)  Ecco  il  n.  IV  del  Protocollo  :  «  I  nuovi  tribunali 
prenderanno  per  regola  Tapplicazione  della  logge  ita- 
liana : 

1.  Per  i  rapporti  giuridici,  che  si  sono  formati  sotto 
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65.  Neirordinamento  del  nuovo  regime  impian- 
tatosi in  Egitto  alla  fine  del  secolo  XIX  sulle  Ijasi 
della  riforma  giudiziaria,  si  è  introdotto  un  codice  ci- 
vile fondato  sui  criterii  dei  codici  vigenti  nei  paesi 
occidentali  (i).  Vi  si  trova  una  serie  di  disposizioni 
di  diritto  internazionale  privato  (2). 

E  ciò  specificatamente  negli  art.  4,  5,  6,  75,  76» 
77.  Alcune  norme  concernono  anche  le  succes- 
sioni (3).  Quanto  alla  materia  delle  successioni,  il 


l'imperio,  in  Tnrchia,  della  legge  italiana  nellMnteresfte 
dei  nazionali  italiani. 

2.  Per  le  materie  enunciate  nell'art.  22  del  trattato 
italo-tunisino  deirs  settembre  1868,  cioè  statuto  pe reti- 
nale e  rapporti  di  famiglia,  successioni,  donazioni  ed  in 
generale  tutte  le  materie  riservate  dal  diritto  intenta^ 
zionale  privato  alla  legislazione  nazionale  di  ogni  str»^ 
niero  », 

(1)  Per  la  introduzione  dei  Tribunali  della  riforma  in 
Egitto  da  parte  delle  Potenze  occidentali  e  per  la  pub- 
blicazione dei  varii  codici  egiziani,  vedi  la  nostra  operi^r 
Contuzzi,  La  istituzione  dei  consolati  ed  il  diritto  inter- 
nazionale europeo  nella  sua  applicabilità  in  Oriente,  NV 
poli  1885. 

(2)  Vedi  la  nostra  opera,  Contuzzi,  Il  diritto  consolli  re 
nella  Enciclopedia  giuridica,  voce  Cansole,  Milano,  IStìS, 

(3)  Giova  riportare  le  disposizioni  più  rilevanti  : 

1.  Lo  stato  e  la  capacità  delle  persone,  i  rapporti  di 
famiglia  dovranno  essere  regolati  secondo  la  rispettiva 
legge  nazionale,  dovendosi  ricorrere  per  lo  statuto  ]^r* 
sonale  degli  stranieri  alla  legge  della  nazione  di  cia^ 
senno  di  essi,  e,  per  gl'indigeni,  alla  legge  musulmana. 

2.  Le  sucoesfiioni  saranno  regolate  secondo  le  l('^gi 
della  nazione  cui  il  defunto  appartiene  ;  la  capacità  di 
testare  e  la  forma  del  testamento,  secondo  la  legge  dt^lla 
nazionalità  del  testatore. 

3.  Si  fa  eccezione  soltanto  pei  diritti  di  successi  uui^ 
nell'usufrutto  di  beni  Wakoufs,  che  debbono  essere  re- 
golati dalla  legge  locale. 

4.  Gl'immobili  sono   soggetti   alle   leggi   del    luogo 
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codice  egiziano  si  è  messo  a  livello  dei  progressi 
della  scienza  del  diritto  internazionale  privato.  In- 


,-_  della  loro  situazione  :  l'articolo  è  così  forniolato  uel  suo 

^  testo  :  «  Lea   imnieubles,  inèrae  ceiuc   possédés  par  le» 

>  ^trangers  serout  régis  par  les  lois   locales,  et  il  uè  po- 

urra  étre  statue  sur  les  droits  réels  immobiliers  quepar 
les  tribunaux  locanx  ». 

5.  Le  leggi  di  polizia  e  di  sicurezza  obbligano  tutti 
gli  abitanti  del  territorio. 

Questa  materia  presenta  molte  lacune  nella  parte  le- 
gislativa ;  è  una  codificazione  incompleta.  Infatti,  circa 
;,  i  mezzi  di  prova   delle  obbligazioni,    non   si   sa   quale 

legge  debba  seguirsi.  Con  molto  vantaggio  si  poteva 
inserire  l'art.  10  delle  disposizioni  prelimitiarì  del  co- 
dice civile  italiano  cosi  formolato  :  «  I  mezzi  di  prova 
delle  obbligazioni  sono  determinati  dalle  leggi  del  luogo 

•  in  cui  Patto  fu  fatto ». 

[.  Per  ciò  che  riguarda  gli  atti  tra   vivi  e  di  ultima  vo- 

lontàj  non  si  sa  se  la  forma  estrinseca  debba  essere  re- 
'  gelata  dalla  legge  del  luogo  in  cui  sono  fatti,  seoond(> 

la  regola  :  locm  regit  actum  :  non  si  sa  se,  anche  a  se- 
guirsi questa  regola,  la  si  debba  considerare  come  ob- 
bligatoria o  come  facoltativa  in  modo  che  si  possano 
validamente  anche  seguire  le  forme  permesse  dalla  legge 
l  uazlonale  dei  contraenti.  Si  poteva  provvedere   a  que- 

sta lacuna  inserendosi  l'art.  9,  al.  1  delle  disposizioni 
legislative  italiane  ». 

Le  forme  estrinseche  degli    atti  tra  vivi  e  di   nltima 

volontà  sono  determinate  dalla  legge  del  luogo,  in  cui 

^  sono    fatti.   È   però   in   facoltà   dei   disponenti   e   con- 

I  traenti   di   seguire  le  forme  della  loro  legge  nazionale, 

purché  questa  sia  comune  a  tutte  le  parti  ». 

Circa  la  intrinseca  sostanza  e  gli  effetti  degli  atti 
civili  di  sopra  menzionati,  non  si  Sii  se  debba  applicarsi 
la  legge  del  luogo  della  stipulazione  o  la  legge  nazio- 
nale dei  contraenti  nel  caso  che  questi  fossero  della 
stessa  nazionalità.  Si  poteva  all'uopo  imitare  l'art.  9, 
2.  alinea  delle  citate  disposizioni  legislative  italiano: 
«  La  sostanza  e  gli  effetti  delle  obbligazioni  si  reputano 
regolati  dalla  legge  del   luogo   in   cui  gli   atti   furono 
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fatti,  è  stabilito  che:  «  Le  successioni  sono  rego- 
late secondo  le  leggi  della  nazione,  alla  quale  ap- 
partiene il  defunto;  e  parimenti  la  capacità  di 
testare  e  la  forma  del  testamento  sono  regolate 
secondo  la  legge  della  nazionalità  del  testatore  », 

È  questa  una  saggia  imitazione  di  quanto  è  pre- 
scritto neirart.  8  delle  citate  disposizioni  legisla- 
tive italiane,  in  cui  si  prescrive:  «  Le  successioni 
legittime  e  testamentarie,  sia  quanto  all'ordine  di 
succedere,  circa  la  misura  dei  diritti  successorii  e 
la  intrinseca  validità  delle  disposizioni,  sono  rego- 
late dalla  legge  nazionale  della  persona  della  cui 
eredità  si  tratta,  di  qualunque  natura  siano  i  beni 
ed  in  qualunque  paesi  si  trovino  ». 

È  rilevante  questa  osservazione,  perchè  in  quasi 
tutte  le  moderne  legislazioni,  sull'esempio  del  co- 
dice Napoleone,  si  segue  il  sistema  formolato  nella 
massima:  tot  haereditates,  quot  territoria;  sistema, 
in  forza  del  quale  la  eredità  mobiliare  è  regolata 
dalla  legge  dell'ultimo  domicilio  del  defunto,  e  la 
immobiliare  viene  regolata  da  quella  della  loro 
situazione. 

Giova  però  notare  la  eccezione,  che  vi  è  nel  co- 
dice egiziano  per  quanto  riguarda  i  diritti  di  suc- 
cessione iìq\V  usufrutto  dei  beni  Wakouss  o  tributarli 


fatti,  e,  se  i  contraenti  stranieri  appartengono  ad  una 
stessa  nazionalità,  dalla  loro  legge  nazionale.  È  salva 
in  ogni  caso  la  dimostrazione  di  una  diversa  volontà  ». 

Circa  le  contrattazioni  riguardanti  le  proprietà  mohU 
liarif  non  si  sa  se  debba  applicarsi  la  legge  del  domi- 
cilio del  proprietario  o  possessore,  se  la  legge  del  luogo 
ove  realmente  i  mobili  si  trovano,  o,  infine  la  Jegge 
della  nazione  del  proprietario  o  possessore. 

Sarebbesi  potuto  seguire  quest'ultimo  sistema  e  trascri* 
vere  l'art.  7  delle  citate  disposizioni  legislative  italiane: 
«  I  beni  immobili  sono  soggetti  alla  legge  della  nazione 
del  proprietario,  salvo  le  contrarie  disposizioni  della 
legge  del  paese  nel  quale  si  trovano  ». 
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(della  manomorta  ecclesiastica  o  dello  Stato),  i 
quali  sono  regolati  della  legge  del  luogo,  cioè  dalla 
legge  egiziana,  qualunque  sia  la  nazionalità  della 
persona  a  cui  appartengano.  È  anche  questa  una 
prova,  con  cui  si  conferma  che  il  codice  civile  egi- 
ziano non  è  la  pure  e  semplice  imitazione  del  co- 
dice Napoleone,  come  si  è  preteso  far  credere. 

66.  Il  Congo  trovasi  annesso  al  Belgio  col  le- 
game della  unione  personale;  ma  tiene  leggi  par- 
ticolari ;  e  possiede  pure  una  legislazione  definitiva 
sul  sistema  del  conflitto  delle  leggi.  Le  regole  di 
diritto  internazionale  privato  sono  stabilite,  dal 
punto  di  vista  del  diritto  positivo  del  Congo,  dal 
decreto  in  data  20  febbraio  1891  (1). 

Nel  detto  decreto  non  vi  è  alcuna  disposizione 
speciale  sul  regolamento  della  successione  legit- 
tima; ma,  nella  economia  del  sistema  del  citato 
reale  decreto,  vi  è  quanto  basta  per  dedursi  che 
si  segue  il  ct'iterio  della  universalità  della  succes- 
sione e  deirapphcazione  della  legge  nazionale.  E 
per  vero,  è  disposto  che  «  lo  stato  e  la  capacità 
dello  straniero  ed  i  suoi  rapporti  di  famiglia  sono 
retti  dalla  legge  del  paese  al  quale  egli  appartiene, 
o,  in  mancanza  di  nazionalità  conosciuta,  dalla 
legge  dello  Stato  del  Congo  »  (art.  2). 

Circa  le  successioni,  havvi  la  norma  seguente  : 
«  Gli  atti  di  ultima  volontà  sono  retti,  quanto  alla 
loro  forma,  dalla  legge  del  paese  in  cui  essi  sono 


(1)  Wauthier,  Commentario  del  decreto  del  20  feb- 
braio i89if  nella  Hevue  pratique  de  droit  int^mational 
prive,  1890-91,  2,  p.  179  e  seg.  Si  posano  consultare:  Bul- 
letin  offidel  de  VÉtat  indépendant  du  Congo,  aprile  1891, 
p.  68-71  ;  Clunet,  Journal  du  droit  intem,  prive,  1891, 
p.  671,  Annuaire  de  légialation  étrangère,  1892,  p.  872. 

Vedi  nostra  opera,  Contuzzi,  Lo  Stato  indipendeìite  del 
Congo  nel  Digesto  italiano,  voce  Congo,  Torino,  Unione 
Editrice. 
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fatti,  e,  quanto  alla  loro  sostanza  ed  ai  loro  effetti, 
dalla  legge  nazionale  del  defunto.  Tuttavia  lo  stra- 
niero, che  faccia  un  atto  di  ultima  volontà  nello 
Stato  del  Congo,  tiene  la  facoltà  di  seguire  le  forme 
previste  dalla  sua  legge  nazionale  »  (art.  4). 

67.  In  data  1.*  gennaio  1893  entrava  in  vigore, 
nel  Giappone,  il  codice  civile  modellato  sul  tipo 
dei  codici  già  pubblicatisi  nei  paesi  di  Europa  e 
d'America  nel  secolo  XIX. 

Vi  è  una  serie  di  disposizioni  modellate  sul  tipo 
delle  disposizioni  preliminari  del  codice  civile  ita- 
liano sopra  il  conflitto  di  leggi:  ma  il  principio 
della  personalità  delle  leggi  è  temperato  con  una 
larga  parte,  che  viene  attribuita  pure  al  principio 
della  territorialità.  Rileviamo  i  punti  più  impor- 
tanti: 

1.°  lo  stato  e  la  capacità  di  una  persona  sono 
retti  dalla  sua  legge  nazionale;  parimenti  che  i 
diritti  e  gli  obblighi,  che  ne  derivano  (1); 

2,^  i  mobili  e  gl'immobili   sono  soggetti  alla 

legge  del   paese,  in   cui  sono   situati Ma  le 

successioni  e  le  donazioni  sono  regolate  dalla  legge 
nazionale  del  defunto  e  del  donatore  (2); 

3.<>  le  forme  degli  atti  autentici  o  privati  sono 
rette  dalla  legge  del  paese,  in  cui  gli  atti  sono 
fatti  (3).  L'atto  solenne  è  valido  nella  forma,  se  è 
redatto  secondo  la  leg^e  del  paese,  in  cui  è  fatto, 
salvo  il  C€tóo  di  frode  alla  legge  dell'impero  (4). 


(1)  Cod.  civ.,  art.  3. 

(2)  Cod.  oiv.,  art.  4. 

(3)  Cod.  civ.,  art.  9. 

(4)  Cod.  oiv.,  art.  10. 

Cfr.  Paternostro,  La  révision  des  traitéa  aveo  le  Japon 
Snella  Bevue  de  droit  internationalf  1890,  p.  184). 
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CIFICATAMENTE PER  QUANTO  CONCERNE  LA  SE- 
RIE DEI  RAPPORTI  INERENTI  ALLE  SUCCESSIONL 
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INTRODUZIONE 

SOMMARIO. 

La  evoluzioue  storica  delVammissioue  dello  straDiero  al 
godimento  dei  diritti  di  snccessione  attraverso  la 
progressiva  ammissione  sna  al  godimento   dei  di- 
■  ritti  civili  in  genere. 

LMstituto  delle  successioni  si  coordina  air  isti- 
tuto della  condizione  giuridica  delle  persone,  allo 
stato  ed  alla  capacità  loro  ed  ai  rapporti  di  fami- 
glia. Il  domicilio  e  la  cittadinanza  spiegano  la  loro 
influenza  sui  criteri,  ai  quali  s'informa  il  regola- 
mento delle  successioni.  Ed  inoltre  lo  assetto  delia 
proprietà  fondiaria  in  ciascun  paese  ed  il  sistema 
della  libera  circolazione  dei  beni  e  le  stesse  istitu- 
zioni di  diritto  pubblico  contribuiscono  ad  impri- 
mere un'impronta  caratteristica  al  regime  delle 
successioni  nei  vari  tempi  e  nei  paesi  diversi.  Il 
diritto  successorio,  benché  disciplinato  nelle  fonti 
del  diritto  privato,  si  coordina,  a  preferenza  di 
qualsiasi  altro  istituto  giuridico,  all'ordinamento 
politico-economico  di  ciascun  paese,  appunto  per- 
chè, nelle  manifestazioni  sue,  il  diritto  successorio 
compie  un'alta  funzione  sociale,  li  diritto  succes- 
sorio si  riconduce: 

a)  al  diritto  di  proprietà; 

6)  €d  diritto  di  famiglia; 

e)  alle  ragioni  della  pubblica  economia. 
Nel  diritto  successorio  si  presuppone  la  giustifì- 
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cazione  del  diritto  di  proprietà;  vi  si  presuppone 
pure  Torganismo  della  famiglia.  Ma^  siccome  gli 
organi  svariati  della  convivenza  sociale  —  a)  in- 
dividui, 6)  famiglie  —  si  fondano  e  si  coordinano 
a  tutto  l'organismo  politico  di  un  paese,  che  mette 
capo  all'ordinamento  delle  pubbliche  istituzioni, 
così  anche  lo  Stato  rappresenta  un  elemento,  che 
spiega  la  influenza  sua  nel  regolamento  del  diritto 
ereditario.  Sono  tre  quindi  i  fattori,  che  costitui- 
scono i  capisaldi  del  regolamento  delle  succes- 
sioni : 

a)  il  diritto  di  proprietà; 

ò)  il  diritto  di  famiglia; 

e)  il   regime   economico  -  politico   di   ciascun 


Ed  in  tutti  i  periodi  storici,  in  tutti  i  paesi  in 
cui  il  regime  delle  successioni  ha  funzionato  come 
istituto  giuridico  dotato  di  organismo  suo  proprio, 
i  tre  elementi  si  sono  sempre  trovati  in  concor- 
renza; ciascuno  rivendicando  per  sé  la  parte  di 
influenza,  che  rispettivamente  pretende  spiegarvi. 
Se  non  che,  sempre  la  giusta  armonia  fra  questi 
tre  elementi  si  mantiene  ;  Tuno  pretende  acquistare 
il  sopravvento  sugli  altri  in  mezzo  alle  contingenze 
storiche,  attraverso  le  quali  si  svolgono  ;  in  alcune 
epoche  e  presso  alcuni  popoli  si  rivela  preponde- 
rante r elemento  individuale  :  altre  volte  si  afferma 
la  preponderanza  dell'elemento  familiare;  altre 
volte  infine  si  manifesta  assorbente  l'elemento  spe- 
ciale. Or  bene,  l'azione  dei  tre  cennati  fattori  si 
manifesta  pure  nel  regolamento  delle  successioni 
dal  punto  di  vista  delle  relazioni  internazionali; 
anzi,  in  questo  campo  le  vicende  della  concorrenza 
dei  tre  elementi  si  rivelano  in  mezzo  allo  svolgi- 
mento di  tutte  quelle  altre  cause,  che  contribui- 
scono a  negare  od  a  riconoscere  nello  straniero  il 
godimento  dei  diritti  civili.  Il  riconoscimento  dello 
straniero  al  godimento  dei  diritti  di  successione  è 
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camminato  di  pari  passo  con  il  riconoscimento 
della  capacità  dello  straniero  ad  acquistare  e  pos- 
sedere beni  mobili  ed  immobili,  ed  in  genere  la 
ammissione  dello  straniero  al  godimento  dei  diritti 
civili  ha  prodotto,  come  conseguenza,  l'ammissione 
dello  straniero  medesimo  al  godimento  del  diritto 
ereditario. 


CAPITOLO  1. 

ESPOSIZIONE   CRITICA   DEL   REGIME    VIGENTE 
NEI   DIVERSI   PAESI. 

SOMMARIO. 

68.  EDunciazione  dei  sistemi  adottatisi  nelle  leggi  dei 
diversi  paesi  nel  periodo  del  rinnovamento  legis- 
lativo e  della  oodiiicazione  del  secolo  XIX. 

69*  Francia. 

70.  Inghilterra. 

71.  Belgio. 

72.  Paesi-Bassi. 

73.  Lussemburgo. 

74.  Principato  di  Monaco. 

75.  Confederazione  Svizzera. 

76.  Austria. 

77.  Germania. 

78.  Spagna. 

79.  Portogallo. 

80.  Norvegia. 
8L  Svezia. 

82.  Danimarca. 

83.  Greoia. 

84.  Russia. 

85.  Serbia. 

86.  Turchia. 

87.  Stati- Uniti. 

88.  Romania. 

89.  Canada. 

90.  Messico. 

91.  Chili. 

CONTUZZI  —  10. 
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92.  Perù. 
;  ^  d3.  Argentina. 

f;  94.  Brasile, 

p*  95,  Stato  indipendente  del  Congo. 

;    \  68.  Il  nuovo  regime  iniziatosi  con  le  riforme  le- 

[l:'  gislative  introdottesi  in  Francia,  esercitò  una  effi- 

'  cacia  considerevole  sul  miglioramento  della  con- 

V  ~  dizione  civile  degli  stranieri  anche  negli  altri  paesi. 

'^ .  E  ciò  avvenne  come   cx)nseguenza  del   principio, 

••  ^  che  il  riconoscimento  della  capacità  dell'individuo 

h  al  godimento  dei  diritti  civili,  e  specificatamente  a 

Jj/.  riguardo  della  successione,  dovesse  intendersi  in- 

!■:  /  dipendentemente    dalla   condizione   della   cittadi- 

?',  nanza.  Se  non  che,  nelle  sue  applicazioni,  lo  enun- 

ciato principio  di  giustizia  ha  subito  rilevanti 
restrizioni,  in  virtù  del  rispetto  delle  tradizioni  del 
passato  regime  legislativo.  A  volere  enunciare  la 
varietà  di  criterii,  cui  si  sono  informati  i  legisla- 
tori dei  diversi  paesi,  nel  periodo  del  rinnovamento 
^  del  diritto  privato  e  della  codificazione  nel  sec.  XIX, 

<  occorre  riordinare  in  gruppi  i  varii  paesi,  specifi- 

catamente quelli,  che  a  preferenza  si  sono  incam 
minati  sulla  via  delle  riforme. 

I.  Gruppo  degli  Stati,  in  cui  si  è  riconosciuta  la 
parità  di  trattamento  tra  nazionali  e  stranieri: 
Italia,  Belgio,  Paesi -Bassi,  Svizzera  (cantoni  di  Zu- 
rigo, Neuchàtel  e  Lucerna),  Russia,  Portogallo, 
Danimarca,  Romania,  Inghilterra,  Impero  di  Ger- 
mania (nel  sistema  del  codice  civile  unico),  Stati- 
Uniti,  Repubblica  Argentina,  Chili. 

II.  Gruppo  degli  Stati,  in  cui  si  è  riconosciuto  il 
sistema  della  reciprocità  diplomatica  :  Lussem- 
burgo, Prussia  Renana,  Svizzera  (cantoni  di  Gi- 
nevra, dei  Grigioni  e  del  Vallose),  Polonia,  Lui- 
giana.  Baviera. 

HI.  Gruppo  degli  Stati,  nei  quali  si  è  adottato  il 
sistema  della  reciprocità  di  fatto,  o  reciprocità  le- 
gislativa :  Austria,  Svizzera  (cantoni  del  Ticino,  di 


'}  *. 
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Vaud,  di  San  Gallo,  di  Berna,  di  Friburgo),  Prussia, 
Baviera,  Wurtennberg,  Principato  di  Monaco,  Sve- 
zia e  Norvegia,  Finlandia,  Serbia,  Repubblica  del 
Perù.  S'intende  bene  che  la  designazione  dei  tre 
gruppi  si  è  fatta  in  base  ai  lineamenti  caratteri- 
stici dei  varii  sistemi  legislativi;  ma,  pure  nell'or- 
bita dei  paesi  che  figurano  nello  stesso  gruppo, 
esistono  alcuni  punti  di  divergenza  nei  dettagli. 

IV.  Ravvi  da  ultimo  il  gruppo  dei  Paesi  del  Le- 
vante e  degli  Stati  dell' Estremo-Oriente,  in  cui 
imperano  le  capitolazioni  ed  i  trattati  moderni  sti- 
pulatisi sulle  traccie  delie  antiche  capitolazioni. 

Nei  suddetti  paesi,  la  legislazione  locale  non  ga- 
rentisce,  nemmeno  agl'indigeni,  il  godimento  dei 
diritti  civili  su  quelle  basi  del  rispetto  della  per- 
sonalità umana  che  trovansi  come  capisaldi  del 
diritto  interno  dei  popoli  dell'Occidente.  Ed  inoltre 
nei  cennati  paesi  havvi  il  sistema  della  diffidenza 
verso  gli  stranieri. 

Conseguentemente  gli  stranieri,  nei  paesi  del  Le- 
vante e  dell'Estremo  Oriente,  hanno  sempre  do- 
mandato ed  ottenuto  non  di  essere  trattati  alla 
pari  degl'indigeni,  ma  di  mantenersi  con  le  proprie 
leggi,  con  le  proprie  giurisdizioni  (1). 

69.  L  La  proclamazione  dei  diritti  civili  dello 
straniero  nel  periodo  della  Rivoluzione  francese. 

Alla  fine  del  secolo  XVIII,  la  Rivoluzione  procla- 
mando i  diritti  dell'uomo,  riconobbe  anche  i  diritti 
dello  straniero. 

Sarebbe  certamente  erroneo  il  credere  che,  in 
Francia,  si  fosse  riconosciuta  la  equiparazione  com- 
pleta dello  straniero  al  cittadino,  a  riguardo  della 
condizione  civile.  E  per  vero,  rimasero  per  lo  stra- 
niero i  seguenti  punti  di  differenza: 

(1)  Vedi  la  nostra  opera,  Contazzi,  Il  diriiio  interna- 
jgionale  europeo  nella  sua  applicabilità  in  Oriente,  Napoli, 
1885. 
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a)  la  cautìo  judicatum  solvi; 

b)  Tarresto  personale  per  debiti  in  materia 
civile,  almeno  dopo  un  decreto  del  4  floreale  a.  VI, 
che  l'aveva  ristabilito  contro  gli  stranieri; 

e)  la  esclusione  dello  straniero  dal  beneficio 
della  cessione  dei  beni. 

La  importanza  delle  riforme  si  ridusse  alla  mag- 
giore facilitazione  stabilita  per  Tacquisto  della  cit- 
tadinanza, e  nella  concessione  del  godimento  di 
alcuni  diritti  privati  e  nell'ammissione  dello  stra- 
niero ìàXVeserdzio  dei  diritti  delVuomo  (l),  cioè  i 
COSI  detti  diritti  pubblici  o  le  così  dette  guarenti- 
gie costituzionali.  Il  miglioramento  positivo  fu 
portato,  a  riguardo  degli  stranieri,  nei  rapporti  del 
diritto  ereditario. 

Infatti,  l'assemblea  ricostituente  riconosceva  ne» 
gli  stranieri  il  diritto  di  trasmettere  e  di  racco- 
gliere a  causa  di  morte,  puramente  e  semplice- 
mente, laddove,  tino  al  secolo  XVIII  lo  straniero, 
per  godere  simiglianti  diritti  ereditarii,  avrebbe 
dovuto  ricevere  precedentemente  un'analoga  di- 
spensa. Il  decreto  6  agosto  1789  dell'assemblea 
costituzionale,  che  aboliva  l'albinaggio,  era  redatto 
nei  termini  seguenti: 

«  L'assemblea  costituente  nazionale,  considerando 
che  il  diritto  d'albinaggio  è  contrario  ai  principii 
di  fraternità  che  debbono  legare  tutti  gli  uomini, 
qualunque  ne  sia  il  paese  ed  il  governo;  e  che 
questo  diritto,  istituito  in  tempi  barbari,  dev'essere 
proscritto  presso  un  popolo  che  ha  fondata  la  sua 
costituzione  sui  diritti  dell'uomo  e  del  cittadino; 
e  che  la  Francia  libera  deve  schiudere  il  seno  a 
tutti  i  popoli  della  terra,  invitandoli  a  godere,  sotto 
un  governo  libero,  dei  diritti  saeri  ed  inalienabili 


(1)  DemaDgeat,  La  oondition  des  étrangera,  p.  241-246, 
Enciclopedia  giuridica^  Milano;  vedi  Fiore,  Gli  agenii 
diplomaticij  nel  Digesto  italiano,  Torino. 


—  153  - 

déìV umanità:  ha  decretato  e  decreta,  quanto  se- 
gue: «  U  diritto  di  albinaggio  e  quello  di  detra- 
zione sono  aboliti  per  sempre  ». 

E  pel  citato  decreto  6  agosto  1790  si  accordava 
conseguentemente  agli  stranieri,  anche  non  resi- 
denti in  Francia j  ed  incondizionatamente y  il  godi- 
mento dei  diritti  civili  ». 

Con  decreto  posteriore  in  data  8  aprile  1791,  si 
completò  il  provvedimento  legislativo  del  6  agosto 
1790,  in  quanto  che  si  riconobbe  esplicitamente 
negli  stranieri  il  diritto  di  ricevere  e  di  disporre 
per  testamento.  Quest'ultimo  decreto  era  redatto 
nella  maniera  seguente: 

«  Gli  stranieri,  quantunque  stabiliti  fuori  del  re- 
gno, saranno  capaci  di  raccogliere  in  Francia  le 
eredità  dei  loro  parenti,  anche  francesi,  e  possono 
del  pari,  ricevere  e  disporre  in  tutti  i  modi  accor- 
dati dalla  legge  (1). 

Per  maggiore  guarentigia,  le  cennate  disposi- 
zioni sulla  condizione  civile  dello  straniero  ven- 
nero riprodotte  dalla  costituzione  del  3  settembre 
1891,  specificatamente  nel  titolo  VI  sotto  la  rubrica 
seguente:  «  rapporti  della  nazione  francese  con  le 
nazioni  straniere  »  (2)  ;  ed  anche  nella  costituzione 
Ae\  fruttidoro,  anno  II  (3)  (r.  nota  a  pag,  seg.). 

(1)  Con  decreto  13  aprile  1791,  la  riforma  legislativa 
venne  estesa  pure  alle  colonie. 

(2)  L'articolo  della  costituzione  era  redatto  nei  ter- 
mini seguenti: 

«  La  nazione  francese  rinunzia  ad  intraprendere  ve- 
runa guerra  allo  scopo  di  conquista  e  non  impiegherà 
giammai  le  sue  forze  contro  la  libertà  di  veruu  popolo. 
La  costituzione  non  ammette  il  diritto  di  albinaggio.  Gli 
stranieri^  stabiliti  o  non  in  Francia,  succedono  ai  loro 
parenti  stranieri  o  francesi.  Essi  possono  contrattare, 
acquistare  e  ricevere  beni  situati  in  Francia  e  disporre 
così  come  ogni  cittadino  francese,  con  tutti  1  mezzi  au- 
torizzati dalle  leggi  ». 
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A  completamento  della  riforma  i  tribunali  deci- 
sero che  le  leggi  abolitive  del  diritto  di  albinaggio, 
non  avendo  fatto  veruna  distinzione  fra  gli  stra- 
nieri puri  e  semplici  e  gli  stranieri  nemici,  cioè, 
fra  il  tempo  di  pace  ed  il  tempo  di  guerra,  rima- 
nevano in  vigore,  anche  in  caso  della  riapertura 
delle  ostilità,  in  base  al  principio  che  le  leggi  in- 
terne di  uno  Stato  sono  estranee  alle  relazioni,  che 
i  governi  e  le  nazioni  mantengono  fra  loro,  e  non 
possono  subire  la  influenza  delle  modificazioni  o 
delle  interruzioni  che  si  verificano  nei  rapporti  del- 
l'ordine politico  (1).  Tale  fu  il  contenuto  delle  li- 
berali innovazioni  portate  dalla  rivoluzione  sulla 
condizione  civile  dello  straniero  in  Francia;  e  spe- 
cificatamente a  riguardo  dei  diritti  derivanti  dalle 
successioni. 

II.  Cenno  delle  restrizioni,  che  vennero  appor^ 
tate  in  Francia  ^  nel  periodo  della  elaborasione 
del  codice  civile. 

Le  riforme,  introdottesi  nel  primo  periodo  della 
rivoluzione  circa  la  condizione  civile  dello  stra- 
niero, subirono   una   considerevole   modificazione 


Nella  stessa  costituzione  vi  era  pure  nn'altra  olaasola 
relativa  alla  oondizioue  civile  degli  stranieri,  redatta 
nei  termini  seguenti: 

«  Gli  stranieri  che  si  trovano  in  Francia,  sono  sotto- 
messi alle  medesime  leggi  penali  e  di  polizia  che  i  me- 
desimi cittadini  francesi,  salvo  le  convenzioni  conchiuse 
con  le  potenze  estere;  la  loro  persona,  i  loro  beni,  la 
loro  industria,  il  loro  culto,  sono  ugualmente  protetti 
dalla  legge  ». 

(3)  CoBtituzione  del  5  fruttidoro,  anno  III,  art.  335  : 
«  Gli  stranieri,  stabiliti  o  non  in  Francia,  possono  con- 
trattare, acquistare  e  ricevere  bene  situati  in  Francia, 
e  disporne  parimenti  ohe  i  cittadini  francesi,  con  tutti  i 
mezzi  autorizzati  dalle  leggi  ». 

(1)  Merlin,  Répertoire,  voce  Succeseiofij  sez.  II,  ^  2; 
Weiss,  Traile  de  droit   internationaly   voi.  Il,  pag.  82. 
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in  senso  restrittivo,  nel  periodo,  in  cui  si  elaborò 
il  codice  Napoleone.  E  ciò  dipese  dal  perchè  non 
avendo  gli  Stati  esteri  seguito  la  iniziativa  presa 
dalle  assemblee  costituenti  di  Francia,  ed  anzi, 
avendo  le  potenze  estere  applicato  il  tradizionale 
diritto  di  albinaggio,  con  criteri  di  rigore,  fu  in- 
dotta la  Francia,  per  sentimento  di  rappresaglia, 
a  modificare  la  legislazione  sua.  Dinanzi  ai  com- 
pilatori del  codice  civile  si  presentò  una  tesi  (indi- 
cata dai  rapporti  di  ostilità,  che  esistevano  tra  la 
Francia  e  gli  altri  Stati),  circa  il  trattamento  degli 
stranieri.  La  tesi  era  formolata  nei  termini  seguenti: 
«  È  nell'interesse  della  Francia  lasciare  in  vigore 
le  leggi  del  1790  e  1791,  che  accordano  agli  stra- 
nieri, senza  reciprocità  e  senza  restrizioni,  il  di- 
ritto di  succedere  in  Francia,  se  non  in  confor- 
mità dei  trattati  esistenti  e  con  la  condizione  della 
reciprocanza  ?  ».  Di  fronte  allo  enunciato  que- 
sito, si  manifestò,  come  pratica  necessità^  il  siste- 
ma della  reciprocità  diplomatica. 

Infatti,  dinanzi  alla  commissione  incaricata  di 
redigere  il  testo  del  codice  civile,  la  tesi  originaria, 
di  già  enunciata,  fu  concretizzata  nei  termini  se- 
guenti: «  È  forse  nell'interesse  della  Francia  il 
concedere  : 

«  !.*>  A  molti  grahdi  Stati,  l'abolizione  del  di- 
ritto di  albinaggio  senza  reciprocanza? 

«  2.°  Ad  una  gran  parte  dell'Europa,   l'aboli- 
zione del  diritto  di  deira^sionCy  senza  reciprocanza? 
i(  3.^  A  quasi  tutti  i  popoli   della  terra,  il  di- 
ritto di  succedere  ad  un  francese,   senza   recipro- 
canza? 

«  Messa  in  tal  modo  la  tesi,  in  vista  dei  trattati 
già  conchiusi  tra  la  Francia  ed  i  paesi  esteri, 
venne  definitivamente  sancito  il  sistema  della  re- 
ciprocità diplomatica.  Attraverso  il  cennato  pe- 
riodo di   elaborazione   legislativa,   furono   redatte 
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analoghe  disposizioni  »  (art.  Il,  726,  912  del  cod. 
civ.  del  1804). 

Neirart.  11  vi  è  la  disposizione  seguente:  «  Lo 
straniero,  godrà  in  Francia  i  medesimi  diritti  ci- 
vili, che  sono  o  saranno  accordati  ai  Francesi  dai 
trattati  della  nazione  alla  quale  apparterrà  il  sud- 
detto straniero  ». 

In  tal  guisa,  circa  la  condizione  civile,  in  ge- 
nero, venne  sancito  il  sistema  della  reciprocità 
diplomatica. 

Ma,  a  riguardo  del  diritto  ereditario,  il  sistema 
generico  della  reciprocità  venne  informato  a  cri- 
teri di  ordine  complesso;  e  ciò  si  rileva  dagli  ar- 
ticoli 726  e  912: 

a)  A  riguardo  della  capacità  di  succedere  ah 
intestatot  venne  stabilito  quanto  segue:  a.  Uno 
straniero  non  è  ammesso  a  succedere  ai  beni  che 
il  suo  parente,  straniero  o  francese,  possiede  nel 
territorio  del  regno,  se  non  nei  casi  e  nella  ma- 
niera, in  cui  il  francese  succede  al  suo  parente, 
possessore  di  beni  nel  paese  di  questo  straniero, 
in  conformità  delle  disposizioni  dell'art.  11,  sotto 
il  titolo  del  godimento  e  della  privazione  dei  diritti 
civili  ». 

b)  Relativamente  alla  capacità  di  succedere  per 
testamento,  Tart.  912  è  redatto  nei  termini  seguenti: 
«  Niuno  potrà  disporre  a  vantaggio  di  uno  stra- 
niero, se  non  nel  caso  in  cui  questo  straniero  potrà 
disporre  a  vantaggio  di  un  francese  ». 

Dalle  citate  disposizioni  si  rileva  che,  sotto  il 
regime  del  codice  civile  del  1804,  non  venne  punto 
ripristinato  puramente  e  semplicemente  il  diritto 
di  albinaggio,  ma  s'intese  solo  di  modificare  lo 
spirito  di  liberalità  al  quale  s'informavano  le  ri- 
forme sancite  nelle  costituzioni  francesi  del  1790 
e  1791.  Laonde,  fu  ritenuto  che,  per  dirsi  uno  stra- 
niero ammesso  a  raccogliere  una  successione  in 
Francia,  non   bastava   la   reciprocità  diplomatica 
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Hancita  nei  rapporti  fra  Stato  e  Stato;  ma   occor- 
reva parimenti  la  reciprocità  legislativa,  nei  rap 
porti  tra  persona  e  persona. 

I.  Bisognava  che  esistesse,  tra  la  Francia  e 
la  nazione,  cui  apparteneva  lo  straniero,  un  trat- 
tato che  stabilisse  la  reciprocità  del  diritto  di  suc- 
<;edere  fra  i  membri  dei  due  Stati. 

II.  Bisognava  che,  nella  specie,  il  francese  fosse 
<»pace  di  raccogliere,  secondo  la  legge  straniera, 
la  determinata  successione,  nel  paese  al  quale  lo 
straniero  apparteneva. 

La  dottrina  (1)  e  la  giurisprudenza  (2)  hanno 
ritenuto  che  tale  davvero  fosse  stato  il  sistema 
stabilito  nel  codice  civile  del  1804. 

IH.  Regime  stabilitosi  in  Francia  con  la  legge 
del  14  luglio  1819,  relativa  alla  condizione  civile 
degli  stranieri,  nei  rapporti  del  diritto  eredi- 
tario. 

Il  regime  stabilitosi  nel  codice  civile  del  1804, 
nelle  sue  applicazioni,  riusciva  molto  rigoroso, 
anche  di  fronte  al  regime  già  prevalso  nei  secoli 
passati,  precedentemente  alle  riforme  introdotte 
dalla  rivoluzione.  Infatti,  sotto  Vantico  regime,  i 
figli  nati  in  Francia  da  genitori  stranieri  erano 
francesi,  per  la  prevalenza  dello  jure  loci,  nell* isti- 
tuto della  cittadinanza,  e  quindi  avevano  la  capa- 
cità a  succedere.  Per  contrario,  sotto  il  regime 
del  codice  civile  del  1804,  atteso  il  criterio  dello 
Jure  sanguinis,  prevalente  nell'istituto  della  citta- 
dinanza, accadeva  che  i  figliuoli   nati   in   Francia 


(1)  Champconimunal,  Elude  sur  la  »ucc€98Ìon  db  inte- 
stato, p.  101. 

(2)  Cass.  24  agosto  1808,  Journal  dn  palais,  t.  22,  p.  49, 
6  febbraio  1813;  Sirey,  Recueil,  1813,  1,  113,  9  feb- 
braio 1831;  Dalloz,  Periodique,  1831,  I,  415  ;  31  dicem- 
bre 1850,  Sirey,  185,  1,  26;  Corte  di  app.  di  Donai, 
1  maggio  1819,  Sirey,  1820,  2,  171. 
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da  genitori  stranieri,  rimanendo  stranieri,  erano 
considerati  come  incapaci  di  succedere. 

Oltre  alle  cennate  considerazioni,  giova  notare 
che,  con  le  nuove  istituzioni  politiche,  e  con  la 
codificazione  delle  leggi  civili,  essendosi  aboliti 
tutti  i  privilegi  anche  nell'ordine  del  dirittto  pri- 
vato ed  essendo  scomparse  tutte  le  antiche  ecce- 
zioni, che  in  base  al  sistema  dei  privilegi  erano 
state  accordate  agli  stranieri,  ne  derivava  che,  in 
pratica,  si  riproduceva  il  diritto  di  albinaggio  in 
tutto  il  suo  rigore;  a  guarentigia  degli  stranieri 
rimanevano  solo  i  trattati,  ctie  per  avventura  la 
Francia  avesse  conchiusi  con  gli  Stati  cui  lo  stra- 
niero apparteneva. 

Per  le  cennate  condizioni  di  fatto,  in  cui  gli 
stranieri  si  trovavano  sotto  l'impero  del  coflice 
civile  del  1804,  si  presentò  il  bisogno  di  ulteriori 
provvedimenti  legislativi,  informati  a  criteri  mena 
rigorosi.  All'uopo,  venne  promulgata  le  legge  del 
14  luglio  1819  sull'abolizione  dei  diritti  di  albi- 
naggio e  di  detrazione  (prelevamento). 

Con  la  citata  legge  venivano  abrogate  le  dispo- 
sizioni degli  art.  726  e  912  del  cod.  civ.  E  ciò- 
nella  maniera  seguente: 

Gli  art.  1  e  2  della  legge  14  luglio  1819  sono  re- 
datti nei  termini  seguenti: 

«  Gli  art.  726  e  912  sono  abrogati.  In  conseguenza 
gli  stranieri  avranno  diritto  di  succedere,  di  dis- 
porre e  ricevere  nel  medesimo  modo  dei  Francesi 
in  tutta  la  estensione  del  regno.  Nel  caso  di  divi- 
sione della  medesima  successione  tra  coeredi  stra- 
nieri e  francesi,  questi  preleveranno,  sui  beni  si- 
tuati in  Francia,  una  porzione  eguale  al  valore 
dei  beni  situati  all'estero,  dai  quali  fossero  esclusi, 
per  qualunque  titolo  si  fosse,  in  forza  di  legge  o 
consuetudine  locale  ». 

Nel  sistema  della  legge  14  luglio  1819,  si  pre- 
scrive che,  una  successione,  che   comprende  beni 
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siti  in  Francia  e  beni  siti  airestero,  è  devoluta 
contemporaneamente  agli  eredi  stranieri  ed  agli 
eredi  francesi;  e,  prevedendosi  la  esclusione  possi- 
bile degli  eredi  francesi  dai  beni  siti  all'estero,  il. 
legislatore  francese  accorda  a  titolo  di  compensa 
zione,  un  diritto  di  prelevarr.cnto  sopra  i  l)eni  che 
si  trovano  in  Francia  (1). 

La  legge  dei  1819  ha  suscitato  una  discussione 
tra  i  giuristi,  che  hanno  voluto  indagare  la  condi- 
zione fatta  agli  stranieri  (2). 

Ma  egli  è  certo  che   fu   un   progresso  di  fronte 
a  quanto  aveva   prescritto   il   codice   civile   negli 
art.  726  e  912,  e  la  condizione  degli  stranieri  ri- 
mase meglio  garentita  nel  fatto;  e  ciò  per  il  motivo- 
che  le  disfwsizioni  di  legge  meglio  ^a  definivano. 

70.  L'antico  diritto  consuetudinario  racciiii:deva 
un  complesso  di  incapacità  civili  a  riguardo  degli 
stranieri.  Un  temperamento  venne  apportato  in 
base  alla  legge  del  1844  (7  e  8,  Vict.,  eh.  66);. 
fu  riconosciuto  il  diritto  di  acquistare  e  disporre 
dei  beni  mobih.  Un  miglioramento  rilevante  si  con- 
seguiva in  base  alla  legge  del  12  maggio  1870,  Na- 
turaUsation  acé,  1870  (St.  33,  Vict.,  eh.  14):  «  Act 
to  amend  the  law  relating  to  the  legai  conditioa 
of  Aliens  and  British  subjects  ».  Vennero  estesi,  a 


(J)  Paul    Fanchille,    V  origine   du  jtrélévement  en  fa- 
veur  des  héritiers  nationaux  à  Venconire  dee  héritiers  étran— 
ger8,  v.  nel  Journal   du   droit  international  privéj    1889, 
p.  788. 

(2)  Pellegrino  Rossi  scrisse  ohe  si  ritornava,  in  so- 
stanza, al  sistema  stabilito  nella  co8tituent<^  {Disnerta- 
gione  (!it.). 

Gl'interpreti  del  codice  scrivevano  che  il  diritto  di 
albinaggio  fosse  ritornato  in  vigore  con  le  condizioni 
stabilita  dall'art.  11,  meno  solo  per  la  capacità  di  suc- 
cedere (Marcad^,  ExpHcation  dn  code  Napoleonj  art.  13,. 
726  e  912). 
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riguardo  dei  beni  immobili,  quei  diritti  di  libera 
disposizione,  che  gli  stranieri  avevano  avuto  sol- 
tanto sui  beni  mobili  in  base  alla  legge  del  1844. 
Sicchò  in  base  alla  cennata  legge,  lo  straniero  ha 
la  pienezza  del  godimento  di  diritti  civili,  per 
quanto  concerne  la  facoltà  di  succedere  e  di  tras- 
mettere ab  intestato  ì  suoi  beni,  anche  gl'immo- 
bili. Conseguentemente,  lo  straniero  è  assimilato 
ai  cittadini  inglesi  di  nascita^  per  tutto  ciò  che 
concerne  il  possesso,  il  godimento,  l'acquisto  o  la 
trasmissione,  con  tutti  i  modi  legali,  della  proprietà 
immobiliare  e  mobiliare. 

Nei  rapporti  fra  l'Italia  e  l'Inghilterra,  sussiste 
un  regime  convenzionale,  in  base  al  trattato  di 
commercio  del  16  giugno  1883  (art.  15).  È  stabi- 
lito quanto  segue. 

I  sudditi  di  ciascuna  delle  parti  contraenti  avranno 
piena  libertà,  negli  Stati  e  nelle  colonie  dell'altra, 
di  esercitare  i  diritti  civili,  e  quindi  di  acquistare, 
possedere  e  disporre  di  ogni  sorta  di  proprietà, 
mobili  ed  immobili.  Essi  potranno  acquistare  e  tras- 
mettere in  altri  le  dette  proprietà;  per  compra, 
vendita,  donazione,  permuta,  matrimonio,  testa- 
mento, successione  ab  intestato,  e  in  qualsiasi  al- 
tra maniera,  alle  stesse  condizioni  dei  nazionali. 
Gli  eredi  potranno  succedere  nelle  proprietà,  e 
prenderne  possesso,  o  di  persona,  o  per  mezzo  di 
procuratori,  nella  stessa  guisa  e  nelle  stesse  forme 
legali  richieste  pei  sudditi  del  paese.  In  tutti  que- 
sti casi,  essi  non  pagheranno,  pel  valore  di  dette 
proprietà,  altre  o  maggiori  tasse,  diritti  e  carichi 
di  quelli  che  fossero  dovuti  dai  nazionali, 

71.  Nella  storia  della  legislazione  dei  Belgio  bi- 
sogna distinguere  diversi  periodi  circa  il  tratta- 
mento degli  stranieri  a  riguardo  dei  diritti  civili 
in  genere  e  dei  diritti  di  successione  in  ispecie. 

I.  Sottto  l'antico  diritto,  le  successioni  degli  stra- 
nieri erano  generalmente  devolute  allo   Stato,   o 
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nella  tr^talità  in  base  al  diritto  di  allunaggio,  ov- 
vero in  parte  solamente  in  certe  contrade,  in  base 
al  diritto  di  detrazione.  Gli  stranieri  erano  inca- 
paci di  succedere  nel  Belgio  nemmeno  al  proprio 
parente  francese,  malgrado  che  la  successione  di 
quest'ultimo  non  fosse,  per  massima,  colpita  dal 
diritto  di  albinaggio. 

II.  Il  regime  antico  venne  modificato  con  la  in- 
troduzione del  codice  civile,  che  fu  in  sostanza  il 
codice  Napoleone  del  1804.  Sicché  agli  stranieri 
furono  concessi  i  diritti  civili,  ma  a  condizione  che 
avessero  il  domicilio  nel  Belgio,  o  salvo  la  reci- 
procità diplomatica  (1).  Se  non  che,  non  ostante 
che  esistessero  con  le  potenze  estere  i  trattati  che 
sancivano  l'abolizione  deH'.ilbinaggio,  pure  ne 
fatto  osso  si  manteneva,  imperocché,  essendo,  per 
massima,  lo  straniero  incapace  a  succedere  e  sic- 
come un  defunto  straniero  spesso  non  aveva  cJie 
parenti  stranieri,  così  verifica  vasi  che  lo  Stato  rac- 
coglieva esso  frequentemente,  in  mancanza  di  pa- 
renti successibili,  la  successione  cui  non  avrebbe  i 
potuto  raccogliere  in  virtù  del  diritto  di  albinag- 
gio. Al  citato  inconveniente  si    provvide  con   una 

legge  speciale;  e  fu  la  legge  in  data  20  mag- 
gio 1837.  Un  miglioramento  apportato  alla  legge 
del  1837  consisteva  in  questo,  che  si  subordinava 
il  diritto  di  succedere  dello  straniero  a<l  una  reci- 
procità di  fatto,  e  non  ad  una  reciprocità  risultante 
dai  trattati. 

III.  Siccome  anche  col  regime  introdottosi  con 
la  legge  del  1837,  rimaneva  sempre  circondata 
d'incapacità  la  condizione  degli  stranieri,  cos'i  una 
altra  riforma  fu  introdotta;  e  ciò  in  base  alla  legge 

del  27  aprile  1865.  Si  adottò  in  sostanza  il  sistema  . 

francese  sancito  con  la  legge  del  1819;  si  abolirono  .^ 

le  ultime   vestigia   della    incapacità    di   succedere  y 

(1)  Laurent,  Droit  cidi,  t.  1,  ii.  245. 
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dello  straniero,  in  quanto  che  non  venne  sancita 
la  condizione  del  tlomicilio  (1). 

Ma  d'altra  ])arte  fu  mantenuto  il  diritto  di  pre- 
levamento^  in  vantaggio  dei  coeredi  belgi  in  con- 
correnza con  eredi  stranieri.  Di  guisa  che  il  coe- 
rede belga,  chiamato  concorrentemente  con  uno  o 
più  coeredi  stranieri  alla  divisione  di  una  succes- 
sione che  comprende  beni  siti  nel  Belgio  e  beni 
siti  all'estero,  ha  il  diritto  di  prelevare  sopra  gli 
uni  una  porzione  eguale  al  valore  degli  ahri,  dai 
•  quali  egli  fosse  escluso  in  base  alla  legge  stra- 
niera. 

IV.  La  commissione  belga  incaricata  della  revi- 
sione del  codice  civile  ha  preposto  la  introduzione 
del  sistema  del  riconoscimento  puro  e  semplice 
della  capacità  civile  dello  straniero  senza  restri- 
zione (2). 

72.  Il  codice  civile  dei  Paesi  Bassi,  dispone  che 
«  il  diritto  civile  del  regno  è  lo  stesso  per  gli  stra- 
nieri, che  per  i  neerlandesi  »  (art.  9).  Sopra  la 
•cennata  disposizione  si  è  molto  discusso;  e  speci- 
ficatamente sulla  portata  della  forinola  il  diritto 
civile  del  regno.  Si  è  infatti  opinato,  da  alcuni  in- 
terpreti, che  il  coflice  avesse  adoperato  la  parola 
«  diritto  »  nel  senso  obbiettivo,  cioè  nel  senso  di 
«legge»  o  di  «regola»  o  di  «norma»;  e  si  è 
conchiuso  che  il  codice  avesse  inteso  stabilire  una 
norma  circa  V autorità  e  V applicazione  della  lerige. 
In  vece  sembra  che,  con  la  formola  adoperata  dal 
■codice  (art.  9),  si  fosse  presa  la  parola  «  diritto  » 
in  senso  subbiettico,  cioè  nel  significato  di  «  diritti 


(1)  Laarent;  Dreit  civiì  international^  t.  22,  p,  38. 

(i?)  L'articolo  del  progetto  del  codice  civile  è  il  se- 
.  guente  :  «  Gli  stranieri  godono  i  medesimi  diritti  che  i 
Belgi,  salvo  le  eccezioni  della  legge  »  (Vedi  Nolin  Al- 
gerie, Principes  du  droit  inteì-nationaì  prive,  t.  I,  u.  19, 
1897). 
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privati  yy  o  di  «  facoltà  »  ;  e  questa  è  stata  la  inter- 
pretazione data  dagl'interpreti  più  autorevoli  del 
codice  neerlandese  (1),  Quindi,  in  base  al  citato 
art.  9,  gli  stranieri  sono  equiparati  ai  nazionali 
circa  il  godimento  dei  diritti  civili.  Se  non  che, 
almeno  a  riguardo  delle  successioni,  il  codice  am- 
metteva il  sistema  della  reciprocità  diplomatica 
<art.  884  e  957). 

Laonde,  lo  enunciato  regime  venne  modificato  in 
virtù  della  legge  del  2  aprile  1869;  e  questa  fu  re- 
datta sul  tipo  della  legge  francese  del  14  luglio 
1819.  Conseguentemente,  i  due  capisaldi  del  regime 
della  legislazione  neerlandese  sono: 

1.^  gli  stranieri  sono  reputati  nella  medesima 
condizione,  che  i  nazionali  per  quanto  concerna 
la  loro  condizione  di  disporre  e  di  succedere; 

2,^  nel  caso  di  concorso  di  cittadini  e  di  stra- 
nieri in  una  successione,  si  ammette  il  diritto  di 
prelevamento  in  favore  dei  coeredi  neerlandesi. 

Si  è  ritenuto  che  il  diritto  di  prelevamento  deve 
essere  limitato  nel  caso,  in  cui  i  nazionali  sono 
esclusi,  a  motioo  della  loro  ncLzionalità,  dalla  parte 
della  loro  quota  all'estero  sopra  i  beni,  che  sono 
siti  sul  territorio  straniero  (2). 

73»  11  Lussemburgo  è  uno  dei  paesi,  in  cui  si  è 
mantenuta  integra  la  tradizione  del  tipo  della  le- 
gislazione francese,  circa  il  trattamento  degli  stra- 
nieri. Si  riconosce  il  sistema  della  reciprocità  di- 
plomatica. 

]x3  straniero  è  ammesso  al  godimento  dei  diritti 
civili,  quando  esiste  un  trattato  con  la  nazione, 
cui  lo  straniero  appartiene,    ovvero   quando  vi  è 


(1)  ÀBser  e  Rivier,  Éléments  de  droit  intemational  privéj 
p.  40;  Laarent,  Drait  civil  international,  t.  II,  p.  57  e 
6egiienti. 

(2)  Asser,  Studi  uella  Bevue  de  droit  international y  1869, 
p.  113  e  630. 
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intervenuta  in  suo  benefìcio  una  autorizzazione  di 
domicilio  (cod.  civ.,  art.  lì  e  13). 

74.  Nel  codice  civile  di  Monaco,  è  poggiato  il 
trattamento  dello  straniero  sul  sistema  della  reci- 
procità legislativa  (1). 

E  per  vero,  a  riguardo  del  godimento  dei  diritti 
civili  in  genere,  è  siincito  che  «  lo  straniero  gode 
nel  principato  i  medesimi  diritti  civili,  che  sono  o 
saranno  accordati  ai  sudditi  monegaschi  dalle 
leggi  della  nazione,  alla  quale  apparterrà  il  detto 
straniero  (art.  11).  Per  conseguenza,  a  riguardo 
dei  diritti  di  successione,  è  disposto  che  «  uno  stra- 
niero non  è  ammesso  a  succedere  ai  beni,  che  il 
proprio  parente,  straniero  o  monegasco,  possiede 
pel  territorio  del  principato,  se  non.  nei  casi  e  nella 
maniera,  in  .cui  e  con  cui  un  monegasco  succede 
al  proprio  parente  proprietario  dei  beni  nel  paese 
di  detto  straniero  »  (art.  609).  Si  vede  chiaro  che 
la  disposizione  dell'art.  60f)  del  codice  monegasco 
è  analoga  alla  disposizione  dell'art.  726  del  codice 
francese.  Se  non  che,  laddove  in  Francia  l'origi- 
nario art.  726  del  codice,  venne  modificato  in  senso 
liberale,  in  virtù  della  legge  del  14  luglio  1819,  in- 
vece, nel  Principato  di  Monaco,  è  rimasto  in  vigore 
l'art.  609  di  esso  codice.  Il  medesimo  carattere 
deve  essere  attribuito  alla  facoltà  di  ricevere  a  ti- 
tolo gratuito;  per  vero,  l'art.  912  del  codice  fran- 
cese che  lo  subordinava  espressamente  alla  mede- 
sima condizione  di  reciprocità,  che  il  diritto  di 
succedere,  non  è- stato  riprodotto  nel  cotlice  mo- 
negasco. 

75.  La  Costituzione  svizzera  del    1874  investiva 


(1)  Il  codice  civile  del  Principato  di  Monaco,  modellato 
tutto  sui  codice  francese  del  1804,  fu  pubblicato  ripar- 
titameute  tra  il  1881  ed  il  1885.  Vedi  De  RoUaud,  De  la 
condition  juridique  des  éirangers  dans  le  Prinmpauté  de 
Monctoo,  Journal  du  droit  intemational  privéj  1890,  pa- 
gine 54  e  seg. 
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il  potére  supremo  federale  del  (M^mpito  di  mante- 
nere le  relazioni  internazionali  della  confedera- 
zione con  gli  Stati  esteri  (art.  46  e  47). 

Se  non  che  posto  il  dubbio  se  il  compito  della 
stipulazione  dei  .trattati  includesse  anche  quello  di 
disciplinare  per  misure  legislative  la  condizione  giu- 
ridica degli  stranieri,  si  rimandava  a  tempo  inde- 
terminato la  pubblicazione  di  una  qualsiasi  legge 
federale  in  proposito.  Il  progetto  di  legge  del 
25  ottobre  1876  racchiudeva  una  proposizióne  circa 
i  rapporti  del  diritto  civile  degli  Svizzeri  all'estero; 
tale  proposizione  concerneva  specificatamente  le 
successioni  ed  era  redatta  nella  maniera  seguente  : 
«  La  successione  di  un  cittadino  svizzero  domici- 
liato fuori  la  Svizzera  è  sottomessa  alla  legisla- 
zione ed  alla  giurisdizione  del  suo  luogo  di  ori- 
gine, nel  limite  in  cui  il  diritto  svizzero  deve 
essere  applicato  »  (art.  13). 

La  legislazione  cantonale  a  riguardo  della  con- 
dizione civile  degli  stranieri  si  risente  dei  diversi 
sistemi,  ai  quali  si  informano  i  codici  degli  altri 
paesi  : 

a)  il  sistema  della  parità  di  trattamento  tra 
stranieri  e  nazionali  ; 

b)  il  sistema  della  reciprocità  di  fatto,  o  reci- 
procità legislativa; 

e)  il  sistema  della  reciprocità  diplomatica. 
A.  Il  sistema  della  parità  di  trattamento  tra  stra- 
nieri e  nazionali  : 

\.^  il  codice  del  Cantone  di  Zurigo  riconosce 
agli  stranieri  il  diritto  di  succedere  e  di  trasmet- 
tere i  loro  beni  ai  propri  parenti  (1); 


(1)  Vedi    nostra    opera,    Contiizzi,   //  dii-itto   pubblico 

della  confederazione  svizzera,  uqW Ateneo  "venetOj  Venezia, 

1880;    Lainé,    Étudc   concernant    la  loi  federale  suisse  du 

25  jìiin  sur  les  rapports  de  droit  civil  des  citoyens  établis 

CONTUZZI  —  11. 
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2.*'  II  coiiice  del  cantone  di  Lucerna  riconosce 
i  medesimi  diritti  civili  agli  stranieri  come  ai  na 
zionali,  tranne  se  la  qualità  di  cittadino  non  sia 
espressamente  richiesta  pel  godimento  di  tali  di- 
ritti (art.  24);  conseguentemente,  ò  parificato  il 
trattamento  anche  per  quanto  concerne  il  diritto 
successorio  (1); 

3.^  il  codice  del  cantone  di  Neufchàtel  ricono- 
sce che  Tesercizio  dei  diritti  civili  è  indipendente 
dalla  qualità  di  cittadino  (art.  7).  Tutti  coloro  che 
risiedono  od  abitano  nel  territorio  neusciatellese 
godono  i  diritti  civili,  qualunque  sia  la  loro  ori- 
gine (art.  8)  (2). 
B.  Il  sistema  della  reciprocità  legislativa: 

1.°  il  codice  del  cantone  di  Berna  riconosce 
negli  stranieri  i  diritti  civili,  come  ai  nazionali, 
ma  dispone  che,  qualora  uno  Stato  estero  contenga 
ordinanze  vessatorie  per  gli  stranieri,  o  permetta 
che  i  cittadini  di  Berna  non  godano  gli  stessi  di- 
ritti che  competono  ai  nazionali  (cioè  ai  sudditi 
del  luogo),  allora  il  potere  competente  del  cantone 
può  ordinare  la  reciprocità  per  correggere  gli 
abusi  (art.  6ì  (3). 

2."  il  codice  del  cantone  Ticino  dispone  quanto 
segue:  «  Le  leggi  favoriscono  ed  obbligano  anche 
lo  straniero  in  quanto  soggiorna,  contratta,  pos- 
siede o  può  acquistare  nel  cantone.  Per  godere 
però  del  beneficio  della  legge,  dovrà  provare  lo 
straniero  che  i  Ticinesi  sono  ammessi  ad  eguali 
diritti  nello  Stato  cui  egli  appartiene.  Lo  straniero 
è  sempre  escluso  da  quei  diritti,    il   cui  esercizio 


ou  en   séjour^    nel    Bulletin   de   la   Société  de   législation 
étrangère,  1891,  p.  200. 

(1)  Virgile  Eos«el,  Manuel  du  droit  dvil   de   la   Suitae 
Romande. 

(2)  Lehr,  Le  code  civil  du  canion  de  Zurioh,  p.  4. 

(3)  Siiiut-Joseph,  op.  cit.,  p.  210. 
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ricliiede  essenzialmente  la  qualità  di  cittadino  tici- 
nese »  (art.  9)  (l); 

3.°  il  codice  di  Friburgo  stabilisce  che  lo  stra- 
niero non  è  ammesso  a  succedere  ai  beni  che  il 
parente  suo  straniero  o  friburghese  possiede  nel 
territorio  del  cantone,  se  non  nei  casi  e  modi,  con 
cui  un  friburghese  succeda  al  parente  suo,  il 
quale  possiede  beni  nel  paese  di  detto  straniero 
(art.  705)  (2); 

4.°  il  ccxiice  del  canione  di  Vaud  stabilisce 
che  «  uno  straniero  è  ammesso  a  succedere  nel 
cantone  di  Vaud  a  parità  dei  vallesi,  allorquando, 
nel  paese  di  cui  questo  straniero  è  originario,  un 
vai  lese  è  ammesso  a  succedere  a  parità  degli  in- 
digeni »  (art.  513)  (3); 

5.^  nel  cantone  di  San  Gallo  è  riconosciuto  il 
diritto  successorio  negli  stranieri  subordinatamente 
alla  condizione  della  reciprocità  stabilita  nella 
legge  del  paese,  cui  lo  straniero  appartiene  (4). 

Lo  stesso  progetto  di  legge,  sotto  la  rubrica 
«  Stranieri  »  racchiudeva  la  proposizione  seguente  : 
«  Le  disposizioni  della  presente  legge  sono  appli- 
cabili agli  stranieri  domiciliati  nella  Svizzera, 
salve  le  stipulazioni  contrarie  dei  trattati  »  (arti- 
colo 15). 

La  legge  federale  del  22  giugno  1881  unificava, 
per  tutti  i  cittadini  svizzeri,  le  regole  della  capa- 
cità civile  generale;  ma  essa  non  aveva  toccato 
quello  che  si  riferisce  alla  capacità  civile  speciale; 
e  su  questo  punto  si  mantenne  l'autonomia  legis- 
lativa dei  cantoni.  Finalmente,  si  pubblicò  la 
legge  federale  del  25  giugno  1891  sopra  i  rap- 
porti di  diritto   civile  dei  cittadini  stabiliti  o  di 

(1)  Saint- Joseph,  op.  cit-.,  p.  465. 

(2)  Saint- Joseph,  op.  oìt.,  p.  31. 

(3)  Saint- Joseph,  op,  cit.,  p.  276. 

(4)  Saint- Joseph,  op.  cit.,  p.  87. 
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soggiorno.  La  cennata  legge  contiene,  per  Tuso 
dei  tribunali  svizzeri,  un  complesso  delle  regole 
di  conflitto  in  materia  di  capacità  civile  speciale 
per  i  cittadini  svizzeri  domiciliati  nella  Svizzera; 
la  loro  capacità  civile  speciale  è  retta,  in  queste 
condizioni,  per  il  giudice  svizzero,  ai  termini  di 
questa  legge  federale,  dalla  legislazione  del  can- 
tone in  cui  essi  sono  domiciliati.  Sono  rilevanti 
due  titoli  della  legge,  cioè,  il  secondo  ed  il  terzo. 

A.  11  titolo  il  contiene  la  rubrica  seguente  :  Dei 
rapporti  di  diritto  civile  degli  svizzeri  all'estero 
(28-31).  Le  analoghe  disposizioni  concernono  que- 
ste materie: 

a)  il  diritto  delle  persone,  il  diritto  di  famiglia 
ed  il  diritto  successorio  (art.  28); 

b)  ristituto  della  tutela  (art.  29  e  30); 
e)  il  regime  matrimoniale  (art.  31). 

B.  Il  titolo  II  contiene  la  rubrica  seguente:  Dei 
rapporti  di  diritto  civile  degli  stranieri  nelln 
Svizzera  (art.  32-34). 

È  notevole  la  disposizione  seguente:  «  Le  dispo- 
sizioni della  presente  legge  sono  applicabili,  per 
analogia,  agli  stranieri  domiciliati  nella  Svizzera  » 
(art.  32). 

In  sostanza  le  disposizioni  della  legge  25  giu- 
gno 1891  racchiudono  un  complesso  di  norme  per 
la  risoluzione  dei  conflitti  di  leggi,  ma  non  rego- 
lano la  condizione  civile  degli  stranieri;  questo- 
còmpiio  è  ancora  lasciato  alla  competenza  dei 
cantoni. 

C.  Sistema  della  reciprocità  diplomatica. 

In  alcuni  cantoni  si  è  mantenuta  la  influenza 
del  sistema  legislativo  del  codice  Napoleone  ; 
quindi,  vi  si  trova  stabilito  il  sistema  della  reci- 
procità diplomatica,  senza  neanche  il  tempera- 
mento, che  nella  stessa  Francia  venne  apportato 
dalla  legge  14  giugno  1819. 

E   si   può  dire  che  sussistono  tuttavia  le    vesti- 


-  169  - 

già  dei  diritti  di  albinaggio.  Così  è  nel  cantone 
.di  Ginevra;  cosi  è  pure  nel  cantone  dei  Gri- 
gioni  (1). 

Il  codice  del  cantone  vallese  dispone  quanto 
segue:  «  Lo  straniero  godrà  nel  cantone  vallese 
gli  stessi  diritti  che  sono  o  saranno  accordati  ai 
<5ittadini  vallesi  per  mezzo  di  trattati  con  la  na- 
zione, cui  lo  straniero  appartiene.  Tuttavia  lo  stra- 
niero non  potrà  mai  invocare  la  reciprocità  per 
godere  diritti  più  estesi  o  diversi  di  quelli  che  i 
vallesi  godono  nel  cantone,  né  la  reciprocità  si 
potrà  mai  applicare  ai  casi  specialmente  regolati 
dalle  leggi  in  una  maniera  diversa  (art.  7).  Sono 
incapaci  di  ricevere  per  testamento  gli  stranieri 
in  conformità  di  ciò  che  è  stabilito  nell'articolo 
settimo  »  (art.  585)  (2). 

76.  L'Austria  è  annoverata  tra  i  paesi,  in  cui 
trovasi,  meglio  che  in  diversi  altri,  garantita  la 
condizione  giuridica  dello  straniero,  in  base  ad  espli- 
•cite  disposizioni  redatte  nel  codice  civile  del  1811 
{Das  allgemeine  bugerliehé). 

Lo  straniero  è  ammesso  al  godimento  dei  diritti 
di  proprietà  (§  355),  ed  è  ammesso  al  diritto  di 
■succedere  (§  538).  Havvi  questa  caratteristica,  che 
cioè  si  applica  il  sistema  della  reciprocità  formale. 
È  ammesso  il  sistema  della  reciprocità  di  fatto,  a 
riguardo  del  godimento  dei  diritti  civili  in  genere, 
e  specificatamente  pure  a  riguardo  dei  rapporti 
inerenti  alle  successioni  (3). 


(1)  Saint-Joseph,  op.  cit.,  p.  69. 

(2)  Saint-.To8eph,  op.  cit.,  p.  260. 

(3)  Per  vero,  nel  oodice  civile  del  1811  havvi  la  di- 
sposizione seguente  :  «  Gli  stranieri  hanno  generalmente 
-eguali  diritti  ed  obblighi  civili  dei  nazionali,  qualora 
per  godere  di  questi  diritti  non  si  richiedesse  espressa- 
mente la  qualità  di  cittadino,  incombe  inoltre  agli  stra- 
nieri, acciocché  godano  eguali  diritti  dei   nazionali,  di 
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77.  In  data  18  agosto  1896  veniva  pubblicato  ìì 
codice  Civile  unico  per  V  Impero  Germanico  ;  in- 
sieme ad  una  legge  introduttiva  allo  stesso  codice 
civile,  in  data  7  agosto  1896.  La  nuova  legislazione 
civile  entrò  in  vigore  il  1."  gennaio  19(K).  È  im- 
portante rilevare  che  nella  legislazione  vigente  si 
è  disciplinato  tutto  ciò  che  concerne  Targomento 
deW  autorità  e  dell' applicazione  delle  leggi  stra- 
niere; si  è  stabilito  un  sistema  di  regole  per  la 
risoluzione  dei  conflitti  legislativi;  si  sono  inserite 
disposizioni  dettagliate  sull'argomento  del  diritto 
successorio.  Ma  nessuna  disposizione  vi  si  rinviene 
relativamente  alla  capacità  giuridica  degli  stra- 
nieri nella  materia  del  diritto  civile. 

Ciò  deve  spiegarsi  pel  motivo,  che  il  legislatore 
germanico  ha  creduto  superfluo  sancire  es[)licita- 
mente  una  norma  diretta  a  riconoscere  la  capa- 
cità giuridica  dello  straniero;  che  lo  straniero  abbia 
la  sua  capacità  civile  già  riconosciuta,  ciò  costi- 
tuisce un  presupposto  per  il  legislatore  germanico; 
se  non  si  ammettesse  puramente  e  semplicemente 
la  capacità  giuridica  nello  straniero,  non  potrebbe 
sorgere  il  quesito  relativo  all'autorità  territoriale 
od  estraterritoriale  della  legge.  L'uomo,  fuori  il 
suo  paese  di  origine,  ha  il  godimento  dei  diritti 
civili  ;  quindi,  sorge  la  necessità  di  ricercare  le 
norme  dirette  a  determinare  l'autorità  della  legge 
per  ciascun  rapporto  giuridico.  Per  il  codice  civile 
germanico,  si  prende  la  capacità  nel  senso  con- 
creto,  cioè  si  considera  la  capacità  dell'uomo  di 
figurare  come  persona  in  un  atto  giuridico   [Ges- 


provare,  nei  casi  dubbi,  che  lo  Stato,  cui  appartiene^ 
tratti  1  cittadini  austriaci,  riguardo  al  diritto  in  qui- 
stione,  come  i  propri  »  (^  33).  Vedi  Stoerk,  Studi  nel 
Journal  du  droit  intemational  prive,  1880,  p.  329;  col  ti- 
tolo seguente:  De  la  condition  Uijale  des  étrangere  en 
AufHche. 
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ehóftfàhigkeity,  si  lascia  da  parte  la  capacità  in 
senso  astratto  (Handlung^fahigkeit),  Così  solo  si 
può  intendere  il  nuovo  indirizzo  del  codice  civile 
germanico  (l). 

E  dopo  questo  chiarimento,  possiamo  dire  che 
in  Germania  si  riconosce,  attualmente,  nello  stra- 
niero il  godimento  dei  diritti  civili  nella  maggiore 
pienezza  e  che,  anche  a  riguardo  dei  rapporti  ine- 
renti alle  successioni,  non  havvi  neppure  la  restri- 
zione della  reciprocità. 

78.  La  Spagna  deve  annoverarsi  tra  i  paesi,  nei 
quali  il  regime  deiralbinaggio  non  potè  impian- 
tarsi, neanche  in  tempi  remoti,  quando  esso  fun- 
zionava con  rigore  in  altre  contrade.  Il  codice 
civile,  promulgato  in  data  24  luglio  1889,  contiene 
la  enunciazione  di  una  regola  generale,  redatta 
nei  termini  seguenti:  «  Gli  stranieri  godono  nella 

Spagna  i  diritti  che  le  leggi  civili  accordano  agli  '%^ 

spagnuoH,  salvo  ciò  che  è  stabilito  nell'art.  12 
della  costituzione  e  nei  trattati  internazionali  » 
(art.  27).  In  generale,  la  parità  di  trattamento, 
circa  il  godimento  dei  diritti  civih,  è  sancita  nelle 
varie  applicazioni.  Conseguentemente,  lo  straniero 

può  acquistare  proprietà  immobiliari,   può  succe-  '^^ 

dere  e  può  disporre  dei  suoi  beni. 

In  caso  di  apertura  della  successione  ab  intestato 
di  uno  straniero,  tanto  domiciliato  quanto  dimo- 
rante, l'autorità  locale,  di  accordo  con  il  console 
della  nazione  del  de  euiusy  procede  all'inventario 
dei  beni  ed  effetti  mobiliari  e  prende  le  misure  di 
conservazione  necessarie,  nell'attesa  dell'arrivo  dei  ^ 

parenti.  In  questo  caso,  come  nel  caso  di  una  sue-  '^% 

cessione  testamentaria,  i  tribunali  spagnuoli  devono  :5 

(1)  Vedi  gli  studii  di  Keidel  aul  diritto  internazionale 
privato  nel  nuovo  codice  civile  germanico  nel   Journal 
du  droit  inlernalional  privéy    1898,  p.  867  e  seg.  ;  e 
p.  17  e  seg. 


^B 
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limitarsi  a  conoscere  dei  reclami  presentati  dai  cre- 
ditori o  in  generale  diretti  allo  adempimento  di 
obblighi  contratti  nella  Spagna  o  in  favore  di  cit- 
tadini spagnuoli  (1). 

79.  Le  antiche  leggi  civili  portoghesi  vennero 
raccolte  per  mano  di  privati  giuristi  (2).  Vi  si  rac- 
chiudevano alcune  disposizioni  relative  al  tratta- 
mento degli  stranieri  (3).  Finalmente,  venne  pro- 
mulgato il  codice  civile  in  data  1."  luglio  1867;  esso 
entrava  in  vigore  il  1.^  gennaio  1868  (4).  È  stata 
regolata  la  condizione  degli  stranieri  (5).  Vi  si 
trova  la  disposizione  seguente: 

«  Gli  stranieri  che  risiedono  o  viaggiano  nel 
Poricgallo  hanno  i  medesimi  diritti  e  sono  soggetti 
alle  medesime  obbligazioni  civili  che  i  portoghesi 
relativamente  agli  atti  suscettivi  di  produrre  i  loro 


(1)  Decreto  del  17  novembre  1852,  art.  17  e  seg. 

(2)  Borges  Carmida,  JHr,  civ.y  opera  iu  tre  voi.,  1826, 
1828;  Saint-Joseph,  Concordanoe  des  codesy  voi.  3.,  p.  130. 

(3)  Nel  citato  Manuale  di  Carmida  si  trovano  le  dis- 
posizioni seguenti:  «  Gli  stranieri  godono  generalmente, 
negli  affari  privati  e  personali,  i  diritti  ed  i  vantaggi 
che  sono  accordati  ai  naturali  per  consuetudine  e  leggi 
dalle  nazioni  ciTilizzat-e  (art.  24). 

«  In  conseguenza  gli  affari  che  si  trattano  in  Porto- 
gallo tra  gli  stranieri,  o  tra  gli  stranieri  ed  i  portoghesi, 
come  i  testamenti,  i  contratti,  ecc.,  si  fanno  secondo  le 
lef-:gi  del  Portogallo,  e  sono  giudicati  dai  giudici  por- 
toffhesi,  salvo  ciò  che  concerne  i  beni  stabili  situati 
fuori  del  regno  (art.  27).  I  beni  dello  straniero  passano 
dopo  la  sua  morte  agli  eredi  che  sono  designati  dalla 
leggo  del  suo  paese,  salvo  i  beni  stabili  che  rimangono 
soggetti  alle    leggi  del  paese  dove  sono  situati  (art.  9). 

(4)  Fernand  Lepelletier,  Code  oivil  portugais,  trad.  dal 
testo  uff.,  Paris,  1094. 

(5)  G.  Ernest  Lehr,  De  la  situalion  legale  des  étrangers 
en  Portugal  d'apre»  le  droit  conimun  et  d^aprèa  le  nouveau 
projitt  de  code  de  commerce  de  i887,  nel  Journal  du  droif 
international  privéy  1888,  p.  352. 
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effetti  nel  regno,  salvo  nei  casi,  in  cui  la  legge 
espressamente  ha  disposto  il  contrario,  o  tranne 
-che  vi  esista  un  trattato  od  una  convenzione  spe- 
ciale, che  determini  e  regoli  altrimenti  i  loro  di- 
ritti (art.  26). 

Le  altre  disposizioni  racchiuse  nell'art.  27  ri- 
guardano la  legge  regolatrice  dello  Stato  e  della 
capacità,  e  quelle  racchiuse  negli  art.  28-29  ri- 
guardano la  competenza  dei  tribunali  portoghesi 
sugli  stranieri. 

80.  11  codice  della  Norvegia  risale  sino  al  1687; 
esso  venne  completato  da  leggi  speciali  posteriori; 
si  aggiunse  da  quel  tempo  in  poi  lo  sviluppo  della 
dottrina  e  della  giurisprudenza  ;  ed  inoltre,  occorre 
tenere  in  vista  le  consuetudini.  Nel  codice  si  con- 
tengono alcune  disposizioni  su  gli  stranieri.  Rile- 
viamo il  contenuto  del  sistema  del  codice. 

Ogni  norvegiano  godrà  dei  diritti  civili  (n.  4). 
Lo  straniero  gode  in  Norvegia  gli  stessi  diritti  ci- 
vili  che  godono  i  norvegesi,  tranne  poche  ecce- 
zioni. 11  diritto  di  albinaggio  non  esiste,  che  ri- 
guardo alle  nazioni,  dalle  quali  si  suole  applicare 
ai  cittadini  della  Norvegia  (n.  6).  Gli  stranieri  pos- 
sono come  i  norvegesi,  essere  tradotti  dinanzi 
ai  tribunali  del  paese  in  ogni  specie  di  controver- 
sia, anche  tra  stranieri,  per  obbligazioni  contratte 
all'estero  (1). 

Dal  contenuto  delle  disposizioni  del  codice  si  ri- 
leva che  circa  la  condizione  civile,  vi  è  in  mas- 
sima il  principio  della  parità  di  trattamento  fra 
stranieri  e  norvegesi.  Ma  le  eccezioni  modificano 
la  portata  del  principio  medesimo.  E  per  vero,  è 
disposto  che  nessuna  proprietà  immobiliare  può 
essere  acquistata   in   Norvegia  senza  l'autorizza- 


ci) Saint-Joseph,  C&ncordance  de»  code»,  voi.  III^  p.  9  ; 
vedi  la  esposizione  del  codioe  norvegese  nello  studio 
«nlle  fonti  del  diritto  della  Norvegia  fatto  dal  Roeder. 
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zione  del  re  o  di  un  suo  delegato,  se  non  da  cit- 
tadini norvegesi  o  svedesi.  Se  una  proprietà  cada 
in  successione  ad  una  persona  non  qualificata  per 
raccoglierla  e  non  possa  essere  alla  suddetta  per- 
sona accordata  l'autorizzazione  di  conservarla, 
l'autorità  superiore  fissa  un  termine,  entro  il  quale 
la  suddetta  proprietà  dovrà  essere  venduta  ad 
una  persona  capace  di  acquistarla.  Il  lernnine 
enunciato  non  può  essere  interiore  a  sei  mesi,  né 
eccedere  tre  anni.  Scaduto  il  termine,  se  non  sia 
avvenuta  alcuna  vendita  volontaria,  i  cespiti  sud- 
detti devono  essere  venduti  per  aggiudicazione 
forzata,  in  seguito  ad  ordinanza  dell'autorità  su- 
periore, senza  preliminare  sperimento  di  concilia- 
zione e  senza  veruno  preliminare  apprezzamento (1). 

81.  La  prima  compilazione  delle  leggi  svedesi 
risale  al  1734;  e  la  primitiva  collezione  venne  ri- 
veduta in  seguito,  per  le  f)Osteriori  leggi,  con  cui 
si  sostituivano  o  si  modificavano  quelle  esistenti. 

Nelle  disposizioni  legislative  sull'istituto  delle 
successioni  se  ne  inserirono  alcune  dirette  a  disci- 
plinare la  condizione  degli  stranieri. 

Tale  regolamento  è  basato  so{)ra  le  disposizioni 
seguenti  :  «  Gli  eredi  di  cittadini  di  un  paese  dove 
gli  svedesi  non  sono  ammessi  a  succedere,  non 
possono  essere  ammessi  a  succedere  nella  Svezia, 
tranne  che  sieno  discendenti  del  defunto,  e  che 
vogliano  stabilire  il  loro  domicilio  nel  regno;  ma 
in  questo  caso  sono  tenuti  a  dare  cauzione  tra  un 
anno  ed  un  giorno.  Fuori  di  questi  casi,  la  suc- 
cessione apparterrà  agli  eredi  imligeni  ed  in  man- 
canza loro  al  re  in.  1).  Lo  straniero,  cittadino  di 
uno  Stalo  dove  gli  svedesi  sono  ammessi  a  succe- 


(1)  Leg^e  della  Norvegia,  21  aprile  1888,  art.  9,  13, 
14  e  16;  vedi  11  testo  neìVJnnuaire  de  léffislation  étran- 
gère,  1899,  p.  756,  la  traduzione  in  francese  e  le  notizie 
relative  sono  opera  di  P.  Dareste. 
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(lere,  può  ereditare  nella  Svezia;  ma,  se  voglia 
alienare  i  beni  ereditarii  ed  esportarne  il  valore 
all'estero,  ne  dovrà  {hwe  ìsl  sesta  parte  al  re,  tranne 
se  non  vi  sia  un  trattato  in  contrario.  Se  questo 
straniero  non  dichiari  i  suoi  diritti  nell'anno,  ed 
un  giorno  a  contare  dall'epoca  della  morte  dell'au- 
tore, l'erede  prossimo,  residente  nella  Svezia,  sarà 
chiamato  a  succedere,  purché  produca  i  suoi  titoli 
nei  tre  mesi  posteriori  al  tempo  riservato  allo  stra- 
niero; mancando  di  fare  questa  giustificazione,  e 
non  esistendo  altro  erede  nel  regno,  il  re,  o  colui 
che  sarà  dal  re  designato,  raccoglierà  la  succes- 
sione (n.  2). 

«  Se  gli  eredi  stranieri  si  presentano  nell'anno 
ed  un  giorno  dopo  la  morte  e  non  giustificano  l'e- 
sistenza d'impedimenti  legali,  gli  eredi  svedesi,  che 
sono  stati  già  ammessi  nel  possesso  della  succes- 
sione, ne  acquisteranno  definitivamente  la  proprietà 
(n.  3)  »  (Ij. 

In  vista  delle  cennate  disposizioni  inserite  nel 
codice,  a  riguartlo  delle  successioni,  si  rileva  che 
tutto  il  regime  riguardante  la  condizione  civile 
degli  stranieri  è  fondato,  in  massima,  sul  sistema 
della  reciprocità  legislativa.  Sicché,  in  sostanza, 
uno  straniero  non  può  raccogliere  una  successione 
apertasi  in  suo  favore  nella  Svezia  se  non  nella 
maniera  e  nelle  condizioni,  con  cui  gli  svedesi 
sarebbero  ammessi  a  raccogliere  una  successione 
nel  paese,  al  quale  il  suddetto  straniero  appar- 
tiene (2). 

Giova  notare  che  il  diritto  di  prelevamento  è 
stato  soppresso  in  base  all'ordinanza  del  9  dicem- 
bre 1818. 


(1)  Saint- Joseph,  Concordance  dea  codeSj  voi.  I,  p.  495. 

(2)  Antoine,  De  la  succession    légitime   et   tesiameniaire 
en  droit  internatioàal  privéf  p.  55. 
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Vi  sono  alcune  restrizioni  alla  capacità  civile 
<ìegli  stranieri  ;  ne  rileviamo  alcune  : 

a)  lo  straniero  non  è  ammesso  all'ufficio  di 
tutore  ; 

6)  lo  straniero  non  può  acquistare  proprietà 
immobiliare  se  non  in  virtù  di  una  autorizzazione 
governativa  (1).  Semplicemente  una  franchigia  tro- 
vasi sancita  in  favore  dei  sudditi  norvegesi  (2). 
Nel  complesso,  la  condizione  civile  degli  stranieri 
è  sottoposta  a  restrizioni  non  compatibili  con  le 
riforme  liberali  introdottesi  in  altri  paesi  nel  se- 
colo XIX  (3). 

82.  Per  quanto  concerne  il  godimento  dei  diritti 
•civili,  in  genere,  è  ammesso  il  sistema  della  parità 
di  trattamento  fra  stranieri  e  nazionali;  sicché  non 
esiste  neanche  la  condizione  della  reciprocità  (4). 
Conseguentemente  gli  stranieri  possono  tenere  un 
domicilio  in  Danimarca  (5),  acquistare  beni  anche 
per  diritto  di  successione  (6). 

Nei  riguardi  fra  la  Danimarca  e  T Italia,  vi  è  un 
regime  convenzionale  fondato  sulle  norme  seguenti. 
I  sudditi  di  ciascuna  delle  due  alte  parli  contraenti 
avranno  il  diritto  sul  territorio  dell'altro  di  racco- 
gliere le  successioni  ab  intestato  o  testamentarie, 
di  possedere  ivi  beni  di  ogni  specie  e  di  disporne, 
nella  stessa  maniera  che  i  nazionali,  per  testa- 
mento, donazione  od  altrimenti,   non   pagando  in 


(1)  Regia  ordinauza,  3  ottobre  1829. 

(2)  Legge  del  4  giugno  1868. 

(3)  P.  Dareste,  Studii  inseriti  nel  Journal  du  droit  in- 
iernational  prive,  1880,  p.  434  e  seg. 

(4)  Vedi  per  le  notizie  la  Rivista  seguente,  ZeiUchrift 
fur  inteìfiaHonales  pHvat-und  Strafrecht,  1890-1891,  pa- 
gina 104. 

v5)  Vedi  Journal  du  droit  intemational  prive,  1890,  pa- 
gina 138. 

(6)  Vedi  Journal  du  droit  intemational  privé^  1884,  pa- 
gina 37.  • 
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favore  dei  rispettivi  governi  altri  diritti  se  non 
quelli,  ai  quali  gli  abitanti  del  paese,  in  cui  si  tro- 
vano i  detti  beni,  sono  assoggettati  in  tale  occa- 
sione. In  caso  di  assenza  degli  eredi,  si  prendono 
provvisoriamente,  pei  suddetti  beni,  le  medesime 
cure  che  sarebbero  prese,  in  simiglianti  casi,  pei 
beni  degl'indigeni,  fino  a  quando  l'erede  legittimo 
abbia  adottato  i  provvedimenti  per  raccogliere  Te-^ 
redità  (1). 

83.  Lo  straniero  gode  in  Grecia  i  diritti  civili, 
che  non  sono  riservati  agl'indigeni  (Legge  civile 
ellenica  (art.  13).  Il  re  può  accordare  con  decreto, 
la  pienezza  del  godimento  dei  diritti  civili  a  taluni 
stranieri  prima  che  scada  il  termine  necessario 
per  la  loro  naturalizzazione  (Leg.  cit.,  art.  16).  Me- 
diante i  trattati,  si  ottiene  che  gli  stranieri  siano 
ammessi  al  godimento  di  quei  diritti  civili,  dai  quali 
sono  esclusi  in  virtù  delle  disposizioni  di  diritto 
interno  della  Grecia  (2). 

84.  Nel  1832  venne  pubblicata  una  collezione- 
delle  fonti  del  diritto  russo  antico  e  moderno  ;  una 
nuova  collezione  compendiata  fu  pubblicata  nel 
1842;  nel  libro  X  dedicato  al  diritto  civile  vi  sono 
alcune  disposizioni  circa  gli  stranieri  (art.  1,  923,. 
e  1002);  nel  1887  fu  pubblicata  un'altra  collezione, 
che  racchiude  il  Corpo  delle  leggi  dell'impero  di 
Russia  ;   e  va  sotto  il  nome  di  «  Svod  »  (3).  Il  la- 


(1)  Trattato  di  commercio  e  di  navigazione  fra  Tltalia 
e  la  Danimarca,  1.  maggio  1864  (art.  12). 

(2)  G.  Routiris,  Studii  sulla  condizione  degli  stranieri 
in  Grecia,  Journal  du  droit  intei'national  prive,  1890,  pa- 
gina 223. 

(3)  Si  possono  consultare  le  opere  seguenti  :  Ernest 
Lehr,  Élémenis  de  droit  civil  russe,  Russie,  Pologne, 
Provinces  baltiques,  Paris,  1887-1890.  Specialmente  per 
la  legislazione  dello  provinole  baltiche;  Victor  Foucher, 
Code  civil  de  Vémpire  russe.  È  nn'opera  tradotta  in  Iran- 
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vero  di  codificazione  è  un  lavoro  difficile,  essendo 
la  popolazione  dell' impero  composta  di  raz^e  dif- 
ferentr,  sicché  alcune  contrade  tengono  ancora 
legpfi  [jarticolari  ;  così  la  Polonia  russa,  le  Pro- 
vincie baltiche  e  la  Finlandia  (1). 

Il  regime  adottato  dalla  legislazione  russa  è 
Tarn  missione  pui'a  e  semplice  degli  stranieri  al 
godimento  dei  diritti  civili.  Conseguentemente  è 
riconosciuta  negli  stranieri  la  capacità  di  posse- 
dere e  di  acquistare  per  successione  tanto  i  heni 
mobili,  quanto  gl'immobih.  Anzi,  su  questo  tema 
delle  successioni  havvi  una  disposizione  esplicita 
nella  legge.  È  disposto  che  «  clii  è  capace  di  ac- 
quistare ò  capace  di  ereditare  ;  e  non  si  può  con- 
testare la  capacità  di  ereditare  ad  uno,  per  essere 
lui  straniero  »  (Svod,  1105-9).  Gli  stranieri  possono 
lasciare  i  loro  beni  per  successione  tanto  agli 
stranieri,  quanto  ai  russi  ;  essi  possono  acquistare 
tanto  ab  intestato,  quanto  per  testamento. 

Circa  le  successioni  speciali,  havvi  la  dis{>osi- 
zione  seguente:  «  Se  colui  che  è  chiamato  a  rac- 
cogliere una  successione  è  straniero,  gli  sono  de- 
volute le  rendite  iscritte  nel  gran  libro  del  debito 
pubblico  o  le  obbligazioni  dello  Stato.  Poi  beni 
siti  nell'impero,  l'ordine  di  successione  e  di  tras- 
missione è  regolato  dalle  norme  stabilite  pei  sud- 
diti russi,  salvo  le  eccezioni  menzionate  nelle  con- 


cese,  da  un  giureconsulto  russo  e  i»receduta  da  una  ras- 
segna storica  sulla  legislazione  russa  e  sull'organizza- 
zione giudiziaria  dell'inipero,  Paris,  1841;  A.  Todaro 
della  Galla,  UUiuzioni  di  diriito  civile  russo^  Torino, 
L.  Roux,  1884. 

Witte,  Die  Rechtarperhaltniese  der  Auslaender  in  Ru»- 
sland,  Dorpart,  1847. 

(1)  Alcune  considerazioni  sulla  varietà  delle  leggi, 
ohe  coesistono  uell'impero  rnsso,  noi  esponemmo  nel  corso 
della  presente  opera,  quando  parlammo  dei  conflitti  delle 
leggi  nei  rapporti  di  suoc€89ione. 
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venzir)ni  e  nei  trattati  internazionali  »  (Svod, 
1185-1218). 

Rispetto  alla  successione  di  un  finlandese,  i  cui 
eredi  sono  sudditi  di  un  paese  dove  i  finlandesi 
non  sono  ammessi  a  succedere,  secondo  il  codice 
del  1737,  tali  eredi  non  possono  essere  ammessi 
a  succedere,  tranne  se  non  siano  figli  o  discen- 
denti del  defunto,  o  rìon  vengano  a  stabilirsi  in 
Finlandia,  dando  cauzione  tra  un  anno  ed  un 
giorno. 

Fuori  di  questo  caso  la  successione  si  devolve 
agli  eredi  tìrdandesi,  ed  in  loro  mancanza  al  so- 
vrano, sia  che  il  jìatrimonio  si  componga  d'im- 
mollili, sia  che  si  componga  di  mobili  (1). 

Una  innovazione  si  è  apportata  recentemente  al 
regime  degli  stranieri  in  Russia  circa  la  loro  con- 
dizione civile  ;  ciò  è  avvenuto  in  virtù  dell'  ukase 
imperiale  del  1887,  che  ha  regolato  la  projirietà 
delle  terre  delle  provincie  russe  di  confine;  quindi 
vi  sono  alcune  sanzioni  restrittive  per  gli  stra- 
nieri, in  is])ecie  dal  punto  di  vista  del  diritto  suc- 
cessorio. Le  nuove  disposizioni  introdottesi  hanno 
una  peculiare  importanza  dal  punto  di  vista  del 
diritto  internazionale  (2). 


(1)  Vedi  l'opera  di  Martens-Stoerk,  Nouveau  reoueil 
general  drs  traités,  t.  XI V,  p.  173;  e  Clnnet,  Journal  du 
droit  inlernational  privéj  1891,  p.  324. 

Si  possono  anche  consaltare  gli  studi!  di  P.  Kazanski, 
professore  alPauiversità  di  Odessa,  sulla  condizione 
degli  stranieri  in  Russiti,  nel  Journal  du  droit  interna- 
tional  privéf  1898,  p.  225  e  seg. 

(2)  Eccone  il  riassunto  :  «  Nei  dieci  distretti  del  re- 
gno di  Polonia,  ed  in  altre  contrade  (Bessarabia,  Vilna 
Vitebsk,  Volbynia,  Grodno,  Kief,  Kovno,  Courlande, 
Livouia,  Minsk  e  Podolia)  i  sudditi  stranieri  non  pos- 
sono acquistare  in  veruna  maniera  i  diritti  di  propriet-à 
o  di  godimento  sopra  gPimmobili  siti  al  di  fuori  dei 
porti  o  delle  città;   è  loro  vietato    di   amministrare,  in 
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Nei  riguardi  tra  la  Russia  e  Tltalia  havvi  un 
regime  convenzionale  circa  i  rapporti  concernenti 
le  successioni  nello  interesse  dei  sudditi  rispettivi. 
È  disposto  quanto  segue:  «  I  sudditi  di  ciascuna 
delle  due  alte  parti  contraenti  negli  Stati  e  posse- 
dimenti dell'altra  avranno  piena  libertà  di  acqui- 
stare, di  possedere  e  di  alienare  ogni  specie  di 
proprietà  che  le  leggi  del  paese  permettono  o 
permetteranno  agli  stranieri,  di  qualunque  nazione, 
di  acquistare  e  di  possedere.  Essi  potranno  farne 
racquisto  e  disporne  per  compra,  vendita,  dona- 
zione, permuta,  matrimonio,  testamento,  succes- 
sione ab  tntestatOy  ed  in  ogni  altra  maniera,  sotto 
le  niedesime  condizioni  che  le  leggi  del  paese  sta- 
biliscono o  stabiliranno  per  tutti  gli  stranieri!  1 
loro  eredi  ed  aventi   causa   potranno   ereditare  e 

qualità  di  procuratori  o  di  intendenti,  gl'immobili  aiti 
fuori  le  città  ;  ma  tale  divieto  non  si  estende  alla  loca- 
zione degli  stabili  o  case  di  campagna  destinati  alPuso 
temporaneo  ed  alla  residenza  persouale  degli  stranieri. 
La  ipoteca  che  fosse  consentita  ad  uno  straniero  come 
garantia  di  un  credito  non  può  giammai  avere  per 
eifetto  di  renderlo  proprietario  dello  immobile  ipotecato^ 
o  di  conferirgli  un  titolo  di  godimento  su  questo  immo- 
bile. 

La  successione  legittima  in  linea  retta  e  fra  coniugi 
continuerà  ad  essere  ammessa  in  ciò  che  concerne  i 
beni  siti  fuori  i  porti  e  le  città  e  che  appartennero 
agli  stranieri  deceduti,  se  l'erede  si  era  stabilito  in 
Kussia  prima  della  promulgazione  del  citato  ukase 
contenente  le  nuovo  prescrizioni.  In  tutti  gli  altri  casi 
di  successione  legittima  ed  in  caso  di  successione  testa- 
mentaria, lo  straniero  che  erediterà  sarà  obbligato  a 
vendere  i  suoi  diritti  di  proprietà  ad  un  suddito  russo^ 
in  un  termine  di  tre  anni  a  contare  dal  momento  in 
cui  egli  li  avesse  acquistati.  $e  non  fosse  avvenuta  la 
vendita  entro  il  suddetto  tarmine,  i  beni  saranno  ven- 
duti agli  incanti  per  Tautorità  di  giustizia,  e  la  somma 
percepita  sarà  rimessa  allo  erede. 


-  181  - 

prendere  possesso  di  una  tale  proprietà  così  per- 
sonalmente, come  per  mezzo  di  procuratori  che 
agiscano  in  nome  loro,  nella  medesima  maniera 
e  nelle  stesse  forme  legali  che  i  sudditi  del  paese. 
Nell'assenza  di  eredi  e  di  aventi  causa,  si  proce- 
derà a  riguardo  di  una  proprietà  simigliante  ap- 
partenente ad  un  suddito  del  paese  o  trovantesi 
nelle  medesime  condizioni.  In  nessuno  dei  casi 
di  sopra  citati,  non  si  pagheranno,  a  ragione  del 
valore  della  proprietà,  altri  diritti  od  imposte  più 
gravi  di  quelli,  che  sono  a  carico  dei  sudditi  del 
paese  (1). 

85.  11  codice  civile  della  Serbia  del  1844  adotta 
il  sistema  della  reciprocità  di  fatto.  È  disposto 
quanto  segue:  «  Ogni  abitante  della  Serbia  ha  il 
pieno  godimento  dei  diritti  civili.  La  qualità  di 
cittadino  si  acquista  per  virtù  o  della  nascita  o 
della  naturalizzazione.  Perciò,  tutti  gli  abitanti 
della  Serbia  i  quali  godono  i  diritti  civili  si  divi- 
dono in  cittadini  serbi  naturali  o  naturalizzati.  I 
diritti  civili  dei  serbi  si  trasmettono  per  natura  da 
padre  in  figlio  (art.  44).  Specificatamente  a  riguardo 
degli  stranieri,  è  disposto  quanto  segue  :  «  La  legge 
prende  ancora  a  proteggere  degli  stranieri,  i  quali 
soggiornano  in  Serbia  quanto  ai  diritti  concernenti 
la  loro  persona  o  la  loro  proprietà  »  (art.  45). 
Inoltre,  è  stabilito  che  «  lo  straniero  godrà  in 
Serbia  i  medesimi  diritti  che  quelli  accordati  ai 
serbi  dallo  Stato  al  quale  apparterrà  il  detto  stra- 
niero; nel  caso  di  dubbio,  lo  straniero  deve  fornire 
la  prova  »  (art.  47).  Dal  citato  articolo  si  deduce 
che  uno  straniero,  se  voglia  fare  valere  i  suoi  di- 
ritti sopra  una  successione  apertasi  in  Serbia, 
deve   provare   che   nessuna   incapacità  colpisce  i 


(1)  Trattato  di  cummercio  e  di  navigazione  fra  Plta- 
lia  «  la  Russia,  16-21  settembre  1863,  art.  III. 
CONTUZZI  —  12. 
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serbi  nel  paese,  cui  egli  appartiene  (1).  È  questo 
il  sistema  puro  e  semplice  della  reciprocità  di 
fatto.  Se  non  che,  nel  codice  civile,  è  previsto  il 
caso  della  esistenza  dei  trattati  sul  regolamento 
della  successione;  e  quindi,  è  disposto  quanto  se- 
gue: «  Tutto  ciò  che  si  riferisce  al  diritto  che 
avranno  gli  stranieri  sopra  la  successione  di  un 
cittadino  serbo  sarà  determinato  dai  trattati  fra 
Stato  e  Stato  e  sarà  giudicato  in  conformità  dei 
suddetti  trattati  »  (art.  423).  Giova  rilevare  che, 
secondo  il  regime  della  legislazione  serba  sancito 
con  decreto  2  agosto  1852,  è  vietata  la  facoltà  di 
acquistare  immobili  in  Serbia  agli  stranieri  in  ge- 
nerale, tranne  la  reciprocità  constatata  dai  trat- 
tati. 

Nei  rapporti  fra  l'Italia  e  la  Serbia  esistono  al- 
cune regole  di  diritto  convenzionale  circa  la  con- 
dizione degli  stranieri  a  riguardo  del  diritto  suc- 
cessorio. Vi  è  la  disposizione  seguente:  «  Non 
esistendo  né  in  Italia,  né  in  Serbia  il  diritto  di 
albinaggio,  i  cittadini  dei  due  Stati  contraenti  po- 
tranno prendere  possesso  e  disporre  di  un  patri- 
monio ereditario,  che  loro  fosse  conceduto,  in  virtù 
di  una  legge  o  di  un  testamento,  in  un  territorio 
qualunque  dell'altro  Stato,  alla  pari  dei  cittadini 
del  paeise,  senza  essere  sottomessi  a  a)ndizioni 
differenti  od  a  condizioni  più  onerose  di  fronte  ad 
essi.  Essi  avranno  libertà  piena  ed  intera  di  ac- 
quistare, di  possedere,  per  c^)mpra- vendita  o  do- 
nazioni, o  per  ogni  altra  maniera,  qualunque 
specie  di  proprietà  mobiliare  od  immobiliare,  di 
cui  le  leggi  del  paese  permettono  il  possesso  ai 
nazionali,  e  di  dis|>orne. 

I  loro  ereiii  e  rappresentanti  |>otranno  succedere 
e  prendere   possesso   di  questa   proprietà   diretta- 

(l)  Convenzione  consolare  e  di  stabilimento,  28  ot- 
tobre, 9  novembre  1879,  art.  3 
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mente  o  meiliante  procuratori  speciali  che  agi- 
scano in  nome  loro  e  secondo  le  forme  ordinarie 
di  legge,  cosi  come  i  cittadini  del  paese.  Nell'as- 
senza degli  eredi  o  dei  rappresentanti,  la  proprietà 
sai'à  trattata  nella  stessa  maniera,  che  sarebbe 
trattata  nelle  circostanze  simili  quella  di  un  citta- 
dino del  paese.  Per  tutti  questi  riguardi,  essi  non 
pagheranno,  sul  valore  di  una  tale  proprietà,  al- 
cuna imposta  o  contribuzione  differenti  o  più  gravi 
<ìi  quelle,  alle  quali  sono  sottomessi  i  cittadini  del 
paese  ». 

86.  Sulla  materia  delle  successioni  nei  rapporti 
tra  stranieri  e  sudditi  ottomani,  bisogna  tenere 
presente  il  precetto  dell'Islam,  con  cui  si  vietn 
qualunque  rapporto  successorio. 

Ecco  le  regole  dell'Islamismo  in  proposito  : 
a)  il   musulmano  ed  il   non   musulmano   non 
possono  succedere,  l'uno  all'altro; 

6)  l'Apostata  non  può  essere  erede,  né  avere 
«redi;  insomma  è  escluso  dal  diritto  ereditario; 

e)  il  non  musulmano  può  succedere  al  non 
musulmano,  anche  quando  appartengano  a  diverse 
religioni;  ma  la  successione  di  uno  straniero  cri- 
stiano o  giudeo  non  può  aver  luogo  coi  Musul* 
mani  (1). 

Nell'impero  ottomano,  sino  dal  medio  evo,  la 
condizione  civile  degli  stranieri  è  stata  garantitcì 
dal  regime  delle  capitolazioni  (2). 


(1)  Così  Sachau,  Mohammeddamischea  Bechi  nach  Scha- 
Jilkùcher  Lehre,  $$  38,  39  e  40. 

(2)  Cfr.  uostra  opera.  Contuzzì,  La  istituzione  dei  con" 
Botati  ed  il  diritto  interjiazionale  europeo  nella  8ua  appli- 
cabilità in  OrientCf  Napoli,  1885;  Idem,  //  diritto  contro- 
lare  ^  nella  Enciclopedia  giuridica  italiana,  Milano,  1891  ; 
Idem,  La  giurisdizione  consolare  ed  i  processi  misti  in 
Oriènte  nelle  materie  civili  e  oammerdalif  nel  Filangieri f 
1889.  Vedi  pure  Salem,  De  la  eompétenoe   des   tribunausc 
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Quindi,  si  garantivano  agli  stranieri  ;  il  diritto  di 
stabilimento,  la  inviolabilità  del  domicilio,  la  li- 
bertà del  domicilio,  la  libertà  di  religione,  il  diritto 
di  soggiorno,  il  diritto  di  vivere  in  corpo  di  na- 
zione, secondo  le  proprie  leggi  nazionali  e  di  es- 
sere sottoposti  ai  tribunali  consolari.  In  tal  guisa^ 
gli  stranieri  potevano  trasmettere  i  loro  beni  mo- 
bili, giacché  era  vietato  loro  assolutamente  di 
essere  proprietari  d'immobili;  quindi,  il  loro  pa- 
trimonio mobiliare  lo  potevano  trasmettere  per 
donazione  o  per  successione.  Gli  stranieri  potevano 
egualmente  raccogliere  le  successioni  ab  intestato 
o  testamentarie  aperte  a  loro  favore  sul  territorio 
ottomano.  In  caso  di  decesso  di  uno  straniero, 
senza  erede  conosciuto  nell'impero,  il  console  era 
incaricato  di  provvedere  perchè  il  patrimonio  ve- 
nisse trasmesso  agli  eredi,  che  il  de  euìus  teneva 
in  patria. 

Con  la  legge  18  giugno  1867  (7  sépher  1284)  la 
Turchia  accordava  agli  stranieri  la  facoltà  di  pos- 
sedere, sotto  certe  condizioni,  i  beni  immobili  siti 
sul  territorio  ottomano.  Le  analoghe  disposizioni 
legislative  sono  le  seguenti: 

a)  «  gli  stranieri  sono  ammessi,  al  medesimo 
titolo  che  i  sudditi  ottomani  e  senz'altra  condizione, 
a  godere  del  diritto  di  proprietà  degli  immobili 
urbani  o  rustici  in  tutta  la  estensione  dell'impero^ 
QÌV  eccezione  della  provincia  di  Hedjaz,  assogget- 
tandosi alle  leggi  ed  ai  regolamenti  che  reggono 
i  sudditi  ottomani  »  (art.  1); 

b)  «  ogni  suddito  straniero  non  gode  di  questa 
legge  se  non  quando  la  potenza  cui  egli  appartiene 
avrà  aderito  ai  regolamenti  proposti  dalla  Porta 
per  l'esercizio  del  diritto  di  proprietà  »  (art.  5). 


ottomana  à  Végard  dea  étrangers,  Del  Journal  du  droit  m- 
ternational  privéy  1893,  p.  44. 
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In  base  al  vantaggio,  che  agli  stranieri  sarebbe 
derivato  dalla  legge  ottomana  del  1867,  le  potenze 
estere  successivamente  vi  aderirono;  ed  il  regno 
d'Italia,  per  conto  suo,  vi  aderiva  in  virtù  del  pro- 
tocollo degli  11-23  marzo  1873. 

Conseguentemente,  gl'Italiani  in  Turchia  sono 
assimilati  ai  sudditi  della  Porta  per  quanto  con- 
cerne l'acquisto  della  proprietà  fondiaria.  Ma,  di 
fronte  al  cennato  vantaggio,  si  è  apportata  una 
deroga  al  regime  delle  capitolazioni,  almeno  per 
quanto  concerne  la  giurisdizione  consolare.  E  però 
Tassi milazione  degli  stranieri  ai  sudditi  ottomani, 
circa  il  possesso  della  proprietà  immobiliare,  ha 
portato,  per  efletto  legale,  quello  di  obbligare  gli 
stranieri  ad  assoggettarsi  alle  leggi  ed  ai  regola- 
menti di  polizia  o  municipali,  che  regolano  il  go- 
dimento, la  trasmissione,  l'alienazione,  l'ipoteca 
delle  proprietà  immobiliari,  a  sopportare  le  con- 
tribuzioni e  ad  assoggettarli  ai  tribunali  civili  ot- 
tomani per  tutte  le  questioni  relative  alla  pro()rietà 
fondiaria  e  per  tutte  le  azioni  reali,  tanto  come 
attori,  che  come  convenuti,  anche  qualora  l'una  e 
l'altra  parte  siano  sudditi  stranieri.  Ma,  astrazione 
facendosi  dalle  cennate  deroghe  al  regime  delle 
capitolazioni,  questo  regime  rimane  in  vigore  e 
continua  a  proteggere  la  «  persona  ed  i  beni  mo- 
bili degli  stranieri  diventati  proprietari  d'immo- 
bih  ».  Per  quanto  concerne  la  materia  delle  suc- 
cessioni, la  legge  del  1867  non  ha  modificato  la 
condizione  civile  degli  stranieri.  All'uopo,  bisogna 
distinguere  le  successioni  nei  rapporti  tra  stranieri 
e  stranieri  e  le  successioni  nei  rapporti  tra  stranieri 
ed  ottomani: 

a)  nei  rapporti  tra  stranieri,  è  riconosciuto  che 
lo  straniero  tiene  la  facoltà  di  lasciare  ai  suoi  eredi 
legittimi  gl'immobili  che  egli  ha  potuto  acquistare 
sopra  il  suolo  dell'impero,  conformemente  alla 
legge  turca  del  1867; 
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b)  nei  rapporti  tra  stranieri  e  sudditi  ottomani 
ò  stato  ritenuto  «  che  il  diritto  di  possedere  e  quello 
di  succedere  sono  due  cose  distinte;  che  la  legge 
turca  del  1867  ha  autorizzato  gli  stranieri  a  pos- 
sedere immobili  in  Turchia,  ma*  che  essa  legge 
non  ha  dato  loro  il  diritto  di  succedere  ai  beni  del 
suddito  ottomano,  che  il  divieto   menzionato   nel-  \ 

l'art.  HO  della  legge  sulla  proprietà  fondiaria  (an-  * 

teriore  alla  legge  del  1867)  è  stato  emanato  per 
salvaguardare  i  beni  della  nazione,  cosa  alla  quale 
gli  altri  governi  annettono  una  grande  importanza 
e  che  il  governo  imperiale  deve  prendere  in  seria 
considerazione;  che  in  queste  circostanze  l'articolo 
precitato  deve  ricevere  la  sua  applicazione,  «  e 
gli  stranieri  non  devono  essere  ammessi  a  succe- 
dere alle  terre  demaniali,  beni  mobili  od  immobili  * 
lasciati  dal  suddito  ottomano  »  (1). 

87.  Nella  Costituzione  federale,  all'art.  15  riveduta 
dopo  la  guerra  di  secessione  (1860-1861),  vi  è  una 
disposizione  redatta  nei  termini  seguenti:  «  Ogni 
individuo,  nell'orbita  della  giurisdizione  degli  Stati 
Uniti,  avrà  diritto  al  pieno  ed  intero  godimento 
delle  facoltà,  facilitazioni  e  privilegi  annessi  alla 
qualità  di  cittadino,  negli  alberghi  e  luoghi  di 
pubblica  riunione,  in  terra  ed  in  mare,  nei  teatri, 
luoghi  di  pubblica  riunione  e  divertimento,  senza  I 

distinzione  di  razza,  colore  od  origine  ». 

Giova  rilevare   che   la  disposizione   citata  con- 
cerne più  le  guarentigie  della   libertà   individuale  ì 
(o  guarentigie  costituzionali,  o  diritti  pubblici),  che  1 
i  diritti  civili;  almeno  può  sorgere  un  dubbio. 

(1)  Nel  S0U80  di  sopra  ÌDdicato,  venne  deciso  dal  Con- 
siglio di  Stato  turco  in  data  12  luglio  1876.  Si  consulti 
la  lettera  del  ministro  dell' interno  deirinipero  ottomano 
alle  autorità  turche  di  Sahmicco  del  19  luglio  1886, 
n,  66,  e  consultazione  anonima  nel  Journal  dn  droit  in- 
teì-naiional  prive j  1887,  p.  213  e  seg. 
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Nei  riguardi  ft*a  gli  Stati-Uniti  e  T  Italia,  esiste 
un  regime  per  il  regolamento  delle  successioni 
nello  interesse  dei  rispettivi  nazionali.  Riportiamo 
la  disposizione  seguente  : 

«  I  cittadini  di  ciascuna  delle  parti  contraenti, 
potranno  disporre  dei  loro  beni  mobili  posti  nella 
giurisdizione  deiraltra  per  vendita,  donazione,  te- 
stamento, o  in  qualsivoglia  altro  modo,  e  i  loro 
rappresentanti,  i  quali  siano  cittadini  dell'altra 
parte,  succederanno  nei  loro  beni  mobili,  sia  per 
testamento,  che  ab  intestatOy  e  potranno  prendere 
possesso  di  persona  o  per  mezzo  di  altri,  che  agi- 
scano in  loro  nome,  e  disporne  a  volontà,  pagando 
quei  diritti  soltanto,  che  gli  abitanti  dello  Stato, 
in  cui  tali  beni  sono  posti,  sono  obbligati  a  pagare 
in  simili  casi.  Trattandosi  di  possedimenti  di  beni 
immobili,  i  cittadini  e  sudditi  delle  due  parti  con- 
traenti, saranno  trattati  sulla  base  della  nazione 
più  favorita  »  (1). 

Per  quanto  ci  consta,  il  trattato  più  favorevole, 
pare  sia  quello  attualmente  esistente  tra  gli  Stati- 
Uniti  e  la  Francia;  e  ciò  valga  per  ispiegare  il 
significato  e  la  importanza  della  clausola,  testé  ci- 
tata, sulla  convenzione  fra  gli  Stati  Uniti  e  Tltalia. 

Gli  Stati- Uniti  presentano  una  nota  caratteristica 
di  fronte  agli  altri  paesi,  imperocché  hanno  man- 
tenuto un  regime  in  cui  si  rivelano  le  vestigia  del 
realismo,  che  in  Europa  predominava  nel  medio 
evo.  Si  è  serbata  la  fede  alle  tradizioni  antiche  per 
quanto  concerne  il  trattamento  degli  stranieri  nel- 
l'orbita dei  diritti  civili,  ed  in  ispecie  per  i  rapporti 
riferentisi  al  diritto  successorio.  Il  predominio 
della  Common  Law  è  stato  un  grande  ostacolo  per 
le  opportune  riforme.  Alla  introduzione  di  riforme 
analoghe  a  quelle  introdottesi  nella  stessa  Inghil- 


(1)  CoDvenzione  consolare  fra  ritalia  e  gli  Stati  Uniti 
8  maggio  1878,  art.  22. 
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terra,  da  cui  gli  Stati-Uniti  dedussero  le  basi  del 
loro  diritto  privato,  si  presenta  conie  ostacolo  il 
regime  federale  (l).  Ed  all'uopo,  occorre  esami- 
nare il  sistema  imperante  negli  Stati  particolari, 
che  compongono  l'Unione. 

I.  Gruppi  degli  Stati,  in  cui  il  regime  si  è  man- 
tenuto più  spiccatamente  informato  ai  criterii  della 
Common  Lava,  di  guisa  che  non  è  riconosciuta 
negli  stranieri  la  capacità  al  possesso  degl'immo- 
bili: Alabama,  Carolina  del  Nord,  Missouri,  Ver- 
mont. 

Nel  Missouri  havvi  questa  specialità,  che  gli 
stranieri  possono  raccogliere  gl'immobili  che  loro 
vengono  per  successione,  ma  a  condizione  di  alie- 
narli, nel  corso  di  un  triennio. 

II.  Gruppo  degli  Stati,  in  cui  gli  stranieri  pos- 
sono ricevere  per  successione  i  beni  immobili,  ma 
con  la  condizione  che  facciano  una  dichiarazione 
di  naturalizzazione: 

Arkansas,  Carolina  del  Sud,  Delaware,  Maryland 
e  New-York. 

III.  Gruppo  degli  Stati,  in  cui  gli  stranieri  pos- 
sono acquistare  e  possedere  i  beni  immobili,  ma 
subordinatamente  allo  stabilimento  della  residenza 
sul  territorio  federale: 

Cormecticut,  Illinois,  Keutuchy,  Nevada,  New- 
Hampshire,  Virginia. 

IV.  Gruppo  degli  Stati,  in  cui  gli  stranieri  pos- 
sono acquistare  per  successione  un  immobile,  senza 
che  abbiano  la  residenza  sul  territorio  federale, 
ma  devono  obbligarsi  a  stabilire  tale  residenza 
entro  un  certo  termine;  di  guisa  che,  se,  alla  sca- 
denza del  termine,  non  abbiano  fissata  la  residenza, 

(1)  Lawrence,  Cotnmentairefi  8ur  les  Éléments  de  droit 
intei-naiional  de  Wheaton,  t.  Ili,  p.  89-93;  Phillimore, 
Commeniaries  upon  iittematlonal  ìaw,  voi.  IV,  n.  864; 
Story,   Commentaries  on  the  conflict  òf  lawsy  Londou,  1880. 
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si  procede  alla  vendita  forzata  dei  beni  immobili 
per  opera  dell'autorità  locale: 

California,  Indiana,  Texas,  Tennessee. 

V.  Gruppo  degli  Stati,  in  cui  è  riconosciuta  per 
gli  stranieri  la  capacità  piena  di  possedere  immo- 
bili senza  la  condizione  della  residenza: 

Colombia,  Colorado,  Florida,  Georgia,  Jowa, 
Kansas,  Maine,  Massachussetts,  Michigan,  Min- 
nesota, Nebraska,  New-Jersey,  Ohio,  Oregon,  Rhode 
Island. 

Vi.  Considerazioni  speciali  a  riguardo  dello  Stato 
di  New- York. 

Nello  Stato  di  New-Yoj*k,  si  sono  introdotte  al- 
<;une  riforme  in  senso  molto  liberale  per  riguardo 
agli  stranieri  ;  e  ciò  è  avvenuto  in  base  alla  legge 
<Act)  del  20  marzo  1872.  Vi  è  la  disposizione  se- 
guente : 

«  I  figli  legittimi  di  una  donna  americana  od  i 
loro  discendenti  erediteranno  i  beni  immobili,  che 
ella  possedesse  nello  Stato  di  New- York  o  che  essa 
potesse  acquistare  per  successione  od  altrimenti, 
malgrado  il  suo  matrimonio  con  uno  straniero  e 
la  sua  residenza  fuori  il  territorio  dell' Unione, 
■come  se  essi  precisamente  godessero  la  cittadi- 
nanza americana.  Il  diritto  di  proprietà  della  donna 
americana  non  è  per  nulla  modificato  per  effetto 
-del  matrimonio  con  uno  straniero,  nemmeno  quello 
<lei  figli  suoi  o  dei  discendenti,  sopra  gl'immobili 
che  loro  pervenissero  per  successione  od  altri- 
menti in  ragione  della  loro  estraneità  (art.  1)  (1). 

VII.  Considerazioni  particolari  a  riguardo  della 
Luigiana. 

La  Luigiana  presenta  una  caratteristica  speciale, 
quella  cioè  di  essere  informata  al  sistema  legisla- 
tivo francese. 


(1)  Vedi  le  ootizie  piti  complete  neWAnnuaire  de  légi- 
-alatian  étrangèì-e,  1873,  p.  140. 
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Nella  legislazione  della  Luigiana,  havvi  un  com- 
plesso di  disposizioni  circa  la  condizione  degli  stra- 
nieri in  genere,  con  qualche  cenno  di  quanto  con- 
cerne il  diritto  successorio.  È  disposto  quanto 
segue  : 

«  La  legge  obbliga  indistintamente  quelli  che  abi- 
tano nello  Stato;  lo  straniero  vi  è  soggetto  per  i 
beni  che  vi  possiede  ed  anche  per  la  sua  persona 
durante  la  sua  residenza.  Tutte  le  persone  libere, 
anche  minori,  possono  trasmettere  la  loro  succes* 
sione  ab  intestato  e  raccogliere  quella  degli  altri. 
I  soli  schiavi  sono  incapaci  dell'una  e  dell'altra 
cosa  (art.  945).  Ninno  potrà  disporre  in  favore  di 
uno  straniero^  tranne  il  caso  in  cui  questo  stra- 
niero possa  disporre  in  favore  di  un  lui  giano  (ar- 
ticolo 1477)  (1). 

Vili.  Considerazioni  particolari  sullo  Stato  del- 
l'Illinois. 

La  condizione  giuridica  degli  stranieri  ha  rice- 
vuto un  notevole  miglioramento  nello  Stato  dell' Il- 
linois. E  per  vero,  si  sono  abolite  molte  delle  re- 
strizioni autorizzate  dalla  Common  lato  sulla  tras- 
missione della  proprietà  immobiliare,  e  non  si  fa 
cenno  della  distinzione  tra  stranieri  e  cittadini. 
Circa  i  testamenti,  vi  è  una  disposizione  speciale, 
redatta  nella  formola  seguente:  «  I  testamenti,  de- 
bitamente riconosciuti,  o  le  copie  autentiche  di 
testamenti  fatti  all'estero,  possono  essere  registrati 
come  gli  atti  traslativi  della  proprietà  fra  vivi,  e, 
a  datare  dal  giorno  della  registrazione,  gli  stessi 
si  avranno  per  riconosciuti  dai  terzi  e  se  ne  po- 
tranno rilasciare  copie  conformi,  che  faranno  fede 
come  le  copie  conformi  degli  atti  fra  vivi  »  (2). 


(1)  SaintxJoseph,  Concordance  de  oodeSy  t.  IT,  p.  460. 

(2)  Legge  29  marzo  1872  sulla  trasmissione  della  pro- 
prietà immobiliare,  art.  6  e  33  {uéìV Annvaire  de  légUla- 
Uon  étrangère,  anno  li,  p.  80). 
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Nella  legge  speciale  sulle  successioni,  pubblica- 
tasi neirillinois,  si  riconosce  nello  straniero  la  fa- 
coltà (li  trasmettere  la  proprietà  |K3r  successione, 
sia  legittima,  che  testamentaria  ;  havvi  la  disposi- 
zione seguente:  «  I  beni  mobili  od  immobili  dei 
proprietarii  residenti,  o  non  residenti  in  questo 
Stato,  che  morranno  ab  intestato^  o  le  cui  pro- 
prietà avranno  in  tutto  o  in  parte  fatto  oggetto  di 
disposizioni  testamentarie,  saranno,  pagati  i  giusti 
debiti,  trasmessi  e  divisi  nel  modo  seguente  »  ecc. 
(e  qui  nella  legge  si  indicano  le  norme  a  riguardo 
dei  successibili)  (1). 

IX.  Considerazioni  particolari  a  riguardo  della 
California. 

Nella  Costituzione  della  California  si  è  sancito, 
a  riguardo  degli  stranieri,  un  trattamento  inspirato 
a  criterii  liberah.  E  ivi  è  disposto  quanto  segue  : 
«  Gli  stranieri,  tanto  di  razza  bianca,  che  di  ori- 
gine africana,  capaci  a  divenire  cittadini  degli 
Stati-Uniti  ai  termini  della  legge  federale  sulla  na- 
turalizzazione, avranno  per  l'acquisto,  il  possesso, 
godimento,  trasmississione  e  devoluzione  ereditaria 
della  proprietà,  finché  risiederanno  di  buona  fede 
nello  Stato,  gli  stessi  diritti  che  i  cittadini  di  na- 
scita. 

88.  È  ammessa  la  parità  di  trattamento  fra  stra- 
nieri e  nazionali  circa  il  godimento  dei  diritti  ci- 
vili (cod.  civ.  del  1866,  art.  11). 

Una  vertenza  è  sorta  nella  interpretazione  del 
diritto  romano;  ed  è  sorta  questa  tesi  nel  campo 
della  successione:  possono  gli  stranieri  essere  chia- 
mati a  succedere  nella  proprietà  immobiliare?  Le 
soluzioni  sono  state  differenti.  La  vertenza  è  sorta 
dal  perchè  le  leggi  racchiudono  una  restrizione 
alla  capacità  civile  degli  stranieri  circa  l'acquisto 
dei  fondi  rustici.  Il  regolamento  organico  del  1832 

(1)  Costituzione  dei  7  roagp:io  1879,  sez.  17. 
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racchiudeva  il  divieto,  per  ogni  straniero,  senza 
distinzione  di  religione,  di  acquistare  gli  immobili 
sopra  il  suolo  del  principato;  ad  eccezione  degli 
stranieri  commercianti,  domiciliati  in  Romania  e 
membri  di  una  corporazione  commerciale  od  in- 
dustriale. 

Con  la  legge  del  1864,  venne  introdotta  un'altra 
eccezione  per  gli  stranieri  cristiani  domiciliati, 
sotto  la  condizione  che  i  sudditi  rumeni  godessero 
un  beneficio  eguale  sul  territorio  della  rispettiva 
nazione  di  detti  stranieri.  Finalmente  la  legge  del 
13  ottobre  1879,  §  3  sulla  revisione  dell'art.  7  della 
costituzione,  enunciava  una  regola  generale  nei 
termini  seguenti  :  «  I  soli  rumeni  di  nascita  o  na- 
turalizzati possono  acquistare  immobili  rustici  in 
Romania. 

«  I  diritti  di  già  acquisiti  saranno  rispettali.  Le 
convenzioni  internazionali  di  già  esistenti  restano 
in  vigore  con  tutte  le  clausole  e  sino  al  termine 
della  loro  durata  »  (1). 

Dalla  cennata  disposizione  della  legge  13  otto- 
bre 1879  è  derivata  la  disputa  : 

a)  Alcuni  giuristi  hanno  opinato  che  essendo 
stato  considerato  come  un  diritto  politico  l'acquisto 
dei  fondi  rustici  rumeni,  conseguentemente  gli 
stranieri  ne  sono  esclusi  anche  nel  caso  che  si 
trattasse  di  acquisto  per  successione  (2). 

6)  Altri  hanno  sostenuto  che  il  divieto  non 
concerne  gli  acquisti  per  via  di  successione  (3). 

A  noi  pare  che  il  divieto  stabilito  nella  legge 
13  ottobre  1879  concerne   gli    acquisti   in    genere, 

(1)  Annuaire  de  législation  éirangèrey  1880,  p.  759  e 
segg.;  vi  8i  trova  la  le^ge  13  ottK>bre  1879;  vedi  le  no- 
tizie di  Petroni. 

(2)  Zeaida,  Discorso  inaugurale  pronunciato  alla  Corte 
di  appello  di  Bucarest  nel  1883. 

(3)  P.  T.  Missir,  Le  droit  de  suocession  des  étrangers 
aux  immeubles  ruraux  en  Rumante,  1886,  voi.  I. 
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quelli,  cioè,  fatti  per  via  di  cessioni,  alienazioni,, 
atti  tra  vivi  insomma;  ma  per  gli  acquisti  com- 
piutisi per  trasmissione  ereditaria  impera  il  diritto  • 
comune,  cioè  l'ammissione  pura  e  semplice  degli 
stranieri  al  diritto  di  diventare  proprietari  dei 
fondi  lustici  in  Romania.  Sembra  che  questa  so- 
luzione acquisti  prevalen^  nel  campo  della  dot- 
trina presso  i  giuristi  rumeni  (1). 

Nei  rapporti  fra  la  Romania  e  T Italia  esiste  un 
regime  convenzionale  circa  il  trattamento  degli, 
stranieri  in  materia  di  diritto  successorio;  è  ba- 
sato sulle  norme  seguenti:  «  Non  esistendo  il  di- 
ritto di  albinaggio  né  in  Italia,  né  in  Romania,  i. 
cittadini  dei  due  Stati  contraenti  potranno  pren- 
dere possesso  e  cfisporre  di  un  patrimonio  eredi- 
tario che  loro  fosse  caduto  in  virtù  di  una  legge 
o  di  un  testamento,  in  un  territorio  qualunque 
dell'altro,  alla  pari  dei  cittadini  del  paese,  senza 
essere  sottomessi  a  condizioni  difterenti  o  più  gra- 
vose che  questi  ultimi. 

«  Essi  potranno  succedere  è  prendere  possesso- 
della  eredità  o  direttamente  o  per  mezzo  di  rap- 
presentanti che  agiscano  in  nome  loro  e  secondo 
le  forme  ordinarie  della  legge,  alla  pari  dei  citta- 
dini del  paese.  Nella  mancanza  degli  eredi  o  dei 
rappresentanti,  la  eredità  sarà  trattata  nella  ma- 
niera stessa,  con  cui  sarebbe  trattata  in  circostanze 
analoghe  quella  di  un  cittadino  del  paese.  A  tutti 
questi  riguardi,  essi  non  pagheranno  sul  valore 
dei  beni  veruna  imposta  o  contribuzione  differenti, 
o  più  gravi  di  quelle,  cui  sono  sottomessi  i  citta- 
dini del  paese  »  (2). 

89.  Nel   Canada,   la   condizione  dello  straniero 


(1)  Snliotis,    Stadi  inseriti  nel  Jownal  du  droit  inter- 
naiional  prive,  1887,  p.  562  e  segg. 

(2)  Convenzione  consolare   fra   l'Italia  e  la   Romania 
del  17  lnglìo-5  agosto  1880,  art.  5. 
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a  riguardo  del  diritto  successorio ,  è  regolala 
in  base  ad  una  serie  di  disposizioni  legislative, 
clie  nel  loro  mezzo  armonico  delineano  tutto  il  si- 
stema. 

Gli  stranieri  potranno  acquistare  e  ricevere  per 
successione,  vendere,  affittare  e  locare  i  beni  im- 
mobili nel  territorio  del  Nord-Ovest  (art.  42,  del- 
VAct  1880).  Lo  straniero  avrà  diritto  di  ricevere, 
acquistare  e  possedere  ogni  sorta  di  proprietà  mo- 
biliare od  immobiliare,  e  di  disporre  nella  stessa 
maniera  che  può  fare  una  persona  nata  suddito 
britannico;  e  potrà  succedere  ad  un  diritto  di  pro- 
prietà mobiliare  ed  immobiliare,  sia  per  rappre- 
sentazione, sia  per  trasmissione  da  uno  straniero 
ad  uno  straniero,  non  altrimenti  che  un  suddito 
britannico  di  origine  ad  un  altro  suddito  britan- 
nico. Tuttavia; 

1."  ciò  non  importa  qualità  in  uno  straniero 
per  esercitare  un  ufficio  pubblico  o  per  godere  una 
franchigia  municipale,  parlamentare  o  di  altra 
natura  ; 

2.'*  non  conferisce  allo  straniero  alcun  diritto 
o  privilegio  di  suddito  britannico,  tranne  quelli 
che  sono  espressamente  accordati  con  la  cennata 
legge  relativamente  alla  proprietà  (1). 

90.  Nel  Messico,  lo  straniero,  domiciliato  o  non, 
trovasi  nella  medesima  condizione  dei  cittadini,  dal 
punto  di  vista  dei  diritti  privati  (2).  Salve  alcune 
eccezioni  (cioè  quelle  che  concernono  i  diritti  po- 
litici), lo  straniero  gode  le  libertà  individuali,  ci- 
vili, religiose  ed  economiche,  tali  quali  sono  assi- 
curate ai  nazionali  dalle  leggi   del    paese  (3).   Gli 


(1)  V.  gli  atti  legislativi  del  Canada,    1880-1881,    nel- 
VAnniMire  de  législation  étrangèrej  voi.  XII,  p.  800-807. 

(2)  Costituzione,  art.  33. 

(3)  G.  Wladimir  Pappafava,  La  oondiliou  de$  étrangers 
d'apre»   la    ConeUtution  et  les  lois  de  la   Bépublique   Me- 
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stranieri  non  domiciliati,  non  possono  essere  tutori, 
né  curatori,  né  possono  rappresentare  una  [)ersona 
dichiarata  assente,  né  essere  testimoni  in  un  testa- 
mento (1).  Lo  straniero  può  acquistare  ogni  specie 
di  proprietà  sui  territorio  messicano;  ma  la  sua 
capacità  di  acquistare  proprietà  immobiliari  è  li- 
mitata  nei  casi  seguenti  : 

1.**  i  cittadini  dei  paesi  limitrofi  non  possono, 
per  verun  titolo,  acquistare  terreni  nazionali  negli 
Stati  di  frontiera  (2)  ; 

2.'  in  una  zona  di  venti  leghe  lunghesso  le  fron- 
tiere e  di  cinque  leghe  lunghesso  le  coste,  lo  stra- 
niero non  f)uò  acquistare  proprietà  immobiliari  se 
non  con  l'autorizzazione  del  governo  federale  (3). 

Gli  stranieri  hanno  il  diritto  di  disporre  dei  loro 
beni  e  di  acquistarne  altri,  con  gli  stessi  mezzi  ri- 
conosciuti pei  Messicani.  Gli  stranieri  hanno  la  ca- 
pacità di  fare  testamenti;  essi  possono  disporre,  nella 
cennata  maniera,  dei  loro  beni  mobili,  tanto  in  con- 
formità della  legge  della  loro  patria,  quanto  in 
conformità  della  legge  messicana  (4). 

Gli  stranieri  hanno  la  facoltà  di  succedere  tanto 
per  testan)ento,  quanto  ah  intestato,  tranne  se  le 
leggi  del  loro  paese  li  dichiarino  incapaci  (5). 

Nei  riguardi  tra  il  Messico  e  l'Itaha  esiste  un 
regime  convenzionale  circa  i  rapporti  derivanti 
dalle  successioni  nell'interesse  dei  rispettivi  nazio- 
nali. Laonde,  è  disposto  quanto  segue:  I  cittadini 


xicanie.  Zar»,  1893  ;  L.  P.  Contiizzi,  //  diritto  federale 
pubblico  e  privato  dei  paesi  delV America  latina  {ueW Ate- 
neo veneto,  1889). 

(1)  Cod.  civ.,  art.  462,  n.  10',  .581,  611,  3489,  ^  5. 

(2)  LeK^<^  20  Inglio  1862,  art.  2. 

(3)  Legge  1.  febbraio  1852,  art.  2  e  legge  11  marzo  1862, 
Art.  10. 

<4)  Cod.  civ.,  art.  14,  35,  65. 
(5)  Cod.  civ.,  art.  3300. 
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di  ciascuno  dei  due  Stati  contraenti  avranno  di- 
ritto di  acquistare  e  possedere  beni  mobili  sul  ter- 
ritorio deir altro.  Egualmente  potranno  acquistare  e 
possedere  beni  immobili  conformemente  lo  permet- 
tono e  lo  permetteranno  in  avvenire  le  leggi  dei 
rispettivi  paesi.  Quanto  al  diritto  di  disporre  dei  loro 
beni  per  vendita,  permuta,  donazione,  testamento 
od  in  qualsiasi  altro  modo,  ed  in  ciò  che  riguarda 
le  successioni  dei  beni  per  testamento,  o  ab  inie- 
statOy  avranno  gli  stessi  diritti  ed  obblighi  dei  na- 
zionali, senza  pagare,  in  tali  casi,  maggiori  im- 
poste o  diritti  di  quelli,  che  pagano  o  pagheranno 
i  nazionali,  assoggettandosi  alle  leggi,  che  a  tale 
riguardo  sono,  o  saranno  in  vigore  (l). 

91.  Il  Chili  può  considerarsi  come  uno  dei  paesi ^ 
in  cui  la  condizione  degli  stranieri  è  regolata  con 
criterii  oltremodo  liberali.  Esplii!itamente  è  sancito 
che:  «  la  legge  non  pone  alcuna  differenza  tra  il 
Chileno  e  lo  straniero  per  ciò  che  concerne  l'acqui- 
sto ed  il  godimento  dei  diritti  civili  determinati  dal 
codice  civile  »  (cod.  civ.,  art.  57).  Un'applicazione 
della  norma  sancita  dal  legislatore  chileno  si  trova 
fatta  nei  rapporti  del  diritto  successorio.  Infatti,  è 
disposto  che  «  gli  stranieri  sono  chiamati  alle  suc- 
cessioni ab  intestato  che  si  aprono  nel  Chili  nella 
medesima  maniera  e  secondo  le  medesime  regole 
che  i  chileni  »  (cod.  civ.,  art.  997;.  Cosi  pure  deve 
intendersi  la  parità  di  trattamento  in  materia  di  suc- 
cessioni testamentarie,  tanto  per  la  testamenti /actio 
attiva,  quanto  per  la  testamenti /actio  passiva. 

Non  havvi  veruna  condizione  di  reciprocità;  la 
equiparazione  tra  il  chileno  e  lo  straniero,  in  quanto 
al  godimento  dei  diritti  civili  in  genere  ed  al  diritto 
successorio  in  ispecie,  è  stabilita   in  una  maniera 


(1)  Convenzione  consolare  fra  Pltalia   ed   il   Messico,. 
U  dicembre  1870,  art.  13. 
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assoluta,  quale  che  sia  il  trattamento  che  airestero 
fosse  fatto  ai  cittadini  chileni. 

Non  havvi  veruna  condizione  di  ammissione  a 
domicilio  per  godere  tanto  i  diritti  civili  in  genere, 
quanto  in  ispecie  i  diritti  delle  successioni.  Quindi, 
uno  straniero,  non  domiciliato,  né  residente  al  ChiH, 
può  raccogliere  una  eredità  od  un  legato  prove- 
nienti da  un  chileno  o  da  uno  straniero  deceduto 
al  Chili,  la  cui  successione  è  retta  dalla  legge  chi- 
lena;  egli  può  anche  raccogliere  la  eredità  per 
testamento  o  ab  intestato  in  concorrenza  con  un 
chileno,  a  parità  di  condizioni.  Cosi,  per  esempio, 
uno  straniero  od  un  chileno  muore  al  (filili  senza 
testamento,  lasciando  due  fratelli  legittimi,  l'uno 
chileno  e  l'altro  straniero;  se  non  vi  sono  ascen- 
denti, né  discendenti  legittimi,  né  coniuge  super- 
stite, l'eredità  deve  essere  ripartita  per  quote  eguali 
tra  i  due  fratelli.  E,  se  nel  caso  ipotizzato,  lo  stra- 
niero od  il  chileno  che  muore  al  Chili  ha  fatto  un 
testamento,  egli  può  lasciare  tutto  il  suo  patrimo- 
nio a  suo  fratello  straniero  o  ad  altra  persona, 
senza  che  il  fratello  legittimo  chileno  possa  in  ve- 
runa maniera  intervenire  nella  successione. 

Circa  la  condizione  degH  stranieri  in  materia  di 
diritto  successorio,  merita  di  essere  presa  in  esame 
la  disposizione  dell'art.  955,  in  cui  è  indicata  la 
legge  regolatrice  della  successione;  ivi  è  sancito: 
«  La  successione  dei  beni  di  una  persona  si  apre 
al  momento  della  sua  morte  nel  suo  ultimo  domi- 
cilio, salvo  i  casi  espressamente  eccettuati.  La  suc- 
cessione si  regola  con  la  legge  del  domicilio,  in 
cui  si  apre,  salve  le  eccezioni  legali  ». 

Una  eccezione  alla  regola  enunciata  nell'art,  ci- 
tato 955  del  cod.  civ.  è  quella  stabilita  precisa- 
mente nell'art.  998  dello  stesso  codice,  in  materia 
di  prelecamento.  Se  non  che,  il  prelevamento,  nel 
regime  del  codice  chileno,  è  non  una  misura  di 
privilegio  puro  e  semplice  a  riguardo   dei   nazio- 

CONTUZZI  —  13. 
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nali  in  genere,  ma  un  provvedimento  di  giustizia 
in  favore  del  coniuge  superj>tite  e  dei  figli.  Infatti 
l'art.  998  è  redatto  nella  maniera  seguente  : 

<(  Nella  successione  ab  intestato  di  uno  straniero, 
che  muoia,  dentro  o  fuori  del  territorio  della  re- 
pubblica, avranno  i  chileni,  a  titolo  di  eredità  di 
porzione  della  sostanza  del  coniuge  premorto,  o  di 
alimenti,  i  medesimi  diritti,  che,  secondo  le  leggi 
chilene,  spetterebbero  loro  sulla  successione  inte- 
stata di  un  chileno.  1  chileni,  interessati,  potranno 
domandare  che  loro  si  aggiudichi,  dei  beni  dello 
straniero  esistenti  nel  Chili,  tutto  quello  che  loro 
spetti  nella  successione  dello  straniero  ». 

Dalla  connata  disj)osizione  dell'art.  998  si  de<luce 
che  il  legislatore  ha  inteso  stabilire  una  regola  in 
favore  del  coniuge  sui)er8tite,  dei  figli  e  i>arenti 
chileni,  che  secondo  le  leggi  chilene  avessero  di- 
ritto risf)ettivamente  a  porzione  del  patrimonio  del 
coniuge  premorto,  a  quota  di  legittima  o  alimenti 
nella  successione  di  uno  straniero,  sebbene  la  detta 
successione  si  apra  fuori  il  territorio  chileno.  La- 
onde, se,  conformemente  alle  leggi  del  [)aese  dell'ul- 
timo domicilio  del  de  cuius,  la  vedova  ed  i  figli 
suoi  non  avessero  diritto  alcuno  alla  sua  eredità, 
ciò  nonostante  costoro  (cioè  la  vedova  ed  i  figli) 
potranno,  in  conformità  delle  leggi  chilene,  fare 
valere  i  loro  diritti  su  i  l)eni  che  il  defunto  avesse 
lasciati  al  Chili. 

Tali  diritti  sono  sanciti  negli  art.  1217  e  1221  del 
cod.  civ.  chileno;  sicchò,  se  lo  straniero  muore  con 
testamento  e  non  lascia,  alla  vedova  la  porzione 
competente  e  non  lascia  ai  figli  la  legittima,  che 
loro  sono  dovute,  essi,  in  base  ai  citati  art.  1217 
e  1221  del  cod..  sono  autorizzati  a  fare  valere  i 
loro  diritti  |)er  mezzo  deirazione  di  riforma  del  te- 
stamento. 

92.  Nella  legislazione  del  Perù,  havvi  una  ca- 
ratteristica   particolare;   ed  è  il  fatto,    che  si  ap- 
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plica  tuttavia  Valbinaggio  in  un  caso  speciale;  in 
-quello,  in  cui  lo  straniero,  morendo  intestato,  e 
lasciando  una  famiglia  straniera,  appartiene  ad 
un  paese,  in  cui  non  si  ammetta  il  peruviano  alla 
successione  ab  intestato  (1).  A  comprendere  la 
portata  del  suddetto  regime,  bisogna  rilevare  che, 
nel  sistema  del  codice  civile  i)eruviano,  circa  il 
diritto  per  lo  straniero  di  lasciare  una  successione 
ab  intestato y  devesi  pure  l'are  una  distinzione  se- 
condo due  ipotesi  die  si  possono  verificare: 

a)  Se  lo  straniero,  morto  senz?  avere  liisposto 
dei  suoi  beni  per  testamento,  lasci  una  famiglia 
peruviana. 

Nella  suddetta  ipotesi,  quando  cioè  lo  straniero 
lascia  una  famiglia  peruviana,  non  possono  (ed  è 
chiaro)  sorgere  difficoltà  rilevanti  dal  punto  di 
vista  dei  rapporti  internazionali. 

b)  Se  lo  straniero,  morto  senza  avere  disposto 
dei  suoi  beni  per  testamento,  lasci  una  famiglia 
straniera. 

Nella  cennata  seconda  ipotesi,  egli  è  vero  che 
si  applica  la  legge  peruviana,  ma  occorre  che  si 
provi  che,  nel  paese,  al  quale  Io  straniero  appar- 
teneva, i  peruviani  godono  l'analogo  diritto  di  suc- 
cedere ah  intestato.  Ecco  quindi  il  sistema  della 
reciprocità  legislativa;  conseguentemente,  se,  die- 
tro indagine,  si  assoda  non  esservi  il  trattamento 
della  reciprocità,  allora  l'istituto  di  beneficenza 
del  luogo,  in  cui  l'individuo  morto  ab  intestato 
teneva  il  suo  domicilio,  quell'istituto  è  chiamato 
a  succedere,  in  mancanza  di  eredi  chiamati  dalla 
legge.  Che  se  poi  il   de   cuJuSy    cioè   lo   straniero 


(1)  G.  V.  Pradier-Fodór^,  De  la  condition  legale  den 
étrangers  au  Pérou  (nel  Journal  de  droit  inteì-national 
privéy  1879,  pag.  250  e  aegueuti);  vedi  pure  il  codice 
civile  del  Perù,  titolo  XVIII,  della  seziono  IV  del  li- 
bro li. 
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morto  ab  intestato,  non  teneva  domicilio  nel  Perù, 
ma  era  semplicemente  di  passaggio,  allora  suc- 
cede il  fìsco.  Sicché,  la  sua  famiglia  si  troverà 
priva  di  qualsiasi  diritto. 

Nella  cennata  ipotesi,  si  vede  prima  faeie  cam- 
peggiare il  regime  delFalbinaggìo  ;  e  tale  sistema 
si  deduce  dall'art.  883  del  cod.  civ. 

Or  bene,  di  fronte  allo  enunciato  sistema  legis- 
lativo, gli  Stati  esteri,  mediante  i  trattati,  hanno 
provveduto  ad  evitarne  le  conseguenze  nei  rap- 
porti coi  rispettivi  sudditi.  Ed  è  precisamente  per 
questo,  che  i  trattati  fra  il  Perù  e  gli  Stati  esteri 
stabiliscono,  con  esplicite  clausole,  la  eguaglianza 
sulla  materia  del  diritto  di  disporre  e  di  acquistare 
sulla  base  della  reciprocità  completa. 

Nel  codice  di  procedura  civile  del  Perù  si  tro- 
vano sancite  alcune  disposizioni  sui  provvedimenti 
da  prendere  in  caso  di  apertura  della  successione 
degli  stranieri. 

a)  Se  il  testamento  si  trova  scritto  in  lingua 
straniera,  il  giudice  deve  nominare  due  inter- 
preti (1);  e  deve  conformarsi  a  quanto  è  disposta 
negli  art.  271-276  dello  stesso  codice. 

b)  Allorquando  un  individuo,  straniero  di  ori- 
gine, ma  naturalizzato  od  inscritto  sul  registro 
civico,  è  morto  senza  lasciare  testamento,  si  deve 
procedere  come  se  si  trattasse  di  un  peru- 
viano (2). 

e)  Se  lo  straniero  deceduto  non  tiene  parenti 
nella  repubblica,  il  giudice  ordinerà  che  i  beni 
siano  depositati,  in  seguito  ad  inventario  e  dopo 
la  perizia,  al  tesoro  pubblico  ;  che  se  ne  faccia 
pubblicazione  sui  giornali  ;  che  ne  sia  dato  avviso 
all'agente  diplomatico  o  consolare  della  nazione 
del   de  cujus,    affinchè,    per    mezzo   dei    suddetti 


(1)  Ctxl.  pr.  civ.,  art.  12.51. 

(2)  Cod.  pr.  civ.,  art.  1294. 
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agenti,  gli  eredi  siano  informati  dell'apertura  della 
successione  ed  affinchè  essi  possano  presentarsi 
per  fare  valere  i  loro  diritti  (1). 

d)  Nel  caso,  in  cui  non  vi  Ibsse  pericolo  di 
perdita  o  di  deterioramento  dei  beni  ereditar ii, 
questi  dovranno  vendersi  agrincanti  ;  e  la  moneta 
ricavatane  dovrà  essere  depositata  al  tesoro,  per 
essere  a  disposizione  dell'erede  che  si  presentasse. 
Allorquando  lo  straniero  morto  intestato  non  te- 
neva domicilio  nel  territorio  peruviano,  allora  il 
giudice  del  luogo,  in  cui  avvenne  il  decesso,  co- 
nosce della  successione;  egli  deve  procedere  a 
norma  degli  art.  1295  e  1296  (2). 

93.  Nella  Repubblica  Argentina  il  trattamento 
degli  stranieri  è  informato  a  criteri  molto  liberali; 
ma,  per  quanto  concerne  il  diritto  successorio,  vi 
esiste  qualche  restrizione  (3).  Giova  farne  un  breve 
esame. 

La  Costituzione  del  1854  non  faceva  verun  cenno 
della  condizione  degli  stranieri,  ma  limitavasi  ad 
indicare  che  con  grandi  facilitazioni  si  ammette- 
vano gli  stranieri  alla  naturalizzazione.  La  costi- 
tuzione del  1860  sanciva  la  parità  assoluta  di  trat- 
tamento fra  stranieri  e  nazionali  circa  il  godimento 
dei  diritti  civili.  E  ciò  con  la  seguente  disposi- 
zione: «  Gli  stranieri  godono  di  tutti  i  diritti  civili  dei 
cittadini.  Così  possono  esercitare  la  loro  industria, 
il  commercio,  o  la  professione,  possedere  beni  im- 
mobili, comprarli  ed  alienarli,  esercitare  libera- 
mente il  loro  culto,  testare  e  maritarsi  conforme- 
mente alle  leggi.  Essi  non  sono  giammai  obbligati 
alla  naturalizzazione,  né  a  pagare  contribuzioni 
straordinarie  »  (4). 


(1)  Cod.  pr.  civ.,  art.  1295. 

(2)  Cod.  pr.  civ.,  art.  1298. 

(3)  AlcoHta,  Derecho  intemacional  privado,  t.  Il,  p.  407. 
<4)  Costitazione,  art.  26.  Vedi  Daìreanx,  De  la  condì- 
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Con  la  citata  disposizione,  la  caj>acità  dello  stra- 
niero in  materia  di  dii'itto  successorio  acquistava 
una  sanzione  di  carattere  costituzionale. 

Nella  pratica,  la  proclamazione  del  principio 
statutario  ha  subito  una  rilevante  restrizione,  im- 
perocché il  codice  argentino  ha  introdotto  il  re- 
gime del  preleramentOy  attingendolo  alle  fonti  della 
legislazione  francese  del  14  luglio  1814.  Infatti,  il 
codice  suddetto  ha  disposto  che,  in  caso  di  divi- 
sione di  una  successione  fra  eredi  stranieri  ed 
argentini  o  fra  stranieri  senza  domicilio  e  stra- 
nieri con  domicilio  sul  territorio  argentino,  questi 
ultimi  riceveranno  dei  beni  siti  sul  territorio  ar- 
gentino una  {)ai'te  eguale  al  valore  dei  beni  siti 
in  paese  estero,  da  cui  essi  fossero  esclusi  in  virtù 
delle  leggi  o  degli  usi  del  paese  dove  sarà  avve- 
nuta rai)ertura  della  successione  (1). 

La  ceiHiata  disposizione  del  codice  argentino  si 
ap])lica  al  caso  di  conflitto  fra  eredi  che  abìnano 
domicilii  diflerenti  ;  ma,  nel  caso  in  cui  detto  con- 
flitto non  si  verilichi,  è  assoluta  l'applicazione 
della  legge  straniera  ai  beni,  anche  ai  beni  im- 
mobili siti  sul  tc^rritorio  argentino. 

Tranne  la  cennata  restrizione  annessa  al  prele- 
varnentoy  è  mantenuto  il  principio  della  parità  di 
trattamento  fra  i  nazionali  e  gli  stranieri.  Questo 
criterio  è  mantenuto  anche  quando  si  determina^ 
con  una  disj;osizione  del  codice,  la  legge  njgola- 
trice  della  successiiuie.  Infatti,  è  disposto  che  «  il 
diritto  di  successione  al  patrimonio  del  defunto  è 
retto  dal  diritto  locale  del  domicilio  che  il  defunto 
teneva  il  giorno  della  sua  morte;  tanto  se  gli  eredi 


iion  ìéffale   de»   étrangas   clans    la    liipuhlique   Argentine 
(nel    Journal   de   droit    inlernafional   prive,    1886,  p.  286' 
e  seg.). 
(1)  Cod.  civ.,  art.  3470. 
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di  lui  siano  nazionali  quanto  se  siano  stranieri  »  (1). 
Con  la  citata  disposizione  si  è  dettata  una  norma 
unica,  tanto  per  il  caso  della  successione  degli 
stranieri  sul  territorio  argentino,  quanto  per  il 
caso  della  successione  degli  argentini  sopra  terri- 
torio estero. 

Per  domicilio,  agli  effetti  almeno  dell'istituto  in 
esame,  s'intende  quello  derivante  dalla  residenza 
abituale  della  persona  e  della  famiglia  e  del  cen- 
tro principale  degli  alTari  e  degli  interessi  ;  non  si 
considera  il  domicilio  di  origine,  che  potrebl)e 
essere  determinato  in  ragione  della  cittadinanza 
della  persona. 

94.  Il  Brasile,  legato  per  lungo  tempo  al  Porto- 
gallo per  rai)porti  di  ordine  j)olitico,  aveva  subito 
la  influenza  del  sistema  legislativo  portoghese  an- 
che dal  punto  di  vista  del  trattamento  fatto  agli  stra- 
nieri. Conseguentemente,  f>er  antica  tradizione,  la 
legislazione  del  Brasile  si  i"^  trovata  sempre  infor- 
mata a  criterii  molto  liberali;  il  diritto  di  albinaggio 
non  è  stato  giammai  applicato;  e,  d'altra  i)arte 
vi  è  stata  sempre  una  certa  inclinazione  all'am- 
missione degli  stranieri  al  godimento  dei  diritti 
civili:  nessun  divieto  a  loro  riguardo  né  per  ac- 
quistare, né  per  trasmettere  i  beni  (2). 

Nei  rapporti  tra  il  Brasile  e  l'Italia  vi  è  il  re- 
gime di  diritto  convenzionale;  e  vi  sono  molti  det- 
tagli sul  regolamento  della  successione  nello  inte- 
resse dei  cittadini  rispettivi  (3).  Riporteremo  alcune 
disposizioni. 


(1)  Cod.  oiv.,  art.  3283. 

(2)  Annuaire  de  ìéf/islation  éirangère,  a.  VII,  p.  848,  e 
a.  Vili,  p.  736  :  ofr.  le  notizie  ivi  inserite  dal  giurista 
Ourem,  sidla  legislazione  brasiliana. 

(3)  Convenzione  consolare  fra  l'Italia  ed  il  Brasile,  in 
data  6  agosto  1876  (art.  16-33);  accordo  fra  l'Italia  ed 
il  Brasile  i)er  l'esecuzione  delle  dichiarazioni  o  sentenze 


-  201   - 

A,  L'inventario,  T amministrazione  e  la  liquida- 
zione della  successione  spettano  al  magistrato  ter- 
ritoriale : 

l.<*  quando  havvi  esecutore  nominato  nel  te- 
stamento, il  quale  si  trovi  presente  ed  accetti  Tin- 
carico  ; 

2.*  quando  havvi  coniuge  superstite  cui  spetti, 
a  termini  della  legge  brasiliana,  di  continuare  nel 
possesso  della  eredità  come  capo  di  famiglia.  Re- 
ciprocamente, la  successione  di  un  brasiliano  morto 
in  Italia  sarà  am/ninistrata  e  liquidata  secondo  le 
regole  stabilite  dal  presente  paragrafo,  in  quanto 
non  siano  contrarie  alla  legge  italiana; 

3.0  quando  havvi  erede  maggiore  e  presente, 
il  quale,  in  conformità  delle  leggi  di  due  Stati, 
debba  essere  inventariante  ; 

4.0  quando,  insieme  ad  eredi  della  nazionalità 
del  defunto,  concorrono  eredi  minori,  assenti  ed 
incapaci,  di  diversa  nazionalità. 

§  unico.  —  Se,  tuttavia,  in  qualunque  di  queste 
ipotesi,  concorresse  un  erede  minore,  assente  od 
incapace,  della  nazionalità  del  defunto,  il  console 
richiederà  alla  competente  autorità  locale  di  essere 
nominato  ad  esercitare  le  funzioni  di  tutore  o  di 
curatore,  la  quale  nomina  gli  sarà  accordata  (1). 

B.  Lo  quistioni  intorno  alla  validità  dei  testa- 
menti saranno  sottoposte  all'autorità  giudiziaria 
competente  nei  rispettivi  paesi  (2). 

C  Se  alcun  suddito  di  una  delle  alte  parti  con- 
traenti venisse  a  morire  nel  territorio  dell'altra, 
la  successione  di  lui,  in  quanto  riguarda  l'ordine 
di  succedere  e  la  divisione,  sarà  regolata  dalla 
legge  del  paese  cui  il  defunto   apparteneva,  qua- 

di  abilitazione   o    riconoscimento    di    eredi    e    legatari 
(14  giugno  1879,  14  aprile  1880),  e  relativo  protocollo. 

(1)  Convenziono  consolare,  art.  18. 

(2)  Convenzione  consolare,  art.  23. 
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lunque  sia  la  natura  dui  beni,  osservandosi,  tutta- 
via, le  disposizioni  speciali  della  legge  locale  che 
regolano  gli  immobili.  Quando  però  avvenga  che 
un  suddito  di  una  delle  alte  parti  contraenti  con- 
corra nel  proprio  paese  con  eredi  stranieri,  egli 
Avrà  il  diritto  di  preferire  che  la  sua  quota  eredi- 
taria venga  regolata  a  termini  delle  leggi  della 
sua  patria  (1). 

D,  Si  è  provveduto  anche  a  dare  alcune  norme 
circa  la  esecuzione  delle  dichiarazioni  o  sentenze 
di  abilitazione  o  riconoscimento  di  eredi  o  le- 
gatari : 

Sotto  la  denominazione  di  «  dichiarazioni  o  sen- 
tenze di  abilitazione  o  di  riconoscimento  di  eredi 
o  di  legatari  »,  nel  senso  dell'accordo  italo-brasi- 
liano, si  devono  comprendere  gli  atti"  di  notorietà 
ricevuti  o  legalizzati  dalle  autorità  giudiziarie  e, 
per  quanto  concerne  i  cittadini  italiani,  i  decreti 
pronunziati  dai  tribunali  nazionali  in  Camera  di 
consiglio  per  giustificare  delle  successioni  aperte 
all'estero  nei  rapporti  di  esse  coU'amministrazione 
del  tesoro. 

Nello  accordo  stipulatosi  vi  sono  le  norme  se- 
guenti : 

1."  le  dichiarazioni  e  sentenze  di  abilitazione  o 
riconoscimento  pronunziate  dai  giudici  competenti 
in  uno  dei  due  paesi  a  favore  degli  eredi  e  lega- 
tari interessati  in  successioni  aperte  in  loro  as- 
senza nell'altro  paese  saranno  in  questo  eseguite, 
potendo  essere  per  tale  scopo  comunicate  in  via 
diplomatica  o  presentate  da  procuratori; 

2."  queste  dichiarazioni  o  sentenze  di  abilita- 
zione dovranno  indicare  il  grado  di  parentela  de- 
gli eredi,  o  la  qualità  di  legatari,  all'obbietto  di 
regolare  il  pagamento  dei  diritti  davanti  al  tesoro 
pubblico  di  ognuno  dei  due  paesi  ; 

(1)  CoQvenzloue  consolare,  art.  29. 
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S.'^  quando  sono  comunicate  in  via  diploma- 
tica, saranno  acconipap:Mate  con  traduzione  fatta  dal 
console  residente  nel  |)aese  dell'esecuzione;  e,  se 
sono  [)resentate  da  procuratori,  saranno  auter»ti- 
cate  dal  console  residente  nel  paese  della  sf)edi- 
zione,  e  accompagnate  dalla  traduzione  fatta,  nel 
[jaese  dell'esecuzione,  sia  dal  console  là  stabilito, 
sia  da  interpreti  giurati  (Ij. 

95.  A.  Ceruio  delle  norme  adottate  nella  legisla- 
zione del  (>ongo,  nel  caso  della  dichiarazione  di 
vacanza  della  successione  di  stranieri  abitanti  sul 
territoi-io  congolese. 

Nelle  fonti  della  legislazione  del  Congo  si  sono 
adottate  alcune  norme  destinate  a  (liscii)linare  la 
vacanza  della  successione  di  stranieri  morti  sul 
territorio  congolese  (2). 

l.**  ('onstatatosi  che  nessun  erede  esista  all'e- 
stero, il  tribunale  omologando  la  liquidazione,  di- 
chiarerà vacante  la  successione.  Esso  ordinerà 
dove  saranno  versati  i  fondi  provenienti  dalla  suc- 
cessione e  prenderà  tutte  le  misure  per  assicurare 
la  conservazione  e,  all'occorrenza,  l'amministra- 
zione dei  l)eni  ereditari  che  non  fossero  stati  rea- 
lizzati (art.  G). 

2.°  Il  dij-ettore  della  giustizia,  sull'avviso  con- 
forme del  governatore  generale,  potrà  chiedere  al 
tribunale,  di  prima  istanza  la  immissione  dello 
Stato  nel  possesso  provvisorio  di  ogni  successione 
vacante.  In  caso  d'immissione  in  possesso,  il  go- 
vernatore generale  determinerà  il  niodo  di  conser- 
vazione e  di  amministrazione  dei  beni  ereditari. 
Un  estratto  della  sentenza  ordinante  la  immissione 


(1)  Accordo  speciale  del  1879-18^,  art.   l,  2  e  3. 

(2)  Decreto  del  re-sovrano,  28  diceiul>re  1889,  BuUctin 
officici,  1889,  p.  223.  Ordinanza  dell'amministratore  ge- 
nerale del  dipartimento  degli  affari  esteri,  31  luglio  1891, 
BuUetin  officici,  18i)2,  p.  4. 
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in  possosso  provvisorio  sarà  pubblicato  sotto  forma 
(li  avviso  o  (li  atlissione,  fra  i  due  mesi  che  se- 
guiranno la  pronunciazione  della  sentenza  (art.  7). 
3.^  Se,  entro  i  cinque  anrii  a  datare  dalla  im- 
rpissione  in  possesso  provvisorio,  la  successione 
non  è  stata  revindicata,  essa  sarà  acquistata  dallo 
Stato  che,  sulla  richiesta  del  direttore  delle  finanze, 
sarà  immesso  in  possesso  definitivo  dal  tribunale 
di  prima  istanza.  Sei  mesi  prima  dell'istanza  dello 
Stato  di  essere  immesso  in  possesso  definitivo,  si 
farà  una  seconda  pubblicazione  della  sentenza,  con 
le  modalità  della  prima  (art.  8). 

4."  Gli  estratti  della  sentenza  saranno  affissi, 
durante  un  mese,  per  mezzo  di  un  usciere,  alla 
porta  principale  del  tribunale,  in  cui  sarà  stata 
emessa  la  sentenza.  Se  ne  farà  menzione  sull'e- 
stratto stesso  della  senterìza  per  mezzo  dell'usciere, 
che  dovrà  redigere  processo -verbale  dell'affissione. 
Il  detto  processo  verbale,  al  quale  sarà  annesso 
possibilmente  l'estratto  che  sarà  stato  affìsso,  sarà 
de|)OSÌtato  negli  archivi  del  tribunale  (art.  9). 

5.^'  Nel  caso,  in  cui  fosse  revindicata  la  succes- 
sione nel  corso  della  immissione  in  y)ossesso  prov- 
visorio, gl'interessi,  i  frutti  e  le  rendite  ne  reste- 
ranno devoluti  allo  Stato,  che  sosterrà  le  spese 
di  liquidazione  e  di  amministrazione. 

1  creditori  di  una  successione  vacante  potranno 
agire  contro  lo  Stato  immesso  nel  possesso  prov- 
visorio o  definitivo  (art.  10). 

B.  Regolamento  della  succcessione  degli  stra- 
nieri deceduti  nel  Congo  senza  erede  conosciuto  o 
senza  esecutore  testamentario. 

Apertosi  il  Congo  al  commercio  di  tutti  i  poi)oli, 
si  è,  inmiediatamente  dopo  la  sua  organizzazione 
politico-amministrativa,  avvertito  il  bisogno  di  sta- 
bilire, con  legge,  le  regole  a  seguire  per  la  liqui- 
dazione delle  successioni  di  stranieri  deceduti  sul 
territorio  congolese,  quando  non  vi  si  trovi  sopra 
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luogo  verun  erede  conosciuto,  o  verun   esecutore 
testamentario. 

Quindi,  si  è  adottata  una  serie  di  provvedimenti 
conservativi  dei  beni  dipendenti  da  successioni  di 
stranieri  deceduti  nel  Congo  (1). 

Si  sono  stabilite  le  norme  seguenti: 
a)  Nel  caso,  in  cui  uno  straniero  sia  deceduto 
al  Congo  senza  lasciare  eredi  od  esecutore  testa- 
mentario, o  se  questi  eredi  o  l'esecutore  testamen- 
tario si  trovano  fuori  il  territorio  dello  Stato  o 
troppo  lontano  dal  luogo  dell'apertura  della  suc- 
cessione, il  procuratore  di  Stato,  personalmente, 
od  un  delegato,  e,  in  sua  mancanza,  il  commis- 
sario di  distretto  od  il  capo  di  spedizione  più  vi- 
cino al  luogo  dell'apertura  della  successione,  pren- 
deranno di  ufificio  tutti  i  provvc'dimenti  necessari 
alla  conservazione  della  successione,  specificata- 
mente essi  apporranno  e  toglieranno  i  sigilli,  re- 
digeranno inventario  e  veglieranno  alla  custodia 
dei  beni  ereditari  (art.  1)  (2). 

6)  Il  direttore  della  giustizia,  personalmente, 
od  i  suoi  delegati,  amministrerà  e  liquiderà  le  suc- 
cessioni (art.  3  in  pr.)  (3). 


(1)  Ordinanza  delV amministrazione  generale  del  diparti- 
mento degli  affari  esteri;  stranieri  deceduti  al  Congo; 
enccessioni,  Bulletin  officiel^  1892,  p.  4. 

(2)  I  funzionari  di  sopra  (art.  1)  indicati  potranno 
vendere  a  vantaggio  della  successione: 

1.  gli  oggetti  facilmente  deperibili  o  di  dispendiosa 
conservazione  ; 

2.  gli  oggetti,  di  cui  le  spese  di  trasporto   assorbi- 
rebbero il  valore  intrinseco; 

3.  gli  oggetti  aventi  un  valore   venale  realizzabile 
nel  corso  della  giornata  (art.  2). 

(3)  I  funzionari  designati  di  sopra  (art.  1)  renderanno 
conto  al  direttore  della  giustizia,  delle  operazioni  com- 
piute. Egli  potrà  vendere  gli  effetti  mobiliari,  riscuoterà 
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e)  Se  si  conosce  che  esistono  eredi  in  paese- 
estero,  il  direttore  della  giustizia  trasmetterà,  su- 
bito dopo  la  omologazione,  gli  efletti  mobili  non 
venduti,  coi  documenti  della  liquidazione,  al  di- 
partimento degli  affari  esteri,  a  Bruxelles,  ed  i 
fondi  provenienti  dalla  successione  saranno,  da  lui, 
versati  nella  cassa  dello  Stato  (art.  5,  n.  132)  (1). 
I  crediti  a  carico  della  successione  potranno, 
intanto,  essere  presentati  alla  sede  del  dipartimento, 
ma  non  saranno  pagabili  se  non  sull'attivo  ivi 
consegnato,  senza  che  si  porti  pregiudizio  ai  cre- 
diti liquidati  al  Congo.  Dopo  i  sei  mesi  Fattiva 
mobiliare  sarà  rilasciato  agli  eredi  e  nessun  cre- 
dito sarà  ammesso  (2). 

d)  Se  non  risulta  non  esistere  all'estero  verun 
erede,  il  tribunale,  omologando  la  liquidazione  di 
chiarerà  vacante  la  successione. 

Ad  istanza  del  direttore  della  giustizia  e  dietro 
parere  conforme  del  governatore  generale,  il  tri- 
bunale di  prima  istanza  può  dichiarare  che  lo 
Stato  sia  immesso  in  possesso  provvisorio;  e,  se 
dopo  cinque  anni  da  siffatta  dichiarazione,  la  suc- 
cessione non  sia  revindicata,  il  tribunale  di  prima 


i  crediti,  pagherà  1  debiti,  potrà  esercitare  le  azioni  che- 
competono  alla  eredità,  e  rispondere  a  tutte  le  istanze 
avanzate  contro  la  medesima.  Egli  non  potrà  alienare 
gl'immobili,  né  transigere  He  non  con  l'autorizzazione 
del  tribunale  (art.  8).  La  liquidazione  si  farà  nel  corso 
di  tre  mesi  dalla  data  del  decesso  (art.  4). 

(1)  Dopo  trascorsi  sei  mesi,  Fattivo  mobiliare  sarà 
consegnato  agli  eredi  se  non  sarà  in  corso  verun  ore- 
dito  (art.  5). 

(2)  Il  tribunale  ordinerà  dove  saranno  versati  i  fondi 
provenienti  dalla  successione  e  prenderà  tutte  la  misure 
per  assicurare  la  conservazione,  e  secondo  i  casi  l'am-^ 
ministrazione  dei  beni  ereditari  che  non  fossero  stati 
realizzati  (art.  6). 
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istanza  ilicliiara  che  lo  Stato  sarà  immesso  nel 
possesso  definitivo;  i  cretlitori  di  una  successione 
vacante  j)Ossono  far  valere  i  loro  diritti  contro  lo 
Stato  immesso  in  possesso  provvisorio  o  defini- 
tivo (1). 

CAPITOLO  li. 

ESPOSIZIONE    CKITICA    DELLE    FONTI 
DEL    DIKITTO    POSITIVO    ITALIANO. 

SEZIONE  I. 

ESAME  DELLE  FONTI  DEL  DIRUTO  POSITIVO  DEI  VARII 
STATI  DBLLA  PENISOLA  PRECEDENTEMENTE  AL 
PERIODO    DELLA    UNIFICAZIONE    LEGISLATIVA. 

SOMMARIO. 

86.  La  periuaueuza  della  pratica  dell'albi nagglo  uei  di- 
versi paesi  di  Europa  di  fronte}  al  regime  liberale 
introdottosi  in  Italia  dopo  la  costituzione  di 
Federico  IL 

97.  Gli  Stati  sardi. 


(1)  In  caso  d'im missione  in  possesso,  il  governatore 
generale  determinerà  il  modo  di  conservazione  e  di  am- 
ministrazione dei  beni  ereditari.  Una  copia  della  sen- 
tenza ordinante  rimmissione  nel  possesso  provvisorio 
sarà  pubblicata  sotto  forma  di  avviso  nel  tarmine  di 
due  mesi  (art.  7).  8e,  trascorsi  ciuque  anni  dall'immis- 
sione nel  possesso  provvisorio,  la  successione  non  è 
stata  rivendicata,  questa  si  devolverà  a  vantaggio  dello 
Stato,  cbe  a  richiesta  del  direttore  delle  finanze  sarà 
immesso  nel  possesso  definitivo  dal  tribnnale  di  prima 
istanza  (art.  8-9).  Nel  caso  in  cui  la  successione  fosse 
rivendicata  nel  corso  della  immissione  nel  possesso  prov- 
visorio, gl'interessi,  i  frutti,  le  spese  e  le  reudite  si  de- 
volveranno a  vantaggio  dello  Stato,  cbe  sosterrà  lo 
spese  di  amministrazione  e  di  liquidazione.  I  creditori 
di  una  successione  vacante  avranno  azione  contro  lo 
Stato  immesso  col  possesso  provvisorio  o  definitivo  (ar- 
ticolo 10). 
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98.  Regno  Lombardo- Veneto. 

99.  Gli  Stati  di  Parma  e  Piacenza. 

100.  Il  codice  estense. 

101.  Il  pfran  dnoato  di  Toscana. 

102.  Il  dncato  di  Lncca. 

103.  Gli  Stati  pontificii. 

lOt.  11  re^o  delle  Dne  Sicilie. 

96.  Coiiìpulsando  la  storia,  si  riscontra  un  di- 
stacco profondo  tra  la  permanenza  delTalbinaggio 
nei  (livei'si  paesi  di  Europa,  anche  neirevo  mo- 
derno, ed  il  regime  di  riforme  introdottosi  in  Italia 
sino  daire[)oca,  in  cui  venne  pubblicata  la  costi- 
tuzione di  Federico  II. 

La  costituzione  di  Federico  II  produsse  risultati 
diflerenti  secondo  i  diversi  paesi,  nei  quali  venne 
promulgata.  E  per  vero,  in  Italia,  la  costituzione 
fu  generalmente  applicata. 

In  altri  paesi,  dove  il  feudalismo  teneva  salde 
radici,  Talbinaggio  si  mantenne,  sebbene  molto 
temperato;  ed  i  temperamenti  erano  varii  secondo 
la  varietà  di  tempi  e  di  luoghi.  Tali  diflerenze  nelle 
leggi  e  negli  usi  hanno  suscitato  una  discrepanza 
di  giudizii  sull'epoca  e  circa  i  paesi,  in  cui  l'albi- 
naggio  si  mantenne  o  venne  abolito. 

Ma  egli  è  certo  che  l'abolizione  proclamata  nella 
costituzione  di  Federico  li  di  Svevia  e  nelle  leggi 
e  nelle  ordinanze  di  altri  principi  non  portò  im- 
mediatamente nella  pratica  i  risultati  corrispon- 
denti; nella  pratica  rimasero  per  lunghi  secoli  le 
vestigia  di  un  istituto,  che  era  mantenuto  saldo 
dalla  tradizione  ed  anche  dall'interesse  del  fisco 
nelle  varie  contrade  di  Europa. 

11  diritto  di  albinaggio  (M)ntinu(')  a  sussistere  in 
tutti  i  periodi  storici  ed  in  tutti  i  paesi,  in  cui  lo 
straniero  non  era  considerato  [ter  uh  stesso  come 
subbietto  di  diritto;  in  cui  la  cittadinanza  era  una 
condizione  [)er  la  protezione  giuridica  dell'indivi- 
duo; in  cui  la  stessa   proprietà  (ed    in   ispecie   la 
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proprietà  immobiliare)  era  considerata  anch'essa 
come  connessa  alla  cittadinanza.  Sicché  il  diritto 
*  di  albinaggio  si  mitigava  o  scompariva  in  quei 
periodi  storici  ed  in  quelle  contrade,  in  cui  si  ri- 
teneva che  non  il  cittadino,  ma  Vuomo  fosse  sub- 
bietto  del  diritto;  soltanto  in  un  regime  fondato  su 
questi  criterii  si  poteva  riconoscere  la  personalità 
giuridica  nello  straniero.  Ed  ecco  perchè  in  Italia 
non  si  avvertivano  molto  i  danni  derivanti  dal- 
l'istituto  dell'albinaggio,  imperocché  in  Italia,  spe- 
cie nelle  contrade  dove  il  risorgimento  del  diritto 
romano  fu  precoce,  non  si  vedeva  così  intimo, 
come  in  altri  paesi  di  Europa,  il  legame  della 
protezione  giuridica  della  personalità  umana  e 
della  proprietà  in<lividuale  con  la  cittadinanza. 

97.  Sino  da  tempi  antichi,  nelle  contrade  che  poi 
al  principio  del  secolo  XVIIl  costituirono  gli  Stati 
sardi,  si  applicava  il  diritto  di  albinaggio.  E  per 
vero,  l'albinaggio  venne  introdotto  nella  Savoia 
con  biglietto  del  duca  Emanuele  Filiberto  (26  mar- 
zo 1551)  come  atto  di  ritorsione  contro  la  Francia, 
che  applicava  Talbinaggio  ai  savoiardi;  posterior- 
mente il  diritto  di  albinaggio  venne  introdotto  nel 
marchesato  di  Saluzzo;  finalmente  nei  paesi  di 
qua  dai  monti,  in  base  allo  editto  di  Carlo  Ema- 
nuele I  (28  maggio  1618). 

Le  regie  costituzioni  sarde  racchiudevano  un 
complesso  di  disposizioni  relative  al  diritto  di  al- 
binaggio (1). 


(1)  Era  disposto  quanto  segue  :  «  Gli  stranieri  non  abi- 
tanti nello  Stato,  e  quelli,  che,  abitandovi,  non  avranno 
ottenuto  il  privilefpo  di  naturalità,  saranno  incapaci  di 
succedere  ai  sudditi  così  ah  intestato,  couìe  per  qualsi- 
voglia atto  di  ultima  volont«\,  salvo  obe  tra  questo 
Stato  e  quello  cui  appartengono  gli  st>es8i  stranieri  sia 
stabilita,  in  forza  di  pubblici  trattati,  la  reciprocità 
delle  successioni  (art.  2). 
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Ai  principii  del  secolo  XIX,  il  Piemonte  fu  retto 
dalla  legislazione  francese:  e  conseguentemente  si 
applicarono  le  analoghe  disposizioni,  circa  il  trat- 
tamento degli  stranieri  fino  al  1814.  Nel  1815  ven- 
nero ripristinate  le  regie  costituzioni;  e  quindi, 
nelle  fonti  del  diritto  sardo  Talbinaggio  rimaneva, 
ma  nel  fatto  andava  sempre  cadendo  in  disuso. 
Nel  1837  il  codice  civile  pubblicato  dal  re  Carlo 
Alberto  si  sostituiva  alle  antiche  regie  costituzioni 
e  sanciva  un  nuovo  regime  circa  il  trattamento 
degli  stranieri  ;  quale  sistema  si  informava  in  so- 
stanza a  quello  sancito  nella  legislazione  francese. 
Era  effettivamente  ritenuto  fermo  il  diritto  di  albi- 
naggio  come  pure  era  stabilito  il  sistema  della 
reciprocità  diplomatica. 

Il  rigore  mantenuto  nelle  disposizioni  del  codice 
era  temperato  con  le  facilitazioni  stabilite  nei  di- 
versi trattati  ;  tanto  che  l'albinaggio,  che  pure  era 
sancito  nelle  fonti  del  diritto  interno  (cod.  civ.,  ar- 
ticolo 27),  trovavasi  abolito  a  riguardo  degli  stra- 
nieri appartenenti  a  molti  di  quei  paesi  con  cui  la 
Sardegna  trovavasi  in  relazione  di  amicizia.  Giova 
rilevare  che,  a  riguardo  della  giurisdizione  sarda 
sugli  stranieri,  il  codice  civile  sardo  era  infor- 
mato a  criterii  di  giustizia  di  fronte  al  regime 
di  rigore  già  stabilito  nell'art.  14  del  codice  fran- 
cese. 

98.  Nel  Lombardo-Veneto,  nel  primo  periodo 
del  secolo  XIX,  fu  applicato  il  codice  Napoleone. 
Nel  1816  venne  applicato  il  codice  generale  au- 
striaco. Fu  un  progresso,  questa  sostituzione  di 
sistemi  legislativi,  imperocché,  sotto  il  regime  del 
codice  austriaco,  venne  facilitato  l'acquisto  della 
cittadinanza;  e  quindi  indirettamente  fu  agevolato 
per  gli  stranieri  il  modo  di  venire  ammessi  al  go- 
dimento dei  diritti  civili. 

Inoltre,  il  regime  della  reciprocità,  sotto  l'impero 
del  codice  austriaco,  poteva  considerarsi  come  un 

CONTUZZI  —  U. 
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A.  L'inventario,  ramministrazione  e  la  liquida- 
zione della  successione  spettano  al  magistrato  ter- 
ritoriale : 

l.<^  quando  havvi  esecutore  nominato  nel  te- 
stamento, il  quale  si  trovi  presente  ed  accetti  l'in- 
carico ; 

2.*  quando  havvi  coniuge  superstite  cui  spetti, 
a  termini  della  legge  brasiliana,  di  continuare  nel 
possesso  della  eredità  come  capo  di  famiglia.  Re- 
ciprocamente, la  successione  di  un  brasiliano  morto 
in  Italia  sarà  anyninistrata  e  liquidata  secondo  le 
regole  stabilite  dal  presente  paragrafo,  in  quanto 
non  siano  contrarie  alla  legge  italiana; 

3.<^  quando  havvi  erede  maggiore  e  presente, 
il  quale,  in  conformità  delle  leggi  di  due  Stati, 
debba  essere  inventariante  ; 

4,^  quando,  insieme  ad  eredi  della  nazionalità 
del  defunto,  concorrono  eredi  minori,  assenti  ed 
incapaci,  di  diversa  nazionalità. 

§  unico.  —  Se,  tuttavia,  in  qualunque  di  queste 
ipotesi,  concorresse  un  erede  minore,  assente  od 
incapace,  della  nazionalità  del  defunto,  il  console 
richiederà  alla  competente  autorità  locale  di  essere 
nominato  ad  esercitare  le  funzioni  di  tutore  o  di 
curatore,  la  quale  nomina  gli  sarà  accordata  (1). 

B.  Le  quistioni  intorno  alla  validità  dei  testa- 
menti saranno  sottoposte  all'autorità  giudiziaria 
competente  nei  rispettivi  paesi  (2). 

C.  Se  alcun  suddito  di  una  delle  alte  parti  con- 
traenti venisse  a  morire  nel  territorio  dell'altra, 
la  successione  di  lui,  in  quanto  riguarda  l'ordine 
di  succedere  e  la  divisione,  sarà  regolata  dalla 
legge  del  paese  cui  il  defunto   apparteneva,  qua- 

di  abili taziouo   o    riconoscimento    di    eredi    e    legatari 
(14  giugno  1879,  14  aprile  1880),  e  relativo  protocollo. 

(1)  Convenzione  consolare,  art.  18. 

(2)  Convenzione  consolare,  art.  23. 
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lunque  sia  la  natura  doi  beni,  osservandosi,  tutta- 
via, le  disposizioni  speciali  della  legge  locale  che 
regolano  gli  immobili.  Cenando  però  avvenga  che 
un  suddito  di  una  delle  alte  parti  contraenti  con- 
corra nel  proprio  paese  con  eredi  stranieri,  egli 
avrà  il  diritto  di  preferire  che  la  sua  quota  eredi- 
taria venga  regolata  a  termini  delle  leggi  della 
sua  patria  (i). 

D,  Si  è  provveduto  anche  a  dare  alcune  norme 
circa  la  esecuzione  delle  dichiarazioni  o  sentenze 
di  abilitazione  o  riconoscimento  di  eredi  o  le- 
gatari : 

Sotto  la  denominazione  di  <(  dichiarazioni  o  sen- 
tenze di  abilitazione  o  di  riconoscimento  di  eredi 
o  di  legatari  »,  nel  senso  dell'accordo  italo-brasi- 
liano, si  devono  comprendere  gli  atti'  di  notorietà 
ricevuti  o  legalizzati  dalle  autorità  giudiziarie  e, 
per  quanto  concerne  i  cittadini  italiani,  i  decreti 
pronunziati  dai  tribunali  nazionali  in  Camera  di 
<jonsiglio  per  giustificare  delle  successioni  aperte 
all'estero  nei  rapporti  di  esse  coll'amministrazione 
del  tesoro. 

Nello  accordo  stipulatosi  vi  sono  le  norme  se- 
guenti : 

1."  le  dichiarazioni  e  sentenze  di  abilitazione  o 
riconoscimento  pronunziate  dai  giudici  competenti 
in  uno  dei  due  paesi  a  favore  degli  eredi  e  lega- 
tari interessati  in  successioni  aperte  in  loro  as- 
senza nell'altro  paese  saranno  in  questo  eseguite, 
potendo  essere  per  tale  scopo  comunicate  in  via 
diplomatica  o  presentate  da  procuratori; 

2."  queste  dichiarazioni  o  sentenze  di  abilita- 
zione dovranno  indicare  il  grado  di  parentela  de- 
gli eredi,  o  la  qualità  di  legatari,  all'obbietto  di 
regolare  il  pagamento  dei  diritti  davanti  al  tesoro 
pubblico  di  ognuno  dei  due  paesi  ; 

(1)  Couvenzioue  consolare,  art.  29. 
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A.  L'inventario,  l'amministrazione  e  la  liquida- 
zione della  successione  spettano  al  magistrato  ter- 
ritoriale : 

1.0  quando  havvi  esecutore  nominato  nel  te- 
stamento, il  quale  si  trovi  presente  ed  accetti  l'in- 
carico ; 

2.*  quando  havvi  coniuge  superstite  cui  spetti, 
a  termini  della  legge  brasiliana,  di  continuare  nel 
possesso  della  eredità  come  capo  di  famiglia.  Re- 
ciprocamente, la  successione  di  un  brasiliano  morto 
in  Italia  sarà  am/ninistrata  e  liquidata  secondo  le 
regole  stabilite  dal  presente  paragrafo,  in  quanto 
non  siano  contrarie  alla  legge  italiana; 

3."  quando  havvi  erede  maggiore  e  presente, 
il  quale,  in  conformità  delle  leggi  di  due  Stati, 
debba  essere  inventariante  ; 

4.*^  quando,  insieme  ad  eredi  della  nazionalità 
del  defunto,  concorrono  eredi  minori,  assenti  ed 
incapaci,  di  diversa  nazionalità. 

§  unico.  —  Se,  tuttavia,  in  qualunque  di  queste 
ipotesi,  concorresse  un  erede  minore,  assente  od 
incapace,  della  nazionalità  del  defunto,  il  console 
richiederà  alla  competente  autorità  locale  di  essere 
nominato  ad  esercitare  le  funzioni  di  tutore  o  di 
curatore,  la  quale  nomina  gli  sarà  accordata  (1). 

B.  Le  quistioni  intorno  alla  validità  dei  testa- 
menti saranno  sottoposte  all'autorità  giudiziaria 
competente  nei  rispettivi  paesi  (2). 

C.  Se  alcun  suddito  di  una  delle  alte  parti  con- 
traenti venisse  a  morire  nel  territorio  dell'altra, 
la  successione  di  lui,  in  quanto  riguarda  l'ordine 
di  succedere  e  la  divisione,  sarà  regolata  dalla 
legge  del  paese  cui  il  defunto   apparteneva,  qua- 

di  abilitazioue   o    rieonoseinieiito    di    ercMli    e    legatari 
(14  giugno  1879,  14  aprile  1880),  e  relativo  protocollo. 

(1)  Convenzione  t^ouaolare,  art.  18. 

(2)  Convenzione  consolare,  art.  23. 


1 
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lunque  sia  la  natura  dei  beni,  osservandosi,  tutta- 
via, le  disposizioni  speciali  della  legge  locale  che 
regolano  gli  immobili.  Quando  però  avvenga  che 
un  suddito  di  una  delle  alte  parti  contraenti  con- 
corra nel  proprio  paese  con  eredi  stranieri,  egli 
avrà  il  diritto  di  preferire  che  la  sua  quota  eredi- 
taria venga  regolata  a  termini  delle  leggi  della 
sua  patria  (1). 

D.  Si  è  provveduto  anche  a  dare  alcune  norme 
«irca  la  esecuzione  delle  dichiarazioni  o  sentenze 
di  abilitazione  o  riconoscimento  di  eredi  o  le- 
gatari : 

Sotto  la  denominazione  di  «  dichiarazioni  o  sen- 
tenze di  abilitazione  o  di  riconoscimento  di  eredi 
o  di  legatari  »,  nel  senso  dell'accordo  italo-brasi- 
liano, si  devono  comprenrlere  gli  atti'  di  notorietà 
ricevuti  o  legalizzati  dalle  autorità  giudiziarie  e, 
per  quanto  concerne  i  cittadini  italiani,  i  decreti 
pronunziati  dai  tribunali  nazionali  in  Camera  di 
consiglio  per  giustificare  delle  successioni  aperte 
all'estero  nei  rapporti  di  esse  coU'amministrazione 
del  tesoro. 

Nello  accordo  stipulatosi  vi  sono  le  norme  se- 
guenti : 

1."  le  dichiarazioni  e  sentenze  di  abilitazione  o 
riconoscimento  pronunziate  dai  giudici  competenti 
in  uno  dei  due  paesi  a  favore  degli  eredi  e  lega- 
tari interessati  in  successioni  aperte  in  loro  as- 
senza nell'altro  paese  saranno  in  questo  eseguite, 
potendo  essere  per  tale  scopo  comunicate  in  via 
diplomatica  o  presentate  da  [)rocuratori  ; 

2."  queste  dichiarazioni  o  sentenze  di  abilita- 
zione dovranno  indicare  il  grado  di  parentela  de- 
gli eredi,  o  la  qualità  di  legatari,  all'obbietto  di 
regolare  il  pagamento  dei  diritti  davanti  al  tesoro 
pubblico  di  ognuno  dei  due  paesi  ; 

(1)  Couveiizioue  consolare,  art.  29. 


ì 
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A.  L'inventario,  ramministrazione  e  la  liquida- 
zione della  successione  spettano  al  magistrato  ter- 
ritoriale : 

1.°  quando  havvi  esecutore  nominato  nel  te- 
stamento, il  quale  si  trovi  presente  ed  accetti  l'in- 
carico ; 

2.*  quando  havvi  coniuge  superstite  cui  spetti, 
a  termini  della  legge  brasiliana,  di  continuare  nel 
possesso  della  eredità  come  capo  di  famiglia.  Re- 
ciprocamente, la  successione  di  un  brasiliano  morto 
in  Italia  sarà  amjuinistrata  e  liquidata  secondo  le 
regole  stabilite  dal  presente  paragrafo,  in  quanto 
non  siano  contrarie  alla  legge  italiana; 

3.<*  quando  havvi  erede  maggiore  e  presente, 
il  quale,  in  conformità  delle  leggi  di  due  Stati, 
debba  essere  inventariante  ; 

4.<^  quando,  insieme  ad  eredi  della  nazionalità 
del  defunto,  concorrono  eredi  minori,  assenti  ed 
incapaci,  di  diversa  nazionalità. 

§  unico.  —  Se,  tuttavia,  in  qualunque  di  queste 
ipotesi,  concorresse  un  erede  minore,  assente  od 
incapace,  della  nazionalità  del  defunto,  il  console 
richiederà  alla  competente  autorità  locale  di  essere 
nominato  ad  esercitare  le  funzioni  di  tutore  o  di 
curatore,  la  quale  nomina  gli  sarà  accordata  (1). 

B.  Le  quistioni  intorno  alla  validità  dei  testa- 
menti saranno  sottoposte  all'autorità  giudiziaria 
competente  nei  rispettivi  paesi  (2). 

C.  Se  alcun  suddito  di  una  delle  alte  parti  con- 
traenti venisse  a  morire  nel  territorio  dell'altra, 
la  successione  di  lui,  in  quanto  riguarda  l'ordine 
di  succedere  e  la  divisione,  sarà  regolata  dalla 
legge  del  paese  cui  il  defunto   apparteneva,  qua- 

di  abilitaziouo   o    riconoscimento    di    ercnli    e    legatari 
(14  giugno  1879,  1-1  aprile  1880),  e  relativo  protocollo. 

(1)  Convenzione  consolare,  art.  18. 

(2)  Convenzione  consolare,  art.  23. 
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lunque  sia  la  natura  dei  beni,  osservandosi,  tutta- 
via, le  disposizioni  speciali  della  legge  locale  che 
regolano  gli  immobili.  Quando  però  avvenga  che 
un  suddito  di  una  delle  alte  parti  contraenti  con- 
corra nel  proprio  paese  con  eredi  stranieri,  egli 
avrà  il  diritto  di  preferire  che  la  sua  quota  eredi- 
taria venga  regolata  a  termini  delle  leggi  della 
sua  patria  (1). 

D,  Si  è  provveduto  anche  a  dare  alcune  norme 
<jirca  la  esecuzione  delle  dichiarazioni  o  sentenze 
di  abilitazione  o  riconoscimento  di  eredi  o  le- 
gatari : 

Sotto  la  denominazione  di  «  dichiarazioni  o  sen- 
tenze di  abilitazione  o  di  riconoscimento  di  eredi 
o  di  legatari  »,  nel  senso  deiraccordo  italo-brasi- 
liano, si  devono  comprendere  gli  atti'  di  notorietà 
ricevuti  o  legalizzati  dalle  autorità  giudiziarie  e, 
per  quanto  concerne  i  cittadini  italiani,  i  decreti 
pronunziati  dai  tribunali  nazionali  in  Camera  di 
<ionsiglio  per  giustificare  delle  successioni  aperte 
all'estero  nei  rapporti  di  esse  coU'amministrazione 
del  tesoro. 

Nello  accordo  stipulatosi  vi  sono  le  norme  se- 
guenti : 

1.°  le  dichiarazioni  e  sentenze  di  abilitazione  o 
riconoscimento  pronunziate  dai  giudici  competenti 
in  uno  dei  due  paesi  a  favore  degli  eredi  e  lega- 
tari interessati  in  successioni  aperte  in  loro  as- 
senza nell'altro  paese  saranno  in  questo  eseguite, 
potendo  essere  per  tale  scopo  comunicate  in  via 
diplomatica  o  presentate  da  procuratori; 

2."  queste  dichiarazioni  o  sentenze  di  abilita- 
Jiione  dovranno  indicare  il  grado  di  parentela  de- 
gli eredi,  o  la  qualità  di  legatari,  all'obbietto  di 
regolare  il  pagamento  dei  diritti  davanti  al  tesoro 
pubblico  di  ognuno  dei  due  paesi  ; 


(1)  Conveuzioiie  consolare,  art.  29, 
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anche  sotto  il  nuovo  regime,  si  fosse  informato  al 
criterio  (iell'ammissione  dello  straniero  al  godi- 
mento dei  diritti  civili  (e  quindi  al  riconoscimento 
pure  del  diritto  successorio);  ma  subordinatamente 
alla  condizione  della  reciprocità  e  della  residenza. 
Senonchè  alla  fine  prevalse  il  sistema  dell'ammis- 
sione, pura  e  semplice,  degli  stranieri  al  godimento 
dei  diritti  civili  (e  conseguentemente  dei  diritti  ine- 
renti alla  successione).  Così  venne  for molato  l'ar- 
ticolo 3  del  cod.  civ.  italiano  del  1865,  nella  ma- 
niera seguente  :  «  Lo  straniero  è  ammesso  a  godere 
dei  diritti  civili  attribuiti  ai  cittadini  »  (1). 

106.  Nell'art.  6  delle  disposizioni  preliminari  del 
codice  civile  esplicitamente  si  dichiara  che  lo  stato 
e  la  capacità  delle  persone  si  regolano  secondo  la 
legge  della  nazione,  cui  esse  appartengono,  ed 
implicitamente  si  afferma  la  competenza  dei  tri- 
bunali italiani  a  pronunciare  su  questioni  riguar- 
danti gli  stranieri.  E  per  vero,  l'art.  5  prescrive 
die,  per  le  quistioni  di  stato  e  di  capacità,  agli 
straiìieri  si  debbano  applicare  le  loro  leggi  nazio- 
nali ;  or  bene,  tale  a[)plicazione  non  può  farsi,  che 
dai  magistrati  italiani.  Se  per  poco  si  potesse  con- 
cepire la  incompetenza  dei  magistrati  italiani  a 
conoscere  delle  quistioni  di  stato  fra  stranieri,  l'ar- 
ticolo 6  non  potrebbe  in    verun    modo  applicai*si. 


^ 

s 


(1)  Il  progotto  formolato  dal  ministero  racchiudeva  la 
disposiziono  analoga  a  quella  sancita  nell'art.  3  del 
nuovo  codice.  Ma  la  commissione  senatoria  incaricata 
di  esaminare  il  progetto  medesimo  propose  che  vi  si  ap- 
ponessero le  coudizioni  della  rmj>rocttó  e  della  rmfl[<?n^a. 
Dopo  larga  discussione,  si  ammise  puramente  e  Bemplioe- 
mente  la  disposizione  dell'articolo  corrispondentemente 
alla  formola  annunciata  nel  progetto  ministeriale  (vedi 
i  progetti'Verhali  riferentisi  ai  lavori,  attraverso  i  quali 
si  elaborò  il  codice  civile  del  regno  d'Italia,  in  isp«H'ie 
il  verbale  n.  4). 
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In  omaggio  a  tale  ragionaiiiento,  la  magistratura 
italiana  deve  dicliiararsi  competente,  in  materia  di 
successione,  anche  a  riguardo  degli  stranieri. 

Un  dubbio  potrebbe  sorgere;  ed  è  questo:  se, 
avendo  il  legislatore  italiano  prescritto  che  la  legge 
nazionale  regola  la  successione,  esso  avesse  inteso 
■deferire,  anche  i  giudizi  in  materia  di  successione, 
all'autorità  giudiziaria  della  nazione  del  de  cuj'us. 
Ma  un  dubbio  siffatto  si  dilegua  facilmente,  ap- 
pena si  consideri  che,  con  l'art.  8  delle  disposizioni 
preliminari  del  codice  civile,  si  è  inteso  a  prov- 
vedere a  quello  che  nella  scuola  si  dice  la  sostanza 
del  diritto.  Ma,  per  ciò  che  concerne  la  compe- 
tenza e  le  forme  di  precedura  per  l'esercizio  delle 
relative  azioni,  il  legislatore  non  ha  inteso  sot- 
trarre all'autorità  giudiziaria  locale  gli  stranieri. 
Se  così  fosse,  si  dovrebbe  supporre: 

l.°  Che  lo  Stato  italiano  avesse  voluto  abdicare 
alle  sue  funzioni  giurisdizionali  sugli  stranieri  e 
sulle  cose  di  loro  pertinenza. 

2.°  Che  lo  Stato  italiano  avesse  voluto  permet- 
tere un  diniego  di  giustizia  sulla  materia  dei  diritti 
civili  dopo  avere  stabilito  l'ammissione  pura  e  sem- 
plice degli  stranieri  al  godimento  di  essi.  E  tali 
supposizioni  non  sono  neanche  ammissibili,  impe- 
rocché lo  stesso  legislatore  ha  prescritto  le  norme 
sopra  i  giudizi  civili  a  riguardo  degli  stranieri. 
(Disposizioni  preliminari  del  codice  civile,  art.  7); 
e  nelle  analoghe  disposizioni  ha  indicato  una  ter- 
minologia generica,  la  competenza  e  le  forme  dei 
provvedimenti  a  riguardo  di  qualsiasi  giudizio. 

107.  Il  codice  di  procedura  civile  italiano  regola 
la  competenza  dell'autorità  giudiziaria  nel  caso 
dell'apertura  della  successione  in  paese  estero  ed 
il  de  eujus  era  uno  straniero.  È  certo  il  caso,  in 
<;ui  i  beni  della  successione  (o  la  maggior  parte 
di  essi)  esistono  sul  territorio  italiano.  Su  tale  ipo- 
lesi è  riconosciuta  la  competenza  del   magistrato 
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italiano.  All'uopo,  bisogna  mettere  in  confronto  le 
disposizioni  di  legge  sul  rito  civile. 

In  linea  generale,  è  disposto  che  si  propongono 
davanti  l'autorità  giudiziaria  del  luogo  dell'aperta 
successione  le  azioni  ereditarie  (cod.  proc.  civ., 
art.  94,  in  pr.).  Ma,  quando  la  successione  siasi 
aperta  fuori  il  territorio  italiano,  le  azioni  eredi- 
tarie si  propongono  davanti  l'autorità  giudiziaria 
del  luogo,  in  cui  il  convenuto  ha  domicilio  o  resi- 
denza (cod.  pr.  civ.,  art.  94  in  fine). 

Dal  raffronto  delle  due  cennate  disposizioni  dello 
stesso  art.  54  del  cod.  proc.  civ.  si  deduce  die  esi- 
ste una  differenza  di  criteri  tra  il  caso,  in  cui  la 
successione  si  apre  nel  regno,  ed  il  caso  in  cui 
la  successione  si  apre  all'estero;  nell'art.  94  in 
pr.  si  mette  la  regola  pura  e  semplice;  in  vece, 
quando  la  successione  si  apre  fuori  il  territorio 
italiano,  vi  è  la  deroga  alla  norma  enunciata.  Que- 
sta differenza  di  criterii  si  spiega  facilmente, 
quando  si  considera  che  esiste  una  varietà  di  cri- 
teri nelle  leggi  dei  diversi  paesi,  sul  modo,  con 
cui  debbasi  intendere  la  successione,  cioè  come 
un  tutto  indivisibile  {universum  jus],  ovvero  come 
un  complesso  di  tante  entità  distinte  (tot  haercdi- 
tates  quot  terrr'toria).  Or  bene,  il  legislatore  ita- 
liano, quando  ha  determinato  la  legge  regolatrice 
della  successione,  allora  ha  prescritto  doversi  se- 
guire una  legge  unfca,  cioè  la  legge  della  na- 
zione del  de  eujus,  perchè  la  successione  è  un 
universum  jus.  Ma  lo  stesso  legislatore  italiano, 
quando  ha  dovuto  ai  tribunali  (italiani)  additare 
una  regola  per  la  determinazione  della  loro  com- 
petenza, allora  ha  creduto  conveniente  che  la 
giustizia  venisse  amministrata  là  dove  le  parti 
hanno  bisogno  di  invocarla,  cioè  là  dove  esistono 
i  diritti  da  far  valere;  e  coVi  ne  è  venuto  fuori  il 
criterio  della  situazione  dei  beni. 

Giova  rilevare  che,  nell'ultimo  alinea  dell'art.  94 
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del  codice  di  proc.  civ.  italiano,  trovasi  fedelmente 
riprodotto  l'ultimo  alinea  dell'art.  22  del  prece- 
dente codice  di  proc.  civ.  sardo;  e  la  regola  è  la 
seguente:  quando  si  tratti  di  successione  a])ertasi 
fuori  il  territorio  italiano,  le  azioni  di  petizione  e 
divisione  di  eredità,  ed  altre  concernenti  la  suc- 
cessione menzionate  noi  detto  art.  94  (corrispon- 
dente all'art.  22  del  codice  sardo)  sono  di  compe- 
tenza dell'autorità  giudiziaria  del  luogo,  in  cui  è 
posta  la  maggior  paite  dei  beni  immobili  o  mo- 
bili da  dividersi.  Si  scorge  facilmente,  dunque  che, 
a  riguardo  della  successione  apertasi  fuori  il  ter- 
ritorio italiano,  si  è  adottato,  sotto  il  regime  della 
legislazione  italiana  vigente  (art.  8,  disposizioni 
preliminari  del  cotiice  civile,  con  cui  si  proclama 
il  principio,  di  ordine  generale,  essere  la  succes- 
sione un  universum  jus)  lo  stesso  criterio,  che  si 
era  adottato  sotto  il  regime  della  legislazione 
sarda,  quando  cioè  si  riteneva  la  successione  quale 
un  complesso  di  tante  entità  distinte.  Laonde,  pos- 
siamo dire  che  l'ultimo  aHnea  dell'art.  94  del  co- 
dice di  procedura  civile  non  è  per  sé  stesso  una 
derivazione  tliretta,  immediata  e  necessaria  del 
sistema,  con  cui  si  ritenga  per  avventura  essere 
la  successione  un  complesso  di  tante  entità  di- 
stinte (quale  sistema  venne  di  già  abolito  col  citato 
art.  8  delle  disposizioni  preliminari  cod.  civ.),  ma 
in  vece  deriva  dallo  avere  il  legislatore  voluto  man- 
tenere il  principio  di  autorità  nel  potere  giudi- 
ziario del  luogo,  in  cui  sono  siti  i  beni.  La  con- 
traddizione è  dunque  semplicemente  apparente  tra 
il  principio  adottato  nell'art.  8  delle  disi)osizioni 
preliminari  cod.  civ.  ed  il  criterio  adottatosi  nel- 
l'ultimo alinea  dell'art.  94  del  cod.  di  proc.  civ.  (1). 


(1)  Il  giurista    Champconimuiial,  citaudo   la   disposi- 
zione delPaliuea  ultimo  dell'art.  94  del   codice  di  prò- 


-  224  - 

E,  siccome  il  legislatore  italiano  ha  dettato  le  cen- 
nate  regole  (e  non  poteva  essere  altrimenti)  pei 
tribunali  italiani  soltanto,  cosi  la  norma,  relativa- 
mente alla  competenza,  è  la  seguente:  «  Le  azioni 
in  petizione  e  divisione  di  eredità  fra  stranieri  si 
possono  proporre  davanti  ai  tribunali  italiani 
quando  i  beni  della  successione  (o  la  maggior 
parte  di  essi)  esistono  nel  territorio  italiano,  non 
ostante  che  la  successione  siasi  aperta  alFestero 
ed  il  de  cujus  era  pure  straniero  ». 

Sicché,  anche  quando  sono  chiamati  a  pronun- 
ziarsi i  magistrati  italiani,  nella  ipotesi  dell'art.  94, 
ultimo  alinea,  del  codice  di  procedura  civile,  la 
legge  da  applicarsi  ai  rapporti  di  diritto  (concer- 
nenti l'ordine  di  succedere,  la  misura  dei  diritti 
successori  e  la  intrinseca  validità  delle  disposi- 
zioni) è  la  legge  della  nazione,  alla  quale  appar- 
teneva il  de  cuJus. 

La  competenza  dei  tribunali  italiani  è  prescritta 
tanto  se  i  beni  ereditari  siano  immobili,  quanto  se 
siano  mobili.  All'uopo,  occorre  menzionare  l'arti- 
colo 105  dello  stesso  codice  di  procedura  civile,  in 
cui  è  detto  che  a  lo  straniero  che  non  ha  residenza 
nel  regno  può  essere  convenuto  davanti  le  auto- 
rità giudiziarie  del  regno,  ancorché  non  vi  si  trovi: 
1.^  se  si  tratti  di  azioni  sui  beni  immobih  o  beni 
mobili  esistenti  nel  regno  ». 


oedura  civile,  scrive  che  il  legislatore  Italiauo  abbia 
sancito  lina  disposizione  contraddittoria  con  il  precetto 
formulato  nell'art.  8  delle  disposizioni  preliminari  del 
codice  civile  {Éiude  sur  la  suocession  ab  intestato,  p.  550). 
Il  giurista  francese  scrive  pure  che  la  disposizione  del- 
l'alinea ultimo  del  citato  art.  94  non  si  giustifica  dal 
punto  di  vista  giuridico.  Noi,  riteniamo  avere  spiegato 
la  ragione  di  essere  del  sistema  stabilito  nella  eennata 
disposizione  del  codice  di  procedura  civile  e  la  portata 
pratica  del  sistema;  oi  sembrano  esagerati  gli  appunti 
suddetti. 
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Sicché  il  tribunale  italiano  esercita  la  sua  giu- 
risdizione relativamente  ad  ogni 'sorta  di  beni,. 
quando  si  trovano  nel  territorio  italiano,  anche 
sui  beni  mobili  compresi  nella  massa  ereditaria, 
purché  si  tratti  di  successione,  apertasi  nel  regno, 
di  una  persona  straniera,  ed  a  favore  di  altra  per- 
sona pure  straniera  qualora  (lo  ripetiamo)  i  sud- 
detti mobili  si  trovino  in  Italia. 

Nella  giurisprudenza  si  riconosce  la  necessità, 
pei  magistrati  italiani,  di  uniformarsi  alle  regole 
dell'art.  94  del  codice  di  proc.  civ.  sulla  compe- 
tenza (1). 

108.  Nel  sistema  legislativo  di  ogni  paese  si  prov- 
vede per  facilitare  la  confezione  del  testamento  a 
persone,  che  si  trovano  in  circostanze  eccezionali 
di  fronte  a  peculiari  condizioni  di  fatto.  Ecco,  una 
serie  di  prescrizioni  di  jus  sìngulare  dirette  a  di- 
sciplinare i  testamenti  speciale. 

Conseguentemente  vi  è  un  regime  per  i  «  testa- 
menti ordinarli  »  (2)  ed  un  altro  regime  per  i  «  te- 
stamenti speciali  »  (3).   E  nell'orbita  della  serie 


(1)  Nel  senso  citato,  si  può  vedere  la  sentenza  della 
Corte  di  appello  di  Venezia  del  3  febbraio  1888  nel 
Filangierif  1888,  p.  II,  pag.  278  e  seg.).  Il  Journal  de 
droit  international  privéj  1889,  p.  171  riporta  la  menzio- 
nata sentenza  e  scrive  che  la  massima  adottata  non  è 
conforme  al  deaidei'atum  in  questa  materia  e  riconosce 
che  il  magistrato  italiano  deve  decidere  così  come  de- 
cise la  Corte  di  Venezia  per  le  categoriche  disposizioni 
degli  art.  94  e  105  del  codice  italiano  di  procedura  ci- 
vile. 

Nel  senso   della   decisione   della   Corte  di  appello   di 
Venezia,  si  possono   consultare;   Cassazione  di  Torino, 
sentenza  30  gennaio  1874;  sentenza  della   Corte  di   ap- 
pello di  Firenze,  2  dicembre  1882  nel  giornale  La  Legge, . 
1874,  I,  6r»3;  e  1883,  I,  17  e  li,  490. 

(2)  Cod.  civ.  ital.,  art.  774-788. 

(3)  Cod.  civ.  ital.,  art.  789-803. 


(lei  ((  testamenti  speciali  »  vi  è  quella  riguardante 
ancora  più  specilìcataniente  i  «  testamenti  mili- 
tari »  (1). 

Ma  le  prescrizioni  dei  codice  italiano  e  le  ana- 
loghe disposizioni  dei  co«lici  di  altri  paesi  relative 
allo  stesso  obbietto  dei  a  testamenti  militari  »  sono 
sempre  prescrizioni  di  diritto  interno;  e  partico- 
larmente provvedono  per  i  «  militari  nazionali  » 
che  in  tempo  di  guerra  vogliono  disporre  per  atti 
di  ultima  volontà.  Ma  nelle  fonti  del  diritto  interno 
non  si  provvede  mai  per  la  sorte  dei  «  militari 
stranieri  »  die  si  trovino  ir^fermi  o  i^rigiouiori 
fuori  della  patria.  Il  regolamento  dei  testamenti 
militari  nello  interesse  degli  stranieri  ha  formato 
finalmente  Tobbietto  degli  accordi  diplomatici  tra 
i  diversi  Stati.  Nel  regolamento  concernente  le  leggi 
e  gli  usi  della  guerra  terrestre  redatto  a  Bruxelles 
(27  agosto  1874)  non  si  faceva  ver  un  cenno  della 
condizione  dei  militari  in  rapporto  alla  formazione 
dei  testamenti.  11  quesito  venne  enunciato  la  prima 
volta  in  un  congres5>o,  che  si  tenne  a  Parigi  nel 
corso  del  1889  nella  ricorrenza  della  esposizione 
generale;  e  fu  propriamente  nel  congresso  inter- 
nazionale delle  opere  di  assistenza  in  tempo  di 
guerra;  imperocché  quel  congresso  fu  sollecito  di 
studiare  ampiamente  la  quistione  degli  aiuti  da 
darsi  ai  feriti  ed  ai  prigionieri  (2). 

Nella  conferenza  per  la  pace,  tenutasi  all'Aja 
vlO  maggio -21)  luglio  1899)  venne  discussa  la  te^i 
relativa  alla  formazione  dei  testamenti  militari  ; 
tanto  che  nel  testo  della  S.'"»  convenzione   dell'Aja 


(1)  Cod.  civ.  ital.,  Jirt.  799-803. 

(2)  Per  le  conferenze  e  le  convenzioni  sul  regolamento 
del  diritto  di  guerra  vedi  noHtra  opera,  La  convenzione 
di  Ginevra  del  22  agosto  1864,  siudiata  nelle  mie  origini 
e  ìlei  suo  eviluppo  sino  alla  convenzione  deìVAja  del  29  lu- 
glio 1898,  Enciclopedia  giuridica,  Milano,  1900. 
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<29  luglio  1891))  fu  inserito  l'art.  19,  appositamente 
redatto  (1). 

L'art.  19  dell'atto  stipulato  all'Aja  racchiude  la 
disposizione  seguente:  «  I  testamenti  dei  prigio- 
nieri di  guerra  sono  ricevuti  o  redatti  nelle  mede- 
sime condizioni  che  pei  militari  dell'esercito  nazio- 
nale (2). 

Come  i  militari  in  can)j>agna  possono  fare  testa- 
mento su  territorio  straniero,  anche  i  prigionieri 
di  guerra  possono  farlo  nelle  ambulanze,  negli 
ospedali  di  campo  o  nei  luoghi  in  cui  sono  custo- 
diti, nelle  ambulanze  e  negli  ospedali  della  croce 
rossa  insediati  dalle  nazioni  neutrali  e  dagli  Stati 
belligeranti,  perdio  in  essi  possono  recarsi  gli  uf- 
ficiali competenti  ad  esercitare  le  delicate  incom- 
benze di  ricevere  le  dichiarazioni  di  ultima  vo- 
lontà. 

Nella  identica  condizione  si  possono  trovare  le 
persone  impiecjate  presso  l'esercito  senza  figurare 
come  soldati;  ed  anche  per  le  suddette  persone  si 


(1)  Vedi  di  nostra  opera  citata,  cap.  XIII. 
(2;  L'atto  finale  della  conferenza  deU'Aja  della  pace, 
contiene  tre  convenzioni: 

1.  i)er  il  regolamento  pacìiìco  dei  c<»nllitti   interna- 
zionali; 

2.  per  le  leggi  e  gli  nui  della  gnérra  terrestre; 

3.  per   Papplicazione   alla   guerra   marittima   della 
convenzione  di  Ginevra. 

Le  tre  convenzioni  dell'atto  finale  della  conferenza 
^elPAja  l'ormarono  tre  atti  separati;  tutti  e  tre  porta- 
rono la  data  del  20  luglio  1899;  e  fu  protratto  sino  al 
31  dicembre  1K99  il  termine  di  sott^)scrizione  lasciato 
alle  potenze  rappresentate  alla  conferenza  delbi  pace 
delPAja.  11  regno  d'Italia  è  rertanieiite  uno  degli  Stati 
firmatarii  delle  tre  convenzioni.  Vedi  nostra  opera, 
Oontnzzi,  Lezioni  di  diritto  internazianale  dettate  nella 
Università  di  Caijliari,  1901-1902, 
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dovranno  applicare  le  prescrizioni   della  conven- 
zione dell' Aja  (1). 

Giova  rilevare  che  la  prescrizione  dell'art.  19 
della  convenzione  dell' Aja  è  destinata  a  stabilire 
una  estensione  alla  portata  degli  art.  799-803  del 
codice  civile.  Ed  ecco  la  necessità  di  una  legge  da 
parte  del  regno  d'Italia;  legge  necessaria  dal  punto 
di  vista  del  diritto  interno,  perchè  si  possa  appli- 
care la  convenzione  internazionale.  All'uopo,  il 
governo  ha  provveduto  presentando  un  progetto 
di  legge  al  Parlamento,  che  di  già  è  diventata 
legge  dello  Stato,  e  propriamente  è  diventata  una 
legge  complementare  delle  prescrizioni  del  codice 
civile  art.  799-803  (2). 


(1)  L'art.  13  della  convenzione  indica  quali  Bono  le^ 
categorie  di  persone,  che  seguono  un  esercito  senza 
farne  parte  in  qualità  di  soldati: 

«  GÌ  Mudi  vicini  che  seguono  un  esercito  senza  fame 
parte  direttamente  come  i  corrispondenti  ed  i  reporters 
dei  giornali,  i  vivandieri,  i  fornitori  che  cadono  in  po- 
tere del  nemico  e  che  quest'iiltiujo  creda  utile  di  rite- 
nere, hanno  diritto  al  trattamento  dei  prigionieri  di 
guerra  a  condizione  ohe  essi  siano  muniti  di  una  legit- 
timazione della  autx)rità  militare  che  essi  a<'rorapagna- 
vano  ». 

(2)  Il  disegno  di  legge  del  ministero  venne  approvato 
dal  Senato  del  regno  in  data  7  giugno  1902.  La  rela- 
zione al  Senato  venne  redatta  dal  senatore  Augusto 
Pierantoni,  profcvssore  di  diritto  int-ernazionale  a  Roma. 
Vedi  gli  atti  del  Senato,  legislatura  XXI,  2.  sessione. 
Noi  ne  facemmo  obbiotto  di  lezione  all'università,  vedi 
il  giornale  V  Unione  Sarda,  Cagliari,  giugno  1902. 


TITOLO  III. 


LA  CONDIZIONE  GIURIDICA  DEGLI  ENTI  COLLBTTIVI 
DAL  PUNTO  DI  VISTA  DELLE  RELAZIONI  INTER- 
NAZIONALI, SPECIFICATAMENTE  PER  QUANTO  CON- 
CERNE  IL   DIRITTO   SUCCESSORIO. 
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INTRODUZIONE. 


Svolgendo  l*istituto  delle  successioni  nel  campo 
dei  rapporti  internazionali,  noi  abbiamo  creduto 
presentare  la  tela  di  uno  studio  sistematico,  a  ri- 
guardo della  condizione,  in  cui  si  trovano  gli  enti 
collettivi:  lo  StatOy  la  provincia,  il  Comune;  e  le 
persone  giuridiche  in  genere.  A  preferenza  poi 
abbiamo  creduto  necessario  parlare  diffusamente 
della  condizione  dello  Stato,  anche  per  eliminare 
una  serie  di  dubbi,  che  si  presentano  dinanzi  ai 
tribunali  ogni  volta  che  in  un  rapporto  di  diritto 
successorio  si  trova  complicato  lo  Stato  (e  quindi, 
uno  Stato  estero);  e  si  sollevano  tanti  quesiti  per 
indagare  se  debba  ritenersi  che  la  devoluzione  ap- 
partenga allo  Stato  y«r<?  occupationis,  ovvero ywre 
haer  editar  io.  Ed  i  risultati  nella  pratica  sono  di- 
versi, adottandosi  un  criterio  a  preferenza  dell'al- 
tro; in  ispecie,  quando  si  debba  determinare  la 
legge  secondo  cui  i  rapporti  giuridici  devono  in- 
tendersi regolati.  E  più  grave  si  presenta  ancora 
la  tesi,  nei  suoi  risultati  pratici,  quando  la  si  esa- 
mini dal  punto  di  vista  delle  regole  stabilite  dal 
legislatore  italiano  relativamente  alla  risoluzione 
dei  conflitti  di  leggi  in  materia  di  successioni 
(art.  8  disposizioni  preliminari  del  codice   civile). 

Quando  lo  Stato  viene  chiamato  a  raccogliere  o 
tutto  o  parte  del  patrimonio  ereditario,  e  viene 
chiamato  in  base  a  disposizione  testamentaria,   la 
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posizione  è  per  sé  stessa  semplificata  daJ  fatto 
stesso  della  sussistenza  di  una  disposizione  di  ul- 
tima volontà  emanata  direttamente  dal  de  cuius. 
Si  sollevano,  egli  è  vero,  problemi  di  vario  genere, 
ma  tutti  fanno  capo  al  diritto  ereditario.  In  vece, 
nelle  varie  ipotesi  in  cui  lo  Stato  trovasi  di  fronte 
all'apertura  di  una  successione,  senza  esservi  stato 
espressamente  chiamato  dal  de  cuius,  allora  sor- 
gono controversie,  che  non  trovano  il  loro  adden- 
tellato nel  solo  diritto  ereditario. 

E  d'altra  parte,  non  è  ad  arbitrio  del  giudice  il 
seguire  l'uno  o  l'altro  dei   due   enunciati   criteri, 
K^  cioè:  o  la  devoluzione  jure  occupationisy  ovvero 

)  la  devoluzione  jure  haereditario;  la  preferenza  al- 

l'uno od  all'altro  dipende  dalla  situazione  diversa, 
in  cui  davvero  si  trova  lo  Stato  chiamato  a  suc- 
cedere. E,  per  dovere  di  semplicità,  rileviamo  che 
le  ipotesi,  in  cui  può  trovarsi  lo  Stato,  complicato 
nell'orbita  dei  rapporti  derivanti  dal  diritto  suc- 
cessorio nella  mancanza  di. disposizione  testamen- 
taria, si  riducono  alle  seguenti: 

a)  la  ipotesi,  in  cui,  estinta  la  personalità  di 
uno  Stato,  subentra  la  personalità  politico-giuri- 
dica di  altcD  Stato; 

b)  la  ipotesi,  in  cui,  estinta  una  persona   giu- 
I                                                    ridica  (corporazione  o  fondazione),  i  beni   di  essi 

si  devolvono  al  fisco; 

e)  la  ipotesi,  in  cui   in    mancanza  di  parenti 

legittimi  del  de  cuìus,  cioè  di  una  persona  fisica, 

f  (per  esempio  entro  il  decimo  grado  per  l'art.  758 

del  codice  civile  italiano),  subentra  lo  Stato. 
I  Or  bene,  dalla  semplice  enunciazione  delle   tre 

r  cennate  serie  di  ipotesi,   si  deduce  che,    per   cia- 

scuna posizione  di  fatto,  diversificano  le  regole  da 
applicarsi.  E  per  vero,  nei  primi  due  casi  si  può 
dire  che  la  devoluzione  avvenga  per  efletto  dello 
esplicamento  della  sovranità  dello  Stato,  quindi 
/ure  occupatf'onis ;   imperocché,    lo  Stato,   quando 
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succede  o  sui  un  altro  Stato  estinto  o  ad  una  qual- 
siasi persona  giuridica  pure  estinta,  non  è  chia- 
mato quale  ultimo  erede,  per  la  circostanza  che 
né  lo  Stato,  né  le  corporazioni  o  fondazioni  pos- 
sono testare.  Ma,  quando  lo  Stato  succede  ad  una 
persona  fìsica  (per  mancanza  di  eredi  legittimi 
del  de  euius)^  può  dirsi  davvero  clie  lo  Stato  suc- 
cedei jure  haereditar  io,  imperocché  lo.  Stato  tro- 
vasi a  succedere  per  la  semplice  ragione  che  il 
de  cuius  non  aveva  testato.  Quando  il  de  cuìus  ha 
testato  in  favore  dello  Stato,  si  apre  la  successione 
testamentaria,  e  si  verifica  la  devoluzione  della 
eredità  o  del  legato  in  favore  del  fìsco,  pure  per 
diritto  ereditario;  ma,  quando  non  esiste  disposi- 
zione testamentaria,  sussiste  un  patrimonio  eredi- 
tario, ma  non  un  erede;  ed  ecco  la  sorgente  delle 
controversie. 

Ecco  l'argomento  delle  nostre  indagini  in  questa 
seconda  parte  della  nostra  Opera.  Se  non  che,  sic- 
come degli  enti  morali,  in  genere,  si  occupano 
più  di  frequente  i  giuristi  nel  commento  del  codice 
civile,  così  noi  ci  manterremo  più  diffusamente  a 
discorrere  della  condizione  in  cui  si  trova  lo  Stato, 
nel  diritto  civile  (1).  Noi,  riteniamo  che,  in  una 
trattazione  sistematica  del  diritto  successorio  dal 
punto  di  vista  delle  relazioni  internazionali,  si 
debba  pure  indagare  quali  siano  le  conseguenze 
che  si  verificano,  nella  ipotesi  della  cosi  detta  suc- 
cessione d,i  Stato  a  Stato;  ma  sempre  relativa- 
mente al  diritto  privato,  e  più  specificatamente 
ancora  a  riguardo  dei  rapporti  patrimoniali  (2). 

(1)  Vedi  C.  F.  Gabba,  Quistioni  di  diritto  civile,  in 
ispeoie  rarticolo  sulla  Svxicessione  di  Stato  a  Stato,  To- 
rino 1882. 

(2)  Vedi  pare  E.  Giantiirco,  Lezioni  di  diritto  civile,  vo- 
lume Delle  auocessioni.  Vedi  pure  nostra  opera,  Contuzzi, 
Lo  Stato  dal  punto  di  rista  del  dirilto  internazionali',  nel 
Digesto  italiano,  Torino,  unione  editrice. 
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CAPITOLO  1. 

LA    CAPACITÀ    DELLO   STATO   STRANIERO 
AD    ACQUISTARE    PER   SUCCESSIONE. 

SEZIONE  I. 

LA  CONDIZIÓNE  DELLO  STATO  STRANIERO  DAL  PUNTO 
DI  VISTA  DEI  RAPPORTI  .INERENTI  ALLE  SUCCES- 
SIONI. 

SOMMARIO. 

109.  He  sUHsist-a  nello  Stato  straniero  la  capacità  ad  ac- 

quistare per  successione. 

110.  Esame  del  quesito  dal  punto  di  vista  del  diritto  po- 

sitivo italiano. 

111.  Pronunziati  della  giurisprudenza.  —  Esame  critico. 

112.  Se,  institnito  erede  un   governo  straniero,  deblmsi 

intendere  institnito  erede  IViit-e  Stato. 

113.  Della  necessità  clie  sia  avvenuto  il  riconoscimento 

in  via  diplomatica  perchè  uno  Stato  estero  possa 
raccogliere  una  successione,  senza  bisogno  di  au- 
torizzazione speciale  da  part-e  del  goverao  locale. 

114.  Della  necessità  di  rilevare  che  basta  ed  è  sufficiente 

che  uno  Stolto  estero  abbia  conseguito  il  ricono- 
scimento diplomatico  per  potere  esplicare  la  sua 
capacità  giuridica  patrimoniale,  specificatamente 
a  riguardo  del   diritto  successorio. 

115.  Della  ettìcacia  che  neirorbita  del  diritto  privato  eser- 

cita il  riconoscimento  in  via  diplomatica,  si)eci- 
ftcatamente  per  la  capacità  dello  Stato  straniero 
ad  acquistare  per  successione. 

116.  Della   eondizi(me   di    uno    Stato  estero  chiamato  a 

succedere  in  un  paese,  il  cui  govern*»  non  lo  abbia 
ancora  riconosciuto  in  via  diplomatica. 

117.  Della  ipotesi,  in  cui  sia  istituito  erede  uno  Stato, 

che  esistendo  ah  immemarabUi  n(m  possa  indicare 
se,  come  e  quando  abbia  conseguito  il  riconosci- 
mento in  via  diplomatica. 

118.  Esposizione    critica    della    giurisprudenza  italiana 

sulla  necessità  o  meno  di  un  riconoscimento  spe- 
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ciale  da  accordarsi  dalla  tìovrauità  territoriale  ad 
iiuo  Stato  riconosciuto  di  già  in  via  diplomatica. 

119.  Della  necesRità   die   uno    Stato  estero,  chiamato  a 

raccogliere  per  successione,  sia  capat'e  ad  acqui- 
stare secondo  la  stessa  legge  straniera. 

120.  Della  coudizione  di  uno  Stato  estero,  clie  trovasi  di 

fronti?  ad  un  divieto  esplicito  sancito  nella  legge 
locale. 

121.  Esposizione   critica  della  dottrina   sulla   necessità 

deir  autorizzazione  della  sovranità  territoriale, 
trattandosi  di  Stato  estero  chiamato  a  succedere. 

122.  Importanza  della  teoria,  con  cui  si  tende  a  restrin- 

gere per  lo  Stato  estero  la  necessità  dell'autoriz- 
zazione della  sovranità  territoriale  semplicemente 
al  fatto  della  ))resa  di  possesso  dei  beni  compresi 
nella  massa  ereditaria  devolutagli. 

123.  Esposizione    critica  della  giurisprudenza    italiana 

sulla  necessità  o  meno  della  preventiva  autorizza- 
zione da  part«  della  sovranità  territoriale,  quando 
lo  erede  sia  uno  Stato  estero. 

124.  Della  necessità   che   uno   Stato  estero,  chiamato  a 

raccogliere  per  successione,  si  assoggetti  alle  leggi 
territoriali  per  l'esercizio  effettivo  dei  diritti  suoi. 

125.  Se  il  possesso  passi  di  diritto  dal  de  cuius  allo  erede 

nel  caso,  in  cui  lo  erede  sia  precisameìite  uno 
Stato  straniero. 

126.  La  competenza  dei  tribuuali  locali   di    fronte  agli 

Stati  stranieri,  specificatamente  a  riguardo  delle 
controversie  derivanti  dalle  successioni. 

127.  Risoluzione  adottata  dall'Istituto  di  diritto  interna- 

zionale di  Gaud  intorno  alla  competenza  dei  tri- 
bunali locali  in  confronto  di  Stati  esteri  nelle 
azioni  ereditarie. 

109.  Lo  Stato  si  manifesta  nella  moltiplicità  delle 
funzioni  disimpegnate  dagli  organi  della  pul^hlica 
amministrazione.  Le  funzioni  dello  Stato  si  tradu- 
cono in  servizii  prestati  ai  cittadini  per  il  mante- 
nimento del  civile  consorzio;  per  il  compimento 
di  sifìatti  servigi  occorrono  spese;  alle  s[)ese  de- 
vono corrispondere  le  entrate  ;  lo  Statò  si  assicura 
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le  entrate  mediante  le  imposte  e  le  rendite  del  suo 
patrimonio. 

Quindi,  lo  Stato  per  Tadempimento  della  sua 
stessa  missione,  tiene  la  capacità  di  possedere  e 
<iuindi  la  capacità  di  acquistare,  e  conseguente- 
mente tiene  la  capacità  di  acquistare  anche  per 
successione.  Questa  capacità  non  si  considera  come 
qualche  cosa  di  eccezionale,  data  la  posizione  giu- 
ridica dello  Stato,  ma  come  strettamente  dipendente 
da  tale  posizione.  Ecco,  perchè  in  quei  tempi,  in 
<Mii  si  è  avuta  della  missione  dello  Stato  una  no- 
zione esatta,  si  sono  facilitati  i  mezzi,  perchè  lo 
Stato  avesse  potuto  acquistare  per  successione;  e 
si  è  svincolata  l'attività  dello  Stato,  sotto  questo 
riguardo,  da  quelle  pastoie,  che  pure  si  trovavano 
stabilite  pei  privati.  Così  nel  periodo  romano.  E 
per  vero,  pel  periodo  romano,  lo  Stato  non  è  le- 
gato dallo  yas  cwìlCy  che  governa  i  rapporti  i  tra 
privati,  ma  tiene  un  diritto  proprio.  E  ciò  ha  su- 
scitato in  qualche  interprete  il  convincimento,  che 
la  testamenti  factìo  dello  Stato  non  appartiene  allo 
ju8  prìvatum  (1).  E  conseguentemente  nei  tempi, 
in  cui  la  sola  forma  del  testamento  era  quella  in 
calatis  comitiSy  la  donna  mentre  non  aveva  la 
testamenti  factìo  perchè  mancante  di  capacità  po- 
litica, poteva  f)erò  validamente  testare  in  favore 
dello  Stato. 

Or  bene,  lo  Stato,  siccome  deve  svolgere  la  sua 
missione  anche  fuori   il   suo   territorio,   cos\    può 


(l)  Mommseu,  Diritto  pubblico  romano,  voi.  II,  p.  46. 
Ed  il  Fadda,  ciò  rilevando,  dice  :  «  Ma  questa  osserva- 
zione (cioè  la  osservazione  di  Monimsen)  non  vuoisi 
fraintendere.  Essa  dee  significare  soltanto  che  non  si 
tratta  del  solo  diritto  che  governa  la  capacità  di  testare 
dei  privati,  ossia,  dello  jvs  Quiritiunif  perchè  del  resto 
anche  la  trstavienti  factio  dei  privati  è  sempre  publioi 
juri8  ».  Fadda,  Il  diritto  ereditario  romano,  voi.  I,  p.  201. 
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manifestarsi  anche  fuori  del  suo  territorio  nella 
sua  attività  economica;  ed  uno  Stato  deve  essere 
da  per  tutto  ritenuto  capace  di  acquistare  per  suc- 
cessione. Ecco,  il  fondamento  della  capacità  dello 
Stato  straniero  ad  acquistare  per  successione.  Nel 
periodo  romano,  fu  costantemente  riconosciuto 
come  legittimo  Tuso  invalso  presso  i  re  delle  di- 
verse parti  del  mondo  di  fare  testamenti  in  van- 
taggio del  popolo  romano;  così  furono  ritenuti  va- 
lidi e  legittimi  i  testamenti  dei  re  di  Pergamo,  di 
Cirene,  di  Bitinia  e  di  Egitto.  E  si  noti  che,  nel- 
Torbita  del  diritto  privato,  quei  re  non  avrebbero 
potuto  testare  in  favore  di  un  cittadino  romano, 
perchè  non  avevano  la  testamenti  factìo  comechè 
privi  del  requisito  della  cittadinanza.  Tanto  mag- 
giormente devesi,  nei  tempi  moderni,  ammettere 
nello  Stato  estero  la  capacità  di  acquistare  per 
successione,  quanto  più  si  considerano  le  maggiori 
esigenze  dello  Stato  nelle  vicende  dell'umano  con- 
sorzio. 

Nei  tempi  moderni,  si  è  fatta  strada  una  dot- 
trina, secondo  cui  si  sostiene  non  potersi,  né  do- 
versi considerare  lo  Stato  straniero  capace  di  ri- 
cevere per  diritto  di  successione  ;  e  ciò  pel  motivo 
che  il  diritto  di  successione  è  un  diritto  privato,  e 
quindi  compete  all'individuo,  laddove  lo  Stato  è 
un  ente  politico.  Nella  cennata  dottrina  si  nasconde 
un  equivoco,  in  quanto  che  si  attribuisce  al  diritto 
privato  un'orbita  meno  ampia  di  quella  che  vera- 
mente viene  indicata  dalla  stessa  sua  natura.  Il 
diritto  privato  si  connette  alla  nozione  della  umana 
utilità;  quindi,  può  essere  subbietto  del  diritto  pri- 
vato tanto  l'uomo  singolo,  quanto  lo  Stato,  perchè 
lo  Stato,  agendo  per  la  gestione  del  suo  patrimo- 
nio, agisce  j)er  uno  scopo  di  umana  utilità  (1). 


(1)  Ciò  è  precisamente  la  nozione  nel  diritto  privato, 
che  deriva  dalle  fonti  del  diritto  romano  : 
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110.  Dal  punto  di  vista  della  legislazione  italiana, 
egli  è  certo  che  lo  Stato  straniero  tiene  la  capa- 
cità di  ricevere  lasciti  in  Italia.  E  per  vero,  nel- 
l'art. 723  del  cod.  civ.  é  detto  die  «  tutti  sono 
capaci  di  succedere,  salve  le  eccezioni  determinate 
dalla  legge  ».  E  tra  le  eccezioni  tassativamente 
indicate  negli  articoli  successivi  non  vi  è  lo  Stato. 
Anzi,  da  altri  articoli  dello  stesso  codice  si  rileva 
che  lo  Stato  tiene  la  capacità  di  possedere  beni 
suoi  patrimoniali  e  di  raccogliei-e  per  successione  ; 
ciò  si  deduce  in  is|)ecie  dagli  art.  425,  426  e  758. 
Inoltre,  lo  Stato  tiene  ]^er  sé  stesso  la  capacità  di 
succedere  per  successione  legittima;  ciò  è  detto 
nell'art.  768:  u  In  mancanza  delle  persone  chia- 
mate a  succedere  secondo  le  regole  stabilite  nelle 
sezioni  precedenti,  l'eretlità  si  devolve  al  patrimo- 
nio dello  Stato  ».  Così  pure  lo  Stato  tiene  la  ca-, 
pacità  di  succedere  per  virtù  di  disi>osizioui  testa- 
mentarie; questo  deducesi  dall'art.  764:  «sono 
incapaci  di  succedere  per  testamento,  coloro  che 
sono  incapaci  di  succedere  per  legge  ». 

Quindi,  è  anche  capace  lo  Stato  straniero  di  ri- 
cevere lasciti  in  Italia,  |)erchè  da  por  tutto  lo  Stato 
può  tenere  un  patrimonio  pei  fini  suoi  e  per  la  sua 
missione.  Dovrebbe  nella  legislazione  estera  tro- 
varsi una  deroga  a  questo,  che  è  diritto  comune; 
e  di  fronte  alla  deroga,  quel  determinato  Stnto 
straniero  sarà  ritenuto  inca|)ace  anche  in  Italia, 
ma  non  i)er  legge  restrittiva  italiana,  sibl)ene  per 
virtù  di  legge  restrittiva  dello  stesso  jjaese  stra- 
niero, cioè  per  mancanza  di  capacità  dello  stesso 


«  Huius  stiidiì  duae  siiiit  positiones:  puhliciiiu  et  pri- 
vatuni.  Pnhlicuiu  ju«  est,  quod  statuiii  rei  Koiiiaimc 
spectat,  Privatuiii,  quod  ad  sin^uloniin  iitilitateiii  per- 
tinet;  suirt  euiiii  quaedaiii  ])nblice  utilia,  qiiaedani  pri- 
vatili» ».  Tj.  I,  v^  2,  Difj.  de  Justitia  et  jnrc,  \,  1. 
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ente  straniero;  in  altri  termini  |)er  incapacità  de- 
rivante dallo  statuto  personale  dell'ente   suddetto. 

Ma  sul  riguardo  della  regola  desumibile  dal  di- 
ritto positivo  italiano,  non  dobbiamo  crearci  una 
soverchia  illusione  circa  la  soluzione,  che  noi  pre- 
sentiamo come  pafiffìctty  imperocché  da  un  istante 
all'altro  può  sorgere  una  corrente  in  senso  con- 
trario, trattandosi  di  regole,  che  si  deducono  non 
da  un  testo  es|)licito,  ma  dalla  mens  ler/is  e  dallo 
intero  sistema  legislativo.  E,  bene  a  proi)osito,  il 
Gabba  facendo  incidentalmente,  un  cenno  di  que- 
sta tesi  a  pro|)osito  di  un  argomento  affine,  scrive: 
<(  Xon  è  poi  vero  che  gli  Stati  esteri  siano  pari- 
ficati ai  cittiidini  esieri  ed  ai  sudditi  italiani  nel- 
l'acquisto dei  diritti  privati  in  Italia;  ma  è  invece 
grave  quistione  se  ed  a  quali  condizioni  uno  Stato 
estero,  e  in  generale  una  perse na  morale  estera, 
possa  acquistare  beni  nel  nostro;  ma  non  è  questo 
un  punto  che  io  qui  debbo  cliiarire;  osservo  solo 
che  la  detta  parificazione  è  disputata  »  (i).  Di 
fronte  a  questo  rilievo,  che  fa  il  Gabba  sul  merito 
della  tesi  in  esame,  è  sempre  bene  discuterne  a 
lungo  e  fermare  bene  i  principii,  sopra  un  argo- 
mento, che  da  un  istante  all'altro  ])uò  essere  ma- 
teria di  gravi  controversie  davanti  ai  tribunali. 

111.  Nel  campo  della  giurisprudenza,  non  tro- 
viamo materia  di  studio  dal  punto  di  vista  delle 
controversie  intorno  alla  soluzione  del  quesito,  se, 
in  genere,  debbasi  lo  Stato  straniero  considerare 
capace  di  succedere  in  Italia.  Ma,  in  quei  pochis- 
simi casi,  che  rinveniamo  negli  annali  della  nostra 
giurisprudenza,  sotto  il  regime  del  codice  civile, 
la  soluzione  è  pacifica.  Anzi,  giova  rilevare  che 
nel   pensiero    dei    magistrati    italiani    pare  che  il 


(1)  C.  F.  Gabba,  Della  compvtenza  dei  tribmtali  italiani 
in  confronto  di  Stati  esieri,  p.  14,  Torino,  1899. 
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convincimento  sia  cosi  solido  da  non  doversi  con- 
cepire neanche  la  possibilità  del  contendere  sulla 
questione  di  massima  «  se  cioè  lo  Stato  straniero 
sia  capace  di  succedere  in  Italia  ».  Pei  nostri  ma- 
gistrati è  piuttosto  argomento  di  grave  disputa 
Taltro  quesito:  «  a  quali  condizioni  debba  essere 
subordinata  Fattività  dello  Stato  straniero  quando 
sia  chiamato  in  Italia  ad  acquistare  per  succes- 
sione ». 

Havvi  un  precedente  davanti  la  Corte  di  cassa- 
zione di  Torino  in  una  specie  presentatasi  nel  1871. 
Per  vero,  in  quella  specie  non  trattavasi  precisa- 
mente di  disposizione  testamentaria  fatta  in  favore 
di  uno  Stato  straniero;  ma  dalla  motivazione  si 
rileva  che  il  magistrato  ha  un  pensiero  ben  deli- 
neato sul  quesito  di  massima  (1). 


(1)  La  Corte  Ruprema  di  Torino  ragionava  nei  ter- 
mini seguenti  :  «  Attesoché  non  vale  il  dire  colle  ricor- 
renti comunità,  che  il  marchese  di  Monferrato  non  po- 
teva acquistare  alcuna  proprietà  sul  territorio  di 
Creseentino,  perchè  ci  si  opponessero  e  la  legge  d'U- 
bena  e  gli  statuti  della  città;  imperocché  quegli  statuti 
non  vennero  prodotti  che  davanti  quest-i  corte,  e  non 
furono  invocati  negli  atti  preceduti  alla  sentenza  de- 
nunciata, onde  non  si  può  far  carico  alla  sent<enza  se 
non  ne  tenne  conto,  ma  quando  anche  fossero  stati  in- 
vocati e  prodotti,  tuttavia  è  chiaro  che  erano  applica- 
bili ai  contratti  nei  rapporti  tra  privati  e  privati  e  non 
potevano  invocarsi  né  dalla  comunità,  né  contro  la 
comunità,  autrice  degli  statuti  stessi,  ed  applicarsi  ad 
un  contratto  inteso  nello  interesse  generale  dei  comu- 
nisti dal  quale  il  territorio  trasse  ragguardevole  van- 
taggio. 

«  Quanto  alla  legge  dHJbena,  la  sentenza  disse  che  non 
erasi  dimostrato  che  alla  data  del  18  ottobre  1465  fosse 
in  vigore  nel  Piemonte;  ciò  in  vero  non  toccava  alle 
parti  di  provare,  il  giudice  non  può  ignorare  la  legge 
che  deve  ai»plicare,  ma  è  un  fatto  che  la  le^ge  d'Ubena 
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Una  specie  tipica  si  è  presentata  posteriormente 
e  consistente  in  una  eredità  devoluta,  per  testa- 
mento, ad  uno  Stato  estero. 

La  giurisprudenza   italiana   si  è  pronunziata   in 

non  veiiDo  in  Piemonte  introdotta  che  in  dipendenza 
dell'editto  28  maggio  1618,  dimodoché  essa  non  poteva 
essere  di  ostacolo  nel  1465  all'acquisto  della  roggia  in 
quistione. 

«  Att<?8ochè,  col  dir  poi  essere  indispensabile  che  il 
niarohese  di  Monferrato,  come  principe  abbia  potnto 
acquistare  la  proprìetà  della  roggia  (perchè  princeps  in 
alien^t  territorio  est  privatus)  si  confondono  due  ordini  di 
cose  affatto  distinte.  Altro  è  TacquistAre  un  diritto  di 
sovranità,  altro  l'acquistare  semplici  diritti  di  pro- 
prietà; lo  Stato  ente  morale  può  acquistare,  può  rite- 
nere delle  proprietà,  come  qualunque  altro  privato  in 
territorio  straniero,  ciò  si  avvera  tuttodì,  e  quindi 
nulla  implica  che  la  Camera  di  Monferrato  abbia  acqui- 
stato nel  territorio  di  Creseentino  la  roggia  in  quistione 
ed  alla  Camera  ducale  essendo  succedute  senza  contra- 
sto le  regie  finanze,  svanisce  ogni  difficoltà  che  si  vor- 
rebbe far  nascere  della  pretosa  violazione  dei  trattati, 
supponendo  quello  che  è  escluso  dalle  disposizioni  let- 
terali del  ristrumento  del  1465  e  di  quello  del  1580,  che 
cioè  siavi  stat-o  acquisto  del  marchese  di  Monferrato 
pel  suo  patrimonio; 

«  Attesoché,  del  resto,  se  il  marchese  di  Monferrato 
non  avesse  potuto  acquistare  la  roggi»,  la  convenziono 
del  1465  sarebbe  stata  nulla  e  di  aiun  eftetto  sin  dal 
principio,  e  la  comnoità  non  potreblie  dal  suo  canto  in- 
vocare solo  negli  utili  la  stessa  convenzione,  le  finanze 
sarebbero  tuttora  in  diritta»  di  rivocare  la  concessione, 
secondo  il  noto  principio  quae  svnt  temporalia  ad  agen- 
dum  8unt  perpetua  ad  exclpiendum  ». 

Sentenza  della  Corte  di  cassazione  di  Torino,  22  mag- 
gio 1871  (negli  Annali  della  giurisprudenza  italianay  1871, 
I,.  1,  p.  180).  Con  la  connata  sentenza  si  è  stabilita  la 
massima  seguente  :  «  Non  può  lo  Stato  estoudore  la  sua 
giurisdizione  sopra  un  territorio  sti-aniero,  ma  vi  può 
ac(piìsTare  beni  ». 
CONTUZZI  —  16. 
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-senso  conforme  allo  assunto  enunciato.  Ciò  è  av- 
venuto a  riguardo  della  instituzione  di  erede  ve- 
rificatasi in  favore  del  governo  danese. 

La  causa  fu  portata  dinanzi  al  tribunale  ed  alla 
Corte  di  appello  di  Genova  ed  alla  Corte  di  cas- 
sazione di  Torino;  e  dinanzi  ai  tre  gradi  di  giu- 
risdizione la  tesi  fu  risoluta  uniformemente,  nel 
senso,  cioè,  che  lo  Stato  straniero  potesse  venire 
instituito  erede  in  Italia  (1). 

112.  La  tesi  è  importante  dal  punto  di  vista  dei 


(1)  Un  tale  Morellet,  a  Genova,  nominò  ano  erede 
auivernale  il  governo  di  Danimarca;  ai>ertasi  la  snc- 
ceRsione  nel  1879,  i  presunti  eredi  legittimi  impugnarono 
la  validi  :à  del  testamento  «  perchè  lo  Stato  straniero 
non  dovesse  considerarsi  capiMie  ad  ao<]uistare  per  suc- 
cessione in  Italia  ».  Dinanzi  al  magistrato  si  esaminò 
la  tesi,  sott<o  tutti  i  suoi  aspetti,  così  in  rapporto  alla 
facoltà  di  Morellet  di  disporre  a  favore  di  uno  Stato 
straniero,  come  in  rapporto  alla  capacità  in  genere 
dello  Stato  a  succedere,  ed  in  rapporto  a  ir  ammissione 
degli  enti  morali  stranieri  e  quindi  anche  degli  Stati 
stranieri  a  succedere  in  Italia.  Le  controversie  solleva- 
tesi ricevettero  una  comjdeta  soluzione  colla  scorta  de- 
gli art.  758.  762,  764,  723,  1,  2,  3,  932  del  codice  civile. 
£  si  dedusse  che  «  lo  Stato,  come  individualità  giuri- 
dica, in  quanto  ha  la  missione  di  promuovere  il  bene 
materiale  e  morale  di  tutti  i  cittadini,  tiene  la  capacità 
di  possedere  beni  suoi  patrimoniali  e  di  raccogliere 
successioni  ».  11  magistrato  pervenne  alla  cennata  con- 
clusione tenendo  in  vista  le  esplicite  disposizioni  con- 
tenute negli  art.  425,  426  e  758  dello  stesso  codice  civile, 
che  trovano  riscontro  nelle  analoghe  disposizioni  legis- 
lative di  altri  paesi. 

Vedi  la  sentenza  della  Corte  di  api)ello  di  Genova, 
in  data  6  agosto  1^1,  Morellet  e.  Banca  nazionale  (nella 
OiurUprudenza  italiana,  1882,  II,  66). 

Vedi  pure  la  sentenza  della  Corte  di  cassazione  di 
Torino,  del  18  novembre  1882,  Morellet  e.  Banca  nazio- 
nale (n«*lla  Giurisprudenza  italiana,  1183,  I,  p.  125). 
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rapporti  successorii,  qualora  una  specie  in  questo 

«enso  si    presentasse   nella   pratica.    E   per    vero, 

facciamo  la  ipotesi  che  Tizio  insti  tu  isca,  a  Napoli, 

-come  suo  erede  universale   il   governo  (o  la  pub-  1 

blica  amministrazione)  della  Francia.  1 

Or  bene,  i   presunti   eredi   legittimi   potrebbero  J 

nelle  enunciate  espressioni  del  testamento  trovare 
tm  addentellato  per  impugnarlo;  e  si  potrebbero 
fondare  sui  motivi  seguenti  : 

1.**  che  la  istituzione  è  nulla,  perchè  il  governo 
e  la  pubblica  amministrazione  di  un  paese  non 
possono  considerarsi  quali  enti  morali,  o  pei^sone 
giuridiche,  capaci  di  diritti  civili,  e  molto  meno 
<;apaci  di  acquistare  per  testamento,  ostandovi  il 
disposto  degli  art.  2  e  759  del  cod.  civ.; 

2.^  che  quand'anche  si  voglia  intendere  che 
il  governo  (o  la  pubblica  amministrazione  della 
Francia)  sia  stata  semplicemente  incaricata  di  con- 
vertire l'eredità  negli  usi  ad  esso  governo  meglio 

visti,  cioè  di  designare  la  persona,  o  l'ente  a  cui  j 

profitto  si  dovesse  devolvere,  anche  in  tal  caso  la  I 

instituzione  sarebbe  nulla,  per   essere   stata  fatta  I 

a  beneficio  di  persona  incerta;   e   vi   osterebbero  ,  \ 

gli  art.  830,  834  ed  835  del  cod.  civ.  ' 

Le  cennate  argomentazioni  d'impugnativa  del 
testamento  non  avrebbero  alcun  valore  per  noi, 
che  ci  occupiamo  della  tesi  nel  puro  campo  scien- 
tifico e  che  abbiamo  criteri  molto  liberali  circa  la 
condizione  dello  Stato  straniero  e  degli  enti  morali 
stranieri  chiamati  a  succedere  in  Italia.  Ma,  visto 
e  considerato  che,  di  fronte  al  silenzio  del  codice 
civile,  è  sempre  controverso  se  in  Italia  lo  Stato 
straniero  e  gli  enti  morali  stranieri  possono  essere 
instituiti  eredi,  si  può  prevedere  che  il  magistrato 
potrebbe  anche  accogliere  la  tesi  dei  presunti  eredi 
legittimi  e  dichiarare  nullo  il  lascito  fatto  a  bene- 
ficio di  un  governo  o  di  una  pubblica  amministra- 
i&ione  di  paese  straniero. 
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Per  le  cennate  considerazioni,  riteniamo  essere 
importante  il  quesito. 

All'uopo,  basta  tenore  in  vista  le  nozioni  ele- 
mentari sui  termini,  «  Stato,  governo  e  pubblica 
amministrazione  »  (1). 


(1)  Vedi  lo  svolgimento  dell»  tesi  nel  nostro  Trattati) 
di  diritto  coatituz,,  lih.  2.,  cap.  II,  p.  100;  Unione  edi- 
trice, Torino,  1895. 

Noi  linguaggio  comune,  quando  si  adopera  la  parola 
governo  si  suole  intendere  il  solo  potere  esecutivo;  in  tal 
guisa  si  dà  alla  parola  governo  un  significato  molto  ri- 
stretto; si  prende  lo  stesso  vocabolo  in  un  senso  ancora 
più  ristretto,  si  ado^iera  il  termine  governo  per  denotare 
Pazlone  del  ministero;  e  quindi  la  istituzione  del  gabi- 
nettio.  Quale  che  sia  ì]  linguaggio  comune,  egli  è  certo 
che,  nella  scienza  Stato  e  govei'no  sono  due  termini  di- 
stinti. Lo  Stato  è  il  popolo  politicamente  ordinato;  il 
governo  è  il  complesso  dei  poteri  pubblici,  mediante  la 
cui  azione  si  mantiene  il  legame  politico  di  detto  po- 
polo. Con  i  caratteri  costitutivi  dello  Stato  e  con  le 
not<e  caratteristiche  del  governo,  si  coordina  la  pubblica 
amministrazione.  E  ciò  pel  motivo  che  la  pubblica  am- 
ministrazione si  connette  in  sostanza  ad  una  serie  di 
azioni  interessanti  tuttA  una  società  politica  eseguite  per 
autorità  sovrana,  propria  o  delegata,  sulle  materie  che 
a  tutto  il  corpo  della  società  politica  si  riferiscono. 

Gli  atti  del  governo  sono  gli  atti  compiuti  dall'auto- 
rità politica,  ma  sempre  in  nome  dello  Stato  di  cui  il 
governo  è  organo,  che  lo  mette  in  movimento.  E  con 
la  nozione  del  governo  si  coordina  la  nozione  dell'am- 
ministrazione pubblica.  Laonde,  i  tre  t4.»rmini  Stato ,  go- 
verno ed  amministrazione  si  coordinano  fra  loro.  Il  go- 
verno e  r amministrazione  non  sono  enti  morali,  ma 
rappriisentano  lo  Stato,  che  è  una  personalità  giuridica. 
Cosicché  fare  un  legato  in  favore  del  governo  o  della 
pubblica  amministrazione  importa  fare  il  legato  in  van- 
taggio dello  Stati».  Con  più  evidenza  questo  concetto 
si  rivela  nei  rapporti  di  carattere  internazionale,  impe- 
rocché precisamente  lo  Stato  si    trova   in   contatto  con 
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Nella  giurisprudenza  italiana  si  è  presentata  la 
occasione  di  studiare  i  rapporti  fra  i  tre  termini 
enunciati,  a  proposito  della  istituzione  di  erede  a 
favore  del  governo  danese  (1).  La  causa  deferita 
al  Tribunale  ed  alla  Corte  d'appello  di  Genova  ed 
alla  Corte  di  cassazione  di  Torino,  venne  risoluta 
concordemente  circa  il  significato  che  si  doveva 
annettere  alla  parola  «  governo  »  adoperata  dal 
testatore.  Si  ritenne  che  sotto  la  formola  «  Go- 
verno danese  »  si  dovesse  intendere  propriamente 
«  lo  Stato  danese  »  (2).  » 


gli  Stati  stranieri  rnediaute  l'azione  del  governo  o  gli 
organi  della  pubblioa  ammÌDÌstrazione.  Chi  istituisce 
erede  un  governo  straniero  o  la  pubblica  ainniinistra- 
zione  di  un  paese  straniero  intende  istituire  erode  ad- 
dirittura lo  Stato  estero. 

(1)  Un  tale  Morellet,  con  testamento  25  marzo  1879, 
disponeva  nella  maniera  seguente:  «...  Del  ricavo  della 
restante  mia  eredità  istituisco  erede  il  </oreiiio  di  S.  M. 
danesCy  onde  abbia  a  farne  quell'uso,  che  crederà  il 
migliore  per  il  vantaggio  della  nazione  ».  Apertasi  la 
successione  a  Genova,  i  presunti  eredi  legittimi  impu- 
gnarono la  validità  del  testamento  perchè  il  governo 
straniero  non  fosse  una  persona  giuridica  e  non  potesse 
conseguentemente  essere  chiamato  a  succedere. 

(2)  Il  Tribunale  di  Genova  interi)retò  il  testamento 
nel  senso,  che  l'erede  instituito  fosse  lo  Stato  di  Dani- 
marca; e  ciò  con  le  parole  segueuti:  «  essere  di  evi- 
denza che  con  l'anzidetta  disposizione  il  Morellet  nul- 
l'altro  aveva  inteso  di  fare  se  non  d'instituire  erede 
universale  di  tutto  il  suo  patrimonio  lo  Stato  danese  ». 

La  Corte  di  appello  di  Genova  convenne  completa- 
mente nello  apprezzamento  dei  primi  giudici,  e  proce- 
dendo più  oltre  nell'esplicamento  della  tesi  giunse  a 
ritenere  che  «  instituito  erede  un  governo  straniero,  si 
intende  instituito  lo  Stato  estero,  non  già  la  sua  am- 
ministrazione ».  La  Corte  di  Cassazione  rilevava  che 
all'uopo  trattavasi  di  una  quiatione  di  fatto,  corretta- 
mente risoluta  dai  giudici  del  merito;   ma    si    intratte- 
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113.  Sebbene  sia  vero  ed  esatto  che  la  personalità 
giuridica  dello  Stato  cominci  con  Torigine  stessa 
dello  Stalo  e  che  la  personalità  giuridica  di  detto 
Stato  sussista  indipendentemente  dalla  circostanza 
del  riconoscimento,  pure  bisogna  considerare  che 

10  Stato,  di  recente  apparso  nella  storia  come  ente 
autonomo,  non  può  pretendere  di  esplicare  Tatti- 
vita  sua  all'estero,  senza  che  lo  avesse  precisa* 
mente  riconosciuto  quello  Stato,  sul  cui  territorio 
voglia  appunto  esplicare  l'attività  medesima. 

Ogni  Stato,  pure  avendo  la  sua  personalità  giu- 
ridica per  il  fatto  stesso  che  esiste  come  ente  col- 
lettivo autonomo,  però  la  cos\  detta  personalità 
internazionale  es-o  l'acquista  solo  a  misura  che 
entra  in  rapporti  con  gli  altri  Stati  già  coesistenti 
nel  sodalizio  internazionale.  E  questo  periodo  c^^- 
mincia  dal  momento,  in  cui  esso  viene  riconosciuto; 
e  ciò  pel  motivo  che  «  riconoscere  uno  Stato  » 
importa  appunto  ritenere  e  dichiarare  che  lo  si 
giudica  regolarmente  stabilito  come  ente  autonomo 
capace  di  esercitare  diritti  ed  assumere  obblighi. 

11  riconoscimento,  se  non  crea  la  personalità  dello 
Stato,  per  lo  meno  è  diretto  a  constatarla.  11  rico- 
s^imento  è  dunque  la  constatazione  formale,  da 
parte  degli  altri  Stati,  di  un  fatto  storicOy  qual'è 
precisamente  l'apparizione  del  nuovo  ente  auto- 
nomo nella  società  internazionale;  quest'atto  di 
constatazione  è  dunque   indispensabile  per   l'am- 


neva  a  notare  «  non  potersi  dubitare  che  il  tiestatore- 
istituendo  erede  il  governo  danese  aveva  inteso  d'insti- 
tuire  lo  Stato,  a  cui  profìtto  esclusivo  destinava  la 
propria  eredità  ». 

Vedi  sentenza  della  Corte  di  appello  di  Genova,. 
6  agosti)  1881  (nella  Giuspr,  it.,  1881,  II,  p.  66);  e  sen- 
tenza della  Corte  di  cassazione  di  Torino,  dei  18  no- 
vembre 1882  (nella  Giurinpr,  it.,  1883,  I,  p.  125),  causa- 
Morollet,  e.  Banca  Nazionale. 
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missione  del  nuovo  StaU»  nel  consorzio  giuridico 
internazionale,  per  metterlo,  cioè,  in  grado  di 
esplicare  la  sua  sovranità  esterna. 

Conseguentemente,  il  nuovo  Stato  non  può  pre- 
tendere di  raccogliere  una  successione  in  paese 
estero,  senza  una  speciale  autorizzazione  da  parte 
del  governo  locale^  qualora  dal  detto  governo  non 
sia  stato  preliminarmente  riconosciuto  in  via  di- 
plomatica. 

Lo  Stato  nasce  ed  esiste  da  sé;  tutte  le  questioni 
che  si  riferiscono  al  suo  sorgere  ed  al  suo  costi- 
tuirsi come  organismo  politico,  entrano  nel  do- 
minio della  scienza  politica  e  del  diritto  pubblico 
interno,  il  nuovo  Stato  ha  diritto  di  entrare  nel 
sodalizio  degli  Stati  di  già  precedentemente  costi- 
tuiti, quindi  esplicare  Fattività  sua  fin  da  quando 
non  si  può  mettere  in  dubbio  la  sua  esistenza  come 
ente  autonomo;  ed  esso  tiene  questo  diritto  pel 
solo  fatto  che  esiste  ;  ed  il  sodalizio  internazionale 
riunisce  gli  Stati  tutti  esistenti  nel  mondo  per  le 
leggi  ed  i  principii  comuni,  basati  sulla  giustizia. 

L*ammissibilità  di  uno  Stato  nuovo  nel  sodalizio 
internazionale  non  dipende  per  nulla  dal  bene- 
placito degli  altri  Stati;  e  solo  gli  antichi  giuristi 
opinavano  che  dipendesse  dal  beneplacito  degli 
Stati  preesistenti  il  riconoscere  uno  Stato  nuovo 
e  ritenevano  lecito  che  potesse  a  tempo  indefinito 
uno  dei  suddetti  Stati  permettersi  di  ritardare  di 
dare  il  riconoscimento  suo  ad  uno  Stato  nuovo. 
E  soltanto  Tantica  diplomazia  permettevasi  di  di- 
chiarare uno  Stato  al  bando  del  concerto  delle  al- 
tre potenze. 

Ma  la  citata  antica  opinione  dei  giuristi  e  la 
citata  antica  pratica  della  diplomazia  sono  state 
sfatate  di  fronte  alla  coscienza,  che  si  è  sviluppata 
nei  tempi  odierni  circa  la  missione  dello  Stato  al- 
l'interno ed  all'estero. 

Allo  stesso  modo  che  imo  Stato,  di  già  esistente 
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e  riconosciuto,  non  può  arbitrariamente  svinco- 
larsi dai  legami,  che  lo  coordinano  agli  altri  Stati, 
cos'i  gli  altri  Stati  preesistenti  non  possono  punto 
escludere  dal  loro  sodalizio  uno  Stato,  che  sia 
sorto  nuovo  sul  cammino  della  storia.  Il  ricono- 
scimento diplomatico  non  può  avere  altra  portata 
al  di  fuori  di  una  aiHorizzazione  generica  data  ad 
uno  Stato  nuovo  di  es[)licare  Tattività  sua,  senza 
mestieri  di  ulteriori  e  particolari  autorizzazioni  per 
casi  singoli.  Prima  è  Tessere,  dopo  è  il  ricono- 
scimento deiressere;  non  si  potrebbe  validamente 
riconoscere  uno  Stato,  il  quale  non  avesse  in  sé 
tutti  gli  elementi  necessari  per  sussistere  come 
personalità  autonoma  e  perfetta.  Il  sodalizio  inter- 
nazionale si  mantiene  coi  risultati  derivanti  dagli 
avvenimenti  storici;  e  sono  soltanto  gli  avveni- 
menti storici  che  producono  quel  movimento,  at- 
traverso i  quali  si  fanno  e  si  trasformano  gli  Stati. 
Ma  d'altra  parte  il  sodalizio  internazionale,  per 
funzionare,  esige  che  gli  Stati  si  presentino  come 
organismi  vitali,  non  come  entità  informi.  E  la 
valutazione  della  vitalità  di  uno  Stato  nuovo,  che 
si  presenta  tra  gli  organismi  politici,  appartiene 
a  ciascuno  ed  a  tutti  gli  Stati,  già  preesistenti  in 
unione  di  fatto  nella  società  internazionale. 

Or  bene,  soltanto  attraverso  i  cennati  principii 
sulla  portata  del  riconoscimento  diplomatico,  pos- 
siamo dedurre  che  esso  solo  basta  ed  è  sufficiente 
perchè  uno  Stato  possa  raccogliere  una  succes- 
sione in  un  paese  estero  ;  sola  condizione  è  quindi 
che  esso  avesse  conseguito  il  riconoscimento  di- 
plomatico dal  governo  del  paese,  sul  cui  territorio 
efl'ettivamente  vuole  raccogliere  la  successione. 

114.  Lo  Stato  estero,  purché  abbia  avut<ì,  in  via 
diplomatica,  il  riconoscimento  da  parte  del  governo 
del  paese,  sul  cui  territorio  vuole  raccogliere  una 
successione,  può  e  deve  ritenersi  capace  ad  espli- 
care l'attività  sua,  senza  mestieri  di  speciale  au- 
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torizzazione.  E  ciò  pel  motivo  che  il  riconoscimento 
diplomatico  a  questo  scopo  precisamente  è  diretto, 
cioè  ad  autorizzare  in  genere  lo  Stato  ad  esplicare 
di  fatto  la  sua  personalità  giuridica  nel  paese,  il 
cui  governo  procedette  al  riconoscimento.  Se  il 
riconoscimento  diplomatico  avesse  per  suo  obbietto 
quello  di  attribuire  la  personalità  giuridica  ad  uno 
^ato  nuovo,  allora  vi  sarebbe  mestieri  delle  au- 
torizzazioni particolari;  ma  questo  non  è. 

Quale  che  sia  la  importanza  che  si  voglia  dare 
al  riconoscimento,  no«  si  potrebbe  giammai  per- 
venire al  punto  di  attribuirgli  una  efficacia  infe* 
riore  od  estranea  purnnco  alla  natura  sua.  E  per 
vero,  Tapparizione  del  nuovo  Stato  è  un  fatto  di 
alta  importanza  pel  diritto  internazionale,  impe- 
roeehé  trattasi  sempre  di  un  nuovo  ente  aggrega- 
tosi alla  società  degli  Stati  già  preesistenti  e  col 
quale  gli  Stati  preesistenti  presto  o  tardi  dovranno 
trovarsi  a  contatto. 

115.  Vi  è  nel  campo  della  dottrina  una  corrente 
di  opinioni,  secondo  cui  si  tecde  a  distinguere  ed 
anzi  a  separare  gli  effetti  del  riconoscimento  in 
via  diplomatica  dall'orbita  del  diritto  privalo  ed  a 
mantenere  i  suddetti  effetti  limitati  alla  sola  cer- 
chia delle  relazioni  politiche.  È  una  scuola  di 
giuristi;  ed  il  loro  ragionamento  si  riduce  a  so- 
stenere la  tesi  seguente:  Il  riconoscimento  di  uno 
StHto  (cosi  essi  dicono)  è  un  atto  di  politica  estera, 
con  cui  lo  Stato  che  ha  dato  il  riconoscimento, 
consente  a  considerare  ed  a  trattare  con  esso  Stato 
secondo  le  regole  del  diritto  internazionale  pub- 
blico. 

Questo  riconoscimento  (essi  continuano)  implica 
la  constatazione  di  una  persona  giuridica,  di  un 
membro  della  società  degli  Stati,  capace,  in  se- 
guito, dei  diritti  e  degli  obblighi  che  il  diritto  in- 
ternazionale pubblico  conferisce  alle  persone,  di  cui 
si  occupa,  agli  Stati. 
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Tale  è  lo  scopo  e  tale  è  l'effetto  del  riconosci- 
mento diplomatico  (così  essi  conchiudono)  ;  e  que- 
sto scopo  e  questo  effetto  appartengono  al  diritta 
internazionale  pubblico,  e  non  al  diritto  interna- 
zionale privato.  Ecco,  dunque,  come  si  ragiona  nel 
campo  di  questa  scuola. 

Della  cennata  teoria  si  fece  dapprima  propugna- 
tore il  Laurent.  Egli,  con  lungo  ragionamento,  si 
fece  a  dimostrare  che  il  riconoscimento  della  per- 
sonalità giuridica  dello  Stato  estero  non  potesse 
ritenersi  come  implicitamente  racchiuso  nello  av- 
venuto riconoscimento  diplomatico  (1).  La  teoria 
del  Laurent  ha  ricevuto  un  maggiore  sviluppo  per 
parte  di  Moreau,  il  quale  ha  sostenuto  che  lo  scopo 
e  l'effetto  del  riconoscimento  diplomatico  si  restrin- 
gono nel  campo  del  diritto  pubblico  e  non  passano 
nell'orbita  del  diritto  privato  (2). 

Nella  medesima  orbita  di  opinioni,  per  questo 
riguardo,  si  svolge  il  ragionamento  di  Pierantoni, 
che  ritiene  la  necessità  di  un  trattato  perchè  lo 
Stato  straniero  possa  esercitare  i  diritti  civili,  ed 
in  mancanza  di  trattato  opina  che  l'ammissione 
dello  Stato  straniero  all'esercizio  dei  diritti  civili 
si  deve  ricercare  nella  coscienza  della  comune 
utilità  dominante  nei  diversi  Stati  nei  loro  reci- 
proci rapporti  (3). 

E  conchiude  conseguentemente:  «  Quindi  senza 
la  parola  del  legislatore  non  si  può  supporre  che 
lo  Stato  ed  i  Comuni  stranieri  abbiano  personalità 
giuridica  nel  regno  ». 


(1)  Latireut,  Principes  de  droit  eivilf  t.  I,  u.  310-311. 

(2)  Moreau,  De  la  oapticité  de»  Étais  étrangem  pour 
recevoir  par  tentament  en  Franoef  Journal  du  droit  inter^ 
national  privéf  1892,  pag.  337. 

(3)  Pieraiitoui,  La  capacità  delle  persone  giuridiche  stra- 
niere in  Italia,  nella  Rassegna  di  diritto  commerciale^ 
1884-1885,  p.  I,  Torino. 
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Noi  riteniamo  essere  male  fondala  la  teoria,  che 
ritiene  non  essere  sufficiente  il  riconoscimento  in 
via  diplomatica  perchè  uno  Stato  straniero  acqui- 
sti per  successione;  e  ciò  pel  motivo  che  non  si 
può  restringere  la  efficacia  del  riconoscimento  di- 
plomatico alle  sole  relazioni  politiche;  e  ciò  alla 
sua  volta  dipende  dal  perchè  la  personalità  giuri- 
dica dello  Stato  è  insita  nella  stessa  personalità 
politica.  Neirorbita  della  citata  dottrina  havvi  un 
equivoco,  in  quanto  che  si  confonde,  nel  ricono- 
scimento diplomatico.  Tatto  stesso  del  riconosci- 
mento, che  è  di  carattere  politico,  con  le  conse- 
guenze, che  sono  di  ordine  giuridico. 

E  tanto  maggiormente  bisogna  insistere  a  rile- 
vare l'equivoco  medesimo,  per  i  molti  inconve- 
nienti, che  ne  derivano  nella  pratica.  Del  resto 
tale  equivoco  fu  rilevato  dallo  stesso  Laurent,  il 
quale,  negli  studii  ulteriori,  attraverso  le  più  pro- 
fonde ricerche  fatte  nel  campo  del  diritto  civile 
internazionale,  finì  colTammettere  che  allo  Stato 
appartiene  la  personalità  giuridica  appena  esso  sia 
riconosciuto  dalla  diplomazia  come  organismo  in- 
dipendente (1). 

La  coordinazione  tra  la  personalità  giuridica  e 
la  personalità  politica  dello  Stato  venne  anche  ri- 
levata da  altri  giuristi.  Cosi  il  Lainé  (2);  il  Veiss  (3); 
il  Michoud  (4);  il  Fiore  (5);  il  Gabba  (6). 

(1)  Laurent,  Droit  dvil  interfiational,  t.  IV,  n.  126-127. 

(2)  Lainé,  Dea  pereonnes  moi-ales  en  droit  intemational 
pHvéy  nel  Journal  du  droit  internai,  pì-ivé,  1893,  p.  273. 

(3)  Weiss,  Traile  de  droit  int^'rnational  prive,  t.  II, 
p.  400  e  seg. 

(4)  Michoud,  De  la  capaoité  juridique  en  France  de» 
personnes  morale»  étrangères,  Bevve  generale  de  droit  in- 
temational public,  1894,  p.  193. 

(5)  Fiore,  Il  diHtto  intemojuionale  codificato,  regola  70. 

(6)  Gabba,  La  competenza  dei  tribunali  locali  in  con- 
fronto degli  Stati  esteri,  Torino,  1899. 
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Noi  abbiamo  nel  corso  dei  nostri  studii  conti- 
nuamente propugnata  la  cennata  coordinazione 
delle  due  personalità  nell'unico  ente,  che  è  lo 
Stato  (1).  Perciò,  insistiamo  dicendo  che  il  ricono- 
scimento in  via  diplomatica  è  j)er  sé  stesso  efficace 
per  il  riconoscimento  della  pei'sonalità  giuridica 
dello  Stato  straniero  (2). 

116.  Di  difficile  soluzione  è  certamente  il  quesito, 
se  uno  Stato  straniero  debba  e  possa  ritenersi  ca- 
pace a  succedere  in  un  paese,  il  cui  governo  non 
lo  abbia  riconosciuto.  Qui  non  si  tratta  di  uno 
Stato  estero,  rieonoscìuto  già  diplomaiicamenie, 
che  reclami  di  esplicare  la*  sua  capacità  in  un 
rapporto  di  diritto  successorio;  ma  si  tratta  di  uno 


(1)  Vedi  nostra  opora,  Contnzzi,  Lo  Stato,  Studii  di 
diritto  intemazionale  pubblico  e  privato,  nel  Digesto  ita' 
liano. 

(2)  In  vista  della  importanza  delPardno  arjj^omento, 
il  prof.  Pierantoni  sapientemente  «i  è  avvisato  a  ripro- 
durre il  suo  citato  magistrale  lavoro  nella  sua  nuova 
Opera,  davvero  pregevole,  Il  diritto  civile  e  la  procedura 
internazionale  codificati  nelle  Convenzioni  delVAja,  p.  259 
e  seg.).  II  Pierantoni  rilevando  la  cennata  nostra  teoria 
ne  rivela  il  contrasto  con  le  autorevoli  sue  convinzioni 
e  scrive  queste  testuali  parole:  «  Lo  stesso  professore 
(cioè  Contnzzi)  giunge  a  sostenere  che  Io  Stato  abbia 
capacità  giuridica  all'estero,  affermando  che  non  vi  sia 
mestieri  di  una  dichiarazione  per  parte  del  legislatore, 
perchè  Io  Stato  è  e  deve  ritenersi  una  persona  morale 
per  sé  stante.  Giudicò  che  si  debba  addimandare  Puuica 
condizione  che  lo  Stato  per  esercitare  la  capacità  giu- 
ridica sia  stato  riconosciuto  secondo  le  forme  diploma- 
tiche »  (Pierantoni,  Il  diritto  civile  e  la  procedura  interna- 
zionale, p.  217^.  Pure  rendendo  omaggio  alla  sapienza 
giuridica  del  maestro,  noi  modestamente  ci  sentiamo 
indotti  a  mantenere  la  teoria,  che  precedentemente  for- 
molammo  sulle  conseguenze  giuridU)he  che  produce  il 
riconoscimento  diplomatico. 
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Stato  estero,  che  addirittura  non  ebbe  neanche  il 
riconoscimento  in  via  diplomatica,  da  parte  di  quel 
determinato  paese,  sul  cui  territorio  vuole  mani- 
festare la  sua  attività  raccogliendo  una  successione 
a  cui  venne  per  avventura  chiamato.  Nel  quesito 
in  esame  si  complica  tutta  la  condizione  giuridica, 
in  cui  si  trova  uno  Stato  estero  non  ancora  rico- 
nosciuto; quindi  bisogna  esaminare  la  tesi  in  via 
generica  per  tirarne  poi  le  deduzioni  dal  punto  di 
vista  del  diritto  successorio. 

Gli  Stati  esistenti  di  fatto  nella  società  interna- 
zionale, sin  da  quando  hanno  notizia  ufficiale  da 
parte  del  nuovo  Stato  della  sua  organizzazione 
come  personalità  autonoma  e  fino  a  quando  si  de- 
cidono a  mandare  il  loro  rii-.onoscimento,  devono 
mantenersi  in  una  situazione  di  riserva  :  non  pos- 
sono usare  del  loro  potere  per  distruggere  gli  ele- 
menti di  vita  dello  Stato  nuovo,  devono  sempre 
rispettarlo  come  una  personalità  clie  vive  di  pro- 
pria vita  in  quel  dato  momento  storico;  possono 
ritardare  ad  intavolare  relazioni  poli ticiie  col  nuovo 
Stato,  ma  non  possono  considerarlo  come  inesi- 
stente, non  possono  simulare  d'ignorarne  la  esi- 
stenza. Esso  esiste  nel  fatto;  ha  dato  ai  governi 
stranieri  ufficiale  notizia  della  sua  organizzazione 
politica  in  ente  autonomo;  e  con  questa  notifica- 
zione ha  annunciato  che  osso  intende  assumere 
tutti  gl'impegni,  die  competono  ad  uno  Stato  nella 
società  internazionale. 

Quindi,  non  possono  gli  Stati  di  già  esistenti 
mettere  lo  Stato  nuovo  fuori  il  consorzio  delle 
genti.  11  rispettai'e  la  personalità  del  nuovo  Stato 
anche  prima  di  averlo  riconosciuto  è  da  parte  degli 
Stati  tutti  un  dovere  di  suprema  giustizia  interna- 
zionale, non  un  semplice  atto  di  cortesia  o  di  tol- 
leranza. Laonde,  si  ren<le  indispensabile  che  si 
mantengano  quei  rapporti  che  derivano  dal  fatto 
stesso  della   esistenza  ili  un  governo,    funzionante 
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come  tale  in  quel  determinato  territorio.  Mancando 
il  riconoscimento,  non  si  possono  stipulare  conven- 
zioni o  trattati;  ma  quei  rapporti  che  diconsi  di 
ordinaria  amministrazione  anche  nella  vita  inter- 
nazionale, quei  rapporti  debbonsi  mantenere.  I  sud- 
diti dello  Stato  non  riconosciuto  debbono  trovare 
nello  Stato,  che  non  ancora  ha  dato  il  riconosci- 
mento, il  rispetto  che  quest'ultimo  accorda  in 
genere  agli  stranieri  sulle  basi  delle  proprie  leggi. 

E  viceversa,  lo  Stato,  che  aspetta  di  essere  ri- 
conosciuto da  un  altro  Stato,  deve  tutelare  la 
persona  e  la  proprietà  dei  sudditi  di  quest'ultimo 
Stato  con  tutti  i  riguardi  che  sono  consentiti  dalle 
sue  leggi  agli  stranieri. 

La  mancanza  del  riconoscimento  non  può  essere 
un  pretesto  alla  persecuzione  dello  straniero.  L'in- 
dividuo non  può  pretendere  di  godere  in  paese  stra- 
niero vantaggi  non  consentiti  da  trattati  speciali 
tra  il  suo  governo  nazionale  ed  il  governo  del 
paese,  in  cui  si  trova;  ma  ha  sempre  diritto  alla 
tutela  giuridica  garantitagli  come  uomo  dalle  leggi 
locali.  I  trattati  si  stipulano  per  la  concessione  di 
vantaggi  speciali  ;  ma,  nella  inesistenza  di  trattati, 
si  applicano  le  leggi  locali  in  tutta  la  loro  forza, 
tanto  in  ciò  che  contengano  di  vantaggio,  che  in 
quello  che  contengano  di  rigore  a  riguardo  degli 
stranieri;  perciò  si  applica  sempre  un  regime  di 
legalità  ;  non  mai  un  regime  prestabilito  di  an- 
gherie a  riguardo  di  quegli  stranieri,  il  cui  governo 
non  avesse  riconosciuto  o  non  fosse  stato  ricono 
scinto  dallo  Stato,  nel  cui  territorio  esso  si  trovi. 
Per  analogia  possiamo  fare  lo  stesso  ragionamento 
per  lo  Stato  estero. 

Bisogna  che  questo  punto  sia  ben  chiaro. 

Ogni  Stato,  appena  esiste  giuridicamente,  tiene  la 
sua  personalità  di  fronte  al  diritto  pubblico  interno; 
se  non  è  riconosciuto,  esso  non  viene  a  perdere  la 
sua  personalità,  ma  solo  non  può  godere  l'esercizio 
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affettivo  dei  suoi  diritti  internazionali;  ma  non  lo 
si  può  considerare  in  una  posizione  ex  lege,  solo 
perchè  gli  altri  Stati  non  lo  hanno  ancora  ricono- 
sciuto. 

La  formazione  di  uno  Stato  è  un  problema  in- 
torno a  cui  si  travaglia  la  scienza  politica,  ma  non 
entra  nel  campo  d*azione  del  diritto  internazionale. 
Questo,  per  contrario,  suppone  la  convivenza  degli 
Stati  quali  la  storia  li  produce;  e,  quando  gli  av- 
venimenti storici  hanno  dato  vita  ad  uno  Stato 
nuovo  o  con  la  fusione  avvenuta  di  altri  Stati 
estinti  come  organismi  politici  o  con  il  fraziona- 
mento di  un  vasto  Impero,  il  diritto  internazionale 
considera  questa  nuova  manifestazione  come  un 
prodotto  della  storia;  e,  purché  questo  prodotto 
sia  vivo,  esso  è  considerato  come  membro  della 
società  internazionale  degli  Stati. 

Tanto  è  ciò  vero,  che  il  riconoscimento  dev'es- 
sere limitato  a  quanto  apparisce  di  fatto,  e  non 
può  valere  mai  ad  esprimere  l'approvazione  dei 
mezzi,  che  possono  avere  assicurato  l'esito,  né  l'ap- 
prezzamento della  giustizia  dei  medesimi  o  la  le- 
gittimità del  nuovo  ordine  di  cose. 

Noi  riteniamo  quindi  che  uno  Stato  estero,  non 
ancora  riconosciuto  diplomaticamente,  possa  rite- 
nersi capace  a  raccogliere  una  successione;  ma 
deve  essere  autorizzato  specificatamente  a  racco- 
gliere quella  determinata  successione,  come  se  si 
trattasse  di  un  qualsiasi  altro  ente  collettivo. 

Ed  in  questo  trattamento  noi  vediamo  la  diffe- 
renza tra  lo  Stato  riconosciuto  diplomaticamente  e 
lo  Stato  non  ancora  riconosciuto  ;  nella  prima  ipo- 
tesi, nessuna  autorizzazione  é  richiesta;  invece 
nella  seconda  ipotesi  richiedesi  l'autorizzazione 
della  sovranità  territoriale. 

117.  Aventio  noi  esposto  e  sostenuto  una  teoria, 
in  base  alla  quale  non  debbasi  ritenere  necessario 
verun  riconoscimento  particolare  nella  ipotesi  che 
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fosse  già  avvenuto  il  riconoscimento  in  via  diplo- 
matica, potrebbe  sorgere  un  quesito:  quale  solu- 
zione deve  prendersi  nella  ipotesi  che  sia  chia- 
mato ad  acquistare  per  successione  precisamente 
uno  Stato,  che,  esistendo  ab  immemorabili,  non 
possa  indicare  se,  come  e  quando  abbia  conseguito 
il  riconoscimento  in  via  diplomatica?  Rispondiamo 
che,  in  tale  ipotesi,  si  ritiene  come  se  già  il  rico- 
noscimento diplomatico  fosse  avvenuto  ab  imme^ 
mor abili,  col  fatto  stesso  che  i  due  Stati  (cioè  quello 
straniero  chiamato  a  succedere  e  quello,  sul  cui 
territorio  il  primo  dovrebbe  raccogliere  l'eredità 
devolutagli)  coesistono  entrambi  nel  consorzio  in- 
ternazionale. 

Il  diritto  internazionale  prende  lo  Slato  quale 
esso  è  realmente  cosi  come  esso  si  è  venuto  for- 
mando nella  storia  e  cos\  come  lo  determina  il  di- 
ritto pubblico  interno.  La  personalità  è  una  qua- 
lità necessaria  degli  Stati  ;  la  personalità  dello  Stato 
è  inerente  alla  vita  stessa  dello  Stato. 

Uno  Stato  può  trovai-si  ad  esistere,  come  una 
personalità  distinta  nel  consorzio  dell'umanità  per 
due  modi  : 

1."  La  maniera  più  naturale  e  spontanea  è, 
che  lo  Stato  tragga  la  sua  origine  storica  dall'ori- 
gine stessa  della  società,  che  esso  rappresenta.  In 
tal  guisa,  l'origine  dello  Stato  è  coeva  all'origine 
dell'aggregazione  sociale,  in  mezzo  a  cui  essa  at- 
tua l'imperio  del  diritto.  Lo  Stato  esiste  in  tal  caso 
ab  immemorabili, 

2."  Ovvero  una  data  popolazione  si  disgrega 
per  movimento  storico  da  uno  Stato  già  esistente; 
quindi  sorge  uno  Stato  imovo,  che  viene  ad  accre- 
scere il  numero  dei  membri  della  società  interna- 
zionale. Ed  è  logico  che  in  tal  caso  tale  Stato  fi- 
guri come  una  individualità  distinta  a  cominciare 
da  quest'epoca  soltanto. 
Nell'una  e  nell'altra  i|)Otesi,  si   può  dire  che  la 
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personalità  dello  Stato  comincia  dairorigine  stessa 
dello  Stato;  e  ben  si  può  applicare  la  formola:  lo 
Stato  esiste  perchè  esiste. 

Ma  nella  prima  ipotesi  non  è  il  caso  di  parlare 
di  riconoscimento;  lo  Stato,  che  esiste  ab  imme- 
morabUiy  riceve  le  sue  trasformazioni,  le  sue  fasi 
dMngrandimento  o  di  decadenza,  ma  perdura  come 
personalità  ;  quindi,  per  esso  può  anche  verificarsi 
il  caso  del  riconoscimento,  ma  solo  come  ricono- 
scimento di  qualche  fatto  singolo,  per  esempio  o  per 
annessione  di  territorio  o  per  cambiamento  di  forma 
di  governo,  o  per  aggiunzione  di  nuovo  titolo  al 
titolo  del  sovrano  imperante.  Ma  la  sua  esistenza 
come  Stato  autonomo  non  ha  bisogno  di  essere 
riconosciuta,  perchè  la  data  di  questa  esistenza  si 
perde  nelle  «origini  stesse  della  società  internazio- 
nale degli  Stati.  11  caso  del  riconoscimento  concer- 
nente l'apparizione  di  un  nuovo  Stato,  si  manife- 
sta quando  un  popolo,  prima  aggregato  ad  uno 
Stato,  si  distacca  da  questo  per  costituire  una  per- 
sonalità distinta,  ovvero  quando  più  Stati  siansi 
riuniti  per  costituire  uno  Stato  solo.  Or  bene,  il 
riconoscimento,  in  tale  ipotesi,  del  nuovo  Stato  è 
necessario.  E  per  vero,  l'apparizione  del  nuovo 
Stato  è  una  quistione  di  alta  importanza  pel  di- 
ritto internazionale,  imperocché  trattasi  sempre  di 
un  nuovo  membro  nella  società  internazionale,  col 
quale  gli  altri  Stati  presto  o  tardi  dovranno  tro- 
varsi a  contatto.  Lo  Stato  nasce  ed  esiste  da  sé; 
tutte  le  quistioni  che  si  riferiscono  al  suo  sorgere 
e  costituirsi  come  organismo  politico,  entrano  nel 
dominio  della  scienza  politica  e  del  diritto  pubblico 
interno. 

118.  Può  dirsi  pacifica  nella  giurisprudenza  ita- 
liana la  tesi  di  sopra  enunciata;  e  ciò  pel  motivo, 
che  in  una  specie  presentatasi,  circa  la  successione 
di  uno  Stato  estero  si  sono  avuti  pronunziati  uni 
formi  nei  diversi  gradi  di  giurisdizione.  Ciò  è  av- 
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venuto  nella  circostanza,  in  cui  venne  istituito 
erede  il  governo  di  Danimarca.  Si  è  ritenuto  che 
«  uno  Stato  estero  esiste  come  ente  morale,  senza 
bisogno  di  riconoscimento,  e  perciò  può  essere  in- 
stituito  erede  anche  da  un  cittadino  italiano  »  (1). 
119.  Lo  Stato  tiene  da  per  tutto  l'identica  mis- 
sione, quella  cioè  di  essere  l'organo  del  diritto 
nella  società  medesima  politicamente  organizzata. 
Se  non  che,  in  ogni  paese,  lo  Stato  è  costituito 
esso  pel  primo  in  una  maniera  speciale,  con 
leggi  speciali:  e  queste  indicano  l'orbita,  entro  la 
quale  lo  Stato  può  e  deve  muoversi  per  lo  espleta- 
mento del  suo  compito.  Sono  queste  le  leggi,  che 
regolano  la  capacità  dello  Stato;  e  dalle  suddette 
leggi  la  capacità  dello  Stato  è  regolata  tanto  se  lo 
Stato  esplica  la  giurisdizione  all'interno,  quanto  se 
estende  la  sua  attività  sul  territorio,  sul  quale  sus- 
siste un  altro  Stato.  E  conseguentemente,  in  una 
qualsiasi  contrada  in  cui  uno  Stato  estero  possa 
trovarsi  ad  esplicare  la  sua  pesonalità,  sempre  una 
ed  identica  deve  essere  la  legge   regolatrice  della 


(l)  La  Corte  di  cansazione  di  Torino  ha  motivato  il  suo 
pronunziato  nella  maniera  seguente  :  «  Lo  Stato  non  ha 
bisogno  di  essere  riconosciuto  con  leggi  e  decreti,  che 
da  nessuna  autorità  superiore  potrebbero  emanare:  esi- 
ste per  necessità  di  cose  tanto  come  ente  politico  per 
rappresentare  la  nazione  presso  le  potenze  estere,  difen- 
derla dai  nemici  e  promuoverne  Fiucremento  ed  il  benes- 
sere, quanto  come  persona  giuridica  nel  senso  ristretto  del 
diritto  privato,  perchè  dovendo  pure  provvedere  all'am- 
ministrazione della  cosa  pubblica  ed  ai  materiali  interessi 
dei  singoli  cittadini,  gli  è  d'uopo  di  acquistare  e  pos- 
sedere beni,  contrattare,  stare  in  giudizio  ed  in  una 
parola  esercitare  i  diritti  civili  al  pari  di  un  altro  corpo 
morale  o  privato  individuo  qualunque  »  (Corte  di  cas- 
sazione di  Torino,  18  novembre  1882,  causa  Morellet  e. 
Banca  Nazionale,  nella  Giurispr.  ital.,  anno  1883,  I,  1, 
d.  130). 
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capacità  sua,  è  precisamente  la  legge  imperante 
in  quel  determinato  paese  estero,  in  cui  il  detto 
Stato  trovasi  costituito;  quella  legge,  che  appunto 
in  quel  determinato  paese  il  competente  potere  le- 
gislativo ha  emanato  sull'ordinamento  dei  poteri 
pubblici  e  sull'azione  della  pubblica  autorità  costi- 
tuita. Ecco,  lo  statuto  personale  applicato  allo  Stato. 
£  per  applicazione  del  principio  enunciato  si  de- 
duce che,  se  in  quel  determinato  paese  estero  la 
legge  non  riconoscesse  nello  Stato  la  capacità  di 

ricevere  una  liberalità  qualsiasi  od  in  beni  mobili,  ( 

•od  in  beni  immobili,  la   capacità  di  quello   Stato, 

ristretta  per  virtù    di  legge   emanata  dalla  stessa  r 

nazione  di  cui  esso  Stato  è  il  simbolo  della  politica 
organizzazione,  deve  svolgersi  coi  cennati  criterii 
restrittivi  in  qualsiasi  contrada  del  mondo;  e  non 
potrebbe  essere  diversamente  perchè  uno  Stato 
non  potrebbe  pretendere  di  avere  all'estero  un'or- 
bita di  attività  più  estesa  di  quella  segnalatagli 
dalla  sua  legge  propria. 

Conseguentemente,  se  in  Italia,  un  quidam  avesse 
per  testamento  lasciato  una  massa  di  beni  al  sud- 
<ietto  Stato  estero,  questo  non  potrebbe  pretendere 

idi  impossessarsene;  e,  se  pretendesse   raccogliere  I 

il  legato  fatto  a  suo  favore,  gli  eredi  potrebbero 
utilmente  sostenere  dinanzi  ai  tribunaU  che  il  le- 
gato è  nullo  per  la  incapacità  della  persona  chia- 
mata a  raccoglierlo  ;  ed  i  tribunali  italiani  dovreb- 
bero giustamente  dichiarare  nullo  il  legato  lasciato 
dal  de  cuius  a  favore  di  quel  determinato  Stato 
•estero. 

Un  esempio  potrebbe  trovarsi  a  riguardo  del  go- 
verno degli  Stati-Uniti  d'America.  E  per  vero,  il 
governo  degli  Stati  Uniti,  per  legge  americana, 
non  può  possedere  beni  immobili;  e  la  stessa  giu- 
risprudenza americana  ha  riconosciuto  questa  re- 
strizione  nella   capacità  dello   Stato.   In  una  sua 
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sentenza  la  Corte  di  New  York  ha  emanata  una 
decisione  l'ondata  sulla  motivazione  seguente: 
«  Uno  statuto  di  New  York  decide  che  le  terre  pos- 
sono essere  legate  ad  ogni  persona  capace  di  pos- 
sedere proprietà  immobiliari,  ma  che  non  si  possono 
fare  legati  ad  una  corporazione,  se  non  nel  casa 
in  cui  la  detta  corporazione  sia  formalmente  auto- 
rizzata dalla  sua  Carta  o  dal  suo  Statuto  a  ricevere 
siffatte  liberalità.  Per  conseguenza  sarebbe  nulla 
un  legato  fatto  al  governo  degli  Stati  Uniti  »  (1). 

Così  ha  deciso  la  Corte  di  New  York.  Laonde,  se 
dinanzi  alla  legge  americana  ed  alla  Corte  di  New 
York  il  governo  degli  Stati  Uniti  è  ritenuto  inca- 
pace ad  acquistare  una  liberalità  di  beni  immobili, 
naturalmente  anche  dinanzi  alla  legge  italiana  ed 
ai  tribunaU  italiani  devesi  mantenere  la  cennata 
incapacità  nella  ipotesi,  in  cui  un  quidam  in  un 
testamento  legasse  una  massa  immobiliare  di  beni 
suoi  siti  in  Italia  in  favore  del  governo  degli  Stati 
Uniti. 

È  questa  la  deduzione  logica  e  necessaria,  che 
risulta  dall'applicazione  dell'art.  6  del  titolo  preli- 
minare del  codice  civile  (2). 

120.  Uno  Stato  straniero,  sebbene  capace  ad  ac- 
quistare per  successione  in  base  alla  legge  propria,. 


(1)  Sentenza  riportata  da  L.  Pasquier  nel  Bulletin 
de  la  Juriaprudenee  Amèrioaine,  nel  Journal  du  lìroit 
International  prive,  1874,  p.  266. 

(2)  Rosta  poi  sempre  inteso  che  il  principio  procla- 
mato nel  citato  art.  6  si  applica  p^T  analogia  ;  lungi  da 
noi  l'equivoco  che  si  possa  creare  una  confusione  fra  la 
personalità  deìVuomo  e  la  personalità  dello  Stato.  L'ar- 
ticolo 6  concerne  direttamente,  immediatamente  ed  esclu- 
sivamente l'uomo  come  individuo,  ma  è  soltanto  per  ana- 
logia  che  si  può  invocare  per  lo  Stato,  visto  e  considerato 
che  non  esiste  veruna  disposizione  legislativa  speciale- 
per  lo  Stato. 


-  265  - 


può  incontrare  un  ostacolo  qualora  la  legge  terri- 
toriale vieti  esplicitamente  che  gli  Stati  stranieri 
acquistino,  per  successione,  in  ispecie,  beni  im- 
mobili. 

Diversi  possono  essere  i  motivi,  per  cui  il  potere 
legislativo  in  un  paese  si  spinga  a  sancire  siffatti 
<ilivieti;  la  preoccupazione  che  si  possa  ristabilire 
la  manomorta  può  essere  uno  dei  motivi  cennati  ; 
il  divieto  può  essere  prescritto  come  una  misura 
preventiva  per  impedire  che  uno  Stato  estero  di- 
venti proprietario  di  masse  considerevoli  d'immo- 
bili. Così  nella  repubblica  di  Colombia  è  per  legge 
vietato  di  trasmettere  ai  governi  esteri  i  beni  im- 
mobili siti  sul  territorio  colombiano  (1).  Or  bene, 
di  fronte  ad  una  situazione  di  fatto  di  tal  genere, 
<5ome  quella  creata  dalla  legge  della  repubblica  di 
Colombia,  qual'è  la  condizione  dello  Stato  estero 
(p.  es.  dello  Stato  italiano),  che  fosse  ivi  chiamato 
a  raccogliere  un  lascito  di  beni  immobili?  Rispon- 
diamo che  il  lascito  non  può  accettarsi,  e  ciò  per- 
chè lo  Stato  estero  (e  nella  specie  lo  Stato  italiano) 
deve  ottemperare  al  divieto  sancito  nella  legge  ter- 
ritoriale. 

121.  Nella  dottrina  esistono  varie  correnti  di  opi- 
nioni circa  la  necessità  dell'autorizzazione  della 
sovranità  territoriale  per  lo  Stato  estero  chiamato 
ad  acquistare  per  successione. 

A.  Per  la  necessità  dell'autorizzazione,  vi  sono 
autorevoli  giuristi  stranieri  ed  italiani. 

Così  in  Francia  i  giuristi  si  poggiano  sulla  in- 
terpretazione dell'art.  910  del  codice  civile,  dove 
si  prescrive  che  «  le  disposizioni  tra  vivi  o  per  te- 
stamento in  favore  degli  ospizi,  dei  poveri  di  un 
comune  o  di  stabilimenti   di   utilità  pubblica  non 


(l)  Legge  17  agosto  1886,  Annuaire  de  législation  étran- 
fèrc,  1887,  p.  877. 
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avranno  il  loro  effetto  se  non  vi  sia  l'autorizza- 
zione del  capo  dello  Stato.  E  nella  formula  «  sta- 
bilimenti di  utilità  pubblica  »  includono  anche  gli 
Stati  esteri;  ed  opinano  che  l'autorizzazione  è  ne- 
cessaria per  considerazioni  di  ordine  pubblico  e  di 
sovranità  e  per  evitare  i  pericoli  «iella  mano-moria. 
In  questo  senso  ragiona  il  Ducrocq  (1).  Così  pure 
il  Lainé  (2).  Anche  giuristi  di  altri  paesi  condivi- 
dono la  cennata  opinione. 

Così,  per  esempio,  il  Flaischlen  (3). 

In  Italia  il  Saredo  dice  che  anche  per  lo  Stato- 
può  sorgere  il  pericolo  di  una  grande  accumula- 
zione di  manomorta,  che  anche  rispetto  allo  Stato 
una  donazione  fatta  od  un  lascito  può  violare  i 
doveri  che  legano  le  famiglie  o  l'ordine  pubblico; 
per  conseguenza,  anche  nel  caso  di  lascito  fatto 
allo  Stato,  deve  essere  applicata  la  legge  del  5  giu- 
gno 1850,  che  concerne  i  lasciti  fatti  ai  corpi  mo- 
rali riconosciuti  (4). 

B.  Per  l'applicazione  del  diritto  comune,  cioè 
per  la  nessuna  necessità  dell'autorizzazione,  si  sono 
pronunziati  pure  giuristi  autorevoli. 


(1)  Ducrocq,  Cours  de.  droit  administraiif,  u.  1034,  ^  3; 
Idem,  De  la  peraonalité  civile  de  VElat  d'après  leu  loia 
civiles  et  adminiatratives  de  la  France;  Idem,  De  la  per- 
aonalité civile  en  France  du  Saint-Siège  et  dea  autrea  Puia- 
aancea  ;  R&vue  de  droit  public:  et  de  acience  politiqucy 
1894. 

(2)  Lainé,  Dea  personnea  moralea  en  droit  international 
privéj  Journal  du  droit  international  prive,  1893,  p.  234^ 
In  Francia  vi  è  la  decisione  del  parere  del  Consiglio 
di  Stato,  12  gennaio  1854.  Pandectea  fran^aiaea  chrono- 
logiquea.  Dalloz,  PeriodiquCf  1854,  3,  16. 

(3)  Faischlen,  Rèjtexion  aur  Voquiaition  d^un  immeuble 
par  un  Etat  étranger,  Revue  du  droit  intei-nationaly  1894. 

(4)  Saredo,  Acquiato  dei  corpi  morali,  n.  87  nel  IHgeato 
italiano. 
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Così  pure  il  Weissin  Francia  (l);  così  Gian  tu  reo 
in  Italia  (2). 

C  Da  parte  nostra,  riteniamo  che  sia  il  caso  di 
distinguere  il  diritto  di  accettare  la  successione 
dal  diritto  di  prendere  possesso  degli  immobili 
devoluti  per  la  successione  medesima.  Conseguen- 
temente Tautorizzazione  della  sovranità  territoriale 
deve  ritenersi  non  essere  necessaria  per  lo  Stato 
estero  ad  accettare  il  lascito,  ma  essere  necessaria 
per  mettersi  in  possesso  dei  cespiti,  di  cui  il  lascito 
si  compone. 

Questa  dottrina  è  pure  propugnata  dal  Fiore. 
Egli  ritiene  che  lo  Stato  possa  assumere  di  pieno 
diritto  la  condizione  di  persona  giuridica  non  solo 
all'interno,  ma  anche  all'estero,  ma  esclude  che 
lo  Stato  straniero  possa  vantare  altresì  la  facoltà 
di  esercitare  e  godere  ogni  diritto  patrimoniale, 
indipendentemente  dal  beneplacito  della  sovranità 
territoriale.  Da  siffatta  premessa  il  Fiore  deduce 
che,  se  per  la  presa  di  possesso  degli  immobili 
acquistati,  fosse  richiesta  secondo  la  legge  territo- 
riale una  forma  di  autorizzazione  espressa  o  tacita 
da  parte  della  sovranità  territoriale  ogni  qualvolta 
che  si  trattasse  di  acquisto  di  proprietà  immobi- 
liare da  parte  delle  persone  giuridiche  riconosciute, 
lo  Stato  straniero  dovrebbe  sottomettersi  a  tale  di- 
sposizione, sempre  per  il  motivo  che  esso  deve 
riconoscere  l'impero  della  legge  territoriale  pel 
godimento  e  l'esercizio  dei  diritti  acquistati  a  titolo 
privato  (3).  E  quindi  il  Priore  conchiude  che  il  pos- 
sesso dei  beni  acquistati  per  successione,  non  possa 


(1)  Weiss,  Droit  international  privé^  voi.  1,  p.  407. 

(2)  Giauturoo,    Lezioni    universitarie    sulle   successioni^ 
pag.  112. 

(8)  Fiore,  Sulla  possibilità  giuridica  dello  Stato,    p.  41, 
Unione  editrice,  Torino,  1895. 
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essere  mantenuto  da  uno  Stato  estero,  che  con  l'au- 
torizzazione o  il  consentimento  della  sovranità 
territoriale,  e  conseguentemente  la  detta  sovranità 
territoriale  può  inibire  allo  Stato  estero  di  mante- 
nere il  possesso  della  proprietà  imniobiliare  ed  im- 
porre ad  esso  di  alienare  i  beni  acquistati  per  suc- 
cessione e  per  lascito  (1). 

122.  Lo  Stato  estero,  riconosciuto  in  via  diplo- 
matica, non  ha  bisogno  di  altro  speciale  riconosci- 
mento da  parte  della  sovranità  territoriale,  per  ac- 
quistare per  successione  i  beni  devolutigli  per  una 
qualsiasi  liberalità  disposta  in  suo  favore.  E  ciò  sem- 
pre per  il  principio,  che  lo  Stato  estero  si  considera 
capace  di  acquistare  per  successione,  qualora  abbia 
conseguito  il  riconoscimento  in  via  diplomatica. 
Ma  la  presa  di  possesso  della  massa  di  beni  de- 
voluti allo  Stato  estero,  deve  avvenire  secondo  le 
formalità  prescritte  alla  base  del  diritto  comune 
nelle  fonti  della  legge  territoriale.  Tali  formalità 
sono  stabilite  dalla  legge  territoriale  per  mante- 
nere l'autorità  di  quelle  disposizioni  dirette  alla 
tutela  dell'interesse  sociale  e  dell'ordinamento  eco- 
nomico del  paese. 

Laonde,  se  in  base  alla  legge  territoriale,  è  detto 
che  le  persone  giuridiche  riconosciute  hanno  me- 
stieri di  una  speciale  autorizzazione  per  accettare 
i  lasciti  fatti  in  loro  favore,  ne  deriva  che  per  ana- 
logia, anche  lo  Stato  estero  deve  munirsi  di  sif- 
fatta autorizzazione  da  parte  della  sovranità  terri- 
toriale, ma  solo  per  la  presa  di  possesso. 

Cosi,  per  esempio,  per  quanto  concerne  l'Italia, 
è  noto  che  impera  la  legge  5  giugno  1850,  che 
concerne  i  lasciti  fatti  ai  corpi  morali  riconosciuti. 


(l)  Idem,  La  capacità  dello  Stato  straniero  di  acquistare 
per  successione f  nella  Rivista  di  diritto  internagionalCf 
1901,  p.  110. 
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Or  bene,  ad  uno  Stato  estero  deve  applicarsi 
anche  la  cennata  leggo,  non  per  accettare  il  la- 
scito, ma  qualora  esso  voglia  prendere  possesso 
dei  beni  devolutigli  per  successione  in  Italia.  Ed 
a  questo  punto,  bene  a  proposito  insistiamo  sulla 
formola  presa  dì  possesso,  imperocché  Tautorizza- 
zione,  di  cui  lo  Stato  estero  deve  munirsi,  serve 
non  ad  attribuirgli  per  avventura  la  facoltà  di  ac- 
cettare, ma  per  facultarlo  ad  esercitare  i  diritti, 
che,  come  persona  giuridica  per  sé  stante,  esso 
Stato  estero  ha  acquistati.  E  la  differenza  è  rile- 
vante tra  la  condizione  che  si  viene  a  fare  allo 
Stato  estero  e  la  condizione,  che  in  casi  analoghi 
si  viene  a  fare  ad  un  qualsiasi  ente  morale  stra- 
niero. E  per  vero,  per  un  qualsiasi  ente  morale 
straniero,  Tautorizzazione  della  sovranità  territo- 
riale serve  a  far  si  che  venga  il  suo  diritto  rico- 
nosciuto addirittura  dalla  sovranità  territoriale, 
invece  per  lo  Stato  estero  T autorizzazione  serve 
ad  attribuirgli  nella  specie  la  facoltà  di  mettersi 
in  possesso  dei  cespiti  devolutigli. 

La  differenza,  dunque,  sussiste  ed  è  rilevante; 
per  un  qualsiasi  ente  giuridico  straniero  Tautoriz- 
zazione  della  sovranità  territoriale  investe  l'ente 
del  diritto  ad  accettare;  invece  per  lo  Stato  estero 
l'autorizzazione  della  sovranità  territoriale  pre- 
scinde dal  riconoscimento  del  diritto  di  accettare 
per  successione  e  concerne  soltanto  l'esercizio  ef- 
fettivo di  esso  diritto,  vale  quanto  dire  la  presa  di 
possesso. 

Nella  pratica  poi  si  concilia  mirabilmente  il  ri- 
spetto della  personalità  giuridica  dello  Stato  estero 
col  rispetto  della  sovranità  territoriale,  imperoc- 
ché da  una  parte  si  presuppone  nello  Stato  estero 
la  sussistenza  del  diritto  e  dell'altra  parte  poi  la 
sovranità  territoriale  si  premunisce  contro  '\\  peri- 
colo che  uno  Stato  estero  possa  diventare  proprie- 
tario di  vasti  latifondi  in  detrimento  dei  principii 
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della  libera  circolazione  dei  beni,  sui  quali  prin- 
cipii  è  fondata  la  base  deirordinamento  economico- 
dello  Stato  italiano. 

Dei  resto,  la  necessità  dell'autorizzazione  della 
sovranità  territoriale  è  una  particolare  applicazione 
deirart.  12  delle  disposizioni  preliminari  del  codice 
civile,  dove  è  detto  che,  malgrado  il  riconosci- 
mento dell'autorità  estraterritoriale  della  legge 
straniera  circa  la  capacità  delle  pei^sone,  circa 
l'ordine  di  succedere  e  la  intrinseca  validità  delle 
disposizioni  testamentarie,  pure  non  mai  le  leggi 
di  un  paese  straniero  e  le  private  disposizioni  po- 
tranno derogare  alle  leggi  proibitive  del  regno,  che 
concernono  i  beni. 

È  indifferente  poi  la  forma,  con  cui  la  sovranità 
territoriale  può  dare  l'autorizzazione  allo  Stato 
estero,  massime  perchè  si  tratta  non  di  ricono- 
scere il  diritto  di  succedere,  ma  di  autorizzare 
semplicemente  alla  presa  di  possesso;  quindi,  la 
sovranità  territoriale  potrebbe  emanare  un  decreto 
da  parte  del  potere  esecutivo,  udito  il  parere  del 
Consiglio  di  Stato,  potrebbe  puranco  adoperare  la 
procedura  diplomatica  (1). 

123.  Nella  giurisprudenza  italiana  si  è  dibattuto 
il  quesito  se  sia  necessaria  la  preventiva  autoriz- 
zazione della  sovranità  territoriale  perchè  lo  Stato 
straniero  accetti  la  eredità  devolutagli  nel  regno. 
E  si  sono  adottati  criterii  opposti,  nei  diversi  gradi 
di  giurisdizione,  nella  medesima  fattispecie.  Ciò  è 
avvenuto  nella  circostanza  in  cui  da  un  italiano 
venne  instituito  erede  il  governo  di  Danimarca. 

Il  tribunale  di   Genova  in   prima   sede,    applicò 


(l)  Il  giuriHta  francese  F^^raud-Girand,  suggerisce  che 
rantorizzazioiie  da  parte  della  sovranità  territoriale, 
possa  darsi  anclie  con  una  semplice  tolleranza.  Férand- 
Giraud,  Etais  et  Sonreraina,  t.  I. 
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nella  specie  il  principio  che  nessuna  autorizzazione 
fosse  necessaria:  e  ciò  per  «  il  rispetto  delFauto- 
nomia  dello  Stato  estero  ».  Per  contrario  la  Corte 
di  appello  respinse  la  cennata  tesi  del  tribunale 
ed  ammise  che  anche  per  lo  Stato  estero  dovesse 
ritenersi  necessaria  Tautorizzazione,  che  si  ritiene 
necessaria  per  i  corpi  morali  in  genere 'y  e  ciò 
perchè  a  l'autorizzazione  è  prescritta  in  uno  scopo 
morale,  ed  insieme  economico  e  politico,  e  quindi  • 
in  uno  scopo  di  ordine  i)ubblico  »  (1). 


(1)  La  Corte  ha  ragionato  nella  maniera  sefiruente: 
«  Attesoché  ho  altrettanto  è  disposto  pei  corpi  morali 
del  regno,  a  maggiore  ragione  lo  sarà  pei  corpi  morali 
esteri.  La  liberalità  usata  dal  patrio  legislatore,  di  am- 
metterli, ciof^  al  godimento  dei  diritti  civili,  non  può 
inti>ndersi  estesa  fìno  al  punto  di  francarli  da  quelle  li- 
mitazioni che  furono  poste  al  godimento  degli  st-essi 
diritti  ai  corpi  morali  nostrani.  Ciò  suonerebbe  incon- 
gruenza per  non  dire  ingiustizia.  Né  varia  la  conse- 
guenza, perché  si  tratta  di  uno  Stato  estero,  anziché 
di  taluna  fra  le  altre  istituzioni  di  cui  é  cenno  nell'ar- 
ticolo 2  del  codice.  Il  dire,  come  ha  fatto  il  tribunale, 
che  non  si  può  sottoporre  lo  Stato  estero  alla  formalità 
della  preventiva  autorizzazione  senza  attentare  in  certa 
guisa  alla  indipend(*u7a  dello  Stato  medesimo,  é  grave 
errore.  Sarebbe  ben  peggio  se  uno  Stato  non  ricono- 
scesse nell'altro  Stato  la  capacità  di  succedere.  Ma  a 
nessuno  viene  in  mente  che  la  negazione  di  tale  capa- 
cità possa  riguardarsi  quale  attentate»  alla  sovranità  od 
alla  indipendenza  degli  altri  Stati.  Anzi,  la  formalità 
della  preventiva  autorizzazione,  quando  si  tratta  della 
successione  di  uno  Stolto  e8t<»ro,  può  dirsi  necessaria 
non  solo  in  vista  della  sua  qualità  di  ente  morale,  ma 
può  ginstifìcarsi  con  considerazioni  speciali  di  politica 
convenicTiza,  che  non  si  possono  invocare  per  gli  altri 
istituti,  potendi»  accadere  ohe  mentre  lo  Stato,  che  deve 
impartire  Pautorizzazione,  non  avrebbe  difficoltà  di  con- 
cederla ad  un  istituto  residente  nell'altro  Stato,    possa 
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N(»i  riteniamo  che  il  tribunale  si  spinse  ad  una 
soluzione  molto  liberale  ammettendo  che  nessuna 
autorizzazione  fosse  necessaria;  ed  aggiungiamo 
che  sempre  T autorizzazione  è  dovuta  per  la  presa 
di  possesso,  sebbene  non  sia  dovuta  per  l'accetta- 
zione della  eredità  (1). 

124.  Uno  Stato  estero,  sebì)ene  capace  ad  acqui- 
stare per  successione,  in  base  alla  stessa  legge 
straniera,  sebbene  abbia  conseguito  il  riconosci- 
mento in  via  politica  da  parte  del  governo  del 
paese,  sul  cui  territorio  è  chiamato  a  raccogliere 
la  successione,  sebbene  non  abbia  bisogno  quindi 
di  veruna  speciale  autorizzazione  per  Tesperimento 
del  suo  diritto,  pure  deve  assoggettarsi  alle  stesse 
leggi  territoriali,  qualora  intenda  svolgere  quella 
determinata  serie  di  atti  che  si  richiedono  per 
raccogliere  eflettivaniente  la  successione.  Ricono- 
sciuto nel  determinato  Stato  estero  il  diritto  di  rac- 
cogliere la  successione  devolutagli,  s'intendono  lo- 
gicamente attribuiti  ad  esso  Stato  tutti  i  diritti 
accesso rii,  che  secondo  la  legge  territoriale  si  de- 
vono ritenere  compresi  nel  diritto  principale.  Con 
ciò  s'intende  dire  che,  siccome  le  modalità  relative 
alla  presa  di  possesso  dei  beni  compresi  nella  li- 
beralità devoluta  in  favore  dello  Stato  estero  e  le 
modalità  relative  alla  conservazione  dei  diritti  me- 
<lesimi,  devono  essere  regolate  dalla  legge  territo- 


avcrc  forti  ragioui  per  non  accordarla  allo  Stato  me- 
desimo ». 

Corte  di  appello  di  Genova,  6  agosto  1881,  causa  Mo- 
rellet  e.  Banca  Nazionale,  Giuruprudenza  italiana,  1881, 
II,  pag.  71. 

(1)  La  decisione  della  Corte  di  Genova  è  stata  richia- 
mata, sebbene  inoidetito {mente,  nella  motivazione  di  una 
sentenza  del  tribunale  di  Roma,  9  settembre  1898  nel 
La  Legge,  1898,  II,  p.  451. 


-  273  - 

riale,  così  deriva  che  alla  detta  legge  territoriale 
lo  Stato  estero  deve  assoggettarsi. 

Ciò  si  deduce  dall'art.  10  delle  disposizioni  pre- 
liminari del  codice  civile:  «  La  competenza  e  le 
forme  dei  procedimenti  sono  regolate  dalla  legge 
del  luogo  in  cui  segue  il  giudizio  ».  È  questa  una 
disposizione  di  diritto  comune,  che  vale  per  chiun- 
que possa  trovarsi  in  condizione  di  sperimentare 
un  diritto,  tanto  se  sia  una  persona  fisica,  quanto 
se  sia  una  persona  giuridica  riconosciuta.  E  quindi 
la  cennata  disposizione  si  applica  pure  quando  si 
tratti  di  uno  Stato  estero. 

125.  Lo  Stato  straniero  chiamato  a  succedere  ad 
una  persona  fisica  succede  jure  haereditarìo  ;  e 
quindi  il  possesso  dei  boni  devolutigli  passa 
ipso  jure  nello  Stato,  così  come  se  lo  erede  insti- 
tuito  fosse  un'altra  persona  fisica.  Il  codice  civile 
regolando  questa  materia  dispone  che  «  il  possesso 
dei  beni  del  defunto  passa  di  diritto  nella  persona 
dell'erede,  senza  bisogno  di  materiale  appren- 
sione »  (art.  925).  Soltanto  «  i  figli  naturali,  che 
hanno  diritto  ad  una  parte  della  eredità  in  con- 
concorso con  figli  legittimi,  debbono  chiederne  a 
a  questi  il  possesso  »  (art.  927).  Il  principio,  in 
base  al  quale  «  transeat  possessio  in  haeredem  de- 
functi  ipso  jure  »  è  così  esplicitamente  sancito 
nella  legge,  che  non  si  fa  distinzione  veruna  tra 
eredi  legittimi  ed  eredi  testamentarii.  Anzi,  lo 
Stato,  instituito  erede  in  base  a  testamento,  si  trova 
ancora  nel  fatto  in  una  posizione  più  favorevole 
di  fronte  ai  presunti  eredi  legittimi.  E  per  vero, 
nell'art.  720  è  disposto  che  non  si  fa  luogo  alla 
successione  legittima  se  non  quando  manca  in 
tutto  od  in  parte  la  testamentaria;  e  l'art.  914,  a 
proposito  dei  testamenti  olografi,  dispone  che, 
adempite  le  formalità  prescritte,  il  testamento 
avrà  la  sua  esecuzione,  salvi  i  provvedimenti  con- 
servativi,  die    l'autorità   giudiziaria   credesse    di- 


—  274  — 

adottare,  in  via  di  urgenza,  a  cautela  degli  inte- 
ressati. Or  bene,  dalle  cennate  disposizioni  si  de- 
duce che  Terede  legittimo  non  può  mai  avere  il 
possesso  dei  boni  del  de  cuiiis,  quando  si  esibisca 
un  testamento,  fino  a  tanto  che  non  ne  sia  defini- 
tivamente dichiarata  la  inattendibilità,  salvi  sola- 
mente quei  provvedimenti  interinali  e  di  pura 
cautela,  che  l'autorità  giudiziaria,  nella  sua  pru- 
denza e  con  riguardo  alle  sj)eciali  circostanze, 
crede  di  adottare.  Conseguentemente,  tali  regole 
sono  da  applicarsi  quando  lo  erede  instituito  sia 
lo  Stato  straniero. 

E  qui  sorge  una  obbiezione,  ed  è  la  seguente: 
la  massima,  secondo  cui  la  trasmissione  della  ere- 
dità avviene  ipso  jure  al  momoulo  dell'apertura 
della  successione,  non  viene  derogata  per  la  cir- 
costanza che  lo  Stato  straniero  deve  chiedere  l'au- 
torizzazione alla  sovranità  locale  «  prima  di  met- 
tersi in  possesso?  ».  Rispondiamo  che  il  periodo 
di  tempo  che  intercede  tra  l'apertura  della  suc- 
cessione e  lo  espletamento  della  pratica  ammini- 
strativa riguardante  l'autorizzazione  della  sovra- 
nità territoriale  «  non  porta  veruna  interruzione  » 
nella  qualità  di  erede  nello  Stato  straniero  insti- 
tuito. 

Anzi,  qualora  si  ritenesse  che,  alla  stregua  del 
diritto  positivo,  debba  lo  Stato  estero  conseguire 
addirittura  l'autorizzazione  della  sovranità  terri- 
toriale per  dirsi  capace  ad  accettare  il  lascito, 
anche  nella  cennata  ipotesi,  lo  Stato  straniero  si 
dovrebbe  ritenere  erede  sino  dal  tempo  dell'aper- 
tura della  successione.  E  per  vero,  nonostante  che 
(a  tenore  di  detto  sistema)  lo  Stato  straniero  do- 
vesse avere  bisogno  dell'autorizzazione  governa- 
tiva locale  per  V accettazione  della  eredità,  pure 
devesi  convenire  che  la  capacità  giuridica  di  sue- 
-  cedere  sempre  sussisteva',  quindi  in  esso  Stato  estero 
.tutti  i  diritti,  che  la  legge  accorda  in  vista  di  que- 
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Sta  capacità,  gli  sono  acquisiti  nel  momento  del- 
r aperta  successione,  e  solamente  si  risolverebbero 
ciualora  venisse  a  mancare  la  detta  autorizzazione, 
o  quando  fosse  trascorso  il  tempo  concesso  dal 
giudice  per  ottenerla.  È  un  intervallo  di  tempo, 
che  non  può  recare  pregiudizio  alla  qualità  di 
erede,  né  produrre  veruna  interruzione  nei  diritti 
e  negli  obblighi,  che  la  connata  qualità  di  erede 
porta  necessariamente  nella  persona  istituita. 

Solo  dal  punto  di  vista  della  pratica,  si  può 
trovare  conveniente,  nello  interesse  stesso  delle 
parti,  che  il  possesso  di  fatto  sia  ritardato  sino  al- 
l'autorizzazione; e  sarà  il  caso  che  l'autorità  giu- 
diziaria sarà  chiamata  a  provvedere  interinai  mente, 
destinando  un  amministratore  dei  beni,  o  confer- 
mando, fino  a  lite  finita,  il  possesso  nelle  persone 
degli  esecutori  testamentari. 

Nel  senso  dinanzi  indicato  si  è  pronunziata  là 
giurisprudenza  italiana  (1). 

126.  A  quella  guisa  che  è  viva  la  controversia  per 
assodare  se  ed  a  quali  condizioni  uno  Stato  estero 
possa  acquistare,  per  successione,  beni  sul  terri- 
torio italiano,  più  dibattuto  è  il  quesito  se  ed  a 
quali  condizioni  i  tribunali  siano  competenti  in 
confronto  di  Stali  esteri. 

E  ciò  deriva  dal  silenzio  in  cui  si  è  mantenuto 
il  legislatore  su  questo  argomento.  Prima  della 
formazione  del  regno  d'Italia,  quando  imperavano 
leggi  diverse  nei  vari  Stati  della  penisola,  le  leggi 
di  procedura  civile  non  racchiudevano  veruna  di- 
-sposizione  circa  la  competenza  dell'autorità  giudi- 
ziaria in  confronto  degli  stranieri. 

Unificandosi   la  legislazione  in  seguito  alla  for- 


(1)  Cort<e  d'appello  di  Genova,  sentenza  del  6  agosto 

1881,  Morellet  e.   Banca   nazionale,   nella    OiwUpr,  i<., 

1882,  p.  66. 


^ 
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inazione  del  regno  d'Italia,  il  codice  di  proce- 
dura civile,  unico,  del  1865,  disciplinò  la  condizione 
degli  stranieri  di  fronte  alla  giurisdizione,  che  a 
loro  riguardo  dovessero  esercitare  i  tribunali  lo- 
cali; e  ciò  negli  art.  105  e  107  sotto  la  rubrica 
seguente  :  disposizioni  relative  agli  stranieri. 

Nei  suddetti  articoli  nessun  cenno  havvi  per 
quanto  possa  concernere  la  condizione  degli  Stati 
esteri.  Quindi,  in  base  al  silenzio  serbato  dal  le- 
gislatore, sono  sorte  le  opposte  correnti  nel  campo 
della  dottrina  e  della  giurisprudenza. 

A.  Da  una  parte  si  opina  che  di  fronte  al  silen- 
zio serbato  dal  legislatore,  non  è  lecito,  per  via 
d'interpretazione  estensiva,  dedurre  che  sotto  la 
denominazione  di  stranieri  si  debbano  intendere 
tanto  gl'individui,  quanto  gli  Stati  esteri  (1). 

B,  Dall'altra  parte  si  sostiene  che  nel  codice  di 
procedura  civile,  nella  parola  «  stranieri  »  si  deb- 
bano ritenere  compresi  per  analogia  tanto  gl'indi- 
vidui, quanto  gli  Stati  esteri,  a  quella  guisa  che 
si  pratica  per  l'art.  8  del  codice  civile;  e  così  si 
conclude  che  i  magistrati  italiani  debbono  dichia- 
rarsi competenti  in  confronto  degli  Stati  estei  i  (2). 

Malgrado  le  due  opposte  correnti  sulla  compe- 
tenza in  genere  dei  tribunali  italiani  in  confronto 
di  Stati  esteri,  sembra  che  sia  pacifica  la  soluzione 
della  tesi  circa  la  materia  delle  azioni  ereditarie; 
nel  senso  che  si  ammette  che  i  tribunali  italiani 
debbano  dichiararsi  competenti  in  confronto  di 
Stati  esteri  quando  gli  Stati  esteri  chiamati  a  rac- 
cogliere  una  eredità  in  Italia  debbano  fare   risol- 


(1)  Vedi  C.  F.  Gabba,  studii  inseriti  nel  Journal  dar 
droit  international  prive,  1880,  p.  180-191;  1889,  p.  538-5e4; 
1890,  p.  27-41;  e  nel  Foro  t/.,  1887,  I,  475. 

(2)  Vedi  S.  Gianzana,  Lo  itraniero  nel  ditHtto  civile  ito- 
HanOf  voi.  I,  p.  Il,  p.  81. 
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vere  dairautorità  giudiziaria  le  questioni,  che  de- 
rivano dalla  eredità  medesima. 

E  per  vero,  quelle  ragioni  che  si  adducono  in 
sostegno  della  teoria  della  «  incompetenza  »  non 
possono  più  addursi  quando  lo  stesso  Stato  estero 
accettando  una  eredità  in  Italia  ha  Lmplinitamente 
acconsentito  da  fare  valere  in  Italia  tutti  i  diritti 
che  airaccettazione  medesima  si  riferiscono,  e  di 
esercitarli  naturalmente  dinanzi  alle  competenti 
autorità  italiane. 

Le  ragioni  che  in  genere  si  adducono  in  soste- 
gno della  teoria  della  «  incompetenza  »  mettono 
capo  al  principio  della  «  indipendenza  »  dello  Stato 
estero;  ma,  quando  lo  Stato  estero  col  suo  con- 
senso espresso  o  tacito  ha  accettato  di  sperimen- 
tare i  suoi  diritti  davanti  al  magistrato  italiano, 
quelle  stesse  ragioni  anzi  devono  invocarsi  in  so- 
stegno della  teoria  della  «  competenza  »  (1).  Nella 
menzionata  ipotesi,  lo  Stato  estero  ha  improntato 
sul  territorio  italiano  una  vera  e  propria  azienda 
patrimoniale  nel  suo  nome  e  nel  suo  interesse;  in 
questa  azienda  patrimoniale  si  racchiudono  i  ce- 
spiti compresi  nel  patrimonio  devolutogli  in  base 
alla  successione  apertasi  in  suo  favore. 

Accettando  la  eredità  devolutagli,  lo  Stato  estero 
non  si  può  esimere  dalla  giurisdizione  dei  tribu- 
nali italiani,   imperocché  esso  non  si  può  conside- 


(1)  Ancbe  gli  scrittori  che  propugnano  in  genere  la 
teoria  della  incompetenza,  dicono  che  la  competenza 
deve  dirsi  legittima  quando  è  consentita  dallo  stesso 
Stato  estero.  Così  C.  F.  Gabba,  Della  competenza  dei 
tribunali  italiani  in  confronto  di  Stati  esteri,  nella  Giuria- 
prudenza  italiana,  1899.  Una  nota  elaboratissima  a  ri- 
guardo della  seutenza  della  Corte  d'appello  di  Venezia 
in  data  20-21  marzo  1887.  Così  pure  Giorgi,  Foro  ital., 
1892,  1196  e  seg.,  in  nota. 

È  la  così  detta  teoria  informata  alla  opinione  media. 
COXTUZZI  —   18. 
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rare  più  come  un  estraneo  alla  giurisdizione  di 
detti  tribunali  ;  in  vece  esso  deve  considerarsi  come 
presente  in  quanto  che  la  sua  personalità  giuridica 
è  incarnata  nella  persona  di  quel  qualunque  suo 
rappresentante  delegato  alla  custodia  degl'interessi 
patrimoniali  impegnati  nel  lascito  devolutogli.  Nel 
caso  dello  esperimento  delle  azioni  ereditarie,  pos- 
siamo dunque  ritenere  pacifica  la  soluzione  della 
tesi,  relativa  alla  «  competenza  dei  tribunali  ita- 
liani in  confronto  degli  Stati  esteri  ».  Poco  importa 
che,  su  questo  punto  gli  scrittori  siano  discordi 
sulla  motivazione  per  giustificare  la  tesi  medesima; 
l'essenziale  è  che  «  la  competenza  »  si  trova  giu- 
stificata come  legittima,  e,  quanto  a  noi,  la  giusti- 
fichiamo in  base  al  |)rincipio,  che,  avendo  lo  Stato 
estero,  col  fatto  stesso  dell'accettazione  della  ere- 
dità, impiantato  un'azienda  o  gestione  patrimo- 
niale, ha  tacitamente  consentito  a  portare  dinanzi 
ai  magistrati  italiani  qualsivoglia  controversia  ine- 
rente alla  suddetta  gestione. 

C.  Una  specie  decisa  fu  quella  della  causa  dello 
israelita  Samama,  dinanzi  la  Corte  di  appello  di 
Lucca  ed  alla  Corte  di  cassazione  di  Roma  (se- 
zioni unite).  Ivi  si  presentò  la  specie  di  una  vera 
azienda  o  gestione  patrimoniale  in  Italia  in  nome 
e  per  conto  della  Reggenza  di  Tunisi  e  per  opera 
di  un  rappresentante  della  stessa  Reggenza  e  re- 
sidente in  Italia;  trattavasi  di  far  valere  i  diritti 
dello  Stato  tunisino  sulla  eredità  mobiliare  dello 
israelita  Samama. 

127.  L'istituto  di  diritto  internazionale  ha  preso 
ad  indagare  le  norme  da  applicarsi  circa  l'argo- 
mento della  competenza  dei  tribunali  locali  in  con- 
fronto di  Stati  esteri;  e  necessariamente  si  è  fer- 
mato anche  alla  ipotesi,  in  cui  si  propongano  azioni 
ereditarie  rispetto  ad  una  eredità  aperta  nel  terri- 
torio (1). 


(l)  Vedi  deliberazioni  adottate  dallMstitiito  di  diritto 
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Su  questo  punto  faremo  due  osservazioni: 

A.  L'istituto,  circa  la  tesi  generale,  ha  seguUo 
•quella  corrente  di  opinioni,  che  mette  capo  alla 
teoria,  secondo  cui  si  riconosce  legittima  la  com- 
petenza dei  tribunali  locali  di  fronte  agli  Stati  esteri, 
per  rispetto  ai  contratti  posti  in  essere  nello  Stato 
da  un  determinato  Stato  estero,  o  che  questo  deve 
«elio  Stato  eseguire.  Per  parte  nostra,  siamo  d'av- 
viso che  l'istituto,  in  tesi  generale,  avrebbe  dovuto 
recisamente  seguire  la  soluzione,  che  mette  capo 
Alla  teoria,  secondo  cui  si  riconosce  la  incompe- 
tenza; e  ciò  avrebbe  dovuto  fare  in  omaggio  al 
•canone  dell'indipendenza  degli  Stati,  nei  loro  reci- 
proci rapporti,  per  quanto  concerne  la  giurisdi- 
zione. 

B,  Approviamo  che  l'istituto  abbia  ammesso  la 
competenza  dei  tribunali  locali  quando  gli  Stati 
esteri  abbiano    impiantato  un'azienda  od  una  gè- 


internazionale  di  Gand  nella  sessione  di  Amburgo  degli 
Il  settembre  1891. 

I  casi,  in  cui  è  ammessa  dallMstituto  la  ooropetenza 
•dei  tribunali  locali  sono  i  segnenti  : 

a)  i  casi,  in  eni  si  propongono  azioni  reali  e  azioni 
possessorie  su  cose  immobili  o  mobili,  ohe  trovansi  nel 
territorio  ; 

b)  i  casi,  in  cai  si  propongono  a^ioui  ereditarie  ri- 
spetto ad  una  eredità  aperta  nel  territorio  ; 

e)  i  oasi,  in  cui  si  propongono  azioni  relati v^e  a  sta- 
'bilimenti  di  commercio  o  industriali,  o  a  ferrovie  eser- 
citate nel  territorio,  e  azioni  nascenti  da  contratti,  la 
«ui  esecuzione  sia  stata  convenuta  potersi  domandare 
nello  Stato,  o  debbono  ritenersi  tali  per  ^indole  loro. 

A  riguardo  delle  azioni  ereditarie^  la  formola  precisa 
è  la  seguente  :  «  Art.  1,  ^  2.  le  azioni  fondate  sulla  qua- 
lità di  Stato  straniero  come  erede  o  legatario  di  un 
suddito  del  territorio  o  come  avente  diritto  ad  una  suc- 
.cessione  aporta  sul  territorio  »  {Jnnuaire  de  VInBtitui, 
^'ol.  XI,  anno  1892,  p.  437). 
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stione  nel  territorio,  com'è  precisamente  il  caso,, 
in  cui  si  propongano  azioni  ereditarie  relative  ad 
una  eredità  aperta  nel  territorio,  nel  quale  si  trova 
il  tribunale  adito. 

SEZIONE  11. 

LA    SUCCESSIONE    DELLO    STATO 
NEL  CASO   DI   EREDITÀ   VACANTE. 

SOMMARIO. 

128.  Del  sistema,  anticamente   invalso  e   v^eneralmente 

nelle  legislazioni  moderne  riconoscinto,  di  devol- 
vere allo  Stato  i  beni  della  eredità  vacante. 

129.  Natura   del   diritto   spettante  allo  Sta1<o  di  recla- 

mare ed  acquistare  la  ereilità  vacante. 

130.  Esposizione   del   nostro   sistema   sulla   natura   del 

diritto  dello  Stato  di  raccogliere  la  eredità  va- 
cante. 

131.  Conseguenze,  che  nei  rapporti  internazionali  si  de- 

vono dedurre  dairapplicazione  dell'uno  o  dell'al- 
tro dei  due  sistemi  legislativi: 

a)  successione  jure  haereditario  ; 

ft)  successione  fure  imperii. 

132.  La    condizione   giuridica   della   eredità   giacente; 

legge  regolatrice  del  periodo  di  presanzione  di 
caducità. 

133.  Necessità  di  rilevare  che  (anche  nel  sistema  legis- 

lativo che  riconosce  un  diritto  d'impero  nella 
potestà  dello  Stato  sopra  una  eredità  vacante)  la 
legge  regolatrice  dei  rapporti  per  tutto  il  periodo- 
delia  vacanza  deve  sempre  essere  quella  nazio- 
nale del  de  cuius, 

134.  Esposizione  del  diritto  convenzionale  italiano  circa 

la  legge  regolatrice  della  potestà  dello  Stato  sopra 
la  eredità  vacante. 

135.  Esposizione  del  diritto  convenzionale  francese  circa 

la  legge  regolatrice  della  potestà  dello  Stato  so- 
pra la  eredità  vacante;  necessità  dì  un  regime 
uniforme. 

128.  Giova  fare  alcune  considerazioni  di  ordine- 
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generale,  prima  di  esaminare  i  quesiti  dal  punto 
di  vista  internazionale. 

È  antica  regola,  mantenutasi  per  forza  di  tradi- 
zione nelle  leggi  dei  varii  paesi,  che,  allorquando 
un  individuo  muore  intestato,  senza  lasciare  erede 
successibile,  1  diritti,  di  cui  egli  era  investito,  sì 
sospendono,  in  quanto  essi  siano  diritti  individuali, 
ma  si  trasformano  in  diritti  collettivi,  nel  senso 
che  diventano  patrimonio  di  tutto  il  civile  con- 
sorzio, al  quale  il  de  euius  apparteneva;  succede 
lo  Stato. 

Ecco  la  regola  :  «  Fiscus  post  omnes  ;  postremus 
haeres  est  Fiscus  »  (1).  Quindi,  il  codice  civile  ita- 
liano dispone  che,  in  mancanza  di  discendenti  legit- 
timi, degli  ascendenti,  dei  collaterali  sino  al  decimo 
grado,  dei  figli  naturali  e  del  coniuge,  Teredità  si 
devolve  al  patrimonio  dello  Stato  (art.  758)  (2). 


(1)  Per  diritto  romano,  erano  considerate  quasi  come 
res  nulliuB  le  snecessioni  rimaste  senza  eredi.  Antica- 
mente eravi  la  usucapio  prò  kerede,  che  era  nsncapione 
della  eredità  stessa  (Gaio^  II,  52-58;  Cicerone,  De  le- 
gibus,  II,  19;.  Ai  tempi  di  Augusto  (legge  Giulia  e 
Papia  Poppea)  scompariva  il  cennato  generale  diritto  dei 
cittadini  sui  bona  vaoantia,  si  verificava  la  loro  devolu- 
zione allo  Stato  (Milone,  Schema  del  corso  di  storia  del 
diritto  romano,  cap.  V,  $  2,  n.  III,  Napoli,  1899).  Nella 
legge  IV  del  codice  era  fomiolato  il  sistema,  nei  ter- 
mini seguenti:  «  Yacantia  mortuomm  bona  tane  ad 
Fisoum  jubemus  transferri,  si  nullum  ex  qualibet  san. 
guinis  linea,  vel  juris  titulo  legitimum  reliquerit  iute- 
status  heredem  »  (lib.  X,  tit.  X,  De  bonis  v<icantibus). 

(2)  Con  diversità  di  formole,  il  sistema  è  riconosciuto 
nelle  varie  legislazioni  moderne.  Codice  francese,  arti- 
colo 768;  Codice  austriaco,  art.  760;  Codice  olandese, 
art.  879,  990;  Codice  germanico,  art.  1936;  Codice  di 
Zurigo,  art.  905;  Codice  spagnuolo,  art.  966;  Codice  por- 
toghese, art.  2006;  Codice  del  Messico,  art.  3575,  3634; 
Codice  del  Chili,  art.  995. 
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129.  Per  giustificare  la  cennata  devoluzione  a  be- 
neficio dello  Stato,  gli  scrittori  hanno  addotto  una 
molti plicità  di  ragioni,  le  quali  tutte  si  possono 
coordinare  attorno  a  due  gruppi  : 

a)  da  una  parte  si  è  sostenuto  che  Io  Stato 
succeda  jure  occupationìsy  in  virtù  di  un  presup- 
posto diritto  eminente  di  sovranità) 

b)  dairaltra  parte  si  è  detto  che  lo  Stato  suc- 
ceda jure  haereditario,  nella  qualità  di  ultimo- 
erede  in  mancanza  di  eredi  veri  e  proprii,  o  le- 
gittimi o  testamentarii. 

Il  sistema,  secondo  cui  si  ammette  che  lo  Stato* 
succeda  per  diritto  eminente,  mette  capo  al  diritto 
positivo  francese.  In  vece,  il  sistema,  secondo  cui  si 
ammette  che  lo  Slato  succeda  jure  haereditartOy 
trova  il  suo  fondamento  nel  diritto  positivo  ita- 
liano. 

I.  Fondamento  del  sistemay  in, base  al  quale  si 
riconosce  il  diritto  dello  Stato  sulla  eredità  va- 
cante essere  un  diritto  essenzialmente  politico  {tipo- 
leg isla tiro  francese) . 

Il  codice  francese  ammette  in  genere  il  principio 
seguente:  «  tutti  i  beni  vacanti  e  senza  padrone 
e  quelli  delle  persone,  che  muoiono  senza  eredi  o 
dei  quali  le  successioni  sono  abbandonate,  appar- 
tengono al  demanio  pubblico  »  (art.  539);  ed  inol- 
tre prescrive:  «  I  beni,  che  non  hanno  parlrotie, 
appartengono  allo  Stato  »  (art.  713).  Dai  cennati 
precetti  di  ordine  generale  si  tira  la  conseguenza 
nell'orbita  dell'istituto  delle  successioni;  e  si  di- 
spone, a  beneficio  dello  Stato,  della  eredità  vacante; 
il  codice  all'uopo  adopera  la  formola  seguente: 
«  À  défaut  de  conjoint  survivant,  la  succession 
est  acquise  à  l'Ètat  »  (art.  768).  Il  testo  legislativo 
non  adopera  il  termine  succedere;  è  una  attribu- 
zione, al  patrimonio  dello  Stato,  di  beni  rimasti 
senza  padrone;  questo  è  lo  spirito  della  disposi- 
zione legislativa,  che  regola  la  potestà  dolio  Stato 
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sulla  eredità  vacante  (1).  Ed  in  base  a  questo  princi- 
pio, si  è  dedotto  nel  campo  della  giurisprudenza  (2) 
e  si  è  sostenuto  prevalentemente  nel  campo  della 
dottrina  (3)  che  il  Fisco  subentra  nel  patrimonio 
della  eredità  vacante,  così  nel  caso  della  succes- 
sione di  un  nazionale,  come  nel  caso  della  suc- 
cessione dello  straniero;  è  lo  Stato,  che  se  ne 
impossessa,  pel  solo  fatto  che  i  beni  ereditari  tro- 
vansi  sopra  il  territorio,  sul  quale  esso  Stato  im- 
pera. 

II.  Fondamento  del  sistema,  in  base  al  quale  si 
riconosce  il  diritto  dello  Stato  sulla  eredità  va- 
cante essere  un  diritto  ereditario  \tipo  legislativo 
italiano). 

Il  codice  italiano,  a  nostro  avviso,  accoglie  il  si- 
stema, in  base  al  quale  si  deve  ricercare  nella 
stessa  orbita  del  diritto  ereditario  Tindole  del  di- 
ritto dello  Stato  nelle  successioni  vacanti.  Infatti 
il  codice  civile  (nel  lib.  II,  tit.  II,  Delle  successioni, 
cap.  I,  Delle  successioni  legittime)  racchiude  la 
sezione  VI,  Della  successione  dello  Stato.  E  la  di- 
sposizione legislativa  è  redatta  nella  maniera  se- 
guente: «  In  mancanza  delle  persone  chiamate  a 
succedere  secondo  le  regole  stabilite  nelle  sezioni 
precedenti,  l'eredità  si  devolve  al  patrimonio  dello 
Stato  »  (art.  758).  Lo  Stato  acquista  la  eredità  va- 
cante non  come  ente  politico,  ma  come  persona 
giuridica,  capace  di  possedere  e  di  acquistare  per 


(1)  Così  il  Portalis  nei  discorni  preliminari  del  Pro- 
getto di  codice  civile  (Locré,  t.  I,  p.  182,  Discours  prè- 
liminaireSf  n.  94).  Così  pnre  l'oratore  del  trìl>unato 
(Siraéon,  Discours,  n.  27;  Locré,  t.  v,  p.  137). 

(2)  Corte  di  appello  di  Parigi,  15  novembre  1833, 
Journal  du  PalaUy  1833,  t.  VXV,  p.  942;  Corte  di  ap- 
pello di  Bordeaux,  12  febbraio  1852,  Dalloz,  1854,  II, 
p.  154. 

(3)  Laurent,  Droit  international  civiìj  t.  VI,  $$  256-2.57. 
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titolo  oneroso  e  per  titolo  gratuito;  e  può  quindi 
acquistare  non  solamente  per  successione  testa- 
mentaria, ma  altresì  per  successione  legittima,  nei 
casi  e  modi  speciali  stabiliti  o  dallo  stesso  codice 
o  dalle  leggi  speciali. 

Nell'orbita  di  questo  sistema  si  è  afiermata.  in 
modo  prevalente,  la  dottrina  (1).  Ma  è  sempre 
bene  rilevare  che  havvi  una  corrente  anche  in 
senso  opposto,  nel  senso  cioè  che  lo  Stato  debba 
ritenersi  acquistare  la  eredità  vacante  jure  occu- 
pationìa  (Jure  imperii)  (2). 

130.  Per  indicare  una  teoria  completa,  occorre  di- 
stinguere due  ipotesi: 

n)  se  lo  Stato  succeda  ad  una  persona  fisica; 
b)  se  lo  Stato  succeda  ad   una   persona    giu- 
ridica. 

I.  Ipotesi,  in  cui  lo  Stato  succeda  ad  una  per- 
sona fisica. 

Nella  ipotesi  enunciata,  lo  Stato  succede  jure  hae- 
reditariOt  come  ultimo  erede  in  mancanza  di  altri. 
Ed  eccone  le  conseguenze: 

1."  non  essendovi,  nel  diritto  positivo  italiano, 
eredi  necessarii,  neanche  lo  Stato  può  considerarsi 
come  erede  necessario.  Non  può  essere  considerato 
erede  chi  non  vuole  assumere  la  cennata  qualità, 
e  lo  Stato  può  accettare  o  rinunziare  alla  eredità; 


(1)  Possiamo  oitare  :  Pacifici-Mazzoni,  Velie  successioni, 
t.  I,  $224;  Borsari,  SulVart.  758,  $  1625;  Ricci,  Corso 
di  diritto  civile,  t.  II,  $  80;  Giantnrco,  Delle  suocessi4>Hi, 
sezioue  XV;  Loraonaco,  Nozioni  di  diritto  civile,  p.  391, 
n.  87,  ediz.  1904. 

(2)  Giuristi  eminenti  sostengono  la  cennata  tesi.  Così 
0.  F.  Gabba,  Indole  del  diritto  dello  Stato  nelle  succes- 
sioni vacanti  e  successione  dello  Stato  italiano  nelle  ere- 
dità vacanti  dei  forestieri  (nel  Foì'o  ital.,  anno  1897,  p.  I, 
col.  936-942).  Così  P.  Fiore,  Diritto  intemazionale  privato, 
voi.  IV,  p.  349,  ediz.  del  1903. 
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2.'  lo  Stato  raccogliendo  la  eredità  è  tenuto  a 
soddisfare  i  pesi  gravitanti  sul  patrimonio  eredita- 
rio, entro  i  limiti  del  patrimonio  suddetto,  così 
come  qualunque  altro  erede; 

3."  lo  Stato,  come  qualunque  altro  erede,  può 
accettare  col  beneficio  dell*  inventario  ;  anzi,  lo 
Stato,  essendo  governato  da  legge  di  diritto  pub- 
blico nella  sua  gestione,  si  considera  che  succeda 
sempre  col  beneficio  dello  inventario  anche  quando 
non  faccia  esplicite  dichiarazioni  in  questo  sens^; 

4.**  devesi  sempre  tenere  in  vista  che  lo  Stato 
è  sempre  un  ente  collettivo^  e  si  presenta  a  racco- 
gliere, come  una  persona  giuridica,  i  beni  ereditari; 
•quindi  sorgono  rapporti  puramente  patrimoniali 
fra  lo  Stato  o  la  eredità;  è  una  massa  di  beni,  che 
«i  devolve  al  patrimonio  dello  Stato.  Non  vi  è  tras- 
missione di  diritti  personali;  la  successione  dello 
Stato  non  comprende  la  continuazione  integra  e 
completa  della  personalità  stessa  del  de  cuius;  non 
«i  verifica  la  trasmissione  dei  diritti  onorifici,  nep- 
pure di  quelli  di  patronato;  lo  Stato  non  si  sosti- 
tuisce nella  rappresentanza  illimitata  della  persona 
•del  defunto  al  quale  succede;  lo  Stato  si  limita  ad 
aggregare  al  patrimonio  suo  il  patrimonio  della 
eredità  vacante  ;  e  questa  aggregazione,  nel  pas- 
sivo, non  avviene  ultra  vires  haereditatis.  Ed  in 
•questo  senso  la  successione  dello  Stato  è  sempre 
una  successione  anomala.  In  questi  limiti  va  intesa 
la  formola  che  si  racchiude  nell'art.  758  del  cod. 
civ.  ital.  :  la  eredità  si  devolve  al  patrimonio  dello 
Stato. 

II.  Ipotesi,  in  cui  lo  Stato  succeda  ad  una  per- 
sona giuridica. 

Quando  si  estingue  una  persona  giuridica  (cor- 
porazione o  fondazione)  e  nelle  tavole  di  fonda- 
zione della  medesima  non  sia  designata  la  persona 
cui  debba  devolversi  il  rispettivo  patrimonio,  suc- 
cede lo  Stato,  in  qualità  di  unico  erede  degli  enti 
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morali.  Ed  in  questa  ipotesi  lo  Stato  succede  jure 
occupationisj  pel  diritto  che  lo  Stato  tiene  sui  beni 
vacanti.  Ma,  d^altra  parte,  non  potrebbe  neanche  in 
detta  ipotesi  ritenersi  che  lo  Stato  sia  un  erede 
necessario y  imperocché  lo  Stato  potrebbe  anche 
rinunziarvi,  senza  attenersi  alle  regole  comuni  re- 
lative alla  rinunzia.  I^>  Stato  tiene  la  rappresen- 
tanza della  persona  giuridica  estinta  e  non  altro; 
e  conseguentemente  rimane  gravato  dei  pesi  gra- 
vitanti sul  patrimonio  della  suddetta  persona  giu- 
ridica estinta,  entro  i  limiti  del  patrimonio  me- 
desimo. 

Ed  ecco  percliè  la  successione  dello  Stato  ad  un 
ente  morale  estinto  si  addimanda,  successione 
anomala. 

Raffrontando  la  ipotesi  della  successione  di  Stato 
a  Staio  e  la  ipotesi  della  successione  dello  Stato 
ad  una  persona  giuridica  estinta,  si  può  dire  che 
solo  nel  caso  della  successione  di  Stato  a  Stato  lo 
Stato  si  presenta  come  erede  necessario,  tenuto 
agli  obblighi  dello  Stato  estinto;  e  ciò  perchè  si 
suppone  che  il  patrimonio  di  uno  Stato  estinto  sia 
sempre  attico,  malgrado  le  passività  sussistenti  ;  e 
lo  si  considera  sempre  attivo  perchè  lo  Stato  è  la 
personificazione  del  popolo  stesso,  inesauribile  nelle 
sue  risorse  morali  ed  economiche. 

Premesse  le  cennate  considerazioni  di  ordine  ge- 
nerale, possiamo  discendere  ad  alcune  indagini  di 
ordine  internazionale. 

131.  Nell'orbita  dei  rapporti  internazionali,  si  pre- 
sentano alcuni  quesiti,  relativamente  al  caso  in  cui 
il  patrimonio  ereditario  è  devoluto  allo  Stato  per 
mancanza  di  eredi  successibili.  E  la  soluzione  dei 
quesiti  dipende  dai  criterii  cin^a  la  tesi  di  ordine 
generale,  se  cioè  lo  Stato  succeda  yV/re  haeredita- 
rioy  ovvero  Jure  oecupationis. 

A.  Indicazione  della  legge  da  applicarsi  nell'or- 


—  287  - 

bìta  del  sistema,  che  riconosce   nello  Stato  Teser- 
cizio  di  un  diritto  ereditario. 

I.  Se  uno  straniero,  morendo  senza  eredi  succes- 
sibili, lascia  beni  in  Italia,  la  eredità  può  devolversi 
allo  Stato  italiano?  Rispondiamo  negativamente, 
perché  la  successione  dello  Stato  si  verifica  ./are 
haereditario  ;  e  si  applica  la  disposizione  dell'art.  8 
del  titolo  preliminare  del  codice  civile,  nel  senso 
che  la  successione  deve  essere  regolata  dalla  legge 
dello  Stato,  al  quale  appartiene  il  de  cuius.  Ma,  se 
si  ammettesse  la  successione  Jure  occupationisy  al- 
lora il  fìsco  italiano  occuperebbe  i  beni  lasciati 
dallo  straniero  sul  territorio  italiano. 

II.  Nella  ipotesi,  ki  cui  una  persona  giuridica  tiene 
beni  siti  in  Italia,  e  l'ente  viene  soppresso  dallo 
Stato,  al  quale  appartiene,  potrà  lo  Stato  italiano 
prendere  possesso  dei  beni  medesimi?  Rispondiamo 
affermativamente,  perchè  lo  Stato  italiano  può  oc- 
cuparli per  il  diritto  eminente  che  tiene  sopra  i 
beni  vacanti. 

B.  Indicazione  della  legge  da  applicarsi  nell'or- 
bita del  sistema,  che  riconosce  nello  Stato  l'eser- 
cizio di  un  diritto  d'impero. 

I.  Ammettendosi  ^come  nel  sistema  legislativo 
francese)  che  lo  Stato  è  chiamato  ad  incorporarsi 
il  patrimonio  della  eredità  vacante  ./are  imperì i\  ne 
deriva  che  la  legge  da  applicarsi  è  di  statuto  reale; 
e  quindi,  nel  patrimonio  ereditario  subentrò  non  lo 
Stato,  al  quale  apparteneva  il  de  cuiusy  ma  lo  Stato, 
nel  cui  territorio  si  trovano  i  beni. 

II.  Se  uno  straniero  morendo  senza  eredi  suc- 
cessibili, lascia  i  suoi  beni  in  Francia,  il  patrimo- 
nio viene  devoluto  al  fìsco  della  Repubblica  fran- 
cese; senza  che  si  abbia  nemmeno  da  distinguere 
ira  beni  immobili  e  beni  mobili.  E  per  vero,  i  beni 
immobili  siti  in  Francia  e  posseduti  dagli  stranieri 
sono  soggetti  alla  legge  francese  per  la  loro  tras- 
missione per  successione. 
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Circa  i  mobili,  bisogna  consultare  (secondo  le 
regole  predominanti  in  Francia)  la  legge  personale 
del  de  cuius  per  definire  se  egli  lascia  o  non  lascia 
eredi  nel  grado  successibile,  e  per  gl'immobili  la 
legge  francese.  È  ritenuto  che  per  i  mobili,  biso- 
gna applicare  la  legge  personale  del  de  cuius  per 
la  devoluzione  della  successione;  ma,  quando  se- 
condo detta  legge  non  vi  sono  eredi,  deve  appli- 
carsi la  legge  francese,  essendo  questa  la  legge 
rei  sitae;  essendoché  la  successione  vacante  è  retta 
dallo  statuto  territoriale  (1). 

In  base  al  cennato  sistema  imperante  in  Fran- 
cia, è  ritenuto  che  lo  Stato  francese  non  può  re- 
clamare i  beni  lasciati  alPestero  da  un  francese 
morto  senza  eredi  (2). 

132.  Una  situazione  peculiare  di  fatto  è  quella 
in  cui  si  trova  la  eredità  giacente;  è  un  periodo 
che  si  protrae  anche  quando  siasi  verificata  la  va- 
canza, purché  però  la  eredità  stessa  non  Tabbia 
reclamata  lo  Stato,  a  cui  deve  appartenere  secondo 
la  legge  regolatrice  della  successione.  A  questa 
speciale  situazione  di  fatto  corrisponde  una  pecu- 
liare condizione  di  diritto,  che  può  appellarsi  «  la 
condizione  giuridica  della  eredità  giacente  ».  Le 
medesime  ragioni  d'interesse  sociale,  che  consi- 
gliano l'adozione  di  provvedimenti  relativi  alla 
eredità  giacente  allorché  i  rapporti  che  vi  si  rife- 
riscono si  mantengono  nell'orbita  del  diritto  in- 
terno, quelle  medesime  ragioni  d'interesse  pub- 
blico consigliano,  nei  rapporti  internazionali,  la 
adozione  di  misure  destinate  a  conservare  la  inte- 


(1)  Sentenza  del  Tribunale  di  Naut.e8,  18  aprile  1872, 
Rennes,  26  novembre  iSlS,  Journal  du  droit  international 
privéy  1879,  p.  321. 

(2)  Cfr.  Théophile  Huc,  Commentaire  théarique  et  pra- 
tique  du  code  oivil,  t.  V,  p.  181. 
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grità  del  patrimonio,  di  cui  la  eredità  cennata  si 
compone  ^1).  E,  nei  rapporti  internazionali,  pari- 
menti che  nei  rapporti  di  diritto  interno,  siccome 
trattasi  di  provvedimenti  provvisorii  nell'attesa  che 
qualcuno  si  presenti  come  successibile,  cosi  il  re- 
gime dei  cennali  provvedimenti  provvisorii  è  sot- 
toposto alla  legge  regolatrice  delle  successioni; 
cioè  le  diverse  categorie  di  provvedimenti  da  adot- 
tarsi e  le  modalità  con  cui  i  provvedimenti  mede- 
simi si  debbono  applicare,  tutto  dev'essere  regolato 
secondo  le  norme  che  governano  la  successione 
ereditaria.  E,  siccome  la  legge  regolatrice  della 
successione  ereditaria  è  precisamente  la  legge 
nazionale  del  de  cuìusy  cosi  la  stessa  legge  deve 
anche  applicarsi  per  tutto  il  regolamento  della  ere- 
dità giacente  (2). 

133.  Ad  indagare  quale  sia  e  debba  essere  la 
legge  regolatrice  della  eredità  vacante,  occorre 
determinare  le  note  caratteristiche  della  eredità 
vacante  ed  il  momento,  in  cui,  a  riguardo  di  una 
eredità,  si  produce  la  vacanza.  Siccome  ogni  pa- 
trimonio suppone  una  persona,  cui  esso  appar- 
tenga; così,  apertasi  appena  una  successione,  qua- 
lora nessuno  si  presenti  per  raccogliere  la  eredità, 
la  eredità  stessa,  come  unìoersum  jus,  si  considera 
come  se  fosse  una  persona  civile,  quale  continua- 
zione della  personalità  giuridica  del  de  cuius,  quale 


(1)  In  ogni  paese  si  adottano  misure  pecaliari,  ma 
sono  analoghe  tra  loro,  perchè  tutte,  in  ogni  paese, 
mirano  a  provvedere  alFamrainistrazione  e  conserva- 
zione dei  beni  ereditarii  per  mezzo  di  un  curatore  (cod. 
civ.  it.,  art.  980-98:3). 

(2)  Lo  Stato,  eni  apparteneva  il  de  ctiius  tiene  il  còni- 
jiito  di  prendere  le  misure  necessarie  per  conservare 
ed  amministrare  la  eredità  giacente;  la  gestione  dev'es- 
sere unica,  quali  che  siano  le  diverse  categorie  di  beni 
e  quali  che  siano  i  paesi  in  cui  detti  beni  sono  siti. 
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un  ente,  in  cui  rimangono  trasfusi  tutti  i  diritti  e 
tutte  le  obbligazioni  del  de  eiu'us;  e,  siccome  nes- 
suno si  è  presentato  per  reclamare  la  eredità,  sic- 
come non  sono  noti  gli  eredi,  o  gli  eredi  cono- 
sciuti vi  hanno  rinunciato,  così  la  eredità  si  reputa 
giacente  (1).  Quel  patrimonio  allora  è  destinato 
ad  essere  devoluto  allo  Stato;  sempre  però  nella 
ipotesi,  in  cui  risulti  che  manchino  discendenti  le- 
gittimi, ascendenti,  collaterali  sino  ad  un  certo 
grado  (il  decimo  grado  secondo  la  legge  it&liana), 
figli  naturali  e  coniuge  superstite  (2)  ;  quando  cioè 
risulti  che  la  eredità  è  vacante. 

Ecco,  il  criterio  di  distinzione,  ed  ecco,  il  punto  di 
contatto  fra  la  eredità  giacente  e  la  eredità  vacante. 

Durante  il  periodo  del  dubbio  se  possa  o  non 
jiossa  trovarsi  un  erede,  essendovi  la  possibilità 
(la  speranza)  che  un  erede  vi  sia  e  si  presenti  da 
un  istante  all'altro  a  reclamare  il  suo  diritto,  al- 
lora la  eredità  è  giacente.  Ma,  una  volta  assodato 
non  potersi  più  alimentare  tale  speranza,  una  volta 
accertato  che  nessuno  si  presenti,  allora  la  eredità 
entra  in  un'altra  situazione  di  fatto,  diventa  va- 
cante, perchè  allora  solo  sorge  la  certezza  che 
non  esista  alcuno  che  abbia  la  qualità  di  succes- 
sibile; e  questo  periodo  si  protrae  sino  a  quando 
non  si  prescriva  il  diritto  di  accettazione  della 
eredità  spettante  alle  persone,  che,  secondo  la 
legge  regolatrice  della  successione,  sarebbero  chia- 
mate a  reclamare  la  eredità;  è  il  periodo  della 
presunzione  di  caducità  che  perdura  sino  al  giorno 
in  cui  lo  Stato  eserciti  il  suo  diritto  di  aggregare 
quella  tale  eredità  al  suo  patrimonio. 

134.  Nel  diritto  positivo  italiano  vi  sono  alcune 
norme  di  carattere  convenzionale,  sancite  in  alcuni 


(1)  Cod.  civ.  it.,  art.  980. 

(2)  Cod.  civ.  it.,  art.  758. 
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trattati  stipulati  fra  il  regno  d'Italia  e  le  potenze 
estere;  sono  alcune  clausole  circa  il  regolamento 
internazionale  delle  eredità  vacanti. 

A,  Nei  rapporti  fra  T Italia  ed  il  Brasile  stabiliti 
col  trattato  consolare  in  data  6  agosto  1876,  venne 
inserita  la  nornìa  seguente: 

Se  la  successione  di  un  suddito  di  una  delle  due 
alte  parti  contraenti,  morto  nel  territorio  dell'altra 
(cioè  di  un  italiano  morto  nel  Brasile  o  di  un 
suddito  del  Brasile  morto  in  Italia)  fosse  divenuta 
vacante,  cioè  se  non  vi  fosse  stato  coniuge  super- 
stite o  erede  in  grado  di  successione,  essa  si  sa- 
rebbe devoluta  al  fisco  dello  Stato  nel  quale  la 
morte  fosse  avvenuta  (1). 

Questa  convenzione  cessava  di  aver  vigore  sin 
dal  22  settembre  1887,  in  seguito  a  denuncia  dei 
22  settembre  1886;  e  si  sostituiva  un  novello  «  ac- 
cordo sulla  ingerenza  dei  consoli  nell'apertura 
delle  successioni  dei  rispettivi  sudditi  »,  in  data 
28  30  marzo  1889.  Con  questo  accordo  venivano 
Applicate,  nell'interesse  dei  cittadini  italiani  morti 
nel  Brasile,  le  disposizioni  racchiuse  nel  decreto 
brasiliano  deir8  novembre  1851  sulle  successioni 
straniere;  e  si  prometteva  uguale  trattamento  alle 
«uccessioni  dei  sudditi  brasiliani  morti  in  Italia  (2). 


(1)  Convenzione  connolare  del  6  agosto  1876,  art.  33. 
Vetli  la  nostra  opera,  Contuzzi,  Il  diritto  consolare  nei 
rapporti  col  diritto  pubblico  e  privato^  nella  Enc.  giur., 
Milano. 

(2)  Vedi:  1.  Decreto  del  governo  brasiliano^  n.  855. 
■deirS  novembre  1851,  che  regola  le  esenzioni  e  le  at- 
tribuzioni degli  agenti  consolari  stranieri  nel  Brasile,  e 
il  modo  col  qnale  essi  devono  procedere  al  ricupero  ed 
all'amministrazione  della  eredità  dei  loro  connazionali 
dato  il  caso  di  reciprocità; 

2.  Decreto  del  30  marzo  1889  del  governo  brasiliano, 
«he  applica  alle  successioni  dei    sudditi   italiani   morti 
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Vi  sono  alcune  disposizioni,  che  concernono  le 
eredità  giacenti  (1). 
B.  Nei  rapporti  fra  l'Italia  e  la  Serbia,  nel  trat- 


nel  Brasile  le  disposizioni  del  decreto  dell'8  novem- 
bre 1851;  nel  Diario  offidel  del  Brasile,  n.  92,  del  4  apri- 
le 1889. 

(1)  Citiamo  le  disposizioni  seguenti: 

Art.  2.  «  Appena  che  muore,  intestato^  uno  straniero 
domiciliato  nel  Brasile,  che  non  abbia  coniuge  in  paese, 
o  eredi  riconosciuti  tali,  presenti,  ai  quali,  conforme  a 
diritto,  spetti  restaro  in  possesso,  come  capo  di  famiglia 
{oahefa  de  càzal)  per  provvedere  all'inventario  e  fare 
le  divisioni;  od  anco  con  testamento  se  gli  eredi  sono 
stranieri  ed  assenti,  e  assenti  pure  i  testamentari,  il 
giudice  dei  defunti  e  assenti  procederà  col  rispettiva 
agente  consolare  al  ricupero  {arrecade^àó)  dell'eredità, 
la  cui  ciiHt<odia  sarà  affidata  allo  stesso  agente,  dando 
tosto  il  detto  giudice  principio  all'inventario  ex  officio, 
nel  quale  proseguirà  in  pre^senza  del  riferito  agente 
consolare.  Questa  ingerenza  degli  agenti  consolari  non 
avrà  luogo  allorquando  qualcuno  degli  eredi,  ricono- 
sciuto tale,  è  cittadino  brasiliano,  anco  se  fosse  assente  ». 

Art.  6.  «  Se  morisse  uno  straniero,  domiciliato  nel 
Brasile,  nelle  circostanze  dell'art.  2  di  questo  regola- 
mento, in  luogo  dove  non  esiste  agente  consolare  della 
sua  nazione,  il  giudice  dei  defunti  e  assenti  procederà 
al  ricu^>ero  ed  airinventario  dell'eredità  in  presenza  di 
due  testimoni  validi  della  nazionalità  del  defunto,  e, 
in  mancanza  di  questi,  in  presenza  di  due  negozianti 
o  proprietari  di  fiducia,  e  quelli  o  questi  saranno  gli 
amministratori  e  liquidatori  della  eredità  finché  si  prov- 
veda circa  il  destino  del  prodotto  di  essa,  liquido  e 
non  controverso  ». 

Art.  10.  «  Nei  oasi  in  cui,  secondo  l'art.  6.  di  questo 
regolamento,  fossero  nominati  gli  amministratori  della 
eredità  giacente  di  stranieri,  essi  percepiranno,  se  lo 
richiedono,  la  commissione  che  le  leggi  dell'impero 
AKossero  stabilito  per  i  curatori  di  simile  eredità;  e  gli 
cmolunienti  del  giudice  saranno  calcolati  nel  medesimo 
modo  ». 
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tato  stipulato  il  28  ottobre  1879  venne  contemplato 
il  caso  della  successione  vacante;  e  fb  inserita  la 
disposizione  seguente:  «  In  mancanza  di  eredi  o 
rappresentanti,  la  proprietà  sarà  trattata  nella 
medesima  maniera,  che  sarebbe  trattata  in  circo- 
stanze simili  quella  di  un  cittadino  del  paese  »  (1). 
C  Nei  rapporti  fra  TJtalia  e  la  Rumania,  nel 
rattato  stipulatosi  in  data  5  agosto  1880,  venne 
inserita  la  disposizione- seguente  :  «  In  mancanza 
di  eredi  o  rappresentanti,  la  proprietà  sarà  trat- 
tata nella  medesima  maniera,  che  sarebbe  trattata 
in  cijrcostanze  simili  quella  di  un  cittadino  del 
paese  »  (2). 

JSi  vede  bene  che  la  clausola  inserita  nel  trat- 
tato con  la  Rumania  è  identica  a  quella  inserita 
nel  trattato  con  la  Serbia. 

D,  Nei  rapporti  fra  l'Italia  e  la  Colombia,  nel 
trattato  stipulatosi  in  data  28  ottobre  1892,  venne 
redatto  un  regolamento  internazionale  a  riguardo 
della  successione   (3).    E   nel   protocollo  firmatosi 


(1)  Convenzione  consolare  in  data  28  ottobTe-9  no- 
vembre 1879,  art,  3. 

(2)  Convenzione  consolare  dei  17  luglio-5  agosto  1880, 
art.  3.  Vedi  il  testo  integrale  nella  parte  prima  di  questo 
volume,  p.  217. 

(3)  Trattato  di  amicizia,  di  commercio  e  di  naviga- 
zione dei  27  ottobre  1892,  approvato  con  legge  26  ago- 
sto 1894,  n.  402. 

Citiamo  la  disposizione  seguente  sul  trattamento  dei 
Hudditi  rispettivi  circa  i  rapporti  derivanti  dalle  suc- 
cessioni: 

Art.  9:  «  I  nazionali  di  una  delle  parti  contraenti 
avranno  il  diritto  di  acquistare  e  possedere  beni  di 
qualunque  sorta,  sieno  mobili  od  immobili,  nei  territori 
o  domini  dell'altra  parte,  di  sfruttarli  con  la  stessa  li- 
bertà permessa  ai  naturali,  e  disporne  a  loro  arbitrio, 
sia  per  vendita,  donazione,  permuta,  testamento,  sia 
per  altra  materia.  Parimeuti  i  nazionali  di  uno  dei  due 
CONTUZZI  —  19. 
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circa  l'art.  22  del  trattalo  fu  inserita  una  clausola 
a  riguardo  delle  successioni  vacanti;  e  ciò  nei 
termini  seguenti:  «  Se  trascorsi  due  anni  dopo 
che  i  beni  mobili  saranno  messi  in  possesso  ed 
affidati  all'amministrazione  del  console,  la  succes- 
sione risultasse  vacante  in  forza  della  legge  na- 
zionale del  defunto,  tali  beni  saranno  devoluti  al- 
l'erario dello  Stato  nel  territorio  del  quale  si 
trovavano  all'epoca  in  cui  avvenne  il  decesso  »  (1). 
135.  Per  una  trattazione  sistematica  dell'argo- 
mento, occorre  fare  un  breve  raffronto  fra  il  diritto 
convenzionale  dell'Italia  ed  il  diritto  convenzionale 
francese,  appunto  perchè,  sotto  l'aspetto  del  diritto 
positivo  interno,  in  ciascuno  dei  due  paesi  si  se- 
guono crilerii  oj)posii. 

A.  Enunciazione  di  alcuni  trattati  conchiusi 
<ialla  Francia  con  i  diversi  paesi  stranieri. 

I.  La  Francia  nei  rapi>orti  col  Brasile  man- 
tiene la  dichiarazione  del  21  luglio  1866,  interpre- 
tativa dell'art.  7  della  convenzione  conchiusa  il 
10  diccMiibre  1860;  vi  si  contiene  la  clausola  se- 
guente: «  S  17.  Se  la  successione  di  un  sud- 
dito dell'una  delle  due  parti   contraenti   morto  ah 


paesi,  ai  quali  sia  toccata  una  eredità  esist-oiite  uelTal- 
tro  paeHc,  possono,  senza  impedimento  alcuno,  succedere 
in  detta  eredità,  legittima  o  testamentaria,  C  possono 
disporre  di  essa,  salvo  il  dovuti»  pagamento  di  tutte  le 
tasse  e  i  diritti,  a  cui  i  naturali  sono  tenuti  in  casi  si- 
mili. 

I  beni  acquistati  a  qualsiasi  titolo  da  un  italiano  in 
Coloniìiìa,  o  da  un  colombiano  in  Italia  non  potranno 
essere  colpiti,  cpiando  i  loro  proprietari  lascino  il  paese, 
da  alcuna  iniposizioue  o  riduzione,  uè  da  qualunque 
diritto,  al  quale  non  siano  o  n<m  saranno  soggetti  i  beni 
dei  naturali,  in  caso  eguale. 

(1)  Protocollo  addizionale  all'art.  22  del  trattato  dei 
28  otto]>rc  1892,  lirmato  in  data  11  dicembre  1896. 
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mtestato  sul  territorio  dell'altra,  viene  a  «  tom- 
ber....  eii  <lésliéreiice  >»,  cioè  se  non  havvi  né 
<;oniuge  sopravvivente,  né  erede  al  grado  successi- 
bile, la  successione  tanto  mobiliare,  quanto  inìuio- 
biliare  deve  essere  devoluta  allo  Stato,  sul  terri- 
torio del  quale  avvenne  la  morte  del  de  cunis  ». 

La  cennata  disposizione  contiene  il  criterio  in- 
formatore del  reginìe  convenzionale  della  Francia, 
anclie  con  altri  paesi  diversi  dal  Brasile. 

II.  Le  sole  deroghe  apportate  alla  detta  regola 
si  trovano  in  alcuni  trattati  particolari  : 

1."  nel  trattato  concili  uso  con  rimanalo  di 
Mascato  (17  dicembre  1844); 

2.°  nella  convenzione  conchiusa  con  il  regno 
di  Siam  (15  agr)St()  1856); 

3.*  nella  convenzione  conchiusa  con  la  Bir- 
mania il  24  gennaio  1873  e  mantenuta  con  la  con- 
venzione del  15  gennaio  1883. 

Neirart.  7  del  trattato  di  Mascato,  riprodotto 
quasi  integralmente  nelle  altre  convenzioni  citate, 
havvi  la  disposizione  seguente  : 

«  I  beni  di  un  francese  deceduto  negli  Stati  di 
bua  Altezza  il  sultano  di  Mascato,  o  di  un  suddito 
di  Sua  Altezza  deceduto  in  Francia,  saranno  con- 
segnati agli  eredi  od  esecutori  testamenlarii,  o 
m  luto  mancanza,  al  console  od  agente  consolare 
delia  nazione  cui  apparteneva  il  deceduto  ». 

B.  Analogia  tra  le  disposizioni  del  diritto  con- 
venzionale italiano  e  le  disposizioni  del  diritto 
convenzionale  francese. 

Avendo  riportate  le  disposizioni  del  diritto  con- 
venzionale italiano  e  le  disposizioni  del  diritto 
convenzionale  francese,  si  f)uò,  in  vista  delle  fonti 
medesime,  rilevare  che  il  regime  convenzionale 
dell'Italia  è  identico  al  regime  convenzionale  della 
Francia,  malgrado  che  nel  diritto  positivo  interno 
i  criterii  siano  opposti  sulla  qualità  della  posizione, 
-con  cui  uno  Stato  è  chiamato  a  succedere. 
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A  dimostrare  quante  lacune  esistano  ancora  nel 
campo  del  diritto  successorio,  basta  considerare 
che  i  paesi,  il  cui  sistema  legislativo  interno  è  in- 
formato a  criteri  opposti,  hanno  conchiuso  con  lo 
stesso  Stato  terzo  una  convenzione  informata  a 
criterii  identici.  Cosi  è  avvenuto  della  Francia  e 
dell'Italia  nei  rapporti  del  Brasile. 

Tanto  maggiormente,  dunque,  si  richiede  che  si 
stabilisca  un  sistema  uniforme  per  una  conven- 
zione di  carattere  generale. 

SEZIONE  III. 

LA   SUCCESSIONE   DI   STATO   A   STATO 
NEI   RAPPORTI    PATRIMONIALI. 

SOMMARIO. 

136.  Improprietà  della  terminologia  «  sucoessione  di  Stato- 

a  Stato  ». 

137.  Della  sucoessione  di  Stato  a  Stato  relativamente  ai 

rapporti  patrimoniali  nei  casi  di  annessione  totale» 

138.  La  dottrina  propugnata  dagli  scrittori  circa  i  casi 

di  annessione  totale. 

139.  Esempii  dedotti  dalla  storia  contemporanea. 

140.  La  snccessione  di   Stato   a   Stato   nelle  annessioni 

parziali  per  quanto   si   attiene   alle   relazioni  ed 
agli  obblighi  patrimoniali. 

141.  Esposizione  critica  della  teoria  del  giurista  Gabba. 

142.  Riassunto  delle  opposte  correnti  aifemiatesi   n«lla 

giurisprudenza  italiana. 

136.  Dalla  stessa  nozione  fondamentale  del  li- 
ritto  ereditario  si  deduce  quanto  sia  impropria  la 
espressione  comunemente  usata  «  successione  di 
State»  a  Stato  ».  È  per  analogia  soltanto,  che  que- 
sta nomenclatura  può  accettarsi  ;  ma  di  vera  suc- 
cessione nei  rapporti  di  Stato  a  Stato  non  può- 
parlarsi.  La  successione  è  sempre  un  concetto  di 
diritto  privato  e  si  applica  alla  persona  fìsica. 
Muore  una  persona  fìsica,  le  succede  un'altra.  IL 
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successore,  prima  di  accettare  Teredità  del  defunto, 
esamina  la  situazione  finanziaria  dallo  stesso  la- 
sciata ;  se  il  passivo  supera  Fattivo  ed  egli  non  si 
sente  disposto  a  pagare  i  debiti  del  defunto,  vi  ri- 
nunzia; può  anche  accettare  col  benefìcio  dell'in- 
ventario. Ma  si  può  verificare  tutto  questo  nella 
cosidetta  successione  di  Stato  a  Stato?  No,  certo. 
L'ente  patrimoniale  è  anness(tnon  allo  Stato,  come 
struttura  politica,  ma  al  territorio  ed  alla  popola- 
zione ;  quell'ente  patrimoniale  persiste  nella  imma- 
nenza del  territorio  e  della  popolazione.  Sorge  un 
nuovo  Stato  con  istituzioni  nuove  sulle  mine  delle 
istituzioni  preesistenti;  ed  il  nuovo  Stato  s'impianta 
su  quel  territorio  così  come  lo  trova;  imprende 
ad  esercitare  le  sue  attribuzioni  giurisdizionali  su 
quella  popolazione,  quale  essa  è;  imprende  l'am- 
ministrazione del  pubblico  patrimonio  nella  situa- 
zione in  cui  lo  trova  ;  il  nuovo  Stato  non  potrebbe 
di  quel  patrimonio  accettare  l'attivo  e  rifiutare  il 
passivo,  non  potrebbe  per  rinunziare  al  passivo, 
rinunziare  anche  all'attivo;  quel  patrimonio  ap- 
partiene al  popolo,  quale  ente  indefettibile,  per- 
petuantesi  attraverso  le  generazioni;  ed  i  diritti 
o  gli  obblighi  patrimoniali,  che  si  annettono,  non 
vengono  a  sparire  se  non  siano  estinti  secondo 
le  regole  del  diritto  privato.  Ecco,  dunque,  perchè 
ia  espressione  enunciata  non  è  propria,  ma  si  ac- 
cetta solo  per  analogia  e  solo  perchè  oramai  è  en- 
trata nel  linguaggio  comune. 

Per  quanto  si  voglia  dire  dai  filosofi,  che  lo  Stato 
sia  un  organismo  come  l'individuo,  la  situazione 
non  muta  ;  il  linguaggio  è  sempre  figurato.  La  im- 
mortalità, ecco,  la  differenza  precipua  tra  l'indivi- 
duo e  lo  Stato  come  personalità  giuridica.  La  so- 
cietà si  mantiene  organizzata  per  mezzo  della 
istituzione  dello  Stato,  che  fa  suo  prò  dell'unità  e 
della  collettività  xlegli  elementi  sociali  ;  che  si  pre- 
senta come  personalità  giuridica,  pure  rispettando 
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la  libertà  iiuiividuale;  per  mezzo  dello  Stato,  che 
non  è  punto  T uomo-indi vi<luo,  ma  non  è  neppure 
la  società,  ma,  invece  si  appalesa  come  il  risultato 
necessario  delle  relazioni  sociali,  mantenuto  per 
opera  di  un  potere  supremo:  del  potere  sovrano. 
In  tal  modo,  la  società  umana,  dovendo  affermare 
ed  attuare  quello  che  essa  concepisce  in  un  dato 
momento  storico  come  contenuto  nel  diritto,  pu(V 
coordinare  i  varii  elementi  sotto  la  sua  armonica 
unità.  Ed  ecco  come  nella  estrinseca  manifesta- 
zione del  diritto  sono  inseparabili  e  correlativi  tre 
termini  :  Stato ^  i^gge  e  sovranità. 

A  parlare  tecnicamente,  dunque,  non  si  verifica 
una  successione  di  Stato  a  Stato,  ma  la  imma- 
nenza dello  Stato  nelle  vicen<le  delle  istituzioni  po- 
litiche e  degli  avvenimenti  storici,  che  determi- 
nano lo  aggregarsi  ed  il  disgregarsi  delle  umane 
associazioni.  Quegli  obblighi  patrimoniah,  di  cui 
parliamo,  sono  inerenti  allo  Stato,  come  associa- 
zione etico-giuridica  in  generaley  incombono  in 
generale  alla  società  politica  esistente  e  perpe- 
tuantesi  nel  territorio,  in  cui  vennero  posti  in  essere. 
Por  questo  motivo,  dunque,  i  detti  obblighi  persi- 
stono. Per  contrario,  se  essi  avessero  per  loro- 
fondamento  e  per  loro  appoggio  quella  personalità 
fittizia,  die  è  lo  stesso  Stato,  cioè  quella  unità  po- 
litica mutevole,  che,  dentro  determinati  confini  con- 
venzionali sorge  come  quantità  territoriale  e  se- 
para una  data  associazione  politica  dal  rimanente 
del  sodalizio  internazionale,  in  tale  ipotesi  quegli 
obblighi  s[)arirebbero  appena  sparisce  la  persona- 
lità dello  Stato;  essi  non  potrebbero  so|)ravvivere 
allo  Stato  medesimo. 

Per  le  fatte  considerazioni,  noi  non  possiamo  ac- 
cettare il  ragionamento  del  Martens.  Egli  infatti 
dice  che  le  conseguenze  giuridiche  dello  assorbi- 
mento di  uno  Stato  per  parte  tii  un  altro  Stato  ri- 
chiamano le  relazioni  che  nascono  tra  privati  ad 


-  299  - 

occasione  della  apertura  di  una  successione  ;  Io 
Stato,  che  si  è  annesso  il  territorio  di  un  altro 
paese,  prende  il  posto  del  «  defunto  »  e  gli  suc- 
cede completamente  come  persona  giuridica;  esso 
eredita  i  suoi  diritti  ed  i  suoi  obblighi  (1). 

In  questo  modo  si  vengono  ad  introdurre  nel  di- 
ritto pubblico  le  idee  proprie  del  diritto  privato  in 
materia  di  successione;  e,  se  dalla  premessa  del  Mar- 
tens  si  volessero  logicamente  tirare  le  conseguenze, 
si  verrebbe  a  riconoscere  nello  Stato  il  diritto  di 
accettare  la  successione  di  un  altro  Stato  col  bene- 
fìzio  dell'inventario;  ma  ciò  non  potrebbe  ricono* 
scere  senza  sconvolgere  tutte  le  idee  circa  il  modo 
con  cui  siffatta  concessione  si  verifica  e  le  conse- 
guenze che  essa  produce. 

E  già  il  Martens,  che  è  giurista  valoroso  e  molto 
acuto  scrittore,  si  avverte  delle  conseguenze  logi- 
che della  premessa  da  lui  enunciata,  e  subito 
soggiunge:  «  In  principio  tutti  i  diritti  ed  i  doveri 
internazionali  dello  Stato,  che  ha  cessato  di  esi- 
stere, passano  al  suo  «  erede  »,  senza  restrizione, 
perchè  sarebbe  troppo  scabroso  il  dire  che  que- 
st'ultimo non  li  accetti,  se  non  nella  misura,  in 
cui  possa  realizzarli. 

Non  havvi  eccezione,  se  non  pei  diritti  e  gli  ob- 
blighi che  sono  di  natura  da  estinguersi  per  il 
fatto  stesso  della  annessione.  Quando  uno  Stato  si 
annette  a  un  territorio  straniero,  esso  prende  su 
di  sé,-  per  così  dire,  i  debiti  attivi  e  passivi  del  ter- 
ritorio annesso,  in  materia  di  diritto  internazio- 
nale non  havvi  successione  col  beneficio  dell'in-, 
veniario.  Lo  Stato,  che  eredita,  non  può  stabilire 
come  condizione,  che  esso  accetta  soltanto  gli  im- 
pegni che  figurano  nell'attivo;  occorre  che  esso 


(1)  F.  Martella,  Traile  de  droit   intematìonalj  tradiiz. 
dal  rosso  per  Alfredo  Leo,  Paris,  1883,  pag.  368. 
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accetti  tutti  gli  obblighi  e  tutti  i  diritti  dello  Stato 
annesso  ». 

Restiamo»  dunque,  più  che  mai  convinti  che  la 
espressione  «  successione  di  Stato  a  Stato  »  deve 
ritenersi  come  impropria. 

Lo  Stato  che  viene  chiamato  a  raccogliere  un 
legato,  una  successione  vacante,  allora  figura  come 
una  persona  giuridica,  che  ha  facoltà  di  accettare 

0  rifiutare  Teredità,  o  accettarla  col  benefizio  del- 
rinventario.  In  questa  ipotesi  si  applicano  i  crite- 
rii  del  diritto  civile  in  materia  di  successione.  Ma 
lo  Stato,  che  succede  ad  un  altro  Stato,  figura  come 
la  sovranità,  che  è  chiamata  ad  esplicare  i  diritti 
di  giurisdizione  sul  territorio  e  sulla  popolazione 
dello  Stato  estinto  ;  e,  quindi,  i  criterii  da  applicarsi 
mutano;  si  accetta  la  successione  così  come  le 
cose  si  trovano. 

Con  questi  schiarimanti,  noi  accettiamo  la  locu- 
zione comunemente  in  uso  «  successione  di  Stato 
a  Stato  »  ;  e  ciò  per  non  introdurre  nella  scienza 
una  novella  nomenclatura  ed  allo  scopo  di  evitare 
confusione,  che  sempre  si  produce  nelle  nozioni 
giuridiche  per  effetto  dello  spostamento  di  termi- 
nologia. 

137.  Lo  Stato  ha  una  duplice  personalità:  poli- 
tica e  giuridica;  e  cui  corrisponde  similmente  un 
duplice  ordine  di  rapporti  di  diritto.  Esso  è  gover- 
no ;  e,  com€  tale,  esplica  i  suoi  attributi  di  sovra- 
nità ed  esercita  la  giurisdizione;  è  d'altra  parte 
un  ente  patrimoniale;  e,  come  tale,  alia  pari  di 
qualunque  privata  individualità  fisica  o  collettiva, 
è  sottoposto  a  tutte  le  regole  di  diritto  comune. 

Laonde,  estinto  lo  Stato,  se  restano  estinti  i  di- 
ritti e  gli  obblighi  di  carattere  politico,  il  patri- 
monio ed  i  relativi  diritti  e  obblighi  patrimoniali 
sopravvivono  e  si  trasmettono  nel  successore  suo. 

1  diritti  e  gli  obblighi  patrimoniali  passano  tali 
e   quali   nell'altro   ente,    cui    venne  assegnato    il 
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territorio  dello  Stato  estinto.  Si  può  dire  che  que- 
sti diritti  patrimoniali  persistono  coll'immanenza 
della  società  politica  ;  anzi,  si  attaccano  alla  vita 
medesima  di  detta  società;  e  solo  a  questa  condi- 
zione può  dirsi  che  i  suddetti  rapporti  patrimoniali 
sussistano,  malgrado  le  vicende  che  subisce  Tente 
politico,  cioè  lo  Stato  come  governo;  e  sussistono 
fin  tanto  che  il  territorio,  su  cui  sono  stati  posti 
in  essere,  continua  a  sussistere  come  sede  di  una 
società  politicamente  ordinata,  ed  essi  non  siano 
estinti  secondo  le  regole  del  diritto  privato.  Lo 
Stato  è  la  società  stessa  politicamente  organizzata, 
e  per  questo  dicesi  essere  la  più  alta  espressione 
•della  socievolezza  umana.  E,  come  la  società,  è 
immanente  la  vita  dello  Stato.  Lo  Stato  fonda  la 
sua  immanenza  sopra  la  immanenza  dell'ente  so- 
ciale. Gli  individui  passano,  i  popoli  si  rinnovano 
-di  generazione  in  generazione;  e  la  società  resta, 
i  pericoli  della  vita  della  società  sono  i  secoli  ;  e 
lo  Stato  vive  appunto  di  detta  vita.  Lo  Stato  non 
si  dissolve  mai;  in  certi  momenti  di  agitazione,  lo 
Stato  esce  fuori  Torbita  sua,  ma  per  rientrarvi  con 
nuovo  vigore;  soltanto  le  sue  forme  si  dissolvono; 
e,  quando  pare  che  lo  Stato  trovasi  in  un  periodo 
di  commozione  violenta,  quella  condizione  di  cose 
non  è  che  un  momento  passaggero  nella  evolu- 
zione della  storia,  una  preparazione  e  una  forma 
novella;  dissoluzione  di  un'altra  di  già  esaurita 
•per  la  forza  del  tempo,  che  tutto  trascina  nel  suo 
giro  vorticoso  ;  uomini  ed  istituzioni  politiche.  Que- 
sto è  lo  Stato:  senipre  identico  a  sé  stesso;  iden- 
tico nella  essenza,  in  quanto  personifica  l'unità 
morale  del  popolo  ;  identico  nella  missione  sua 
in  quanto  mantiene  V  impero  del  diritto  nella 
società;  identico  nell'attributo  suo  speciale,  in 
-quanto  è  visibile  ed  attivo  mediante  l'opera  per- 
manente di  un  potere  supremo  :  la  sovranità. 
<iuando  le  istituzioni   politiche  esistenti  si  dissol- 
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vono,  non  per  questo  cessa  la  funzione  dolio  Stata 
su  quel  territorio  ed  in  mezzo  a  quella  popolazione. 
Quando  un  dato  territorio  con  una  data  pop^ola- 
zione  cessa  di  essere  la  base  di  uno  Stato,  quando 
•lue  territorii  con  le  rispettive  popolazioni  cessano 
di  essere  le  basi  di  due  Stati  diversi  e  si  aggre- 
gano Tuno  all'altro  per  costituire  uno  Stato  nuovo 
ed  unico,  infine  quando  il  territorio  con  là  rispet- 
tiva popolazione  di  un  grande  impero  si  fraziona 
per  servire  di  sostrato  a  due  nuovi  Stati,  in  so- 
stanza che  cosa  si  verifica?  Succede  che  il  patri- 
monio e  la  popolazione  fisicamente  e  moralmente 
non  si  sf)ostano  ;  lo  Spostamento  avviene  nelle  isti- 
tuzioni politiche  nell'ordinamento  della  sovranità. 
Laonde,  l'ente  patrimoniale,  che  si  connetteva  a 
quel  territorio  ed  a  quella  popolazione,  perniane 
garantito  dalle  novelle  istituzioni  e  dalla  novella 
struttura  politica. 

In  sostanza,  la  successione  di  Stato  a  Stato,  re- 
lativamente ai  rapporti  patrimoniali,  si  risolve 
nella  perpetuità  ed  indefettibilità  della  società  po- 
litica. Estinguendosi  la  personalità  dello  Stato  su 
quel  territorio  e  su  quella  popolazione,  i  rapporti 
d'indole  politica  si  estinguono,  mentre  perman- 
gono i  rapporti  d'indole  patrimoniale;  e  ciò  av- 
viene perchè  i  rapporti  d'indole  politica  si  con- 
nettono alla  struttura  dello  Stato,  in  vece  i  rapporti 
patrimoniali  si  connettono  alla  stessa  società  poli- 
ticamente organizzata  in  cui  l'ente  fittizio  «  Stato  » 
si  erge  e  si  manifesta. 

In  una  sola  ipotesi  si  avvererebbe  la  estinzione 
dell'ente  patrimoniale,  se  in  un  baleno  quel  terri- 
torio, con  quella  popolazione,  tutto  sprofondasse 
nella  immensità  dello  spazio  ed  in  quel  sito  ve- 
nissero a  battersi  le  tempestose  onde  dell'Oceano. 
Ma,  nella  immanenza  del  territorio  e  della  popo- 
lazione, l'ente  patrimoniale  è  immanente  anch'esso 
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nella  immauenza  deirente  giuridico  uscito  dalle 
vicende  della  trasformazione  politica  del  paese. 

Si  è  voluto  nella  pratica  forense  introdurre  la 
distinzione  fra  successioni  legittime,  ereditarie, 
elettive,  feudali  e  le  singole  cessioni  o  annessioni 
mediante  acclamazione  di  popolo,  come  se  a  quelle 
si  dovesse  api)licare  il  princi[)io  rigoroso  del  di- 
ritto e  per  le  altre  dovesse  farsi  un'eccezione, 
prendendo  norma  dalla  stipulazione  o  dalla  utilità 
non  dello  Stato  succeduto,  ma  della  popolazione 
a  cui  carico  il  debito  resta.  Ma  siffatta  distinzione 
non  regge;  se  lo  si  ammettesse,  ad  ogni  norma 
positiva  si  sostituirebbe  un  apprezzamento  in  molti 
casi  diffìcile,  e  si  scompiglierebbe  una  teoria  ba- 
sata sul  rapporto  obbligatorio  insito  alla  immanenza 
del  territorio  e  non  alla  fuggevole  sovranità. 

Laonde,  possiamo  bene  concludere  su  questo 
punto  dicendo  che,  nei  riguardi  del  passaggio  di 
obbligazioni  di  Stato  a  Stato,  non  è  ammissibile 
la  distinzione  fra  successioni  legittime,  ereditarie, 
elettive,  feudali,  e  le  singole  cessioni  o  annessioni 
che  avvengono  mediante  trattati  od  acclamazione 
di  popolo. 

E  questo  principio  della  successione  di  Stato  a 
Stato  in  universum  ius  non  isposta  i  diritti  dei 
singoli  verso  il  nuovo  Stato,  per  cui  si  applica 
senza  limitazione;  pacifica  o  bellica,  che  sia  Tag- 
gregazione,  più  o  meno  nelPordine  delle  idee  po- 
litiche o  aspirazioni  dei  popoli.  Imperocché  i  diritti 
dei  singoli  tributarli  dello  Stato  antico,  nascenti 
da  titoli,  pei  quali  «  etiam  nudus  consensus  (come 
dice  la  legge  52,  Dig.  De  oblig.  et  acL)  sufficit 
obligationi  »,  e  posti  in  essere  per  i  rapporti  di 
cittadini  o  di  contribuenti  e  per  l'azione  imperativa 
dello  Stato,  che  reputasi  agire  nel  comune  inte- 
resse, quando  leggittimo  sia  e  come  tale  venga 
riconosciuta,  rimangono  inalterati  qualunque  sia 
la  forma  o  l'estensione  del  nuovo  Stato. 
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La  indagine,  la  quale  può  apparire  opporluna,  è 
•quella  di  apprezzare  non  solo  il  modo,  ma  anche 
il  momento,  in  cui  venne  assunto  l'impegno,  men- 
tre se  lo  Stato  era  ancora  una  realtà,  e  non  era 
ritenuto  un'astrazione,  un  desiderato,  od  una  re- 
miniscenza plaudita  o  meno,  cioè  se  rappresentava 
ancora  la  somma  degli  interessi  e  dei  diritti,  di- 
rigeva le  funzioni  amministrative,  manteneva  le 
istituzioni  o  l'imperio  sul  territorio,  allorquando 
contrattava,  esso  obbligava  senza  meno  il  succes- 
sore, perchè  in  quel  momento  non  aveva  abban- 
donato il  diritto  della  difesa,  non  era  fuggiasco, 
né  debellato,  né  inseguito,  né  vinto.  Questo  crite- 
rio vale,  nel  caso  pratico,  anche  per  le  requisi- 
zioni, che  l'antico  Stato  avesse  fatte  in  tempo  di 
guerra  e  per  apparecchiarsi  alla  difesa;  gli  obli- 
ghi  assunti  e  non  soddisfatti  passano  nello  Stato, 
-che  è  succeduto.  Il  criterio  è  sempre  unico  ed 
identico. 

La  regola,  per  la  quale,  estinta  la  sovranità  di 
uno  Stato,  trapassa  nel  nuovo  la  somma  dei  di- 
ritti e  dei  doveri  è  politica  e  giuridica,  anche  se 
non  sia  utile;  mentre  i  diritti,  o  pubblici  o  pri- 
vati, dei  cittadini  restano  vincolati  al  territorio, 
non  ai  temporanei  dominii  e  proseguono  le  loro 
relazioni  nel  nuovo  Stato  come  se  l'antico  conti- 
nuasse. 

Sicché,  può  formolarsi  la  regola  generale,  ai 
sensi  della  quale  i  diritti  acquisiti  dai  privati  sul 
patrimonio  dello  Stato  estinto  devono  essere  rispet- 
tati nella  loro  integrità,  sempre  che  essi  abbiano 
il  carattere  dei  dirittti  perfetti  e  non  di  semplice 
facoltà  o  aspettative.  Devono,  del  pari,  essere  adem- 
piute dal  nuovo  Stato  le  obbligazioni  relative  al 
suo  patrimonio,  contratte  dallo  Stato  estinto  in  fa- 
vore dei  privati. 

Ad  evitare  equivoci,  teniamo  a  dichiarare  che 
in  questo  argomento  della  successione  di  Stato  a 
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Stato,  rimportante  è  ch9  sussìsIh  il  fatto  per  sé 
stesso  ili  una  relazione  patrimoniale,  pK>$ta  in  es- 
sere da  uno  StatOj  nel  proprio  territorio,  con. 
un'altra  persona  qualuncjUt^- 

Poco  importa  fioi  che  questa  persona  sia  un 
sutliiilo  tiello  Stato  o  uno  straniero,  f>oco  importa 
clie  originariamente  il  credito  era  a  favore  di  un 
cittadino  e  dopo  sia  passalo  a  favore  di  uno  stra- 
niero; da  ultimo,  f»oco  importa  che  qiiestó  qualun- 
que persona  sia  fìsica  o  morale,  privata  o  pub- 
blica; potrebbe  anche  un  terzo  Stato  essere  creditore 
0  debitore  dello  Stato  per  titolo  privato, 

138.  L'argomento  della  successione  dì  Staio  aStato- 
trovasi  o  discusso  o  almeno  accennato  nelle  opere 
di  diritto  intemazionale^  ma  sie  ne  parla  <lal  punto 
di  vista  dei  rapporti  di  diritUi  pubblico.  E^  mal- 
grado la  diversità  di  linguaggio,  sono  tutti  di  ac- 
cordo nel  ritenere  che,  estinguendosi  la  personalità 
giuridica  di  uno  State»,  quello,  *."lie  succede,  ne 
assume  tutti  gli  oneri,  come  subentra  [leì  diritti» 
con  le  debite  riserve  per  quei  vìticoIì^  rbe  noi  alK 
biamo  appellati  «  rapporti  di  carattere  politico  ». 

Grozio  ba  scritto  :  w  tjul  bonorum  omnium  ita 
ut  regni  beredes  sunt,  qui  promissis  et  contracti- 
bus  teneantur  dubitaiidum  non  est  »  f  Ij. 

Vattel  ba  detto:  «  Una  legittima  autorità,  quanJo 
contralta  in  nome  dello  Stalo,  obbliga  ìa  nazione 
e  per  conseguetiKa  Uitti  i  futuri  reggitori  della  so- 
cietà »  {"2). 

Hetfter  dice:  i^  Il  domìnio  pubblico,  coi  pesi  dì 
cui  è  gjHvatOT  appartiene,  dopo  la  dissoluzione  di 
uno  Stalo,  a  quello  cIjc  gli  è  succeduto.  Per  que- 
sto appunto,  dìcesi  cbe  il  bsco  novello  succeda  a 
titoli»  universale  non  solamente  ai  diritti,    ma  al- 


{1}  GnJzin,  Dt  Jaye  htlti  t^i  pavi»,  li,  IV,  10. 
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tres\  agli  obblìglii  dello  amico  in  forza  della  i-egola 
seguente:  «  Bona  non  intelliguntur  nisi  dediicto 
aere  alieno  »  (1). 

Fiore  discorrendo  della  estinzione  della  perso- 
nalità dello  Stato,  osserva  che  lo  Stato  perde  la 
sua  personalità  quando  cessi  di  formare  un'asso- 
ciazione politica  a  sé  ed  indipendente  e  rileva  che 
tale  fatto  può  essere  la  conseguenza: 

a)  della  volontaria  incorporazione  sua  ad  uti 
altro  Stato; 

h)  della  volontaria  riunione  di  più  Stati  che  ne 
abbiano  formato  uno  nuovo,  e  maggiore  ; 

e)  della  forzata  incorijorazione  sua  ad  un  altro 
Stato  in  seguito  a  conquista  e  ad  assoggettamento 
legalizzalo  in  conformità  del  diritto  internazionale. 

Circa  gli  effetti,  il  Fiore  dice  che  deve  ammet- 
tersi, anche  rispetto  agli  Stati,  una  specie  di  suc- 
cessione a  titolo  universale,  nel  senso  cioè  che 
tutto  quello,  che  apparteneva  allo  Stalo,  ctie  abbia 
cessato  di  esistere,  passi  attivami^nte  e  passiva- 
mente a  quello,  al  quale  esso  si  sia  annesso,  o  allo 
Stato  formato  dall'unione  di  più  Stati,  per  quanto 
però  ciò  sia  compatibile  con  la  nuova  condizione 
di  cose  (2). 

Gabba  rileva  che  la  dottrina  della  successione 
di  Stato  a  Stato  degli  obblighi  di  indole  patrimo- 
niale verso  qualunque  specie  di  subbielti  giuridici 
è  universalmente  ricevuta  nella  scienza  e  nella 
giurisprudenza;  nella  natura  dei  diritti  patrimo- 
niali e  delle  relazioni  internazionali  fra  lo  Stato, 
subbietto  —  passivo  di  tali  obblighi   —   ed  i  suoi 


(1)  Hctfter,    Vòlkerreekt,  ^  25. 

(2)  Fiore,  Diritto  int^^rnazionale  oodijicato,  ii.  86,  88. 
Cfr.  Phillimore,  'Jommentaires,  t.  1,  pag.  168;  Blantschli, 
Modernee  VÒlkerreoht^  ^  50;  Calvo,  Droii  int^rnational, 
t.  I,  $  102;  Wheaton,  Éléments  de  droit  infernationalf 
t.  1,  p.  Ili,  eh.  Il,  $  10. 
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creditori,  risiede  la  ragione  della  persistenza  Ap^Vì 
obblighi  stessi  fintantochò  il  territorio,  in  cui  sotjo 
stati  posti  in  essere,  continua  ad  essere  5^ede  di  uti 
ente  politico,  ed  essi  non  siano  estinti  secondo  ie 
regole  del  privato  diritto.  Ma  una  ragione  consi- 
mile, soggiunge  l'autore,  non  milita  davvero  por 
l'analoga  «liirata  degli  obblighi  d'indole  polii ìcm 
assunti  da  uno  Stato  verso  di  un  altro,  se  lo  st^iro 
obbligato,  oppure  lo  Stato  stipulante  abbia  cc^^^iuto 
di  esistere.  A  dir  vero,  il  Gabba,  elevandosi  al  su- 
premi principii  di  filosofia  del  diritto,  pone  il  ijue- 
«ito  nei  suoi  veri  teimìni  e  dice:  sparito  uno  dei 
subbietti  di  una  data  relazione  giuridica,  qiii'sia 
non  può  continuare  a  sussistere  da  quella  parli*. 
se  non  (juando  la  relazione  possa  reputarsi  elf>- 
mento costituivo  del  patrimonio  del  subi>ietto  estinto, 
il  quale  patrimonio  appunto  sopravvive  e  si  cinili- 
nuanel  successore  patrimoniale.  Ma  il  patrimoifinsi 
com|>one  di  diritti  patrimoniali,  e  quelli  e  qui^t^to 
concernono  soltanto  cose  e  utilità  materiali  od  oco^ 
nomiche;  i  diritti  e  gli  obblighi,  propriamenh^  po- 
litici, non  sono  soggetti  di  successione  da  St^jIm  h 
Stato  (1). 

139.  Nel  1843,  gli  Stati  Uniti  d'America  si  anni*r- 
tevano  il  Texas,  che  perdeva  in  tal  modo  la  sua 
personalità  politico-giuridica;  e  tutti  gli  im]>t*giii 
venivano  assunti  dal  governo  degli  Stati  Uniti. 

Nel  1859-60  il  regno  di  Sardegna  si  annetteva 
i  diversi  Stati  della  penisola  italiana:  e  dalle  an- 
nessioni risultò  il  regno  d'Italia,  che  si  addo.sjiava 
tutti  gli  oneri  di  ciascuno  degli  Stati  estinti. 

Nel  1870  cadeva  pure  lo  Stato  pontificio;  t?d  il 
regno  d'Italia  gli  succedeva  a  titolo  univer-saìe. 


(1)  Il  Gabba,  Questioni  di  dintto  civile,  dice  che  \a  suo* 
^ìessioue  da  Stato  a  Stato  debba  essere  materia  dt  mo- 
oogi'afìa  speciale  di  diritto  pubblico. 
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La  Prussia!  con  la  legge  del  22  settembre  1866,. 
distruggeva  l'indipendenza  dell' Annover,  dell'Assia 
Elettorale,  del  Ducato  di  Nassau  e  della  città  di 
Francoforte  sul  Meno  e  dichiara  vasi  responsabile 
dei  debiti  e  di  tutti  gli  obblighi  internazionali  di 
detti  Stati. 

140.  La  teoria  propugnata  circa  la  successione 
di  Stato  a  Stato  nel  caso  di  annessione  totale,  noi 
propugniamo  anche  nel  caso  di  annessione  par- 
ziale. Per  noi,  vale  la  piena  e  completa  parifica- 
zione nel  caso  di  annessione  totale  ed  in  quello  di 
annessione  parziale,  quanto  alla  successione  di 
Stato  a  Stato  nelle  relazioni  patrimoniali  e  negli 
obblighi  contratti  dallo  Stato  nell'interesse  del  ter- 
ritorio ceduto.  E  ciò  per  il  motivo  che  nell'uncaso 
e  nell'altro  quelle  relazioni  patrimoniali  ed  i  rispet- 
tivi obblighi,  che  ne  derivano,  sono  sempre  perpe- 
tui ed  indefettibili;  e  sono  le  une  e  gli  altri  per- 
petui ed  indefettibili,  perchè  la  società  politica,  la 
quale  è  subbietto  di  dette  relazioni  e  di  detti  ob- 
blighi, tiene  appunto  i  caratteri  della  perpetuità  e 
della  indefettibilità^  cioè  della  continuità  tanto  in 
ordine  al  temp)o,  quanto  in  ordine  allo  spazi»'. 

Ma,  se  la  cessione  di  una  parte  di  diHto  terri- 
torio avvenga  per  uno  di  quei  modi  riconosciuti 
dal  diritto  internazionale  positivo,  il  nuovo  Stato, 
cioè  lo  Stalo  cessionario,  subentra  ris|)elto  a  quel 
territorio,  nello  esplicamento  della  sua  sovranità 
nello  stesso  momento,  che  l'antic»»  Stato,  cioè  lo 
Stato  cedente,  sospende  l'azione  sua.  Il  passaggio 
di  una  giurisdizione  all'altra  avviene  senza  inter- 
ruzione, con  la  logge  della  continuità;  e  ciò  perchè 
non  succeda  che  per  un  momento  solo  resti  una 
contrada  qualunque,  piccola  per  quanto  sia,  sot- 
tratta all'azione  giuridica  di  un  qualunque  Stato. 
Sicché,  le  relazioni  patrimoniali  e  gli  obblighi  i)a- 
irimoniali,  sorti  relativamente  a  quella  contrada  in 
ej>oca  i)rece( lente  all'annessione,  se  non  sono  ri- 
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masti  estinti  nei  modi  ordinarli  previsti  dal  diritto 
privato,  permangono  intatti,  dopo  ranne^sione,  e 
devono  poter  sempre  essere  fatti  valf^rf  in  confronio 
di  quella  qualunque  autorità,  t-he  ti [i punto  su  quel 
territorio  annnesso  rappresenta  in  un  dato  mo* 
mento  storico  la  politica  associazione,  in  nome  di 
quel  qualunque  Stato,  che  in  un  dato  momento  sto- 
rico trovasi  costituito  ed  esplica  Inazione  ^un. 

Ma,  trattandosi  di  annessioni  [larzialii  0  mestieri 
che  vi  sia  un  certo  rapporto  ini  le  due  dette  rela* 
zioni  patrimoniali  col  territorio  a tui osso;  esistendo 
siffatto  rapporto,  si  può  affermare  che  permangono 
le  dette  relazioni  patrimoniali,  come  inseparabili 
da  quel  territorio  ed  insite  nello  stess^j  territorio. 

Or  bene,  è  necessario  precisa  rf*  i  cartttt(?rij  da 
cui  debbasi  riconoscere  quello  stretto  ed  ijalisi>olu- 
bile  rapporto  affinchè  si  possano  j'ileriere  esperìbili 
gli  obbligiii  patrimoniali  esistenti»  in  confronto  della 
sovranità  locale,  qualunque  sia  lo  Stato  a  cui  que- 
sto appartenga,  qualunque  mutamento  sia  softrav- 
venuto  nella  circoscrizione  di  pii\  Stati. 

E  questo  rapporto  non  può  essere  altro,  che  l'in- 
teresse  politico  locale,  cioè  Tinteresse  di  quella  lo- 
calità o  punto  del  territorio,  in  cui  venne  [losta  in 
essere  la  relazione  in  esame. 

141.  11  prof.  Gabba  molto  accuratamente  indaga 
i  caratteri  distintivi  da  cui  riconoscevi  i!  rapporto 
in  parola. 

Egli  rileva  che  molti  scrittori  ripongono  quel 
carattere  distintivo  nell'interesse  del  ten  iturio  ce- 
duto alla  relazione  giuridica  patrimoniale,  dì  che 
si  tratta;  e  dicono  che,  se  questa  relazione  ed  i 
conseguenti  diritti  ed  obblighi  vt-nnero  posti  in 
essere  neir interesse  del  territorio  cedtito,  allora,  e 
soltanto  in  tal  caso,  a  qualunque  Stato  venga  in 
seguito  ad  appartenere,  in  virtù  ili  totale  o  par- 
ziale annessione,  i  diritti  ed  olibliglii  [latrimnniali 
fra  Stato  e  privati  possono  sempre  esst^r  latti  va- 
Coxtuzzi  —  20. 
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lere  in  confronto  dello   Stato,  che   attualmente  vi 

impera;  e  adducono,  a  conforto  di  tale  opinione, 

ì  l'autorità  dell'art.  Vili  del  trattato  di   Zurigo,  nel 

I  quale  è  espressamente  detto  che  i  contratti  da  esso 

contemplati  debbono  essere  stati  stipulati  «  per 
oggetto  d'interesse  pubblico  concernente  il  paese 
ceduto  »  (1). 

Il  Gabba,  dopo  aver  ciò  rilevato,  si  fa  ad  esporre 
la  sua  teoria.  Anche  lui  crede  che  la  richiesta  col- 
leganza fra  la  relazione  patrimoniale  e  lo  Stato 
deve  propriamente  ricercarsi  nell'indole  e  nella 
sostanza  di  quella,  prescindendo  dalla  persona  del 
creditore  o  del  debitore  dello  Stato.  Sia  quegli  sud- 
dito o  forestiero,  non  può  portare  differenza  circa 
il  perpetuo  ed  irrevocabile  obbligo  della  sovranità 
locale,  di  rispondere  alla  domanda  di  lui,  come 
egli  è  pure  evidente  che  il  credito  del  suddito  verso 
lo  Stato  non  cessa  di  poter  essere  in  quella  guisa 
fatto  volere,  perchè  sia  per  avventura  diventato 
proprietà  di  un  forestiero.  Nota  insistentemente  il 
Gabba  che,  in  questa  quistione  della  successione 
di  Stato,  ciò  di  cui  si  deve  tener  conto,  ciò  che 
racchiude  in  pari  tempo  tutto  l'interesse  della  di- 
sputa e  i  criteri  per  risolverla,  è  il  fatto  per  sé 
stesso  di  una  relazione  patrimoniale  posta  in  es- 
sere da  uno  Stato  nel  proprio  territorio  con  un'al- 
tra persona  qualunque,  sia  fisica,  sia  morale,  sia 
privata,  sia  pubblica.  Potrebb' essere,  egli  continua, 
anche  un  altro  Stato,  creditore,  o  debitore  dello 
Stato  per  titolo  privato;  quest'altra  persona  può 
essere  tanto  un  suddito  dello  Stato,  quanto  uno 
estraneo.  Dovendosi  prescindere  dalla  personalità 
del  creditore  o  del  debitore  dello  Stato  nel  desu- 
mere dalle  relazioni  patrimoniali  in  discorso  il 
criterio  d'indagare,  siffatto  criterio   secondo  il  ci- 


(l)  Gttbb»,  op.  cit.,  p.  390. 
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tato  sci'itlori?,  in  altro  riun  può  consìstere  fuorché 
noiriatf^res^  ile!la  s(jcietà  politica  alla  r<?laxiane 
ciiO  in  concorf^o  della  ^lÉe<le^^ima  venne  posta  in 
ossere  nel  territorio*  Ini  pei 'acci  ni  interesi=:e  tlella 
iàocietà  politica  è  quanto  dire  vita  <ìi  qne&ta  ra- 
gione ilei  suo  essere  e  del  suo  agire. 

Se,  quindi,  la  società  ]>olitica  ijivesie  il  teirìtorio 
ed  è  indeleltilfile  al  pari  iJi  questo,  certameJiie 
essa  é  tale  in  «juanto  e  perchè  il  territorio  è 
punto  di  fl]ipoggio  iniman cabile  degli  interessi 
della  medesima,  e  niun  obbligo  in  pa;tÌcolare  \t\iò 
accomffa^nare  incessantemente  Ja  società  politica 
nel  suo  territorio,  purch»^  questo  riEoanga  sede  di 
quella^  se  non  perchè  esso  jkure  rappresemi  un 
interesse  di  quella  società  unniedeismiata  col  tei"- 
ritorio,  di  quel  territorio  inimedesinialo  colla  so- 
cietà. 

In  seguito,  il  Gabba,  proceilendo  ad  indagare  il 
moflo  l'on  cui  si  riconosce  l'interesse  della  società 
politica  locale  ai  repporti  giuridico-patrinionialì 
che  essa  pone  in  essere  con  altra  persona,  ilice 
che  intende  per  inter-esse  politico  locale  propria- 
mente riiiteresse  di  quella  località  o  punto  del 
territorio  ìti  cui  venne  jiosta  in  essere  urja  rela- 
zione in  discorso.  Soltanto  un  interesse  ioitnh'm 
quel  senso  puiV,  infatti,  assicurare  in  ogni  tempo  il 
«oddisiaci mento  delTobUìgo  per  parte  dello  Stalo, 
ivi  miperatJte,  quand'ari  che  la  località  di  che  si 
tratta,  sia  stata  in  seguito  assegnata  ad  altro  Stato, 
e  ciò  tanto  in  via  di  annessione  totale,  quanto  ìn 
via  di  annessione  parziale. 

Secondo  il  Gabba,  quell'interesse  non  ha  biso- 
gno di  essere  nei  singoli  casi  dimostrato  j  esso 
deve  in  vece  essere  sempre  supposto  e  soltanto  il 
contrario  dev*essere  dimostralo.  E  ciò  [ler  il  mo- 
tivo che  tutto  ciò  che  ta  lo  Stalo,  si  deve  sempre 
intendere  fatto  nel T interesse  della  totalità  sua, 
cioè  di  tutta  quanta  la  popolazione,  di  tutto  quaTito 
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il  territorio.  La  società  politica  in  parti  territoriali 
non  si  distingue,  è  tutta  quanta  e  sempre  in  ogni 
singola  parte  del  territorio  :  dunque,  anche  ad  ogni 
singola  parte  del  territorio  si  estende  e  si  può  ri- 
ferire rinteresse  della  società  politica  ai  fatti  suoi^ 
e  agli  obl)lighi  in  particolare  che  essa  si  assume. 
E,  se  in  punto  o  luogo  determinato  l'obbligo  venne 
posto  in  essere,  ivi  il  creditore  ha  perpetuamente, 
cioè  sino  a  soddisfazione,  il  diritto  di  trovar  sem- 
pre a  sé  presente  e  pronta  a  rispondergli  la  so- 
cietà politica,  personificata  nello  Stato,  cioè  nelle 
competenti  autorità  di  quel  qualunque  Stato,  a  cui 
il  territorio,  in  un  momento  qualunque,  di  fatto 
appartiene.  Soltanto,  in  singoli  casi  potrà  venir 
dimostrato,  che  un  atto  della  società  politica,  un 
contratto  per  esempio,  posto  in  essere  in  un  dato- 
punto  del  territorio  abbia  avuto  di  mira  non  già 
l'interesse  di  tutta  la  società,  e  quindi  di  tutto  il 
territorio,  ma  soltanto  di  una  parte  di  questo,  e 
che  in  questa  parte  quel  punto  non  sia  compreso. 
E  siccome  non  rade  volte  contratti  di  tal  genere 
realmente  si  pongono  in  essere  fra  Stato  e  sudditi, 
per  esempio  per  costruzioni  ferroviario,  così  giu- 
stamente Tart.  8  del  trattato  di  Zuri^^o  contiene 
la  nota  clausola,  dalla  quale  sarebbe  fallace  e  su- 
perficiale ragionamento  Tinforire  una  regola  ge- 
nerale circa  la  località  <ieir interesse  pubblico  nei 
rapporti  giuridico-patrimoniali  fra  Stato  e  le  altre 
persone  di  quelle  anzidette. 

Il  Gabba,  conchiudendo  dice:  «  In  altri  termini 
basta  che  in  un  punto  qualunque  del  territorio 
dello  Stato,  questo  sia  entrato  in  una  relazione 
giuridico-patrimoniale  con  un'altra  persona  qua- 
lunque, per  qualunque  titolo,  perchè  i  diritti  che 
nascono  in  confronto  dello  Stato,  si  debbano,  in 
ragione  del  pubblico  interesse  che  rappresentano, 
considerare  localizzati  del  pari  in  quel  punto  del 
territorio,  e,   come  tali,    idonei  a   farsi   valere  in 
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qualunque  tempo  contro  lo  Stato,  a  cui  uttual melile 
<H  fatto  quella  località  appartiene  come  pam*  tlel 
suo  territorio.  Ciò  discende  con  eguali^  t'  perlV^tta 
sicurezza  dal  vero  concetto  della  succt^ssionc  di 
Stato  a  Stato,  e  dall'indole  del  rapporto  in  cui  sì 
trova  lo  Stato  colla  società  politica»  o  questa  e 
gl'interessi  suoi  col  territorio  su  cui  è  assisa  n  (1), 
142.  Due  correnti  si  sono  affermate  iK-lIa  i^ìu- 
risprudenza  italiana  circa  la  successione  di  Stato 
a  Stato  nelle  annessioni  parziali. 

A.  Da  una  parte,  si  è  sostenuto  che,  indipenden- 
temente dal  trattato  e  per  sola  conseguenza  giu- 
ridicamente derivante  dal  fatto  della  successione 
di  Stato  a  Stato",  debba  il  nuovo  Stato  l'itpnej-si 
obbligato  e  quindi  soddisfare  ogni  e  rpialiinque 
obbligazione  patrimoniale  incombente  agli  Stati 
cedenti  verso  private  persone,  appartenenti  a  ] Pro- 
vincie annesse  al  regno  d'Italia,  tìi  à  j-i tenuto 
quindi  che,  per  diritto  pubblico,  lo  Stato,  cJie  .sue- 
cede  in  parte  di  territorio  di  altro  Stato,  i^  tenuto 
indipendentemente  da  convenzioni  speciali,  alle 
obbligazioni  contratte  da  quest'ultimo,  riguardo 
al  territorio  nel  quale  succede;  che  insoanua  le 
obbligazioni  contratte  dallo  Stato,  a  rifjoardo  del 
territorio  ceduto,  passano,  insieme  col  territorio, 
nello  Stato  che  succede. 

B.  Da  un'altra  parte,  si  è  detto  clu^  la  sacces- 
sione di  Stato  a  Stato  si  verifichi  soltanto  nel  caso 
che  venga  pattuito  tra  lo  Stato  cedentt^  e  lo  Stato 
cessionario  nel  trattato  di  cessione  e  s<  ti  tanto  nella 
misura  stabilita  dal  trattato  medesimo.  E^  n*^I  caso 
speciale  del  trattato  di  Zurigo,  essendusl  ij riferita 
nell'art.  8  la  clausola,  che  lo  Stato  cessionario,  si 
assumeva  gli  obblighi  risultanti  da  contratti  re^^o- 


(1)  C.  F.  Gabba,  Successione  di  Stato  a  SUìto,  uc*l  rfinì 
Italiano,  1882,  p.  I,  pag.  127,  in  nota. 
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larmente  stipulati  dairamministrazione  austriaca 
con  altra  persona,  si  sono  formate  due  correnti 
opposte. 

a)  Alcune  Corti  si  sono  attenute  strettamente 
all'art.  8  del  trattato  di  Zurigo  ed  hanno  concliiuso 
non  esservi  successione  da  Stato  a  Stato  se  non 
per  rispetto  agli  obblighi  in  quell'articolo  designati, 
che  sono  obblighi  «  risultanti  da  contratti  regolar- 
mente stipulati  dall'amministrazione  austriaca  », 
sicché  hanno  ritenuto  che  gli  obblighi  non  posti 
in  essere  per  contratti  fra  lo  Stato  ed  un'altra 
persona,  dovessero  rimanere  esclusi  dalla  succes- 
sione dello  Stato  italiano  allo  Stato  austriaco,  né 
dovessero  quindi  farsi  valere  in  confronto  di  altri 
che  del  governo  austriaco. 

b)  Ma  altre  Corti  poi  hanno  affermato  che, 
nel  citato  art.  8  del  trattato  di  Zurigo,  si  contem- 
pli una  sola  specie  di  obbligazioni,  quelle  contrat- 
tuali ;  ma  che  la  formola  racchiusa  nel  suddetto 
articolo  non  impedisce  che  anche  le  altre  obbli- 
gazioni, provenienti  da  titoli  differenti,  debbono 
intendersi  al  pari  di  quelle  come  se  siano  passate 
dallo  Stato  austriaco  allo  Stato  italiano. 

Quest'ultima  interpretazione  é  più  corretta,  dal 
punto  di  vista  dei  principi  del  diritto. 

Sicché,  in  conclusione,  noi  approviamo  quelle 
sentenze,  delle  quali  si  è  ritenuto  che  valgano  gli 
stessi  criteri  tanto  nel  caso  di  annessione  totale, 
quanto  nella  ipotesi  di  annessione  parziale,  con 
la  sola  differenza  che,  nella  ipotesi  di  annessione 
parziale,  jìassano  gli  obblighi  patrimoniali  assunti 
dallo  Stato  cedente  nell'interesse  del  territorio  ce- 
duto. Tutta  la  ricerca,  adunque,  nei  singoli  casi 
pratici,  consiste  nell'esaminare  quali  obblighi  siano 
stati  assunti  nello  interesse  del  territorio  ceduto. 

È  questa  l'unica  soluzione  possibile  del  quesito. 

La  ipotesi  dell'annessione  parziale  non  differisce 
essenzialmente  (lairi[>otesi   dell'annessione  totale: 
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la  dottrina  della  successione  di  Staiti  a  Stato  deve 
avere  la  medesima  applicazione.  K  logico  yoltaTito 
questo  punto  di  differenza,  che,  lrattando?ii  ili 
annessione  di  una  parte  soltanto  dol  territorio^ 
debbano  passare  gli  obblighi  assunti  uoirinterf^sse 
di  questa  parte  di  detto  territorio,  cioè  assumo 
nello  interesse  particolare  delle  provincie  annessa. 

CAPITOLO  II. 

LA  CAPACITÀ  DEI  SOVRANI©  CAPI   DI  STATI  STRAN[fiFtl 
AD   ACQUISTARE    PER   SUCCEJf3SlONE. 

SOMMARIO. 

14S.  La  condizione  giuridica  dei   sovriini  e  i]6Ì  (iii]tì  di 
Stati  esteri  nei  rapporti  internazioDali. 

144.  Norme  relative  alla  capacità  dei  Hovmui    stranit^ri 

ad  acquistare  per  \da  di  successione. 

145.  Norme  concernenti  la  ipotesi,  in  vnì  li*  trpcììtà  i^m 

devoluta  alla  persona  del  sovrano,  c^aun?  proprie- 
tario di  patrimonio  privato. 

146.  Regole,  che  si  devono  segnire  nella  ipotoi^i,  tn  i*{\ì 

la  eredità  sia  devoluta  alla  Corctiin, 

147.  La  competenza  dei  tribunali  locali  iu  t^oufnintti  di 

sovrani  o  di  capi  di  Stati  esteri  titoli  e  abitini  vrk>* 
ditarie. 

148.  Risoluzione  adottata  dalFIstituto  di  ili  ritto    inter- 

nazionale di  Gand. 

143.  Chi  tiene  di  fatto  l'esercizio  ilella  s<ivrfliiìtA 
all'interno  di  un  paese,  possiede  aEiche  la  rapjf^e- 
sentanza  dello  Stato  di  fronte  agli  Stati  f^sitf^rì.  Nel 
diritto  positivo  di  ciascun  paese  si  determina  i^uale 
persona  sia  chiamata  ed  in  qual  moilo  al  l'osi? rcizio 
della  sovranità  e  quindi  alla  suprema  funziono  di 
rappresentare  lo  Stato  nelle  relazioni  internazìmiali; 
e  nel  diritto  internazionale  poi  si  consìilora  In  .Stnto 
per  quale  esso  è,  nei  limiti  e  coi  criterii  S[k0cinli 
della  sua  propria  Costituzione.  Cosjt*ph6  il  ra]n> 
dello  Stato  è  il  pero  ed  effettico  sovrano  dal  punto 
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di  vista  internazionale.  La  rappresentanza  dello 
Stato  airestero  incombe  al  capo  dello  Stato,  per- 
chè egli  è  il  simbolo  dell'unità  dello  Stato.  Sotto 
questo  punto  di  vista  generico,  non  havvi  diffe- 
renza tra  inonarchia  e  repubblica.  Laonde  v  im- 
peratore »,  «  re  »,  «  principe  »  o  «  presidente  di 
repubblica  »,  quale  che  sia  il  titolo,  che  assuma  il 
capo  di  uno  Stato,  esso  è  sempre,  all'estero,  il  rap- 
presentante supremo  della  personalità  dello  Stato. 

Le  distinzioni  accennate  spiegano  una  efficacia 
nella  pratica  per  certe  considerazioni  di  ordine 
speciale  e  di  carattere  secondario.  Per  quanto  con- 
cerne l'argomento  in  esame,  è  sufficiente  lo  avere 
indicato,  a  sommi  tratti,  la  condizione  giuridica 
del  sovrano  o  del  capo  dì  Stato  estero;  ed  è  sem- 
pre bene  rilevare  che,  per  diritto  comune,  il  so- 
vrano ed  il  capo  di  Stati  esteri  godono  la  così  detta 
estraterritorialità,  in  quanto  che  si  trovano  esenti 
dalla  giurisdizione  locale. 

144.  Sotto  il  regime  dell'assolutismo,  il  patrimo- 
nio del  sovrano  si  confondeva  nel  patrimonio  dello 
Stato  ;  la  proprietà  portava  con  sé  la  giurisdizione. 
Laonde,  sotto  il  regime  dell'assolutismo,  era  im- 
portante lo  studio  del  tema  riguardante  la  condi- 
zione del  sovrano  straniero  circa  il  diritto  di  ac- 
quistare pter  successione.  Negli  acquisti  che  avesse 
potuto  fare  il  sovrano  straniero,  si  vedeva  il  peri- 
colo che  una  sovranità  straniera  potesse  estendere 
il  suo  potere  giurisdizionale  sul  territorio,  al  cui 
possesso  il  detto  sovrano  era  stato  chiamato  per 
via  di  successione.  Ma,  sotto  il  regime  rappresen- 
tativo, il  tema  in  esame  ha  perduto  la  sua  impor- 
tanza;- e  noi  ne  parliamo  appunto  per  rilevare 
che  l'argomento  si  riduce  allo  annuncio  di  poche 
nozioni  fondamentali. 

Sull'argomento  relativo  alla  capacità  dei  sovrani 
stranieri  ad  acquistare  per  via  di  successione,  bi- 


ì 
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sogna  ridurre  i   casi,   che  si   possono   presentare 
nella  pratica*  attorno  a  due  gruppi  irìpottiiSi  ; 

a)  r;|uantlo  la  er^^dìtà  sia  d4?voluta  alla  persona 
del  sovrano  siranìem  {\]\ 

h]  ipiando  la  t^cedilà  sia  devoluta  alla  Corona. 
145,  Il  re,  essendo  il  primo  magistrato  ileda  na* 
zione,  il  capo  dello  Stato  non  perde  la  sua  per- 
sonalità giuridica  come  itomoy  nelTorbita  dei  diritto 
privato-  egli  può  anclie  possedere  beni  proprn, 
oltre  al  diritto  di  godere  i  l^eni,  che  entrano  nella 
cos'i  detta  dotazio[ie  delia  Corona,  La  nias^sa  dei 
beni^  che  il  re  possiede  in  proprio  nome,  forma  il 
SUO  patrimonio  panicolare;  egli  può  actjuistare  a 
titolo  oneroso  o  gratuitu;  e,  quello  che  at-quista' 
entra  nel  suddetto  patrimonio;  avendo  la  facoltà 
di  acquistare  e  dì  alienaj'e  ai  termini  del  diritto 
privato,  tiene  pure  la  facoltà  di  disporre  sia  per 
atto  tra  vivi,  sia  per  atti  <li  ultima  volontà.  Con- 
seguentemente, circa  la  capaeità  di  acquìsUire  per 
successione,  il  re  trovasi  perfettamente  neir orbita 


(lì  Stfttiitfl  del  regno  d'ituliu;  art*  20:  «  Oltiv  i  beni, 

fha  il  re  Httmilnieote  powniede  ìu  proprio,  formeranno 
Il  enfi  privato  patrimonio  aneom  ^nelli  ehe  potesse  in 
Hegniifl  iicqntìi^tiiTL^  A  tiT^)lo  oJieroKO  o  gTÉitnit-o  durunte 
il  Bno  regno, 

4  li  re  può  dìtiporrt^  Ùéi  aqo  patrimonio  privato  sia  }M?r 
alti  trii  vivi,  si:k  ]n^(*  ti*rttaineut*>,  KonzB-  t^huere  tonato 
tlllo  regoli?  cWUr  legj^ì,  c.ho  li  mitrino  ]ii  tpLautitìi  dispo- 
nibile. Noi  rimuoeTiti'  il  pu^rrinionio  del  re  h  soggetto 
alle  leggi  ehe  regoliti  io  le  altre  proprietfi  ». 

f?tatnto  italiano;  art*  Uh  «  Il  re  li  a  Pueo  dei  reali 
palazzi,  ville,  ^iurdini  e  dipendente,  iionehè  di  tutti 
iudiwtintainente  i  beni  mobili  &i»ett.aiJti  alla  eoroua  i>. 
La  dotazione  immobiliare  e  mobiliare  della  foroua  è 
distìnta  dal  demanio  dt'llo  ^Stato^  ma  è  proprietà  «em prò 
dello  Stato;  vedi  il  regolamento  della  contabilità  gene- 
rale dello  Stato,  del  4  maggio  1885,  art.  Iti;  e  nostra 
opera,  Le  costituzioni  lom  parata  ^  nc^lla  E  n  eie  top,  ffitiridictt* 
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del  diritto  privato.  E  più  specificatamente  ancora, 
nella  forinola  adoperata  dall'art.  3  del  cod.  civ.  it. 
((  lo  straniero  è  ammesso  al  godimento  dei  diritti 
cicili  »,  nella  voce  «  straniero  »  si  include  anche  il 
sovrano  di  uno  Stato  estero,  nella  ipotesi  che  egli  sia 
chiamato  a  succedere  in  Italia.  E  reciprocamente, 
la  condizione  in  cui  si  trova  il  cittadino  italiano  in 
un  determinato  paese  estero,  per  quanto  concerne 
il  diritto  ereditario,  in  quella  medesima  condizione 
si  trova  il  re  d'Italia. 

Nei  trattati  che  ha  conchiuso  il  regno  d'Italia  con 
le  potenze  estere,  per  assicurare  agl'italiani  la 
guarentigia  dei  diritti  civili  (e  specialmente  del  di- 
ritto successorio)  all'estero,  le  clausole  riguardanti 
la  cennata  guarentigia  concernono  naturalmente 
anche  la  persona  del  re  d'Italia,  che  per  avventura 
fosse  chiamato  a  raccogliere,  in  persona  propria^ 
una  eredità  in  quel  determinato  paese  estero. 

Bisogna  fare  una  osservazione  circa  talune  dis- 
posizioni di  Jus  singulare  sancite  nel  diritto  interno 
di  ciascun  paese  monarchico  ed  anche  nel  diritto 
positivo  italiano,  a  riguardo  della  persona  del  re. 
Per  lasciare  al  re  una  grande  libertà  d'azione  nel 
disporre  del  suo  patrimonio,  è  prescritto,  nel  di- 
ritto positivo  italiano,  che  il  re,  disponendo  del  suo 
patrimonio  privato,  non  è  tenuto  alle  regole  del 
codice  civile,  che  limitano  la  quantità  disponibile. 
Or  bene,  la  enunciata  disposizione  di  Jus  singulare 
è  una  disposizione  di  statuto  personale,  che  entra 
nell'orbita  del  diritto  interno.  Dal  punto  di  vista 
delle  relazioni  internazionali,  rimane  sempre  inte- 
gro il  principio,  che  il  sovrano  straniero,  per  ac- 
quistare per  successione  in  Italia,  non  ha  bisogno 
di  veruna  autorizzazione  da  parte  dell'autorità  ter- 
ritoriale. Anzi,  siccome,  in  Italia,  il  godimento  dei 
diritti  civili  in  genere  (specificatamente  del  diritto 
ereditario)  non  è  subordinato  alle  condizioni  del 
domicilio  e  della  residenza,    cos\  il   sovrano  stra- 
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niero  è  ammesso  ad  accettare  ima  eredità  in  Italia, 
molto  agevolmente,  malgrado  che  noti  abhia  in 
Italia  né  domicilio,  né  residi/nra, 

146.  Nei  diversi  paesi,  cIm^  delT  assolutismo  si  ino 
passati  al  regime  rappresenta  Li  vo,  la  ciisliuiziontf 
ha  sancito  le  opportune  dis[H>siziorn  circji  il  ]in(ri- 
monio,  di  cui  il  sovrano  tiene  il  godimetito  come 
capo  dello  Stato;  quindi  vi  è  una  distinzione  fra  il 
patrimonio  privato  del  re  e  la  dotazione  della  co- 
rona; ed  inoltre  vi  è  una  sepuriìziojie  fra  il  patri- 
monio della  corona  ed  il  demanio  dello  Stato. 

Nella  formola  «  dotazione  della  corona  »  si  com- 
prende il  complesso  dei  beni  sia^>ili  e  mobili,  di 
cui  il  re  ha  il  godimento.  La  dotazione  della  co- 
rona si  compone  dei  beni  palrinjoniali  dello  Staio, 
che  passano  in  godimento,  non  in  pro[irielà  al  so- 
vrano. La  proprietà  dei  beni,  che  componevano  la 
dotazione  della  corona,  rimane  allo  Stalo,  e  rimane 
s'intende,  tra  i  beni  patrimoniali,  n<ìn  Ira  i  beni' 
di  demanio  pubblico.  Per  le  connate  considera- 
zioni, è  importante  esaminane  in  <[Uale  einulizione 
possa  trovarsi  la  corona  straniera  cliianiata  per 
avventura  a  raccogliere  un  lascilo  sul  lerriiorio 
italiano  o  viceversa.  È  futuri  dul^bio  che  non  si 
possano  applicare  le  norme,  che  abbiamo  imlicate 
per  la  ipotesi,  in  cui  sia  eh ia [nato  a  succedere  il 
sovrano  come  individuo  ;  appunto  perelnù  il  iiatri- 
monio  privato  del  re  è  divt»i'S4i  diilla  dotazione 
della  corona.  Ma  da  altra  parte  neanche  si  potreb- 
bero a[>plicare  le  norme,  che  abbiamo  indicale  per 
la  successione  dello  Stato  straniero;  e  ciù  ]r^I  inu- 
tivo,  che  la  corona  è  un  ente  a  St^,  che  vivf^  nel- 
l'orbita dello  Stato,  ma  non  ò  In  Stato.  Sinto  il 
regime  dell'assolutismo,  nel  capo  rìelioStiìto  ^ì  ]>er- 
sonifìcava  Io  Stato  medesimo;  ed  alla  sua  voltu  la 
personalità  del  capo  dello  St:ito  rimaneva  assijrbita 
nella  personalità  dello  Stato.  IVreniUrario,  in  base 
al  regime  rappresentativo,  la  corona  (^  mia  v  isti- 
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tuzione  »  a  sé,  che  vive  nello  Stato,  ma  che  dalla 
personalità  politica  e  giuridica  dello  Stato  rimane 
ilistinta.  La  corona  simboleggia  il  centro,  attorno 
al  quale  tutti  i  poteri  dello  Stato  vengono  a  coor- 
dinarsi per  formare  un  tutto  solo,  una  forza  unica 
che  metta  in  movimento  il  meccanismo  dello  Stato. 
E,  come  la  corona  è  distinta  dallo  Stato,  cos'i  la 
dotazione  della  corona  rimane  distinta  dairammi- 
nistrazione  dello  Stato.  L'azienda,  che  mette  capo 
alla  dotazione  della  corona,  si  eleva  alla  impor- 
tanza di  una  amministrazione,  che  è  precisamente 
il  ministero  della  casa  reale. 

Laonde,  se  alla  corona  italiana  fosse  per  avven- 
tura devoluto  un  legato  in  paese  estero,  si  presen- 
terebbe a  raccogliere  la  eredità  non  lo  Stato,  ma 
l'ente  particolare,  che,  nell'orbita  del  congegno 
dell'amministrazione  italiana,  sopraintende  all'a- 
zienda particolare  della  dotazione  della  corona, 
cioè  il  ministero  della  casa  reale,  in  nome  della 
Lista  civile,  E  quest'ente   italiano,  all'estero,   non 

otrebl)e  raccogliere  il  legato  senza  l'autorizza- 
zione da  parte  della  sovranità  territoriale.  Pari- 
menti, se  la  corona  di  uno  Stato  estero  (Germania, 
Belgio,  ecc.)  fosse  chiamata  a  raccogliere  un  le- 
gato in  Italia,  si  dovrebbe  sempre  dalla  ammini- 
strazione preposta  alla  dotazione  della  corona 
straniera  richiedere  l'autorizzazione  del  governo 
italiano,  a  tenore  della  legge  5  giugno  1850.  In- 
somma, la  corona  straniera,  figura  come  «  uno 
stabilimento  pubblico  »  straniero;  quindi  vige  il 
diritto  comune,  che  in  ogni  paese  impera  a  ri- 
guardo degli  stabilimenti  pubblici  stranieri  chia- 
mati ad  acquistare  per  successione. 

147.  Nell'interno  della  Stato,  si  ammette  la  com- 
petenza dei  tribunali  a  riguardo  delle  azioni,  che 
riguardano  il  patrimonio  privato  del  sovrano  e  la 
dotazione  della  corona.  Ma,  in  giudizio  effettiva- 
mente non   comparisce   la   persona  del  sovrano. 
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bensì  Vtuiìenda  preposta  airammìnìstrazione  [ajìXh 
tM  [latyimonio  privato,  qiianto  itella  datazione  itella 
corona. 

Laonde,  le  citazioni  si  rivolgono  al  capo  dell'am- 
minìst raziono  tlt.  Nei  rapporti  internazionali*  il 
sovrano  tli  uno  Stato  estero  é  esente  dalla  giuris- 
dizione locale.  Ma,  quaiido  trattasi  ili  azioni  eretli- 
tarìe,  che  si  propongono  nell'interesse  e  nel  nooìe 
del  sovrano  ili  utin  Stato  estenj,  allom  è  giusta 
e  legittima  la  competeriza  ilei  tribunali  del  paese, 
in  cui  Sii  è  aperta  la  f?ut:ees55Ìone  o  nel  cui  terri- 
torio ai  trovano  i  l»eni  ile  voluti  ]>er  snccej<sione. 

148.  L'istituto  di  diritto  internazionale  di  Gami 
lia  adottato  una  pro)i(>?ta  tiel  sensi:>  testé  enunciato, 
in  quanto  che  ha  deliberato  che  le  azioni  proposte 
in  confronto  di  sovraid  o  di  capi  di  Stati  esteri 
debbano  essere  sottomesse  aJle  regole  indicate  per 
gli  stessi  Stati  esteri.  Conseguentemente,  ^  ani- 
inessa  la  troinpetenza  dei  tribunali  locali  per  le 
azioni  ereditarie  ris[nnto  ad  una  eredita  apert»!  nel 
territorio  ^2). 


(1>  Vrdi  LÌ  rn(li(rf  di  prorediiri»  civili-  del  re>:n<>  d'I- 
tttlìtt,  un,  13H  ;  ri  I.u  cUa/icniL^  i"  iwtìì\i*tvtA,,.....  Per  In 
liHtd  oiviJis  \]  jmtrimonici  prìviit*>  dtl  n^,...»,  al  capo 
d'ftmmiiiÌHtriiKÌoiio  *.*  n  clii  ne  luccìii  h^  Vf^ci  nel  circoii- 
durio  c>  11^11)1  proviiiciit  elove  risiptlt*  l'tiiitiirità  j^iudiairt* 
ri»  duvuTit)  :ì  <^ii;  e  pnrfjit»  in  CTUii^ir  ». 

(2j  Wdi  il  projct  dr  rtffUmtRt  intrmutUtttaì  9vr  In  com* 
J^rf(^^o^'  tìe  tribunauj-  dtina  h  ptocòt  mnirt'  ìe^  t^iat^t  *^^' 
termnt^  o\i  vhpfg  ir f^iiiìn  étyurtftfra^  udottutu  in  hii^diitii 
plenaria  dr^U  U  scMoniUn^  \m\  wvìVAììnudìn'  tìeìriu- 
^Hini,  voi,  XI,  !i.  1892,  p.  437. 

Noi  auddetto  prnfffttt<j  dì  rego  lumen  tu,  »  riKu^rdo  dello- 
Hlftto  straniero  e  detto; 

tì  ArtÌ(^olo  m^pnndo*  ^  1.  Le  side  azioni  rieevìliìU  eoiitiit 

nud  Stilla  strimleio  fli»no  : 2.  le  iizìonì    fondate  ko- 

}irn  la  ^pialìtà  eli  Stuto  stnfluiero  rome  erede  o  UgiitftriO' 
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Dal  testo  della  deliberazione  adottata  dall'Isti- 
tuto di  diritto  internazionale  si  deduce  che,  nella 
dottrina  è  prevalente  il  principio,  per  cui  la  com- 
petenza dei  tribunali  locali  è  riconosciuta  in  con- 
fronto di  Stati  stranieri  e  di  sovrani  stranieri  quando 
si  tratta  di  azioni  ereditarie.  Quando  un  sovrano 
straniero  ha  inteso  raccogliere  una  eredità  od  un 
legato,  egli  implicitamente  ha  acconsentito  di  ac- 
cettare la  giurisdizione  dei  tribunali  del  luogo,  in 
cui  si  trovano  i  cespiti  devolutigli  per  successione; 
pei  cespiti  suddetti,  si  è  impiantata  in  suo  nome  e 
nel  suo  interesse  una  determinata  azienda  nella 
circoscrizione  dei  suddetti  tribunali  ;  e  non  sussiste 
più  neanche  la  minima  ragione  di  farlo  ritenere 
esente  dalla  giurisdizione  territoriale. 

CAPITOLO  III. 

LA  CAr>AClTÀ  DKI  COMUNI  E  DELLE  PROVINCIE  DEI 
PAESI  STRANIERI  AD  ACQUISTARE  PER  SUCCES- 
SIONE. 

SOMMARIO. 

149.  Necessità  di  rilevare   che   i  Comuni    appartenenti 

ad  nn  paese  straniero  hanno  de  jure  la  capacità 
di  acquistare  per  successione. 

150.  L'ordinamento  delle  circoscrizioni   amministrative 

in  rapporto  alla  speciale  ripartizione  territoriale 
dei  diversi  paesi,  secondo  il  rispettivo  diritto  pub- 
blico interno. 

151.  La  ca])acìtà  della  provincia  e  del  Comune  dei  paesi 

stranieri  ad  acquistare  per  successione. 

152.  Necessità,  che  la  provincia  ed  il  Comune  di  paese 


di  un  suddito  del  territorio  o   come   avente   diritto   ad 
una  successione  aperta  sul  territorio  »,  ecc. 

«  Articolo  terzo.  Le  azioni  proposte  contro  sovrani  o 
capi  di  Stato  stranieri  sono  sottomesse  alle  regole  del 
precedente  artìcolo  secondo  ». 
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estero  abbiano  conseguito  T  aj>pTovu3£Ìoiio  della 
competente  autorità  tui forili  iLuìtiuiKile}  prliiui  iV\ 
chiedere  l'autorizzazione^  clollit  Hovniuitik  territo- 
riale ad  acquistare  per  sul- fi^Ks^i ione. 

153.  Se  la  provincia  ed  il  Coiutiitt^   appurtenentì   ad  un 

paese  straniero  debbano  t'oimr^aire  ruutoriz7ia- 
zione  della  sovranità  tt  iTitoriale  per  rit-eneit^i  ca- 
paci di  raccogliere  per  nUL'ft'Rs[onc,  ovvurn  sem- 
plicemente per  la  presa  di  ]M>EiHet*ho  dvì  beni  loro 
devoluti. 

154.  Esame  della  gi  uri  sprude  n?.»  frauco^e  t^trca  la  capa- 

cità dei  Comuni  stranit^ri  iid  aciiuist-are  per  «nc- 
eessione,  a  riguardo  di  uu  legato  devidnto  ad  un 
municipio  italiano. 

155.  Risoluzioni  adottate  dal! ^istituto    di    diritto    Inter- 

nazionale di  Gand  (189T), 

156.  Osservazioni  sul  progetti»  del  l'isti  tutu  di  Gand. 

149.  I  (Comuni  appartem.'nti  a^l  un  ^ae&^e  stra- 
niero devono  essere  consiilerati  d^  jnre  capaci  di 
acquistare  per  successione,  dò  inifforta  dire  che 
il  diritto  dei  Comuni  di  un  qualunque  paese  stra- 
niero ad  acquistare  per  succfìssione  non  deve  es- 
sere messo  in  discussione  ds.  parte  rie! la  sovranità 
territoriale.  Si  deve  sempre  tenere  in  vista  la  dif- 
ferenza sostanziale  che  intercede  fra  la  condizioiie 
giuridica  dei  Comuni  e  quella  ili  un  fjualsfasi  corpo 
morale^  tra  la  capacità  dei  Comuni  e  ia  capacità 
di  un  qualsiasi  pubblico  istituto  ad  acqtiistare  fier 
successione. 

Da  questo  punto  di  vista,  i  Comuni  possono  re- 
putarsi alla  medesima  stre/^'ua  dello  Stato  straniero, 
cui  essi  appartengono,  imperoccbé  in  ogni  pae!f?G 
il  Comune  segna  la  prima  e  Tultiina  forma,  cui 
perviene  la  forza  di  aggregazione  etnografico- jKi- 
litica  di  ciascun  paese;  quindi  pure  ii  Comune  è 
un  ente  necessario. 

Questo  è  incontestabile.  E  per  vem,  non  a]>pena 
genti  nomadi,  affezionandu=!?Ì  ad  una  data  plaga  di 
territorio,  fermano  colà  loro  stabile  dimora,  Vac- 
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dimatamento  succede.  La  proprietà  immobiliare 
die  ne  sorge,  l'affetto  che  istintivamente  lega  gli 
uomini  al  territorio,  su  cui  sono  nati,  generano 
la  prima  idea  della  patria;  allora  comincia  rori- 
di ne  dei  villaggi  e  delle  città,  allora  sorge  la  ne- 
cessita di  un  ordinamento  sociale  stabile  e  dura- 
turo ^  cresce  la  popolazione;  sul  medesimo  punto 
sì  succedono  generazioni  diverse;  cessa  la  forma 
della  società  patriarcale,  in  cui  il  capo  governa 
y  la  fiitniglia  ed   i   servi;   comincia   il   governo  dei 

capi  (Ielle  famiglie  più  forti,  più  ricche,  più  nume- 
l'osn  ;  sorge  l'idea  dello  Stato.  Ecco,  dunque,  come 
lo  Stato  si  connette  intimamente  con  due  elementi 
f?ssi*nziali  per  la  sua  esistenza:  il  popolo  ed  il  ter- 
rt torio,  E  lo  Stato  esercita  la  sua  azione  su  tutto 
il  popolo,  da  cui  emana,  e  per  tutta  la  plaga  di 
territorio  su  cui  esso  popolo  si  estende;  e  questa 
aziono  dello  Stato  dicesi  dominio,  imperium;  tutla 
quella  estensione  di  territorio  degl'individui  è  pos- 
^seduta  a  titolo  di  proprietà,  dallo  Stato  è  dominata, 
come  esercizio  di  sovranità.  L'esplicamento  di 
questa  sovranità  segue  di  pari  passo  lo  estendersi 
del  popolo;  e,  come  il  popolo  si  dilata  dai  Comuni 
iilU>  federazioni  di  Comuni  e  si  protrae  a  riunire 
queste  singole  federazioni  in  una  unità  più  vasta ^ 
più  completa,  in  cui  si  comprenda  tutta  la  gente 
tiel  medesimo  tipo,  parlante  la  medesima  lingua, 
I  così  lo  Stato  da  comunale   passa  a  rappresentare 

la  federazione  di  più  Comuni,  e  termina  coll'essere 
nrtziojiale  a  misura  che  tra  gl'individui  di  quella 
popolazione  sorge  e  si  diffonde  il  sentimento  della 
nrt?jonalità.  E,  come  nella  unione  di  tutte  le  genti 
col  legate  dal  vincolo  della  nazionalità  il  popolo  si 
seme  perfetto,  cos\  lo  Stato  si  sente  sicuro  quando 
jforsonifica  tutta  la  nazione.  Lo  Stato  poi,  come 
personalità  politica,  ha  la  missione  di  far  regnare 
il  tliritto  in  mezzo  a  questo  popolo  così  organiz- 
zalo, cioè  pubblicare  leggi  e  procurarne  la  esecu- 


-tt^f^^f^vyzf-. 


-  325  - 

zione,  acciocché  questo  popolo,  vivendo  sotto  Tim* 
periodel  diritto,  possa  sviluppare  al  maggior  gmdo 
possibile  i  germi  dell'attività  sua.  Ecco  la  sovra- 
nità, la  quale  si  appalesa  come  la  più  al  tu  espres- 
sione della  volontà  generale  di  quel  poi>olo  agglo- 
merato su  quel  territorio,  la  sintesi  di  tutte  le 
aspirazioni  di  una  società  secondo  il  siu»  grado 
di  coltura,  l'aggregato  armonico  di  tutte  le  forzo 
vive  della  nazione,  l'arbitro  di  tutti  i  fn-ovvedi- 
menti,  che  in  nome  del  diritto  si  prendono  per  la 
sicurezza  e  la  tranquillità  pubblica  e  yev  lo  svi- 
luppo del  benessere  sociale,  infine  Tinsieiiie  di  tutti 
i  pubblici  poteri,  che  sono  gli  organi   dello   Stalo  | 

rispondenti  alle  funzioni  dell'organismo  sociale. 

E  questa  sovranità  risiede  nella  nazione  iiUera, 
o,  più  esplicitamente  nella  universalità  dei   citta-  i 

dini,  sparsi  su  tutta  la  estensione  del  territorio  ;  e  ' 

su  tutto  il  territorio  si  protendono  le  |jul>hlic!ie 
autorità,  che  sono  gli  organi  delftì  sovranità  slessa, 
e  che  vegliano  allo  imperio  del  diritto  ne)  conno 
ed  in  ogni  lembo  della  periferia.  Quelle  lanle  pa- 
trie particolari,  che  sono  le  città,  l'arte  polìtica  Je 
riunisce,  in  una  patria  comune,  come  risulta  mento 
della  comunanza  di  credenze,  tradizioni,  sf^eranze, 
doveri,  interessi,  pregiudizi,  passioni  ed  inftiie  abi- 
tudini morali,  intellettuali  ed  anche  fisiche  posse- 
dute da  un  popolo,  che  abita  un  territorio  confi- 
gurato in  modo  distinto  dagli  altri  territori,  un 
popolo  che  ha  una  medesima  lingua,  come  ha  una 
medesima  origine,  e  che  avverte  di  possedere  la 
coscienza  di  essere  una  personalità  compiuta  e 
dalle  altre  distinta.  È  questa  unità  naturale,  che 
si  concretizza  in  unità  politica;  ed  ecco  lo  Stato, 
Questo  spirito  nazionale  ha  bisogno  di  nianifestai^sL 
al  di  fuori  colla  medesima  entità,  con  cui  si  svol^^e 
al  di  dentro,  ha  bisogno  d'una  veste,  cho  p;][  rlia 
corpo  distinto  e  fisonomia  propria;  ciò  Ja  appunto 
lo  Stato,  ente  collettivo  perfetto,    che   muovesi  e\\ 
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opera  con  la  mente,  la  volontà  ed  il  braccio  dei 
cittadini  tutti,  augusta  persona  morale,  che  tiene 
una  vita  perpetua,  che  mediante  gli  attributi  suoi 
peculiari  conduce  la  nazione  a  partecipare  al  pro- 
gresso generale  dell'umanità.  Nel  sodalizio  inter- 
nazionale, che  si  stabilisce  per  la  coesistenza  dei 
diversi  Stati,  ciascuno  ha  una  missione  suprema, 
quella  cioè  di  mantenere  la  incolumità  del  proprio 
territorio,  impedire  che  un  altro  Stato*  invada  il 
territorio  e  lo  usurpi  e  di  rimuovere  quindi,  con  la 
forza  di  tutto  quanto  il  popolo,  qualsiasi  attentato, 
che  dal  di  fuori  venga  commesso  sopra  un  lembo 
qualsiasi  del  territorio  nazionale.  Quel  territorio  è 
sacro  ed  inviolabile,  perchè  è  la  sfera  d'azione  su 
cui  il  popolo  esi)lica  la  sua  vita  fìsica,  morale  e 
collettiva;  ivi  il  popolo  vede  la  sua  patria  passata, 
presente  ed  avvenire;  su  quel  territorio  il  popolo 
afi'erma  la  coscienza  dell'essere  suo  come  perso- 
nalità distinta  e  perfetta  nella  vasta  associazione 
dell'umanità. 

Ogni  Comune,  appena  si  trova  organizzato,  si 
trova  implicitamente  investito  della  capacità  di  ef- 
fettuare i  fini  sociali,  pei  quali  è  costituito  ;  e  quindi 
si  trova  ad  essere  capace  di  possedere  un  patri-, 
monio  e  di  acquistarlo  con  tutti  i  mezzi  ricono- 
sciuti per  diritto  comune  ;  e  naturalmente  si  trova 
investito  della  capacità  di  acquistare  anche  i  beni, 
che  gli  siano  devoluti  per  successione. 

11  Comune,  quindi,  se  non  può  equipararsi  allo 
Stato  nel  senso  che  non  tiene  una  personalità  giu- 
ridica internazionale  Jure  suo,  almeno  deve  consi- 
derarsi come  distinto  e  diverso  da  un  qualsiasi 
istituto  pubblico,  11  Comune,  nell'orbita  dello  Stato 
proprio,  tiene  una  capacità  jure  suo,  che  può  svol- 
gere all'estero  senza  che  debba  chiedere  un  qual- 
siasi riconoscimento  da  parte  della  sovranità  ter- 
ritoriale. 

150.  Ogni  paese  tiene  un  ordinamento  suo  par- 
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ticolare  per  quanto  concerne  le  circoscrizioni  am- 
ministrative, imperocché  le  circoscrizioni  anmiini- 
strative  rispondono  alle  esigenze  pfjlìlicije,  sociali 
ed  economiche  di  ciascun  paese- 

Di  fronte  alla  varietà  dei  Siisitetui  adottali  hlù  di- 
versi paesi,  l'ordinamento  politico-amministrativo 
italiano  è  modellato  sul  tipo  disile  circoscri/àoiii 
esistenti  in  Francia,  Belgio  oSjiagna;  ma  pei-  di- 
versi  aspetti,  l'ordinamento  italiano  tiene  mia  im- 
pronta originale.  Il  diritto  puMiMcu  ilalianOf  sul- 
Tordinamento  politico  amministralìvo  delirt  Stalo, 
ha  per  sua  fonte  precipua  la  legislazione  regola- 
trice deiramministrazione  del  Comune  e  disila  pro- 
vincia. 

La  legge  comunale  e  provinciale  i>  cotìi]>letala 
dall'analogo  regolamento.  La  lej^ge  ed  il  regola- 
mento sull'amministrazione  comunale  f"  [U'oviiiciale 
sono  completati  da  altre  leggi  o  regolaint^ntì  impe- 
ciali, le  cui  singole  disposizioni  completano  la  le- 
gislazione comunale  e  provinciale  nei  rapporti  ira  i 
le  autorità  governative  locali  ed  il  governo  cen- 
trale (1).                                                                                                                       I 

I  criteri,  sui  quali  è  fondato  Tordinamento  ftoli-  :- 

tico-amministrativo  dello  Stato  italiano  sono  i  se- 
guenti : 

A.  Lo  Stato  si  ripartisce  in  provincìe;  e  la 
provincia  si  ripartisce  in  circurjdari;  la  provìncia 
è  la  più  ampia  delle  circoscrizioni  anmiiniisirulive; 
e,  dopo  la  provincia,  viene  imniedìatameiitc  il  cìj-- 
condario,  che  risulta  dall'aggregazione  ammini- 
strativa   di    un    numero    più    o   meno   gmnde   di 


(1)  Attualmente  in  It^alia  impem  hi  lo^^fe  roimirmli*  t 
provinciale  pubblicata  con  R.  D,  i  luiif^gìu  itìS*W  l-oti  lo 
analogo  regolamento  del  IO  aettfinliiv  1H99^  u,  394,  in 
sostituzione  del  testo  unico  dellji  h^g^t"  10  f^^bbniio  DW^ 
D.  5295  e  dell'analogo  regolameli tn  dtA  10  (jin^^uo  1H89, 
n.  6107,  serie  3. 
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Comuni  limitrofi.  La  ripartizione  dello  Stato  in 
Provincie  e  la  ripartizione  della  provincia  in  cir- 
condari devono  farsi  e  modificarsi  per  legge. 

B.  La  provincia  è  un  ente  morale,  così   pure 
il  Comune. 

C.  Il  circondario  non  tiene  una  personalità 
giuridica.  Il  circondario  può  avere  attività  patri- 
moniali e  possedere  beni;  ma,  non  essendo  corpo 
morale,  esso  non  tiene  una  amministrazione  pro- 
pria che  ne  regga  l'esistenza  e  ne  rappresenti  gli , 
interessi;  è  un*aggregazione  di  Comuni  diretta 
allo  scopo  di  rendere  pronta  ed  efficace  l'azione 
del  governo  nei  più  lontani  centri  del  paese;  non 
esiste  una  rappresentanza  collettiva  di  diversi  Co- 
muni assieme  raggruppati,  e  non  havvi  materia 
al  funzionamento  di  un  qualsiasi  consiglio  circon- 
dariale. 

L'amministrazione  delle  attività  patrimoniali  e 
dei  beni  del  circondaino  è  conseguentemente  ri- 
servata alla  provincia.  In  ciò  la  circoscrizione  ita- 
liana si  distingue  dalle  circoscrizioni  di  altri  paesi 
stranieri,  in  cui  il  dipartimento  od  il  distretta 
hanno  una  personalità  giuridica  propria. 

Di  fronte  alla  cennata  varietà  di  sistemi,  pos- 
siamo dire  che  occorre  consultare  la  legge  dello» 
Stato,  cui  appartiene  un  determinato  ente  straniero,, 
allorquando  esso  si  presenti  come  circoscrizione 
amministrativa  rivestila  di  capacità  giuridica,  per 
essere  ammesso  ad  acquistare  per  successione  in 
un  paese  qualsiasi. 

151.  La  provincia  ed  il  Comune  hanno,  come  lo 
Stato,  la  personalità  giuridica;  sono  persone  mo- 
ralL  II  codice  civile  italiano  nell'art.  2,  enunciando 
il  Comune  e  la  provincia,  quali  corpi  morali  le- 
galmente riconosciuti,  mantiene  il  silenzio  a  ri- 
guardo dello  Stato;  ma  ciò  deve  spiegarsi  pel 
motivo  che  il  legislatore  considerò  superfluo  qua- 
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lunque  accenno  in  proposito,  essendo  lo  Sialo  la 
persona  giuridica  per  eccellenza  (1). 

La  provincia  ed  il  Comune  sono,  come  Io  Stato, 
soggetti  di  diritto  pubblico;  ciò  importa  dire  che 
la  provincia  ed  il  Comune  sono  vere  aziende  i:iul> 
bliclie  nella  loro  costituzione  e  nei  loro  alti  (2), 

1  criterii,  coi  quali  si  definiscono  il  carattere  e 
razione  dello  Stato,  si  applicano  nella  nozione 
della  provincia  e  del  Comune.  Le  delilieraicroni 
relative  ai  vincoli,  che  la  provincia  ed  il  Comune 
assumono,  sono  regolate  dalle  leggi,  che  ne  rego- 
lano l'amministrazione  (3). 

Epperò,  quando  mancano  norme  di  diritto  pub- 
blico, o  vi  siano  disposizioni  legislative,  che  as- 
soggettino la  provincia  ed  il  Comune  (come  lo 
Stato)  alle  leggi  civili  e  commerciali,  allora  si  ap* 


(1)  Rìcci,  Corso  teorico-pratico  di  diritto  civilf.  voi.  I, 
n.  3,  Torino,  1877;  Bianchi,  Corso  di  diritto  ch'ih  ita- 
lianoj  voi.  IV,  n.  6,  Torino,  1890. 

(2)  È  il  concetto  romano  della  res  puhlioa,  NcUti  ter- 
minologia del  diritto  romano  res  puhlioa  è  puro  il  Co- 
mune (L.  38,  ^  5,  II,  De  stip,  serv.y  XLV,  3;  L.  I,  ^  I, 
II,  Quod  ouiuscumque  universitatis,  III,  41;  L.  3)S,  ^8,  II, 
De  ìegatis,  III,  32;  L.  I,  $  2,  II,  De  censihun,  L,  15, 
L.  6,  C.  Theod.,  De  decurionibus,  XVI,  I;  Cic,  Dv  h- 
gibus,  III,  16,  Ad  diversos,  XIII,  68. 

(3)  Nel  senso  iudicato  di  sopra  devono  iiiti>p<lct«i  i 
principii  stabiliti  nel  codice  civile: 

a)  i  Comuni  e  le  provincie  sono  considerai i  tuonici 
persone  e  godono  dei  diritti  civili  secondo  Iv  i^'p^p^i  e 
gli  usi  osservati  come  diritto  pubblico  (art.  2); 

b)  i  beni  delle  provincie  e  dei  Comuni  i^i  ti  isti  ti- 
guono  in  beni  di  uso  pubblico  (che  sono  inalii'niLlìili  lhÌ 
imprescrittibili  come  quelli  dello  Stato)  ed  in  lii-iiì  pa- 
trimoniali; la  destinazione,  il  modo  e  le  condizioni  rtc^l- 
l'uso  pubblico  e  le  forme  di  amministrazione  v  dì  ulic- 
nazione  dei  l>eni  patrimoniali,  sono  det^rmitiìiH  da 
leggi  speciali  (art.  432). 
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plica  il  diritto  privato  (1).  La  provincia  ed  il  Comune 
hanno,  come  lo  Stato,  la  loro  propria  personalità 
giuridica,  quindi  la  capacità  di  acquistare  per  suc- 
cessione. Bene  a  proposito  il  codice  civile  della 
Repubblica  Argentina  riconosce  come  persone  ci- 
vili gli  Stati  stranieri,  le  loro  provincie  ed  i  loro 
Comuni  (2). 

152.  Neirordinamento  di  ciascuno  Stato  esistono 
norme  speciali,  che  mantengono  costanti  i  rap- 
porti tra  le  circoscrizioni  amministrative  (provin- 
cie, dipartimenti,  circondarli  e  Comuni)  con  lo 
Stato.  Di  fronte  alla  condizione,  in  cui  le  suddette 
circoscrizioni  amministrative  di  ciascun  paese  si 
trovano  nei  rapporti  internazionali,  si  può  dire  che 
le  norme,  che  mantengono  la  costante  permanenza 
tra  le  suddetto  circoscrizioni  e  lo  Stato  rispettivo, 
servono  a  completare  la  capacità  giuridica  delle 
circoscrizioni  medesime.  Conseguentemente  una 
provincia  ed  un  Comune  di  estero  paese  qualora 
volessero,  per  es.  in  Italia,  acquistare  per  succes- 
sione, dovrebbero  presentarsi  già  muniti  di  quella 
speciale  autorizzazione  che  si  richiede  da  parte 
dello  Stato  straniero,  da  cui  gerarchicamente  la 
suddetta  provincia  ed  il  suddetto  Comune  dipendono. 
Giova  un  chiarimento  in  proposito,  essendo  questo 
un  punto  di  grande  rilievo. 

La  sovranità  dello  Stato  si  coordina,  in  ciascun 
paese,  con  Tautonoraia  del  Comune  e  della  pro- 
vincia. Non  è  giuridicamente  concepibile  una  con- 
tlizione  permanente  di  lotta  tra  lo  Stato  da  uria 
parte  e  la  provincia  ed  il  Comune  dall'altra;  non 
conflitti  di  attribuzioni,  di  funzioni  e  d'interessi  ; 
ma  coordinazione  di  competenze,  in  quanto  che  le 
condizioni  della  provincia  e  del  Comune  sono  ne- 

(1)  Cod.  civ.,  art.  214:  cod.  <^oiuin.,  art.  7. 

(2)  Codice  dvilo  argentino,  pnbblicato  il  29  settem- 
bre 1869  ed  entrato  in  vigore  il  1.  gennaio  1871. 
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cessariamente  e  strettamente  connesse  alla  corifli- 
zione  dello  Stato.  In  questo  coordina  mentre  havvi 
la  lil)ertà  per  tutti  gli  enti  collettivi  di  diritto  ìhj1>- 
blico,  che  coesistono  in  un  paese.  Allo  Stato  top- 
pete un'azione  di  vigilanza  sulla  provincia  e  sul 
Comune  allo  scopo  di  coordinare  le  diverse  ammi- 
nistrazioni locali  airamministrazione  centrale  ikt^r 
il  conseguimento  del  benessere  della  naziorje. 

Le  leggi,  che  regolano  i  cennati  rapporti  tra  le 
circoscrizioni  amministrative  e  le  autorità  centj-ali, 
sono  leggi  di  diritto  pubblico  nell'orbita  di  cia^^t^un 
paese;  ma  nei  rapporti  internazionali  si  devotìo 
considerare  nella  cerchia  di  quelle  che  nella  scunla 
si  addi  mandano  di  statuto  personale  y  nel  senso  L-he 
nell'orbita  di  quel  determinato  paese,  cui  appar- 
tengono quella  determinata  provincia  e  quel  deter- 
minato Comune,  le  indicate  leggi  mirano  a  com- 
pletare la  loro  capacità  giuridica.  I  limiti,  entro  i 
quali  deve  svolgersi  l'attività  dello  Stato  di  fronte 
allo  esplicamento  dell'azione  della  provincia  e  del 
Comune,  sono  determinati  dalla  legge  dello  Stato, 
cui  l'una  e  l'altro  appartengcmo.  Quella  le^'ge  in- 
dica le  funzioni  delle  amministrazioni  comunali  e 
provinciali  nel  senso  possibilmente  confo r[ ne  ai 
fini  propri  tJi  esistenza  del  Comune  e  della  pro- 
vincia ;  quella  legge  determina  i  mezzi  più  r?f!icaci 
affinchè  le  suddette  funzioni  siano  adempiute  nel 
pubblico  interesse;  quella  legge  addita  i  inezai, 
perchè  agli  ufficiali  incaricati  dell'adempimento 
delle  incombenze  commesse  alle  aziende  l^fcali 
siano  ad  un  tempo  garantite  la  libertà  di  agire  e 
la  responsabilità  dei  loro  atti. 

La  legge  comunale  e  provinciale  di  ciascun  \m^^ 
(con  proprii  criterii  distinti  dai  criterii  informatori 
delle  leggi  di  altri  paesi)  lascia  al  Comune  ed  alla 
provincia  lo  adempimento  di  quei  pubblici  servìgi, 
che  l'amministrazione  generale  dello  Stato  non  può 
assumere  o  non  può  bene  esercitare  e  che  si  sii- 
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mano  più  conformi  alle  naturali  competenze  del 
Comune  e  della  provincia.  E  così  la  le^ge  comu- 
nale e  provinciale  di  ciascun  paese  è  quella,  che 
intendendo  a  coordinare  il  funzionamento  delle 
istituzioni  locali  col  funzionamento  dello  Staio, 
indica  le  condizioni,  alla  cui  stregua  una  provincia 
ed  un  Comune  possono  acquistare  un  patrimonio 
anche  per  successione. 

Conseguentemente,  una  provincia  ed  un  Comune 
di  un  paese  estero,  che  vogliano  acquistare  per 
successione  in  Italia,  devono  fornire  la  prova  di 
aver  ottemperato  a  tutte  le  condizioni,  alla  cui 
stregua  è  determinata  dalla  loro  legge  nazionale 
la  capacità  loro  ad  acquistare  per  successione.  Re- 
ciprocamente, una  provincia  ed  un  Comune  del 
regno  d'Italia,  che  sono  stati  chiamati  a  racco- 
gliere un  legato  in  paese  estero,  devono  prima  ed 
anzitutto  ottemperare  alle  condizioni  indicate  dalla 
legge  italiana. 

In  questo  senso  noi  diciamo  che  sono  di  statuto 
personale  le  leggi,  le  quali  prescrivono  le  norme 
relative  alla  così  detta  potestà  tutoria^  che  in  ogni 
paese  sussiste  a  riguardo  delle  circoscrizioni  am- 
ministrative (provincia.  Comune,  dipartimento, 
ecc.)  (1).  ^ 

(1)  La  vigilanza  dello  Stato  sopra  le  circoscrìziooi 
amministrative  (provincia,  Comune)  erroneamente  dicesi 
«  tntela  »  (legge,  30  dicembre  1888,  art.  64;  legge, 
17  luglio  1890,  n.  6972  sulle  istituzioni  pubbliche  di  be- 
neficenza, art.  35,  41,  ecc.).  La  vigilanza  dello  Stato 
esclude  la  idea  della  tuielay  imperocché  la  tutela  im- 
porta rappresentanza  di  minorenni  ed  interdetti;  in  vece  la 
provincia  ed  il  Comune  hanno  piena  capacità  e  propria 
rappresentanza.  In  senso  conforme  alle  nostre  osserva- 
zioni sono  i  due  pareri  del  Consiglio  di  Stato,  in  data 
23  novembre  1889  e  19  aprile  1890.  Ma,  certo,  nei  rap- 
porti internazionali  può  bene  dirsi,  almeno  per  analogia, 
cho  Tautorizzazione  governativa,  che  si  richiedesse  per 
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153.  La  provincia  ed  il  Comune  appartenenti  ad 
un  paese  straniero  hanno  la  capacità  di  acquistare  i 
legati  loro  devoluti,  indipendentemente  da  qualun- 
que autorizzazione  da  parte  della  sovranità  terri- 
toriale; e  ciò  all'unica  condizione  che  la  sovranità 
territoriale  abbia  di  già  riconosciuto  diplomatica- 
mente lo  Stato,  cui  la  suddetta  provincia  ed  il  sud- 
detto Comune  appartengono. 

Quando  lo  Stato  straniero  ha  conseguito  il  rico- 
noscimento in  via  diplomatica,  si  suppone  che  già 
implicitamente  vennero  riconosciuti  gli  enti  collet- 
tivi compresi  nell'orbita  della  circoscrizione  ammi- 
nistrativa del  paese,  secondo  le  norme  del  suo 
diritto  pubblico  interno.  Da  questo  punto  di  vista 
può  dirsi  che  la  provincia  ed  il  Comune  posseg- 
gono, come  lo  Stato  cui  appartengono,  una  esi- 
stenza estraterritoriale. 

Il  Comune  e  la  provincia  sono  organi  dello 
Stato,  viventi  della  stessa  vita,  ordinati,  allo  stesso 
fine;  le  funzioni  del  Comune  e  della  provincia 
hanno  la  stessa  indole  giuridica  che  le  funzioni 
dello  Stato. 

D'altra  parte,  bisogna  sempre  ammettere  essere 
giusto  e  necessario  che  la  provincia  ed  il  Comune 
appartenenti  ad  un  paese  estero  non  debbano  met- 
tersi in  possesso  dei  beni  loro  devoluti  per  suc- 
cessione se  non  quando  abbiano  ottemperato  alle 
condizioni  prescritte  dalla  legge  territoriale.  Ciò 
importa  dire  che  di  fronte  alla  sovranità  territo- 
riale si  mantiene  integro  il  diritto  successorio 
(come  capacità  di  acquisto),  di  fronte  alla  sovra- 
nità territoriale,  ma  si  ritiene  subordinato  esso  di- 


la  provincia  e  per  il  Comune  per  Tacquisto  per  succes- 
sione, serve  a  completare  almeno  la  loro  capacità  spe- 
ciale; e  quindi,  la  le^ge,  che  prescrive  siffatta  autoriz- 
zazione, è  di  statuto  personale. 
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ritto  (come  esercizio)  alle  leggi  imperanti  nel  ter- 
ritorio, in  cui  sono  siti  i  beni. 

Ma  questo  nostro  ragionamento  è  nostra  con- 
Dìnzione  scientifica)  però,  dal  punto  di  vista  del 
diritto  positivo  comune,  occorre  tenere  presente 
il  regime  di  leggi  vigenti  in  ciascun  paese;  cos\, 
dal  punto  di  vista  del  diritto  italiano,  la  provin- 
cia ed  il  Comune  appartenenti  allo  Stato  straniero 
devono  munirsi  della  preventiva  autorizzazione 
della  sovranità  italiana  per  accettare  in  Italia  un 
lascito  loro  devoluto  (l). 

154.  Nella  giurisprudenza  francese  si  è  esaminato  ' 
il  quesito  relativo  alla  condizione,  in  cui  si  trova  un 
Comune  straniero  chiamato  a  succedere;  e,  nella 
specie,  trattavasi  di  un  municipio  italiano,  della 
provincia  di  Novara,  propriamente  del  Comune  di 
Sostegno. 

Un  tale  C.  Senta,  con  testamento  in  data  18 
marzo  1882,  aveva  instituito  suo  legatario  univer- 
sale il  Comune  di  Sostegno.  Morto  a  Parigi  il  te- 
statore in  data  22  marzo  1888,  il  Comune  di  So- 
stegno si  provvide  dinanzi  al  tribunale  della  Senna. 
11  magistrato  richiese  che  gli  si  esibisse  il  docu- 
mento, da  cui  risultasse  Tautorizzazione  preventi- 
vamente conseguita  da  parte  del  governo  fran- 
cese (2). 


(1)  La  necesHità  doll'aiitorizzazione  da  parte  della 
Hovraiiità  italiana  (come  sovranità  territoriale)  si  può 
dednrre  dalla  motivasione  fatta  dal  inajfistrato  in  una 
sentenza  importantissima,  riguardante  nella  epeeie  la 
S{\nta  Sede  (vedi  sentenza  del  tribunale  di  Roma,  9  set- 
temì)re  1898  nel  giornale  La  Legge,  1898,  451). 

(2)  Le  massime  formolate  dal  tribunale  si  possono  rias- 
sumere nella  maniera  seguente: 

a)  I  Comuni  stranieri,  persone  civili,  sono  sottopo- 
sti, in  questa  qualità,  all'obbligo  di  ottenere  dal  go- 
verno francese  Tautorizzazione  di  aequistiire  in  Francia; 


J 


--f^^mr'^  r^y 
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155.  L'istituto  di  diritto  internazionale  di  ihivu\, 
ha  adottato  alcune  risoluzioni  sulla  cajuicilà  iM\e 
persone  morali  pubbliche  straniere  (Slati,  provi Ji- 
cie,  dipartimenti,  comuni,  stabihmenti  pubblici, 
ecc.  ecc.). 

Le  risoluzioni  sono  le  seguenti  : 

1.  Le  persone  morali  pubbliche  riconosciute  nello 
Stato,  in  cui  sono  sorte,  sono  riconosciute  dì  pieno 
diritto  in  tutti  gli  altri  Stati. 

n.  Per  conseguenza,  in  tutti  i  casi,  le  pei-si-nje 
morali  pubbliche  straniere  hanno  il  dii  ìtto  di  stare 
in  giudizio,  come  attrici  o  come  convenute,  dinanzi 
ai  tribunali  di  tutti  gli  Stati,  per  mezzo  dei  lorn 
rappresentanti  ordinarli.  Esse  sono  rappresentate, 
negli  atti  della  vita  civile,  conformemente  alla  loro 
legge  nazionale. 

III.  Esse  sono  capaci  di  acquistare,  così  a  titolo 
oneroso  come  a  titolo  gratuito,  mobili  ckI  immollili 
siti  fuori  del  loro  paese  di  origine,  salve  le  restri- 
zioni seguenti. 

IV.  Per  gli  acquisti  a  titolo  gratuito,  ]K>?J5oni> 
essere  richieste  contemporaneamente  le  autorizza- 
zioni e  condizioni  prescritte  dalle  leggi  del  paese 


h)  86  nn  Comune  straniero,  legatario  dì  mi  imiiinljjlt* 
sito  in  Francia  e  dipendente  da  una  suo^v^siont^  sriii- 
niera,  non  gius tiiica  il  conseguimento  di  siMutt.'»  pn^v ela- 
tiva autorizzazione,  esso  non  può  procederò  vai  idiimi'nt<* 
in  trancia  alla  vendi/a  di  un  tale  imniobiU"; 

e)  i  terzi,  creditori  del  de  cuius,  possoito  dnmftintarr 
la  nomina  di  un  amministratore  provvisorio  iiunirii-iita^ 
in  mancanza  di  un  rappresentante  legale  dt*Uii  tm'i-ci- 
sione  straniera,  di  amministrare  Pimraobilo  ÉitriviiiiuMitt^ 
e  passivamente,  ed  all'uopo  di  provveder*?  i^^r  I^l  ven- 
dita. 

Sentenza  dei  tribunale  della  Senna,  1.  se/inno)  in  dntn 
28  luglio  1892  (nel  Journal  du  droit  internationaì  privt\ 
1898,  p.  719). 
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'del  donatore  o  del  testatore,  del  paese  da  cui  di- 
pende la  detta  persona  morale  e,  se  si  tratta  d'im- 
mobili, l'autorizzazione  del  paese,  in  cui  grimmo- 
bili  sono  siti. 

V.  Gli  acquisti  a  titolo  oneroso  fatti  in  un  paese 
da  parte  di  una  persona  morale  pubblica  straniera 
possono  essere  sottoposti  all'autorizzazione  richie- 
sta dalla  legge  del  paese  da  cui  esse  dipendono  e, 
se  si  tratta  d'immobili,  alle  medesime  condizioni 
ed  autorizzazioni  che  gli  acquisti  a  titolo  oneroso 
fatti  dalle  persone  morali  di  analoga  natura  nel 
paese,  in  cui  sono  siti  i  beni  acquistati. 

VI.  Tuttavia,  uno  Stato  è  sempre  libero  di  sot- 
toporre a  condizioni  speciali,  non  richieste  per  le 
persone  morali  pubbliche  di  questo  Stato,  gli  ac- 
quisti a  titolo  gratuito  od  a  titolo  oneroso  di  beni 
mobili  od  immobili,  siti  sopra  il  suo  territorio, 
fatti  da  parte  delle  persone  morali  pubbliche  stra- 
niere, anche  di  limitare  mediante  una  legge  la  ca- 
pacità di  acquistare  di  queste  ultime. 

Vii.  Le  persone  morali  pubbliche  di  un  paese, 
non  possono  creare,  al  di  fuori  di  questo  paese, 
stabilimenti  che  entrino  nella  sfera  della  loro  atti- 
vità, senza  essere  munite  delle  autorizzazioni  ri- 
chieste dalla  legge  territoriale  per  la  creazione  di 
stabilimenti  analoghi. 

Vili.  Le  regole  precedenti  si  applicano  agli  Stati 
stranieri  come  alle  altre  persone  morali  pubbliche. 
Egli  è  tuttavia  raccomandato  dall'istituto,  come 
regola  di  cortesia  internazionale  utile  alle  buone 
relazioni  degli  Stati,  che  uno  Stato,  che  voglia  pos- 
sedere in  una  maniera  definitiva  un  immobile  sito 
sul  territorio  di  un  altro  Stato,  ne  dia  a  quest'ul- 
timo un  preliminare  avviso  (1). 


(1)  Progetto  di  deliberazioni  adottate  dalFistitato  di 
diritto  iu  ter  nazionale  di  Gand  nella  sessione  di  Cope- 
naghen (28  agosto  1897). 
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156.  Di  fronte  alle  risoluzioni  adottate  dall'i- 
stituto di  Gand,  abbiamo  fatto  alcuni  rilievi,  che 
riportiamo  brevemente  : 

I.  L'istituto  ha  fuso  nella  medesima  categoria 
tutti  gli  enti  collettivi  di  diritto  pubblico,  a  comin- 
ciare dallo  Stato  sino  agli  stabilimenti  pubblici  in 
genere:  ha  opinato  che  le  medesime  regole  fos- 
sero applicabili  tanto  allo  Stato  quanto  ai  diversi 
stabilimenti  pubblici;  non  ha  considerato  che  la 
diversità  fra  lo  Stato  e  gli  stabilimenti  pubblici. 
fosse  da  esercitare  una  qualche  differenza  a  riguardo 
delle  regole  concernenti  la  loro  condizione  circa 
la  capacità  di  acquistare  in  paese  estero.  E  conse- 
guentemente r istituto  ha  formolato  la  massima 
seguente  : 

«  Le  regole  precedenti  si  applicano  agli  Stati 
stranieri  come  alle  altre  persone  morali  pubbliche  » 
(n.  Vili). 

II.  L'istituto  ha  preso  a  fare  la  classificazione 
dei  varii  enti  collettivi,  chiamati  ad  acquistare  in^ 
paese  estero;  ma  non  ha  dato  una  enumerazione 
completa  dei  diversi  enti  dopo  averla  iniziata,  im- 
perocché, con  la  parola  eccetera,  ha  lasciato  sup- 
porre che  altri  ve  ne  siano.  Quindi  nella  rubrica 
del  progetto  si  trova  la  formola  seguente  :  «  Della 
capacità  delle  persone  morali  pubbliche  straniere 
(Stati,  Provincie,  dipartimenti,  comuni,  stabilimenti 
pubblici,  ecc.)».  E  nell'art.  \,^  vi  è  la  denomina- 
zione generica,  senza  verun  cenno  speciale  dei 
singoli  enti,  e  si  adopera  la  formola  seguente:  «  Le 
persone  morali  pubbliche  riconosciute  nello  Stato, 


Il  progetto  è  int«8t>ato  uella  maniera  seguente: 
«  De  la  capacité  dea  personnes  morales  pabliques  étran- 
gères  {ÉlaUy  provinces,  dèpartements,  communeSf  établisse- 
menU  publios»,  ecc.  {ntW Annuaire  de  Vinstitut,  voi.  XVI, 
1897,  p.  307). 


—  338  — 

in  cui  esse  hanno  avuto  origine,  sono  riconoscia  te 
(li  [>ieno  diritto  in  tutti  gli  altri  Stati  ». 

111.  L'istituto  si  è  preoccupato  della  condizione 
degli  Stati,  ciie  a  via  di  progressivi  acquisti  po- 
trebbero mettersi  in  possesso  di  una  parte  consi- 
derevole del  territorio  di  altri  paesi  ;  quindi  ha  re- 
datto la  formola  seguente  :  «  È  raccomandato  come 
regola  di  cortesia  internazionale  utile  alle  buone 
relazioni  degli  Stati,  che  uno  Stato  che  voglia  pos- 
sedere in  una  maniera  definitiva  un  immobile  sito 
sul  territorio  di  un  altro  Stato,  ne  dia  avviso  pre- 
ventivo a  questo  ultimo  ». 

CAPITOLO  IV. 

LA   CAPACITÀ   DEI   CORPI  MORALI   STRANIERI 
AD    ACQUISTARE   PER    SUCCESSIONE. 

SOMMARIO. 

Vu.  Se  la  capacità  di  un  istituto  straniero  ad  acquistare 
per  successione,  debba  essere  subordinata  al  pre- 
liminare riconoscimento  della  sua  personalità  giu- 
ridica da  parte  della  sovranità  territoriale. 

158.  Esposizione    della    controversia    che   si   agita    nel 

campo  della  dottrina  sulla  efficacia  internazionale 
del  riconoscimento  di  un  ente  morale. 

159.  Esame   del    quesito  secondo  il  diritto  positivo  ita- 

liano; si  dimostra  che  non  si  richiede  il  duplice 
riconoscimento. 

160.  Pronunziati  della  giurisprudenza  italiana  in  senso 

conforme  alla  teoria,  per  cui  si  ritiene  che  un 
eute  legalmente  riconosciuto  nel  proprio  paese, 
debba  ritenersi  riconosciuto  anche  in  altri  Stati. 

161.  Pronunziati  della  giurisprudenza  italiana  in  senso 

conforme  alla  teoria,  per  cui  si  ritiene  che  un  ent-e 
legalmente  riconosciuto  nel  proprio  paese,  debba 
ottenere  il  secondo  riconoscimento  da  parte  della 
sovranità  territoriale. 
4.62.  Dell'obbligo  incombente  agli  enti  morali  stranieri 
di  ottemperare  alle  leggi  proibitive  imperanti  nel 
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territorio  dello  Stato,  in  cui  sodo  eliiaiiuirì  at\  hc- 
qnistare  per  successione. 
ItJS.  DelPobbligo  incombente  ad  un  corpo   niomlo  fttra^ 
niero  di  ottenere  dalla  sovranità  territoriale  ]%iu- 
torizzazione  ad  accettare  il  lascito  dev^ihitu;^lu 

164.  Esposizione  del  diritto  italiano. 

165.  Carattere  territoriale  delle  disposizioni   Ir^ifiilutive 

italiane  concernenti  l'obbligo  deirantorìzK;*zinnc^ 
governativa  imposto  agli  enti  morali  cltìuTunti  ad 
acquistare  beni  in  Italia  e  specificata  me n le  per 
via  di  successione. 

166.  Necessità  di  rilevare  che  rautorizzazioni'  dii  jmrte 

della  sovranità  territoriale,  almeno  pel  dirìito  po- 
sitivo italiano,  deve  concernere  non  la  t^aj^ai'ita  n 
succ^ere,  ma  la  sola  potestà  di  acceUnrr  il  la- 
scito. 

167.  Pronunziati  della  triurisprudenza  italiana  sulla  ne- 

oessità  dell'autorizzazione. 

168.  Del  ri<'onoscimento  implicito  racchiuso  nello  st-oss^o 

decreto  di  autorizzazione.  —  Pronunciati  d^lla 
giurisprudenza  italiana. 

169.  Dell'obbligo  incombente  ad  un  corpo  moniK'  imzìn- 

nale  di  munirsi  dell'autorizzazione  gavi'L-uatìvit 
del  proprio  paese  per  aecettare  lasciti  tli^v^iJiifijL^Ii 
su  territorio  straniero. 

170.  Esposizione  del    sistema   legislativo    italiaim   filila 

necessità  dell'autorizzazione  da  parte  del  potere 
tutorio  nazionale. 


157.  La  persona  giuridica  è  una  creazione  dello 
Stato,  sul  cui  territorio  si  costituisce  reme,  die 
viene  rivestito  di  capacità  da  parte  d^llo  Stato 
medesimo.  Con  ciò  vogliamo  dire  che  la  f»er!r?ona- 
lità  giuridica  ad  un  ente  è  data  dalla  siet=j?a  sti- 
vranità  nazionale.  Conseguentemente  la  .snvranilà 
nazionale,  nell'atto  stesso  che  crea  la  persiana  giu- 
ridica, stabilisce  le  modalità  della  esist^^rjzti  del- 
Tente.  Ed  alla  sua  volta,  Tente,  appena  coatituim 
secondo  la  sua  legge  nazionale,  esplica  Tatti  vita 
sua;  e,  così  com'è  stato  instituito  dalla  sovranità^ 
«azionale,  espande  la  sua  attività  dovun(|ue;  e  non 


-  340  — 

è  mestieri  che  sia  novellamente  riconosciuto  dalle 
diverse  sovranità  degli  altri  Stati  a  misura  che  sia 
chiamato  a  svolgere  la  suddetta  capacità  nei  ri- 
spettivi loro  territorii.  Insomma,  il  riconoscimento 
di  una  persona  giuridica,  dato  dalla  sovranità  na- 
zionale, deve  ritenersi  esso  solo  necessario  ed  esso 
solo  sufficiente. 

Questa  teoria  nella  pratica  ci  mena  a  stabilire  il 
il  principio  della  capacità  estraterritoriale  della 
perdona  giuridica  già  legalmente  riconosciuta  dallo 
Stato,  cui  appartiene. 

Ciò  vale  quanto  dire  che  unico  deve  essere  il 
riconoscimento,  quello  cioè  dello  Stato,  nel  cui 
territorio  l'ente  collettivo  venne  eretto  in  persona 
giuridica.  Non  si  può  e  non  si  deve  pretendere  un 
secondo  riconoscimento;  da  parte  della  sovranità 
territoriale,  niente  devesi  riconoscere;  anzi  Tente 
straniero,  se  lo  volesse,  non  potrebbe  pretendere 
di  avere  un  riconoscimento  da  parte  della  sovra- 
nità territoriale  ;  questa  dovrebbe  respingere  la  ri- 
chiesta puramente  e  semplicemente.  E  ciò  perchè 
un  secondo  riconoscimento  sarebbe  superfluo  e 
contrario  alle  norme,  sulle  quali  poggia  il  sodalizio 
internazionale.  Ogni  Stato  è  organo  del  diritto  nel- 
Torbita  del  suo  territorio  ;  ed  in  base  a  questo  suo 
compito  lo  Stato,  in  mezzo  all'umano  consorzio,  è 
investito  del  potere  supremo  di  accordare  agli  enti 
collettivi  la  personalità  giuridica,  precisamente  agli 
enti  collettivi,  che  sorgono  sul  territorio,  su  cui  esso 
Stato  esercita  la  giurisdizione.  Ed  un  tale  atto  di 
erezione  è  un  fatto  compiuto  nei  rapporti  interna- 
zionali; quell'ente,  così  eretto  nel  paese  proprio, 
si  può  presentiire  in  qualsiasi  contrada  del  mondo- 
L'atto  di  erezione  dell'ente  collettivo  in  persona 
giuridica  è  come  l'atto  di  nascita  della  persona  fi- 
sica; ricevuto  dall'autorità  locale  competente,  l'atto 
di  nascita  fa  fede  dovunque  (cod.  civ.,  art.  367); 
così  ieve  essere  per  l'atto,  con  cui  un   ente  col- 


-  341  - 

leltivo  venne  eretto  in  ente  morale;  con  ragioni 
(li  analogia,  perchè,  per  la  persona  fisica  l'atto  di 
nascita  attesta  giuridicamente  il  fatto  della  esistenza 
dell'essere;  parimenti  per  l'ente  collettivo  l'atto  di 
erezione  in  ente  morale  attesta  che  quest'ente 
ebbe,  dalla  sovranità  competente,  la  personalità 
giuridica  che  gli  occorreva. 

Giova  ad  ogni  modo  rilevare  che  la  cennata  teo- 
ria non  si  è  accettata  pacificamente,  anzi,  è  con- 
trastata, imperocché  pur  troppo  essa  trovasi  di 
fronte  all'altra  teoria,  in  base  alla  quale  si  sostiene 
doversi  l'ente  morale  straniero  fornire  di  un  no- 
vello riconoscimento  in  ciascuno  dei  paesi,  nei  quali 
sia  chiamato  ad  acquistare  per  successione. 

158.  È  antica,  ma  sempre  vivamente  dibattuta, 
la  controversia  nel  campo  della  dottrina,  circa  la 
efficacia  internazionale  del  riconoscimento  di  un 
ente  morale. 

A,  La  teoria,  con  cui  si  ritiene  che  un  ente 
riconosciuto  legalmente  nel  proprio  paese  debba  in- 
tendersi riconosciuto  anche  negli  altri  Stati,  si  fonda 
sul  principio,  che  un  ente  eretto  in  un  paese  in  base 
alla  legge  del  paese  medesimo  debba  poter  espli- 
care dovunque  l'attività  sua.  Questa  teoria  è  pre- 
valente nella  scuola,  che  si  fonda  in  ispecie  in 
Italia,  sulla  interpretazione  dell'art.  3  del  codice 
civile;  nel  senso  che  questo  articolo  debba  inten- 
dersi applicabile  pure  agli  enti  morali  e  non  sola- 
mente alle  persone  fisiche. 

Possiamo  citare  fra  gli  scrittori  stranieri:  Bro- 
cher  (1),  Foelix  (2),  Heisser  (3),  Merlin  (4). 

Possiamo  citare  fra  gli  scrittori  italiani  :  Esper- 


(1)  Brocher,  Droii  international  prive,  t.  1,  p.  177  »ogg. 

(2)  Foelix,  Droit  international  privéj  I,  n.  31. 

(3)  HeÌ88er,  Ettides  sur  Ics  personnes  moraha,  p.  185. 

(4)  Merlin,  Répertoirej  voce  Main-moriey  ^  8. 
CoxTUZZi  —  22. 
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son  (1),  Fedozzi  (2),  Gianzana  ^3),  Giorgi  (4),  Lomo- 
naco  (5),  Ratto  (6),  Saredò  (7). 

B.  La  teoria,  con  cui  si  ritiene  che  un  ente  mo- 
rale, riconosciuto  legalmente  nel  proprio  paese, 
debba  richiedere  ed  ottenere  pure  il  previo  rico- 
noscimento della  sovranità  territoriale,  è  fondata 
sul  principio  della  mala  intesa  indipendenza  degli 
Stati  e  della  pretesa  esistenza  fittizia  degli  enti 
morali.  Questa  teoria  è  propugnata  dà  autorevoli 
giuristi,  che  per  altro  restano  in  minoranza  nel 
conflitto  delle  opposte  tendenze. 

Citiamo  fra  gli  scrittori  stranieri:  Laurent  (8), 
Westlake  (9),  Wharton  (10). 

Citiamo  fra  gli  scrittori  italiani:  Bianchi  (11), 
Mancini  (12),  Ridolfi  {Ì3)y  Mattirolo  (14),  Pacifici- 
Mazzoni  (15). 


(1)  EspersoD,    Condizione  giuridioa  dello   eiranierOf   I, 
p.  266. 

(2)  Fedozzi,  Gli  enti  collettivi  nel  diritto  intei'nazionale 
privato,  p.  17  e  Seg. 

(3)  Giauzana,  Lo  «tramerò  nel  codice  civile  italiano,  I, 
p.  139. 

(4)  Giorgi,  La  dottrina  delle  persone  giurid.,  I,  p.  187. 

(5)  Lomonaco,  Le  persone  giundiche  straniere,  Filan- 
gieri, 1885,  I, 

^6)  Ratto,  Il  riconoscimento  degli  enti  morali  stranieri, 
La  Legge,  1898,  I,  p.  318. 

(7)  Saredo,  Acquisto  dei  corpi  morali,  Dig.  it.,   n.  108. 

(8)  Laurent,  l>ioit  civil  intemational,  IV,  n.  130. 

(9)  Watlake,  Private  intemational  Late,  p.  133. 

(10)  Wharton,  Confliot  of  Laws,  p.  158. 

(11)  Bianchi,  Corso  di  diritto  dvile,  voi.  I,  $  218. 

(12)  Mancini,  Relazione  presentata  alVistituto  di  diritto 
internazionale,  nella  sessione  di  Ginevra,  1874. 

(13)  Ridolfi,  Le  quislioni  di  Stato  ed  %  corpi  morali,  La 
Legge,  1895,  I,  p.  630, 

(14)  Mattirolo,  Il  diritto  giudiziario  civile,  voi.  II,  p.  50. 

(15)  Pucitìci-Mazzoui,  Istituzioni  di  diritto  civile,  voi.  II, 
p.  177. 
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C.  Teoria  del  giurista  P.  Fiore. 

Il  prof.  Fiore  fa  capo  ad  una  dottrina  caratteri, 
stica,  che  tiene  una  impronta  propria.  Egli  dice 
che  le.  persone  giuridiche  in  genere  hanno  bisogno 
del  riconoscimento  da  parte  della  sovranità  terri- 
toriale :  ma  non  così  le  persone  giuridiche  neces- 
sarie ;  per  queste  basta  il  riconoscimento  della  so- 
vranità del  paese  stesso,  cui  esse  appartengono  (1). 
•Così  pure  Elena  (2). 

D.  Quanto  a  noi,  riteniamo  che  il  riconosci- 
mento che  un  ente  morale  ottenne  nel  suo  paese 
4i  origine  basta  ed  è  sufficiente  condizione,  perchè 
esso  possa  esplicare  dovunque  T attività  sua. 

L'ente  morale  deve  richiedere  ed  ottenere  l'au- 
torizzazione della  sovranità  territoriale,  solamente 
per  accettare  il  lascito  devolutogli. 

Noi  non  ammettiamo  la  distinzione  fra  enti  mo- 
rali necessarii  ed  enti  moroìi  flttizìiy  almeno  non 
la  possiamo  stabilire  ai  fini  della  materia  in  esame, 
cioè  per  quanto  concerne  la  capacità  di  acquistare 
all'estero;  ma,  qualora  si  volesse  pure  adoperare 
questa  formola  per  distinguere  lo  Stato  ed  il  Co- 
mune da  un  qualsiasi  altro  ente  morale,  resta 
sempre  il  principio,  che  un  ente  morale  una  volta 
riconosciuto  dal  proprio  Stato  non  dovrebbe  atten- 
dere (per  quanto  concerne  la  capacità  di  acqui- 
stare) altri  riconoscimenti  da  parte  delle  singole 
sovranità  territoriali. 

159.  Per  quanto  concerne  il  diritto  positivo  ita- 
liano, bisogna  rilevare  che  in  nessuna  fonte  si  trova 
un  cenno  in  proposito,  né  in  senèo  affermativo,  né 
in  senso  negativo.  Ma  noi  ci  permettiamo  di  so- 
stenere che,  anche  nell'orbita  del    diritto  positivo 


(1)  Fiore,  Il  diritto  intemazionale  privato f  I,  p.  311. 

(2)  Elena,  i  diritti  delle  persone  itraniere,  neìV  Archivio 
jgiuridieo,  1897,  p.  111. 
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italiano,  devesi  ritenere  non  occorrere  il  ricono- 
.se/mento  da  parte  della  sovranità  territoriale. 

E  per  vero,  Tart.  2  del  cod.  civ.  adopera  la  for- 
inola seguente: 

«  I  comuni,  le  provincie,  gl'istituti  pubblici  od 
ecclesiastici,  ed  in  generale  tutti  i  corpi  legaln)ente 
riconosciuti  sono  considerati  come  persone,  e  go- 
tlono  dei  diritti  civili  seconde  le  leggi  e  gli  usi 
osservati  come  diritto  pubblico  ». 

Neirart.  3  il  codice  annuncia  la  regola  riguar- 
dante la  condizione  giuridica  dello  straniero,  ma 
non  disciplina  la  condizione  riservata  agli  enti 
morali  stranieri.  Ma  dalla  larghezza  di  criteri,  ai 
*[uali  si  è  informato  il  legislatore  italiano  in  tutto 
Ilio  che  concerne  il  diritto  internazionale  privato, 
siamo  autorizzati  a  dedurre  che  dal  combinato  di- 
sposto degli  art.  2  e  3  del  cod.  risulta  che,  per 
Tente  morale  straniero,  si  richiede  che  esso  abbia 
avuto  il  riconoscimento  nel  paese,  cui  appartiene; 
ohe  Tente  morale  straniero  viene  in  Italia  con  il 
suo  statato  personale,  così  come  viene  un  qualun- 
que straniero  (come  persona  fisica;. 

Un  ente  straniero  (persona  individuale  o  persona 
collettiva)  è  ammesso  in  Italia  al  go«  li  mento  dei 
diritti  derivanti  dalle  successioni,  purché  esista  e 
ma  capace  secondo  la  legge  della  nazione,  cui  ap- 
partiene. Or  bene,  Pente  collettivo  straniero  ha 
l'obbligo  in  Italia  di  fornire  la  prova  che  esso  e.v/- 
fite  legalmente,  secondo  le  norme  prescritte  dalla 
legge  del  paese  suo;  deve  provare  la  esistenza 
Ipll'atto  di  erezione  conseguito  dalla  sovranità  del 
jmese  suo,  del  paese  in  cui  esso  ente  dicedi  essere 
^sorto  e  di  sussistere  nel  momento  in  cui  si  pre- 
>;enta  in  Italia  per  accettare  un  lascito.  Dinanzi  ai 
magistrati  italiani  l'ente  morale  straniero  deve 
J^rodurre  l'atto  di  erezione  rilasciatogli  dallo  Stato 
iiuo;  e  ciò  per  dimostrare  che  esso  esiste  di  fatto 
p  tiene  la  personalità  giuridica;  deve  provare  in- 
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somma  clie  esso  è  stato  legalmente  jiconosciuto 
dalla  sovranità  imperante  nel  suo  ptieae;  ma  non 
può  essere  costretto  a  provare  ili  av(*ro  pure  oUe- 
niito  il  riconoscimento  da  parte  della  s?ovianìtà 
italiana,  deve  soltanto  provare  di  avere  conseguito 
l'autorizzazione  speciale  dell'acquisti»,  all' accetta- 
zione del  determinato  legato  (1). 

160.  La  giurisprudenza  italiana  ha  avuti ^  occa- 
sione di  pronunziarsi  a  riguardo  della  ccm dizione 
delle  persone  giuridiche  chiamate  mi  acquistare 
per  successione  in  Italia  ed  ha  ritenuto  non  e^saere 
necessario  il  preliminare  riconoscimnuto  da  parte 
della  sovranità  territoriale. 

A.  Sentenza  della  Corte  di  appelln  «li  ("ienova 
<6  agosto  1881). 

La  Corte  di  appello  di  Genova  ha  ragionato  nella 
maniera  seguente: 

Se  il  concetto  dell'art.  3  non  fosse  quello,  liisogne- 
rebbe  ritenere  che  il  legislatore  avc^s^e  negalo  ai 
corpi  morali  esteri  la  qualità  di  persone,  .solo  perché 
esistenti  all'estero,  cadendo  in  una  inconf?eguenza 
non  giustificata  da  verun  motivo,  sconlL^S-^^iìdo  inol- 
tre il  motivo  e  lo  scopo  del  cit.  art.  3,  il  quale,  nel- 
l'ammettere  incondizionatamente  lo  straniero  a  go- 
dere dei  diritti  civili  attribuiti  ai  cittm lini,  segnò  un 
progresso  nelle  relazioni  internazionali  private,  e 
volle  offrire  agli  altri  popoli  una  occasione  ed  un  in- 
<!entivo  per  formare  possibilmente  unu  sola  famiglia 
in  tutti  i  rapporti  civili,  economici  e   politici,  che 


(1)  In  una  causa  relativa  ad  nn  quc&itn  di  tììrttto  in- 
terno, si  è  ritenuto  che  «  ì^  da  ritenersi  vjilidn  la  dì?i- 
posizione  testamentaria  a  favore  di  nu  L'Ut-e  che  giit 
esiste  di  fatto,  sebbene  non  riconosciutn  :  v  ì\  WgnU}  ri- 
conoscimento può  ritenersi  insito  nel  r.  drcivto,  cJte 
autorizzò  quell'ente  ad  accettare  Terediiii  u  il  K';^ittn  h, 
Corte  di  appello  di  Panna,  7  dicenibn*  l^l^T^  m-l  La 
Legge,  1898,  I,  267. 
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tanta  parte  rappresentano  nel  benessere  morale  e 
nìateriale delle  nazioni.  Supponendo  l'esclusione  dei 
corpi  morali  stranieri,  il  detto  art.  3  suonerebbe 
regresso,  anziché  progresso,  giacché  le  altre  le- 
gislazioni, meno  liberali  della  nostra,  ammettono 
i  corpi  morali  stranieri  al  godimento,  sebbene  li- 
mitato, di  certi  diritti  civili,  mentre  la  nostra  ver- 
rebbe ad  escluderli  affatto.  Invano,  si  dice,  che 
ammettendo  corpi  esteri  al  godimento  dei  diritti 
civili,  ne  verrebbe  la  conseguenza  che  gli  enti  non 
riconosciuti  nel  regno  si  potrebbero  presentare  in 
Italia  a  funzionare  ed  a  ricevere  legati  ed  eredità, 
come  enti  esteri  legalmente  riconosciuti  da  uno 
Stato  straniero. 

Questo  immaginario  pericolo  è  affatto  esclusa 
dairart.  12  delle  disposizioni  generali  del  codice, 
che  regola  tutta  quanta  la  materia  dei  diritti  civili 
spettanti  agli  stranieri  (1). 

fì.  Sentenza  della  Corte  di  cassazione  di  Torino 
(18  novembre  1882).  La  Corte  di  cassazione  di  To- 
rino ha  ragionato  nella  maniera  seguente: 

Non  si  dica,  osservò  la  Corte,  che  il  vocabolo 
straniero  usato  dal  legislatore  non  si  presti  ad  una 
interpretazione  comprensiva  di  tutte  le  persone 
straniere,  fìsiche  e  morali.  Innanzi  tutto  le  dispo- 
sizioni che  si  riferiscono  a  certi  principii  progres- 
sivi di  diritto,  introdotti  per  considerazioni  di  alta 
giustizia  e  di  alta  politica  in  una  nuova  legisla- 
zione, non  debbono  essere  pregiudicate  da  una 
espressione  che  a  rigore  di  lingua  sia  meno  esatta; 
in  merito  poi  non  si  può  concedere  che  il  voca- 
bolo, straniero  tlebba  indicare  il  solo  cittadino 
estero,  non  l'ente  morale  estero  ;  anzi  quel  voca- 


(1)  Corte  di  appello  di  Genova,  sent^ìiiza  6  agosto  1881,. 
negli  Jnnali  della  giurisprudenza  italiana,  a.  1882,  p.  III,, 
pag.  41. 
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bolo  usato  senza  altro  come  nome  tastami vo  rì- 
Tart.  3,  dopo  essersi  parlato  all'art.  1  dfi  ilirfili 
civili  di  cui  godono  i  cittadini  italiani,  ed  all'art.  2 
dei  diritti  civili  accordati  ai  corpi  morali  uaxivìnali, 
secondo  le  buone  regole  di  ermeneutica,  deve  rite- 
nersi comprensivo  delle  due  categorie  di  persone 
a  cui  si  era  provveduto  in  precedei i za. 

Invano  si  obbietterebbe,  che  volendo  il  lt*|^i  ala- 
tore comprendere  nelFart.  3  anche  i  corpi  murali, 
l'avrebbe  detto  espressamente;  imperocclit>  l'argo- 
mento si  ritorce  facilmente,  o  per  lo  meno  viene 
paralizzato  da  altro  consimile  in  scui^a  contrario. 
Infatti,  dal  momento  che  la  parola  straniern  u^^ata 
sostanzialmente,  ed  in  in  ispecie  se  )jo*ita  in  raf- 
fronto alle  denominazioni  di  cittadini  e  cor[tì  mo- 
rali nazionali,  può  comj)rendere  benit^simu  ^senza 
urtare  né  con  la  logica,  né  con  la  fi It elogia,  i  citta- 
dini e  corpi  nciorali  esteri,  e  non  optarne  venne 
adoperata  senza  altra  spiegazione  i  limitazione, 
ciò  porta  a  conchiudere  che  il  legislatoi-e  intese  di 
comprendere  nella  controversa  disposizione  dell'ar- 
ticolo 3  tanto  i  cittadini,  persone  fìsLiehe»  rjuanto  i 
corpi  morali,  persone  giuridiche  esiei'e,  [tercliè  in 
caso  contrario  gli  sarebbe  tornata  iMSa  as"tnole  e 
naturale  il  dire  individuo  straniero,  invece:?  di  dire 
semplicetmente  straniero y  nello  stosso  modo  che 
secondo  la  tesi  avversaria  gli  sarebbe  tomaio  fa- 
cile e  naturale  il  dire  più  speeifìcataiin-rae  fndr ridai 
stranieri  e  corpi  morali  stranieri. 

Dunque,  la  parola  collima  con  riminle  della 
legge,  o,  se  non  altro,  non  le  è  contraria  (1). 

161.  Nella  giurisprudenza  italiana  ha  avuto  una 
eco  la  teoria,  per  cui  si  ritiene  che  un  ente  legal- 
mente riconosciuto  nel  proprio  paese  deve  otienej't> 


(1)  Corte  (li  civHsazione  di  Torino,  sentc.MtsU'  del  18  no- 
vembre 1872,  nel  La  Leggcy  anno  XXII^  voi,  I,  pftjf*  194* 
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il  secondo  riconoscimento  da  parte  della  sovranità 
territoriale. 

A.  Sentenza  della  Corte  di  cassazione  di  Roma 
(2  luglio  1889). 

La  Corte  di  cassazione  di  Roma,  in  una  sua 
sentenza,  ha  deciso  che  un  ente  straniero  per  po- 
ter esercitare  un'azione  in  giudizio  in  Italia  deve 
prima  conseguire  il  riconoscimento  della  sua  per- 
sonalità giuridica  da  parte  della  sovranità  ita- 
liana (lì. 

B.  Sentenza  della  Corte  di  cassazione  di  Torino 
(21  dicembre  1897). 

La  Corte  di  cassazione  di  Torino,  in  una  recente 
sentenza  ha  deciso  che  un  ente  straniero,  già  ri- 
conosciuto all'estero,  non  può  esercitare  diritti 
civili  in  Italia  se  non  ottiene  un  secondo  ricono- 
scimento nel  regno  (2). 

C.  Sentenza  della  Corte  di  appello  di  Casale 
(17  febbraio  1899). 


(1)  Sentenza  2  luglio  1889,  Milani  e.  Flebs  (nel  La 
Le(jg€f  1889,  II,  p.  579).  Si  ponno  riscontrare  nello  stesso 
senso  le  sentenze  della  stessa  Corte  Suprema  di  Roma, 
15  aprile  1887  (La  Legge,  1888,  I,  p.  438);  4  dicembre  1890 
(La  Legge,  1891,  I,  p.  330)  e  2  giugno  1892  {La  Legge, 
1892,  II,  p.  293).  . 

(2)  Sentenza  21  dicembre  1897;  Direzione  generale  di 
pubblica  beneficenza  di  Trieste  e.  Massone  (nel  La  Legge, 
1898,  I,  p.  296,  con  not^,  in  senso  contrario,  per  L.  Ratte» 
nel  giornale  La  Legge,  1898,  I,  p.  318).  Le  massime  fer- 
mate dalla  detta  sentenza  furono  le  seguenti: 

I.  Gli  enti  morali  stranieri  non  possono  esercitare 
diritti  in  Italia  se  non  dopo  avere  ottenuto  il  ricono- 
scimento nel  regno  ai  termini  delle  nostre  leggi;  e  la 
mancanza  di  riconoscimento  può  essere  rilevata  per  la 
prima  volta  in  Cassazione; 

II.  È  quindi  inammessibile  il  ricorso  in  Cassazione 
di  un  ente  morale  straniero  che  risulti  non  ancora  ri- 
conosciuto dal  governo  italiano. 


I 


-  349  — 

La  Corte  di  appello  di  Casale  in  una  notevole 
-sentenza,  ha  deciso  che  l'autorizzazione  della  so-  ^ 

vranità  territoriale  data  ad  un  ente  giuridico  stra- 
niero per  raccogliere   un  lascito  devolutogli   sul  % 
territorio  italiano  non  può  avere  efficacia  se  prinna 
Tente  non  abbia  conseguito  il   riconoscinnento  da 
parte  della  stessa  autorità  territoriale  (1). 

Quanto  a  noi,  risolutamente  diciamo  non  essere 
la  cennata  giurisprudenza  per  nulla  conforme  allo 
spirito  della  legislazione  italiana;   e  quindi,    fac-  i 

ciamo  voti  che  essa  rimanga  allo  stato  di  decisioni 
isolate  e  ceda  il  posto  ad  una  giurisprudenza  più 
liberale. 

Ad  onore  del  vero,  bisogna  confessare  che  tra 
le  sentenze  pronunziate  dal  magistrato  italiano  nel 
«enso  della  necessità  del  secondo  riconoscimento, 
ve  ne  sono  alcune,  che  furono  emanate  in  cause 
nelle  quali  trattavasi  di  enti  morali  ecclesiastici 
riconosciuti  all'estero  e  viventi  anche  succursal- 
mente in  Italia;  e  furono  particolarmente  le  sen- 
tenze della  Corte  di  cassazione  di  Roma  {2),  Ciò 
rileviamo  perchè  giova  notare  che,  anche  nell'or- 
bita della  teoria  da  noi  enunciata,  si  richiede  il 
riconoscimento,  in  casi  simiglianti,  da  parte  della 
sovranità,  nel  cui  territorio  s'intenda  aprire  una 
succursale. 

162.  Le  disposizioni  di  legge,  che  esplicitamente 


(1)  Seiitenza  17  febbraio  1899,  Società  missionaria  della 
Chiesa  metodista  episcopale  di  New-York  e.  Vercelli 
{La  Leggcj  1899,  I,  p.  409).  Giova  rilevare  che  la  sen- 
tenza venne  cassata  dalla  Corte  Suprema  di  Torino 
con  sentenza  in  data  21  dicembro  1899  {La  LeggCj  1900, 
I,  p.  258). 

(2)  Sentenza  15  aprile  1887  (nel  La  Legge,  1888,  I, 
p.  438);  sentenza  10  luglio  1889  (nel  La  Legge,  1889,  II, 
p.  579);  sentenza  4  giugno  1890  (nel  La  Legge,  1891,  I, 
330);  sentenza  2  giugno  1892  (nel  La  Legge,  II,  p.  293). 
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od  implicitamente  ammettono  i  corpi  morali  stra- 
nieri al  godimento  dei  diritti  civili  che  loro  pos- 
sono competere  in  base  alla  speciale  loro  natura, 
si  devono  intendere  sempre  con  la  riserva  della 
salvezza  di  quelle  disposizioni  che  diconsi  proi- 
bitive. 

Ogni  Stato  (pure  nel  più  liberale  dei  sistemi  con- 
sistenti nell'ammissione  degli  enti  collettivi  stra- 
nieri al  diritto  di  acquistare  per  successione  senza 
bisogno  di  un  secondo  riconoscimento),  adotta 
sempre,  in  via  di  leggi,  alcune  restrizioni  allo 
esplicamento  della  capacità  degli  enti  medesimi 
sopra  il  suo  territorio. 

Lo  Stato  può  sancire  semf)re  i  rimedii  di  legge, 
che  creda  opportuni,  per  disciplinare  la  capacità 
degli  enti  morali  stranieri  ad  acquistare  doni,  la- 
sciti ed  eredità  sul  proprio  territorio;  e  così  ne 
viene  la  ragione  intrinseca  delle  leggi  proibitive 
dirette  a  tutelare  il  diritto  pubblico  e  l'ordinamento 
economico  di  ciascun  paese  di  fronte  all'attività 
sociale,  che  intendono  spiegare  gli  enti  morali 
stranieri.  Laonde,  nel  sistema  legislativo  italiano, 
impera,  anche  di  fronte  agli  enti  morali  stranieri, 
quanto  è  disposto  nell'art.  12  del  titolo  preliminare 
del  codice  civile. 

Resta  sempre  bene  inteso  che,  anche  nell'orbita 
della  cennata  teoria  che  mette  capo  all'art.  3  del 
codice  civile  italiano,  la  sovranità  territoriale  tiene 
sempre  il  potere  di  porre  ostacolo  ad  un  ente  stra- 
niero che  voglia  esercitare  in  Italia  atti  non  con- 
sentiti dalle  leggi  italiane  dirette  a  tutelare  la  in- 
tegrità del  diritto  pubblico  del  paese.  In  altri 
termini,  resta  sempre  salva,  anche  di  fronte  alle 
[>ersone  giurirliche  straniere,  la  sanzione  dell'ar- 
ticolo 12  del  titolo  preliminare  del  codice  civile. 

Dalla  esposta  teoria  si  deduce  che  una  persona 
giuridica  straniera  tiene  la  capacità  di  acquistare 
jier  successione  in  Italia,  senza  che  le  sia  neces- 
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sario  il  riconoscimento  della  sua  personalità  giu- 
ridica da  parte  della  sovranità  italiana,  salvo 
sempre  quanto  è  disposto  nell'art.  12  del  titolo 
preliminare  del  codice  civile. 

163.  Pure  ammettendosi  che,  nell'orbita  del  di- 
ritto positivo  italiano,  debba  ritenersi  non  neces- 
sario il  riconoscimento  da  parte  della  sovranità 
italiana  a  riguardo  di  un  corpo  morale  straniero 
chiamato  ad  accettare  un  lascito  in  Italia,  egli  è 
certo  che  l'ente  morale  straniero  deve  munirsi 
dell'autorizzazione  governativa  per  l'accettazione 
medesima.  La  necessità  dell'autorizzazione  gover- 
nativa, imposta  per  gli  enti  morali  in  genere,  si 
riferisce  tanto  agli  enti  nazionali,  quanto  agli  enti 
stranieri,  anche  nel  sistema  legislativo  più  libe- 
rale, in  cui  si  ammette  per  avventura  la  parità 
di  trattamento. 

Per  quanto  concerne  l'Italia,  il  codice  civile: 

a)  dichiara  che  i  beni  dei  corpi  morali  appar- 
tengono ai  medesimi  in  quanto  le  leggi  del  regno 
riconoscano  in  essi  la  capacità  di  acquistare  e  di 
possedere  (art.  433); 

b)  sancisce  che  le  eredità  devolute  ai  corpi 
morali  non  possono  essere  accettate  se  non  cou 
l'autorizzazione  del  governo  da  accordarsi  con  le 
forme  stabilite  dalle  leggi  speciali  (art.  932); 

e)  prescrive  che  identiche  norme  imperano 
pure  per  le  donazioni  (art.  1060). 

Inoltre,  le  disposizioni  legislative  speciali,  cui 
allude  l'art.  932  del  codice  civile,  sono  racchiuse 
nella  legge  sarda  5  giugno  1850  (n.  1037)  con  le 
modificazioni  portate  dal  r.  decreto  20  giugno  1864 
(n.  1817)  e  dalle  posteriori  leggi  sulle  opere  pie  (1). 


(l)  La  legge  del  5  giugno  1850  fu  estesa  con  Tanalogo 
regolamento  alla  provincia  di  Roma,  con  r.  decreto 
27  novemì)rtì  1870,  art.  1,  n.  19,  20. 


w 
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Laonde,  se  i  corpi  morali  sorti  e  riconosciuti  in 
Italia  sono  tenuti  a  munirsi  deirautorizzazione  go- 
vernativa, tanto  maggiormente  quest'obbligo  in- 
combe al  corpo  morale  appartenente  a  paesi  esteri, 
il  quale  voglia  acquistare  per  successione  in  Italia. 

E  diciamo  tanto  magr/ io r mente ,  imperocché  l'au- 
torizzazione della  sovranità  territoriale  a  riguardo 
di  un  ente  morale  straniero  lia  importanza  più 
rilevante  ancora  ed  anzi,  è  informata  ad  un  altro 
ordine  tli  criterii,  imperocché  la  sovranità  territo- 
riale, con  Tautorizzazione,  garantisce  il  regime 
economico  del  paese  di  fronte  ai  pericoli  che  enti 
morali  stranieri  fondino  una  mano-morta  in  danno 
della  libera  circolazione  dei  beni. 

La  soluzione  della  tesi  sembra  essere  diventata 
pacifica  nella  dottrina  malgrado  la  varietà  delle 
ragioni,  che  si  adducono  dai  singoli  scrittori. 

C'osi,  il  Foelix  sostenne  che  non  dovesse  occor- 
rere l'autorizzazione  governativa,  perchè,  ammet- 
tendosi questa,  si  verrebbe  a  negare  lo  statuto 
personale  del  corpo  morale  stesso  (1).  Ma  questa 
opinione  del  Foelix  non  ha  trovato  seguito;  ed  i 
giuristi  posteriori  hanno  conchiuso  per  l'afferma- 
tiva, in  tema  di  autorizzazione,  da  parte  della  so- 
vranità locale.  Cosi  il  Laurent  ha  detto  essere  neces- 
saria l'autorizzazione  dello  Stato,  nel  cui  territorio 
sono  siti  i  beni,  perché  l'autorizzazione  occorre 
per  la  esistenza  stessa  del  corpo  morale  (2).  11  Sa- 
redo  respinge  la  opinione  del  Laurent  per  quanto 
concerne  la  motivazione  ;  e  dice,  a  proposito  della 
legge  sarda  del  5  giugno  1850,  che  l'autorizzazione 
è  diretta  ad  impedire  l'eccessivo  cumulo  di  so- 
stanze presso  corpi  morali,  in  ispecie  ecclesiastici, 
o,  larvati  di  veste  laica,  ma  aventi  fini  religiosi  (3). 

(1)  Foelix,  Droit  international  privéj  ii.  3L 

(2)  Laurent,  Le  droii  civil  internaiionalf  IV,  n.  130. 

(3)  SartMlo,  Acquisto  dei  corpi  morali,  nel  Digesto  ita- 
liano, lì.  93. 
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Precisamente  per  motivi  di  ordine  publilico,  h\ 
detta  autorizzazione  è  richiesta,  anche  a  nostro 
avviso. 

164.  La  legislazione  italiana  mantiene  il  sìIpnzìo 
sulla  efficacia,  di  fronte  agli  ejiti  morali  sitranieri 
delle  disposizioni  di  diritto  interno,  che  impongono 
l'obbligo  dell'autorizzazione  governativa.  Negli 
art.  932  e  1060  del  cod.  civ.  e  nella  legge?  del 
5  giugno  1850  non  havvi  alcun  cenno  dogli  enti 
morali  stranieri.  Se  non  che  la  mente  della  leggt> 
suggerisce  di  conchiudere  che  siffatta  autorizza- 
zione è  richiesta  pure  per  gli  enti  morali  stra- 
nieri (1). 

Le  disposizioni  legislative,  che  imponi^oiio  ai 
corpi  morali  l'obbligo  della  previa  autorizzazione 
del  governo  per  acquistare  a  titolo  gratuito  in 
Italia,  hanno  la  portata  di  leggi  territoriali  ;  sono 
disposizioni  di  diritto  pubblico,  cui  devono  trovar&i 
soggetti  tanto  gli  enti  nazionali  quanto  agli  enti 
stranieri.  Ed  i  motivi  facilmente  si  attingono  dal 
testo  legislativo: 


(1)  La  conclusione  di  sopra  accennata  si  dedurr  ìULIì; 
dichiarazioni  fatte  al  Senato  subalpino,  il  25  iji;!^' 
gio  1850,  allorquando  si  discuteva  il  cennato  |>n>gi^tru 
di  legge.  In  quella  tornata  parlamentare,  il  niìiiisTio 
della  giustizia  (Sicoardi),  rispondendo  alle  obhkvloiu 
mossegli,  dimostrava  ohe  le  disposizioni  propowtf  m in- 
sistevano già  in  forza  di  antichi  editti  o  patenti   jH*r  i 

corpi  morali   stranieri,  e  che   col   progetto   pn^i^^'utato,  | 

altro  non  si  faceva  se  non  che  estendere  rappUru^inne 
a  quelli  del  regno.  I 

Questo  rilievo  della  mente  della  legge  venne  fwtto  un- 
torevolmente  dal  Consiglio  di  Stato,  nella  motivn^ioni'^ 
del  parere  emesso  il  7  giugno  1884,  quando  si  proT>nn /iti 
(in  senso  favorevole)  alla  domanda  del  mamhit uriti  i* 
rappresentate  in  Italia  della  società  missionaria  fVflu- 
gelica  Westlesiana  di  Londra,  diretta  ad  ottenere  l*nu- 
torizzazione  ad  acquistare  un  casamento  in  Itulitt. 
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1.**  Tart.  2  del  cod.  civ.  it.,  sostanzialmente 
conforme  all'art.  25  del  cod.  civ.  sardo,  dispone 
che  «  in  generale  tutti  i  corpi  morali  legalmente 
riconosciuti  sono  considerati  come  persone  e  go- 
dono dei  diritti  civili  secondo  le  leggi  e  gli  usi  os- 
servati come  diritto  pubblico  »; 

2.^  l'art.  7  del  titolo  preliminare  del  cod.  civ. 
it.  prescrive  che  i  beni  immobili  sono  soggetti  alle 
leggi  del  luogo  ove  sono  situati,  senza  che  si  in- 
dichi se  la  persona,  cui  tali  beni  appartengono, 
sia  un  cittadino,  ovvero  uno  straniero; 

3.^  La  legge  sarda  del  5  giugno  1850,  sull'au- 
torizzazione governativa  necessaria  ai  corpi  mo- 
rali per  l'acquisto  di  beni  stabili,  è  una  legge  di 
interesse  sociale,  che  concerne  direttamente  l'or- 
dinamento della  proprietà  fondiaria,  promulgata 
e  mantenuta  in  vigore  allo  scopo  che  sMmpedisca 
il  soverchio  incremento  della  mano-morta. 

165.  È  sempre  conveniente  rilegare  che,  ai  ter- 
mini del  diritto  positivo  italiano,  l'autorizzazione 
della  sovranità  territoriale  perchè  un  corpo  morale 
straniero  acquisti  in  Italia  per  successione  è  ne- 
cessaria; ma  la  efficacia  della  suddetta  autorizza- 
zione deve  concernere  la  sola  accettazione.  E  per 
vero,  nella  redazione  del  codice  civile  italiano,  la 
disposizione  relativa  all'argomento  in  esame  è 
quella  sancita  nell'art.  932:  «  Le  eredità  devolute 
ai  corpi  morali  non  possono  essere  accettate  che 
coU'autorizzazione  del  governo  da  accordarsi  nelle 
forme  stabilite  da  leggi  speciali.  Esse  non  possono 
essere  accettate,  se  non  col  benefìcio  dell'inven- 
tario secondo  le  forme  stabilite  dai  rispettivi  re- 
golamenti ».  Il  suddetto  art.  932  trovasi  nel  cap.  Ili, 
sotto  la  sezione  II,  Dell'accettazione  dell'eredità. 

In  proposito  troviamo  un  punto  di  distacco  di 
fronte  al  diritto  positivo  francese.  Infatti,  l'analoga 
<lisposizione  del  diritto  francese  è  racchiusa  nel 
codice  civile,  all'art.  910,  ed  è  redatta   nella   ma- 


—  355  - 

Tìiera  seguente:  ((  Le  disposizioni  tra  vivi  o  per 
testamento  in  favore  degli  ospizi  dei  poveri  di  un 
Comune  o  di  stabilimenti  di  utilità  pubblica,  non 
avranno  il  loro  effetto  se  non  in  quanto  esse  sono 
state  autorizzate  da  una  ordinanza  governativa  >^ 
Ed  il  citato  art.  910  trovasi  sotto  il  cap.  II  intito- 
lato così  :  Della  capacità  di  disporre  o  di  ricevere 
per  donazione  tra  vivi  o  per  testamento. 

166.  Nel  campo  della  giurisprudenza  italiana, 
possiamo  dire  essere  pacifica  la  soluzione  della 
tesi  circa  l'obbligo  incombente  agli  enti  morali 
stranieri  di  chiedere  l'autorizzazione  della  sovranità 
territoriale  prima  di  accettare  un  lascito  in  Italia, 
In  altri  termini,  si  è  ammesso  che  le  disposizioni 
sancite  nel  cod.  civ.  (art.  932  e  1066)  e  nella  legge 
del  5  giugno  1850  imperano  a  riguardo  dei  cojpi 
morali  nazionali.  È  imposta  la  preventiva  autoriz- 
zazione del  governo,  da  conseguirsi  con  R.  D., 
previo  parere  del  Consiglio  di  Stato. 
I.  Pareri  del  Consiglio  di  Stato. 

Dinanzi  al  Consiglio  di  Stato  subalpino,  la  leggr 
sarda  dei  5  giugno  1850  ebbe  una  interpretazioii'^ 
costante.  Sotto  il  regime  del  cotiice  civile  sardo, 
il  Consiglio  di  Stato,  coi  sui»i  pareri  a  Sezioni  riu- 
nite dei  24  luglio  1852  e  del  7  aprile  1865,  tratta) 
diffusamente  la  quistione  di  massima,  se  cioè  fosst* 
necessaria  l'autorizzazione  governativa  pei  cor[n 
morali  esteri;  e  la  soluzione  fu  pacifica  nel  sens^j 
della  necessità  di  siffatta  autorizzazione. 

Questo  concorde  convincimento  venne  pure  for- 
mulato dal  Consiglio  di  Stato,  sotto  il  regime  <iel 
codice  civile  italiano,  in  ogni  ricorrenza  di  do- 
mande congeneri;  nei  pareri  del  21  dicembre  1877 
e  6  marzo  1878  (1). 


(l)  Segnatamente  nei  pareri  emessi    dalla   Sezione  fli 
ginstizia  sopra  le  istanze  dei  pastori  delle  società  evui]- 
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II.  Decisione  dell'autorità  giudiziaria. 

Dinanzi  al  potere  giudiziario  si  è  mantenuta 
costantemente  clie  pei  corpi  morali  esteri  l'osse 
necessaria  V  autorizzazione  governativa  italiana 
per  acquistare  beni  in  Italia.  Anzi,  si  è  richiesta 
questa  autorizzazione  [)ure  per  lo  Stato  estero  (1); 
e  ciò  dimostra  il  criterio  di  rigore,  cui  si  è  in- 
formato il  potere  giudiziario  su  questo  argo- 
mento (2). 


geliche.in  Venezia,  in  Genova,  in  Napoli,  e  di  Piggot,. 
((uando  si  trattò  dell'Acquisto  di  alcuni  stabili  in  Koma 
per  erigervi  un  tempio  ed  una  scuola  secondo  la  dot- 
trina Westlesiana  e  dello  stesso  Piggot  nel  1883,  quando 
si  trattò  dello  acquisto  di  un  casamento  in  Cremona  in 
nome  della  società  missionaria  evangelica  Westlesiana 
di  Londra.  Vedi  il  parere  relativo  in  data  7  giugno  1884. 
In  esso  venne  ribadita  la  massima  seguente:  «  Che  i 
corpi  morali  stranieri  per  acquistare  boni  immobili  nel 
regno  debbono  riportare  la  relativa  autorizzazione  ai 
termini  della  legge  del  5  giugno  1850,  n.  1037  (Vedi  il 
testo  del  Parere  nel  giornale  La  Legge,  1884,  II,  p.  355). 

(1)  Vedi  la  sentenza  della  Corto  di  appello  di  Genova 
in  data  6  agosto  1881,  nella  causa  Morellct  e.  Banca  na- 
zionale (nella  Giurispr.  it.,  1882,  li,  p.  66)  richiamata' 
nella  sentenza  del  Tribunale  di  Roma  del  9  settem- 
bre 1899  {La  Legge,  1898,  II,  451). 

(2)  La  Corte  di  appello  di  Genova,  nella  citata  sen- 
t-enza  del  6  agosto  1881,  parlando  dei  corpi  morali  stra- 
nieri circa  l'obbligo  loro  incombente  di  chiedei'e  l'au- 
t-orìzzazione  governativa,  ragiona  nei  termini  seguenti: 

«  Secondo  il  nostro  codice,  la  capacità  di  succedere 
dei  corpi  morali  fa  parte  del  godimento  dei  diritti  ci- 
vili, elle  sono  attribuiti  dalVurt.  2.  L'autorizzazione  di 
accettare  Teredità,  o  le  donazioni,  ì^  voluta  invece  per 
un  ordine  diverso  di  considerazioni,  le  quali  sì  atten- 
gono   alla  maggiore   o   minore   convenienza   di    non 

accumulare  ricchezze  nella  mano-morta.  Da  ciò  è  palese 
che  l'autorizzazione  è  prescritta  in    uno   scopo   morale 
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167.  Quando  noi  diciamo  essere  superfluo  r^d  inu- 
tile il  riconoscimento  da  parte  della  sovra tii in  ter- 
ritoriale, intendiamo  parlare  di  un  riconoscimento 
espile  fio;  vogliamo  dire,  in  sostanza,  clif>  Tenie 
straniero,  già  riconosciuto  legalmente  nel  paese 
suo,  neiratto  di  erezione,  non  ha  mestieri  di  es- 
sere riconosciuto  per  tante  altre  volte  per  quanti 
sono  i  diversi  paesi,  nei  quali  trovisi  in  circi i!?lan/-a. 
di  acquistare  lasciti.  Ma  non  vogliamo  dire  rlie  la 
sovranità  territoriale  dohha  diHcnteressarsf  i\el  latto 
che  si  viene  a  porre  in  es'^ere  sul  proprio  terri- 
torio, qual'è  precisamente  l'acquisto  dei  lasciti  da 
parte  dell'ente  straniero.  Or  bene,  questo  fntereft- 
samento  la  sovranità  territoriale  lo  addimostra 
nell'atto  stesso  in  cui  concede  l'autorizzazirjrie  aii 
accettare  il  lascito,  e  lo  addimostra  nei  limiti  stret- 
tamente necessarii  a  salvaguardare  il  rispetto  di 
quelle  disj)OSÌzioui  legislative  sancite  nell'interesse 
sociale  del  paese.  In  questo  caso,  il  ricoimsci- 
mento  dell'ente  straniero,  unicamente  agli  ettetti 
dell'accettazione  del  lascito,  deve  reputarsi  come 
implicito  nell'atto  stesso  con  cui  il  governo  con- 
cede l'autorizzazione  delTaccettazione,  ricliieden- 
dosi  a  tal  fine  soltanto  la  prova,  o  la  dichiara/jone 
ufficiale,  che  il  cor[)0  morale  che  fa  la  domanda 
di  accettare  il  lascito  nel  regno  al)l)ia  esi^ten/ji 
giuridica  e  cai)acità  di  possedere  nel  pae-^e  dove 
ha  la  sede   sua.    Laonde,    possiamo   formulare  la 


ed  insieme  eeonoiiiico  e  politico,  e  cpiiudi  in  inm  ttcnjìT^ 
di  ordine  pubblico. 

«Attesoché,  se  altrettanto  é  disposto  pei  corpi  ninriili 
esteri,  la  liberalità  usata  dal  patrio  legislatore  di  aiii- 
raetterli,  cioè,  al  godimento  dei  diritti  civili,  imn  paò 
intendersi  estesa  fino  al  punto  di  francarli  dji  f  pad  te 
limitazioni,  che  furono  poste  al  godimento  di  t:ilì  dì- 
ritti  ai  corpi  morali  nostrani.  Ciò  suonerebbe  ìneousi-- 
gnenza  per  non  dire  ingiustizia  ». 
CONTUZZI  —  23. 


--  358  - 

massima  seguente:  «lì  riconoscimento  da  parte 
della  sovranità  territoriale  può  ritenersi  implicito 
nel  decreto  reale,  elio  autorizza  Tente  straniero, 
in  conformità  della  legge  del  5  giugno  1850,  ad  ac- 
cettare una  eredità  ». 

In  questi  termini  si  è  pronunziata  la  giurispru- 
denza italiana: 

I.  Decisione  del  Consiglio  di  Stato. 

Nel  1881,  a  proposito  della  domanda  f)resentata 
da  un  ente  straniero  per  ottenere  l'autorizzazione 
governativa  ad  acquistare  in  Italia,  davanti  al 
Consiglio  di  Stato,  adito  per  l'analogo  previo  pa- 
rere, sorse  il  dubbio  se  la  concessione  dell'auto- 
rizzazione dovesse  essere  preceduta  dal  riconosci- 
mento giuridico  doll'ente  stesso  da  parte  del  governo 
italiano,  e  se,  in  circostanza  di  siffatta  formalità, 
dovesse  ritenersi  non  anmnssil)ile  la  domanda  per 
l'acquisto  degli  immobili. 

Ed  il  Consiglio  di  Stato  ritenne  non  essere  ne- 
<;essario  il  rìconost'i mento  e  doversi  esaminare 
fioltanto  la  domanda  del  detto  onte  presentata  al 
governo. italiano  \)qy  quel  determinato  acquisto  (1). 

(1)  Nel  iirirero  del  7  gin<;iu)  18S4,  il  (>onsigIio  di  Stat^), 
forniulavjk  la  seguente  iiintivnzìono:  «  ('he  però  il  dnb- 
ìiio  (se  cioìi  fòsse  necessario  il  previo  rieoii  osci  mento) 
Kenibrft  possa  essere  sciolto  distinguendo  nel  corpo  mo- 
rale due  separate  sfere  di  attività,  (piella,  cioè,  ebo  ha 
tratto  alle  sue  funzioni  od  atti  di  diritto  pubblico,  e 
<piella  che  si  riferisce  all'esercizio  di  diritti  meramente 
c'ivili  e  privati. 

«Che  non  accade  di  doversi  occupare  degli  atti  della 
prima  specie,  non  essendo  di  uno  di  essi  che  al  pre- 
diente sìa  fiuistione,  ma  bensì  di  quelli  della  seconda 
s]>ecie,  ])oichè  ora  trattasi  ai»punto  del  semplice  acqui- 
sto di  beni  immobili,  ossia  delPesercizio  di  un  diritto 
privato.  Che  in  questo  caso  il  riconoscimento  delPeute, 
unicamentt!  agli  effetti  del  ]>ossedere,  deve  reputarsi 
come  implicito  ».  Parere  7  giugno  1884,  inscritto  nel 
giornale  La  Legge,  18S4,  li,  TiV). 
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II.  Pronunziati  dell'autorità  giudiziaria, 
11  tribunale  civile  di  Roma  ha  ritenuto  che  il  ri- 
conoscimento può  essere  dato  in  urm  maniera 
f'miìlicìta  ed  indiretta;  ed  in  maniera  niuUo  rocijsa, 
come  se  si  trattasse  di  una  soluzione  paciiìi^a mente 
ammessa.  La  Corte  ha  detto:  «  È  risaj>utt>  ohn  olire 
al  riconoscimento  diretto  delle  persone  ;;ìiiridiohe, 
che  può  l'arsi  per  opera  del  potere  s+^t^utivo  o  [ter 
legge,  havvi  il  riconoscimento  indiretiù,  il  quale 
interviene  sempre  quando  il  decreti»  o  la  leg^e 
senza  parlare  di  erezione  di  un  ente,  nr*  rii'cmo- 
sca  implicitamente  la  capacità  patl'lln£^nì^df^  ad 
esempio,  approvandone  lo  statuto,  aiitoi'izzjiutlolo 
ad  un  acquisto,  ecc.  ».  E  la  Corte,  cu^i  dic**ndo, 
ne  faceva  applicazi(Mie  alla  comlizioiK!^  della  Santa 
Sede,  cui  riten  >va  riconosciuti!  implici;tinieiiie  dallft 
sovranità  italiana,  in  base  alla  legge  rielle  ^guaren- 
tigie dei  13  maggio  1871  (1).  Kecenteiiienie  il  po- 
tere giudiziario  si  è  attenuto  ai  criterii,  chr^  mot- 
tono  ca|)o  al  COSI  detto  rie  )noscimeiito  inqtlicito. 
La  Corte  di  cassazione  di  Torino  reoeuleiiierue 
(nel  1890)  ha  pronunziato  una  decisione  in  senso 
conforme  alla  interpretazione  liberala*  deli'nrt  3 
del  codice  civile,  conforme  cioè  alla  reoria  da  tJoi 
esposta  e  che  già  sin  dalle  prime  em  -stala  pro- 
pugnata dalla  medesima  Corte.  K  tanto  pili  giova 
rilevare  questa  i)iù  recente  scMiten/a,  in  quanto 
che  nel  1897  la  detta  Corte  si  era  allontana  La  dalle 
sue  tradizioni. 

Con  la  sentenza  del  21  dicembre  1S99,  la  Corte 
Suprema  di  Torino  da  una  parte  ha  ritenuto  che 
l'ente  morale  straniero  j)er  essere  anitne^sn  od  ncs 
cettare  un  lascito  in  Italia  deve  avere  r^onsegtiiro 
il  previo  riconoscimento  da  parte  del  gvjverno  ita- 


1 

1 


(1)  Tribunale  di  Roma,  9  settendjre    IM9S,    ì.\\\\ì^ìì  Mo- 
na mi  0.  Mhielli,  La  Legge,  1898,  li,  p.  iò^S). 
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liano;  e  d'altra  parte  ha  dichiarato  che  il  cennato 
riconoscimento  deve  considerarsi  di  già  implicita- 
mente dato  quando  l'ente  ha  ricevuto  il  decreto 
di  autorizzazione.  Cosicché  la  Corte  ha  detto  che, 
qualora  un  ente  straniero  avesse  conseguito  il 
decreto  di  autorizzazione  ad  accettare  un  lascito, 
si  deve  presupporre  insito  nel  suddetto  atto  gover- 
nativo il  fatto  del  riconoscimento  (1). 

168.  Nei  diversi  paesi  esiste  l'istituto  dell'auto- 
rizzazione governativa  perchè  gli  enti  morali 
riconosciuti  possano  accettare  i  lasciti  ad  essi  de- 
voluti. La  detta  autorizzazione  governativa  è  sta- 
bilita: 


(1)  La  Cort^  di  cassazione  ha  motivata   la   sua   deci- 
sione nei  termini  segneuti: 

«  L'autorizzazione  ad  acquistare  accordata  ad  un  onte 
straniero  importa  necessariamente  la  ricognizione  della 
personalità  civile  dell'ento  stesso  nel  regno.  Se  uua  per- 
sona che  non  esiste  non  può  esercitare  diritto,  né  assu- 
mere obbligazioni;  se  l'ente  morale,  come  sovra  fu  detto, 
non  ha  legale  esistenza  nel  regno,  se  non  è  seguito  il 
riconoscimento,  dovesi  pur  conchiudere,  se  non  vuoisi 
rendere  inutile  il  decreto  che  si  emanò,  che  il  ricono- 
scimento stesso  abbia  a  ritenersi  implicito  in  quel  de- 
creto. Fine  precipuo  di  quest'atto  sovrano  sarà  bensì 
l'autorizzazione  all'acquisto;  ma  tale  scopo,  giova  ripe- 
terlo, non  può  non  presupporre  la  esistenza  della  per- 
sona, alla  quale  l'acquisto  medesimo  debba  devolversi». 
(Sentenza  21  dicembre  1899,  La  Legge,  1900,  I,  p.  258). 
Giova  avvertire  che  la  Corte  di  appello  di  Casale,  in 
data  17  febbraio  1899,  aveva  negato  il  riconoscimento 
implicito  nel  decreto  di  autorizzazione  ad  accettare  la- 
sciti e  doni  {La  Legge,  1899,  voi.  L  p.  409);  e  su  questo 
punto  la  sentenza  della  Corte  d'appello  venne  cassata 
dalla  Corte  Suprema  di  Torino;  lìia  la  necessità  del  ri- 
conoscimento venne  ritenuta  dalle  duo  Corti;  per  la 
Cort^  di  Casale  il  riconoscinento  doveva  essere  esplicito, 
ma  jier  la  Corto  di  Torino  era  sufficiente  il  riconosci- 
mento implicito. 
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a)  per  un'azione  di  vigilanza  e  di  tutela,  cui 
<la  per  tutto  il  corpo  morale  deve  soggiacere ^ 

b)  per  un  interesse  eminentemente  d^ordin© 
pubblico;  cioè  per  fare  salvi  i  riguardi  dovuti  ai 
vincoli  di  famiglia  e  per  impedire  lo  accumularsi 
delle  ricchezze  della  mano-morta. 

Or  bene,  questi  scopi  militano  ancora  \w\h\.  ipo- 
tesi, in  cui  un  ente  morale  nazionale  sia  cliìamato 
ad  accettare  un  lascito  in  paese  stranie m.  Ctm 
Tautorizzazione  della  sovranità  nazionale  si  viene 
ad  integrare  la  stessa  capacità  del  suddetta  ente. 
Esso,  che  senza  Tautorizzazione  governativa  non 
può  neanche  accettare  un  lascito  su  territorio  itn- 
liano,  non  potrebbe  presumere  di  possedere  >>enza 
la  suddetta  autorizzazione,  la  capacità  suflìciente 
ad  accettare  un  lascito  in  paese  estero. 

169.  Per  quanto  concerne  l'Italia,  Tautorizzazione 
governativa  è  richiesta  in  genere,  cioè  tanto  se 
gli  enti  «lebbano  accettare  un  lascito  in  Italia, 
quanto  se  lo  debbano  accettare  all'estero. 

La  legge  sarda  del  5  giugno  1850  (n.  11)37)  con- 
tiene due  disposizioni  fondamentali: 

a)  La  prima  dispone  che  «  gli  stabilimenti  e 
corpi  morali  siano  ecclesiastici  o  laicali,  unii  po- 
tranno acquistare  beni  stabili  senza  es^^ei-e  a  eió 
autorizzati  per  regio  decreto,  previo  il  parere  del 
Consiglio  di  Stato  ». 

b)  La  seconda  prescrive  che  «  le  donaitìnni  Ira 
vivi  e  le  disposizioni  testamentarie  a  loro  favore 
(cioè  a  favore  dei  corpi  morali)  non  avranno  ef- 
fetto se  essi  non  saranno  nello  stesso  modo  auto- 
rizzati ad  accettarli  ». 

Per  la  esecuzione  della  cennata  leggo  vennero 
emanati  parecchi  decreti  e  regolamenti,  e  ne  è 
derivata  una  giurisprudenza  contraddittoria  tanto 
in  sede  amministrativa,  quanto  in  sede  giudiziaria. 
Ma  ad  ogni  modo  la  legge  del  5  giugno  185tJ  (^  ri- 
masta nella  sua  integrità  come   fonte  del   diritto 
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posilivo  italiano.  E  ciò  die  importa,  ai  fini  dei  no- 
stri studii  di  diritto  internazionale,  è  che  essa  sta- 
tuisca circa  le  formalità,  cui  debbono  assoggettarsi 
corpi  morali,  che  vogliano  acquistare  beni  sta- 
bilì ;  i^uindi,  sotto  questo  riguardo,  è  una  legge 
organica. 

N>Ì  periodo  della  elaborazione  del  codice  civile 
del  regno  d'Italia  (1861-1865)  si  formulò  nettamente 
il  concetto,  che  i  beni  dei  corpi  morali  e  degl'i- 
siìluti  civili  o  ecclesiastici  appartengono  ai  mede- 
simi, in  quanto  le  leggi  del  regno  riconoscono  in 
essi  la  capacità  di  acquistare  e  di  possedere. 

Nfl  codice  civile  vennero  inserite  le  disposizioni 
seguenti  : 

a]  ì  beni  degli  istituti  civili  od  ecclesiastici  e 
degli  altri  corpi  morali  appartengono  ai  medesimi 
in  quanto  le  leggi  del  regno  riconoscono  in  essi  la 
uu parità  di  acquistare  e  di  possedere  (cod.  civ., 
art.  433); 

fi)  i  beni  degli  istituti  ecclesiastici  sono  sog- 
getti alle  leggi  civili  e  non  si  possono  alienare 
sen/a  l'autorizzazione  del  governo  (codice  civile, 
art.  4M)  ; 

e)  le  eredità  devolute  ai  corpi  morali  non 
possono  essere  accettate  che  coll'autorizzazione  del 
governo  da  accordarsi  nelle  forme  stabilite  da  leggi 
speciali  (cod.  civ.,  art.  9.32)  ; 

fi)  le  donazioni  fatte' ai  corpi  morali  non  pos- 
sono essere  accettate,  se  non  coll'autorizzazione 
deJ  ^aiverno,  menzionata  nell'art.  932  (codice  civ., 
art.  HX>0). 

Oi  bene,  le  cennate  disposizioni  legislative  san- 
cite dal  codice  civile  e  dalle  leggi  speciali  debbono 
considerarsi  di  statuto  personale  e  regolano  la 
condizione  degli  enti  morali  nazionali  in  qualsi- 
voglia paese  estero  essi  siano  chiamati  ad  accet- 
tare un  lascito  (1). 


(lì  IjO  disposizioni  degli  art.  932,  1060  cod.  civ.  ItaL 
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CAPITOLO  V. 

LA  CONDIZIONK  DEILLA  SANTA  SEDE  V.  T)ì:GU  TSTlTUTI 
(FXCLRSIASTICE  IN  ISJ'KCIEI  CHE  JlANNO  LNA  DE- 
STLNAZIONE  Ut  (JAftATTEHE  CMVEKSALE,  CIRCA 
LA   CAPACITA    ni    Af  tjUIBTARE    PER   SUCCESSlONIi. 

170.  Se  una  istituEiono  di  onratti^re  imivi^reulc  l^n^a  la 

capacità  di  e^nLT*?  istituì  tu  ert?de  i>  it^(f:it»ria. 

171.  La  necessità  di  rili^van;*  ]a.  ìv-txi\(*tìz:i    mmiil'pst titani 

presso  i  giuristi  <*autruijtt>rinu*i  (\ì  cansìiUTaro  la 
Santa  Sedo,  alla  pari  d*jllu  Stolto  wtraiiitjrO]  per 
quanto  cont-fnit'  la  fapitcilrt  di  iteijiiisturr  per  auOr- 
cessione. 

172.  Esame  del  quesito  >tv  lu  Sajita  ^ode  iiMiia  ntia  per- 

sonalità iuti^^niazianalf'  Jure  prtìptifi,  rijjetrilk'ata- 
luente  a  ri^^uanlo  disila  (^aj^iicit^i  di  acquìistaic. 

173.  So  e  come  la  !:?aiittì  So<ìe  possa  acquistare?  per  suc- 

cessione, sobbene  uou  doMja  pssero  rL^putata  Jurt* 
proprio  una  pi.'rsona  j^ÌnridLi.\i  a  shniju^UEinziL  dello 
Stato. 

174.  Se  la  Santa  St'dt?  posHjt  j^rpiipai'anìi  ad  una  persona 

giuridica,  spociticataiiioute  per  quanti?  coneerne 
il  diritto  di  essere  il  istituita  erede  o  lejfatjtria,  Oal 
punto  di  vista  del  diritto  positivo  italiano. 

175.  Pronunziati   (diversi    della    jt^iiiWiipruderiza    ilaliaua 

circa  la  capacità  della  Scinta  Sede  relati vaiuent^ 
alla  institnzioiie  flua  di  erede  o  di  legataria- 

176.  Pronunziati  della  xiarispnideuiia    imiieese  ciroa  la 

capacità  della  Santa  Sede  relativamente  airacqaì- 
sto  per  via  di  ^successione. 


corrispondono,  con  lievi  vari  un  ti,  agli  art.  910,  fì^  coi), 
civ.  francese  ed  al  ^  Sfi  r-oil.  cìv.  austriaco.  La  facoltà 
riservata  al  governo  di  limitare,  c^ve  d'uopo,  pei  (^orjii 
morali,  raccettaxioiie  di  (lincili  e  doni,  trovasi  pure  san- 
cita in  altre  legislazioni  moderne,  ad  ecoe^ioue  della^ 
legislazione  inglese  ed  americana* 
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177.  Se  la  Santa  Sede  sia  tenuta  .i  chioderò  l'autorizza- 

zione del  governo  italiano  i>cr  accettare  lasciti  in 
Italia. 

178.  Se  la  Santa  Sede  sia  tenuta  a  chiedere  Tautorizza- 

zione  del  governo  italiano  jier  accettare  lasciti  in 
paese  estero,  oltre  all'autorizzazione  della  sovra- 
nità territoriale. 

179.  Necessità   di  rilevare   che   le    leggi   sul!' incamera- 

mento dei  beni  ecclesiastici  e  sulla  coudizione  de- 
gli enti  ecclesiastici  conservati  hanno  un  caratt-ere 
territoriale. 

180.  La  <*ondizionc   particolare    relativa   all'istituto   De 

propaganda, 

170.  Una  instìtuzione  di  carattere  universale  non 
può  tenere  la  capacità  di  acquistare  e  di  jiossedere 
a  verun  titolo;  e  quindi  non  lo  si  può  neanche  at- 
tribuire la  capacità  di  essere  instituita  erede  o  le- 
gataria.  E  per  vero,  una  iustituzione,  che  ha  l'im- 
pronta della  universalità,  è  una  entità  astratta, 
senza  leganne  né  con  paesi,  né  con  istituzioni.  La 
capacità  giuri(hca  presuppone  un  subbietto  deter- 
minato, un  organismo  concreto.  Laonde,  una  in- 
stìtuzione, che  sorge  con  l'impronta  della  univer- 
salità, allora  acquista  la  capacità  giuridica  quando 
si  plasma  e  prende  forme  visibili  nei  singoli  in- 
stituti. 

Un  ente  di  questo  genere  prende  tante  dirama- 
zioni per  quanti  sono  i  paesi,  nei  quali  esplica 
l'attività  sua:  ciascuna  delle  suddette  diramazioni 
acquista  una  vita  propria  di  fronte  alla  sovranità 
territoriale;  ed  ogni  Stato  può  dare  il  suo  ricono- 
scimento. Qui  non  è  da  parlare  di  riconoscimenti 
che  si  ripetano  per  quanto  sono  i  diversi  paesi; 
imperocché  ogni  Stato  accorda  il  riconoscimento 
per  conto  proprio  alla  instituzione,  appena  questa 
chiede  naturalizzarsi  in  un  determinalo  paese.  Non 
è  il  caso  di  dire  che  il  medesimo  ente  acquisti 
contemporaneamente  tante   naturalità   per   quanti 
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é 

-sono  i  diversi  paesi,  nei  quali  si  ramifica  ;  in  vece 

deve  dirsi  che  ogni  ente  prende  la  naturalità  sua 

propria  in  quel  determinato   paes^e^   dalla  cui  so-  , 

vranità  conseguiva  il  riconoscimento.  Cos'i  la  vita 

di  quella  instituzione  universale  si  fraziona  in  tantf? 

personalità  giuridiche,  quanti  sono  i  diversi  piif*si, 

la  cui  sovranità  rispettiva  accordò  il  riconoscimento. 

Nel  paese,  in  cui  la  sede  centrale  soi'se  e  dove  la 

sovranità  territoriale  accordava    il  suo  riconosci* 

mento,  ivi  può  dirsi  che   ebbe   vita    TejJte    mede* 

Simo;  gli  altri   riconoscimenti   ini[>aruri   t^uccessi* 

vamente  dai  singoli  altri  Stati  litiuno  la   foi-ma  di 

adesioni  e  non  poetano  veruna  modjfirazìojie  alla 

natura  delFente  medesimo.  Cosj    la  intoii/vionalìtà 

caratteristica  dell'ente  si  mantiene  anche   quando  * 

le  singole  sue  diraniazioni  si    siano   naturai  izza  te 

nei  diversi    paesi,    [)er   ettetto   dei    ricojioS(j'InieiUi 

particolari. 

Nelle  fonti  del  diritto  positivo  ìtaliuuo.  si  disci- 
plina la  capacità  giuridica  degli  enti  colletlivi^  rhe 
hanno  una  organizzazione  spealìi^a,  in  ispecìe  per 
quanto  concerne  gl'istituti  ecclesiastici;  nelle  sud- 
dette fonti  non  si  adopera  giammai  la  parola 
Chiesa  come  avveniva  nei  codici,  de^li  ex-Sta.ti 
della  penisola;  ma  in  vece,  si  adopera  sempre  una 
formola,  che  allude  ad  enti  particolari  dotati,  cia- 
scuno, di  personalità  propria,  n^algradr»  clie  met- 
tano capo  ad  una  instituzione  dì  carattere  univer- 
sale. Ciò  deducesi  dagli  art.  2,  4:^5,  433  e  434  del 
-cod.  civ.  Quindi,  è  stabilito  che  sono  riconosciuii 
come  persone  giuridiche  e  godono»  T esercizio  del 
diritti  civili  solo  gVistituU  civili  ed  ecclesiastici ^ 
cioè  i  singoli  istituti. 

Anche  la  giurisprudenza  si  è  informata  ai  me- 
desimi criterii. 

I.  La  Corte  di  cassazione  di  Roma,  in  una  spe- 
cie, ritenendo  che  gli  scrittori  di  diritto  jmbblico 
ecclesiastico  e  di   diritto  canonico  ammettono   il 


36G 


frazionamento  delle  proprietà  ecclesiastiche  fra  i 
diversi  enti  ecclesiastici,  ha  osservato:  «  che  la 
Chiesa  non  è  persona  giuridica,  non  traduce  ai- 
cuno,  né  può  essere  tradotta  davanti  i  tribunali 
dello  Stato;  sono,  ben  vero,  gl'istituti  ecclesiastici, 
che  avendo  vita  e  patrimonio  dall'autorità  dello 
Stato,  godono  per  l'art.  2  del  cod.  civ.  i  diritti  ci- 
vili come  qualunque  altro  corpo  morale  legalmente 
esistente  »  (1). 

II.  La  Corte  di  cassazione  di  Roma  ha  ritenuto 
che  il  codice  civile  negli  art.  2,  452  e  434,  fra 
gli  altri,  riconosce  e  conferma  la  personalità  e  ca- 
pacità giuridica  nei  stnfjolt'  istltutt  di  natura  ec- 
clesiastica in  cui  la  Chiesa  si  estrinseca  e  concreta 
vei-so  la  società  civile  il  suo  ufficio  religioso;  ciò 
che  nega  alla  Chiesa  si  è  la  entità  astratta  da 
luoghi  e  da  istituti,  con  universalità  di  persone,  «li 
dominio  e  di  rappresentanza  (2). 

III.  Il  Tribunale  civile  di  Roma,  in  un'altra  spe- 
cie, volendo  decidere  se  la  Satita  Sede  fosse  da 
ritenersi  come  una  persona  giuridica,  distinse  la 
Santa  Sede  dalla  Chiesa  e  disse  la  Chiesa  non 
essere  persona  (jiaridica^  ma  in  vece  doversi  rite- 
nere come  tale  la  Santa  Sede;  e  ciò  pel  motivo, 
che  la  Chiesa  rappresenta  qualche  cosa  di  astratto 
ed  intangibile  e,  sebbene  non  solo  nal  chiericato  e 
tra  i  canonisti,  ma  anche  nel  laicato  vi  è  tuttora 
chi  sostiene  che  sia  un  ente  dotato  di  personalità 


(1)  Sentenza  28  gennaio  1881,  citata  nella  motivazione 
della  scuU^nza  del  Tribnnalo  di  Roma  del  9  settem- 
bre 1868,  La  LeggCt  1898.  II,  451  ;  e  precedenti  sentenze 
della  Cassazione  di  Torino  del  10  luglio  1874,  La  Ltgge, 
1879,  I,  108  e  Corte  di  app.  di  Milano,  12  luglio  1872,. 
La  giurispr.  i(.,  XXIV,  2,  463. 

(2)  Cass.  di  Roma,  19  marzo  1890,  La  Legge,  1890^ 
II,  617. 
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propria,  pure  di  fronte  al  nostro  diritto  positivo  è 
preferibile  l'opinione  contraria  (1). 

171.  Fra  le  diverse  correnti  di  opini^tni,  che  si 
sono  manifestate  sulla  condizione  delli^ì  Hauia  Sede, 
in  ispecie  a  riguardo  della  capacità  ??iia  lii  acijui- 
stare  per  successione,  liavvi  la  teoria»  socoiidrj  la 
quale  si  sostiene  che  la  Santa  Sede  debì:ta  consi- 
derarsi come  equiparata  allo  Stato.  NellVjj'lNtft  di 
questa  teoria,  si  ragiona  nella  maniera  se^Uf^nte, 

Essendo  la  Santa  Sede  una  istituzione,  cliu  dsiste 
iure  suo  ed  indipendentemente  dal  diritto  terri- 
toriale, dev'essere  la  medesima  considertua  come 
lo  Stato,  cioè  una  persona  esistente  jwr e  proprio. 
E  si  è  addotto  che,  avendo  lo  Stato  una  peri?nna- 
lità  giuridica  propria,  anche  nella  Santa  Sede  deve 
riconoscersi  la  sua  pro|)ria  jiersonaliià  i;iuridtca. 
In  questo  ragionamento  si  è  confusa  la  Sunta  .Sede 
con  gli  antichi  Stati  della  Chiesa  caitolica  ;  e,  sic* 
come  gli  antichi  dominii  della  Chiesa,  couje  una 
potenza  autonoma  di  fronte  alle  altre  potenze, 
avevano  la  personalità  giuridica  inlerna/iorjale 
propria  di  uno  Slato,  così  si  ò  conchiui^n  ^*iie  la 
Santa  Sede,  sopravvissuta  alla  estinzione  degli 
Stati  della  Chiesa,  avesse  conservato  gli  stesasi  at- 
tributi della  sovranità  nel  sodalizio  delle  g<*aii.  In- 
somma, nell'orbita  della  cennata  teoria  si  curjsi- 
dera  che  la  estinzione  degli  Stati  della  Chiesa  non 
abbia  esercitato  veruna  influenza  sulla  condizione 
della  Santa  Sede  nella  società  internazionale,  e  che 
per  conseguenza  la  Santa  Sede  continua  tuttavia 
ad  avere  la  personalità  giuridica  inteniaziuiiale> 
come  la  teneva  l'ex-Stato  pontificio.  Davvero, 
certi  segni  esteriori  sono  l'addentellato  per  la  cen- 
nata teoria. 


(1)  Tribunale   di  Roma,  9  settembre   1898|    La   Legge^ 
1898,  II,  451. 
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Conseguentemente,  siccome,  malgrado  la  estin- 
zione dello  Stato  pontificio,  la  Santa  Sede  con- 
chiude  ancora  i  concordati,  manda  i  suoi  nunzi 
all'estero  e  riceve  ambasciate  transitorie  e  perma- 
nenti da  parte  delle»  diverse  potenze  (anche  lìon 
cattoliche,  ed  anche  non  cristiane),  siccome  dalla 
stessa  legge  delle  guarentigie  pubblicatasi  in  Ita- 
lia il  13  maggio  1871  si  riconoscono  nel  pontefice 
immunità  singolari,  si  è  conchiuso  esistere  un'ana- 
logia, una  somiglianza  fra  gli  attributi  che  spet- 
tano alla  Chiesa  e  quelli  che  spettano  allo  Stato. 
Quindi,  si  sono  ricavate  le  corrispondenti  dedu- 
zioni, per  esempio,  che  il  pontefice  goda  nell'at- 
tualità una  vera  e  propria  sovranità,  come  una 
personalità  internazionale,  che  i  palazzi  apostolici 
del  Vaticano  e  Lateranense  abbiano  una  posizione 
di  extraterritorialità:  che  sul  personale  esistente 
nei  palazzi  apostolici  deliba  ritenersi  imperante  la 
giurisdizione  del  pontefice;  che  i  nunzi  e  gli  in- 
viati delle  potenze  estere  siano  veri  e  propri  agenti 
diplomatici;  che  i  concordati  siano  da  equipararsi 
ai  trattati  ;  che  la  Chiesa  in  una  qualsiasi  contrada 
del  mondo  abbia  la  ca[>acità  di  esercitare  diritti 
patrimoniali,  senza  che  le  occorra  il  riconosci- 
mento della  personalità  giuridica  da  parte  della 
sovranità  locale  imperante  e  senza  che  le  occorra 
l'autorizzazione  preventiva  imposta  ad  un  qual- 
siasi ente  morale. 

Or  bene,  è  necessario  rilevare  che  questa  teo- 
ria si  è  formata  nel  mondo  dei  cultori  del  diritto 
internazionale;  ed  è  la  teoria  prevalente  presso 
i  giuristi  francesi  contemporanei,  ad  es.  Weiss  (1). 

172.  La  tesi  va  esaminata  nella  maniera  se- 
guente: se  alla  Santa  Sede  debba  essere  attribuita 


(1)  Vedi  Wei88,  Tratte  de  droit  intemational  prive,  II, 
p.  411. 
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la  personalità  giuridica  come  istituzione  intf^nia- 
zionale  e  se  per  conseguenza  ad  essa  coni  pela 
iure  proprio  la  capacità  giuridica  di  raccogliere 
per  successione  a  simiglianza  dello  Stato. 

Gli  elementi  dello  Stato  sono:  il  popolt»,  il  ter* 
ritorio,  e  la  coscienza  manifestatasi  in  quo!  po- 
polo vivente  su  quel  territorio  di  vivere  con  deter- 
minate politiche  istituzioni.  Ciò  posto,  proponiamo 
i  quesiti  seguenti: 

1.°  Può  la  Chiesa  (fosse  pure  la  cattolica)  pre- 
tendere che  debba  reputarsi  indispensabile,  p*=^r 
la  sua  indipendenza  e  per  la  sua  libertà,  una 
qualsiasi  base  vera  di  sovranità  territori  de,  ov- 
vero un  qualunque  esercizio  dei  diritti  della  so- 
vranità politica,  segnatamente  quello  della  giuiis- 
dizione  contenziosa  su  materia  giudiziaria  o  di 
qualsiasi  altro  attributo  incluso  nella  formala  di 
un  potere  temporale f  Rispondiamo  negativamente^ 
e  ciò  pel  motivo,  che  non  havvi  nulla  di  cnmun© 
fra  gli  elementi  costitutivi  della  Chiesa  e  *jli  ole- 
menti  costitutivi  dello  Stato. 

2.°  Potrebbe  una  Chiesa  (e  fosse  pure  la  cat- 
tolica) pretendere  di  essere  assimilata  ad  uno 
Stato  ed  esercitare  i  diritti  internazionali  che  ad 
esso  spettano  e  può  pretendere  che  il  suo  capo 
goda  di  quei  diritti  e  delle  prerogative  che  spet- 
tano al  sovrano  di  uno  Stato,  secondo  il  iliritto 
pubblico  interno  ed  il  diritto  internazionale?  Ri- 
spondiamo negativamente;  e  ciò  pel  motivo  che, 
in  ogni  paese  in  cui  si  è  costituito  lo  Stato,  a  ^lue- 
sto  soltanto  compete,  secondo  la  sua  legislazione, 
riconoscere  in  un  ente  la  personalità  giuridi^^ii;  eil 
in  ogni  paese  lo  Stato  solo  è  una  personalità  ;t,Nn- 
ridica  di  per  sé  stante  (1). 


(l)  Giova  rilevare  \ìhe  da  parte  dei   giuristi,    i    niiali 
sMuformano  alla  dottriua  teologica,  si  ritiene  i-ssere  la 


1 


i 
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3.°  Gli  agenti  che  gli  Stati  esteri  inviano  presso 
il  capo  di  una  Chiesa  (e  nella  specie  presso  il  pon- 
tefice) e  gli  agenti  che?  il  capo  di  una  Chiesa  (e 
nella  specie  il  pontefice)  invia  presso  i  governi 
esteri,  rivestono  il  carattere  di  agenti  diplomatici 
con  tutte  le  prerogative  necessariamente  ricono- 
sciute da  tutti  gli  Stati  conviventi  nel  sodalizio  in- 
ternazionale f  Rispondiamo  negativamente;  e  ciò 
pel  motivo  che,  sebbene  la  Chiosa  abbia  il  diritto 
di  rapf)resentanza  presso  i  governi  che  l'hanno 
riconosciuta,  pure  (piesti  raj)presentanti  non  sono 
da  ritenersi  veri  agenti  diplomatici,  per  quanto 
sia  vero  che  essi,  ])er  <lisposizioni  lUfus  sim/ulare, 
delibano  essere  re[)utati  dovunque  sotto  la  prote- 
zione del  diritto  internazionale  per  quello  che 
concerne  il  rispetto  dovuto  al  loro  carattere  pub- 
blico e  la  libertà  di  esercitare  la  loro  missione. 

Dallo  indicate  promosse   si    deduce   che,    anche 
sotto  il  regime  della  legge  pronmlgata  dal  regno 


p 


Santa  Sodo  una  istituzione  rivestita  di  una  personalitii 
ginridica  jure  propriOj  come  uno  Stato.  Si  opina  «  coni- 
potere  alla  Chiesa  una  personalità  giurìdica  jure  suOy 
essendo  la  stessa  una  instituzione,  che  è  sorta  o  per- 
dura in  virtù  delle  naturali  tendenze  degli  nomini,  in- 
dipendentemente dalli)  Stato  ».  A  questi  criteri  s'in- 
forma il  ragionanjento  di  Adolfo  Giobbio  nella  su» 
o]>era  sulla  Diplomazia  epclesiastira,  voi.  I,  p.  37  e  seg  , 
Roma,  \i<di).  Per  una  parte,  noi  riteniamo  che  non  com- 
peta alla  Chiesa  la  personalità  giuridica  internazionale 
jiiìr  pìopvio,  ma  pure  riteniamo  molto  elevato  il  dotto 
ragionamento  dello  f^crittore  testé  citato.  Costui  cou- 
futa  la  tesi  detrli  scrittori  di  diritto  ecclesiastico  ita.- 
liano,  specialmente  sviluppata  da  F.  Scaduto  nella  sua 
oi»era  sulla  Santa  Sede  (nel  J)ig.  t7.),  o  nell'altra  sua 
monografia  pregevolissima.  Noi  rileviamo  che  i  postu- 
lati esj>osti  dallo  Scaduto  rispondauo  ai  principii,  ai 
quali  s'informa  il  diritto  pubblico  italiano,  sulle  Gua- 
rentifjie  pontifìcie. 
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d'Italia  in  data  13  maggio  1871,  non  può  dirsi 
che  siasi  attribuito  alla  Chiesa  il  diritto  di  lega- 
zione (1). 

In  vece,  è  esatto  afl'ermare  che,  ai  termini  rlel- 
l'art.  Il  della  citata  legge  italiana,  si  è  tenuto 
conto  del  fatto,  che  la  Chiesa  cattolica  mantiene 
la  sua  ra|»presentanza  all'estero  ;  e  si  sono  attri- 
buite agl'inviati    quelle    immunità,    che    in  diritto 


(1)  Il  peiìsioro  che  abbiunio  di  sopra  eiiuucijito  è  pro- 
prio quello  che  si  deduce  dalla  lejjge  stessa.  Nel  periodn 
della  sua  elaborazione  il  deputato  oii.  P.  S.  Mancini 
diinofUrò  : 

1.  la  ])arola  «  iegati  »  poter  sit^nitìcarc  talvolta  an- 
che una  missione  spirituale; 

2.  la  lejjj^e  italiana  non  avere  competenza  a  confe- 
rire immunità  fuori  i  confiin  del  rcjB^no  : 

3.  non  ])otersi  indicare  col  titolo  di  «  ministri  »  i 
seni])lici  inviati  per  atìari  ecclesiastici; 

4.  la  facoltà  di  ricevere  ^li  inviati  di  Stati  esteri 
competere  soltanto  al  capo  dello  Sfato  (discorso  pro- 
nnnziìito  nella  Camera  dei  deputati,  il  15  febbraio  1871Ì. 

In  liase  alle  cennate  osservazioni  si  giunse  a  redigere 
in  maniera  definitiva  il  testo  dell'art.  11.  Or  bene,  que- 
sto pensiero  e  apparso  con  pari  lucidità  alla  mente  dei 
giuristi,  che  hanno  fiitUt  il  commento  della  legge  nel 
rapporti  con  le  regole  di  diritto  internazionale.  Così  M 
Pierantoni  ha  dimostrato  molto  sagaceuìente  i  seguenti 
postulati  : 

1.  che  il  diritto  di  legazione  non  esiste  per  gli  Stati, 
che  non  sono  pienamente  indipendenti  ; 

2.  che  il  Vaticano  non  avendo  piìi  donnnio  tempo- 
rale non  può  mandare,  uè  ricevere  agenti  diplomatici  ; 

3.  che  l'assimilazione  degl'inviati  della  Chiesa  agli 
agenti  diplomatici  esiste  semplicemente  per  le  jneroga- 
tive,  il  cui  godimento  è  sancito  per  assicurare  la  libera 
comunicazione  della  Santa  Sede  coi  governi  stranieri 
(conferenze  tenute  dall'on.  Pierantoni  nella  Università 
di  Roma,  nel  1907  e  riportate  nella  Kivista  moderna, 
fase.  5,  6,  15  e  31  marzo  lfK)7). 
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internazionale  si  addimandano  diplomatiche;  ma 
la  veste  diplomatica  rimane  solo  agFinviati  nei 
rapporti   fra  governo  e  governo. 

Perchè  la  Chiesa  possa  legittimamente  esplicare 
Taltività  sua  nella  società  internazionale,  è  me- 
stieri che  essa  si  mantenga  nell'orbita  giuridica 
propria,  senza  invadere  l'orbita  in  cui  si  spiega 
l'azione  degli  altri  enti,  e  precipuamente  dello 
Stato.  Sicché  l'autorità  ecclesiastica  non  deve  pre- 
tendere di  esercitare  i  suoi  poteri  e  le  sue  funzioni 
con  l'appoggio  dell'autorità  politica,  imperocché 
in  tal  guisa,  mancherebbe  al  compito  suo  di  essere 
cioè  un  ente  collettivo  addetto  al  mantenimento  del 
culto  religioso.  E  nel  campo  dei  rapporti  patrimo- 
niali, può  la  Santa  Sede  tenere  i  fondi  necessarii 
per  provvedere  alle  esigenze  della  Chiesa,  può  in- 
vocare in  egni  paese  il  godimento  dei  diritti  ci- 
vili, che  ogni  ente  collettivo  gode  (sia  che  abbia,, 
sia  che  non  abbia  conseguito,  nel  suddetto  paese, 
il  riconoscimento  di  persona  giuridica)  ;  ma  essa 
deve  assoggettarsi  alle  leggi  vigenti  in  ciascun 
paese,  a  quelle  leggi,  che  disciplinano  il  diritto 
degli  enti  collettivi  di  acquistare  e  mantenere  un 
patrimonio. 

173.  Dal  perchè  non  si  può  ammettere  che  la 
Santa  Sede  debba  essere  equiparata  ad  uno  Stato 
straniero,  non  sarà  mai  lecito  sollevare  il  minialo 
dubbio  circa  la  capacità  sua  ad  acquistare  per 
successione;  vogliamo  dire  soltanto  che  la  Santa 
Sede  non  può  essere  assoggettata  alle  norme,  alla 
cui  stregua  è  regolata  la  capacità  dello  Stato  stra- 
niero ;  vi  saranno  norme  speciali,  per  la  Santa 
Sede,  dettate  dalla  specialità  della  condizione  sua. 
Ed  anzi  tutto,  intendiamo  rilevare  che  la  Santa 
Sede  tiene  la  sua  qualità  di  persona  nella  società 
internazionale,  malgrado  che  non  abbia  la  perso- 
nalità giuridica  internazionale  jure  proprio.  Ed  in 
queste   formole  non   si   racchiude  per  nulla  una 
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contra<Idizione,  anzi  si  raccliiuilono  due  nozioni  di 
«liritlo  bone  distinte. 

Dinanzi  al  diritto  non  esiste  se  non  la  Stinta  Sede, 
come  simbolo  della  stessa  Chiesa  organizzata  sotto 
la  suprema  autorità  del  pontefice,  die  mantiene 
r unità  <lel  dogma  e  della  credenza  rispetto  a  tutti 
i  congregati  nel  consorzio  della  fede  e  che  prov- 
vede al  governo  deirassociazione  cattolica,  con  i 
mezzi  economici  che  tiene  a  sua  disposiziono. 

Cos'i  considerata,  la  Santa  Sede  è  persona  nel 
sodahzio  internazionale,  a  quella  guisa  che  è  una 
persona  dello  stesso  consorzio  internazionale  Tuomo 
individualmente  considerato.  Da  questo  punto  di 
partenza  possiamo  prendere  le  mosse  per  dedurre 
che  la  Chiesa  tiene  per  sé  stessa  la  capacità  di 
acquistare  beni  dovunque,  sebbene  non  abbia  jure 
proprio  la  personalità  giuridica  internazionale. 

Or  bene,  quando  si  dice  «  essere  Tuomo  una 
persona  nella  società  internazionale  »  s'intende 
l'orse  identificare  l'uomo  allo  Stato  per  dedurre, 
per  avventura,  che  l'uomo  possa,  nel  sudj ietto  so- 
dalizio delle  genti,  acquistare  ed  esercitare  i  poteri 
che  appartengono  allo  Stato  o  debba  asf^umere  e 
mantenere  gli  obblighi  inerenti  allo  Slato f 

Certamente  no,  imperocché  con  la  surriferita 
formola  «  essere  l'uomo  una  persona  del  sodalizio 
internazionale  »  s'intende  solo  affermare  che  al- 
l'uomo debbano  essere  riconosciuti  certi  diritti  che 
hanno  il  loro  fondamento  non  nell'essere  lui  un 
membro  di  una  determinata  comunanza  politica, 
ma  nell'avere  lui  una  capacità  propria  da  farlo 
reputare  dovunque  rivestito  di  tutti  quei  diritti,  che 
sono  precisamente  basati  sulla  natura  umana.  Pa- 
rimenti, quando  si  dice,  nella  terminologia  nostra, 
essere  la  Chiesa  una  persona  nel  sodalizio  inter- 
nazionale, non  s'intende  asserire  che  debba  essere 
la  Chiesa  considerata  alla  medesima  stregua  dello 
Stato,  che  cioè  la  Chiesa  debba   ritenersi    munita 

CONTUZZI  —  24. 
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di  quella  capacità  dio  projiriamente  si  attribuisce 
allo  Stato,  e  conseguontomcnto  ch'ossa  j)ossa  svol- 
gersi in  una  cerchia  giuridica  analoga  a  quella, 
in  cui  si  svolge  l'attività  delio  Stato.  Non  si  deve 
dedurre  che  la  (Miiesa,  jitre  suo,  debba  reputarsi 
una  persona  giuridica  internazionale.  Ma,  con  la 
citata  formola,  si  vuole  intendere  solo  che  la  Chiesa 
è  una  istituzione  pubblica  universale,  ma  che  deve 
assoggettarsi,  in  ogni  paese,  al  cìirìtto  territoriale 
circa  la  cajjacità  di  acquistare. 

(Quindi,  logicamente  deriva  che  j)er  un  verso 
la  Chiesa  non  \m\ò  f)retendere  di  atteggiarsi  a 
])ersona  giuridica  jure  proprio  e  di  esplicare, 
come  se  fosse  uno  Stato,  la  corrispondente  ca- 
])cicità,  come,  ad  eseuìpio,  a»l  esercitare  la  facoltà 
di  acquistare  ì>eni  j^atrimoniali  a  guisa  di  uno 
Slato  straniero.  Ma,  per  un  altro  verso,  Ui  Chiesa 
può  iiretendore  di  far  valere  di  fronte  a  qualsiasi 
Stato  la  sua  condizione  di  associazione  reiif/iosa, 
cioò  C()r.s(jrzio  di  gente  associata  da  una  comu- 
nanza di  fede. 

Ad  Ogni  Chiesa,  quale  che  ossa  sia,  dev'essere 
garantito,  come  ad  una  persona  della  società  inter- 
nazionale, il  diritto: 

a)  della  lii)ertà  della  sua  f«irmazìone  e  della 
sua  organizzazione  su  tutte  le  n^gioni  del  mondo; 

h)  del  libero  governo  nella  cerchia  determi- 
nata alla  finalità  di  essa  come  istituzione  spiri- 
tuale ; 

e)  della  libera  comunicazione  del  capo  di  essa 
con  tutto  il  sacerdozio  e  c(ìi  fedeli  ; 

ri)  del  libero  acquisto  del  patrimonio  per  i.suoi 
fini  conomici. 

La  base  di  questo  diritto  ò  il  fatto  che  la  Chiesa, 
come  istituzione  esistente  di  per  sé,  tiene  la  pro- 
pria individualità  ed  una  sfera  di  attività  che  deb- 
bono estendersi  in  qualsiasi  contrada;  in  maniera 
che  lo  Stato,  quale  organo  del  diritto  nella  cerchia 
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del  rispettivo  temt(M-io  nazionale,  ha  il  compito  di  • 

riconoscere  che  la  Chiesa  nell'orbita  di  detto  ter- 
ritorio svolga  la  finalità  sua;  ma,  d'altra  parte,  è 

mestieri  che  la  Chiesa  si  assoggetti  a  quelle  norme,  ■ 

che,  in  ogni    paese,    imperano   per  Tacquisto   da 

parte  degli  enti  collettivi,  cosi  dei  corpi  morali  le  -  , 

galmente  riconosciuti,  come  delle  collettività  sem-  ' 

plici,  alle  quali  non  sia  stata  ancora  attribuita  la  I 

personalità  giuridica  da  i»arte  di  veruno  Stato.  I 

Laonde,  nei  paesi,  dove  la  Santa  Sede  è  ricono-  * 

sciuta  come  ente  morale,  ivi  essa  deve  assogget- 
tarsi alle  leggi  imperanti  sull'acquisto  dei  cor|»i 
morali  (così  in  Italia);  in  voce,  nei  |>aesi,  dove  la 
Santa  Sede  non  fosse  riconosciuta  come  ente  mo- 
rale dalla  sovranità  territoriale,  ivi  essa  deve  h'gu- 
rare  come  un  ente  coUettìro  semplice  (una  asso- 
ciazione) e  sotto  questo  titolo  tieve  essere  soggetta 
alle  leggi  locali  analoghe.  S<jno  quesiti,  che  si 
svolgono  |»iuttosto  nell'orbita  del  diritto  interno, 
che  con  le  regole  del  diritto  internazionale  privato.  ! 

174.  La  Santa  Sede,  egli  è  vero,  non  è  una  per- 
sonalità giuridica  yV^re  proprio  a  simiglianza  dello 

Stato.  Ma  di  fronte  al  regno  d'ItJilia,  la  Santa  Sede  \ 

è  un  ente  umorale  legalmente  riconosciuto.  Infatti,  i 

sebbene  non  esista  verun  decret^  e  non  esista  ve-  1 

runa   legge,    ciie   abbiano   riconosciuto   esplicita-  I 

mente  la  Santa  Sede,  come  ente  morale,  pure, 
nelle  fonti  <lel  diritto  pubblico  Italiano,  è  intei've- 
nuto  il  riconoscimento  in  via  indiretta  e  iniplielia- 
j nenie  ;  e,  senza  che  siasi  fatta  la  erezione  in  titolo 
a  riguardo  della  Santa  Sede,  le  si  ò  riconosciuta  la 
cai)acità  patrimoniale.  Ciò  risulta  dalla  Lercie  delle 
Giiarentif/ie  del  13  maggio  1871  (l);  e  da  altre 
leggi  e  da   decreti    regi   postei-iori.   E  |)articolar- 


(l)  Vedi  nostra  opera,  Cohtnzzi,  La  Jais  dee  jìrérogati- 
V€8  du  Sonrerain  pontife,  1885. 
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mente  giova  riportare  alcune  disposizioni,  le  quali 
hanno  considerato  la  Santa  Sede  nel  suo  organi- 
smo di  persona  giuridica,  che  spiega  Tattività  sua 
mediante  l'opera  di  persone  funzionanti  per  una 
scopo  determinato  ed  in  base  a  proprii  statuti. 

Le  disposizioni  della  citata  legge,  r.he  meglia 
convengono  all'obbietto,  in  esame,  sono  le  se- 
guenti : 

l.<»  Tart.  4  della  legge  13  maggio  1871  sulla 
dotazione  mobiliare  da  corrispondersi  alla  Santa 
Sede  (1)  ; 

2.**  il  regio  decreto  24  febbraio  1872  (n.  719> 
sull'argomento  della  dotazione  stabilita  con  la  legge 
delle  guarentigie  (2); 


(1)  Legge  13  iiiaggiu  1871,  art.  4;  ivi  è  disposto  quauto- 
Begne  :  «  È  conservata  a  favore  della  Santa  Sede  la  do- 
tazione annua  dell'annua  reudita  di  lire  3,225,000.  Con 
questa  somma,  pari  a  quella  inscritta  nel  bilancio  ro- 
mano sotto  il  titolo  :  Sacri  palazzi  aposiolieif  sacro  col- 
legio ^  Congregazioni  ecclesiastiche,  segreteria  di  Stato  ed 
Ordine  diplomatico  alVesterOy  s'intenderà  provveduto  al 
trattamento  del  Sommo  pontefice  e  ai  vari  bisogni  ec- 
clesiastici (Iella  Santa  Sede.  La  dotazione  di  cui  sopra 
sarìi  inscritta  nel  gran  libro  del  debito  pubblico,  in 
forma  di  rendita  perpetua  ed  inalienabile  nel  uomo 
della  Santa  Sede,  e  durante  la  vacanza  della  Santa  Sede- 
nì  continuerà  a  pagarla  per  supplire  a  tutte  le  occor- 
renze proprie  della  Chiesa  Romana  in  questo  inter- 
vallo   ». 

(2)  La  rendita  asseguat>a  al  pontefice  in  base  alla 
legge  del  13  maggio  1871,  venne,  per  decreto  del  24  feb- 
])raio  1872,  n.  719,  inscritta  nel  gran  libro  con  decor- 
renza dal  ì.  gennaio  1871,  e  nel  12  novembre  1872  il 
niinist<3ro  delle  finanze  italiano  fece  conoscere  al  ponte- 
fice che  la  rendita  era  pagabile  alla  Santa  Sede,  me- 
«liante  rate  nìensili  anticipate,  a  simiglianza  della  lista- 
isivile  di  S.  M.  il  re. 


f 
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(1)  Con  la  disposiziono  dell'art.  5  della  legge  del 
14  maggio  1871;  fa  stabilito  a  prò  del  pontefice  la  dota- 
zione immobiliare,  e,  con  posteriori  atti  ministeriali,  si 
4igginnse  pure  il  palazzo  della  cancelleria. 

(2)  Mediunte  la  disposizione  dell'art.  2,  n.  4  della 
legge  19  giugno  1873  (n.  1402)  serie  5.,  venne  fatto  alla 
Santa  Sede  l'assegno  di  L.  400,000  per  provvedere  alla 
rappresentanza  degli  ordini  religiosi  esistenti  all'estero. 


1 


3.®  Tari.    5  ilella  legge  del    13    maggio    1871 
«ulla  dotazione  immobiliare  dalla  Santa  Sede  (1).  t 

4.«  Tari.    2,  n.  i  della  legge    19   giugno    1873 
<n.  1402)  sopra  un  assegno  speciale  (2). 

Dalle  cennate  disposizioni  di   diritto   positivo  si  » 

deduce  che  la  Santa  Sede   mentre  è  una  institu-  * 

jtione  dì  f)er  sé,  di  fronte    a  tutti    gli  Stati,  nella 

«ocietà  internazionale,   tiene  contemporaneamente  i 

<li  fronte  al  regno  d'Italia  la  veste  di  ente  morale. 
Conseguentemente,  le  stesse  disposizioni  di  diritto 
positivo,  che  hanno  riconosciuto  la  Santa  Sede 
espirata  mente  come  ente  capace  di  possedere  ^ 
r hanno  implicitamente  riconosciuta  capace  di  ac- 
quistare pure  per  successione.  Cosicché  la  Santa  ^ 
Sede  tiene  la  capacità,  di  fronte  al  diritto  pubblico 
italiano,  di  essere  instituita  erede  o  legataria. 

175.  La  giurisprudenza  italiana  ha  ritenuto  la 
Santa  Sede  essere  una  persona  giuridica,  ai  sensi 
■del  diritto  positivo  italiano. 

I.  I^  Corte  di  cassazione  di  Roma  in  una  specie 
decisa,  ha  osservato  quanto  segue:  «  Basta  il  te- 
nore di  questo  articolo  (art.  4  della  legge  13  mag- 
gio 1871)  che  è  il  fondamento  della  domanda  giù-  i 
•dizi«le  degli  eredi  di  Pio  IX,  per  far  cadere  Tas-  | 
«unto  primo  e  sostanziale  del  ricorso.  La  intestazione 
della  rendita  alla  Santa  Sede,  con  vincoli  a  scopi 
determinati  d'interessse  generale,  dimostra  che  il 
fatto  assegno  venne  a  costituire  il  patrimonio  di 
un  ente  qiiiridico,  di  cui  ciascun    pontefice  non  è 
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che  temporaneo  rappresentante,  con  ampiezza  e  li- 
hpriti  ili  jjoteri,  corrispondenti  bensì  all'altissimo  of- 
Hcio,  nui  non  in  contraddizione  del  medesimo  »  (  l). 

|[.  11  tribunale  di  Roma,  chiamato  recentemente 
a  ilecidei-e  se  la  Santa  Sede  potesse  essere  insti- 
tuita  orode  o  legataria,  si  fece  dapprima  ad  esa- 
minare [1  quesito  se  la  Santa  Sede  dovesse  consi- 
denii>LÌ  come  persona  giuridica.  Questa  tosi  venne 
risoluta  aflèrmativamente  ;  e  dalla  risoluzione  della 
prima  attinse  il  criterio  per  risolvere  affermativa- 
mente  pure  la  seconda.  Quindi,  il  tribunale  ha  os- 
servato quanto  segue: 

t'  So  tra  gli  enti  riconosciuti  sono  le  ParroccJiie 
e  lo:  Mf*nse,  sarebbe  strano  ed  illogico  non  com- 
prendi^rvi  la  Santa  Sede,  che  è  all'apice  della  pi- 
i-amide  niella  gerarchia  cattolica.  Non  manca,  è 
veroj  ohi  nega  alla  Santa  Sede  la  [.ersonalità  giù 
rìdì<M»  ritenendola  una  semplice  istituzione  di  di- 
litto  puhbUco,  incapace  di  ricevere  per  successione. 

Noji  manca  neppure  chi  nega  assolutamente  al 
poiìtefice,  come  tale,  la  facoltà  di  acquistare,  per- 
ché, dicesi,  ritenendosi  il  contrario,  la  manomorta, 
Sfieiilti  jjcr  effetto  della  legge,  sotto  la  legge  risor- 
gerei (be^  e  perchè  lo  scopo  politico  che  ebbe  la 
nostra  legislazione  ecclesiastica  sarebbe  anche  esso 
del  tutto  frustrato,  e  tornerebbe  a  vivere  l'ecces- 
siva potenza  del  clero.  Ma  al  collegio  sembrano 
inaccettabili  e  l'una  e  l'altra  opinione.  Si  è  in- 
nanzi dimostrato  in  modo  incontestabile  che  la 
Santa  Sede  per  le  nostre  leggi  positive  è  una  persona 
giuridit^a-  e  quanto  al  pericolo  del  risorgere  della 
manoniiirla  e  dell'eccessiva  potenza  del  clero,  le 


(1)  Corto  di  ca&sazioiie  di  Roma,  sentenza  del  15  mar- 
zo ISS'J,  Del  Drago  e.  Finanze  (La  Legge,  1885,  vo- 
lume I^  p.  397);  fu  pronunziata  nella  oausa  proposta  da 
una  dello  eredi  del  poDtefice  Pio  IX. 
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leggi  medesime  apprestano  gli  opportuni  rimedii 
e  temperamenti,  di  cui  or  si  dirà »  Ed  il  tri- 
bunale indicando  i  cennati  rimedii  e  temperamenti, 
li  compendiò  nell'obbligo  per  la  S.  Sede  di  conse- 
guire l'autorizzazione  da  parte  del  governo  italiano 
in  base  alla  legge  del  5  giugno  1850  (1). 

La  sentenza  del  tribunale  di  Roma  è  stata  in- 
formata ai  criteri  della  più  elevata  ragione  di  di- 
ritto; e  riteniamo  che  sia  esatta  la  soluzione  della 
tesi,  cosi  dal  punto  di  vista  dei  principii,  che  sotto 
l'aspetto  dell'applicazione  della  legge  italiana  (2). 

176.  Nella  giurisprudenza  francese  si  è  presen- 
tato varie  volte  il  quesito  sulla  condizione  della 
Santa  Sede  ad  acquistare  lasciti  sul  territorio  di 
Francia. 

I.  Sorse  una  prima  controversia,  per  definire  la 
portata  del  testamento  Despada,  con  cui  si  devol- 
veva un  vistoso  legato  al  vescovo  di  Nancy  per 
Tobolo  di  S.  Pietro. 


(1)  Tribunale  di  Roma,  9  settembre  1898,  causa  Mo- 
llami e.  Miuelli  {La  Legf/e^  1898,  II,  p.  451).  Nella 
specie  presentatasi  dinanzi  al  tribunale  di  Roma,  trat- 
ta s'asi  di  determinare  la  validità  o  meno  del  testamento 
Rossi,  col  quale  testamento  la  Santa  Sede  era  stata 
instituita  legataria  di  una  certa  somma. 

(2)  DaUe  leggi  relative  alla  soppressione  degli  enti 
ecclesiastici  risulta  che  sono  esenti  dalla  soppressione 
prescritta  dalle  leggi  italiane  e  restano  riconosciuti 
come  enti  morali  ecclesiastici  aventi  personalità  giuri- 
dica e  quindi  con  capacità  di  possedere:  il  pontefice, 
le  mense  episcopali,  i  capitoli  cattedrali,  i  seminari,  il 
benefizio  parrocchiale,  il  benefizio  o  cappellania  ooa-  . 
diutorale,  le  fabbricerie  parrocchiali,  le  amministrazioni 
di  chiese  indipendenti  che  si  ritengono  equiparate  a^ 
fabbricerie.  Per  la  città  di  Roma  e  per  le  sedi  subur- 
bicarie  anssistono  tutti  gli  enti  religiosi,  ohe  furono 
soppressi  per  le  altre  provincie;  e  ciò  in  forza  della 
legge  19  giugno  1883  (art.  16). 


-  380  - 

II  tribunale  dicliiaró  essere  incapace  il  pontefice 
a  raccogliere  il  legato,  almeno  «lai  punto  di  vista 
della  legge  francese: 

Le  massime  stabilite  furono  le  seguenti: 
1/  Per  regola  generale,  la  capacità  del  lega- 
tario straniero  deve,  comecché  derivante  dallo 
statuto  personale,  giudicarsi  secondo  la  legge  del 
suo  paese.  Ma,  ai  termini  dell'art.  3  del  codice 
civile,  bisogna  considerare  come  rientranti  nello 
statuto  reale  e  come  aj  plicabili  allo  straniero  le 
leggi,  clie,  per  motivi  di  ordine  |>ubblici)  o  per 
considerazioni  di  economia  sociale,  restringono  la 
facoltà  di  ricevere  o  di  disporre  a  titolo  gratuito; 
2.**  un  legato  fatto  alla  Santa  Sede  ù  nullo 
come  latto  ad  una  persona  ecclesiastica  incapace  di 
acquistare  e  di  possedere  secondo  le  leggi  francesi; 
3.'*  il  diritto  pubblico  francese  ha  in  ogni  tempo 
ammesso  che  una  potenza  straniera  non  potesse, 
come  potenza,  né  acquistare,  né  ricevere  in  Fran- 
cia (1). 

II.  Una  questione  molto  rilevante  fu  quella  su- 
scitata a  proposito  del  testamento  Du  Plessis  Bel- 
lièro.  Col  testamento  citato,  si  era  instituito  erede 
di  tutti  i  beni  mobili  ed  innnobili  della  de  cuhis 
il  pontefice,  come  capo  e  rappresentante  della 
Santa  Sede.  Sorta  controversia  sulla  validità  della 
ceimata  instituzione  di  erede,  il  tribunale  di  Mont- 
didier  ammise  nel  pontefice  la  capacità  di  racco- 
gliere l'eredità  devolutagli,  ma  subordinatamente 
all'autorizzazione  del  governo  francese  (2). 


(1)  La  tosi  fn  rÌRoInta  dal  tribunale  di  Nancy,  coq 
t^eutcnza  in  data  14  dicembre  1887,  Journal  d»  droit  %n- 
iemational  priré^  1888,  p.  524. 

(2)  Vedi  la  sentenza  del  tribunale  di  Montdidier, 
4  febbraio  1892,  Journal  du  droit  intemational  prive,  1892, 
p.  447. 
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Vennero  stabilite  le  massime  seguenti  : 

!.•  la  potestà  sovrana  designata  in  diritto  pub- 
blico internazionale  sotto  il  nome  di  Santa  Sede  o 
papato  non  è  intermittente  e  limitata  alla  vita  di 
ciascun  papa,  ma  si  perpetua  in  virtù  delle  sue 
proprie  istituzioni  elettive; 

2.°  essa  è  riconosciuta  da  lungo  tempo  in  qua- 
lità di  Stato  straniero  e  tale  è  ancora  considerata 
malgrado  gli  avvenimenti  succeduti  nel  1870; 

3.°  la  capacità  di  ciascuno  Stato,  integra  nel 
suo  proprio  territorio,  è  limitata,  per  ciò  che  con- 
cerne gli  acquisti  da  farsi  nella  cerchia  di  altri 
Stati,  dalla  sovranità  di  questi  ultimi,  dalla  loro 
legislazione  e  dagli  usi  internazionali.  Per  conse- 
guenza, se,  secondo  la  legge  del  14  luglio  1819,  le 
persone  morali  straniere  possono  succedere  e  rac- 
cogliere in  Francia,  esse  non  possono  farlo  se  non 
con  Tautorizzazione  del  governo  francese; 

4.°  senza  dubbio,  quest'autorizzazione  non  può 
essere  subordinata  a  forme  rigorose,  ma  essa  deve 
essere  certa,  e,  in  caso  di  contestazione,  i  rappre- 
sentanti delle  peinjonc  morali  straniere  devono 
darne  la  giustificazione; 

Ò.^  i  tribunali  dell'ordine  giudiziario  sono  in- 
competenti per  decidere  se  risulti  da  taluni  alti 
diplomatici  od  amministrativi  una  autorizzazione 
implicita; 

6.^  in  queste  circostanze,  devono  i  tribunali 
rinviare  le  parti  dinanzi  ai  poteri  competenti,  allo 
scopo  di  ottenere,  o  per  via  d'interpretazione  di 
questi  atti  o  altrimenti,  l'autorizzazione  espressa 
di  raccogliere  i  doni  ed  i  legali  che  fossero  stati 
loro  devoluti. 

III.  La  causa  relativa  al  testamento  Plessis-Bel- 
lière  venne  portata  in  appello  dinanzi  la  Corte  di 
Amiens.  La  Corte  emise  una  decisione  in  senso 
contrario  a  quella  emessa  dal  tribunale.  Infatti,  il 
tribunale  aveva  deciso  che  il  legato  lasciato  dalla 
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de  cuj'us  si  dovesse  devolvere  al  papa  in  qualità 
di  «  capo  e  rappresentante  della  potenza  sovrana 
designata,  in  diritto  publ)lico  internazionale,  sotto 
il  nome  di-  Santa  Sede  o  di  papato  »  ;  e  conse- 
guentemente il  tribunale  aveva  ritenuto  che  siffatta 
potenza,  già  riconosiuta  da  lungo  tempo  da  parte 
della  Francia,  si  dovesse  ritenere  ancora  tale  dopo 
gli  avvenimenti  del  1870.  Per  contrario,  la  Corte 
di  Amiens  non  considerò  che  tale  fosse  la  persona 
gratificata,  e  disse  che  il  legato  si  dovesse  inten- 
dere devoluto  al  papa,  in  qualità  di  capo  visibile 
della  Chiesa  cattolica,  e  conchiuse  che  .  il  papa 
non  potesse  in  questa  quahtà  in  PYancia  racco- 
gliere per  successione. 

Conseguentemente  vennero  fermate  le  massime 
seguenti  [\): 

l.<»  dal  momento  in  cui  è  assodato  che  il  papa 
è  stato  instituito  da  un  testatore  come  capo  visi- 
bile della  Chiesa  cattolica  universale  e  non  come 
sovrano  di  uno  Stato  straniero,  è  inutile  ricercare 
se  il  papa  è  rimasto  un  sovrano  temporale,  al- 
meno nei  limiti  ridotti  impostigli  da  un  atto  uni- 
laterale del  governo  italiano,  la  legge  delle  gua- 
rentige  del  13  maggio  1871,  e  se  la  facoltà  per  gli 
Stati  stranieri  di  ricevere  e  di  possedere  in  Francia 
costituisce  a  loro  profitto  un  diritto  od  una  sem- 
plice tolleranza  da  parte  del  governo  francese; 

2.°  in  questa  qualità  di  capo  visibile  della 
Chiesa  cattolica  universale,  il  papa  è  incapace  di 
raccogliere  un  legato  in  Francia; 

3.0  in  caso  di  annullamento  di  un  tale  legato 
si  deve  considerare  come  fatto  ad  una  interposta 
persona  quello   fatto  ad  una   persona   terza,   allo 


(I)  Vedi  la  Bentenza  della  Corte  di  Amiens,  21  feb> 
braio  1893,  Jo»ì*fial  du  droit  iniemmiionaX  pHté,  1893^ 
p.  384. 
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scopo*  di  far   pervenire,  per  via  indiretta,  la   lil)e- 
ralità  indirizzata  al  pontefice. 

IV.  La  causa  Plessis-Bellière  venne  deferita  alia 
Corte  di  cassazione  di  Francia.  Il  ricorso  venne 
accolto.  La  Camera  delle  richieste  della  Corte,  si 
pronunciò  in  data  16  marzo  1884  (l)..l  quesiti  clie 
si  presentarono  dinanzi  la  Corte  Suprema  furono 
i  seguenti  : 

1.°  ha  avuto  ragione  la  Corte  di  Amiens  di 
decidere,  con  la  sua  sentenza  del  21  febbraio  1893, 
che  il  y>apa  fosse  stato  instituilo  soltanto  come  capo 
visibile  della  Chiesa  cattolica  e  non  come  il  so- 
vrano di  uno  Stato  straniero? 

2.°  data  questa  prima  soluzione,  ha  avuto  ra- 
gione la  Corte  di  decidere  che  era  inutile  ricer- 
care se  il  papa  possiede  la  qualità  di  sovrano  di 
uno  Stato  straniero,  e  se  i  sovrani  stranieri  hanno 
il  diritto  di  acquistare  in  Francia? 

3.<»  lia  avuto  ragion.)  la  Corte  tli  Amiens  di 
decidere  che  il  papa,  considerato  come  capo  visi- 
bile della  Chiesa  cattolica,  non  ha  veruna  capacità 
civile  in  Francia? 

(,iuesti,  che  noi  abbiamo  enunciati,  furono  i  que- 
siti, che  suscitarono  un'ampia  discussione  in  se- 
guito alla  quale  la  Camera  delle  richieste  ammise 
il  ricorso  promosso  avverso  la  sentenza  della  Corte 
di  Amiens.  Ma  non  si  pervenne  alla  sentenza  de- 
finitiva da  parte  della  Corte,  perchè  le  parti  con- 
chiusero  una  transazione. 

177.  L'autorizzazione  del  governo  italiano  è  ne- 
cessaria quando  la  Santa  Sede  è  chiamata  ad  ac- 
quistare lasciti  in  Italia,  imperocché  la  Santa  Sede 
figura  come  ente  morale  legalmente  riconosciuto 
in  base  alla  legge  delle  guarantigie  del  13  marzo 

(t)  Vedi  la  sentenza  della  Corte  di  cassasione,  in 
data  (4  marzo  1894,  Journal  du  droit  iniemational  pricé, 
1894,  p.  885. 
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1871.  Or  bene,  la  connata  legge,  che  disciplina  i 
rapporti  fra  Io  Stato  e  la  Chiesa  e  riconosce  nella 
Santa  Sede  la  capacità  di  possedere,  nulla  dice  a 
riguardo  dell'applicazione  degli  art.  932  e  1060  del 
codice  civile  e  della  legge  del  5  giugno  1850.  Da 
ciò  dobbiamo  dedurre  che  le  cennate  disjjosizioni 
legislative  sono  in  vigore  anche  in  confronto  della 
Santa  Sede;  e  quindi  sussiste  l'obbligo  delPauto- 
rizzazione.  A  quella  guisa  che  le  citate  disposizioni 
legislative  ammettono  implicitamente  nella  Santa 
Sede  la  capacità  di  acquistare,  cosi  le  medesime  si 
possono  invocare  per  decidere  che  Taccettazione 
dei  lasciti  deve  essere  preceduta  dall'autorizzazione 
governativa.  La  legge  del  5  giugno  1850,  contiene 
una  locuzione  generica  «  stabilimenti  e  corpi  mo- 
rali ecclesiastici  e  laici  »  ;  cosi  pure  l'art.  2  del 
codice  civile,  adopera  la  formola  generica  «  gl'i- 
stituti pubblici  civili  ed  ecclesiastici  ». 

Né  poi  si  dica  che  vi  osti  la  legge  del  13  mag- 
gio 1871  per  le  sue  disposizioni  dì  jus  singulare; 
imperocché  lo  fus  sr'nf/ulare  stabilito  dalla  cennata 
legge,  non  giunge  sino  a  sopprimere  l'obbligo 
della  autorizzazione  governativa.  E  per  vero,  una 
volta  che  si  ammette  che  anche  per  un  sovrano 
straniero  (qualora  gli  fosse  devoluto  un  legato  come 
capo  dello  Stato  estero)  è  richiesta  l'autorizzazione 
del  governo  italiano  ;  una  volta  che  si  ammette 
(almeno  nella  giurisprudenza  e  nella  dottrina  pre- 
valenti) che  è  richiesta  l'autorizzazione  del  go- 
verno italiano  quando  sia  devoluto  un  legato  ad 
uno  Stato  straniero;  così  analogamente  deve  ri- 
chiedersi l'autorizzazione  governativa  italiana,  qua- 
lora si  tratti  di  un  legato  devoluto  alla  Santa  Sede. 
La  giurisprudenza  si  è  pronunziata  in  proposito 
nei  sensi  testé  indicati. 

Il  tribunale  civile  di  Roma,  chiamato  a  decidere 
se  la  Santa  Sede  potesse  venire  instituita  erede  o  le- 
gataria  in  Italia,  si  é  pronunziata  per  l'affermativa; 
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ma  ha  ritenuto  pure  l'obbligo  dell'autorizzazione. 
Infatti,  dopo  alcune  considerazioni  di  ordine  gene- 
rale, il  tribunale  ha  osservato  quanto  segue: 

«  Premesso  ciò,  tutto  si  riduce  a  vedere  se  la 
pretata  legge  5  giugno  sia  applicabile  anche  alla 
Santa  Sede,  specialmente  di  fronte  alla  legge  sulle 
guarentigie.  Questa  non  contiene  alcuna  disposi- 
zione tassativa  che  faccia  divieto  alla  Santa  Sede  di 
acquistare,  né  fa  alcun  richiamo  alla  ripetuta  legge 
5  giugno.  Di  qui  il  dubbio  sulla  applicabilità  di 
essa  alla  Santa  Sede.  Ma  il  dubbio  si  dilegua,  ove  si 
ponga  mente  che  la  legge  5  giugno  per  l'ampiezza 
della  sua  locuzione  {stabilimenti  e  corpi  morali  ec- 
clesiastici e  laici)  si  applica  indistintamente  a  tutti 
i  corpi  morali,  e  che  il  fine  di  tale  legge  deve  es- 
sere sempre  raggiunto  »  (1). 

178.  Il  quesito  che  presentiamo  è  di  una  portata 
specialissima;  per  quanto  è  a  conoscenza  nostra, 
la  tesi  non  si  è  sollevata  ancora,  né  nella  dottrina, 
né  nella  giurisprudenza. 

a)  Che  la  Santa  Sede  debba  essere  obbligata  a 
chiedere  l'autorizzazione  del  governo  italiano  quan- 
do voglia  accettare  lasciti  in  Italia,  lo  si  deduce 
dagli  art.  2,  932  e  1060  del  codice  civile  e  dalla 
legge  5  giugno  1850  in  rispondenza  con  la  legge 
delle  guarentigie  del  13  maggio  1871. 

6)  Che  la  Santa  Sede  debba  essere  obbligata  a 
chiedere  l'autorizzazione  di  una  qualunque  sovra- 
nità territoriale,  qualora  voglia  acquistare  lasciti 
in  un  qualunque  paese,  lo  si  deduce  dalle  norme 
di  diritto  positivo  vigente  nelle  varie  contrade. 
Semplicemente  in  un  qualche  paese  (p.  es.  in  Fran- 
cia) si  è  sollevato  il  dubbio  sulla  necessità  o  meno 
dell* autorizzazione  del  governo  francese,  in  omag- 


^^1)  Tribunale  di  Roma,  sentenza  del  9  settembre  1898^ 
causa  Murami  e.  Miuelli,  La  Legge j  1898,  II,  p.  451. 
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gio  alla  indipendenza  ed  alle  immunità  della  Santa 
Sede;  e  sono  quistioni  di  diritto  interno. 

e)  Che  poi  la  Santa  Sede  debba  conseguire  l'au- 
torizzazione del  governo  italiaìio  quando  voglia 
accettare  lasciti  in  un  paese,  die  non  sia  Vltalia, 
p(.'trebbe  essere  obbietto  di  un  dubbio.  Ed  il  que- 
sito può  sollevarsi  quando  si  considera  che  la  Santa 
Sede  è  un  ente,  che  risiede  in  Italia  ;  ed  è  noto 
che  in  genere  gli  enti  morali  legalmente  ricono- 
sciuti in  Italia,  debbono  ottenere  anche  l'autoriz- 
zazione della  sovranità  nazionale,  qualora  vogliano 
accettare  legati  in  |)aese  estero. 

Se  non  che  opiniamo  che  la  Santa  Sede  non  sia  te- 
nuta all'obbligo  deiraulorizzazione  governativa  ita- 
liana, yjorchè  essa  gode  lo  Jns  sin/jnlare  sancito 
nella  legge  delle  guarentigie  del  13  maggio  1871  ; 
essa  è,  sotto  questo  aspetto,  fuori  il  diritto  co- 
mune; essa  non  è  sottoposta  al  potere  tutorio,  cui 
sono  sottoposti  gli  altri  enti  morali  riconosciuti  le- 
galmente in  Italia;  essa  può  mantenere  Uberamente 
i  suoi  rap[)orti  con  le  potenze  straniere;  quindi 
non  le  occorre  veruna  autorizzazione  da  parte  della 
sovranità  italiana  per  acquistare  legati  in  paese 
straniero.  Questo  è  il  nostro  avviso. 

179.  Lo  Stato,  nei  diversi  paesi,  nei  tempi  mo- 
derni in  ispecie,  ha  inteso  di  affermare,  dove  più 
e  dove  meno,  la  potestà  sua  sopra  gli  enti  morali 
ecclesiastici,  in  quanto  essi  erano  proprietarii  dei 
beni  del  culto.  Lo  Stato  ha  inteso  di  rendere,  di 
fronte  ai  suddetti  enti,  possibile  praticamente  ed  ef- 
ficacemente quella  sorveglianza,  che  è,  non  solo 
un  suo  diritto,  ma  sibbene  un  diritto  della  stessa 
società  civile. 

Gli  enti  del  culto,  come  proprietarii  di  beni,  es- 
sendo |)uramente  morali  e  giuridici,  e  non  natu- 
rali, devono  ottemperare  alle  leggi,  dello  Stato, 
così  per  il  fatto  della  loro  erezione  in  titolo  come 
per  quanto  concerne  lo  esplicamento  della  loro  at- 
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tività  economica  di  fronte  allo  stesso  regime  della 
proprietà  (ed  in  is|)ecie  della  proprietà  fondiaria) 
esistente  nel  paese. 

Le  legislazioni  degli  Stati  stranieri  sulla  soppres- 
sione degli  enti  ecclesiastici  sono  state  dominate 
quale  più  e  quale  meno,  dal  criterio,  che  lo  Stato 
sia  Io  erede  naturale  di  chiunque  muoia  senza 
eredi;  in  base  di  questa  teoria,  si  è  praticato  nei 
diversi  paesi,  nei  secoli  XVllI  e  XIX,  lo  incame- 
ramento dei  beni  ecclesiastici;  ed  in  nome  dell'al- 
tra teoria  prevalente,  che  mette  capo  al  diritto 
eminente  dello  Stato,  si  è  regolata  ivi  la  posizione 
degli  enti  ecclesiastici  non  sof)pressi,  osservandoli 
alla  dipendenza  dello  Stato  medesimo. 

Per  contrario,  la  legislazione  italiana  è. stata  in- 
spirata, in  prima  linea,  dal  concetto  della  seimra- 
zione  (l«"^llo  Stato  dalla  Chiesa;  e  con  la  scorta  del 
cennato  criterio,  il  regno  d'Italia  ha  so|)j)resso 
quegli  enti,  la  cui  esistenza,  come  corpi  mo- 
rali, non  ha  rej)Utata  necessaria,  ha  ritenuta  no- 
civa alle  esigenze  m(;rali,  economiche  e  [)oliticlie 
della  civiltà  odierna. 

Inoltre  nella  legislazione  italiana,  vi  si  scorge 
l'influenza  esercitata  dal  sistema  economico  della 
libera  circolazione  dei  beni,  quindi  delTabolizione 
della  mano-morta,  e  contemporaneamente  del  prin- 
cipio del  rispetto  dei  diritti,  che  le  chiese  tenevano 
al  mantenimento  ilei  culto.  In  omaggio  ai  cennati 
princi|>ii,  la  legislazione  italiana  ha  dichiarato 
soppressi  molti  enti,  ma  ne  ha  destinati  i  beni  (od 
il  prodotto  della  |)ro])rietà  venduta)  al  servizio  della 
.stessa  associazione  religiosa,  ovvero  li  ha  destinati 
a  vantaggio  di  istituzioni  aflìni  di  beneficenza  e  di 
istruzione;  scopi  eminentemente  sociali,  che  nei 
secoli  passati  eransi  adem[)iuti  dalla  Chiesa,  ma 
che  lo  Stato  moderno  ha  dovuto  a  so  avocare  per  lo 
adempimento  della  sua  nnssione  di  essere  l'organo 


■■'( 
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del  diritto  e  supremo  potere  tutorio  nel  civile  con- 
sorzio. 

A  riguanlo  degli  enti  ecclesiastici  conservali,  la 
legislazione  italiana  lia  regolato  il  modo  di  posse- 
dere (in  ispecie  il  modo  di  possetlere  la  proprietà 
fondiaria)  abolendo  la  mano-morta  e  sostituendovi, 
salvo  poche  eccezioni,  il  go<limento  della  «  rendita 
iscritta  sul  gran  libro  del  debito  pubblico  dello 
Stato  »).  Se  il  Fisco  ne  ha  ricavato  un  vantaggio 
finanziario,  ciò  è  stalo  nelle  conseguenze  <leiraj)pl.*- 
cazione  delle  leggi  di  soppressione;  ma  i  principii, 
ai  quali  si  è  inspirata  la  legislazione,  non  sono 
stati  certamente  i  criterii  fiscali.  Le  suddette  leggi 
di  soppressione  e  di  conversione  partirono  ilairallo 
concetto  di  economia  pubblica,  che  suggerisce  di 
rimettere  in  libera  circolazione  una  massa  enorme 
di  beni  immobili,  già  da  lungo  tempo  ristretta 
nelle  mani  di  una  classe  (del  ceto  ecclesiastico)  e 
ridonarli  all'attività  individuale  ed  ai  progressi  del- 
Tagricoltura,  possibili  soltanto  in  seguito  all'abo- 
lizione della  manomorta.  Egli  è  vero  che  sono  di- 
versi ed  opposti  gli  apprezzamenti,  che  si  sono 
fatti  sul  criterio,  al  quale  le  leggi  di  soppressione 
o  di  conversione  si  sono  informate.  Ma  ad  ogni 
modo,  o  che  si  dica  che  sia  stato  il  principio  eco- 
nomico e  giuridico  (1);  ovvero  si  ritenga  che  sia 
stato  il  criterio  fiscale  (2);  egli  è  certo  che,  dal 
punto  di  vista  della  efficacia^  ìÌqW autorità  e  òqì-- 
Vapplicazìone  delle  leggi  medesime,  deve  ritenersi 
che  esse  hanno  un  carattere  territoriale.  Ciò  vale 
quanto  dire  che  gli  enti  ecclesiastici  che  hanno  la 


(1)  Nel  senso  di  sopra  indicato,  vedi  la  nostra  opera^ 
Contiizzi,  Utituzioni  di  diritto  economico,  voi.  I,  1885. 
Così  pure  la  Corte  d'appello  di  Trani,  4  agosto  1867, 
Rivista  di  giur,  di  Trani,  II,  621. 

(2)  Nel  scuso  indicato,  vedi  Mautellini,  Lo  Stato  id  il 
codice  civile f  voi.  I,  pag.  484. 
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loro  sede  in  paese  estero,  se  vogliono  acquistare 
(e  specialmente  acquistare  per  successione)  beni  in 
Italia,  devono  ottemperare  alle  leggi  italiane  di 
soppressione  e  di  conversione  stabilite. 

180.  La  Congregazione  di  Propaganda  non  è  un 
istituto  ecclesiastico y  bensì  un  istituto  di  carattere 
speciale,  che  si  informa  ad  un  concetto  umanita- 
rio, ed  ha  per  sua  missione  lo  adempimento  di  un 
fine  eminentemente  sociale.  Dapprima,  il  pontefice 
Gregorio  Vili,  nel  secolo  XV,  t'ondò  in  Roma  alcuni 
collegi  per  la  istruzione  delle  persone,  che  si  spedi- 
vano come  missionarii  in  lontane  contrade.  In  se- 
guito, il  pontefice  Gregorio  XV,  costituì  in  Roma 
la  Congregazione  De  propaganda  fide  con  la  bolla 
Inscrutabili  (20  giugno  1522).  Or  bene,  è  noto  ciie 
a  quell'epoca  il  pontefice  non  solo  era  capo  della 
Chiesa,  ma  altresì  era  sovrano  dei  così  detti  Stati 
della  Chiesa.  Cosicché,  la  creazione  dell'istituto  tu 
atto  della  potestà  spirituale;  ma  il  conferimento 
della  personalità  civile  all'istituto  medesimo  fu  atto 
della  potestà  temporale.  La  Propaganda  fu  isti- 
tuita non  per  fine  di  culto,  ma  per  la  diffusione 
della  civiltà  in  mezzo  alle  popolazioni  l'ozze  e  sel- 
vagge delle  più  lontane  contrade;  il  cattolicismo 
può  dirsi  un  mezzo  per  conseguire  il  passaggio 
delle  genti  suddette  dalla  barbarie  alla  civiltà.  La 
Propaganda  è  un  istituto  sui  generis,  inspirato  ad 
un  alto  concetto  umanitario  ;  è  mondiale  per  quanta 
si  attiene  alle  sue  funzioni  educative,  non  esclusa 
anche  quella  della  diffusione  del  cattolicismo. 

Ma  siccome  può  avere  diramazioni  nei  diversi 
paesi,  cos'i  ogni  Stato  mantiene  e  può  mantenere 
particolari  rapporti. 

Dal  punto  di  vista  del  diritto  pubblico  italiano, 
la  Propaganda  è  un  ente  morale  riconosciuto,  im- 
perocché la  originaria  personalità  giuridica  sua 
non  è  stata  soppressa  dalle  leggi  concernenti  la 
soppressione,  in  genere,  degli  enti  ecclesiastici  in 

CONTUZZI  —  25. 
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data  7  luglio  1866  e  15  agosto  1867  e  dalla  legge 
speciale  per  le  fabbricerie  in  data  19  giugno  1873. 
Nei  termini  indicati  si  è  pronunziata  la  giurispru- 
denza, sebbene  non  in  maniera  concorde  (1). 

È  massima  fondamentale  che,  un'entità  collet- 
tiva, che  per  lungo  spazio  di  tempo,  attraverso 
anche  le  vicende  dei  mutamenti  di  sovranità,  si  è 
comportata  costantemente  come  persona  giuridica, 
deve  ritenersi  avere  tuttavia  mantenuto  questa 
qualità  fino  a  quando  non  risulti  di  essere  stata 
soppressa  (2). 

Bisogna  poi  tenere  sempre  in  vista  che  ristituto 
De  propaganda,  malgrado  la  uni  persali  td  del  suo 
carattere,  è  sorto  sopra  territorio  italiano  e  man- 
tiene la  sede  sua  originaria  sopra  territorio  ita- 
liano; ed  il  suo  statuto  personale  è  conseguente- 
mente la  legge  italiana. 

L'istituto  De  propaganda y  qualora  fosse  chiamato 
ad  acquistare  per  successione  in  Italia,  dovrebbe 
conseguire  l'autorizzazione  governativa  italiana,  a 
tenore  della  legge  del  5  giugno  1850;  e,  qualora 
fosse  chiamato  ad  acquistare  in  paese   estero,  do- 


(1)  In  scMiso  confonne,  la  Corte  di  cass.  di  Roma,  in 
data  7  giuj^iio  1S81;  e  si  cassava  la  scMitenza  della  Corto 
di  merito,  die  aveva  ritenuto  essere  la  Propaffanda  un 
ente  ecclesiastico  e  quindi  compresa  nelle  leggi  italiane 
«uUa  soppressione.  Ed  anche  la  Corte  di  app.  di  Anco- 
na, in  sede  di  rinvio,  emise  una  sentenza  opposta  a  quella 
della  Cassazione  di  Roma  teste  riportata:  e  ciò  con 
sentenza  del  14  dicendire  ISSI,  Bollettino  del  contenzioso y 
1<S><2,  II,  pag.  19. 

(2)  Nel  senso  di  sopra  indicato  si  è  pronunziat-a  la 
giurisj)rudenza  in  una  specie  che  si  presentava  nei  rap- 
porti del  diritto  interno:  e  ciò  da  parte  della  Corte  di 
app.  di  Parma,  con  sentenza  in  data  7  dicembre  1897, 
A  proposito  di  una  Regia  accadeniia  di  scienze  ed  arti, 
Tm  Legge,  1898,  I,  266. 
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vrebbe  conseguire  Tautorizzazione  tanto  dalla  so- 
vranità territoriale,  quanto  della  sovranità  italiana. 
181.  Dalle  nozioni  di  diritto  positivo,  che  si  pos- 
sono attingere  nelle  fonti  particolari  dei  diversi 
paesi,  si  deduce  che  non  ancora  trovasi  bene  definita, 
né  determinata  la  condizione  civile  degli  enti  col- 
lettivi stranieri,  specificatamente  f)er  quanto  con- 
cerne le  condizioni,  alle  quali  debba  ritenersi  subor- 
dinata la  capacità  loro  di  acquistare  per  successione. 
Con  la  rapidità  delle  comunicazioni  che  si  svol- 
gono sempre  più  frequentemente  tra  le  contrade 
anche  più  lontane,  è  aumentata  pure  la  probabi- 
lità che  enti  collettivi  di  un  paese  si  trovino  chia- 
mati a  raccogliere  lasciti  sul  territorio  sottoposto 
alla  giurisdizione  di  altri  Stati.  Laonde,  occorre 
che  di  fronte  ad  una  nuova  serie  di  rapporti  si 
stabilisca  una  nuova  serie  di  norme  di  diritto  po- 
sitivo internazionale.  Egli  è  necessario  rilevare 
che,  su  questo  tema,  esiste  una  lacuna  nello  stesso 
diritto  interno,  imperocché  nei  diversi  paesi  il  le- 
gislatore ha  mantenuto  il  silenzio  circa  il  tratta- 
mento degli  enti  collettivi  stranieri  (specificata- 
mente dal  punto  di  vista  della  capacità  di  acqui- 
stare per  successione);  ed  analoghe  lacune  esistono 
negli  stessi  trattati  particolari  ;  per  lo  più  si  é  la- 
sciato alla  giurisprudenza  il  compito  di  "ricercare 
sino  a  qual  punto  le  disi)osizioni  sancite  per  gli 
enti  collettivi  nazionali  debbano  intendersi  estesi 
pure  agli  enti  collettivi  stranieri.  Nei  [)rogetti  eia- 
lx)rati  dalle  conferenze  di  diritto  internazionale 
privato  all'Aja  (1893-1904),  nessun  regolamento  é 
stato  redatto  sulla  materia  in  esame  ;  resta  ancora 
da  compilarsi  un  progetto  qualunque  di  un  rego- 
lamento internazionale  circa  la  condizione  civile 
degli  enti  collettivi  stranieri,  specificatamente  j)er 
quanto  concerne  il  diritto  di  acquistare  a  titolo 
gratuito.  Una  convenzione  generale  dovrebbe  ve- 
nire improntata  ai  seguenti  criteri  : 
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I.  Lo  Stato,  esso  solo  tiene  una  personalità  giu- 
ridica internazionale  ywre  propr/o;  esso  solo. può 
accettare  lasciti  in  paese  estero  senza  bisogno  né 
di  riconoscimento  particolare  e  neanche  di  espli- 
cita autorizzazione  da  parte  della  sovranità  terri- 
toriale; ma  occorrerà  semplicemente,  e  sarà  suf- 
ficiente, Tautorizzazione  della  sovranità  territoriale 
per  la  presa  di  possesso  dei  cespiti  devoluti. 

II.  Il  Comune  e  la  provincia  appartenenti  a 
paesi  stranieri  potranno  ottenere  lo  identico  trat- 
tamento fatto  allo  Stato  straniero;  ma,  se  non  la 
esplicita  autorizzazione  ad  accettare  il  legato,  al- 
meno si  dovrà  sempre  considerare  necessaria  la. 
autorizzazione  della  sovranità  territoriale  per  la 
presa  dì  possesso  dei  cespiti  loro  devoluti. 

III.  Gl'istituti  pubblici  in  genere,  e  tutti  gli  enti 
morali  stranieri  legalmente  riconosciuti  dalla  com- 
petente autorità  dello  Stato,  al  quale  appartengono,, 
avranno  bisogno,  per  l'accettazione  di  un  lascito, 
dell'autorizzazione  da  parte  della  sovranità  terri- 
toriale. 

IV.  La  Chiesa  è  una  persona  nel  sodalizio  in- 
ternazionale jure  suo,  perchè  questo  attributo  ap- 
partiene soltanto  alio  Stato;  ma  esiste  nell'orbita 
della  legislazione  del  paese,  in  cui  stabilisce  la 
sua  setle  ;  -e,  per  accettare  lasciti  in  altro  paese, 
ha  bisogno  dell'autorizzazione  da  parte  della  so- 
vranità territoriale.  La  Santa  Sede  tiene  la  persona- 
lità giurìdica  (sancita  per  l'Italia  dalla  legge  del 
13  maggio  1871);  e  per  accettare  lasciti  anche  in 
Italia  deve  ottenere  l'autorizzazione  da  parte  della 
sovranità  italiana,  alla  pari  di  un  qualsiasi  altro 
ente  ecclesiastico  conservato  dalle  leggi  italiane; 
negli  altri  paesi  la  Santa  Sede  avrà  il  trattamento, 
che  venga  stabilito  dalle  norme  di  diritto  interno 
di  ciascuna  contrada. 

V.  1  sovrani  stranieri  non  hanno  bisogno  di 
veruna   autorizzazione    da    parte    della    sovranità. 
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territoriale,  qualora  siano  chiamati  a  succedere 
come  privati',  in  tale  qualità,  è  loro  dovuto  il  trat- 
tamento comune  dello  straniero  per  il  godimento 
<lei  diritti  civili  in  genere  e  specificatamente  tlel 
diritto  successorio,  sempre  col  rispetto  di  tutte 
•quelle  disposizioni  òì  jus  singolare  stabilite  nelle 
leggi  dei  paesi,  ai  quali  i  detti  sovrani  apparten- 
gono; quali  leggi  sono  di  statuto  personale.  Ma, 
cjualora  nella  designazione  del  sovrano  stranio rot 
il  lascito  sia  in  sostanza  devoluto  alla  rispetttiva 
dotazione  della  Corona  straniera,  allora  si  richie<le, 
per  l'accettazione  del  lascito,  l'analoga  autorizza- 
zione preventiva  da  parte  della  sovranità  territoriale 

VI.  Per  tutti  gli  enti  collettivi  stranieri  (Stato, 
Comune,  provincia,  e  stabilimenti  pubblici  diversi 
ed  enti  morali  legalmente  riconosciuti),  la  sovranità 
territoriale  tiene  sempre  il  diritto  di  limitare  o  la 
presa  di  possesso,  ovvero  la  stessa  accettazione 
dei  lasciti  e  doni  in  vista  del  rispetto  del  regime 
economico  e  dell'assetto  della  proprietà  fondiaria 
stabiliti  nel  paese. 

VII.  Gli  Stati  stranieri  ed  i  sovrani  di  Stati  stra- 
nieri ed  in  genere  gli  enti  collettivi  appartenenti 
a  paesi  esteri  sono  soggetti,  per  le  azioni  eredi- 
tarie, alla  giurisdizione  delle  autorità  giudiziarie 
territoriali  (1). 

Una  convenzione  generale  informata  ai  cennaii 
principii  stabilirebbe  il  regolamento  internazionale 
sulla  condizione  civile  degli  enti  collettivi  stranieri 
specificatamente  circa  la  capacità  di  acquistare 
per  successione. 

(1)  Giova  rilevare  che  nel  progetto  della  seconda  vnn- 
ferenza  dell' Aja  trovasi  un  solo  cenno  sulla  «  capaci  tA 
•degli  stabilimenti  di  utilità  pubblica  »;  ed  è  precìsa- 
mente  nell'art.  11.  Occorre  che  nella  redazione  di  un 
altro  progetto  s'inserisca  una  serie  di  disposizioni  tìt-t- 
tagliate  circa  la  condizione  civile  degli  enti  colletti s'i 
per  quanto  concerne  il  diritto  successorio. 
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QUESTIONI  DI  DIRITTO  INTERNAZIONALE  ESAMINATE 
ALLA  BASE  DEI  CODICI  DEI  VARII  STATI,  ED  IN 
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Fnelix,  X.  I,  p.  64,  note  a,  et.  ]).  146.  —  Despagnet, 
Precis  de  droit  international  prive,   Paris,  1886,  n.  .51^. 

—  Demolonìlte,  Cours  de  code  yapoleon,  Paris,  1869-75, 
voi.  I,  n.  106.  —  Id.,  Donation  et  testaments,  t.  IV, 
n.  251.  —  Id.,  De  la  publication,  ecc.,  t.  I,  n.  106.  — 
Diena,  Sulla  legge  regolatrice  della  capacità  di  succe- 
dere. Archivio  giuridico,  t.  XVIII,  p.  368.  —  Id.,  Sui 
limiti    delVappìicabilità    del    diritto   straniero,    Torino, 
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1898.  —  Id.,  Sui  progetti  di  Convenzioni  internazionali 
preparati  per  la  IV  Conferenza  dell' Jja  di  diritto  in- 
tm-nazìonale  pHvatOj  Torino,  Bocca,  1904.  —  Docnments 
relatif»  à  la  troibième  Conferente  de  La  Haye  pour  le 
droit  intfirnational  jiricé,  La  Haye,  1900.  —  Doouments 
relatifs  à  la  qualrieme  Coufei'ence  de  La  Haye  pour  le 
droit  International  prive,  La  Haye,  1904.  —  Dnrand 
(L.),  Saggio  di  diritto  internazionale  pHrato,  truduz. 
Lioj,  noto  o  giurisprudenza  italiana  per  F.  P.  Con- 
tnzzi,  Napoli,  1885.  —  EÌen:i,  Dei  diritti  della  perèona 
Htraniera  secondo  la  legge  italiana,  Archivio  giuridico, 
t.  57.  —  Fadda  e  Bensa,  in  Windscbeid,  Traduzione 
dello  Pandette,  voi.  I,  nota  al  libro  II,  p.  821.  — Feb- 
vre,  De  la  forme  des  aete$  en  droit  ciril  intei'vationalf 
p.  156.  —  Fedozzi  (P.),  Rivista  critica  di  ginHapru- 
denza  controversa,  Diritto  internazionale  privato,  nel- 
VArchivio  ginridico,  1898.  —  Fiore  (P.),  Sulla  compe- 
tenza dei  'Tribunali  italiani  di  giudicare  e  decidere 
controversie  relative  alla  successione  di  nno  straniero 
apertasi  alVestero,  Napoli,  1894.  —  Flaischen  (G.),  Du 
droit  dts  hériliers  ótrangers  sur  des  immeuhles  ruraux 
situés  en  Roumanie,  La  lex  gerenda,  Reme  de  droit  in- 
ternalional  et  de  législation  coiuparée,  1897,  p.  491.  — 
Id.,  Elude  critique  de  la  jurisprudence  roumaine  conoer- 
nant  les  droits  des  héritiers  étraugers  sur  des  inimenbles 
ruraux  situés  en  Ronmainie,  Revue  de  droit  in  ternalio- 
nal, 1898,  p.  242.  —  Fusiuato  (G.),  Della  legge  regola- 
trice la  divisione  dei  beni  ereditari  situati  in  teii'itorio 
straniero,  Torino,  Bocca,  1898.  —  Gai>ba  (C.  F.),  Sulla 
competenza  dei  Tribunali  italiani  a  conoscere  delle  suc- 
cessioni di  nazionali  o  stranien,  in  qualunque  luogo 
aperte,  rispetto  ai  beni  lasciati  nel  regnoy  e  sul  privci- 
pio  «  quot  territoria,  tot  kaere^itates  »,  nel  Foro  ita- 
liano, t.  XXI,  parrò  1,  p.  174.  —  Gian  turco  (K.),  Sul 
progetto  di  legge  di  approvazione  delle  Convenzioni  di 
diritto  internazionale  privato  delVAja,  Kelazionc  pre- 
nentata  alla  Camera  dei  deputati,  Sessione  parlamen- 
tare 1904-1905.  —  Jousselin,  Des  conjlits  de  lois  relatifs 
aux  successions  ab  intesiat  et  tcstamentaires,  Paris,  1899. 

—  Lainé,  Les  personnes  morales  en  droit  intervational 
pHvé,  nel  Journal  de  droit  international  prive,  1893, 
273.  —  Id.,  La  Confcrence  de  La  Haye  relative  au  droit 
international  prive,  Journal  de  droit  international  prive, 
1894,  p.  330  e  seg.  —  Lanrens  (Do),  Traile  sur  les  suc- 
cessions et  les  douations.  —  Laurent,  Principes  de  droit 
civil,  voi.  I,  n.  99.  —   Id.,    Pnncipes  de  droit  civil  ini, 

—  Id.,  Avant-projet  de  rerisions  da  code  civil  de  la 
Belgique.  —  Lelire  (E.),  Eléments  du  droit  civil  an- 
glais,  2.  ediz.,  revue  et  mise  au  courant  par  F.  Du- 
mas, voi.  II,  Paris,  Larose  et  Tenin,  1906.  —  Id., 
lùludes  sur  le  droit  civil  des  États-Unis  de  VAmèrique 
du  Nord,  Paris,  Larose,  1906.  —  Lomonaco.  Le  per- 
sone giuridiche  straniere  e  la  giurisprudenza  italiana, 
nel  Filangieri,  1885,  I,  1379.  —  Marion  (A.),  La  loi  du 
domicilt  en  matière  successorale   selon    la  jurisprudence 
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anglahe  (Thèse),  Paris,  Ronssean.  —  Mehicci  (P.), 
Vantinomia  degli  art.  76o  e  766  nel  capoverso  <U'l- 
Vari,  890  del  cod.  eh.  il.,  nell'opera  sullo  Onoranze  a 
Carlo  Faddaj  Napoli,  1906.  —  Mìloiie  (F.),  La  regola 
«  locns  rvgit  acium  »  e  Vari,  il  della  legge  d^ introdu- 
zione al  codice  virile  gei'mavicOt  nelTopera  Riille  Ono- 
ranze a  Carlo  B'adda^  Napoli,  1906.  —  Mithaud,  Des 
confiUs  de  loÌ8  en  matière  de  privilóges  et  hypotkéquesy 
pafs:^.  157,  1.58.  —  Nonrissou.  Dei  succesttious  légiiimeif 
en  droit  internuiionnl  privo,  Paris,  1886.  —  Olivi,  Le 
projet  7ieeì'lavdaÌ8  ponr  la  troiaième  Covférence  de  droit 
internaiional  prive,  nella  l{evu4»  de  droit  international^ 
Bruxelles,  1900,  voi.  JI,  p.  26  e  seg.  —  Popovilyeff, 
thi  rapport  à  succesnon  des  lihéralitét  en  droit  fran^nis 
et  européen  et  au  point  de  vue  da  droit  intei-national 
pi'ivéf  Paris,  1897.  —  Pieniutoui,  li  diritto  civile  e  la 
procedura  internazionale  codificali  nelle  Convenzioni 
delV Aja  (storia  della  rifornuv,  lavori  preparatorii, 
progetti  ),  Napoli,  ed.  Joveue,  1906.  —  Rutto,  //  nco- 
noscimento  degli  enti  moì-ali  stranieri^  nel  La  Legge, 
1898,  I,  818.  —  Renault  (L.),  Le  droit  internaiional 
prive  et  la  Conferente  de  La  Haye,  Annales  de  V Ecole 
libre  den  ncieuceè  poWiqueSy  lS94,'p.  38.  —  Id.,  De  la 
svocesHioH  ah  inteaiat  des  éironger»  en  France  et  des 
Jrav^ais  a  Véfranger,  Journal  da  droit  inleriiatianal 
prive,  1875-1876.  —  Rodriguez  B.  Orangel,  Jvdicio  cri- 
tico Hobre  la  accion  pauliana-entudio  de  los  articnlos  ii9ti 
y  1199  codigo  civil  venezolano,  Maracaibo,  1901.  — 
Rolin  (Albéric),  Principe^  de  droit  iniei'nalional  prive 
et  application  aux  diverses  matièrcs  dn  code  civil,  vo- 
lume III,  Paris,  Chevalier-Mareacq.,  1897.  —  Salem 
(E.  R.)»  Du  droit  den  étrangera  de  transmettre  par  suc- 
cesHtott  en  Turquie,  Journal  du  droit  inlernational  prive, 
1898,  p.  665  e  1030.  —  Stoctiuart  (E.),  Le  droit  de  sue- 
cession  du  conjoint  survivant  en  Angleterre,  Écosse  et 
aux  Etats-Unis,  Kevue  de  droit  intei'national,  1897.  — 
Scaduto,  Riconoscimento  degli  enti  morali  stranieri  e 
pei'sonalità  di  diritto  intei'nàzionale,  nella  Riforma  so- 
ciale, 1898,  442.  —  Seresia  (A.),  Im  convention  de  La 
Haye  du  14  novembre  1896,  relative  à  la  procedure  ci- 
vilCf  Revue  de  droit  internaiional,  1901,  p.  569.  —  Toul- 
lier,  Droit  civil  fran^ais  suivant  Vordre  du  code  accom- 
pagné  de  notes  par  Duvergier,  suit  par  Duvergier.  — 
Vàreilles  (De)  Sommières,  La  synthèse  du  droit  inter- 
naiional prive,  voi.  II,  Paris,  Pichon,  1897.  —  Venzi 
(G.),  JVo/f  al  codice  civile  di  Pacifici- Mazzoni,  voi.  VII 
e  IX,  4.  edlz.   {Sucxiessioni),    Firenze,    Cammelli,  1906. 

—  Vernet,  De  la  quotile  disponible,  Revue  pratique  de 
droit  frangaiSf  1861,  p.  449. — Vitali,  Delle  successioni, 
nell'opera  di  Diiiito  civile  italiano,  diretta  da  V.  Fiore, 
parte  IX,  t.  IV,  i^sc.  5-8,  Napoli,  Marghieri,  1897.  — 
Weiws,    Manuel    de    droit    intei'national  prive,    p.    303. 

—  Id.,  Traile  théorique  et  pratique  de  droit  iuternatio- 
nal  prive,  t.  IV,  Paris,  Larose,  1901. 


INTRODUZIONE. 

L'nnione  fra  gli  Stati  per  il  regolamento  ìnteniazio- 
uale  del  diritto  ereditario  formatosi  in  base  alla 
convenzione  dell'Aja  del  17  luglio  1905. 

Le  conferenze  di  diritto  internazionale  privato 
dell'Aja  (1893,  1894,  1900,  1904),  hanno  mirato  e 
quelle,  che  dovranno  radunarsi  in  seguito,  mire- 
ranno parimenti  a  stabilire  fra  gli  Stati  ivi  rap- 
presentati un  sistema  di  unioni  per  il  regolamento 
internazionale  dei  vari  istituti,  che  vanno  com- 
presi sotto  la  denominazione,  comunemente  in  uso 
«  Diritto  internazionale  privato  ». 

La  prima  unione  formatasi  è  stata  quella  con- 
cernente varie  materie  di  diritto  internazionale 
privato  relative  alla  procedura  civile  (1).   La   se- 


(l)  Protocollo  fatto  all'Aja  il  14  novembre  1895,  se- 
guito da  un  protocollo  aggiunto  in  data  22  maggio  1897. 
Scambio  delle  ratifiche  all'Aja  il  27  aprile  1899.  Pub- 
blicazione avvenuta  in  Italia  con  r.  decreto  14  mag- 
gio 1899,  n.  185.  La  convenzione  del  1896-1897,  è  stata 
applicata  pel  primo  quinquennio,  e  non  essendo  stata 
deuuuciata  continuerà  ad  applicarsi  per  un  altro  quin- 
quennio sino  al  26  aprile  1909.  Se  non  che,  la  IV  con- 
ferenza, in  base  ad  analogo  esame,  ha  riformato  il  testo 
della  connata  convenzione  ed  ha  frattanto  votato  un 
testo  novello  (7  giugno  1904),  proponendolo  all'accetta- 
zione degU  Stati  firraatarii,  qualora  questi  volessero 
stipulare  un  accordo  coi  miglioramenti  suggeriti  dalla 
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conda  è  stata  quella  istituitasi  per  regolare  in  una 
maniera  uniforme  i  conflitti  di  leggi  sopra  deter- 
minate serie  di  rapporti  di  famiglia  (matrimonio, 
divorzio  e  separazione  personale,  tutela  di  mino- 
renni) (1).  La  terza  ò  quella  che  può  dirsi  oramai 
formata  sul  regolamento  del  diritto  ereditario  (2). 


espprienzji.  Ed  ofiV»ftiv:nncnto  è  avvenuto  cho  il  novello 
testo  è  stato  accettato;  la  nuova  Conremiove  (riveduta) 
è  stata  sottoscritta  all'Aja  in  data  17  luglio  1905;  gli 
Stati  firmatari  sono  :  Germania,  Spagna,  Francia,  Ita- 
lia, Granducato  di  Lussemburgo,  Paesi  Bassi,  Porto- 
gallo, Romania,  Russia,  Svezia  e  Norvegia. 

(1)  La  III  conferenza  dell' Aja  (1900)  giunse  a  redigere 
tre  progetti  di  convenzioni  sopra  talune  serie  di  rap- 
porti di  famiglia;  quindi,  ne  derivarono  tre  conven- 
zioni intorno  al  medesimo  obhietto  (rcgolauìento  del  di- 
ritto di  lann'glia): 

a)  convenzione  ]»er  regolare  i  conflitti  di  leggi  in 
materia  di  matrimonio; 

h)  convenzione  per  regolare  i  conflitti  di  leggi  e  di 
giurisdizioni  in  materia  di  divorzio  e  di  separazione 
personale; 

0)  convenzio'.io  per  regolare  la  tntela  dei  mino- 
renni. 

Sono  lo  tre  convenzioni,  che,  sebbene  tutte  concer- 
nano il  diritto  di  famiglia,  puro  restano  distinte,  per 
quanto  coordinate  anche  per  la  identità,  della  data: 
12  giugno  1902.  Furono  approvate  in  Italia  con  logge 
7  settembre  1905,  n.  524.  Ma,  siccome  vi  erano  incorse 
alcune  inesattezze,  così  furono  ripubblicate  con  altro 
r.  decreto  dei  18  gennaio  1903,  n.  37. 

(2)  La  IV  conferenza  delPAja  (1904)  aveva  racchiuso 
nel  ]»rotocollo  del  7  giugno  1904  i  seguenti  tre  progetti 
di  convenzione: 

a)  progetto  di  una  convenzione  sopra  i  conflitti  di 
leggi  in  materia  di  successioni  e  di  testamenti  ; 

h)  progett^o  di  una  convenziono  concernente  i  con- 
flitti di  leggi  relativi  agli  eftetti  del  matrimonio  sopra 
i  diritti  ed  i  doveri  degli  sjkisì  nei  loro  rapporti  per- 
sonali e  sopra  i  beni  degli  sposi; 
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Vi  è  una  terminologia  propria,  clie  è  invalsa 
negli  usi  per  ciò  che  concerne  le  varie  fasi,  per 
cui  passa  il  periodo  di  elaborazione  di  un  trattato 
dell' ÀJH  sulla  codificazione  del  diritto  internazio- 
nale privato.  Ed  infatti,  si  usa  dire  «  progetto  di 
programma  »,  Tatto  in  cui  si  racchiudono  le  pro- 
posizioni, sulle  quali  si  svolgeranno  i  lavori  della 
conferenza.  Si  usa  dire  «  progetto  di  convenzione  » 
l'atto  in  cui  si  racchiude  il  testo  redatto  dalla 
conferenza  in  una  forma  definitiva  e  presentato 
all'approvazione  dei  governi,  che  avovanr>  di  già 
inviato  alla  conferenza  medesima  i  proprii  dele- 
gati. E,  conseguentemente,  si  usa  dire  «  conven- 
I  zione  »  l'atto  racchiudente   l'accordo   già   munito 

!  della    ratifica   dei    ris[)ettivi   governi.    Laonde,    in 

I  base  al  connato  linguaggio  invalso   nell'uso,   pos- 

siamo considerare  come  di  già  stabilitasi  l'unione 
per  il  regolamento   internazionale  del   diritto  ere- 
ditario, in  quanto  che  il  protocollo  della  IV  confe- 
I  renza  dell'Aja,  redatto  il  7  giugno  1904,  conteneva 

il  «  idrogetto  di  convenzione  »;  ed  esso  è  stato  ac- 
cettato da  alcune  Potenze  (Germania,  Francia, 
Italia,  Paesi  Bassi,  Portogallo,  Romania,  Svezia  e 


e)  proi^etto  di  una  convenziono  concernente  Tinter- 
dizione  e  le  misnro  di  protezioni  analoghe. 

Vedi  i  testi  nella  nostra  <ipera:  Commentaire  théorigue 
et  pratiquv  des  eonreniìons  de  la  Haje  concernant  la  codi- 
fication  dn  droit  intvrnational  privé^  tome  premier,  ap- 
pendice. 

In  data  17  Inglio  1905  sono  state  sottoscritte  all'Aja 
le  relative  convenzioni,  da  parte  dei  seguenti  Stati: 
Germania,  Francia,  Italia,  Paesi  Bassi,  Portogallo,  Ro- 
mania, Svezia  e  Norvegia;  ed  i  suddetti  Stati  sono 
detti  così  i  firmatarii  della  convenzione.  Gli  altri  Stati 
che  mandarono  i  proprii  delegati  alla  IV  conferenza, 
mantengono  il  diritto  di  inviare  la  loro  adesione,  e  di- 
ventano aderenti. 
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Norvegia);  lo  quali  lo  liainio   sottoscritto  il  17  lu~ 
glio  1905. 

Si  spera  che  le  Potenze  che  non  vi  apposero  la 
loro  sottoscrizione,  ma  che  erano  staio  rappresen- 
tate alla  IV  conferenza,  vorranno  i\\  più  presto- 
lare  uso  del  loro  diritto  di  adesione.  1  governi 
delle  Potenze  ora  dovranno  espletare  tutte  le  prati- 
che perchè  le  convenzioni  siano  approvate  <lai  ri- 
spettivi [jarlamenti  in  baso  alla  propria  costitu- 
zione interna;  e  la  convenzione  del  17  luglio  1905 
entrerà  in  vigore. 

Le  unioni,  che  si  stabiliscono  per  la  codifica- 
zione del  diritto  internazionale  privato,  pure  es- 
sendo generali,  dal  punto  di  vista: 

a)  della  facoltà  lasciata  al  governo  dei  Paesi 
Bassi  dMnvitare  alle  conferenze  i  varii  Stati,  senza 
neppure  la  distinzione  di  grandi  potenze  e  di  Stati 
di  second'ordine  ; 

h)  e  della  facoltà  lasciata  ai  diversi  governi 
invitati  a  mandare  i  propri  delegati  a  ciascuna 
conferenza,  hanno  poi  un  carattere  di  specialità 
per  la  maniera  in  cui  le  dette  unioni  si  for- 
mano. 

E  per  vero,  gli  Stati,  anche  avendo  mandato  i 
proprii  delegati  alla  conferenza,  mantengono  la 
propria  libertà  di  azione  a  sottoscrivere  la  con- 
venzione, di  cui  venne  redatto  il  [)rotocollo  a  titolo 
di  progetto.  LMnvio  dei  delegati  non  vincola  gli 
Stati  rispettivamente  rappresentati  alla  conferenza. 
I  delegati  sottoscrivono  il  jjrotocollo  di  chiusura 
della  conferenza  ;  ma  non  per  questo  i  rispettivi 
Stati  diventano /rmor^ar//  di  una  convenzione  ;  in 
vece  tali  diventano  quando  i  governi  abbiano  dato 
ai  rispettivi  rappresentanti  loro  alFAja  il  mandato 
di  sottoscrivere  il  progetto  di  convenzione  come 
atto  ili  già  pienamente  accettato.  Gli  altri  Stati 
già  rappresentati  alla  conferenza,  ma  che  non  si 
affrettarono  ad  incaricare  i  loro  agenti   alPAja  di 
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sottoscrivere  Tatto,  possono  usare  del  loro  diritto 
di  mandare  all'Aja  la  propria  adesione  ;  e  yvfn}- 
dono  l'appellativo  di  Stati  aderenti. 

Ma,  gli  Stati,  che  o  non  furono  invitati  tì.  parte- 
cipare alla  conferenza,  o  che,  sebbene  iji vitati, 
non  mandarono  i  proprii  delegati,  non  ] tossono 
mandare  la  loro  adesione,  essi  restano  perfetta- 
mente estranei  a  quella  determinata  convGEizioiie 
redattasi  in  quella  conferenza  (1). 

CAPITOLO  I. 

IL   REGOLAMENTO    INTERNAZIONALB 

DELLE   SUCCESSIONI   LEGITTIME   E   TESTAMENTARIE 

PER   OPERA    DELLE   CONVENZIONI   DELL' AJA. 

SEZIONE   I.     . 
ESPOSIZIONE   STORICO-ANALITICA     DEI     D1VEK8I     PRO* 
GETTI,  CHE  SI  SONO  ELABORATI   SUL  REGOLAMENTO 
INTERNAZIONALE   DEL   DIRITTO   EREDITARIO     NELLK 
CONFERENZE   DELL*AJA. 

SOMMARIO. 

182.  TI  primitivo  progetto  di  programma  formai  In  tn  <h%[ 

governo  dei  Paesi  Bassi  (agosto  1893).  * 

183.  Testo  delle  disposizioni  redatte  dalla   cotitinifìEjioiic? 

del  governo  dei  Pjiesi  Bassi  e  sottoposta?  uWa  rnanio 
dei  delegati  alla  prima  conferenza  (setteiiiljrr  1!S£I3)» 

184.  Le  deliberaziimi   adottato    nella   prima    oinilLjyiu/a 

dell'Aja  (1893). 

185.  Le  deliberazioni  adottate  nella  seconda  confiTeuini 

dell'Aja  (1894).  I 


lì 


(l)  Il  governo  italiano  ba   partecipato  a  tutte  le  coti-  -. 

ferenze    dell'Aja,  ed  opportunamente   ba   scelta   i   suoi  f 

delegati    nella   categoria  dei  professori   universi tJirl    di  ^ 

diritto  internazionale  :  il  prof.  Pierantoni  per  le  primtj 
tre  conferenze  ed  il  yirof.    Buzzati  per  la  quarta  eoiife- 
reuza.  Il  regno   d' Italia   iìgura   tra   gli   Stati  finnniari 
delle  Convenzioni  stipulatesi. 
C(>NTUZZI  —  26. 


—  4m  - 

1K6.  Le   deliberazioni   adottate   nella   terza  conferenza 
dcll'Aja  (1900). 

187,  Il  contenuto  del  protocollo  della  terza  conferenza 

doirAja,  esposto  in  riassunto. 

188,  Orìgine  ed  obbietto  del  progetto  transazionale  della 

reale   commissione   neerlandese   a   riguardo  delle 
successioni  (1902). 

189,  Testo  del  progetto  transazionale  della  comniisii'ione 

neerlandese. 

182.  Il  governo  dei  Paesi  Bassi  proponendo  ai 
governi  stranieri  la  convocazione  di  una  confe- 
renza, presentò,  sotto  forma  di  «  progetto  di  un 
programma  »,  i  diversi  argomenti  sui  quali  si  sa- 
^e^^^ero  svolti  i  lavori  della  conferenza  medesima. 
E  ciù  sotto  forma  di  questionario.  A  riguardo  delle 
successioni,  i  quesiti  vennero  formulati  nella  ma- 
niera seguente: 

0  Le  successioni  —  dal  punto  di  vista  della  de- 
teiiii inazione  delle  persone  successibili  e  della 
estetisione  dei  diritti,  parimenti  clier  dal  punto  di 
vista  della  quota  disponibile  e  della  riserva,  come 
pure  sotto  l'aspetto  delle  forme  e  della  validità 
intrinseca  delle  disposizioni  di  ultima  volontà  — 
devono  essere  regolate  dalla  legge  personale  (legge 
nuzitjnale  o  legge  del  «lomicilio)  del  defunto? 

(t  O  bisogna  applicare  in  ciascuno  Stato,  ai  beni 
che  sono  siti  nel  suo  territorio,  il  diritto  di  succes- 
«tone  di  gente  nel  detto  Stato,  almeno  per  ciò  che 
conrerne  gl'immobili?»  (1). 

183.  La  commissione  del  governo  dei  Paesi  Bassi 
ijicaricata  di  redigere  la  proposizione  da  presen- 
tare allo  esame  della  conferenza,  redasse  un  arti- 
colo^ specie,  a  riguardo  delle  successioni;  e  fu 
proprio  l'art.  3  formulato  nella  maniera  seguente: 


(1)  yotV'MémorU'-Projef  <?'««  programme.  Actes  de  la  con- 
/érfncc  de  la  Haye,  1893. 


-  407  - 

«  Le  successioni  sono  regolate  secondo  la  legge 
personale  del  defunto.  La  sostanza  e  gli  effetti  dei 
testamenti  sono  retti  dalla  legge  personale  del  de- 
funto. 

«  L'applicazione  della  legge  personale  del  defunto 
o  del  disponente  ha  luogo,  quali  che  siano  la  na- 
tura dei  beni  ed  il  paese  in  cui  essi  si  trovano. 

«  Allorquando  una  successione  comijrende  beni 
che  per  la  legge  del  luogo  della  loro  situazione 
sono,  H  riguardo  dei  diritti  delle  successioni  e  dei 
testamenti,  sottoposte  a  regole  diverse  da  quelle 
della  legge  personale  del  defunto,  i  coeredi,  che 
per  l'applicazione  della  legge  del  luogo  della  si- 
tuazione di  detti  beni,  sarebbero  esclusi  dalla  ri- 
partizione di  detti  beni  o  vi  parteciperebbero  per 
un  valore  inferiore  a  quello  che  loro  spetterebbe 
secondo  la  legge  del  defunto,  preleveranno  sopra 
i  beni  ripartiti  secondo  l'ultima  legge,  un  valore 
eguale  a  quello  da  cui  essi  sarebbero  esclusi  per 
Tapplicazione  della  legge  del  luogo  della  situazione 
degli  altri  beni  »  (1). 

184.  Il  protocollo  della  prima  conferenza  dell' Aja 
(1893)  contiene  una  serie  di  deliberazioni  circa  le 
successioni  e  le  donazioni  mortis  causa. 

((  Art.  1.  Le  successioni  sone  sottoposte  alla  legge 
nazionale  del  de  cuius. 

«  Art.  2.  La  capacità  di  disporre  per  testamento 
o  per  donazione,  così  come  la  sostanza  e  gli 
effetti  dei  testamenti  e  delle  donazioni,  sono  retti 
dalla  legge  nazionale  del  disponente. 

«  Art.  3.  La  forma  dei  testamenti  e  delle  dona- 
zioni è  regolata  dalla  legge  del  luogo,  in  cui  essi 
sono  fatti. 

((  Nondimeno,  allorquando  la  legge  nazionale  del 


(1)  Avant-projet ;  disposiUons  générales  par  rapport  aux 
confiifs  de  droH  prive. 


-  408  - 

disponente  esige,  come  condizione  sostanziale,  che 
l'atto  abbia  o  la  forma  autentica  o  la  forma  olo- 
grafa, od  una  qualche  altra  forma  determinata  da 
questa  legge,  il  testamento  o  la  donazione  non  po- 
trà essere  fatto  in  un'altra  forma. 

«  Sono  validi,  nella  forma,  i  testamenti  degli  stra- 
nieri, se  essi  sono  stati   ricevuti,   conformemente 
alla  legge  nazionale  del  testatore,  per  opera  degli 
agenti  diplomatici  o  consolari  della  sua  nazione. 
j-  «  Art.  4.  I  trattati  regolano  la  maniera  con  cui  le 

I  autorità  dello  Stato,  sul  territorio  del  quale  la  suc- 

cessione si  è  aperta  e  gli  agenti  diplomatici  o  con- 
solari della  nazione  alla  quale  apparteneva  il  de 
cuius,  concorrono  ad  assicurare  la  conservazione 
dei  beni  ereditarii  ed  i  diritti  degli  eredi  così  come 
la  liquidazione  della  successione  ». 

185.  Nel  protocollo  della  seconda  conferenza  del- 
l'Aja,  si  racchiude  una  serie  di  deliberazioni  circa 
le  successioni  e  le  donazioni  morti's  causa, 

«  Art.  1.  Le  successioni  sono  sottomesse  alla 
legge  nazionale  del  de  cuius. 

((  Art.  2.  La  capacità  di  disporre  per  testamento 
o  per  donazione  a  causa  di  morte,  cos\  come  la 
sostanza  e  gli  effetti  di  questa  disposizione,  sono- 
retti  dalla  legge  nazionale  del  disponente. 

u  Art.  A,  I  tostamenti  e  le  donazioni  a  causa  di 
morte  sono,  per  ciò  che  concerne  la  forma,  ricono- 
sciuti validi  se  essi  si  uniformano  alle  disposizioni 
o  della  legge  nazionale  del  dis{)onento,  ovvero 
della  leggo  del  luogo  in  cui  essi  sono  fatti.  Nondi- 
meno, allorquando  la  legge  nazionale  del  dispo- 
nente esige  come  condizione  essenziale  che  Tatto 
abbia  la  forma  autentica  o  la  forma  olografa  o 
qualche  altra  forma  determinata  da  questa  legge, 
la  donazione  o  il  testanìonto  non  imtrà  farsi  in  una 
forma  diversa.  Sono  validi  nella  forma  i  testamenti 
degli  stranieri  so  essi  sono  stati  ricevuti  confor- 
memente alla  loro  legge   nazionale,    dagli  agenti 
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diplomatici  o  consolari  della  loro  nazione.  La  me- 
desima regola  si  applica  alle  donazioni  a  causa  di 
morte. 

«  Art.  4.  La  legge  nazionale  del  de  cuius  o  del 
disponente  è  quella  del  paese,  al  quale  egli  appar- 
teneva al  momento  del  suo  decesso.  Nondimeno  la 
capacità  del  disponente  è  sottomessa  altresì  alla 
legge  del  paese,  al  quale  egli  appartiene  al  mu- 
mento  in  cui  egli  dispone. 

«  Art.  5.  La  incapacità  di  disporre  a  favore  di 
certe  persone,  tanto  in  maniera  assoluta,  quanto 
oltre  certi  limiti,  è  retta  dalla  legge  nazionale  del 
disponente. 

«  Art.  6.  La  capacità  dei  successibili,  legatarii  o 
donatarii  è  retta  dalla  loro  legge  nazionale. 

«  Art.  7.  L'accettazione  con  beneficio  d'inventa- 
rio o  la  rinuncia  sono,  relativamente  alla  formaj 
rette  dalla  legge  del  paese  in  cui  si  è  aperta  la 
successione. 

«  Art.  8.  Gli  immobili  ereditarii  e  quelli  legati 
o  donati  sono  sottoposti  alla  legge  della  loro  si- 
tuazione per  quanto  concerne  le  formalità  e  le 
condizioni  di  pubblicità  che  questa  legge  esige  per 
il  loro  trasferimento,  la  costituzione  o  la  consoli- 
dazione dei  diritti  reali  di  fronte  ai  terzi. 

«  Art.  9.  Le  convenzioni  relative  alla  divisione 
sono  come  tali  sottomesse  alla  legge,  che  regola 
le  convenzioni.  Gli  atti  di  divisione  sono,  relativa- 
mente alla  forma,  sottomessi  alla  legge  del  luogo 
in  cui  essi  son  fatti  o  redatti,  e  ciò  senza  pregiu- 
dizio delle  condizioni  o  formalità  prescritte  al  l'i- 
guardo  degli  incapaci,  dalla  legge  nazionale  di 
questi  ultimi. 

«  Art.  10.  1  beni  ereditarii  non  passano  allo 
Stato  sul  territorio  del  quale  essi  si  trovano,  se 
non  quando  non  vi  sia  verun  avente  diritto,  con- 
formemente alla  legge  nazionale  del  de  cuius. 

«  Art.  n.  Nonostante  gli   articoli   precedenti,  ì 
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tribunali  di  un  paese  non  avranno  riguardo  alle 
leggi  straniere  nel  caso  in  cui  la  loro  applicazione 
dovesse  avere  per  risultato  di  portare  attentato  o 
al  diritto  pubblico  di  detto  paese,  o  alle  sue  leggi 
concernenti  le  sostituzioni  od  i  fedecom messi,  la  ca- 
pacità degli  stabilimenti  di  utilità  pubblica,  la  li- 
bertà e  l'eguaglianza  delle  persone,  la  libertà  delle 
trasmissioni  ereditarie,  Tindegnità  dei  successibili 
e  dei  legatarii,  l'unità  del  matrimonio,  i  diritti  dei 
figli  illegittimi. 

«  Art.  12.  Le  autorità  dello  Stato,  sul  territorio 
del  quale  la  successione  si  è  aperta,  e  gli  agenti 
<Hplomatici  o  consolari  della  nazione  alla  quale  il 
de  euius  apparteneva  concorrono  ad  assicurare  la 
conservazione  dei  beni  ereditarii  ». 

186.  Il  protocollo  della  terza  conferenza  del- 
l'Aja  (18  giugno  19Ò0)  contiene  una  serie  di  deli- 
berazioni circa  le  successioni  e  le  donazioni  morr 
tis  causa. 

«  Art.  1.  Le  successioni  sono  sottoposte  alla 
legge  nazionale  del  defunto,  quali  clie  siano  la  na- 
tura dei  beni  ed  il  luogo  in  cui  essi  si  trovano. 
La  validità  intrinseca  e  gli  effetti  delle  disposizioni 
testamentarie  o  tielle  rlonazioni  mortis  causa  sono 
retti  dalla  leggi  del  disponente. 

«  Art.  2.  I  testamenti  e  le  donazioni  mortis  causa 
sono  validi  per  ciò  che  concerne  la  forma,  se  essi 
sono  conformi  alle  prescrizioni  tanto  della  legge 
del  luogo  in  cui  essi  sono  fatti,  quanto  della  leggje 
del  paese  al  quale  apparteneva  il  disponente  ai 
momento  in  cui  egli  disponeva. 

«  Nondimeno,  allorquando,  por  le  donazioni  o  per 
testamenti  fatti  da  una  i)ersona  fuori  del  suo  paese, 
la  legge  nazionale  di  detta  persona  esige,  come 
condizione  sostanziale,  che  l'atto  abbia  una  forma 
determinata  dalla  suddetta  legge  nazionale,  il  te- 
stamento o  la  donazione  non  può  essere  fatta  in 
verun' altra  forma. 
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«  Sono  validi  nella  forma  i  testamenti  degli  stra- 
nieri se  essi  sono  ricevuti  con  Tom  ie[ii  ente  alla  loro 
legge  nazionale  dagli  agenti  diplamanri  o  conso- 
lari della  loro  nazione.  La  njeJesiiua  regola  si  ap- 
plica alle  donazioni  mortis  canna- 

«  Art.  8.  La  capacità  di  disporre  per  testamento 
o  per  donazione  mortis  causa  (}  retta  ila  Ila  legge 
nazionale  del  disponente. 

•<  Art.  4.  La  legge  nazionale  del  defunto  o  del 
disponente  è  quella  del  paese,  al  tjuale  egli  appar- 
teneva al  momento  del  suo  decesiso.  NoiulimerKJ 
la  capacità  "del  disponente  è  srjttopo^ia  anche  alla 
legge  del  paese,  al  quale  e^li  appcìitieJie  al  wmì- 
mento  in  cui  egli  dispone.  Tuttavìa,  se  il  dispai- 
nente  aveva  passata  l'età  fissata  dalla  legge  del 
paese  al  quale  egli  apparteneva  al  momento  della 
disposizione,  il  cangiamento  di  liazionalità  non 
gli  fa  perdere  questa  capacità  per  motivo  della 
età. 

<(  Art.  5.  La  capacità  dei  suctpssibilì,  ilei  lega- 
tarii  e  dei  donatari  è  retta  dalla  loro  legge  nazio- 
nale. 

«  Art.  6.  Gli  immobili  ereditarli  e  quelli  legati 
o  donati  sono  sottoposti  alla  legge  del  ]}aese  della 
loro  situazione,  per  ciò  che  concerne  le  lormalità 
e  le  condizioni  di  pubblicità  elio  questa  legge  esigo 
per  la  costituzione,  la  consolidaziinie,  il  trasferi- 
mento e  la  estinzione  dei  diritti  reali,  egualmente 
che  per  il  possesso  di  fronte  ai  terzi, 

«  Art.  7.  Non  ostante  gli  articoli  die  [treeedono, 
la  legge  nazionale  del  defunto  non  sarà  afiplicata, 
allorquando  essa  fosse  di  natura  tale  dà  jjortare 
attentato,  nel  paese  in  cui  ne  dovrebì/C  aver  luogo 
Tapplicazione,  cosi  alle  le^gì  imperative,  come 
alle  leggi  proibitive  consacj-antì  o  garanrenti  mi 
diritto  od  un  interesse  sociale,  dìelnaraie  da  una 
disposizione  espressa  applicabili  alle  successioni ^ 
alle  donazioni  mortis  causa  ed  ai  testamenti  degli 
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stranieri,  fi  egualmente  riservata  Fapplicazione 
dello  leggi  territoriali,  che  hanno  per  iscopo  d'im- 
peci ijv  la  divisione  delle  proprietà  rustiche.  Gli 
Stmi  contmoNti  s'impegnano  di  comunicarsi  le 
Ieg£ri  proiMrive  od  imperative,  a  riguardo  delle 
quali  essi  avrebbero  fatto  uso  della  facoltà  riser- 
vata lialPaliiiea  1  così  come  le  leggi  territoriali, 
di  cui  si  tratta  allo  alinea  2. 

a  Art.  H.  Senza  pregiudizio  delle  disposizioni 
fané  noi  limiti  fissati  dalla  legge  nazionale  del  de- 
lunio,  non  sarà  ammesso  alcun  prelevamento,  né 
alcuna  ineguaglianza  a  riguardo  dei  nazionali  de- 
gli Slati  oon traenti,  a  causa  della  nazionalità  dei 
?*iiccossibilì,  riei  lega  tarli  o  dei  donatarii  apparte- 
nenti a  ^iiipsti  Stati. 

".  Al  t.  9.  Le  autorità  dello  Stato,  sul  cui  territo- 
rio la  SMcc<^sione  si  è  aperta,  prenderanno  le  mi- 
sure ne<-o^^i}irie  per  assicurare  la  conservazione 
<lei  beni  ori^rlitarii,  tranne  che  si  sia  provveduto 
in  vii'ti'ì  Ai  convenzioni  speciali,  per  parte  degli 
agenti  diploir latici  o  consolari  della  nazione  alla 
quale  ai^parteneva  il  deftinto. 

e  Art.  10.  Gli  Stati  contraenti  conservano  la  loro 
libertà  di  rei^adare  ciò  che  concerne  la  separazione 
dei  prttriiiiortilj  l'accettazione  con  beneficio  d 'inven- 
ta rit.^  la  rinuncia  alla  responsabilità  degli  eredi 
di  fi'onte  ai  terzi. 

H  Art.  11.  1^  presente  convenzióne  non  si  ap- 
plica se  norj  nel  caso  in  cui  il  defunto,  al  mo- 
n^ento  del  suo  decesso,  apparteneva  ad  uno  degli 
Stati  con t nutriti. 

«  Ogni  Stuto  contraente  ha  la  facoltà  di  esclu- 
derò Tal"  pi  inazione  della  presente  convenzione  in 
ciò  che  cont^orne  le  successioni  dei  suoi  nazionali 
che,  al  tempo  del  loro  decesso,  avessero  il  loro 
domicilio  i!i  tmo  Stato  non  contraente  ». 

187.  IVr  comprendere  tutto  il  lavoro  espletato 
dalle  ti^e  i>nme  conferenze  dell' Aja,  giova  esporre 
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riassuntivamente    il  contenuto  ilei  protocollo  della 
conferenza  medesima: 

I.  La  legge  regolaiiice  ilei  la  validità  intrìnseca 
e  degli  effetti  delle  disi^nsizioni  lesiameniarie  o  ddUe 
donazioni  morli's  causa. 

II.  La  legge  regoktricc  della  forma  dei  testa- 
menti e  delle  donazioni  mort/s  caitìia 

III.  La  legge  regolatrice  dei  testamenti  e  delle 
donazioni  mortis  causa  nei  casi,  in  cui  il  diritto 
positivo  del  disponerjte  imponga  una  forma  deter- 
minata. 

IV.  La  formazione  dei  testamenti  e  delle  dona- 
zioni mortis  causa  dinanzi  agli  agenti  diplomatici 
o  consolari. 

V.  La  legge  regolatrice  della  capacità  di  disporre 
per  testamento  o  per  donazione  mortis  canna. 

VI.  Corrispondenza  Ira  la  legge  del  paeF^e  cui 
apparteneva  il  defunto  od  il  disponente  al  momento 
del  suo  decesso  e  la  legge  del  pae^e  al  quale  egli 
apparteneva  al  njomento  in  cui  disponeva, 

VII.  La  legge  regolatrice  della  capacità  dei  suc- 
cessibili, dei  legatari  e  dei  donatari. 

VIII.  Dei  rapporti  riservati  per  T imperio  della 
legge  territoriale  sul  regime  dei  beni  immobili. 

IX.  Dei  limiti  aira[jplicazione  della  legge  nazio- 
nale del  defunto  imposti  dairautoritft  territoriale 
delle  disposizioni  legislative  concernenti  diretta- 
mente !a  tutela  del  diritto  pubblico  e  dell* interesse 
sociale  di  ciascun  paese. 

X.  Dell'abolizione  del  diritto  di  prelevamento, 

XI.  Del  compito  delle  autorità  locali  e  degli 
agenti  diplomatici  o  consolari  circa  le  misure  ne- 
cessarie in  ciascun  paese  per  assicurare  la  con- 
servazione dei  beni  ereditari. 

XII.  Libertà  riserva tasi^  per  parte  di  ciascuno 
degli  Stati  contraenti,  dì  regolare  alcuni  peculiari 
rapporti  relativi  a  provvedimenti  da  prendersi  nella 
cerchia  del  proprio  territorio. 
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Xlll.  Rapporti  fra  gli  Stati  contraenti  e  gli  Stati 
rimasti  fuori  Torbita  dell'unione  stabilitasi  con  la 
convL^nzione  generale  dell'Aja. 

183,  11  progetto  elaborato  dalla  terza  conferenza 
tlell'Aja  sollevò  parecchie  obbiezioni  da  parte  di 
*  taluni  governi,  che  avevano  preso  parte  ai  lavori 

\  della  Conferenza  medesima.  Quindi  il  governo  del- 

l'Aja  propose  che  non  si  fosse  proceduto  alla  sot- 
»  tose  ri/ione  congiuntamente  con  quello  dei  tre  altri 

progetti  sopra  altre  materie  (rapporti  di  famiglia) 
elaborati  dalla  stessa  terza  conferenza  del  1900, 
ma  che  si  fosse  sottoposto  l'argomento  tutto  delle 
successioni  ad  un  esame  rinnovato  dalla  novella 
conferenza,  che  da  un  anno  all'altro  sarebbesi 
certamente  riunita,  e  ciò  all'obbietto  di  stabilire 
un  testo,  che  tutti  i  governi  avessero  potuto  ap- 
prtjvaitì.  Tale  proposta  venne  approvata;  e  conse- 
guentemente la  Reale  Commissione  Neerlandese  di 
dirittu  internazionale  privato  redasse  un  progetto 
traEisazionale.  E  su  questo  progetto  suddetto  i  sin- 
goli governi  elaborarono  le  loro  osservazioni. 

189.  Siccome  il  progetto  transazionale  redatto 
<IhIIn  Reale  Commissione  Neerlandese  era  ir  rias- 
ssurito  dei  progetti  elaborati  dalle  prime  conferenze 
e  servi  di  sostrato  pei  lavori  della  quarta  confe- 
renza, così  giova  rij)ortarne  il  testo. 

H  Art.  1.  Le  successioni  sono  sottoposte  alla 
ìf>gge  nazionale  del  de  cujus,  tanto  per  rap- 
porto all'ordine  di  succedere,  quanto  i>er  rap- 
porto alla  estensione  dei  diritti  successori,  quale 
che  sia  la  natura  dei  beni  e  quale  che  sia  il  paese 
in  cui  essi  si  trovano. 

fc  La  medesima  regola  si  apphca  alla  validità  in- 
ir infoca  ed  agli  effetti  delle  disposizioni  testamen- 
tarìej  parimenti  che  ai  limiti  del  diritto  di  dis- 
porre. 

<t  Art.  2  (vedi  art.  2  del  1900). 

t(  I  b'Stamenti  sono  validi,  quanto  alla  forma,  se 


? 
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essi  ottemperano  alle  prescrizioni,  o  della  legge 
del  luogo  in  cui  essi  sono  fatti,  o  della  legge  del 
paese  al  quale  apparteneva  il  de  cuj'us  al  momento 
in  cui  egli  disponeva. 

«  Nondimeno,  allorquando,  per  i  testamenti  fatti 
da  una  persona  fuori  del  paese  suo,  la  legge  na- 
zionale di  detta  persona  esige,  come  condizione 
sostanziale,  che  Tatto  abbia  una  forma  determi- 
nata da  questa  legge  nazionale,  il  testamento  non 
può  essere  fatto  in  una  forma  diversa.  * 

«  Sono  validi,  relativamente  alla  forma,  i  testa-  . 

menti  degli  stranieri,   se  essi   sono  stati   ricevuti  L 

conformemente  alla  loro  legge  nazionale,  da  parte  ^ 

degli  agenti  diplomatici  o  consolari  autorizzati  dallo 
Stato,  al  quale  i  detti  stranieri  appartenevano.  *  A 

((  Art.  3  (vedi  art.  3  del  1900).  i 

«  La  cai)acità  di  disporre  per  testamento  è  retta 
dalla  legge  nazionale  del  testatore. 

«  Art.  4  (vedi  art.  4  del  1900). 

«  La  legge  nazionale  del  disponente  o  del  testa 
tore  è  quella  del  paese,  al  quale  egli  apparteneva 
al  momento  del  suo  decesso. 

«  Nondimeno,  la  capacità  del  disponente  è  sotto-  t 

posta  alla  legge  del  paese,  al  quale  egli   apparte-  i 

neva  al  momento,  in  cui  egli  dispose. 

«  Tuttavia,  se  il  disponente  aveva  oltrepassato 
reta  della  capacità  fissata  dalla  legge  del  paese  al 
quale  egli  apparteneva  al  momento  in  cui  egli  dis- 
poneva, il  cangiamento  di  nazionalità  non  gli  fa 
perdere  quella  capacità  a  motivo  dell'età. 

«  Art.  5  (vedi  art.  G  del  1900). 

((  È  riservata  in  ciascuno  Stato  Tapplicazione  delle 
disposizioni  della  legge  nazionale  di  carattere  im- 
perativo o  proibitivo,  conservanti  o  garententi  un 
diritto  o  un  interesse  sociale  e  dichiarate  espres- 
samente applicabili  alle  successioni  ed  ai  testa- 
menti degli  stranieri.  È  parimenti  riservata  Tap- 
plicazione  delle  leggi  territoriali,    che   hanno   per 


-  416  - 

iscopo  d'impedire  lo  smembramento  delle  proprietà 
rustiche. 

(c  Gli  Stati  contraenti  s'impegnano  a  comunicarsi 
le  disposizioni  legislative,  a  riguardo  delle  quali 
essi  avessero  fatto  uso  della  facoltà  riservata  in 
base  ai  due  primi  alinea  del  presente  articolo. 

«  Art.  7.  A  riguardo  delle  successioni  aperte  in 
uno  degli  Stati  contraenti,  gli  stranieri  che  appar- 
tengono ad  uno  di  questi  Stati,  sono  intieramente 
assimilati  ai  regnicoli. 

«  Art.  8  (vedi  art.  9  del  1900). 

«  Le  autorità  dello  Stato,  nel  territorio  del  quale 
si  è  aperta  la  successione,  potranno  prendere  le 
misure  necessarie  per  assicurare  la  conservazione 
dei  beni  lasciati  dal  de  cujua,  tranne  che  si  sia 
provveduto,  in  virtù  di  convenzioni  speciali,  da 
parte  degli  agenti  diplomatici  o  consolari  autoriz- 
zati dallo  Stato,  al  quale  il  de  eujus  apparteneteva. 

«  Art.  9  (vedi  art.  10  del  1900). 

«  Gli  Stati  contraenti  conservano  la  loro  libertà  di 
regolare  ciò  che  concerne  la  separazione  dei  pa- 
trimoni, l'accettazione  con  beneficio  d'inventario, 
la  rinuncia  o  la  responsabilità  degli  eredi  di  fronte 
ai  terzi  ». 

SEZIONE  II. 

KSAME  CRITICO  DEGLI  ARTICOLI,  CHE  COMPONEVANO 
IL  PROGETTO  DEFINITIVO  DEL  PROGRAMMA  DELLA 
IV  CONFERENZA  DELL' AJA,  E  CONTRO-PROGETTO 
REDATTO  dall'autore  PRECEDENTEMENTE  ALLA 
CONVOCAZIONE   DELLA    IV   CONFERENZA   (1). 

SOMMARIO. 

190.  Osservazioni  sall'art.  1.  —  Legge  regolatrice  della 
successione  legittima  e  della  sostanza  degli  effetti 
delle  disposizioni  testamentarie. 


(1)  In  vista  della   IV   conferenza  di   diritto  interna- 


w 
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191.  Osservazioni   sull'art.   2.   Legge  regolatrice   della 

forma  dei  testamenti. 

192.  Osservazioni  sull'art.  3.  —  Legge  regolatrice  della 

capacità  di  disporre  per  testamento. 

193.  Osservazioni  sull'art.  4.  —  Cambiamento   di  citta- 

dinanza avvenuto  nel  testatore  fra  il  momento  in 
cui  fece  le   disposizioni   ed   il   momento  del   de- 


194.  Osservazioni  sull'art.  5.  —  Legge  regolatrice  della 

capacità  dei  successibili  o  dei  legatari. 

195.  Osservazioni  sull'art.  6.  —  Imperio  delle  leggi  lo- 

cali riguardanti  le  formalità  e  le  condizioni  di 
pubblicità  sugli  atti  di  trasferimento  dei  beni 
immobili. 

196.  Osservazioni  sull'art.  7.  —  Efficacia  delle  leggi  lo- 

cali imperative  o  proibitive  d'interesse  sociale 
obbligatorie  erga  omnes. 

197.  Osservazioni   sull'art.   8.   —   Condizione  giuridica 

della  straniero. 

198.  Osservazioni   sull'art.   9.    —  Assistenza    da   parte 

delle  autorità  locali  e  degli  agenti  diplomatici  e 
consolari. 

199.  Osservazioni  sull'art.  10.  —  Competenza  legislativa 

di  ciascuno  Stato  per  taluni  rapporti. 

200.  Osservazioni  sull'art.  11.  —  Rapporti  fra  Stati  fir- 

matari della  convenzione  e  Stati  fuori  dell'unione. 

201.  Osservazioni  sugli  art.  12-15.  —   Formalità    per  la 

entrata  in  vigore  della  convenzione  e  pel  periodo 


zionale  privato  che  doveva  riunirsi  all'Aja  nel  giu- 
gno 1904,  il  ministero  degli  affari  esteri  d'Italia  si  di- 
resse ai  professori  universitari  di  diritto  internazionale 
perchè  redigessero  i  loro  pareri  sui  progetti  di  pro- 
gramma della  conferenza  medesima.  L'autore  della  pre- 
sento opera,  stimò  conveniente  pubblicare  le  modeste 
opinioni  sue  in  un  volume  nel  marzo  1904,  credendo 
così  adempiere,  nei  limiti  delle  sue  forze,  un  grato  do- 
vere in  risposta  all'onorifico  invito.  Il  libro  porta  il 
titolo  seguente:  Le  conferenze  di  diritto  internazionale 
privato  alVAja,  Napoli,  Tipografia  del  Diritto  e  giuris' 
prudenza,  1904. 
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della  obbligatorietà  dell'impegno  assunto  dagli 
Stati  firmatari. 

202.  Proposta  di  una  modificazione  nel  titolo  dell'atto 
definitivo,  nel  senso  di  limitarne  il  coutennto  alle 
sole  successioni  legittime  o  testamentarie  ed  esclu- 
dendone le  donazioni  mortis  causa. 

303.  Proposta  relativa  alla  necessità  che  si  fosse  inse- 
rita nel  testo  del  Progetto  di  Convenzione  una 
proposizione  diretta  a  definire  la  condizione  giu- 
ridica dello  straniero  relativamente  alle  succes- 
sioni. 

204.  Proposta  diretta  a  faro  escludere  dal  testo  del  pro- 

getto di  convenzione  qualsiasi  disposizione  ri- 
guardante  le   cosiddette  incapacità    di  disporre. 

205.  Proposta  diretta  a  fare  inserire  nel  testo  del   pro- 

getto di  convenzione  una  disposizione  circa  la 
legge  regolatrice  della  successione  dello  Stato. 

206.  Proposta  diretta  e  fare  redigere   un  protocollo-ag- 

giunto por  il  regolamento  della  competenza  in 
materia  di  successione. 

207.  Proposta  diretta  a  fare  sì  che,  in  Italia,  fossero  state 

dal  governo  presentate  all'approvazione  del  par- 
lamento le  tre  convenzioni  dell' Aja  del  12  giu- 
gno 1902  e  le  convenzioni  ulteriori. 

208.  Contro-progetto  dì  convenziono   riguardante   il  di- 

ritto ereditario. 

190.  Attraverso  le  discussioni  svoltesi  nel  seno 
delle  tre  conferenze  dell' Aja,  si  è  gradatamente  sem- 
pre meglio  riconosciuto  il  carattere  della  unità  e 
della  indivisibilità  della  eredità,  per  quanto  con- 
cerne la  legge  unica  regolat»'ice  dei  molteplici  rap- 
porti che  vi  si  riferiscono  ed  indipendentemente 
dagli  elementi  che  lo  compongono. 

Le  deliberazioni  delle  conferenze  deirAja  sono 
state  uniformi  nello  accogliere  il  principio  concer- 
nente rimperio  della  legge  nazionale  del  de  curus; 
e,  di  fronte  al  regime  di  detta  legge,  la  successione 
è  considerata  come  un  nnicersum  jus. 

Nelle  delii)erazioni  della  prima  conferenza  vi  era 
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la  ffrmola  seguente:  «  Le  succesinni  sono  sotto* 
poste  alla  legge  nazionale  ;ld  de  f*ttìus  f,  lart.  Il- 

Nelle  deliberazioni  della  seconda  confcronza  si 
ripeteva  la  identica  formoli  :  «  Le  successimi i  ir?ono 
sottoposte  alla  legge  nazionale  del  dp  eft/ttfi  (arti- 
colo 1). 

Nelle  delil>e razioni  della  terza  coEiH^renza  la  fi  ir- 
mola  era  più  completa;  «  Le  successioni  sono  sot- 
toposte alia  legge  nazionale  del  rfe  cttitta,  quali  che 
siano  la  natura  dei  beni  ed  il  luogo  in  cui  essi  si 
trovano  »  (art.  1  in  pr.). 

Nel  progetto  transazionalc  f Iella  reale  commis- 
sione neerlandese  havvi  la  formola  segu(.inte:  «  Le 
successioni  sono  sottoposte  alla  legge  nazionale  del 
de  cuàis,  tanto  per  rapporto  M' ordine  di  succe- 
dere, quanto  per  rapporto  alla  esteusinue  dei  diriiti 
successorii,  quale  che  sia  la  natura  dei  beni  e  quale 
che  sia  il  paese,  in  cui  essi  sì  trovano  »  (art,  1). 

Da  tutte  le  locuzioni  adoperate  si  deduce: 
L°  Che  la  locuzione  jàù  completa  *^  quella 
racchiusa  nel  progetto  di  progranuiia  della  com- 
missione neerlandese,  e  questa  merita  tli  essere 
mantenuta  nel  progetto  da  redigersi  dalla  IV  con- 
ferenza dell'Aja; 

2.°  Che  è  stato,  su  questo  punto  fon<lamentale, 
seguito  il  sistema  legislativo  indiano  {disposizioni 
preliminari,  art.  7  ed  art.  ì>,  alinea  2J\}. 

Ma  di  fronte  alle  locuzioni  adoperate  nei  Pro- 
getti redattisi  alFAja,  noi  [preferiamo  sempre  la 
locuzione  seguente: 

«  Le  successioni  legittime  e  testamentarie,  sia 
quanto  all'ordine  di  succnleje.  sfa  èìrca  la  misura 
dei  diritti  successori  e  la  intrinseca  validità  delle 
disposizioni,  sono  regolate  dalla  legge  nazionale 
della  persona  della  cui  eredità  si  tratta,  di  qua- 
lunque natura  siano  i  beni  ed  in  tjualunque  paese 
si  trovino. 

«  La  sostanza  e  gli  ell'ettì  delle  disposizioni  di 
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ultima  volontà  si  reputano  regolati  dalla  legge  na- 
zionale dei  disponenti  ». 
La  locuzione  quindi  contempla: 

1."  la  legge  regolatrice  dell'ordine  di  succe- 
dere ; 

2."  la  legge  regolatrice  della  misura  dei  diritti 
successori  ; 

3.*  la  legge  regolatrice  della  validità  intrinseca 
delle  disposizioni  testamentarie,  della  sostanza  e 
degli  effetti  delle  disposizioni  medesime; 

4.^  la  legge  regolatrice  della  sostanza  e  degli 
effetti  delle  donazioni  mortis  causa,  E  queste  ma- 
terie sono  tutte  rette  da  una  sola  legge,  che  è  pre- 
cisamente la  legge  nazionale  del  de  cuìus  (1). 
191.  L'art.  2  consta  di  tre  parti: 

1.®  La  parte  prima  stabilisce  la  regola  locus 
regit  acium  a  riguardo  della  forma  dei  testamenti 
e  delle  donazioni  mortis  causa,  con  la  facoltà  nel 
disponente  di  seguire  la  sua  legge  nazionale. 

Noi  proponiamo  che,  in  voce  della  parola  forma, 
si  inserisca  nel  testo  della  convenzione  la  locuzione 
seguente:  le  forme  estrinseche,  affinchè  la  ietterà 
risponda  allo  spirito  della  regola  sancita.  E  per 
vero  il  concetto,  cui  s'inspira  la  parte  prima  del- 
l'art. 2,  è  che,  nella  economia  del  regime  da  sta- 
bilirsi nei  rapporti  fra  gli  Stati  contraenti,  rimanga 
riserbata  alle  sole  forme  estrinseche  l'autorità 
della  legge  del  luogo,  in  cui  si  confeziona  un  atto 
di  ultima  volontà. 

E  ciò  si  deduce  dalla  seconda  parte  dell'art.  1, 
dove  è  sancita  la  regola  consacrante  l'autorità 
della  legge  nazionale  per  ciò,  che  concerne  la  va- 
lidità intrinseca  e  gli  effetti  dei  testamenti  e  delle 
donazioni  mortis  causa. 
In  breve,  noi   proponiamo  che,  nel    testo  della 


(1)  Contuzzi,  Cod.  civ.,  voi.  II,  pag.  520  e  618. 
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prima  parte  deirart.  2  della  convenzione,  si  ado- 
peri la  locuzione  adottasi  in  Italia  nella  rela- 
zione dell'art.  9  delle  disposizioni  preliminari  del 
codice  civile,  e  che  è  la  seguente  :  «  le  forme 
estrinseche  degli  atti  tra  viri  e  di  ultima  colorita 
sono  determinate  dalla  leijge  del  luogo  in  cui  sono 
fatti  ». 

Così  redatta  la  convenzione,  verrebbero  ad  eli- 
minarsi le  molte  controversie,  che  si  sono  sempre 
agitate  nella  scuola  e  nel  foro  circa  il  significato 
della  parola /orma  di  fronte  all'autorità  della  legge 
del  luogo. 

Ma,  con  la  locuzione  che  noi  prò  poniamo, /òrme 
estrinseche  nessuna  controversia  potrebbe  più  sor- 
gere; ed  in  vece  rimarrebbero  fermate  le  seguenti 
tre  regole  informatrici  di  tutta  la  economia  del 
sistema: 

a)  A  riguardo  delle  forme  dei  testamenti  e  delle 
donazioni  mortis  causa,  deve  imperare  la  regola 
locus  regit  actum; 

b)  L'impero  della  regola  locus  regit  actum  deve 
intendersi  limitatamente  alle  formalità  legali,  la  cui 
osservanza  è  necessaria  perchè  il  testamento  e 
l'atto  di  donazione  ricevano  uiìa  legale  esistenza; 
e  ciò  perchè  esse  soltanto  sono  le  forme  estrin- 
seche; 

e)  l'impero  della  regola /oc^ò-  regit  actum  non 
concerne  le  cosi  dette  forme  abilitanti,  perché  le 
forme  abilitanti  sono  soggette  alla  legge  personale 
del  disponente  e  del  donante,  concernendo  esse  la 
capacità  e  le  condizioni  che  esercitano  influenza 
suU'esplicamento  della  volontà. 

La  stessa  parte  prima  dell'art.  2  riserva  al  dis- 
ponente la.  facoltà  di  servirsi  della  sua  legge  na- 
zionale; ma  la  locuzione  che  si  adopera  nel  testo 
non  è  molto  chiara.  In  vece  noi  proponiamo  una 
locuzione  più  esplicitamente  redatta  ed  in  quesi 
sensi:  «  è  riservata  al  disponente  la  facoltà  di  at- 

CONTUZZI  —  27. 
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tenersi  alla  sua  legge  nazionale  »;  e  ciò  a  simi- 
glianza  della  locuzione  che  si  adopera  nel  citato 
art.  9  del  cod.  it.  :  È  però  in  facoltà  dei  dispo- 
nenti di  seguire  le  forme  della  loro  legge  nazio- 
nale. 

II.  La  seconda  parte  dell'art.  2  può,  anzi  deve 
mantenersi  nella  sua  integrità,  imperocché  in  essa 
si  stabilisce,  come  obbligatoria,  l'autorità  della 
iegge  nazionale  del  disponente  ó  del  donante,  quante 
volte  la  detta  legge  impone  puramente  e  sempli- 
cemente che  l'atto  sia  confezionato  nella  forma 
autentica;  e  tanto  maggiormente  quando  la  detta 
legge  prescrive  il  divieto  della  forma  privata  pei 
nazionali  all'estero.  Così  per  esempio,  nel  caso 
della  legge  italiana,  per  la  donazione  (cod.  civ., 
art.  105G)  ;  come,  per  esempio  nel  caso  della  legge 
neerlandese  pei  testamenti  degli  olandesi  all'estero 
(cod.  civ.,  art.  092).  Sapientemente  nell'art.  2  del 
progetto  di  Convenzione  si  trova  riconosciuto  e 
sancito  il  principio,  che,  nei  casi  di  sopra  indicati 
e  nelle  previste  ipotesi,  devesi  applicare  puramente 
e  semplicemente  la  legge  nazionale;  le  analoghe 
disposizioni  della  legge  nazionale  nelle  cennate 
ipotesi  i-accliiudono  norme  di  diritto  necessario, 
alle  quali  i  privati  non  possono  sottrarsi,  quale  die 
sia  il  paese  straniero,  in  cui  si  trovano. 

III.  La  parte  terza  dell'art.  2  dcre  mantenersi 
nel  testo  del  progetto  nella  sua  integrità,  impe- 
roccliè  nell'analoga  disposizione  trovasi  sancita 
una  norma  generalmente  accettata  negli  usi,  nelle 
leggi  e  nei  trattati  particolari,  a  riguardo  della 
istituzione  dei  consolati  e  della  diplomazia.  K  ge- 
neralmente riconosciuta  ai  nazionali,  in  paese 
estero,  la  facoltà  di  fare  ricevere  gli  atti  notarili 
(e  specificatamente  gli  atti  di  ultima  volontà)  dagli 
agenti  diplomatici  e  dai  consoli;  ed  in  tali  ipotesi 
si  applica  la  legge  nazionale,  pure  per  le  forme 
estrinseche. 
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192.  È  necessario  che  si  mantenga  nella  sua 
integrità  la  disposizione  dell'art.  3,  in  cui  si  san- 
cisce che  la  ca[)acità  di  disporre  per  testamento 
o  per  donazione  a  causa  di  movu^  ili^ve  essere 
retta  dalla  legge  nazionale  del  disponente  ^k  Nella 
economia  del  sistema  adottato,  è  senipi'G  meglio 
che  venga  esplicitamente  stabilito  (|uello  che  é  il 
caposaldo  di  tutto  il  retjolamento  htternasionah 
del  diritto  successorio,  vale  a  dire  Tautorità  della 
legge  nazionale. 

E,  trattandosi  della  capacità  del  di^iponcnie,  ra- 
gione vuole  che  si  invochi  l'autoriLà  della  legge 
nazionale  sua.  Insistiamo  sul  manteiiimenlii  di 
questi)  articolo,  imperocché  a  priìna  vista  esso 
potrebbe  sembrare  se  non  inutile,  alnieno  super- 
fluo  dopo  che  nell'art.  1.^  si  è  adoperata  La  for- 
mola  generica  «  la  validità  intrinsf^t-n  delle  di* 
sposizioni  testamentarie  e  delle  donazioni  rnortis 
causa;  e  certamente  nelle  condizioni^  intrÌEjseche 
è  compresa  la  capacità  ».  Nelle  di&]?L)siziorn  pre- 
liminari del  codice  civile  italiano  unn  vi  è  alcuna 
disposizione  speciale  a  riguardo  della   capacità  di 

disporre;  ma  vi  6  una  disposizione  di   urdÌLic  f/e-  m 

nerale  nell'art.  G,  in    cui    puramente^   e   seni  [il  ice- 

mente  si  proclama  che  «  la  capaciti^  è  retta  dalla  j 

legge    nazionale  ».    Ma,   siccome   la   cùiivc[izione 
delFAja  in  esame   si    riferisce   soltanto   al   dìriLto 

successorio,  cosi  è  necessario  che  sì  elimini   i]uar  i 

lunque  motivo  di  controversie;  e  quustu  vaneggio 

si  consegue  facendosi  mantenere   nella   sua   in  te-  * 

grità  la  formola  inserita  nel  citato  an.  ^  ^^1). 

193.  Riteniamo  che  si  debba  manteuere  l'art.  4 
nella  sua  integrità.  E,  per  la  chiaja  ÌnlelligL*n/a 
del  contenuto  di  detto  articolo,  rileviamo  gli  ar- 
gomenti in  esso  raccolti. 


(1)  Contnzzi,  Cod.  ch\,  v.  II,  p.  444. 
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I.  Si  determina  molto  opportunamente  che  bi- 
sogna tenere  in  vista  il  momento  del  decesso  per 
determinare  la  legge  nazionale  del  de  cuj'us  o  del 
disiiponente;  e  ciò  pel  motivo  che  la  successione  si 
apre  al  momento  della  morte. 

II.  Ancora  più  richiesta  era  la  seconda  parte 
<le[rart.  4  per  il  caso,  troppo  frequente  nella  pra- 
tica, per  cui  una  persona  possa  trovarsi  di  non 
essere  stata  capace  in  entrambi  i  momenti,  cioè 
nel  momento  in  cui  disponeva,  e  nel  momento  in 
cui  decedeva.  Quindi,  con  la  seconda  parte  del- 
l'art.  2,  si  sono  eliminati  tutti  i  dubbi  in  proposito. 

Secondo  lo  spirito  informatore  delle  disposizioni 
I-acchiuse  nella  parte  seconda  delFart.  2,  coordi- 
nale assieme,  si  deduce  che,  per  il  testamento,  è 
condizione  di  validità  il  fatto,  che  il  disponente 
avesse  dovuto  tenere  la  capacità  in  entrambi  i 
ninmenti,  cioè  in  quello,  in  cui  disponeva,  ed  in 
quello  in  cui  moriva;  non  potrebbe  ritenersi  va- 
lido il  testamento  se  il  defunto  non  avesse  tenuto 
la  capacità  in  uno  dei  due  momenti  suddetti'. 

Specificatamente  poi  riconosciamo  la  bontà  della 
regola  racchiusa  nella  parte  terza  dell'art.  4,  in 
eui  si  viene  a  sancire  che  il  cambiamento  di  cit- 
lailinanza  importa  il  rispetto  di  certe  posizioni  ac- 
quistate in  ispecie  a  riguardo  della  capacità  al 
rompimento  degli  atti  giuridici.  La  persona,  che 
nfd)ia  raggiunta  l'età  sufficiente  a  farla  considerare 
capace  di  disporre  del  suo  patrimonio  conforme- 
mente alla  sua  legge  nazionale,  conserva  la  detta 
(;ai>acità  malgrado  che  si  naturalizzi  in  un  paese 
estero,  in  cui  il  conseguimento  di  detta  capacità 
è  Hssato  ad  una  età  più  alta.  È  questo  un  quesito 
che,"  mentre  sembra  di  cos\  facile  soluzione,  pure 
si  è  prestato  come  materia  a  vive  dispute  per 
] sarte  dei  giuristi,  che  hanno  esaminato  gli  effetti 
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del  cangiamento  di  cittadinanza  sullo  stato  e  sulla 
capacità  delle  persone  (1). 

Nel  codice  germanico  (legge  d* introduzione  del 
codice  civile,  art.  7)  si  adottò  una  regola  diretta 
a  troncare  i  conflitti  in  proposito;  ed  alla  mede- 
sima regola  si  è  sapientemente  attenuto  il  progetto 
del  programma  della  IV  conferenza  dell' Aja. 

194.  Approviamo  che  venga  mantenuto  Tart.  5, 

imperocché  vi  si  stabilisce   una  norma  diretta  a  ! 

prevenire  molti  dubbi.  Aprendosi  una  successione,  ) 

può  verificarsi  il  caso  in  cui  i  successibili,  i  lega- 
tari ed  i  donatari  mortis  causa  abbiano   una  cit-  à 
tadinanza  diversa  dalla  cittadinanza  del  de  cuius;  \ 
può  verificarsi  pure  la  ipotesi,  in  cui  i  successibili 

i  legatari  ed  i  donatari  mortis  causa  siano  citta-  I 

dini  di  Stati  diversi.  Or  bene,  dovendosi   determi-  _  1^ 

nare  la  capacità  di  ciascuno  dei  successibili,  dei 
legatari  o  dei  donatari,  è  bene  che  si  trovi  deter- 
minata la  legge  regolatrice.  Ragionevolmente  poi, 
dal  punto  di  vista  del  merito  della  tesi,  si  è  sta- 
bilito nel  progetto  che  la  legge  regolatrice,  in 
siffatte  contingenze,  è  la  legge  nazionale  di  cia- 
scuna persona. 

195.  Per  la  migliore  tutela  dell'assetto  della  pro- 
prietà immobiliare,  ogni  Stato  s'induce  a  prescri- 
vere un  ordinamento  suo  proprio:  sono  disposi- 
zioni particolari,  riguardanti  le  formalità  e  le 
condizioni  di  pubblicità  che  ogni  Stato  stabilisce 
per  la  costituzione,  il  consolidamento,  il  trasferi- 
mento e  la  estinzione  dei  diritti  reali;  sono  dispo- 
sizioni stabilite  per  assicurare  il  possesso  di  fronte 
ai  terzi.  Or  bene,  per  queste  materie,  non  si  po- 
trebbe applicare  la  legge  del  de  cuius  perchè  non 
si  tratta  di  regolare  la  successione,  come  univer- 
sum jus;  non  si  può  applicare  la  legge  del  luogo 


I 

I 

m 

I 


(1)  Vedi  Contazzi,  Il  cod,  civ,,  v.  I,  p.  371. 
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della  formazione  del  testamento,  perchè  non  si 
tratta  di  forme  estrinseche  degli  atti;  ma  si  può 
soltanto  e  si  deve  applicare  la  lex  rei  sitae  (1). 
Laonde  approviamo  il  criterio,  al  quale  s'informa 
la  disposizione  dell'art.  6  del  pror/etto. 

196.  È  necessario  che,  riconoscendosi  la  efifica- 
cia  estraterritoriale  : 

a)  della  logge  nazionale  del  de  cuius; 

b)  della  legge  nazionale  dei  successibili,  dei 
legatari  e  dei  donatari,  si  riconosca,  nell'appli- 
cazione, all'autorità  di  dette  leggi  un  limite  di 
fronte  alle  prescrizioni  legislative  locali  concer- 
nenti direttamente  la  tutela  del  diritto  pubblico  e 
dell'interesse  sociale. 

Fra  i  diversi  istituti  giuridici,  quello  in  cui  me- 
<  glio  si  rivela  la  necessità  della  riserva  del  rispetto 

delle  leggi  territoriali  di  fronte  all'autorità  delle 
leggi  straniere,  è  certamente  l'istituto  delle  suc- 
cessioni. 

Egli  è  noto  che  l'istituto  delle  successioni  si 
coordina  all'istituto  della  condizione  civile  delle 
persone,  allo  Slato  ed  alla  capacità  loro  ed  ai  rap- 
porti di  famigHa. 

Il  domicilio  e  la  cittadinanza  spiegano  la  loro 
influenza  sopra  i  criteri,  ai  quali  si  informa  il  re- 
golamento delle  successioni.  Ed  inoltre  lo  assetto 
della  proprietà  fondiaria  in  ciascun  paese  ed  il 
sistema  della  libera  circolazione  dei  beni  e  le  stesse 
istituzioni  di  diritto  pubblico  contribuiscono  ad 
imprimere  una  impronta  caratteristica  al  regime 
delle  successioni  nei  vari  tempi  e  nei  paesi  diversi. 
Il  diritto  successorio,  benché  disciplinato  nelle  fonti 
del  diritto  privato,  si  coordina,  a  preferenza  di 
qualsiasi  altro  istituto  giuridico,  all'ordinamento 
politico-economico  di  ciascun  paese,  appunto  per- 


ei) Vedi  Contuzzi,  Il  ood.  ct«.,  v.  II,  p.  536  e 
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che,  nelle  manifestazioni  sue,  il  diritto  successoria 
compie  un^alta  funzione  sociale  intimamente  con- 
nessa all'ordinamento  ed  al  regime  della  proprietà. 
II  diritto  successorio  si  riconduce: 

a)  al  diritto  di  proprietà; 

b)  al  diritto  di  famiglia; 

e)  alle  ragioni  della  economia  pubblica. 

Nel  diritto  successorio  si  presuppone  pure  l'or- 
ganismo della  famiglia.  Ma,  siccome  gli  organi 
svariati  della  convivenza  sociale  —  individui,  fa- 
miglie —  si  fondano  e  si  coordinano  a  tutto  l'or- 
ganismo politico  di  un  paese,  che  mette  capo 
all'ordinamento  delie  pubbliche  istituzioni,  cosi  an- 
che lo  Stato  rappresenta  un  elemento,  che  spiega 
la  influenza  sua  nel  regolamento  del  diritto  eredi- 
tario. 

Sono  tre  quindi  i  fattori,  che  costituiscono  i  ca- 
pisaldi del  regolamento  delle  successioni: 
a)  il  diritto  di  proprietà; 
6)  il  diritto  di  famiglia: 
e)  il  regime  economico-politico  di  ciascun  paese. 

Ed  in  tutti  i  periodi  storici,  in  tutti  i  paesi,  in 
cui  il  regime  delle  successioni  ha  funzionato  come 
istituto  giuridico  dotato  di  organismo  suo  proprio, 
i  tre  elementi  si  sono  sempre  trovati  in  concor- 
renza; ciascuno  rivendicando  per  sé  la  parte  di 
influenza,  che  rispettivamente  pretende  spiegarvi. 

Se  non  che  non  sempre  la  giusta  armonia  fra 
questi  tre  elementi  si  mantiene,  l'uno  pretende 
acquistare  il  sopravvento  sugli  altri  in  mezzo  alle 
contingenze  storiche,  attraverso  le  quali  si  svol- 
gono; in  alcune  epoche  e  presso  alcuni  popoli  si 
rivela  preponderante  l'elemento  individuale;  altre 
volte  infine,  si  manifesta  assorbente  l'elemento  so- 
ciale. Or  bene,  l'azione  dei  tre  cennati  fattori,  sui 
quali  si  erge  l'edificio  del  diritto  ereditario  nell'inte- 
resse di  ciascun  paese,  si  riflette  nel  regolamento 
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delle  successioni  dal  punto  di  vista  dei  rapporti 
internazionali. 

Per  il  cennato  motivo,  giova  che  venga  mante- 
nuta, nel  progetto  di  trattato  definitivo  da  redi- 
gersi, la  disposizione  dell'art.  3  delle  delil)erazioni 
della  terza  conferenza  dell'Aja;  ad  esso  corrisponde 
l'art.  6  del  progetto  transazionale  della  commis- 
sione neerlandese. 

Noi  proponiamo  che  gli  Stati  contraenti,  dovendo 
comunicarsi  le  leggi  proibitive  od  imperative,  a 
riguardo  delle  quali  avessero  fatto  uso  della  fa- 
coltà riservata  dall'alinea  1  e  le  leggi  territoriali 
indicate  nell'alinea  2,  s' impegnino  altresì  a  co- 
municarsi i  codici  civili  e  le  leggi  speciali  concer- 
nenti le  successioni,  i  testamenti  e  le  donazioni; 
ed  inoltre  si  comunichino  le  sentenze  delle  Corti 
supreme  riguardanti  rai)plicazione  delle  leggi  im- 
perative o  proibitive  contemplate  nell'alinea  1  e 
le  leggi  territoriali  contemplate  nell'alinea  2  del- 
l'art. 7. 

197.  L'art.  8  segna  un  grande  progresso  nella 
storia  della  condizione  giuridica  dello  straniero, 
almeno  per  quanto  concerne  il  diritto  successorio. 
Si  riconosce  l'abolizione  del  diritto  di  prelevamento 
o  di  detrazione. 

Come  notizia,  basta  ricordare  che  in  Italia,  con 
l'ar.  3  del  codice  civ.,  erano  scomparse  tutte  le 
vestigia  delle  restrizioni  del  godimento  del  diritto 
successorio  a  riguardo  degli  stranieri.  Ma  per  al- 
cuni altri  paesi,  esistono  tuttavia  restrizioni  di  va- 
rio genere  ;  prima  fra  tutte  è  questa,  che  va  sotto 
la  formola  di  k  diritto  di  prelenamento  o  di  detra- 
zione »  (1). 

Giova  fare  una  osservazione  circa  la  redazione 


(1)  Vedi  per  lo  sviluppo  della  tesi,   Contnzzi,   Il  tod, 
civilej  voi.  II,  pag.  460  o  seg. 
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deirart.  8.  Ci  sembra  clie  il  progetto  non  consacri 
puramente  e  semplicemente  Tabolizione  della  di- 
sparità di  trattamento  tra  nazionali  e  stranieri,  e 
che  in  vece  lasci  il  sostrato  per  molti  dubbi.  Infatti, 
la  formola  ci  sembra  che  si  presti  ad  ingenerare 
i  dubbii;  ed  è  la  locuzione  seguente:  «  Senza  pre- 
giudizio delle  disposizioni  fatte  nei  limiti  fissati 
dalla  legge  nazionale  del  defunto  ».  Ci  sembra  pre- 
feribile la  locuzione  racchiusa  neirart.  7  del  pro- 
getto transazionale  della  commissione  neerlandese: 
«  A  riguardo  delle  successioni  aperte  in  uno  degli 
Stati  contraenti,  gli  stranieri  che  sono  sudditi  di 
uno  di  questi  Stati,  sono  intieramente  assimilati  ai 
regnicoli  ». 

198.  Argomento  di  supremo  rilievo  è  quello  con- 
templato nella  disposizione  dell'art.  8  dei  progetto: 
la  coordinazione  delle  incombenze  delle  autorità 
locali  con  le  incombenze  degli  agenti  diplomatici  o 
consolari  in  materia  di  assistenza  da  prestare  in 
caso  di  apertura  di  successione.  Nel  progetto  non 
si  scende  ad  un  regolamento  in  merito  (Iella  tesi; 
ma  si  enuncia  soltanto  il  criterio  di  massima,  che 
cioè  l'assistenza  compete  alle  autorità  locali  ed 
alle  autorità  diplomatiche  e  consolari;  e  si  addi- 
tano i  trattati  particolari  esistenti  tra  i  singoli 
Stati  per  le  regole  da  osservarsi.  Noi  compren- 
diamo che,  in  un  primo  tentativo  di  codificazione 
delle  regole  di  diritto  internazionale  privato  sopra 
le  successioni,  non  si  poteva  scendere  a  dettagli, 
che  concernono  da  vicino  il  complesso  delle  così 
dette , /a n^iom  amministrative  degli  agenti  diplo- 
matici e  consolari.  Nel  progetto,  il  compito  dei 
rispettivi  redattori,  restringe  vasi  alla  determina- 
zione delle  regole  idonee  a  risolvere  i  conflitti  di 
leggi  sopra  le  successioni;  tutto  il  resto  occorreva 
lasciarlo  da  parte;  ma  in  avvenire  gli  Stati  do- 
vranno comprendere  la  necessità  di  stabilire  certe 
regole  fondamentali  uniformi  circa  i  rapporti  fra 
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le  autorità  locali  e  le  autorità  diplomatiche  e  con- 
solari sull'assistenza  da  prestare  agli  stranieri  ; 
ed  allora  si  prenderanno  le  mosse  dalla  disposi- 
zione generica  racchiusa  nell'art.  9  del  progetto. 

Attualmente,  un  diritto  uniforme  su  questo  argo- 
mento lo  possiamo  soltanto  dedurre  dalla  s»^rie  dei 
trattati  particolari  esistenti  (1). 

199.  Il  progetto y  che  riconosce  una  grande  lati- 
tudine di  applicazione  alla  legge  nazionale  del  de 
cujusy  ragionevolmente  riconosce  i  limiti  dell'ap- 
plicazione di  detta  legge  nazionale  di  fronte  ad 
una  moltiplicità  di  rapporti,  pei  quali  è  richiesta 
l'applicazione  della  legge  del  luogo.  Se  non  che  il 
progetto,  per  questa  seconda  parte  non  discende 
ad  una  enunciazione  dettagliata,  ma  si  restringe 
soltanto  ad  indicare  i  criteri  fondamentali.  E  ciò  si 
deduce  dalla  redazione  dell'art.  10,  con  cui  è  sta- 
bilito che  gli  Stati  contraenti  conservano  la  loro 
libertà  di  regolare  ciò  che  concerne  la  separazione 
dei  patrimonii,  l'accettazione  con  beneficio  d'in- 
ventario, la  rinunzia  e  la  responsabilità  degli  eredi 
di  fronte  ai  terzi. 

Noi  apprezziamo  il  motivo,  per  cui  i  delegati, 
compilando  il  progetto,  abbiano  adottato  una  lo- 
cuzione di  ordine  generico;  ma  avremmo  prefe- 
rito che  si  fossero  sancite  alcune  regole  più  det- 
tagliate, trattandosi  di  un  istituto  di  ordine  com- 
plesso, in  cui  il  medesimo  rapporto  giuridico, 
considerato  da  un  aspetto,  deve  cadere  sotto  l'im- 
perio della  legge  nazionale,  e,  considerato  da  un 
altro  aspetto,  deve  cadere  sotto  l'imperio  della 
legge  del  luogo. 

I.  //  trasferimento  del  possesso  del  patrimonio 
ereditario. 

Si  deve  applicare  la  legge  nazionale  del  de  cu/us 


(1)  Vedi  Coutazzi,  op.  cit.,  voi.  II,  pag.  240. 
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per  regolare  il  trasferimento  del  patrimonio  ere- 
ditario, tanto  nel  caso  della  successione  legittima, 
quanto  nel  caso  della  successione  testamentaria. 
E  più  specificatamente  si  deve  applicare  la  legge 
nazionale,  quando  si  tratta  di  determinare  : 

a)  il  possessore  della  eredità; 

6)  le  condizioni  necessarie  perchè  il  possessore 
sia  erede  apparente; 

e)  quale  possessore  è  di  buona  e  quale  di  mala 
fede  ; 

d)  quali  sono  i  diritti  e  quali  gli  obbligli  in- 
combenti al  possessore. 

Resta  riserbato  allo  imperio  della  lex  rei  sìtae: 

a)  tutto  ciò,  che  concerne  i  modi  della  presa 
effettiva  di  possesso  dei  cespiti  ereditarli  esistenti 
in  un  dato  paese; 

b)  tutto  ciò,  che  concerne  qualsiasi  diritto  so- 
pra ciascuno  dei  cespiti  ereditarli  come  diritto 
reale,  garentito  con  le  azioni  reali; 

e)  tutto  ciò,  che  concerne  l'acquisto  dei  singoli 
cespiti,  che  compongono  la  eredità  nei  molteplici 
e  svariati  elementi  suoi. 

II.  La  comunione  e  la  divisione. 

La  comunione  tra  i  coeredi  relativamente  al  suo 
carattere  di  permanenza  o  di  provvisorietà  è  de- 
terminata dalla  legge  del  paese,  in  cui  sono  siti 
i  beni.  Di  fronte  alla  varia  maniera  di  fare  la  di- 
visione, o  in  via  giudiziaria  od  in  vìa  amichevole, 
deve  invocarsi  la  legge  nazionale  della  persona, 
la  cui  incapacità  occorre  tutelare  quando  trattasi 
di  decidei-e  se  debba  procedersi  alla  divisione  giu- 
diziale : 

a)  assodatosi  die  si  possa  prescegliere  Tuna 
via  o  Taltra  e  che  convenga  nella  specie  preferire 
la  via  amichevole,  bisognerà  osservare  quelle  mo- 
dalità che  trovansi  prescritte  nella  legge  del  paese, 
in  cui  si  trovano  siti  i  beni  (specialmente  gl'im- 
mobili);  la  lex  rei  siiae; 


-   432  -- 

b)  assodatosi  che  (o  per  obbligo  derivante  dalla 
legge  o  per  accordo  delle  parti)  debbasi  nella  specie 
procedere  alla  divisione  giudiziaria,  si  deve  ricer- 
care la  legge  regolatrice  delle  forme  dei  giudizii; 
lex  fori; 

e)  le  formalità  estinseclie  della  divisione,  de- 
vono essere  regolate  dalla  legge  del  paese,  in  cui 
l'atto  si  forma  locus  rer/lt  actum; 

d)  il  carattere  della  divisione  è  determinato 
dalla  legge  del  luogo,  in  cui  sono  siti  i  beni  {ìex 
rei  sltae)\  se  la  divisione  debba  qualificarsi  come 
attributiva  di  proprietà,  ovvero  come  dichiarativa 
di  diritti. 

Ili.  Imputazione  e  collazione. 

La  legge  nazionale  del  de  cujus  regola  i  rapporti 
inerenti  alla  imputazione.  La  legge  nazionale  del 
disponente,  regola  la  imputazione  quando  trattasi 
di  determinare  la  facoltà  incombente  a  chi  confe- 
risce di  presentare  la  cosa  in  natura,  ovvero  di 
imputarne  il  valore  alla  propria  porzione.  Ma  in 
vece  si  applica  la  lex  rei  sitae  a  riguardo  degli 
immobili  già  alienati  od  ipotecati  da  parte  del  do- 
natario. 

La  legge  nazionale  del  de  cujus  regola  le  pre- 
scrizioni concernenti  : 

a)  le  persone  obbligate  alla  collazione; 

b)  le  pereone,  che  hanno  il  diritto  di  esigere  la 
collazione  ; 

e)  le  cose  soggette  alla  collazione; 
d)  le  cose  esenti  dalla  collazione. 

200.  I.  Primieramente  rileviamo  con  vivo  com- 
piacimento che  il  progetto  in  diversi  punti  con- 
templa gli  effetti  del  mutamento  di  cittadinanza  a 
riguardo  del  diritto  successorio;  così  per  esempio 
nell'art.  4;  e  sotto  un  altro  aspetto  nell'art.  11 
presentemente  in  esame.  Questa  preoccupazione 
dei  delegati  che  hanno  compilato  il  progetto  si 
spiega  benissimo.  Nei  tempi  odierni,  è  un  fatto,  i 
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cambiamenti  di  cittadinanza  avvengono  di  fre^ 
quente  per  lo  sviluppo  rapido  delle  relazioni  fra  ì 
popoli  anche  più  lontani.  Inoltre  si  è  riconosi^iuto, 
dove  più  dove  meno  ampiamente,  clie  la  far^oltà 
di  cambiare  cittadinanza  deve  andare  consiilertìia 
come  lo  esplicamento  della  libertà  civile  delT indi- 
viduo nella  società  internazionale  e  deve  essere 
rispettata  come  un  diritto  internazionale  deirnomo. 
Ed  è  per  questo  che  si  avvertrmo  grinconverueuii 
che  derivano  dalla  mancanza  di  trattoti  fjeru^nìli 
diretti  a  disciplinare,  nei  suni  dettagli,  rUtiluto 
della  cittadinanza;  ed  è  per  questo  che  noi  dob- 
biamo approvare  ogni  passo  che  si  faccia  stilla 
via  dell'accordo  fra  un  certo  numero  di  Siati  ]>ep 
istabilire,  almeno  pei  singoli  argomenti,  un  certo 
criterio  di  uniformità  in  tutto  ciò  che  concerne  i 
rapporti  fra  la  cittadinanza  etl  i  divei'si  istituti  di 
dritto  privato  (1). 

Di  fronte  alle  facilitazioid,  che  nei  tempi  odierni 
accompagnano  il  frequente  mutiì mento  di  cittadi- 
nanza degl'indi vidui,  è  giusto  che  gli  Stati  firma- 
tarii  della  convenzione  stabiliscano,  come  critei-jo, 
che  i  benefici  della  convenzione  medesima  cadono 
a  riguardo  di  quegli  individui,  che  al  momento 
del  loro  decesso  appartenevano  ad  uno  dei  sud* 
detti  Stati  contraenti. 

II.  Rilevante  è  la  seconda  parte  dell'art.  11^  in 
cui  si  contempla  la  ipotesi,  che  T individuo  appar- 
tenente ad  uno  degli  Stati  coniraentì  avesse  il  suo 
domicìlio  in  uno  Stato  non  contraente  al  momento^ 
in  cui  avvenne  il  suo  decesso.  In  tale  ipotesi  ogni 
Stato  mantiene  la  facoltà  di  escludere  dai  l^eiieflct 
della  convenzione,  per  ciò  che  concerne  le  succes- 


(1)  Contuzzi,  La  cittadinanza;  Studi  di  legUta^ione 
comparata  e  di  diritto  intemazionale  uel  Digesto  italiano^ 
Torino. 
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sioni,  un  individuo  che  si  trovi  nella  cennala  con- 
dizione. 

201.  Gli  art.  12-15  racchiudono  disposizioni  r/e- 
nerali  riguardanti  l'applicazione  della  convenzione. 
Laonde  possiamo  richiamare  le  osservazioni,  che 
abbiamo  fatte  precedentemente  a  riguardo  del  me- 
todo da  tenersi  per  tutte  le  convenzioni  di  diritto 
intern>>iionale  privato: 

a)  facilitazioni,  perchè  possano  aderire  gli  Stati 
non  rappresentati  alla  conferenza; 

b)  stipulazione  della  convenzione  a  tempo  in- 
definito; 

e)  sollecitudine  maggiore  per  la  messa  in  ese- 
cuzione della  convenzione,  a  misura  che  gli  Stati 
mandino  le  ratifiche; 

d)  inserzione  della  clausola  compromissoria; 

e)  riserva  per  l'approvazione  del  trattato  da 
parte  degli  organi  del  potere  legislativo  in  cia- 
scuno Stato,  ai  sensi  della  rispettiva  costituzione. 

202.  Prima  della  convocazione  della  IV  confe- 
renza, redigendo  alcune  osservazioni  sul  progetto 
di  programma  per  la  possibile  introduzione  di  al- 
cune innovazioni  nel  testo  definitivo,  noi  sugge- 
rimmo che  la  convenzione  si  limitasse  al  solo 
obbietto  delle  successioni  legittime  e  testamentarie, 
senza  che  si  toccasse  l'argomento  delle  donazioni 
e  neanche  delle  donazioni  mortis  causa.  Natural- 
mente nel  nostro  suggerimento  era  implicito  il 
concetto,  che  in  un  atto  separato  sarebbe  stato  più 
opportuno  disciplinare  l'istituto  delle  donazioni. 
Riportiamo  senz'altro  le  osservazioni  dettate  in 
quella  circostanza: 

«  Noi  proponiamo  la  formola  seguente:  Conven- 
zione di  diritto  internazionale  privato  riguardante 
le  successioni.  Questa  formola  così  enunciata  do- 
vrebbe essere  inserita  come  intestazione  dell'a^^o 
da  stipularsi  ;  e  proponiamo  che  si  sopprima  la 
formola  conflitti  di  legge,  imperocché  è  una  locu- 
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zione  non  rispondente  alla  terminologia  propria  di 
un  trattato. 

«  Circa  l'argomento,  che  forma  il  contenuto 
della  convenzione,  noi  rileviamo  che  non  è  molto 
felice  la  locuzione  adoperata  nel  progetto  testa- 
menti  e  donazioni  a  causa  di  morte.  Noi,  in  vece 
proj)oniamo  una  locuzione  più  larga  atti  di  ultima 
volontà',  perchè  in  questa  locuzione  si  compren- 
dono i  testamenti,  i  codicilli,  le  donazioni  a  causa 
di  nìoite  ed  i  patti  successoria  Una  convenzione 
generale,  in  cui  s'impegnano  tanti  Stati,  deve 
contenere  quelle  locuzioni,  che  meglio  servono  a 
racchiudere  le  diverse  categorie  di  atti,  che  si 
trovano  nelle  varie  legislazioni  degli  Stati  con- 
traenti. 

«  Conseguentemente,  noi  proponiamo  che,  negli 
articoli  della  convenzione,  si  sopprima  la  formola 
testamenti  e  donazioni  a  causa  di  morte  e  si  so- 
stituisca la  locuzione  seguente  atti  di  ultima  vo- 
lontà ». 

203.  In  vista  della  convocazione  della  IV  confe- 
renza, noi  suggerimmo  essere  necessario  che  si 
definisse  preliminarmente  la  condizione  giuridica 
dello  JL'traniero,  relativamente  alrneno  per  le  suc- 
cessioni. 

Giova  riportare  le  osservazioni  da  noi  redatte 
in  quella  ricorrenza:  «  Necessita  che  in  una  con- 
venzione generale  sul  regolamento  del  diritto  suc- 
cessorio venga  definita  la  condizione  civile  dello 
straniero,  relativamente  alle  successioni,  ai  testa- 
menti ed  alle  donazioni  mortis  causa.  Proposta 
complementare  pel  progetto  della  IV  conferenza 
dell' Aja  ». 

Dalle  notizie  che  si  possono  attingere  dalle  fonti 
del  diritto,  si  deduce  che  non  ancora  trovasi  bene 
definita,  né  determinata  la  condizione  civile  dello 
straniero,  specificatamente  a  riguardo  dei  rapporti 
ereditari!. 
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Attraverso  le  dichiarazioni  introdottesi  nei  codici 
e  nei  trattati  circa  la  condizione  civile  dello  stra 
niero  nei  diversi  paesi,  si  osserva  la  tendenza  co- 
stante a  sancire  come  base  del  diritto  positivo  il 
riconoscimento  dei  diritti  civili  in  genere  ed  in 
ispecie  il  riconoscimento  del  diritto  derivante  tlalle 
successioni.  Ma,  resta  tuttavia  molto  da  fare  per- 
chè davvero,  per  lo  straniero,  si  possa  dire  assi- 
curata la  protezione  giuridica  insieme  all'assi- 
stenza giudiziaria,  nell'orbita  del  diritto  ereditario. 
Si  rinviene  ancora,  nelle  leggi  e  nei  trattali,  dove 
più  e  dove  meno  accentuata,  la  traccia  del  con- 
cetto che  informava  pur  troppo  gli  antichi  sistemi; 
che,  cioè,  il  diritto  successorio  (comecché  coordi- 
nato al  diritto  di  possedere  e  di  trasmettere  beni 
mobili  e  beni  immobili)  debba  essere  considerato 
come  una  concessione  da  parte  della  sovranità 
territoriale.  Si  suppone  ancora  essere  nell'orbita 
delle  attribuzioni  della  sovranità  territoriale  la  fa- 
coltà di  subordinare*  il  riconoscimento  del  diritto 
successorio,  per  lo  straniero,  se  non  alla  condi- 
zione della  naturalizzazione,  almeno  alle  condizioni 
del  domicilio  o  della  residenza.  Si  ritiene  da  ultimo 
che  il  riconoscimento  del  diritto  successorio  da 
parte  della  sovranità  territoriale  lo  sì  possa  subor- 
dinare al  vincolo  della  reciprocità  diplomatica  o 
della  reciprocità  legislativa. 

A  tutte  le  cennate  vestigia  degli  antichi  sistemi, 
che  pur  troppo  ancora  si  rinvengono  nelle  leggi  e 
nei  trattati,  si  aggiunga  la  incertezza,  che  predo- 
mina nel  campo  dalla  procedura;  non  ancora  lo 
straniero  può  dirsi  sicuro  di  trovare  dinanzi  al 
potere  giudiziario  la  guarentigia  dei  diritti  procla- 
mati nei  codici,  imperocché  esiste  ancora  una  certa 
ripugnanza,  dove  più  e  dove  meno  accentuata,  ad 
ammettere  la  giurisdizione  dei  tribunali  locali  sugli 
stranieri  nelle  materie,  che  mettono  capo  al  diritto 
ereditario.   E,  circa  l'assistenza  che  gli  stranieri 
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ricevono  dai  consoli  della  proìtria  nazione,  non 
sono  esattamente  definiti  i  rappurti  iVii  le  autorità 
consolari  e  le  autorità  giudiziarie  territoriali.  A 
completare  le  riforme  introdottesi  nel  secolo  XIX, 
occorre  che  i  diversi  Stati,  ciie  vivono  nell'orbita 
di  una  coltura  giuridica  comune,  t'ormando  la 
unione  internazionale  per  il  regolmaento  del  di-- 
ritto  suceessoriOf  stabiliscano  che  la  per^sonaìità 
giuridica  dello  straniero  debba  essere  riconosciuta 
pei  rapporti  inerenti  alle  success^ìoni  (come  nel- 
1  orbita  del  diritto  privato  in  genere)  puramente  e 
semplicemente,  cioè  senza  lo  cùridizioni  della  cit- 
tadinanza, del  domicilio  o  della  residenza:  senza 
i  legami  della  reciprocità  diplomatica  o  lef^isla- 
tiva;  e  che  nello  esperimento  delle  azioni  ere- 
ditarie il  magistrato  non  si  dineghi  a  rendere  \ 
gmstizia  agli  stranieri,  così  come  non  si  dirjega  ai  ^ 
compito  di  rendere  giustizia  ai  nazionali.                                                                    « 

La  terza  conferenza  dell' Aja  per  la  codificazione  | 

del   diritto   internazionale   privalo  ha   redatta^   in  I 

data  18  giugno  1900,  il  progetto   concerueLite  «  i  ♦ 

conflitti  dì  leggi  relativamente  alle  successioni,  ai 
testamenti  ed  alle  donazioni  mortis  vausa  'j. 

Se  non  che  manca  una  dichiarazione  di  massima 
circa  la  condizione  dello  straniero  a  riguartlo  del 
diritto  ereditario.  Egli  è  vero  die  dal  Ljoiuijlesso 
delle  disposizioni  potrebbe  dcdursi  die  nello  spiril*> 
del  progetto  medesimo  si  trovi  presupposta  l'am- 
missione dello  straniero  al  godiiiieJUo  del  diritto  I 
ereditario,  come  il  nazionale. 

Ma,  in  materia  di  ordine  così  delicato  e  trat- 
tandosi di  una  regola  fondamentale,  sarebbe  mc^ 
glio  che  vi  si  includesse  una  clii.hiarazione  esplicita^ 
presso  a  poco  redatta  nei  termini  se^njenii: 

«  In  ciascuno  degli  Stati  de  IT  unione,  lo  straniero 
appartenente  ad  uno  di  delti  yiaii  t  ammesso  sul 
territorio  degli  altri  al  godimetJtu  dei  diritti  con* 
cernenti  le  successioni  riconosciuti  pei  nazionali  ^^- 

CONTUZZI  —  28.  J 
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Giova  rilevare  che  a  questo  concetto  è  informato 
il  principio  racchiuso  nelPart.  7  del  progetto  tran- 
sazionale della  commissione  neerlandese. 

Quindi,  proponiamo  una  formola  nei  seguenti 
termini  : 

«  In  ciascuno  degli  Stati  contraenti  lo  straniero 
appartenente  ad  un  qualsiasi  altro  Stato  contraeote 
è  ammesso  al  godimento  del  diritto  successorio 
riconosciuto  pei  nazionali. 

«  Lo  straniero  è  ammesso  pure  al  diritto  di 
I  adire  i  tribunali   per  le  quistioni  ereditarie  sorte 

non  solo  nei  rapporti  con  i  nazionali,  ma  anche 
nei  rapporti  con  altri  stranieri  ». 

Una  proposta  di  questo  genere  dovrebbe  essere 
presentata  nella  conferenza  dai  delegati  del  go- 
verno italiano;  e  ciò  pel  motivo  che  la  legislazione 
italiana  garantisce  agli  stranieri  in  genere  il  go- 
dimento dei  diritti  civili  (e  quindi  anclìe  del  diritto 
successorio)  e  garantisce  altresì  la  facoltà  di  adire 
i  tribunali  italiani;  il  tutto  in  base  all'art.  3  del 
codice  civile  ed  agli  art.  105-107  del  codice  di 
procedura  civile.  Ma,  per  contrario  in  parecchi 
Stati  esteri  non  vi  si  rattrovano  le  analoghe  gua- 
rentigie per  gl'italiani  se  non  in  base  ai  trattati. 
Laonde,  è  necessario,  nei  rapporti  tra  tutti  gli 
Stati  àeW  Unione,  che  si  stabiliscano  norme  iden- 
tiche. 

204.  Redigendo  alcune  osservazioni  sul  progetto 
di  programma  sul  quale  era  chiamata  a  discutere 
la  IV  conferenza,  facemmo  intravedere  la  necessità 
che  si  fosse  tralasciata  qualsiasi  disposizione  ri- 
guardante le  cosiddette  incapacità  di  disporre.  Le 
nostre  osservazioni  erano  compendiate  nel  modo 
seguente  : 

«  Della  necessità  che  si  tralasci  qualsiasi  dispo- 
sizione riguardante  le  così  dette  incapacità  di  dis- 
porre ». 

Nel  testo  elaborato  dalla  seconda  conferenza  del- 
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TAja  era  vi  una  proposizione  riguardante  la  le^ge 
regolatrice  della  incapacità  di  disporre.  Questa 
proposizione  trovasi  pure  nel  progetto  presentato 
allo  esame  delia  III  conferenza.  Ed  alTuoi^o,  eravi 
la  fornìola  seguente: 

«  La  incapacità  di  disporre  a  favore  th  eerte 
persone  tanto  in  nnaniera  assoluta,  quanto  oltre 
certi  limiti,  è  retta  dalla  legge  nazionale  del  dis- 
ponente »  (art.  5).  Or  bene,  nel  testo  redatto  nella 
ìli  conferenza  non  esiste  veruna  di^iKKizìone  al 
riguardo;  e  neanche  nel  progetto  della  (gommisi- 
alone  neerlandese.  Noi  approviamo  cl»c  &iasì  can- 
cellata la  disposizione  riguardante  siffatto  argo- 
mento, imperocché  era  per  sé  stessa  superfìua.  Le 
cosi  dette  incapacità  di  disporre  si  comprendono 
nella  formola  generica  «  sostanza  e<l  e^Tetti  degli 
atti  di  ultima  volontà  ».  E  siccome  vi  é  una  dis- 
posizione che  eplicitamente  indica  quale  sìa  e  debba 
essere  la  legge  regolatrice  della  sostanza  e  degli 
effetti  degli  atti  di  ultima  volontà^  così  è  meglio 
che  non  vi  sia  altra  disposizione  separai».  é 

La  quale  omissione  è  opportuna  anclie  ;jerchè  ^ 

non  si  sancisca  in    una  convenzione  quel  Terrore  ■ 

scientìfico^  per  il  quale  si  opina  che  le  questioni  ^ 

relative  alle  incapacità  di  disporre  siano  ipiistioni  ' 

di  capacità  d-el  disponente;  tutto  al  jjìu  sono  quì- 
stioni  di  incapacità  dei  successibili,  dei  donatarii 
e  dei  legatarii;  ed  all'uopo  vi  è  pure  una  dispo- 
sizione apposita  che  vi  provvede.  * 

Abbiamo  creduto  opportuni  questi  rilievi,  ]>er  il 
caso  che  i  giuristi,  fuori  la  IV  conferenza,  (xt  i  de- 
legati nel  seno  della  IV  conferenza  vo^'Iiano  sug- 
gerire che  si  riproduca  la  primitiva  disposizinrie 
inclusa  nel  testo  delle  deliberazioni  della  seconda 
conferenza. 

205.  Sarebbe  rimasto  certamente  un  vuoto  nel 
progetto  di  trattato  sulla  convenzione  del  diritto 
ereditario,  se  non  si  fosse   contemplala   la  ipotesi 
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di  una  successione  devoluta  allo  Stato.  Ed  all'uopo, 
noi  suggerimmo  che  si  fosse  inserita  una  disposi- 
zione circa  la  legge  regolatrice  della  successione 
dello  Stato. 

Esponemmo  i  nostri  motivi  nella  maniera  se- 
guente : 

«  Necessità,  che  venga  inserita  una  disposizione 
circa  la  legge  regolatrice  della  successione  dello 
Stato  ». 

Nel  progetto,  che  sarà  presentato  alla  discus- 
sione nella  IV  conferenza  dell' Aja,  esiste  una  la- 
cuna, in  quanto  che  manca  una  disposizione  con- 
cernente la  legge  regolatrice  della  successione  dello 
Stato. 

Giova  rilevare  che  nel  testo  approvato  dalla  II 
conferenza  dell 'Aja  eravi  una  disposizione  al  ri- 
guardo, redatta  nella  maniera  seguente:  «  I  beni 
ereditarii  non  passano  allo  Stato  sul  territorio  del 
quale  essi  si  trovano,  se  non  quando  non  vi  sia 
verun  avente  diritto  conformemente  alla  legge  na- 
zionale del  de  cuius  »  (art.  10).  Ma,  la  cennata 
disposizione  venne  soppressa  nel  testo  della  delibe- 
razione della  III  conferenza.  Quanto  a  noi,  riteniamo: 
1.**  È  necessaria  una  disposizione  relativamente 
alla  leg^e  regolatrice  della  successione  dello  Stato; 
2.^  È  necessario  che,  nel  merito,  si  consideri 
il  dirirtu  dello  Stato  come  un  diritto  ereditario, 

206.  Tra  i  quesiti  rimasti  insoluti  attraverso  le 
discussioni  delle  prime  tre  conferenze  dell' Aja,  vi 
era  quello  della  competenza;  argomento  che  non 
poteva  trascurarsi  senza  che  si  fosse  creato  un 
ostacolo  all'applicazione  dello  stesso  regolamento 
del  diritto  successorio. 

Quindi,  ci  facemmo  a  rilevare  la  necessità  che  nel 
testo  venisse  inserita  una  disposizione  riguardante 
il  diritto  ererlitario.  Ed  all'uopo,  ragionammo  nella 
maniera  seguente: 
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«  Della  necessità  di  una  disposizione  [■iguardanle 
il  regolamento  della  competenza  »* 

Nel  progetto  di  programma  della  IV  conferenza 
manca  una  disposizione  riguardante  la  competenza 
dei  tribunali  locali  a  conoscere  delle  quìstioni  ere- 
ditarie. 

Nel  silenzio,  si  può  dedurre  die  nel  concetto  dei 
redattori  del  programma  si  debha  intendere  im- 
plicitamente racchiusa  la  competenza  dei  tribunali 
locali  a  conoscere  delle  quistioni  eredittu-ìe  nello 
interesse  degli  stranieri.  E  per  vero^  nello  stesso 
progetto  si  proclama  in  termini  n tolto  ajnpii  l'ap- 
plicabilità della  legge  nazionale  (o  del  de  cuias  o 
dei  successibili,  legatarii  e  donatari]).  Or  l>ene,  tale 

applicazione  non  potrebbe  fai^i   a   riguardo  i Ielle  a 

persone  appartenenti  ad  uno  degli  Stali  dell' un  ione 
se  non  dal  giudice  di  un  altro  Stato  t!on traente. 
Se  per  poco  si  potesse  concepire  la  incompetenza 

del  giudice  di  uno   qualunque  degli   Stati  dell'u-  | 

nione  a  decidere  intorno  a  quistioni  ereditarie  ri-  ' 

guardanti  gli  stranieri,  rapplicazione,  da  parte  sua, 
delle  leggi  nazionali  delle  suildette  ]>ers^ine  non 
potrebbe  avvenire. 

Or  bene,  malgrado  la  evidenz*ì  delle  deduzioni 
enunciate,  noi  proponiamo  die  venga  inferita  una 
disposizione  speciale;  e  ciò  j^ercbò  non  si  produ- 
cano equivoci  nella  pratica. 

207.  Conformemente  alle  del  il  aerazioni  della  terza 
conferenza  dell'Aja,  sono  stale  stipulate  tre  con* 
venzioni  in  data  12  gennaio  1902;  quali  convenzioni 
saranno  applicate  dopo  trasc<">rso  il  periodo  delle 
formalità  relative  allo  scambio  delle  ratifiche.  Se 
non  che,  per  conto  del  governo  italiano,  noi  espri- 
miamo il  voto  che  esse  vengano  presentate,  per 
ranaloga  approvazione,  agli  organi  del  potere  le- 
gislativo. Convenzioni  di  tanta  importanza^  come 
quelle  che  racchiudono  il  regolamento  internazio- 
nale dei  rapporti  di  famiglia  (quali  sono  precisa- 
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mente  le  citate  convenzioni  del  12  giugno  1902) 
non  devono  essere  applicate  in  uno  Stato  retto  sul 
tegime  parlamentare,  senza  che  il  Parlamento  le 
abbia  approvate. 

1  rapporti  tra  il  governo  e  le  Camere  nelle  qui- 
stioni  internazionali,  si  trovano  indicati  nelFart.  5 
dello  Statuto;  vi  è  disposto  che  «occorre  l'appro- 
vazione del  Parlamento  solo  pei  trattati,  che  im- 
portassero un  onere  alle  finanze  o  variazioni  di 
territorio  dello  Stato  »;  sicché  gli  altri  trattati  pro- 
ducono il  loro  effetto  senza  mestieri  di  una  espli- 
cita approvazione  del  Parlamento,  bastando  appena 
che  il  governo  ne  dia  comunicazione  alle  Camere, 

I  nell'esercizio  del  suo  potere  discrezionale. 

^^  Niente  è  disposto  a  riguardo  dei  trattati  concer- 

nenti le  materie  legislative,  cioè  riguardanti  la 
condizione  giuridica  delle  persone  ed  i  loro  rapporti 
giurisdizionali  ;  sicché,  in  base  alla  citata  disposi- 
zione statutaria,  per  quest'ultima  serie  di  trattati, 
la  esecuzione  viene  data  costituzionalmente  per 
semplice  regio  decreto,  e  l'effetto  si  produce  al  di 
fuori  di  qualunque  cooperazione  da  parte  delle 
Camere. 

Questa  conseguenza  che  direttamente  deriva  dal 
testo  dell'art.  6  dello  Statuto,  non  risponde  allo 
spirito  delle  istituzioni  rappresentative,  secondo  cui 
deve  entrare  nell'orbita  dell'attività  del  potere  le- 
gislativo qualunque  provvedimento  dello  Stato,  che 
davvero  concerne  le  cos\  dette  ma^er/e  legislative, 
A  mettere  in  armonia  la  disposizione  testuale 
dell'art.  5  dello  Statuto  con  lo  spirito  delle  istitu- 
zioni rappresentative,  intervenne  la  sapienza  degli 
uomini  di  Stato,  nel  «  periodo  della  nostra  vita 
costituzionale,  ai  tempi  del  Parlamento  Subal- 
pino ».  Allora  il  ministro  Cavour  iniziò  le  buone 
tradizioni.  Così  nel  1852  venne  sottoposta  all'ap- 
provazione delle  Camere  la  «  Convenzione  per  la 
tutela  della  proprietà  artistica  e  letteraria  con  la 
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Francia  ».  In  seguito  si  adattarono  criterii  diffe- 
renti ;  per  sistema,  le  Convenzioni  su  materie  legis- 
lative entravano  in  esecuzione  senza  mestieri  di 
una  legge. 

Questo  sistema  ha  avuto  qualche  parziale  inter- 
ruzione ;  COSI,  intervenne  una  legge  per  l'accordo 
internazionale  relativo  alla  «  riforma  giudiziaria 
in  Egitto  »  nel  1875;  .si  fece  una  legge  anche  ii 
proposito  della  sospensione  della  giurisdizione  con- 
solare nella  Tunisia,  per  la  esecuzione  dell'analoga 
convenzione  con  la  Francia  del  1884.  Ma  per  Iti 
convenzione  dell' Aja  del  29  luglio  1899  (detta  cori- 
venzione  della  Pace),  non  si  era  sentita  la  neces- 
sità di  ((  una  legge  di  approvazione  »  ;  anzi,  sino 
ai  14  dicembre  1901  non  si  era  data  comunica- 
zione alle  Camere  nemmeno  dei  protocolli  della 
conferenza.  Si  deve  al  Senato  un  risveglio  per  il 
ritorno  alle  buone  tradizioni  costituzionali  su  que- 
sto tema,  come  si  rileva  dalle  diverse  interpellanze 
presentate  nell'assemblea  (1). 

Lo  ripetiamo:  la  bontà  del  sistema  delle  buone 
trattazioni  costituzionali  ripristinate,  ci  conforta 
nel  pensiero,  che  verranno  dal  potere  esecutivo 
presentate  al  Parlamento  le  tre  convenzioni  stipu- 
late in  base  alle  conferenze  passate  e  le  altre  che 
si  redigeranno  in  base  alle  conferenze  ulteriori. 

208.  Riportiamo  il  nostro  contro-progetto. 

Art.  1.  «  Le  successioni  legittime  e  testamen- 
tarie, sia  quanto  all'  ordine  di  succedere,  sia 
circa  la  misura  dei  diritti  successorii  e  la  intriri- 
•seca  validità  delle  disposizioni,  sono  regolate  dalla 
legge  nazionale  della  persona,  della  cui  eredità  si 
tratta,  di  qualunque  natura  siano  i  beni  ed  in  qua- 
lunque paese  si  trovino.   La  sostanza  e  gli  effetti 


(1)  Vedi  le  interpellanze  dell'on.  senatore  A.  Pieran- 
toni,  1902. 
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^ Ielle  disposizioni  di  ultima   volontà  sono  regolati 
ihilla  legge  nazionale  dei  disponenti  ». 

Art.  2.  ((  Le  forme  estrinseche  degli  atti  di  ul- 
tima volontà  sono  determinate  dalla  legge  del 
Jiingo,  in  cui  gli  atti  sono  fatti.  È  però  riservata 
al  disponente  la  facoltà  di  servirsi  della  sua  legge 
nazionale. 

«  Nondimeno,  allorquando,  per  gli  atti  di  ultima 
^'olontà  fatti  da  una  persona  fuori  del  suo  terri- 
tfiiio,  la  legge  nazionale  di  detta  persona  esige, 
^■ijme  condizione  sostanziale,  che  l'atto  abbia  una 
forma  determinata  dalla  suddetta  legge  nazionale, 
l'atto  non  potrà  essere  fatto  in  altra  forma. 

«  È  in  facoltà  dei  cittadini  di  ciascuno  degli 
.Stati  contraenti  di  fare  ricevere  gli  atti  di  ultima 
volontà  dagli  agenti  diplomatici  o  consolari  della 
loro  nazione.  Tali  atti  ritenuti,  nella  forma,  validi 
i^erondo  la  legge  dello  Stato  da  cui  dipende  l'a- 
gente diplomatico  o  consolare,  saranno  parimenti 
riconosciuti  vali<U  in  tutti  gli  altri  Stati  ». 

Art.  3.  «  La  capacità  di  disporre  per  atto  di  ul- 
tima volontà  è  retta  dalla  legge  nazionale  del  di- 
si finente  ». 

Art.  4.  «  La  legge  nazionale  del  defunto  o  del 
disponente  è  quella  del  paese,  cui  egli  apparteneva 
Tiri  momento  del  suo  decesso. 

K  Egli  deve  essere  capace  anche  secondo  la  legge 
d{>l  paese,  al  quale  appartiene  nel  momento,  in 
CAXì  si  dispone. 

ti  Per  Tatto  di  ultima  volontà,  è  condizione  della 
sua  validità  il  fatto,  che  il  disponente   avesse  do-  < 
VI  Ito  tenere  la  capacità  speciale  di  disporre  in  en- 
trambi i  momenti  : 

a)  in  quello,  in  cui  disponeva; 
h)  ed  in  quello  in  cui  moriva. 

H  Non  potrà  ritenersi  valido  il  testamento,  se  il 
defunto  non  avesse  tenuto  la  capacità  in  uno  dei 
d»e  momenti  suddetti.  La  capacità  acquistata  pò- 
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steriormente,  in  virtù  di  cambiamento  di  cittadi- 
nanza, è  senza  effetto  ai  fini  del  testamento. 

«  Tuttavia,  se  il  disponente  aveva  oltrepassato 
reta  della  capacità  richiesta  dalla  legge  del  paese, 
al  quale  egli  apparteneva  al  momento  della  dispo- 
sizione, il  cangiamento  di  nazionalità  non  gli  fa 
perdere  questa  capacità  per  motivo  della  età  ». 

Art.  5.  «  La  capacità  dei  successibili,  dei  lega- 
tarii  e  dei  donatarii  è  retta  dalla  loro  legge  nazio- 
nale rispettiva  ». 

Art.  6.  «  Orimmobili  ereditarli  e  quelli  legati  o 
donati  sono  sottoposti  alla  legge  del  paese  della 
loro  situazione,  per  ciò  che  concerne  formalità  e 
le  condizioni  di  pubblicità  che  questa  legge  esige 
per  la  costituzione,  la  consolidazione,  il  trasferi- 
mento e  la  situazione  dei  diritti  reali,  egualmente 
che  per  il  possesso  di  fronte  ai  terzi  ». 

Art.  7.  ((  Nonostante  gli  articoli  precedenti,  la 
legge  nazionale  del  defunto  non  sarà  applicata  al- 
lorquando essa  fosse  di  natura  tale  da  portare  at- 
tentato, nel  paese  in  cui  ne  dovrebbe  avvenire  l'ap- 
plicazione, od  alle  leggi  imperative  od  alle  leggi 
proibitive  che  consacrano  o  garantiscono  un  di- 
ritto od  un  interesse  sociale,  dichiarate  da  una  di- 
sposizione espressa  applicabili  alle  successioni,  alle 
donazioni  mortis  causa  ed  ai  testamenti  degli  stra- 
nieri. 

((  È  parimenti  riservata  Tapplicazione  delle  leggi 
territoriali,  che  hanno  per  iscopo  d'impedire  lo 
smembramento  delle  proprietà  rustiche. 

«  Gli  Stati  contraenti  s'impegnano  a  comuni- 
carsi le  leggi  proibitive  od  imperative,  a  riguardo 
delle  quali  essi  avessero  fatto  uso  della  facoltà  ri- 
servata dallo  alinea  1.",  così  come  pure  leggi  territo- 
riali, di  cui  trattasi  nello  alinea  Z,*,  Ed  inoltre,  si 
scamberanno,  in  due  esemplari,  i  codici  civili  e  le 
leggi  speciali  concernenti  le  successioni,  i  testa- 
menti e  le  donazioni  ;  ed  infine  si  comunicheranno 
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le  sentenze  delle  Corti  supreme  rispettive,  riguar- 
■lanti  TapplioAzione  delle  leggi  imperative  e  proi- 
bitive contemplate  nell'alinea  1.*»  e  le  leggi  territo- 
riali contemplate  nello  alinea  2.®  dell'art.  7  ». 

Art.  8.  «  A  riguardo  delle  successioni  aperte  in 
lino  degli  Stati  contraenti,  gli  stranieri  che  sono 
sudditi  di  uno  di  questi  Stati,  sono  intieramente 
assimilati  ai  nazionali.  Non  sarà,  conseguente- 
mente, ammesso  alcun  prelevamento  ». 

Art.  9.  «  Le  autorità  dello  Stato,  sul  cui  terri- 
torio la  successione  si  è  aperta,  prenderanno  le 
misure  necessarie  per  assicurare  la  conservazione 
dei  beni  ereditarli  spiegando  la  loro  azione  di  ac- 
cordo con  l'assistenza,  che  potessero  prestare  gli 
agenti  diplomatici  o  consolari  della  nazione  cui 
apparteneva  il  defunto,  in  base  ai  trattati  in  vi- 
^^ore  tra  lo  Stato,  da  cui  l'agente  diplomatico  o 
consolare  dipende,  e  lo  Stato  sul  cui  territorio  si 
ù  aperta  la  successione  ». 

Art.  10.  «  Si  deve  applicare  la  legge  nazionale 
del  defunto  y>er  regolare  il  trasferimento  del  pa- 
trimonio ereditario,  cioè  la  immissione  nel  pos- 
sesso del  patrimonio  ereditario.  E  conseguente- 
mente, quando  si  tratta  di  determinare: 
^      a)  il  possessore  della  eredità; 

b)  le  condizioni  necessarie  perchè  il  possessore 
sìa  erede  apparente; 

e)  quale  possessore  è  di  buona  e  quale  è  di 
mala  fede; 

d)  quali  «ono  i  diritti  e  quali  gli  obblighi  in- 
ni mbenli  al  poeseesore. 

K  soggetto  all'impero  della  legge  della  situazione 
{fex  rei  sitete)  tutto  ciò  olie  concerne: 

a)  i  modi  delia  presa  effettiva  di  possesso  dei 
ces^piti  ereditarli  esistenti  in  un  dato  paese; 

b)  qualsiasi  diritto  sopra  cìasCTino  dei  cediti 
ereditarli  come  diritto  reale  garantito  con  le  azioni 
reftli; 
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e)  l'acquisto  dei  singoli  cespiti,  che  compongono 
la  eredità  nei  molteplici  e  svariati  elementi  suoi». 

Art.  11.  «  La  legge  regolatrice  della  comu- 
nione e  della  divisione.  La  comunione  tra  i  coe- 
redi, relativamente  al  suo  carattere  di  permanenza 
o  di  provvisorietà  nella  gestione  del  patrimonio 
ereditario,  è  regolata  dalla  legge  del  paese,  in  cui 
sono  siti  i  beni. 

«  Le  convenzioni  relative  alla  divisione  del  patri- 
monio ereditario  sono  soggette  alle  norme  comuni, 
che  regolano  la  formazione  degli  atti  all'estero 
in  materia  di  contratti.  Le  forme  estrinseche  degli 
atti  di  divisione  sono  rette  dalla  legge  del  luogo, 
in  cui  gli  atti  stessi  si  fanno.  Nondimeno,  quando 
tra  le  parti  vi  siano  persone  legalmente  incapaci 
e  la  legge  nazionale  loro  esige  che  la  divisione 
ereditaria  si  faccia  in  via  giudiziale,  occorre  ap- 
plicare la  legge  suddetta,  e  non  sarà  ritenuta  va- 
lida una  divisione  fatta  in  via  amichevole. 

«  Quante  volte  (o  per  accordo  delle  parti  o  per 
obbligo  derivante  dalla  loro  legge  nazionale)  deb- 
basi  nella  specie  procedere  alla  divisione  giudi- 
ziale, si  deve  applicare  la  legge  del  luogo  (lex 
fori)  circa  la  procedura.  11  carattere  della  divi- 
sione è  determinato  dalla  legge  del  luogo,  in  cui 
cui  sono  siti  i  beni  {lex  rei  sitae).  Per  conse- 
guenza, devesi  invocare  la  legge  della^  situazione 
per  determinare  gli  effetti  della  divisione,  se  que- 
sta debba  ritenersi  come  attributiva  di  proprietà, 
ovvero  come  dichiarativa  di  diritti  ». 

Art.  12.  «  Legge  regolatrice  della  collazione  e 
della  imputazione.  La  legge  nazionale  del  de  cuius 
regola  i  rapporti  inerenti  alla  imputazione. 

«  La  legge  nazionale  del  disponente  regola  la 
imputazione  quando  trattasi  di  determinare  la  fa- 
coltà incombente  a  chi  conferisce  di  presentare 
la  co«a  in  natura  ovvero  di  imputare  il  valore  alla 
propria  porzione.  Ma,  invece  si  applica  la  lex  rei 
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sitae  a  riguardo  degl'immobili  già  alienati  od  ipo- 
tecati da  parte  del  donatario. 

((  La  legge  nazionale  (fel  de  cuius  regola  le  pre- 
scrizioni concernenti  : 

a)  le  persone  obbligate  alla  collazione; 

b)  le  persone  che  hanno  il  diritto   di   esigere 
la  collazione; 

e)  le  cose  soggette  alla  collazione; 
d)  le  cose  esenti  dalia  collazione  ». 

Art.  13.  «  La  presente  convenzione  non  si  ap- 
applica  se  non  nel  caso,  in  cui  il  defunto,  al  mo- 
mento del  suo  decesso,  apparteneva  ad  uno  degli 
Stati  contraenti. 

«  Ciascuno  Stato  contraente  tiene  la  facoltà  di 
escludere  l'applicazione  della  presente  convenzione 
in  ciò  che  concerne  le  successioni  dei  suoi  nazio- 
nali, che,  al  tempo  del  loro  decesso,  avessero  il 
loro  domicilio  in  uno  Stato  non  contraente  ». 

Art.  14.  «  Legge  regolatrice  della  successione 
dello  Stato,  della  provincia,  del  Comune  e  delle 
persone  giuridiche  in  genere. 

«  A.  In  mancanza  delle  persone  chiamate  a  suc- 
cedere secondo  le  regole  determinate  dalla  legge 
nazionale  del  de  cuius,  la  eredità  si  devolve  al  pa- 
trimonio dello  Stato,  cui  il  defunto  apparteneva. 
Anche,  per  la  successione  dello  Stato,  imperano 
le  leggi  territoriali  a  riguardo  delle  modalità  re- 
lative alla  presa  di  possesso  dei  beni  compresi 
nella  eredità  devolutagli  e  delle  modalità  relative 
alla  conservazione  dei  diritti  medesimi. 

«  L'autorizzazione  della  sovranità  territoriale 
non  è  necessaria  per  l'accettazione  della  eredità, 
ma  è  necessaria  per  il  solo  fatto  della  presa  di 
possesso  dei  beni  compresi  nella  massa  ereditaria 
e  devoluti  allo  Stato  estero. 

«  B,  1  Comuni  e  le  provincie  appartenenti  ad 
un  paese  dell'unione   avranno  de  jure  la  capacità 


di  acquistare  per  successione  in  mi  aitro  degìi 
Stati  fìrmatarii. 

«  Ma  è  necessario  che  abbiano  conseguito  ì'tip- 
provazione  della  competente  autoi'ilà  tutoria  ria- 
zionale,  prima  di  chiedere  l'autorizzazione  <lella 
sovranità  territoriale  a  prendere  posiseaso  dei  beni 
loro  devoluti. 

«  C.  Un  ente  legalmente  riconrtsciuto  nel  pro- 
prio paese  tiene  la  capacità  lìi  acquistare  por  suc- 
cessione in  un  altro  Stato,  ma  deve  ottenere  dalla 
sovranità  territoriale  l'autorizzazione  atl  accettare 
il  lascito  devolutogli,  ottemperando  alle  leggi  proi- 
bitive imperanti  nel  territorio  dello  Slato,  in  cui 
sono  siti  i  beni  ». 

Art.  15.  «  Legge  regolatrice   della   competeriza. 

«  §  1.  In  materia  di  successioni  straniere  è  ri- 
conosciuta la  giurisdizione  dello  Stato,  nel  cui  ter- 
ritorio la  successione  si  è  aperta. 

«  §  2.  Trattandosi  di  successione  apertasi  in  uno 
dei  paese  degli  Siati  firmatari,  possono  essere  ci- 
tate, dinanzi  alle  competenti  autorità  di^  detto  Stato, 
le  persone  appartenenti  a  qualunque  altro  Stalo 
dell'unione,  quale  che  sia  la  niizioualità  loro. 

«  §  3.  Dinanzi  all'autorità  competerne  del  paese, 
in  cui  si  è  aperta  la  successione,  sono  deferite  le 
azioni  seguenti: 

«  I.  le  azioni  f^er  petizione  ili  eredità,  le  azioni 
per  divisione  e  tulle  le  altre  fra  coeredi  sino  alla 
divisione; 

«  II.  le  azioni  dei  legatanì,  dei  donatari!  e  dei 
creditori  avverso  gli  eredi  od  avverso  uno  di  essi, 
purché  ristanza  sia  promossa  non  più  tardi  dei 
due  anni  dall'apertura  tlella  successione; 

«  III.  le  azioni  avvei'so  l'esecutore  testamenta- 
rio, purché  la  istanza  sìa  promossa  nei  due  anni 
dall'apertura  della  successione; 

«  IV.  le  azioni  per  nullità  o  rescissione  della  di- 
visione   ed   in   garantia    della    quota,    purché    la 
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istanza  sia  promossa  non  più  tardi  dei  due  anni 
dalla  data  della  divisione  ». 

SEZIONE  III. 

COMMENTO   DELLA  CONVENZIONE  DELL' AJA 
DEL   17  LUGLIO    1905. 

SOMMARIO. 

209.  Della  convenienza  di  procedere  al  commento  della 

convenzione  dell'Aja  del  17  luglio  1905  anche  pre- 
cedenteinente  alla  sua  applicazione. 

210.  Economia   della   convenzione  e  ano   contenuto  re- 

Htrittivameute  airobbietto  delle  successioni  di 
froute  airistituto  dello  donazioni  mortis  eausa. 

211.  Convenzione,    art.    1.    —    Universalità   del    patri- 

mouio  ereditario;  regime  della  legge  nazionale. 

212.  Convenzione,  art.  2.  —  Successione   devoluta  allo 

Stato. 

213.  Convenzione,  art.  3  e  4.  —  Dt^lla  legg«  regolatrice 

degli  atti  racchiudenti  le  disposizioni  testamen- 
tarie e  la  revocazione  delle  medesime. 

214.  Convenzione,  art.  3  cit.,  alinea  1,  parte  I.  ~-  Con 

petenza  legislativa  di  uno  Stato  a  prescrivere  o 
vietare  una  determinata  forma  di  testare  ai  suo 
nazionali  in  paese  estero. 

215.  Convenzione,  art.  5.  —  Assistenza   da   parte   delle 

autorità  locali  e  degli  agenti  diplomatici  e  con- 
solari. 

216.  Convenzione,  art.  6.  —   Imperio  di   leggi   territo- 

riali riservato  di  fronte  air  applicazione  della 
legge  nazionale  del  de  ouius, 

217.  Convenzione,  art.  7.   —   Parificazione  degli  stra- 

nieri ai  nazionali. 

218.  Convenzione,  art.  8.  —  Kegolamento  della   compe- 

tenza. 

219.  Convenzione,  art.  9,  —  Coesistenza   della   conven- 

zione delPAja  con  le  convenzioni  particolari  de- 
gli Stati  dell'unione  nei  rapporti  con  altri  Stati 
fuori  dell'unione. 

220.  Convenzione,    art.    10.   —   Ratifica   della   conven- 

zione. 
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221.  Convenzione,   art.   H.    —   Ksteusione   del    regime 

convenzionale  dcll'Aja   alle   colonie    degli    Stati  ^ 

contraenti.  l 

222.  Convenzione,  art.  12.  —   Facoltà   degli   Stati  rap-  i 

presentati  alla  conferenza  di  aderire  alla  conven- 
zione. ; 

228.  Convenzione,  art.  14.  —   Entrata  in    vigore   della 

convenzione.  ! 

224.  Convenzione,   art.  14.  —  Durata   del   regime   con-  \ 

veuzionale  deirunioiie.  « 


209.  La  IV  conferenza  deirAja,  dopo  un  accu- 
rato esame  del  testo  già  redatto  dalla  III  confe- 
renza e  del  testo  redatto^  sotto  il  titolo  di  progetto 
transazionale,  dalla  commissione  neerlandese,  re- 
digeva il  testo  definitivo  inserendolo,  come  pro- 
getto di  convenzione,  nel  suo  protocollo  del  7  giu- 
gno 1904.  Fu  questo  Tatto,  clic,  secondo  gli  usi 
per  simiglianti  accorti!,  venne  spedito  ai  governi, 
che  avevano  mandato  i  loro  delegati  alla  confe- 
renza. Alcuni  dei  governi  (Germania,  Francia, 
Italia,  Paesi-Bassi,  Portogallo,  Romania,  Svezia  e 
Norvegia)  hanno  accettato  il  progetto  di  conven- 
zione ;  Tatto  fu  sottoscritto  alTAja  il  17  luglio  1905. 
Gli  altri  Stati,  che  pure  avevano  mandato  i  loro 
delegati  alla  conferenza,  conservano  la  facoltà 
d'inviare  la  propria  adesione.  Ma  ad  ogni  modo 
il  trattato  essendo  stato  sottoscritto  da  cinque  Stati 
(e  sono  nella  specie  anche  più  di  cinque),  può  es- 
sere messo  in  esecuzione.  Semplicemente  si  ri- 
chiede che  anche  in  ciascuno  dei  suddetti  Stati 
firmatarii  si  espletino  le  pratiche  relative  alTap- 
provazione  déiVAtto  diplomatieo  da  parte  dei  par- 
lamenti, in  base  al  sistema  vigente  in  ciascun 
paese  ;  allora  il  trattato  si  trasformerà  in  legge  dal 
punto  di  vista  del  diritto  interno  di  ciascuno  Stato; 
e  sMnizierà  il  periodo  dell'applicazione  del  nuovo 
regime.  Ma  ad  ogni  modo,  siecome  né  all'interno 
di  ciascuno  Stato  firmatario  i  parlamenti  potranno 
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modificare  le  disposizioni  dei  singoli  articoli  del 
trattato,  né  gli  Stati  die  hanno  ancora  la  facoltà 
di  aderire  possono  impedire  che  il  nuovo  regime 
entri  in  vigore,  così  è  oramai  un  fatto  compiuto 
il  cennato  nuovo  regime  come  fonte  del  nuovo 
diritto  internazionale  positivo  sul  diritto  eredi- 
tario. 

È  mestieri  che  per  noi  si  proceda  al  commento 
dei  singoli  articoli,  anche  perchè  si  trovino  dati 
gU  opportuni  schiarimenti  sul  trattato  in  questo 
ultimo  periodo,  in  cui  esso  passerà  per  l'ultima 
sua  fase,  per  quello  cioè  di  trasformarsi  in  fonte 
(ir  diritto  interno  per  ciascun  paese. 

210.  Il  titolo  del  progetto  di  convenzione  appro- 
vato dalla  IV  conferenza  deirAja,  è  il  seguente: 

«  Convenzioni  sui  conflitti  di  leggi  in  materia  di 
successioni  e  di  testamenti  ». 

Non  vi  è  alcun  cenno  delle  donazioni  mortis 
causa.  Su  questo  argomento  giova  fare  gli  oppor- 
tuni raffronti  tra  i  progetti  di  convenzione  redatti 
ilalle  conferenze  precedenti. 

Le  deliberazioni  delle  conferenze  deirAja,  con- 
cernono tanto  le  disposizioni  testamentarie  pro- 
priamente dette,  quanto  le  donazioni  mortis  eausa. 
a)  nella  prima  conferenza,  la  intestazione  del 
protocollo  enunciava  soltanto  le  successioni:  «  ...IV. 
Disposizioni  concernenti  le  successioni  ».  Nel 
preambolo  si  contemplavano  le  donazioni  in  ge- 
nere; nei  termini  seguenti:  «  Relativamente  alle 
successioni,  ai  testamenti  ed  alle  donazioniy  la 
conferenza...  ha  adottato  le  risoluzioni  seguenti, 
ecc.  ».  E  così  pure  negli  articoli  singoli.  Così  nello 
art.  3:  «La  capacità  di  disporre  per  testamento  o 
per  donazione,  ecc.  »,  nell'art.  8:  «  La  forma  dei 
testamenti  e  delle  donazioni  è  regolata,  ecc.  »; 

6)  nella  seconda  conferenza  la  intestazione  del 
protocollo  enunciava  le  donazioni  mortis  causa: 
M  ...V.   Disposizioni   concernenti   le   successioni,  i 
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testamenti  e  le  clonazioni  a  causa  di  morte  >).  Ne- 
gli articoli  singoli  si  adoperavano  le  due  locuzioni 
«  disposizioni  testamentarie  »  o  «  testamenti  »  ac- 
canto alla  locuzione  «  donazioni  a  causa  di  morte  » 
o  «  donazioni  mortis  causa  »  ; 

e)  nella  terza  conferenza  del  protocollo  si  ado- 
perava la  formola  complessiva,  nei  termini  se- 
guenti :  «  Conflitti  di  leggi  relativamente  alle  suc- 
cessioni, ai  testamenti  ed  alle  donazioni  mortis 
causa  )).  (,^uindi  nei  diversi  articoli  la  formola  com- 
plessiva era  costantemente  mantenuta; 

d)  nel  progetto  transtizionale  della  commissione 
neerlandese,  si  tralasciava  qualunque  cenno  delle 
donazioni  mortis  causa.  E  così  la  iV  conferenza 
dell' Aja,  tralasciava  di  farne  obbietto  di  speciale 
articolo. 

Conseguentemente,  l'Unione,  stabilitasi  air  Aja, 
relativamente  al  diritto  ereditario,  non  ha  intro- 
dotta veruna  innovazione  al  regime  preesistente 
su  questo  obbietto.  I  paesi,  dove  si  riconosce  l'i- 
stituto delle  donazioni  mortis  causa,  concorreranno 
a  mantenerlo.  Parimenti  i  paesi  (per  es.  l'Italia), 
«love  l'istituto  non  è  accolto  nel  codice  civile,  con- 
tinueranno ad  adoperare  la  sola  forma  testamenr 
tacia  (1). 


(l)  La  donatió  mortis  causa  trovasi  definita  nelle  fonti 
del  Diritto  romano,  nei  termini  segnenti:  «  Mortis  causa 
donatio  est,  quae  propter  mortis  sit  suspicionem;  cum 
quis  ita  donat,  ut  si  quid  humanitus  ci  contigisset,  ha- 
beret  is,  qui  accepit:  sin  antem  supervixisset,  qui  do- 
navit,  reciperet;  vel  si  enm  donatiouis  poenitnisset,  aut 
prior  deoesserit  is,  cui  douatnm  sit  »  {Instit.,  ff.  1,  Oe 
donationibu^i).  Il  codice  italiano  sulle  orme  del  codice 
francese,  avendo  considerato  la  donazione  come  un  atto, 
in  base  al  quale  il  donante  si  spoglia  della  cosa  donata 
attvalmenle  ed  irrevocabilmente  ha  tacitamente  discono- 
sciuta la  donatio  mortis  causa  già  ammessa  e  disciplinata 
CONTUZZI  —  29. 
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Sicché  i  cittadini  di  quel  determinato  paese  del- 
l'Unione suddetta,  il  cui  diritto  positivo  interno 
non  ammette  l'istituto  delle  donazioni  mortis  canna 
(per  es.  gl'italiani)  non  potrebbero  servirsi  di  que- 
sto istituto  negli  altri  paesi,  il  cui  diritto  positivo 
interno  lo  ammette.  E  ciò  pel  motivo  che  lo  avere 
la  facoltà  o  non,  di  fare  una  donazione  mortis 
eausa  è  materia  di  statuto  [>ersonale:  è  una  fa- 
coltà che  compete  a  quelle  persone  che  apparten- 
gono ad  uno  Stato,  il  cui  diritto  interno  permette 
atti  simigliami.  Ma  se  gli  stranieri  appartenenti 
ad  un  qualsiasi  altro  paese  estero,  in  cui  è  am- 
messo l'istituto  della  donazione  mortis  eausa  vo- 
lessero porre  in  essere  in  Italia  un  atto  riferen- 
tesi  a  tale  istituto,  Tatto  sarebbe  regolato  dalle 
disposizioni  di  diritto  comune  sul  regime  degli 
Atti  air  esiero, 

211.  È  necessario  rilevare  che  la  convenzione  ha 
adottato  come  capisaldi  del  regime  dell'Unione 
internazionale,  questi  due  postulati: 

a)  il  riconoscimento  della  univei'salità  del  di- 
ritto ereditario; 

b)  l'applicazione  della  legge  nazionale. 

Le  quattro  conferenze  dell'Aja,  avevano  costan- 
temente riconosciuto  i  caratteri  della  unità  e  della 
individualità  del  |»atrimonio  ereditario  a  riguardo 
della  legge  unica  regolatrice  dei  molteplici  rap- 
\K)ri\y  che  vi  si  riferiscono,  ed  indipendentemente 
degli  elementi  che  lo  compongono.  Del  pari  sono 
state  concordi  nel  concetto  di  dare  la  preferenza 
alla  legge  nazionale  sulla  legge  del  domicilio  e 
sulla  legge  del  luogo  della  situazione  dei  Ijeni. 

Le  deliberazioni  delle  conferenze  dell'Aja,  sono 


uel  diritto  roiiinno.  Nel  codice  italiauo,  non  aiunietten- 
dosi  la  donatio  mortis  causa t  si  è  cercato  di  garantire 
P interesse  degli  eredi  del  donante  (art.  1050). 
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state  uniformi  nello  accogliere  il  principio  coneer 
nente  Timperio  della  legge  nazionale  del  de  cujufs: 
e  di  fronte  al  regime  di  delta  legge  la  suctrosssione 
è  considerala  come  un  universum  jus. 

Nelle  deliberazioni  della  prima  conferenza*  vi  era 
la  formola  seguente:  «Le  successioni  sono  suUo- 
poste  alla  legge  nazionale  del  de  cu/us  »  {avi.  1)- 

Nelle  deliberazioni  della   seconda   confe!0[im  si  \ 

ripeteva  la  iilentica  formola:  «  Le  successioni  scjuo 
sottoposte  alla  legge  nazionale  del  de  cujuti  w  (ar- 
ticolo 1).  * 

Nelle  deliberazioni  della  terza  conferenza  la  for» 
mola  era  più  completa:  «  Le  successioni  sn no  fsot-  ' 

toposte  alla  legge  nazionale  del  defunto,  quali  die 
siano  la  natura  dei  beni  ed  il  luogo  in  cui  pssi  si 
trovano  (art.  l,  in  pr.). 

Da  tutte  le   locuzioni    adoperate    nei    piotocolli  ' 

delle  tre  conferenze,  si  deduce  clie  è  stato,  su  que* 

sto  punto  fondamentale,  seguUo  il  sistema  legìsla-  +  i 

tivo  vigente  nel  codice  italiano  (art.  8  delle  dispo  | 

sizioni  preliminari).  ^ 

La  convenzione  racchiude  una  formola  ancora 
meglio  rispondente  all'obbietto  disciplinato. 

Art.  L  ((Le  successioni,  per  ci(!)  che  coni^friu^  la 
designazione  dei  successibili  nell'ordine  del  ijuale 

essi  sono  chiamati,  le  porzioni   che  loro  sono  at-  C 

tribuite,  i  rapporti,  la  quantità  dis[)onibile  o  la  ri-  J 

serva,   sono  sottomesse   alla   legge   nazionale  del  ; 

defunto,  quali  che  siano  la  natura  dei    beni,  ed  il  ' 

paese  in  cui  essi  trovansi.  La  medesima  i  ingoia  si 

applica  alla  validità  intrinseca  ed  agli  effetii  delle  , 

disposizioni  testamentarie  ».  ' 

212.  Dopo  un  lungo  periodo  di  elaborazione  nel 
corso  delle  discussioni  delie  varie  conferenze,  fi- 
nalmente la  IV  conferenza  ha  racchiuso  nel  testo 
del  progetto  una  disposizione  circa  Targomenio 
della  successione  dello  Stato. 

Art.  2.  «  I  beni  ereditari  non  sono  devoluti  allo 


-  456  - 

Stato  sul  territorio  del  quale  essi  si  trovano,  se  non 
quando  non  havvi  veruno  acente  diritto  testamen- 
tario, o,  astrazione  fatta  dallo  Stato  estero,  nessun 
successibile  ah  intestato  secondo  la  legge  nazionale 
de!  defunto  ». 

213.  Nel  protocollo  finale  non  venne  inserito  la 
proposizione  adottata  dalla  conferenza  nel  corso  dei 
fiuoi  lavori;  e  ciò  pel  motivo  che  alcuni  delegati 
pensavano  che  quelle  proposizioni  non  entravano 
neirordine  delle  idee  che  erano  prevalse  nella 
conferenza  a  riguardo  dei  suoi  lavori;  opinavano 
i  suddetti  delegati  che  le  regole  proposte  avessero 
un  rarattere  troppo  teorico,  che  non  avrebbe  con- 
trifmito  alla  inserzione  delle  medesinne  nel  testo  di 
una  convenzione  internazionale;  che  una  formola 
cf>^^ì  generale  avrebbe  potuto  trovare  il  posto  suo 
piuttosto  nelle  regole  generali  di  un  codice  civile. 
Por  i  cennati  niotivi,  non  venne  inserita  nel  pro- 
tocollo la  proposizione  di  ordine  generale  sulla 
r»orti\ta  della  regola  locus  rer/it  actum  agli  atti 
gin  ridici.  Ma  il  contenuto  della  proposizione  me- 
desima venne  ad  inspirare  le  regole  stabilite  dalla 
stessa  conferenza  a  riguardo  degli  istituti  partico- 
lari, di  cui  essa  si  occupava: 

a)  matrimonio; 

ò)  donazione  ; 

^?)  testamento. 
A  dire  il  vero,  sarebbe  stato  meglio  che  la  pro- 
posizione di  ordine  generale  si  fosse  inserita  nei 
pi'oliminari  del  testo  del  protocollo  (1).  Le  confe- 
renze di  diritto  internazionale  privato  dell' Aja  (1893, 
18ÌJ4,  1900  e  1V»04)  non  hanno  creduto  necessario. 


U}  Il  giuristA  Lainé,  non  approva  i  molivi  pei  qnali 

(Irlegati  opinarono  di   non    inserire   nel  protocollo  Ì&. 

proposizione  adottat^i  dalla  conferenza.    Idem,    La  con- 

f trance  relative  an  droit  inUn^naiional  prive,  1.   sess.,    nel 

jQnmal  (hi  droit  international  prive,  1894,  p.  330  e  seg. 
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né  opportuno  di  redigerlo.  Ma  è  quc^sto  un  com- 
pito riservato  per  le  ulteriori  conferenze. 

La  convenzione  ha  disciplinato  questa  materia 
relativamente  ai  testamenti  ed  alla  revocaiiojie  dei 
medesimi  negli  art.  3  e  4. 

Art.  3.  «  1  testamenti  sono  validi  quanto  alla 
forma  se  essi  soddisfanno  alle  prescrizioni,  o  della 
legge  del  luogo  in  cui  essi  sono  fattilo  delia  legge 
del  paese  al  quale  apparteneva  il  defunto  nf^l  mo- 
mento in  cui  egli  disponeva. 

Nondimeno,  allorquando,  f)er  il  testamento  fatto 
da  una  persona  fuori  del  suo  paese,  la  isua  legge 
nazionale  esige  o  vieta  una  forma  deiermiuata,  la 
osservanza  di  questa  regola  può  importare  la  nul- 
lità del  testamento  nel  paese,  a  cui  il  lesitìtore 
apparteneva,  senza  impedire,  d'altronde,  se  il  te- 
stamento è  conforme  alla  legge  del  luogo  in  cui 
esso  è  stato  fatto,  che,  ivi  e  negli  altri  paesi,  esso 
sia  valido. 

Sono  validi  quanto  alla  forma  i  testamenti  degli 
stranieri  se  essi  sono  stati  ricevuti  conformemente 
alla  loro  legge  nazionale  dagli  agenti  diplomatici 
o  cx)nsolari  autorizzati  dallo  Stato,  al  quale  i  detti 
stranieri  appartenevano  ». 

Art.  4.  «  Le  regole  delFart.  1,  alinea  2,  e  deirar- 
ticolo  3  concernente  una  disposizione  testamenta* 
ria,  sono  applicabili  alla  ri  vocazione  ili  una  sif* 
fatta  disposizione  ». 

214.  Anzi  tutto,  è  necessario  rilevare  che  manca 
un  sistema  uniforme  sul  regolamento  internazio- 
nale degli  atti  all'estero. 

Siamo  allo  inizio  del  secolo  XX,  e  non  ancora 
si  è  provveduto  da  parte  dei  diversi  Stati  ad  adot 
tare  un  sistema  uniforme  per  il  regolamento  degli 
atti  e  dei  contratti  all'estero.  Anzi,  nei  tentativi 
fattisi  alla  fine  del  secolo  XIX  per  la  cotlifìcazione 
delle  norme  di  diritto  internazionale  privato  circa 
diversi  istituti  particolari,  niente  si  è  creduto  teo* 
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tare  a  riguardo  delle  norme  concernenti  la  forma- 
zione degli  atti  e  dei  contratti. 

Nel  progetto  della  prima  conferenza  di  diritto 
internazionale  privato  dell'Aja  (1892),  trovavasi 
una  disposizione  di  ordine  generale  sugli  atti  al- 
l'estero,  redatto  nei  termini  seguenti:  «La  forma 
degli  atti  è  regolata  dalla  legge  del  luogo,  in  cui 
essi  son  fatti  o  ricevuti.  Nondimeno  gli  atti  pri- 
vati possono  essere  fatti  nelle  forme  ammesse  «lalle 
leggi  nazionali  identiche  di  tutte  le  parti  ». 

La  conferenza  (1893)  prendeva  una  deliberazione 
nel  senso  del  progetto  indicato;  e  con  una  aggiun- 
zione, che  importava  una  riserva  in  omaggio  al- 
Tautorilà  della  legge  nazionale  delle  [larti;  ed  il 
paragrafo  aggiunto  era  redatto  nei  termini  se- 
guenti :  «  Allorquando  la  legge  che  governa  una 
disposizione,  esige  come  condizione  essenziale,  che 
Tatto  abbia  una  forma  solenne,  le  parti  non  pos- 
sono servirsi  di  verun'altra  forma  ». 

(Questa  proposizione  venne  inserita  nel  testo 
della  convenzione  del  17  luglio  1905;  e  nei  ter- 
mini seguenti:  e  Nondimeno,  allorquando,  per  il 
testamento  fatto  da  una  persona  fuori  del  suo 
paese,  la  legge  nazionale  sua  esige  o  vieta  una 
forn)a  determinata,  la  inosservanza  di  questa  re- 
gola può  importare  la  nullità  del  testamento  nel 
paese,  di  cui  il  testatore  era  cittadino  ».  Or  bene, 
il  criterio  al  quale  sMnforma  la  cennata  disposi- 
zione, risponde  a  quelli,  che  noi  riteniamo  essere 
i  giusti  principi  della  scienza. 

Quando  si  ricerca  la  legge,  alla  cui  stregua 
debba  decidersi  circa  la  necessità  della  scrittura 
pubblica  o  privata,  il  quesito  va  studiato  sotto  lo 
aspetto  ilella  legittima  manifestazione  del  consenso. 
Sotto  tale  aspetto  la  quistione  della  scrittura  pub- 
blica o  privata  nella  formazione  di  un  atto  non 
può  essere  risoluta  alla  medesima  stregua  che  la 
quistione  della  semplice  forma  dell'atto.   Vi  sono 
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(lue  ordini  di   idee  a  distinguere  sull'argomento 
della  solennità  degli  atti: 

I.  la  solennità,  come   condizione  di  psisienza 
dell'atto; 

II.  la  forma  dell'autenticità. 

Per  quanto  concerne  la  necessità  della  solennità, 
essa  dipende  dalla  legge,  che  regolale  citridìzioni 
richieste  per  l'esistenza  degli  atti  solenni,  tjuando 
la  legge  prescrive  la  forma  autentica  per  un  dato 
atto,  egli  è  certo  che  il  consenso,  per  quel  dt^ter- 
minato  atto,  non  può  essere  espresso  altrijnenti 
se  non  nella  forma  autentica;  siccliè,  senza  Inau- 
tenticità non  havvi  consenso  legalmente  esjM'csso* 
Sicché,  in  questa  ipotesi  l'autenticità  è  una  condi- 
zione richiesta  per  la  esistenza  stessa  dell'atto;  e 
la  legge  da  apj)licarsi  è  quella  stessa  cho  rcjk'oJa 
la  capacità  delle  parti.  Per  contrario,  le  foriEje, 
con  cui  l'autenticità  viene  impressa,  di]n:^nilona 
dalle  legge  del  luogo,  dove  l'atto  riceve  la  sua 
esistenza,  perchè  quelle  debbonsi  considerare  conie 
forme  estrinseche. 

La  questione  se  l'atto  debba  farsi  con  solen- 
nità o  senza  solennità  concerne  una  ccindiziorje 
di  esistenza  dell'atto.  La  quistione  delle  iiif vitalità 
con  cui  s'imprime  l'autenticità  all'atto,  si  riduce 
appunto  ad  una  quistione  di  forma  estrinsi^ra,  lìs- 
sendo  distinte  le  materie  da  regolarsi,  divoj-i^l  deb- 
bono essere  i  criteri  sulla  legge  alla  quale  deve^i 
ricorrere. 

Quando  si  dice  che  la  legge  riconosce  cernie  s<>* 
lenne  un  dato  atto,  si  dice  che  per  la  esitsit^nza  di 
quell'atto  8i  richiede  la  condizione  della  sulennità. 
Mancando  siffatta  solennità,  non  ottempierandnm 
a  siffatta  condizione,  l'atto  risulta  formato  in  una 
maniera  diversa  da  quella  richiesta  dalle  leggi, 
cui  sono  sottoposte  le  parti  contraenti;  Tatto  ft 
giuridicamente  inesistente.  Ed  è  per  questo  motivo, 
che  la  necessità  della  solennità  di  un  atto  ilipende 
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dalla  legge,  che  regola  le  condizioni  richieste  per 
la  esistenza  deiratto  stesso;  la  condizione  della so- 
lennìràsi  connette  alla  sostanza  del  fatto  giurithco. 

La  regola  locus  reglt  actum  si  applica  alle  forme 
estrinseche,  prescritte  per  la  redazione  dell'atto; 
mn  non  può  applicarsi  quando  si  tratta  di  deter- 
minare se  un  atto  debba  farsi  coi  modi  solenni. 

215.  La  convenzione  riconosce  che  per  diritto 
connine  ricevuto  fra  tutti  i  paesi  civili,  si  verifica 
la  decorrenza  fra  le  autorità  diplomatiche  e  con- 
tsolari  nel  compito  dell'assistenza  agli  stranieri  in 
niart^iia  di  successione.  All'uopo  vi  si  è  racchiusa 
unii  riftrma  per  lutti  i  casi. 

Avi.  5.  «  Le  autorità  dello  Stato  sul  territorio 
del  (piale  si  trovano  beni  appartenenti  alla  suc- 
cessioMP,  potranno  prendere  le  misure  necessarie 
per  jt>;sicurarne  la  conservazione,  tranne  che  non 
vi  si  sia  provveduto,  in  virtù  di  convenzioni  spe- 
ciali ria  parte  degli  agenti  diplomatici  o  consolari 
anttn  izzati  dallo  Stato,  cui  il  defunto  apparteneva». 

216.  In  due  gruppi  si  possono  ripartire  i  sistemi 
legislativi  sull'argomento  della  legge  regolatrice 
delU^  successioni  e  delle  donazioni: 

a]  Regime  della  legge  nazionale; 

h]  Regime  della  legge  del  domicilio. 
Giova  rilevare  che  il  primo  sistema  oramai  ha 
aciiiiìstato  tale  prevalenza,  che  è  stato  adottato 
nel  jimtocollo  delle  conferenze  dell' Aja.  Rimane 
ppiVi  sempre  aperto  il  campo  per  determinare  volta, 
per  volta,  i  limiti  dell'autorità  della  legge  perso- 
nale (legge  nazionale  o  legge  del  domicilio)  di 
frorjto  alle  contrarie  disposizioni  della  legge  locale. 
Su  questo  tema  ferve  vivissima  la  disputa,  non 
solo  Tra  i  giuristi  italiani,  ma  altresì  fra  i  giuristi 
stranieri;  e  la  disputa  si  manterrà  pure  quando 
verranno  applicate  le  norme  sancite  nel  protocollo 
delle  conferenze  all' Aja. 

1.  Alcuni   dicono   che   il   motivo  stesso  della 
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legge  debba  essere  quello  destinato  a  deterniinai-e 
la  limitazione  e  la  eccezione. 

II.  Altri  dicono  che  il  caraltert?  *lella  legge 
debba  servire  di  criterio  per  fissare  il  punto,  fino 
al  quale  sia  lecito  invocare  la  legge  i3trani*^ra. 

Quindi  le  formole  comunemente  in  uso:  «  leggi 
di  ordine  pubblico  interno  »  e  «  leggi  di  ordinai 
pubblico  internazionale  ». 

Ed  intorno  alle  cennate  teorie  e  tubila  interpre- 
tazione del  contenuto  delle  menzionate  formole  si 
dibatte  la  scuola;  e  la  lotta  si  ripercuote  nel  camf/o 
della  giurisprudenza  e  nelle  convenzktni  stessa?,  die 
i  governi  stipulano  per  dirimere  con  criteri  uni- 
formi i  conflitti  tra  le  leggi  dei  rispettivi  paesi. 

Or  bene,  precisamente  su  questo  tema  della  con- 
correnza di  diverse  leggi,  alle  (luaH  nei  cas^i  «ingoii 
si  cerca  attribuire  l'autorità  regolatrice  di  un  de- 
terminato rap))orto  (specificatanjenie  a  riguardo 
delle  successioni  e  delle  donazioni)  noi  in  voci  damo 
il  principio  della  competenza  legislativa. 

La  enunciata  formola  ci  sembra  la  ]>U\  idonea 
a  racchiudere  la  norma,  che  deve  servire  di  guida 
all'interprete,  imperocché,  in  ogni  caso  iti  cui 
venga  a  verificarsi  la  concorrenza  di  due  leggi 
imperanti,  in  due  paesi  diversi  ed  alle  quali  in 
forza  dei  giusti  principii  possa  essere  attril>ulta 
la  competenza  legislativa,  tutto  si  riduce,  in  so- 
stanza a  stabilire,  secondo  gli  stessi  giusti  princ^ìpf, 
quale  debba  essere  la  competenza  legislativa  pre- 
valente. 

La  convenzione,  pure  stabilendo  un  regime  in- 
formato al  principio  deirapplicazione  della  leggo 
nazionale  tiene  conto  delle  esigenze,  che  impon- 
gono anche  l'imperio  delle  leggi  locali.  Sul  giustt;) 
contemperamento  della  legge  nazionale  del  de 
CUJU8  e  delle  leggi  territoriali  jiuf*»  costituirei  wn 
regolamento  internazionale  sulle  successioni,  su- 
scettivo di  pratica  attuazione. 
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Art.  6.  §  1.  «  È  riservata  l'applicazione  delle 
leggi  territoriali,  che  hanno  solo  per  iscopo  crim- 
pedire  il  frazionamento  delle  proprietà  rustiche, 
così  come  i>er  l'applicazione  delle  leggi  relative 
agli  immobili  posti  sotto  un  regime  fondiario  spe- 
ciale )). 

§  2.  «  È  egualmente  riservata  in  ciascuno  Stato, 
l'applicazione  delle  leggi  di  detto  Stato,  in  una 
maniera  imperativa  o  proibitiva  concernente  le 
materie  che  saranno  indicate  di  comune  accordo 
dagli  Stati  contraenti  in  un  protocollo  addizionale 
destinato  ad  essere  ratificato  contemporaneamente 
alla  presente  convenzione  ». 

§  3.  «  Per  profittare  della  riserva  prevista  nei 
paragrafi  precedenti,  ciascun  governo  deve  comu- 
nicare al  governo  dei  Paesi-Bassi  le  enumerazioni 
delle  disposizioni  delle  sue  leggi  che,  per  deroga 
alle  regole  della  presente  convenzione  saranno 
applicabili  a  tutte  le  successioni,  anche  a  quelle 
delle  persone  appartenenti  ad  altri  Stati  contraenti. 
Questa  enumerazione  potrà  sempre,  nei  limiti 
tracciati  ai  paragrafi  precedenti  essere  modifi- 
cata secondo  le  convenienze  di  ciascun  governo, 
che  farà  egualmente  conoscere  la  sua  determina 
zione  al  governo  dei  Paesi- Bassi.  Questo  governo 
trasmetterà  per  la  via  diplomatica,  agli  Stati  con- 
traenti le  comunicazioni  di  cui  si  tratta,  indicando 
la  data  in  cui  esso  le  avrà  ricevute  ». 

S  4.  «  Le  disposizioni  riservate  da  uno  Stato  in 
virtù  delle  regole  precedenti  non  si  applicheranno 
se  non  alle  successioni  delle  persone  appartenenti 
ad  altri  Stati  contraenti»  che  si  apriranno  sessanta 
giorni  dopo  la  comunicazione  fatta  al  governo  dei 
Paesi- Bassi  ». 

S  &.  «  Ix  disposizioni  dei  paragrafi  precedenti  non 
potrebbero  autorizzare  uno  Stato  contraente  a  sot- 
trarre all'applicazione  della  legge  nazionale  del 
defunto  gl'immobili  non  compresi  ft*a  quelli   che 
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sono  contemplati  al  paragrafo  prinio,  od  a  por- 
tare una  infrazione  airapplicazione  clcll'art.  7  ». 

217.  Le  deliberazioni  delle  conferenze  (loll'AJa 
ebbero,  per  iscopo  precipuo,  quello  ili  rìoeirare 
le  ref^'ole  per  la  risoluzione  dei  conflitti  fm  le  le/L:^^ 
di  paesi  diversi.  Ma  lo  scopo  della  invocata  iini- 
fornnità  di  sistema  su  questa  materia  del  conttiuo 
di  leggi  non  potrebbe  raggiungersi  se  non  abolen- 
dosi tutti  gli  articoli  che  ancora  sus-^i stono  a  ri- 
guardo del  pieno  riconoscimento  della  [lersonalitfi 
giuridica  dello  straniero.  Quindi  si  è  sancito  per 
tutti  gli  Stati  dell'Unione  l'obbligo  dei  cos\  tletti 
diritti  di  prelevamento  e  detrazione,  din  f^pgnala- 
rono  ed  in  alcuni  paesi  ancora  sogna  hi  no  i  punti 
di  differenza  tra  gli  stranieri  ed  i  nazionali  in 
tutto  detrimento  degli  stranieri  in  materia  di  ^\ic- 
cessione. 

All'uopo  nella  convenzione  trovasi  fcrnmto  un 
principio  di  massima,  nei  termini  seguenti: 

Art.  7.  «  A  riguardo  delle  materie  oonteaiplate 
nell'art.  1,  gli  stranieri  appartenenti  ad  uno  degli 
Stati  contraenti  sono  intieramente  assimilati  ai 
nazionali.  Saranno,  [)er  conseguenza,  senza  appli- 
cazioni nei  rapporti  degli  Stati  contraenti,  le  iVt^tfy 
sizioni,  che  instituiscono  a  vantaggio  degli  ap]>ar 
tenenti  di  uno  Stato  sopra  i  beni  situati  nel  suo 
territorio,  un  diritto  di  prelevamento  il  cui  effetto 
fosse  quello  di  modificare  indirettamente  le  regole 
stabilite  nella  presente  convenzione. 

«  I  suddetti  diritti  di  prelevamento  saranno  per 
contrario  mantenuti,  a  titolo  di  compen Frazioni»  se 
in  seguito  a  restrizioni  apportate  al  prinri]>io  del- 
l'applicazione della  legge  nazionale  del  defunto, 
gli  appartenenti  di  Uno  Stato  sono  privati,  circa  I 
beni  situati  sul  territorio  di  un  altro  Stato,  lìì  ttitto 
o  di  parte  del  beneficio  dei  diritti  eredilan,  che 
essi  avrebbero  avuti  secondo  la  legge  nazionale 
del  defunto  ». 
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218.  La  conferenza  vide  la  necessità  di  proporre 
agli  Stati  firmatari  della  convenzione  principale 
un  protocollo  aggiunto  per  il  regolamento  della 
competenza.  E  ciò  sotto  forma  dMmpegno  da  pren- 
dersi con  Taccettazione  della  medesima  conven- 
zione principale.  Così  ebbe  origine  la  formola  rac- 
chiusa nell'art.  8. 

Art.  8.  «  Appena  che  sarà  possibile  dopo  la  firma 
della  presente  convenzione,  gli  Stati  contraenti 
stabiliranno  di  comune  accordo  le  regole  con- 
cernenti la  competenza  e  la  procedura  in  materia 
di  successione  e  di  testamento. 

«La  convenzione  contenente  queste  regole  sarà 
ratificata  nello  stesso  tempo  che  la  presente  con- 
venzione ». 

219.  L'entrata  di  uno  Stato  nell'unione  dell' Aja  non 
porta  nessuna  restrizione  della  sua  libertà  d'azione 
verso  gli  Stati  che  restano  fuori  dell'Unione  me- 
desima. Ciascuno  Slato  dell'unione  può  applicare 
le  sue  convenzioni  particolari  con  gli  altri  Stati. 
Ciò  è  stato  previsto  nella  convenzione. 

Art.  9.  «  La  presente  convenzione  non  si  ap- 
plica se  non  nel  caso  in  cui  il  defunto,  al  momento 
del  suo  decesso  apparteneva  ad  uno  degli  Stati 
contraenti.  Ciascuno  degli  Stati  contraenti  con- 
serva la  facoltà  di  avere  con  uno  Stato  non  con- 
traente, una  convenzione  speciale,  che  sottometta 
ad  una  legge  diversa  dalla  legge  nazionale  le  suc- 
cessioni dei  suoi  appartenenti.  Se  la  presente  con- 
venzione si  trova  ad  essere,  in  tutto  od  in  parte, 
incompatibile  con  una  convenzione  speciale  di 
questo  genere,  quest'ultima  si  applicherà  fra  gh 
Stati,  che  l'avranno  conchiusa,  senza  che  essi 
abbiano  a  tener  conto  della  presente  convenzione. 
Dal  canto  loro,  gli  altri  Stati  contraenti  potranno 
in  questo  caso,  non  applicare  la  presente  conven- 
zione nella  misura  in  cui  essa  si  troverà  esclusa 
nella  convenzione  speciale  ». 
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220.  Ogni  Convenzione,  per  sua  natura,  non  può 
dirsi  obbligatoria,  se  non  dopo  lo  espletamento 
delle  pratiche  riguardanti,  la  ratifica.  Coìì\  è  pure 
delle  Convenzioni  delFAja;  laonde,  u\  ognuna  delle 
suddette  Convenzioni  è  regolato  pure  l'argomento 
della  ratifica. 

Art.  10.  «  La  presente  Convenzione  sarà  ratifi- 
cata e  le  ratifiche  sarano  depositate  alì'Aja,  ap- 
pena cinque  delle  alte  parti  contraenti  saranno  in 
grado  di  farlo.  Si  redigerà  di  ogni  deposito  <li  ra- 
tifiche un  processo  verbale,  di  cui  una  copia  cer- 
tificata conforme,  sarà  per  la  via  diplomatica  ri- 
messa a  ciascuno  degli  Stati  contraenti  >j. 

Una  nota  caratteristica  di  questa  serie  di  accordi 
è  questa,  che  cioè  gli  Stati  che  mandarono  i  pro- 
pri delegati  alla  conferenza  e  che  ritardano  oltre 
misura  lo  invio  delle  proprie  ratìfiche,  non  pos- 
sono impedire  che  la  Convenzione  entri  in  vigore 
a  riguardo  dei  cinque  Stati,  che  furono  i  primi  ad 
espletare  la  pratica  delle  ratifiche.  E<i  i  suddetti 
cinque  Stati  si  addimandano  firmatariì.  Perclié  fi- 
gurino come  firmatari  tutti  gli  Stati,  che  presero 
parte  alla  conferenza,  occorre  elio  tutti  mandino 
contemporaneamente  e  sollecitamente  alI'Aja  le 
rispettive  ratifiche.  Gli  Stati  ritar datari  assumono 
la  denominazione  di  Stati  aderenti, 

221.  11  regime  convenzionale,  die  s'insti  tu  iì^eal- 
TAja  presuppone  certe  affinità  nella  coltura  giu- 
ridica, nell'ordinamento  politico -aniministratJvo 
degli  Stati  contraenti. 

Ma  non  sempre  queste  medissime  afiinità  si 
possono  trovare  di  fronte  ai  possediinenli  coloniali. 
Laonde  ciascuno  degli  Stati  contraenti  resta  arbitro 
di  esaminare  se  le  condizioni  delle  sue  colonie 
siano  favorevoli  per  la  introduzione  del  connati} 
regime;  all'uopo  deve  darne  avviso  a  tutti  gli  altri 
Stati  dell'unione. 

Art.  11.  «  La  presente  Convenzione  si  applica  di 
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pieno  dirittto  ai  territorii  europei  degli  Stati  con- 
traenti. Se  uno  Stato  contraente  ne  desidera  la 
messa  in  vigore  nei  suoi  territorii,  nei  suoi  posse- 
dimenti o  colonie,  situati  fuori  dell'Europa  o  nelle 
sue  circoscrizioni  consolari  giudiziarie,  esso  notifi- 
cherà la  sua  intenzione  a  questo  effetto  mediante 
un  atto,  che  sarà  depositato  negli  archivi  del  go- 
verno dei  Paesi-Bassi.  Questo  ne  manderà  per  via 
diplomatica  una  copia  certificata  conforme,  a  cia- 
scuno degli  Stati  contraenti.  La  Convenzione  en- 
trerà in  vigore  nei  rapporti  fra  gli  Stati,  che 
risponderanno  con  una  dichiarazione  affermativa 
a  questa  notificazione,  ed  i  territorii,  possedimenti 
o  colonie,  situate  fuori  dell'Europa,  e  le  circoscri- 
zioni consolari  giudiziarie,  per  cui  la  notificazione 
sarà  stata  fatta.  La  dichiarazione  affermativa  sarà 
depositata,  egualmente  negli  archivi  del  governo 
dei  Paesi-Bassi,  che  ne  manderà,  per  via  diploma- 
tica, una  copia  certificata  cx)nforme,  a  ciascuno 
degli  Stati  contraenti  ». 

222.  Havvi  una  nota  caratteristica  circa  il  con- 
cetto fondamentale  deWadesiotie  per  gli  Stati  for- 
manti parte  delle  unioni  sulla  codificazione  del 
diritto  internazionale  privato.  Queste  unioni  sono 
costi  tulle  cosi  dagli  Stati  firu>atarii,  come  dagli 
Stati  aderenti;  senonchè  si  dicono  Stati  aderenti, 
agli  effetti  delle  citate  unioni,  quelli,  che  furono 
rappresentati  alle  rispettive  conferenze,  ma  non 
si  mostrarono  solleciti  a  mandare  le  proprie  ra- 
tifiche al  governo  dell'Aja,  nei  termini  indicai 
in  ciascun  progetto  di  Convenzione,  ed  inviarono 
la  propria  approvazione  dopo  che  la  Convenzione 
medesima  era  entrata  in  vigore  nei  rapporti  fra 
quel  determinato  numero  di  Stati,  che  più  solleci- 
tamente avevano  inviato  all'Aja  gli  atti  di  ratifica. 
Così  a  riguardo  della  unione  relativa  al  diritto  ere- 
ditario, mentre  si  qualificheranno  come  firmatarii 
i  primi   cinque   Stati    che  avranno  inviato  le  loro 
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ratificlie  a  tenore  deirart.  10,  si  diranno  poi  tsol- 
tanto  aderenti  quegli  altri  Stati,  che  sebbene  av<?s- 
sero  inviato  alla  IV  conferenza  i  loro  deloguti, 
pure  ritardarono  a  mandare  le  proprie  ratiJiclie, 
In  questo  senso  va  compreso  l'art.  12  redatto  [jt^lla 
maniera  seguente: 

Art.  12.  «  Gli  Stati  rappresentati  alla  quarta  in- 
ferenza di  diritto  internazionale  privato  sono  aui- 
me.ssi  a  firmare  la  presente  convenzione  fino  al 
deposito  delle  ratifiche  previsto  dall'art.  10,  alint^a  L 
Dopo  questo  deposito,  essi  saranno  sempre  a  di- 
messi ad  aderirvi  puramente  e  semplicemente^.  Lo 
Stato,  che  desidera  aderire  notificherà  la  sua  in- 
tenzione mercè  un  atto,  che  sarà  depositato  nrglì 
archivi  del  governo  dei  Paesi -Bassi.  Questo  ne 
manderà  per  via  diplomatica  una  copia  certi  lìcita 
conforme,  a  ciascuno  degli  Stati  contraenti  ». 

223.  È  riconosciuta  la  necessità  che  passi  un  pe- 
riodo di  tempo  relativamente  lungo  dall'adesione 
data  da  ciascuno  Stato  e  lo  scambio  delle  rat  indi  e 
alla  data  in  cui  la  Convenzione  deve  entrare  in 
vigore.  E  ciò  sia  per  il  termine  necessario  allo 
espletamento  delle  pratiche  dirette  per  portare  le 
adesioni  a  conoscenza  di  tutti  gli  altri  Stati  ilel- 
rUnione,  sia  anche  per  mettere  le  autorità  di  ria- 
scuno  Stato  in  condizione  di  espletare  pratiche  ne- 
cessarie per  tradurre  un  atto  iniernazionale  in  una 
legfje  particolare  di  ciascuno  Stato. 

Art.  13.  «  La  presente  Convenzione  entrerà  iti 
vigore  il  60.<*  giorno  a  partire  dal  deposito  delle 
ratifiche  previsto  dall'art.  10,  alinea  1.  Nel  caso 
dell'art.  Il,  alinea  II,  essa  entrerà  in  vigore  quat- 
tro mesi  dopo  la  data  della  dichiarazione  affeinm- 
tiva  e,  nel  caso  dell'art.  12,  alinea  li,  il  fìo." 
giorno  dopo  la  data  della  notifica  delle  adesinni. 
È  intoso  che  le  notifiche  previste  dall'art.  Il,  ali* 
nea  II  non  potranno  aver  luogo  se  non  dopa  che 
la  presente  Convenzione  sarà  stata  messa  in  vi- 
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gore,  conformemente  alPalinea  I  del  presente  ar- 
ticolo ». 

224.  Il  regime  convenzionale  delFunione  è  sta- 
bilito per  un  tempo  determinato  fun  quinquennio)' 
a  titolo  di  esperimento.  È  riconosciuta  la  facoltà 
della  denuncia  per  ciascuno  Stato. 

Art.  14  «  La  presente  Convenzione  avrà  una 
durata  di  cinque  anni  a  partire  dalla  data  indicata 
neirart.  13,  alinea  I.  (Questo  termine  comincerà  a 
decorrere  da  questa  data,  anche  per  gli  Stati  che 
avranno  aderito  posteriormente  ed  anche  per  ciò 
che  concerne  le  dichiarazioni  affermative  fatte  in 
virtù  dell'art.  11,  alinea  11. 

«  La  Convenzione  sarà  rinnovata  tacitamente  di 
cinque  in  cinque  anni,  salvo  denuncia.  La  denuncia 
dovrà  essere  notificata,  almeno  sei  mesi  prima  che 
spirili  termine  contemplato  negli  alinea  II  e  IH,  al 
governo  dei  Paesi-Bassi,  che  ne  darà  conoscenza  a 
tutti  gli  altri  Stati.  La  denuncia  può  applicarsi 
solamente  ai  territorii,  possedimenti  o  colonie,  siti 
fuori  dell'Europa,  od  anche  alle  circoscrizioni  con- 
solari giudiziarie  comprese  in  una  notifica  fatta  in 
virtù  dell'art.  11,  alinea  II.  La  denuncia  non  pro- 
durrà effetti  se  non  a  riguardo  dello  Stato,  che 
l'avrà  notificata.  La  Convenzione  resterà  esecuto- 
ria per  gli  altri  Stati  contraenti  ». 

CAPITOLO  II. 

F.SAME  DI  ALCUNI  RILEVANTI  QUESITI  DI  DIRITTO 
INTERNAZIONALE  PRIVATO  A  RIGUARDO  DELLE 
SUCCESSIONI     LEGITTIME   E  TESTAMENTARIE. 

SOMMARIO. 

225.  La  legge  regolatrice  deirordine  di  succedere. 

226.  La  legge  regolatrice  della   misura   dei   diritti  suc- 

cessorii. 

227.  La  legge  regolatrice  della  validità  iutriuseca  delle 

disposizioui  testamentarie. 

228.  La  legge  regolatrice  dei  patti  successori. 
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229.  La  legjj^  regolatrice  della  rinunzia  alta  t^retìJtà  dì 

nna  persona  vivente. 

230.  Pronunziati  della  giurisprudenza  italiana  Huìla  \ìì-  \ 

lidità  dei  testamenti  formatisi  all'estero  od  im- 
pugnati di  frode  di  fronte  alla  legge  naKinunìo. 

231.  Esame  del  quesito:   se  una   persona    apjmrt tinnite 

ad  un  paese,  nel  cui  sistema  legislativo  osiate  hoì- 
tanto  il  testamento  pubblico,  possa  s  Hlidniuento 
testare,  in  una  qualsiasi  altra  maniera,  iu  iiti  put^Hp 
estero,  nel  cui  sistema  legislativo  è  rioono^icinto  il 
testamento  olografo. 

232.  Norme  da  applicarsi   nei   oasi,    in   cui    pfr  U'  prt*- 

scrizioni  della  legge  nazionale  vi  aUi  nrift  In- 
giunzione, che  restringe  pel  cittadini»  nirestero 
la  libertà  delle  forme  di  testare  almem»  n  rignnrdd 
degli  immobili  siti  nel  paese  al  quale  il  t*'^tjitiirc 
appartiene. 

233.  Norme   da   applicarsi    quando,    pel   tesit^niento   da 

farsi  da  una  persona  fuori  del  paese  ttnn^  la  h'^^^ 
nazionale  di  detta  persona  esiga,  come  r'midÌ7Jout^ 
sostanziale,  che  Patto  sia  confezionato  iioUìì  tunna 
autentica  ed  anzi  prescrive  il  divieto  di  qmilsiani        ' 
altra  forma. 

234.  Rapporti  fra  il  codice  dei  Paesi-Bassi  ed  il  endice 

italiano  circa  la'  possibilità  o  meno  dell^»[^plicTi- 
zione  della  regola  «  locus  regit  actìini  »  di  frurìte 
alla  legge  nazionale  del  testatore,  oln-^  vìoin  di 
testare  all'estero  in  forma  olografa. 

235.  Esposizione   critica   della   teoria   a   riguardo  della 

possibilità  o  meno  di  applicare  la   regola  «  lofu* 

regit  actum  »  quando    con    espressa    dij^jiosi  aitine  i  1 

della  legge    nazionale    del    testatore  è    Kancita  la 

limitazione  di  tale  regola. 

236.  Prouxinziati  della  giurisprudenza  firanct^se  in  «euwu 

contrario  alla  concorde  dottrina  ed  in  senso  fa- 
vorevole all'applicazione  estensiva  della  rei^jola 
«  locus  regit  actum  »  anche  nel  caso,  in  coi  la 
legge  nazionale  del  testatore  avesse  sancirai  il  di- 
vieto di  testare  in  forma  olografa.  —  Importanza 
della  soluzione  anche  nell'orbita  del  sistema  le* 
gislativo  italiano. 

237.  Pronunziati    della    giurisprudenza    del    Belgio    iii  ^ 
CONTUZZI  —  30. 
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Heii80  fuvorovok*  alla  teoria  df^irapplieazioue  ra- 
ziouale  dell»  regola  «  locus  regìt  actnni  »  di 
fronte  alla  proibizione  del  testaiiieuto  olografo 
sancita  nella  legge  nazionale  del  testatore.  Impor- 
tanza della  ginrÌMprndenza  belga  di  fronte  al  di- 
ritto positivo  italiano. 

238.  Esposizione  critica  dello  stato  della  ginrisprudenza 

italiana  circa  i  limiti  della  portata  della  regola 
«  loons  regit  actum  »  di  fronte  alla  legge  nazio- 
nale del  testatore,  che  prescrive,  per  i  t<.'stamenti 
alTcHtero,  il  divieto  della  forma  olografa. 

239.  Del  caso,    in   cui  il   testatore   originariamente  ap- 

partenente ad  ini  paese  (Olanda),  la  cui  legge 
vietava  il  testamento  olografo  airestrcro,  avesse 
acquistata  la  cittadinanza  di  nn  altro  paese  (Ita- 
lia), in  cui  è  ammessa  la  libertà  di  testare  nella 
forma  olografa. 

240.  Delle  norme  riguardanti  il   deposito   all'estero  del 

testamento,  nelle  mani  dell'autorità  locale.  — 
Fotografìa  esibita  in  giudizio  in  vece  dell'origi- 
uale  deiratto.  La  giurisprudenza  analoga. 

241.  La  legge  regolatrice  dei  testamenti  congiuntivi. 

242.  Discrepanze  esistenti  nel  campo  del  diritto  e   della 

giurisprudenza  circa  le  norme  di  diritto  inter- 
nazionale in  materia  di  testamenti  congiuntivi. 

243.  L'nltim«>  stadio  della   dottrina   e   della   giurispru- 

denza a  riguardo  della  validità  dei  t^atanienti 
congiuntivi  vietati  dalla  legge  della  nazione  del 
testatore  (Italia),  e  riconosciuti  nel  sistema  legis- 
lativo di  un  paese  estero  (per  es.  Brasile). 

244.  Esame  del  quesito  :    se   due   persone    ap)>artenenti 

ad  un  paese  (Spagna)  in  cui  il  testamento  con- 
giuntivo è  consentito,  possano  testare  in  sitt'att-a 
guisa  in  un  altro  paese  (Italia),  in  cui  il  testa- 
mento congiuntivo  è  vietato. 
24Ó.  La  legge,  che  deve  regolare  l'istituto  della  colla- 
zione. 

246.  La  legge,  che  deve  regolare  l'istituto  della   impu- 

tazione. 

247.  Gli  istituti  della  collazione  e  della  imputazione  in 

rapporto  alla  donazione. 
Carattere  di  territorialità  insito  nelle   ijrescrizioni 
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legislative  dei  varii  paesi  a  riguardo  dello  soio- 
gliiiieuto  dello  stato  di  comunione  fra  i  coeredi. 

249.  Applicazione  dei  principii   relativi   alla   legge  re- 

golatrice dello  scioglimento  della  comnnioue  fra 
i  coeredi,  nei  raffronti  fra  il  codice  italiano  ed  i 
codici  «iì'anieri. 

250.  Legge  regolatrice  delle  modalità,  con  cui  si  deve  o 

si  può  procedere  alla  divisione. 

251.  La  legge  regolatrice  delle  formalità  della  divisione. 

252.  La  legge  regolatrice  degli   effetti    della   divisione. 

—  Esame  del  quesito  :  se,  per  qualificare  la  divi- 
sione, come  attributiva  di  proprietà,  ovvero  come 
dichiarativa  di  diritti,  si  possa  invocare  la  legge 
nazionale  del  de  cuiu8y  ovvero  la  legge  del  paese 
in  cui  sono  situati  i  beni. 

253.  La  legge  regolatrice  deìV Azione  Pauliana  nei  rap- 

porti del  diritto  ereditario. 

254.  Del  cambiamento   di   cittadinanza   in   frode   della 

legge  nazionale,  agli  effetti  del  diritto  ereditario. 

255.  La  legge,  che  deve  regolare  la  delazione  e  l'acqui- 

sto dei  beni  ereditarli. 

256.  La  legge,   che  deve   regolare   il   trasferimento  del 

possesso  del  patrimonio  ereditario. 

257.  Pronunziati  della  giurisprudenza  italiana  sulla 
legge  regolatrice  della  immissione  nel  possesso 
della  eredità. 

258.  Se  l'autorità  giudiziaria  italiana,  che  nelle  fasi  di 

un  giudizio  ereditario  si  trova  nella  necessità  di 
ordinare  il  sequestro  provvisionale  dei  beni  ere- 
ditarli, possa  comprendervi  pure  i  beni  siti  in 
pae^i  stranieri. 

259.  Pronunziati  della  giurisprudenza  italiana   circa  la 

facoltà  inerente  al  magistrato  di  ordinare  il  se- 
questro giudiziale,  come  misura  provvisionale 
sopra  tutti  i  beni  ereditarii,  compresi  quelli  siti 
all'estero. 

260.  Della  competenza  dei  tribunali   dei   diversi    paesi, 

nei  quali  sono  siti  i  beni,  riconosciuta  nel  giudi- 
zio di  delibazione. 
561.  Norme  riguardanti    la    esecuzione    in    Italia   delle 
sentenze  straniere  in  materia  di  diritto  ereditario 
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sopra  i  beni  mobìli  ed  immobili  siti  in  territorio^ 
italiano. 

262.  Dell'autorità  e   delTapplicazione,    in    Italia,    delle 

leggi  straniere,  concernenti  la  trasmissione  dei 
feudi,  i  fidecommessi,  i  maiorascati. 

263.  Pesame  del   quesito  :    se   l'autorità   giudiziaria   ita- 

liana possa  dichiarare  sciolto  il  fedecommesso^ 
concernente  beni  immobili  siti  in  paese  estero 
(Ingbilt-erra),  in  cui  la  legge  territoriale  consente 
che  i  detti  beni  siano  soggetti  ad  un  regime  suc- 
cessorio informato  al  sistema  dei  fìdeoommesHi. 

264.  Esposizione   critica   dei    recenti    pronunziati   della 

giurisprudenza  italiana  sulla  portata  dell'art.  8 
del  titolo  preliminare  del  codice  civile  italiano  in 
rispondenza  con  le  leggi  di  un  qualsiasi  paese 
estero  (Inghilterra),  in  cui  sono  riconosciuti  i  iide- 
l'ommessi. 

265.  La  giusta  interpretazione  dell'art.  758  del  ood.  oiv. 

italiano.  La  teoria  di  Melucci,  circa  la  succes- 
si(»ne  dello  Stato. 

266.  Applicazioni  delle  prescrizioni    della  t^issa  di  regi- 

stro, a  riguardo  degli  atti  seguiti  in  un  paese 
estero  e  relativi  ai  beni  siti  in  esso  paese  di  fronte 
jwl  altri  atti  da  farsi  all'estero  e  relativi  a  beni 
siti  in  altro  territorio. 

267.  Cenno  di  una  soluzione   che   si  è  data    nel  campo 

della  giurisprudenza  in  mat-eria  di  testamenti, 
sopra  il  quesito  seguente  :  se,  nell'applicazione 
della  tassa  di  registro  sugli  atti  seguHi  in  un 
paese  estero  e  relativi  ai  beni  siti  in  esso  paese, 
si  debba  avere  alcun  riguardo  ad  altri  atti  da 
farsi  all'estero  e  relativi  ai  beni  siti  in  altro  ter- 
ritorio. 

268.  Conguaglio  di  quote  in  materia  di  divisione. 

269.  Pronunziati    della    giurisprudenza    in    materia    di 

ctmguaglio  di  quott^ 

270.  Esame  del  quesito:  se,  quando  all'ufficio  di  registro 

in  Italia  si  è  presentato  per  la  registrazione  un 
atto  di  divisione  stipulato  all'  estero,  rimanga 
insitro  nella  tinanza  il  diritto  di  riscuotere  la  tassa 
graduale  sopra  tutto  il  complesso  dei  beni  caduti 
in  divisione  anche  nella  ipotesi,  in  cui  i  beni  divisi 
si  trovano  parte  in  Italia  e  parte  in  paese  estero. 
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225.  Nel  sistema  legislativo  italiano,  le  succes- 
iiioni  legittime  e  testamentarie,  quanto  all'ordine 
(li  succedere,  sono  regolate  dalla  legge  nazionale 
della  persona,  della  cui  eredità  si  tratta,  di  qua- 
lunque natura  siano  i  beni  ed  in  qualunque  paese 
si  trovino  (1). 

Con  la  locuzione  «  ordine  di  succedere  »  s*in- 
tende  «  T ordinamento  successorio  w  così  come 
trovasi  stabilito  in  ciascun  paese  alla  base  dei  cri- 
terii  particolari  che  ivi  si  sono  adottati  nel  rego- 
lamento della  successione  dal  punto  di  vista  del 
diritto  interno^  quali  che  siano  i  cennati  criterii 
adottati  da  un  paese  di  fronte  ai  criterii  adottati 
negli  altri  paesi.  Con  questo  ordinamento  appunto, 
la  legge  in  ogni  paese  prescrive  che  sia  devoluta 
la  successione  in  mancanza  di  testamento.  Fra  le 
molteplici  persone,  che  possono  avanzare  un  di- 
ritto a  raccogliere  la  eredità  di  un  defunto,  la 
legge  non  permette  che  ciascuno  si  affidi  al  pro- 
prio arbitrio  ed  al  proprio  interesse;  ma,  da  un 
punto  di  vista  più  elevato  di  fronte  alla  famiglia 
e«l  al  civile  consorzio,  la  legge,  fra  i  diversi  suc- 
cessibili, stabilisce  un  ordine  di  successione;  ecco 
Vordo  siiccedendr.  Nel  diritto  italiano,  quest'ordine 
di  successione  è  precisamente  indicato  nello  stesso 
codice  civile  (2).  Premesse  queste  nozioni  fonda- 
mentali, possiamo  dedurne  le  conseguenze. 

A.  Entra  sotto  il  regime  della  legge  nazionale 
la  classificazione  degli  eredi  ab  intestato;  così,  la 
prescrizione  del  codice  italiano,  per  cui  una  classe 
<li  eredi  esclude,  per  regola  generale,  un'altra 
classe  di  eredi,  anche  quando  nella  classe  supe- 
riore si  trovi  un  parente  più  vicino  al  defunto; 
così  pure  la  prescrizione  legislativa  italiana,  circa 


(1)  Titolo  pTeliiiiinare  del  cod.  civ.,  art.  8. 

(2)  Cod.  civ.,  art.  721. 
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i  casi  in  cui  si  ammette  il  concorso  di  classi  ;  così 
pure  la  prescrizione  legislativa,  con  cui  il  cotlice 
regolando  la  successione  considera  la  prossimità 
della  parentela  e  non  la  prerogativa  della  linea, 
né  la  origine  dei  beni  (se  paterni  o  materni)  se 
non  nei  casi  espressamente  indicati  (1). 

B.  Per  definire  qualunque  controversia  riguar- 
dante la  prerogativa  della  linea  (paterna  o  ma- 
terna) o  riguardante  la  origine  dei  beni  (se  i  beni 
lasciati  dal  de  euius  siano  a  lui  pervenuti  o  dal 
lato  paterno  o  dal  lato  materno),  s'invoca  la  legge 
nazionale  del  de  cunis.  Quindi,  se  il  de  cuius  era 
un  italiano,  si  deve  applicare  il  criterio  con  cui 
si  tiene  conto  della  prossimità  della  parentela  ed 
in  un  solo  caso  si  tiene  conto  della  prerogativa 
della  linea,  per  eccezione,  nel  caso  preveduto  dal- 
l'art. 730,  cui  risponde  (per  la  successione  testa- 
mentaria) Tart.  807.  Se  in  vece  il  de  cuius  era  un 
francese  ed  avesse  lasciato  come  superstiti  Tavo 
materno  ed  il  bisavo  paterno,  si  dovrebbe  appli- 
care la  regola  sancita  dall'art.  733  del  codice 
francese,  e  l'eredità  dovrebbe  dividersi  in  due 
parti  eguali,  metà  all'avo  materno,  metà  al  bisavo 
paterno. 

C.  L'istituto  della  rappresentazione  è  regolato 
dalla  legge  nazionale  del  de  cuius, 

a)  se  il  de  cuius  era  un  francese,  bisogna 
tener  presente  che,  nel  sistema  del  diritto  francese 
antico,  la  indegnità  dell'ascendente  nuoceva  sem- 
pre ai  discendenti,  i  quali  venivano  ritenuti  inca- 
paci di  raccogliere  la  successione  da  cui  era 
escluso  il  loro  ascendente;  e  che  nel  codice  Na- 
jioleone  il  sistema  è  perdurato,  ma  soltanto  tem- 
perato, nel  senso  che  si  ammettono  a  succedere  i 
discendenti  dello  indegno  renant  à  la  succession 


(1)  Cod.  civ.,  art.  722. 
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de  leur  chef,  et  sous  le  secours  de  la  répresen- 
tatìon  (art.  730); 

b)  se  il  de  cuius  era  un  italiano,  bisogna  te- 
nere presente  che  il  codice  italiano  ha  sancito 
puramente  e  semplicemente  che  Tindegnità  del 
genitore  od  ascendente  nop  nuoce  ai  proprii  figli 
o  discendenti,  tanto  se  succedano  per  ragione  pro- 
pria, quanto  se  succedano  per  rappresentazione 
(cod.  civ.,  art.  708).  E,  sempre  se  il  de  cuiu^  era 
un  italiano,  vale  il  precetto  che  il  genitore  non  ha 
sulla  parte  dell'eredità  devoluta  ai  figli  il  diritto 
di  usufrutto  e  di  amministrazione,  che  la  legge 
accorda  ai  genitori  (cod.  civ.,  art.  728  cit.  capov.). 

D.  Trattandosi  di  rappresentazione,  nella  linea 
retta,  se  il  de  cuius  era  un  italiano,  bisogna  tener 
presente  che  la  rappresentazione  nella  linea  retta 
è  ammessa  soltanto  nella  linea  discendente:  che 
tra  gli  ascendenti  non  vi  è  rappresentazione:  che 
tra  gli  ascendenti  il  prossimo  esclude  gli  altri 
(cod.  civ.,  art.  731).  Ma,  se  una  legge  di  un  qual- 
siasi paese  estero  ammettesse  la  rappresentazione 
in  linea  retta  anche  tra  gli  ascendenti,  questo  si- 
stema si  applicherebbe,  nella  specie,  in  Italia  se  il 
de  cuius  era  cittadino  di  quel  determinato  paese 
estero,  in  cui  viga  per  avventura  tale  sistema. 

E.  Trattandosi  di  rappresentazione  in  linea  col- 
laterale, se  il  de  cuius  era  un  italiano,  bisogna 
tenere  presente  che  nella  linea  collaterale  la  rap- 
presentazione è  ammessa  in  favore  dei  figli  e  di- 
scendenti dei  fratelli  e  delle  sorelle  del  defunto, 
sia  che  essi  concorrano  alla  successione  coi  loro 
zii  e  zie,  sia  che,  essendo  premorti  tutti  i  fratelli  e 
le  sorelle  del  defunto,  la  successione  sia  devoluta 
ai  loro  discendenti  in  gradi  eguali  od  ineguali 
(cod.  civ.,  art.  732).  Cosicché,  se  il  de  cuius  era 
italiano,  bisogna  tenere  presente  che  la  rappresen- 
tazione è  ammessa  a  favore  dei  figli  e  discendenti 
dei  fratelli  e  delle  sorelle  del  defunto. 
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Ma,  se  nel  sistema  legislativo  di  un  qualsiasi 
paese  estero  si  ammettesse  che  la  rappresentazione 
fosse  riconosciuta  non  generalmente  in  favore  dei 
figli  e  discendenti  dei  fratelli  e  delle  sorelle  del 
<lefunto,  ma  soltanto  in  favore  dei  figli  immediati 
«lei  fratelli  e  delle  sorelle  (secondo  le  prescrizioni 
dell'imperatore  Giustiniano),  in  siffatta  ipotesi,  se 
il  de  cnìus  era  cittatlino  di  quel  determinato  paese 
estero  in  cui  viga  per  avventura  siffatto  sistema, 
certamente  bisognerebbe  applicare  il  surriferito 
analogo  regime  estero,  e  non  già  lo  esposto  regime 
italiano. 

F.  A  riguardo  della  rappresentazione  nella  linea 
collaterale,  se  il  de  cunis  era  italiano,  bisogna  te- 
nore ]>resente  il  sistema  legislativo  italiano^  per 
cui  i  discendenti  (nipoti  ex  fra  tre)  quando  non  vi 
fosse  il  concorso  degli  zii,  succedono  per  rappre- 
sentazione (cod.  civ.,  art.  732).  Ed  anche  questo 
criterio  si  seguirebbe  se  il  de  eunis  fosse  un  fran- 
cese; perchè,  anche  nel  sistema  francese,  la  rap- 
presentazione in  linea  collaterale  si  regola  con 
identica  norma  (cod.  civ.,  art.  242).  Ma,  se  in  un 
qualsiasi  paese  estero  vigesse  il  sistema  di  fare 
succedere  i  nipoti  ex  J'ratre  per  ragione  propria 
quainlo  non  vi  fosse  il  conc*jrso  degli  zii,  e  si  trat- 
tasse, nella  specie,  della  successione  di  un  de 
ciiiuft,  citta<lino  di  quel  determinalo  paese  estero, 
certamente  si  seguirebbe  il  sistema  vigente  in 
detto  paese  estero,  come  legge  nazionale  del  de 
ciu'us, 

G.  A  riguardo  della  rappresentazione  dei  colla- 
terali, se  il  de  cui'us  era  un  italiano,  bisogna  te- 
nere presente  die,  nel  sistema  del  codice  italiano, 
ani  mettendosi  la  rappresentanza  a  favore  dei  di- 
scendenti (lei  fratelli  e  delle  sorelle  del  de  ciu'uft, 
s'intendono  soltanto  i  ifevmani  e  si  escludono  i  cu- 
gini (cod.  oiv.,  art.  732). 

Ma,  se  in  un  altro  qualsiasi  paese  estero,  vigesse 
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un  sistema  legislativo,  per  cui  si  ammettesse  la 
rappresentazione  a  favore  dei  discendenti  non  solo 
dei  germani  del  defunto,  ma  puranco  dei  cugini  e 
156  il  de  euius  era  cittadino  di  questo  determinato 
paese  estero,  in  siffatta  ipotesi  il  magistrato  ita- 
liano dovrebbe  applicare  quella  norma  racchiusa 
nel  sistema  legislativo  di  detto  paese  estero. 

H.  Sono  di  statuto  personale  le  disposizioni  di 
diritto  interno,  concernenti  la  vocazione  dei  suc- 
cessibili e  Tordine  con  cui  essi  sono  chiamati. 
Cosi,  nella  cerchia  del  diritto  positivo  italiano. 

a)  successione  dei  discendenti  legittimi: 
l.""  al  padre,  alla  madre  e  ad  ogni  altro  ascen- 
dente, succedono  i  figli  legittimi  o  i  loro  discen- 
denti (cod.  civ.,  art.  736); 

2."  i  figli  legittimi  o  i  loro  discendenti,  sono  chia- 
mati alla  successione  degli  ascendenti  senza  di- 
stinzione di  sesso  (cod.  civ.,  art.  736); 

3.°  i  figli  legittimi  o  i  loro  discendenti  succedono, 
quantunque  nati  da  matrimonii  diversi  (cod.  civ., 
art.  736); 

4.<*  sotto  il  nome  di  figli  legittimi,  s'intendono 
anche  i  figli  legittimati  e  i  loro  discendenti,  i  figli 
adottivi  e  i  loro  discendenti  (eoa  civ.,  art.  737); 

6)  successione  degli  ascendenti.  —  in  man- 
canza di  discendenti  legittimi,  succedono  gli  ascen- 
denti, ad  esclusione  dei  collaterali,  ad  eccezione 
dei  fratelli  e  delle  sorelle  del  de  cuius  (cod.  civ., 
art.  738)  ; 

e)  successione  dei  collaterali.  —  In  mancanza 
(li  ascendenti  o  di  discendenti,  la  successione  si 
apre  a  favore  del  congiunto  o  dei  congiunti  più 
vicini  al  de  cuius,  senza  distinzione  di  linea  pa- 
terna o  materna  ;  la  successione  non  ha  luogo  tra 
i  congiunti  oltre  il  decimo  grado  (cod.  civ.,  art.  741); 

d)  in  mancanza  dei  discendenti  legittimi,  degli 
ascendenti,  dei  collaterali,  sino  al   decimo  gra<lo, 
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«lei  figli  naturali  e  del  coniuge,  Teredità  si  devolve 
al  patrimonio  dello  Stato  (cod.  civ.,  art.  758j. 

226.  Nel  sistema  legislativo  italiano,  le  succes- 
sioni, così  legittime,  come  testamentarie,  quanto 
alla  misura  dei  diritti  successorii,  vanno  regolate 
dalla  legge  nazionale  della  persona,  della  cui  ere- 
dità si  tratta  (1). 

Giova  anzi  tutto  rilevare  che  l'argomento  della 
«  misura  dei  diritti  successorii  »  è  strettamente 
collegato  all'argomento  «  dell'ordine  di  succedere  ». 
Ammesso  l'imperio  della  legge  nazionale  per  quanto 
concerne  l'ordine  di  succedere,  ne  deriva  l'impe- 
rio della  stessa  legge  nazionale  per  quanto  con- 
cerne «  la  misura  dei  diritti  successorii  ».  E  per 
vero,  la  misura  dei  diritti  successori  è  quella  che 
determina  : 

a)  la  quota,  che  si  appartiene  a  ciascun  suc- 
cessore nelle  successioni  legittime; 

b)  la  quota,  che  si  deve  riservare  a  favore  di 
talune  persone  nelle  successioni  testamentarie. 

Conseguentemente,  aprendosi  una  successione  in 
Italia,  che  metta  in  essere  rapporti  internazionali, 
bisogna  invocare  la  legge  nazionale  del  de  cuiusy 
per  risolvere  quahinque  controversia  che  cada  sia 
sopra  l'uno,  che  sopra  l'altro  dei  due  argomenti. 
Tenendo  presente  il  codice  italiano,  possiano  enun- 
ciare alcune  serie  di  rapporti,  che  entrano  nell'or- 
bita dello  statuto  personale. 

A.  Successione  dei  discendenti. 

1  figli  legittimi  0  i  loro  discendenti  sono  chia- 
mati alla  successione  degli  ascendenti;  concorrono 
in  porzione  eguale;  non  si  fa  distinzione  tra  pri- 
mogeniti ed  altri  figli  ;  non  si  fa  distinzione  di  sesso 
(cod.  civ.,  art.  736-737). 

B.  Successione  degli  ascendenti: 

a)  alla  morte  del   de   ciu'us  sono   superstiti  il 

(1)  Titolo  preliminare,  cod.  civ.,  art.  8. 
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padre  e  la  madre  ;  essi  succedono  in  porzioni  eguali 
(cod.  civ.,  art.  738); 

b)  alla  morte  del  de  cuius  è  superstite  un  solo 
genitore;  quindi  a  lui  si  devolve  la  eredità  per  in- 
tero (cod,  civ.,  art.  738); 

e)  alla  morte  del  de  cumsy  premorti  già  i  ge- 
nitori di  lui,  sono  superstiti  ascendenti  della  linea 
paterna  ed  ascendenti  della  linea  materna,  tutti 
in  grado  eguale;  succedono  per  una  metà  gli 
ascendenti  della  linea  paterna  e  per  l'altra  metà 
gli  ascendenti  della  linea  materna,  non  avuto  ri- 
guardo all'origine  dei  beni  (cod.  civ.,  art.  731)). 

C.  Concorso  dei  fratelli  e  delle  sorelle  con  gli 
ascendenti. 

Si  verifica  il  concorso,  così  detto,  di  classi, 
quando,  insieme  agli  ascendenti  del  de  cuìuh,  si- 
trovano  superstiti  fratelli  e  sorelle;  concorrono 
nelle  proporzioni  espressamente  designate  dalla 
legge  (cod.  civ.,  art.  740). 

D.  Quota  dei  bilaterali  e  degli  unilaterali. 

Le  quote  dei  fratelli  e  sorelle,  tanto  se  succedono 
soli,  quanto  se  succetlono  in  concorso  con  gli  ascen- 
denti, sono  diflerenti  secondo  che  essi  siano  (jer- 
mani'y  ovvero  semplicemente  consanguinei  od  ute- 
rini del  de  cuius  (cod.  civ.,  art.  740-741). 

E.  Successione  dei  figli  naturali  dichiarati  e  ri- 
conosciuti (cod.  civ.,  art.  743). 

Le  ragioni  dei  figli  naturali  si  valutano  diversa- 
mente, secondo  le  varie  posizioni  di  fatto,  in  cui 
essi  si  trovano  ;  cioè  secondo  che  si  trovano  o  non 
in  concorso  con  parenti  legittimi  o  col  coniuge  del 
de  cuius  (cod.  civ.,  art.  744,  745,  746,  747,  748,  74V)). 

F.  Successione  ai  figli  naturali  riconosciuti. 

Si  fanno  due  ipotesi,  secondo  che  il  figlio  natu- 
rale sia  morto,  senza  avere  lasciato  prole,  né  co- 
niuge (cod.  civ.,  art.  750);  ovvero  sia  morto  senza 
aver  lasciato  prole,  ma  coll'aver  lasciato  il  coniuge- 
(cod.  civ.,  art.  751). 
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G.  Assegnazione  di  alimenti  ai  figli  incapaci  di 
riconoscimento. 

La  ragione  d^i  figli  naturali  incapaci  di  ricono- 
scimento, si  limita  agli  alimenti.  E  gli  slessi  ali- 
menti variano  secondo  la  qualità  degli  ere<ii  del 
genitore  loro  Ccod.  civ.,  art.  752). 

//.  Diritto  del  coniuge  superstite. 

Nel  sistema  legislativo  italiano,  il  coniuge  suc- 
cede sempre  all'altro  coniuge  ;  però  cambia  la  mi- 
sura delle  ragioni  del  coniuge  superstite  sul  patri- 
monio ereditario,  secondo  i  vari  casi,  cioè  secondo 
la  natura  del  legame  che  gli  ereili  avevano  col 
coniuge  defunto  (cod.  civ.,  art.  753,  754,  755,  756, 
757).  ^ 

/.  Porzione  legittima  dovuta  ai  discendenti  ed 
agli  ascendenti  nelle  successioni  testamentarie  (co- 
dice civ.,  art.  805,  806,  807,  capov.  2,  e  808). 

A'.  1  diritti  del  coniuge  superstite  e  dei  figli  na- 
turali nelle  successioni  testamentarie  (coti,  civ., 
art.  808,  812,  820). 

Riassunto.  —  Le  serie  di  rapporti  indicate  ai 
termini  del  codice  italiano,  trovano  una  analogia 
con  le  serie  dei  medesimi  rapporti,  che  si  potrebl>ero 
indicare  alla  base  dei  codici  di  altri  paesi.  Or  bene, 
se  apresi  una  successione  destinata  a  produrre  i 
suoi  effetti  nelle  relazioni  internazionali,  si  devono 
invocare  le  prescrizioni  legislative,  che,  per  ogni 
serie  di  rapf)orti  ovvero  per  ciascun  rapporto  della 
medesima  serie,  trovansi  nel  codice  del  paese,  al 
quale  il  de  cuius  apparteneva. 

227.  I^  validità  intrinseca  delle  disposizioni  te- 
stamentarie ^  regolata  dalla  legge  nazionale  della 
|)ersonav  della  cui  eredità  si  tratta.  La  stessa  legge, 
che  determina  l'ordine  di  succedere  e  la  misura 
dei  «liritti  successorii,  governa  pure  la  sostanza  e 
gli  effetti  delle  disposizioni  di  ultima  volontà;  è  la 
legge,  che  per  ogni  uomo  determina  i  diritti  delia 
sua  condizione  civile;  quella,  in  altre  parole,  che 
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(Jetermina  per  ogni  uomo  la  sua  comiizione  di  cit- 
tadino, che  determina  i  diritti  civili  che  a  lui  spet- 
tano. Ecco  la  legge  dello  Stato,  al  quale  il  de  cutus 
apparteneva  ;  precisamente  quella  legge  stessa,  che 
è  chiamata  a  regolare  i  diritti  di  famiglia,  e  sotto 
la  quale  ciascun  uomo  civilmente  vive:  quella 
legge  è  la  sola  idonea  a  tutelare  i  diritti  spettanti 
ai  membri  della  famiglia  eil  a  specificare  quale 
sia  la  parte  della  eredità  ad  essi  riservata.  L'uomo 
può  disporre  liberamente  dei  suoi  l)eni,  ma  senza 
obliare  i  doveri  che  tiene  verso  la  società  dome- 
stica; quindi,  anche  la  libertà  di  disporre  del  pa- 
trimonio dev'essere  disciplinata  e  mantenuta  entro 
certi  limiti,  nella  cui  orbita  sembri  soltanto  pos- 
sibile la  tutela  con  la  protezione  dei  diritti  dei 
membri  della  famiglia;  così  viene  fissata  la  quota 
legittima  appartenente  a  ciascuno  di  essi.  Precisa- 
mente nella,  formola  «  validità  intrinseca  delle  dis- 
posizioni testamentarie  »  s'intende  la  osservanza 
di  quanto  prescrive  la  legge  regolatrice  della  suc- 
cessione (cioè  la  legge  delia  nazione  cui  apparte- 
neva il  testatore)  circa  il  contenuto  delle  disposi- 
zioni testamentarie,  cioè: 

a)  validità  intrinseca  ; 

6)  sostanza  ; 

e)  efletti  delle  disposizioni   testamentarie,  o  di 
lUtima  volontà, 

E,  sulla  serie  dei  rapporti  che  ne  derivano  dal 
punto  internazionale,  si  applica  la  legge  dello  Stato, 
al  quale  apparteneva  il  de  cuius,  perchè  si  pre- 
sume che  il  de  cuiusy  quando  volle  disporre  del 
suo  patrimonio,  si  fosse  riportato  alle  sue  ordina- 
rie usanze  ed  abitudini  (consuetudine)  ed  alle  leggi 
del  paese  suo  (reyionis  unde  fuit)  (1). 


(1)  Il  gìarecousulto  Ulpiauo  dice  ohe,  quando  si  tratta 
di  interpretare  la  volontà  dei  morenti,  bisogna  prendere- 
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Di  fronte  allo  enunciato  principio  fondamentale, 
occorre  attingere  le  notizie,  pei  casi  pratici,  dalle 
stesse  prescrizioni  del  codice  italiano;  e  ciò  per 
vedere  quali  siano  le  materie  di  statuto  personale, 
in  questa  serie  di  rapporti. 

I.  Limite  della  porzione,  che  sia  lecito  al  bìnubo 
di  lanciare  al  nuovo  coniuge. 

Per  i  soli  cittadini  italiani,  ha  imperio  la  pre- 
scrizione legislativa,  secondo  cui,  il  binubo  non 
f»uò  lasciare  al  nuovo  coniuge  una  porzione  mag- 
giore di  quella,  che  abbia  lasciata  al  meno  favorito 
dei  figli  del  precedente  matrimonio  (codice  civile, 
ai-t.  770).  Trattandosi  di  un  de  cu/us  straniero,  si 
applicherebbe  quella  qualsiasi  prescrizione  della 
legge  del  paese  suo,  perchè  il  divieto  sancito  nel- 
l'art. 770  del  cod.  civ.  it.,  non  è  di  quelli  concer- 
nenti la  tutela  del  diritto  pubblico  e  del  diritto  so- 
cialey  ma  si  mantiene  nell'orbita  del  disitto  privato. 

II.  Il  titolo,  sotto  cui  si  possono  fare  le  istitu- 
zioni di  erede  o  di  legatario  (cod.  civ.,  art.  827  e 
«28). 

HI.  Divieto  della  prova  per  istabilire  che  le  di- 
sposizioni testamentarie  sono  apparenti  (cod.  civ., 
art.  829). 

IV.  Le  prescrizioni  concernenti  le  persone  e  le 
cose  formanti  l'oggetto  della  disy)osizione  testamen- 
taria (cod.  civ.,  art.  830,  844). 

V.  Le  prescrizioni  legislative  riguardanti  le  di- 
sposizioni condizionali  od  a  termine  (codice  civile, 
art.  849,  850,  851,  852  e  853). 

VI.  Le  prescrizioni  legislative  riguardanti  i  casi 
di  rinnovazione  e  d'inefficacia  delle  disposizioni 
testamentarie  (C4)d.  civ.,  art.  888-894). 


per  nonna  le  consnetndinl  del  testatore  e  quelle  del 
paese  hho  :  «  consuetudines  patrÌH  familiae  vel  regioni»  » 
L.  21,  n.  1,  D.  qui  test,  facere  ponfiunt;  L.  50,  ni  3,  D. 
de  legatis  et  fideicommissiSf  I. 
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VII.  Le  prescrizioni  legislative  sull'acceltazione 
ilell'eredità  (co<i.  civ.,  art.  H29-943). 

Vili.  Le  prescrizioni  legislative  concernenti  la 
rinunzia  alla  eredità  (cod.  civ.,  art.  1)44-954). 

IX.  Le  prescrizioni  legislative  sul  diritto  di  ac- 
crescimento; quindi  accrescimento  fra  coeredi  e 
collegatarii  (cod.  civ.,  art.  879  887). 

WasHunto.  —  Quando  trattasi  di  un  de  euhts 
straniero,  allora  bisogna  applicare  le  prescrizioni 
legislative  del  paese  suo  circa  la  serie  dei  rapporti 
menzionati. 

228.  Fra  gli  argomenti  di  maggiore  rilievo  liavvi 
quello  concernente  i  contratti  successori,  che  sono 
precisamente  le  convenzioni  relative  alla  eredità 
propria  dei  contraenti  od  alla  eredità  di  un  terzo. 
È  stato  sempre  dibattuto  il  quesito:  se  il  diritto 
ereditario  possa  avere,  come  sua  fonte,  la  conven- 
zione racchiusa  per  regolarlo  (1). 

Conseguentemente  si  risentono,  pure  nel  campo 
<iei  rapporti  internazionali,  i  risultati  delle  discus- 
sioni che  si  sono  fatte  dal  punto  di  vista  del  diritto 
interno  (2). 

Per  l'obbietto  delle  ricerche  riguardanti  i  rap- 
porti internazionali,  giova  anzi  tutto  rilevare  la 
varietà  dei  sistemi  legislativi  sull'ammissione  e  sul 
riconoscimento  dei  patti  successori. 


(1)  Ciooaglione  Federico,  Le  succeésioni  nel  dintlo  inter- 
medio,  nel  Digesto  italiano,  voce  SuccesHonef  e  precisa- 
mente  nel  $  IV,  n.  78  e  seg.,  e  VI,  u.  190-206;  Filo- 
iniisi-Guelfì,  Trattato  delle  sucoeaaioni,  nel  JJigesto  italiano 
■e  precÌ8ainente  nella  Parte  generale,  n.  126;  idem,  Le- 
zioni sul  diritto  enditariOf  p.  102,  Honia,  1900;  Renaud, 
La  teoria  dei  contratti  successortf  nel  Magazzino  badese, 
II,  p.  117  e  seg. 

(2)  Pieraiitoni,  La  rinunzia  alla  successione  nel  Di- 
ritto internazionale  privatOf  nella  Rivista  di  giurispr,,  1896. 
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A.  In  alcuni  paesi,  i  patti  successori  sono  vie- 
iati  puranDenie  e  semplicemente. 

Così  in  Italia  (1).  11  contratto,  con  cui  si  dispone 
sulla  ere<lLtà  di  persona  tuttora  vivente;  il  con- 
tratto, con  cui  una  delie  parti  rinuncia  alla  ere- 
dità dell'altro  contraente;  il  contratto,  con  cui  una 
delle  parti  istituisce  erede  l'altra  parte  contraente; 
il  contratto,  con  cui  una  delie  parti  si  obbliga  a 
lasciare  airaltra  parte  contraente  il  proprio  patri- 
monio; tutte  le  convenzioni  di  tal  genere  sono  vie- 
tate. 

B.  in  alcuni  paesi,  i  contratti  successori  sono 
riconosciuti  validi.  Così  in  Germania  (2). 

C.  In  altri  paesi,  il  contratto  successorio  è  rico- 
nosciuto entro  certi  limiti. 

Cosi  in  Austria;  si  ammette  il  contratto  succes- 
sorio semplicemente  nei  rapporti  tra  i  coniugi  (^), 

D.  In  altri  paesi,  si  vietano  di  regola  i  contratti 
successori  i,  e  soltanto  li  si  riconoscono  per  casi 
eccezionali,  specificati,  ("osi  in  Francia:  anzi  tutta 
si  proclama  il  divieto  delle  convenzioni  successo- 
rie (4)  :  sono  ammesse  le  istituzioni  contrattuali  in 
contemplazione  di  matrimonio  (5). 


a)  Cod.  civ.  it.,  art.  954,  1092,  1118,  14(50.  Vedi  pure 
le  discussiuiii  importanti  iattesi  nel  corso  dell»  elabo- 
razione del  testo  del  codice  civile;  le  opinioni  emesse 
da  PiHauelli  e  da  Mancini  sulla  necessità  di  vietare  i 
con  tratti  suocesvort.  Verbali  delle  conmiissioni  raccolti 
da  S.  Gianzaua,  Codice  civile,  appendice,  II,  n.  97,  148 
e  194. 

(2)  Codice  civile  dell'impero,  promulgaiio  il  18  ago- 
sto 190t5  ed  entrato  in  vigore  il  1.  gennaio  1909.  Vedi 
in  ispecie  il  libro  V,  sex.  IV,  Del  eontraito  suooe89ori0f 
{Erbvtriran),  n.  2274-2302. 

k'ò)  Cod.  civ.  austriaco,  n.  533,  602,  1249  e  seg. 

yi)  Cod.  civ.  francese,  art.  791,1130,  1389,  ItìOO. 

(5)  Cod.  civ.,  art.  1802,  1803  e  1094. 

hi  Francia,  nell'art.  761  del  cod.  civ.  si  prevedeva  e 


^s^M 
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Di  fronte  alla  varietà  di  sistemi  legislativi,  sorge 
il  quesito  relativo  alla  validità  o  meno  dei  con- 
tratti successorii  nei  rapporti  internazionali. 

Per  parte  nostra,  riteniamo,  che  la  ricerca  della 
legge  regolatrice  della  forza  giuridica  delle  con- 
venzioni successorie  si  semplifica  quando  si  con- 
sidera rargomento  in  esame  non  dal  punto  di  vista 
della  fonte  (qual'è  il  contratto),  ma,  dal  punto  di 
vista  del  contenuto  (quarè  il  diritto  ereditario). 
Quindi  la  stessa  legge,  che  regola  la  successione 
in  sé  stessa,  governare  deve  l'istituto  dei  con- 
tratti successorii.  La  permissione  ed  il  divieto  con- 
cernono la  validità  intrinseca  delle  disposizioni 
testamentarie  e  le  disposizioni,  che  vi  si  riferi- 
scono, racchiudono  una  inibizione  ad  una  facoltà 
pei  nazionali  e  non  per  gli  stranieri  ;  sono  qui- 
stioni  che  concernono  i  rapporti  eredi tarii  puri 
e  semplici,  ma  non  vi  entra  veruna  quistione  di 
diritto  pubblico  e  di  diritto  sociale. 

I.  Gritaliani  sono  sempre  tenuti  a  rispettare  la 
disposizione  dell'art.  1118  del  cod.  civ.  patrio  an- 
che quando  si  trovano  in  un  paese  estero  (Ger- 
mania), in  cui  è  ammessa  la  delazione  della  eredità 
per  contratto;  una  convenzione  stipulata  ivi  fra 
italiani  non  potrebbe  ritenersi  valida  in  Italia,  e 
neanche  in  Germania. 

IL  I  sudditi  dell'impero  germanico  possono  fare 
convenzioni  successorie  in  Italia  nei  reciproci  loro 
rapporti;  e  queste  convenzioni  debbono  essere  ri- 
tenute valide  non  solo  in  Germania,  ma  anche  in 
Italia  ;  e  ciò  pel  motivo  che  non  vi  è  alcuna  deroga 
al  contenuto  deirart.  12  del  titolo  preliminare  del 
cod.  civ.  italiano  (1). 


kì  aimnetteva  una  convenzione  anccessoria  in  rapporto 
dei  figli  naturali,  ma  la  cennata  disposizione  venne  abro- 
ga tu  con  la  legge  del  26  marzo  1896. 

(I)  Per  la  ginrisprurlenza  italiana,  in  senso   conforme 
CONTUZZI   —  3L 


n 
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229.  A.  Posizione  della  tesi. 

È  molto  rilevante,  dal  punto  di  vista  dei  rap- 
porti internazionali,  lo  esame  del  quesito  seguente: 
se  le  disposizioni  legislative  riguardanti  il  divieto 
o  la  permissione  delle  rinunzie  alla  eredità  di  per- 
sona vivente  abbiano  efììcacia  territoriale  ovvero 
estraterritoriale.  E  la  importanza  del  quesito  di- 
pende dal  perchè,  pure  nell'orbita  del  diritto  in- 
terno, il  quesito  conta  una  storia  di  discussioni 
-dottrinali,  di  controversie  giudiziarie  e  di  incer- 
tezze legislative.  Tanto  è  ciò  vero,  che,  nei  codici 
moderni,  ogni  legislatore  ha  ritenuto  conveniente 
troncare  ogni  equivoco  in  virtù  di  una  disposi- 
zione appositamente  inserita  nelle  fonti  del  diritto 
positivo.  Quindi,  la  varietà  dei  sistemi  legislativi; 
quindi  la  frequenza  dei  conflitti  tra  le  leggi  di 
paesi  diverei;  quindi,  la  necessità  di  un  regola- 
mento per  risolvere  i  conflitti  medesimi  alla  base 
dei  principi,  che  presiedono  alla  teoria  della  effi- 
cacia e  deir autorità  delle  leggi  straniere. 

I.  Alcuni  paesi  vietano  le  rinunzie  ad  eredità 
di  persona  vivente,  anche  se  fatte  nei  contratti  di 
matrimonio;  cos\  in  Italia  (cod.  civ.,  art.  954); 
così  in  Francia  (cod.  civ.,  art.  791). 

II.  Altri  paesi  permettono  le  rinunzie  ad  ere- 
dità di  persona  vivente  fatta  nei  contratti  di  ma- 
trimonio, come  era  in  uso  generalmente  nei  secoli 
passati,  quando  i  genitori  costituivano  la  dote  alle 
figlie. 

Così  in  Austria  (cod.  civ.,  §  538;. 
B.  Risoluzione  del  quesito. 
A  noi  sembra  che  le  prescrizioni  proibitive  delle 
rinunzie  alla  eredità  di  persona  vivente   fatte  nei 

^lla  teorìa  eimnciata,  vedi  :  Corte  di  appello  di  Ve- 
nezia, 31  dicembre  1984  confermata  dalla  Cassazione  di 
Firenze,  12  dicembre  1895,  Temi  veneta,  1895,  p.  259;  e 
1896,  p.  62. 
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<;ontratti  di  matrimonio  debbano  ritenersi  come 
racchiudenti  un  divieto  pei  nazionali  in  qualunque 
paese  si  rechino.  Non  si  tratta  di  un  divieto  erga 
omnes  in  quanto  che  l'argomento  si  mantiene  nel- 
l'orbita delle  relazioni  private;  non  entra  in  caaipo 
veruna  questione  di  diritto  pubblico  o  di  diritto 
sociale.  Con  la  rinunzia  alla  eredità  di  persona 
vivente  fatta  in  un  atto  di  donazione  (e  specifica- 
tamente ancora  in  un  contratto  di  matrimonio,  e 
più  specificatamente  ancora  in  un  atto  di  costitu- 
zione di  dote)  il  donatario,  accettando  la  dona- 
zione viene  a  transigere  sopra  l'ordine  e  la  mi- 
sura dei  diritti  successori ,  nel  suo  personale 
interesse. 

E,  siccome  nel  nostro  sistema  scientifico,  le  pre- 
scrizioni legislative  racchiudenti  il  divieto  o  la 
permissione  dei  patti  successori  devono  essere  an- 
noverate nella  serie  delle  leggi  concernenti  il  di- 
ritto ereditario,  così  anche  nell'orbita  del  diritto 
ereditario  si  devono  classificare  le  prescrizioni 
legislative  riguardanti  la  rinunzia  alla  eredità  di 
persona  vivente  fatta  negli  atti  di  donazione  e 
specificatamente  nei  contratti  di  matrimonio. 

La  giurisprudenza  italiana  si  è  pronunziata  su 
questo  tema,  e  le  risoluzioni  definitive  sono  state 
in  senso  conforme  alla  dottrina,  che  per  noi  si  è 
enunciata;  come  vedremo  in  seguito. 

C.  Pronunziati  della  giurisprudenza. 

La  tesi,  nei  gradi  superiori,  venne  risoluta  nella 
giurisprudenza  in  conformità  della  dottrina;  però 
in  prima  sede  la  decisione  era  stata  in  senso  con- 
trario. Tanto  maggiormente  quindi  giova  insistere 
su  questo  argomento,  imperocché  è  sempre  pro- 
babile che  in  un'altra  specie  si  sposti  la  situa- 
zione e  che  le  Corti  seguano  un  avviso  in  senso 
contrario  a  quelli,  che  noi  crediamo  essere  i  veri 
postulati  della  scienza  (1). 


(1)  La  specie  presentatasi  era  la  seguente: 
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[}.  Diflerenza  tra  l'esame   della   tesi    neirorbita 
ilei  Fiiritto  transitorio  (diritto  interno  italiano)  e  la 


Addi  HO  marzo  1852  si  stipulava  un  contratto  di  ma- 
trijrioino  (con  atto  notarile)  in  Zara,  fra  diversi  indi- 
vidui, tutti  citt^idini  austriaci  (Francesco  Zara,  donante 
V  fmdre  della  sposa,  Carolina,  figlia  di  Zara  e  fidau- 
i>uììì}  r  A.  de  Bersa  (tidanzato).  La  fidanzata,  qnantnu- 
<[tu-  iVi  unni  21,  era  stata  dichiarata  maggiorenne,  con 
<U*LTrtu  dello  ste.sso  giorno.  Le  fn  stahilit-a  in  dote  una 
qtiaLihtÀ  di  beni  (mobili  e  immobili).  E  con  a))p08Ìta 
(Oau^Jula^  essa  dichiarò  di  tenersi  tacitata  del  diritta)  di 
Icjjiirtmit,  e  quindi  rinunciò  ad  ogni  diritto  sull'asse 
endiT^irii)  paterno  nel  modo  più  ampio.  Alla  suddetta 
riunir /ili  prestò  pure  il  proprio  assenso  il  fidanzato;  e 
o**nsi-j^uuti temente,  avvenuta  Ih  celebrazione  del  matri- 
iiiiiniii,  i  coniugi  si  misero  in  possesso  dei  beni  dotali. 
Kmirjiito  il  donante  (Lanza),  in  data  9  agosto  1890 
f^e^;^'  irstamento  olografo;  e  nel  2  gennaio  1892  egli  mo- 
ri va  ih  Treviso,  lasciando  superstite  la  vedova  (in  se- 
<"outlr  nuzze)  Virginia  Purkandhofer  ed  i  fì^li  (di  primo 
h'tu»)  Carolina  e  Carlo.  Il  testatore  dichiarava  nel  suo 
trstuuiento  volere  che  le  sue  disposizioni  fossero  som- 
mense  ;klLa  legge  austriaca.  Egli  rammentava  di  avere 
eHubei'unhementc  dotata  la  figlia  (Carolina)  superstite, 
mnK'ht^  Taltro  figlio  (già  ])remorto)  e  di  avere  corri- 
H|i*tsto  al  tìglio  (Carlo)  quanto  poteva  spettargli  con 
i'>]irL*i^sa  rinunzia  i)er  tutto  il  resto  del  suo  patrimonio, 
t'ht*  vra  perfettamente  disponibile  e  che  lasciava  in  go- 
Uiijiento  alla  vedova  (Virginia)  con  incarico  di  trasmet- 
tiTJi»  do]»o  la  morte  al  nominato  tìglio  (Carlo). 

SinnTH'ht*,  la  De  Bersa  affermando  la  nullità  della  ri- 
Tnin/ia  alVeredità  paterna,  l'inefficacia  in  Italia  della 
rinnurm  medesima  e  la  nullità  dell'olografo  del  9  otto- 
bre l^ìH)  per  mancanza  d'istituzione  d'erede  con  atto 
del  3-J  novembre  1892  in  qualità  di  erede  letrittima 
]irniiH»<se  giudizio  di  divisione  contro  il  fratello  Carlo 
ti  \:\  vi'dova  Virginia.  Non  ostante  le  eccezioni  sollevate 
dui  tuuvenuti,  il  tribunale  di  Treviso  ^4-8  luglio  1893; 
diiOiìavó  inefficace  ed  improduttiva  di  eftetti  la  rinunzia 
ed  r^nUtiava  la  divisione  dell'asse  eredit^irio,  in  modo  che 
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soluzione  del  quesito  nella  cerchia  dei  rapporti  in- 
ternazionali. 


la  quarta  parte  di  esso  veniva  aggiudicata  airattrice 
in  piena  ed  assoluta  proprietà. 

Appellarono  da  detta  pronunzia  la  Purkandhofer  e 
Carlo  Lanza  in  via  principale  e  la  De  Bersa  in  via  in- 
cidentale. Ma  la  Corte  di  Venezia  (24-25  dicembre  1894) 
accogliendo  l'appello  principale  e  rejetto  l'incidentale 
-con  ogni  altra  istanza,  eccezione  e  conclusione  contraria 
in  riparazione  della  sentenza  del  tribunale,  respinse 
tutte  le  domande  formulata  dall'attrice  nella  citazione 
<lel  novembre  1892. 

I  De  Bersa  ricorsero  in  Cassazione  e  proposero  l'an- 
nnllanieuto  della  sentenza  pei  seguenti  6  mezzi: 

1.  violazione  dell'art.  12  delle  disposizioni  sulla 
pubblicazione,  interpretazione  ed  applicazione  delle 
leggi  in  generale,  dell'art.  954  cod.  civ.  e  degli  art.  18 
e  24  disp.  transitorie  pel  Veneto,  25  giugno  1871,  n.  2H4 
-conformi  agli  art.  22  e  28  disp.  transitorie  del  80  no- 
vembre 1865; 

2.  violazione  degli  art.  360,  n.  6,  361,  n.  2  e  517, 
n.  2,  cod.  di  proc.  civ.,  difetto  di  motivazione; 

3.  nuova  violazione  degli  art.  360,  n.  6,  861,  u.  2 
e  517,  n.  2  e  6,  cod.  di  proc.  civ.,  difetto  di  motiva- 
zione; 

4.  nuova  violazione  degli  art.  360,  n.  6,  361,  n.  2  e 
517,  u.  2  e  6,  cod.  proc.  civ.,  in  relazione  ai  $$  535  e 
690,  cod.  civ.  anstriaco  ed  art.  760  cod.  civ.  ital.; 

5.  nuova  violazione  degli  art.  360,  n.  6,  361,  n.  2  e 
517,  n.  2  cod.  di  proc.  civ.,  difetto  di  motivazione; 

6.  violazione  e  falsa  interpretazione  del  ^  174  e 
252  cod.  oiv.  austriaco  e  $  266  della  patente  imperiale 
9  agosto  1854  e  del  suo  proemio. 

La  Cort-e  rigettava  il  ricorso,  e  così  la  sentenza  della 
CJorte  di  appello  veniva  riconfermata.  Vedi  sentenza 
del  Tribunale  di  Treviso,  4-8  luglio  1893;  sentenza  della 
Corte  di  appello  di  Venezia,  24-31  dicembre  1894;  sen- 
tenza della  Corte  di  Cassazione  di  Firenze,  12  dicem- 
bre 1895,  Temi  veneta,  1895,  p.  249  e  1896,  pag.  62:  La 
legge,  1896,  I,  224. 
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Su  questo  argomento  riteniamo  necessario  rile- 
vare che  non  bisogna  confondere  i  criteri  direttivi 
della  tesi  nel  campo  del  diritto  transitorio  (diritto 
interno  italiano)  coi  criteri  propriamente  diretti  a 
risolvere  la  quistione  nei  rapporti  internazionali. 
E  questi  punti  di  contatto  e  di  distinzione  noi  li 
rileviamo  su  questo  argomento,  imperocché  nelle 
fonti  del  diritto  italiano  si  trovano  alcune  disposi- 
zioni di  diritto  transitorio,  che  racchiudono  una 
norma  esplicita  (1).  Di  maniera  che,  se  si  volessero 
insinuare  nel  campo  dei  rapporti  internazionali  i 
criteri  sanciti  dal  legislatore  nelle  suddette  dispo- 
sizioni transitorie,  tutta  la  tela  del  nostro  ragio- 
namento si  oscurerebbe.  Ma  questa  confusione  di 
criteri  deve  evitarsi  dall'interprete;  anzi,  noi  discor- 
riamo di  questo  argomento  per  mettere  in  guardia 
l'interprete  ad  evitare  la  confusione  fra  i  due  or- 
dini di  criteri.  Giova  sempre  tenere  in  vista  che 
nei  rapporti  internazionali  la  concorrenza  si  veri- 
fica tra  le  leggi  sussistenti  contemporaneamente 
nei  diversi  paesi  ;  in  vece,  nell'orbita  del  diritto 
transitorio,  la  legge  nuova  mira  a  coordinare  ed 
a  ricondurre  persone,  cose  e  relazioni  giuridiche 
ad  un  solo  tipo  rispondente  alla  unità  legislativa 
organica  dello  Stato. 


(1)  Art.  22  delle  dispoHizioni  trannitorie  del  30  no- 
vembre 1865  per  le  provincie  tutt«  del  nuovo  regno,  in 
cui  erasi  pubblicato  il  codice  civile  unico;  vedi  in  senso 
coiìforme  l'art.  18  delle  disposizioni  transitorie  per  la 
Venezia  in  data  25  giugno  1871.  In  base  alle  cennate 
disposizioni  transitorie,  il  legislatore  faceva  risentire 
tutto  il  ligore  del  divieto  racchiuso  nell'art.  95i,  cod.  civ. 
ital.,  e  per  vero,  si  sanciva  quanto  segue:  «  Saranno 
prive  di  efletti  le  rinunzie  che  le  donne  già  dotate  o 
maritate  avessero  fatte  nel  loro  contratto  di  matriiuo- 
nio,  o  in  altro  atto  in  conformità  delle  leggi  anteriori  », 

In  senso  uniforme  al  cit.  art.  18. 
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230.  La  giurisprudenza  italiana  si  è  qualche  volta 
pronunziata  sul  quesito  della  validità  degli  atti  for- 
matisi all'estero  ed  impugnati  come  se  si  fossero 
eretti  in  frode  della  legge  nazionale.  E  la  stessa 
giurisprudenza  ha  stabilito  che  non  si  debba  pre- 
sumere puramente  e  semplicemente  che  un  citta- 
dino compia  un  testamento  in  paese  estero  in  fro<le 
ed  in  ispregio  della  legge  nazionale,  per  la  sola 
circostanza  che,  trovandosi  in  paese  estero,  siasi 
servito  di  quella  tale  forma,  che  precisamente  era 
in  uso  nel  determinato  paese  estero,  in  cui  egli  si 
trovava.  Saggiamente  la  giurisprudenza  ha  rite- 
nuto che,  per  attribuire  una  prevalenza  ad  una 
siffatta  presunzione,  devonsi  fornire  gli  elementi  di 
prova  di  una  ragione  d'interesse  ad  evitare  la  con- 
formazione dell'atto  alla  legge  nazionale  (1). 


(1)  Nella  speoie  trattavasi  di  un  testamento  ;  il  oou- 
lliTto  legislativo  era  tra  la  legge  toscana  e  la  legge 
lucchese.  La  controversia  dibattevasi  dinanzi  la  Corte  di 
appello  di  Lucca  ;  e  la  Corte  emanò  la  sua  decisione  iu 
data  11  geunaio  1867.  Tutto  il  nodo  della  causa  veniva 
in  sostanza  a  ridursi  a  questi  termini  semplicissimi  :  se 
cioè,  il  controverso  testamento,  fatto  da  un  toscano  nel 
territorio  lucchese  in  una  forma  stabilita  dalla  legisla- 
zione ivi  imperante,  potesse  a  buon  diritto  pretendersi 
nullo  ed  ineseguibile  iu  Toscana. 

La  causa  fu  dibattuta  quando  i  suddetti  territorii 
erano  compenetrati  nel  regno  d'Italia;  ma  il  fatto  aveva 
avuto  origine  nel  1858,  quando  Lucca  e  la  Toscana  erano 
un  principato  autonomo;  ed  è  da  ricordare  che  nel 
1858  Lucca,  sebbene  politicamente  annessa  alla  Toscana, 
pure  teneva  una  legislazione  propria. 

La  Corte,  in  primo  luogo,  fecesi  a  dimostrare  la  por- 
tata generale  della  massima  locus  regit  actum  ;  e  dopo 
venne  alla  parte  riguardante  la  tesi  dell'atto  compiuto 
all'estero  iu  frode  della  legge  nazionale. 

E  su  questo  punto  ragionò  nella  maniera  seguente  : 
«  Attesoch*^  gl'interessi  ed  i  rapporti  che  naturalmente 
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231.  I.  Nozioni  fondamentali. 

A  risolvere  il  cennato  quesito,  giova  tenere  seni  ■ 
pre  in  vista  il  punto  di  partenza,  che  si  tratti  cioè 
della  condizione  di  uiìa  persona  appartenente  al 
paese  in  cui,  nell'orbita  del  solo  diritto  interno, 
non  è  riconosciuta  se  non  una  8ola  maniera  di  te- 
stare] di  guisa  che,  in  detto  paese,  lo  stesso  nazio- 
nale non  trova  in  uso  se  non  quella  sola  maniera 
(li  disporre  del  suo  patrimonio. 

Conseguentemente  in  detto  paese  funziona  il  solo 
testamento  autentico. 

E  bisogna  altresì  tener  presente  il  solo  estremo 
del  quesito,  che  cioè,  altro  determinato  paese  estero 
in  cui  si  trova  l'individuo,  ammetta  indifferente- 
mente: o  la  maniera  a^itentica  o  la  maniera  olo- 
grafa di  testare,  od  una  qualsiasi  altra  maniera. 
Stando  così  le  cose,  possiamo  indagare  gli  elementi 
alla  cui  stregua  risolvere  il  quesito  medesimo  ;  ed 
anzitutto,  è  mestieri  rilevare  che  la  controversia  si 
è  dibattuta  nella  scuola  e  nella  giurisprudenza.  La 
quistione  è  stata  esaminata  sotto  va rii  aspetti  in 
Francia;  così,  tra  i  giuristi  statutarii,  come  tra  gli 
interpetri  del  codice  civile,  cioè  nei  commenti  del 
<;odice  Napoleone. 

II.  Esposizione  critica  della  dottrina. 

A.  Alcuni  giuristi  vedendo  nella  facoltà  di  testare 
nella  forma  olografa  una    capacità  personale,  vo- 


dovevano  esKore,  per  il  defunto  B.,  occaHÌone  frequente 
dì  richiamo  a  Lucca,  stanto  la  sua  qualità  di  agente  di 
ricca  famiglia  lucchese,  CKcludessero  dal  fatto  di  avere 
lui  consegnato  il  suo  testamento  ad  un  notaro  di  que- 
sta città  qualunque  idea  di  lesione  e  dì  frode  alla  legge 
del  suo  donnei lio,  frode  chf  (V altronde  non  è  eacogitahilt 
senza  la  prova  :  mancante  nella  «pcciV,  di  vna  ragione 
dHnterC89Ì  a  commetterla,  quale  sarebbe  l'anima  dì  elu- 
dere tale,  o  tale  altra  dispoKÌzione  proibitiva  della  legge 
medesima  ». 
Nella  Giurisprudenza  di  Torino,  1867,  p.  2H5. 
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levano  che  la  forma  olografa  non  fosse  permessa, 
se  non  che  agli  individui,  la  cui  legge  nazionale 
autorizzasse  questa  maniera  di  disporre  senza  ri- 
.  guardo  alla  legge  del  luogo,  nel  quale  il  testamento 
fosse  fatto  (1). 

B,  Altri  scrittori,  pure  dicendo  che  la  forma  dei 
testamenti  olografi  toccasse  lo  statuto   personale, 

^  volevano  intanto,  per  ragioni  di  convenienza  e  di 

reciprocità,  che  colui,  che  fosse  incapace,  secondo 
la  legge  del  suo  paese,  di  testare  nella  forma  olo- 
grafa, potesse  tuttavia  testare  nella  forma  olografa 
nei  paesi,  ove  questa  forma  ftisse  in  uso.  Per  vero, 
i  detti  scrittori  hanno  riconosciuto  che  questa  dot- 
trina non  fosse  logica,  ma  T hanno  ammessa  dicendo 
che  un  giurista  non  è  tenuto  a  decidere  sempre 
logicamente,  e  che  il  bene  generale  di  una  nazione 
autorizza  ad  accettare  certe  decisioni  di  conve- 
nienza, qualora  una  legge  precisa  non  vi  si  o[>- 
ponga  (2). 

C.  Altri  scrittori  arrivarono  allo  stesso  risultato, 
a  cui  pervenivano  gli  scrittori  della  seconda  catego- 
ria citata,  ma,  seguendo  diverso  cammino;  essi  ve- 
devano nel  testamento  olografo  un  atto  veramente 
solenne,  la  cui  forma  e  solennità  dipendessero  dalla 
legge  del  luogo,  nel  quale  esso  fosse  fatto  (3). 

i  (1)  Bouhier,  Couiume  de  la  Bourgogne^   chap.  28;   Ri- 

card, Du  Don  mutìielf  n.  307  :  il  Rioard  aveva  precedeu- 
teineiite    sostenuta   una    opinione    contraria,   nella   sua 
opera,  Donai  ione ,  parte  I,  n.  1286  e  1560. 
I  (2)  Ballcnois,  De  statuts  réels  et  personnels,    parte  II, 

tit.  2,  chap.  3,  obs.  34. 

(3)  Furgole,  Dea  teataments,  chap.  II,  seot.  2.  Pothier 
{Des  Donationa  et  testameniSf  chap.,  I,  art.  2;  $  1)  sembra 
si  accosti  a  questa  opinione,  essa  i>er  altro  è  pienamente 
!  adottata  da  Merlin  {Répert.f  v.  Testam,,  sect.  2,  $  4,  ar- 

'  ticolo  1,  n.  3)  e  da  Foelix  {Droit  ini.  prive,  n.  55;.  L'o- 

I  piuione  in  parola  è  pure  prevalsa  nella   giurisprudenza 

'  (Cass.  di  Francia,  28  prair,  an.  13,  Siroy,  Recu^ily  T.  5, 

I  p.  I,  p.  367.  Colleziono  nuova.  T.  2,  p.  1,  pag.  124). 


t 
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D.  Altri  scrittori  più  moderni  sono  arrivati  alla 
medesima  soluzione  fondandosi  sulla  legge  francese 
del  14  luglio  1810,  che  permette  agli  stranieri  di 
disporre  in  Francia  nella  medesima  maniera  che 
i  francesi,  sostenendo  d'altronde  che  la  facoltà  di 
testare  nella  tale  o  tale  altra  forma  in  paese  stra- 
niero  non  riguardasse  per  nulla  la  capacità  perso- 
nale, ma  piuttosto  lo  statuto  reale,  che  regola  la 
disponibilità  dei  beni  (1). 

E,  Altri  scrittori  infine  hanno  sostenuto  che  la 
facoltà  di  testare  nella  tale  o  tale  altra  forma,  nella 
forma  olografa  o  nella  forma  autentica  o  solenne, 
non  appartiene  né  allo  statuto  personale,  né  allo 
statuto  reale.  Non  appartiene  allo  statuto  perso- 
nale, perchè  non  concerne  una  capacità  pei-sonale 
accordata  a  questa  od  a  quell'altra  persona;  non 
dipende  nemmeno  dallo  statuto  reale,  perchè  que- 
sta forma  non  è  autorizzata  nemmeno  né  in  vista 
della  cosa,  né  in  vista  della  persona.  Questo  di- 
ritto, si  dice,  non  è  altra  cosa  se  non  che  una 
forma  permessa  dalla  legge  locale;  ciò,  che  lo  fa 
rientrare  sotto  Tapplicazione  della  regola  locus 
refjit  actum  (2j. 


(1)  Diiranton,  T.  8,  n.  218,  V.  9,  u.  16.  Coiii-Delisle, 
iieirart.  999  cod.  civ.,  n.  6,  Poiijol,  HulPart.  99,  cit., 
n.  1.  Però,  Mnroadé  combatte  ropinlone  di  questi  ultimi 
autori.  Infatti,  Marcadé  {Eìem.  de  droit  civ.,  art.  999, 
cit.  T.  IV,  p.  64  e  seg.,  3.  ediz.)  nontiene  che  in  questo 
punto  Part.  999  cod.  civ.,  ha  completamente  rovenciato 
il  sidtema  ammesso  delPantica  giurisprudenza  nelPap- 
plicazìone  della  regola  locus  regit  actum  dal  fatto  che 
questo  articolo  conferisce  ai  francesi  che  si  trovano  in 
paese  estero  la  facoltà  di  testare  nella  forma  olografa, 
egli  ne  deduce  ohe  ai  termini  della  legge  francese,  le 
leggi,  che  regolano  la  forma  dei  testamenti,  sono  siatuH 
ptrsonalif  che  seguono  la  persona  in  qualunque  paese 
essa  voglia  testare. 

(2)  Questa   opinione    è  sostenuta  dal    Sirey,    Ri^eueil^ 
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Riassunto  —  Quanto  a  noi,  diciamo,  in  ispecie 
per  rapporto  ai  testamenti,  quanto  in  genere  pos- 
siamo dire  per  riguardo  a  tutti  gli  atti  solenni: 
La  quistione,  se  il  testamento  debba  farsi  in  forma 
autentica  o  privata,  è  regolata  dalla  legge  della 
persona;  la  questione  delle  forme  estrinseche  del- 
l'autenticità è  regolata  dalla  legge  del  luogo  ove 
il  testamento  si  redige. 

Laonde,  se  la  legge  del  testatore  prescrive  la 
sola  forma  autentica,  la  persona  trovandosi  fuori 
il  territorio  del  suo  paese,  non  può  adoperare  ad 
arbitrio  la  forma  olografa,  sebbene  questa  sia  dalla 
legge  locale  riconosciuta,  ma,  fra  le  diverse  ma- 
niere di  testare  ammesse  dalla  legge  locale,  deve 
prescegliere  quella,  che  più  si  avvicina  alla  ma- 
niera ammessa  nella  sua  legge  nazionale. 

III.  Applicazione  a  riguardo  della  legge  inglese. 

Un'applicazione  dei  principii  di  sopra  esposti 
f)Ossiamo  farla  a  proposito  della  legislazione  in- 
glese: e,  intendiamo  fermarci  al  periodo  storico, 
in  cui  vigeva  la  legge  del  3  luglio  1837  (1).   Sotto 


t.  847,  I,  712,  nota  alla  sentenza  della  Corto  di  cassa- 
zione di  Francia,  in  data  25  agosto  1847,  la  sentenza 
risultava  conforme  alla  opinione  accennata. 

(1)  La  legge  inglese  del  3  luglio  1837  (Wills  act  1837) 
sottometteva  la  formazione  dei  testamenti  ad  nn  solo 
ed  identico  regime,  così,  a  riguardo  dei  mobili,  come  a 
riguardo  degli  immobili.  Per  conseguenza,  un  testa- 
mento non  è  valido  se  non  alla  condizione  di  essere 
redatto  per  iscritto  e  Armato  a  piedi  od  alla  fine,  così 
dallo  stesso  testatore,  come  da  un'altra  persona  in  sua 
presenza  e  sotto  la  sua  direzione.  La  firma  dev'essere 
apposta  o  riconosciuta  dal  testatore  in  presenza  di  due 
testimoni  almeno,  i  quali  attestino  il  carattere  dell'atto 
e  vi  appongano  la  loro  propria  firma  con  una  formola 
sacramentale.  Questa  pratica  chiamasi  attestazione;  la 
mancanza  dell'attestazione,  per  quanto  sia  una  irrego- 
larità, non  è  sancita  a  pena  di  nullità  del    testamento; 
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il  regime  della  detta  legge,  un  inglese  airestero 
(per  esempio  in  Francia  o  in  Italia)  non  avrebbe 
potuto  testare  se  non  nella  forma  solenne,  secondo, 
naturalmente,  le  prescrizioni  della  legge  locale 
(legge  francese  o  legge  italiana)  sopra  la  forma- 
zione dei  testamenti.  Ma,  un  testamento  semplice- 
mente olografo,  che  avesse  fatto  un  inglese  al- 
l'estero (per  esempio  in  Francia  o  in  Italia),  non 
avrei)] )e  potuto  avere  efficacia,  perchè  fatto  in 
opposizione  alla  legge  personale  di  esso  testatore. 
Questo  era  il  rigore  logico  del  sistema  legislativo 
inglese.  Semplicemente  una  larga  interpetrazione 
della  regola  lociis  rer/it  actum  poteva  invocarsi 
dagli  inglesi  all'estero  per  rendere  validi  i  loro 
testamenti  che  per  avventura  avessero  fatti  in 
forma  olografa.  La  giurisprudenza,  alla  stregua  di 
una  larga  interpetrazione  della  citata  regola  loeus 
regit  actum,  mitigava  il  rigore  della  legislazione 
inglese  sempre  nei  paesi  esteri  (Francia,  Italia), 
qualora,  dinanzi  ai  rispettivi  magistrati  (francesi 
o<l  italiani)  sorgeva  una  controversia  al  riguardo 
della  validità  di  un  testamento  olografo  fatto  dal- 
l'inglese a  base  della  legge  locale  (francese  o  ita- 
liana (1). 


si  procede  in  seguito  alla  omologazione  {prohate).  La 
omologazione  è  l'atto,  con  cui  il  tribunale  competente 
riconosce  Taut^inticità  di  un  testamento  ed  ordina  che 
si  dia  esecuzione  alle  ultime  volontà  ivi  racchiuse  dal 
testatore  (Vedi,  per  le  notizie  piti  dettagliate,  Lehr, 
Le  droit  civil  anglais,  p.  657,  e  seg.). 

(l)  La  giurisprrulenza  francese  ha  avuto  occasione  di 
pronunziarsi  a  riguardo  del  testamento  olografo  fatto 
da  un  inglese  in  Francia  e  quindi  a  riguardo  della  va- 
lidità o  non  dell'atto.  Ecco  la  fattispecie: 

Il  signor  Quartin,  suddito  inglese,  morto  il  3  feb- 
braio 1841  in  Abissinia,  lasciava  un  testamento  olografo, 
datato  da  Parigi  il  31  gennaio  1839  e  depositato  presso 
un  notaio  della  medesima  città,  in  forza  del  quale  egli 
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Ad   ovviare  gli    inconvenienti,   che   derivavano 
dall^applicazione   del   sistema   legislativo   inglese, 


legava  la  metà  dei  suoi  beni  a  due  sorelle,  rusnfratto- 
del l'altra  metà  ai  suoi  genitori  e  la  nuda  proprietà  di 
lineata  seconda  niet-à  ad  un'altra  sorella  e  ad  un  fra- 
tello. 

Poco  dopo  una  delle  sorelle  legatane  moriva  in  Fran- 
cia, lasciando  del  pari  un  t^^stamento  olografo,  datato 
da  Parigi  i)  3  marzo  1842  e  depositato  presso  un  notaio 
della  stessa  città,  con  cui  essa  istituiva  una  sua  sorella 
come  legataria  universale. 

Il  padre  domandava  la  nullità  dei  due  testamenti 
poggiandosi  sul  motivo,  che  i  due  testatori,  sudditi  in- 
glesi, non  avevano  potuto  testare,  neanche  in  Francia, 
nella  forma  olografa,  che  non  era  ammessa  dalla  legis- 
lazione inglese. 

11  tribunale  civile  della  Senna,  con  sentenza  in  data 
8  agosto  1844,  riteneva  validi  i  due  testamenti.  Il  tri- 
bunale rilevava:  essere  generalmente  ritenuto  come  di- 
ritto internazionale  che  la  forma  degli  atti  è  essenzial- 
mente sottomessa  alle  leggi,  agli  usi  ed  alle  consuetudini 
del  paese,  in  cui  esse  hanno  origine;  che  questo  prin- 
cipio comandato  dalla  sola  forza  delle  cose,  è  di  una 
applicazione  assoluta  e  protegge  tutti  gli  atti,  quali  che 
essi  siano,  pubblici  o  privati,  purché  qnesti  non  lascino 
vermi  dubbio  circa  il  luogo  ove  essi  sono  stati  fatti; 
rilevava  che  era  stato  stabilito  e  d'altronde  non  disco- 
nosciuta) che  i  due  testamenti  in  parola,  emanati  dalla 
mano  dei  testatori,  erano  scritti,  datati  e  sottoscritti  e 
riunivano  sotto  questo  rapporto  tutte  le  condizioni  ne- 
cessarie alla  loro  validità,  secondo  il  codice  civile,  sotto 
il  cui  imperio  erano  stati  fatti;  che  l'attore  si  limitava 
a  sostenere  e  dimandare  la  nullità  dei  due  testamenti; 
per  il  solo  motivo  che  i  loro  autori,  sudditi  inglesi, 
fossero  incapaci  in  Francia  di  tastare  per  via  olografa 
non  riconoscendo  gli  statuti  della  loro  nazione  se  non 
che  i  testamenti  pubblici;  rilevava  che  anche  a  sup- 
porre che  in  Inghilterra  non  si  potesse  testare  per  via 
olografa,  questo  principio  era  applicabile  in  Francia; 
che  la  pretesa   dell'attore   al   più   riposava   sopra   una 
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nella  stessa  Inghilterra  si  provvide  con  un  nuovo  re- 
gime circa  la  maniera,  con  cui  gl'inglesi  avrebbero 


confusione  delle  nonne  relative  alla  capacità  delle  per- 
sone con  le  regole  concernenti  le  forme  intrinseche,  la 
natura  ed  il  carattere  degli  atti;  che  lo  statuto  perso- 
nale seguendo  la  persona  in  qualunque  sito,  la  dovesse 
seguire  unicamente  per  il  suo  stato,  per  la  sua  qualità 
di  maggiore  o  di  minor«,  per  la  estensione  od  i  limiti 
■dei  suoi  diritti  e  delia  sua  capacità,  ma  che  lo  statuto 
personale  restasse  perfettamente  estraneo  alla  forma, 
al  carattere  degli  atti  formati  in  una  nazione  di  cui  le 
leggi  e  gli  statuti  determinano  il  modo,  la  maniera  di 
compiere  questi  atti;  che  tutto  ciò  che  concerneva  la 
solennità  dei  contratti,  i  loro  elementi  sostanziali,  la 
loro  natura,  la  loro  forma,  appartenesse  esclusivamente 
alla  legge  del  paese  che  li  aveva  visti  nascere,  legge, 
alla  quale  lo  straniero,  come  il  cittadino  dovesse  con- 
formarsi, se  esso  voleva  essere  protetto  nel  suo  diritto 
e  neiresoroizio  dello  stesso,  che  altrimenti  potreblte 
succedere  che  lo  straniero  fosse  nella  sua  impossibilità, 
di  adempiere,  in  Francia,  una  tale  o  tale  altra  dispo- 
sizione autorizzata  solamente  da  certi  usi  e  da  certe 
consuetudini  del  suo  paese  sotto  una  forma  speciale, 
•ohe  le  leggi  francesi  proibissero;  oonchiudeva  il  tribu- 
nale che  da  siffatti  prin<àpii  seguiva  che  i  due  testa- 
menti conformi  alle  disposizioni  del  co<lice  civile,  in 
omaggio  alla  regola  «  locus  regit  actuin  »  fossero  va- 
lidi nella  forma  e  che  convenisse  rispettare  gli  effetti 
che  essi  dovevano  produrre. 

Il  sig.  Quartin  (attore)  produsse  appello  avverso  la 
sentenza  del  tribunale,  ma  la  Corte  reale  di  Parigi  con 
sentenza  del  7  luglio  1845  confermava  la  decisione  del 
tribunale  accettandone  i  motivi. 

Il  sig.  Quartin  ricorse  in  Cassazione,  adducendo  come 
mezzo  di  ricorso  la  violazione  della  regola  «  locus  regit 
actum  »  e  la  violazione  dei  principii  regolatori  dello 
statuto  personale,  in  quanto  che  la  sentenza  impugnata 
aveva  deciso  che  un  suddito  inglese  aveva  potuto  te- 
stare in  Francia  nella  forma  olografa,  sebbene  la  legge 
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potuto  testare  in  paese  estero  U)-  E  ciò  venne 
fatto  in  base  alla  nuova  legge  del  6  agosto  1861. 
Cosìi  (li  fronte  al  sistenna  legislativo  inglese  attual- 
mente in  vigore  (dopo  la  legge  del  6  agosto  1861), 
vennero  eliminati  gli  inconvenienti,  che  si  verifi- 
carono sotto  il  regime  della  legge  antica,  cioè 
della  legge  3  luglio  1837. 

Ma,  ad  ogni  modo,  ciò  che  abbiamo  svolto  ha 
importanza  di  fronte  ad  alcuni  altri  paesi  (come 
taluni  paesi  dell'America  latina)  nel  cui  sistema 
legislativo  si  trovarono  ancora  rilevanti  restrizioni 
a  riguardo  della  maniera  di  disporre  all'estero  dei 
beni  siti  nei  suddetti  paesi  (2). 

232.  Per  la  migliore  tutela  dell'assetto  della  pro- 
prietà immobiliare,  ogni  Stato  s'induce  a  prescri- 
vere un  ordinamento  suo   proprio.   E,  talvolta   lo 


inglese  nou   attribuisse  uè  forza,  né  esistenza   legale  a 
questa  specie  di  testamento. 

La  Corte  di  cassazione  rigettava  il  ricorso;  la  Corte 
rilevava  che  la  forma  esteriore  o  1&  solennità  degli  atti 
sono  determinate  dalla  legge  dei  paesi  in  cui  questi 
sono  fatti,  che  questo  principio  si  applica  ai  tiestamenti 
e  ohe  per  conseguenza  la  forma  ne  è  retta  dalla  legge 
del  paese  ove  il  testatore  dispone;  che  altrimenti  lo 
straniero  potrebbe,  qualora  si  trovasse  fuori  del  suo 
paese,  vedersi  impedito  di  testare  per  T impossibilità  di 
ricorrere  alle  forme  richieste  dalla  legge  del  suo  domi- 
cilio; che  le  leggi  che  determinano  le  forme,  nelle  quali 
dev'essere  redatto  il  testamento,  non  t-occano  la  capa- 
cità del  testatore,  ma,  soltanto  le  solennità  esteriori  che 
devono  accompagnare  la  espressione  della  sua  volontà. 
Per  queste  considerazioni,  la  Corte  ritenne  che  il  te- 
stamento fatto  a  Parigi  dal  suddito  inglese  nella  forma 
olografa  autorizzata  dalla  legge  francese  era  valido,  e 
la  sentenza  impugnata  non  aveva  violata  alcuna  legge 
(Sirey,  Beoueil,  1847,  I,  p.  718). 

(1)  Vedi  in  questo  volume,  parte  III,  cap.  Ili,  n.  21. 

(2)  Vedi  in  questo  volume,  parte  III,  cap.  Ili,  n.  25-31. 
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Stato  si  spinge  sino  ad  indicare  le  forme,  con  cui 
si  debba  disporre,  da  parte  di  ciascun  proprietario, 
dei  beni  immobili  situati  nella  cerchia  del  suo 
territorio  ;  in  ispecie,  quando  si  tratta  degli  atti 
all'estero. 

Un'  applicazione  del  principio  enunciato  rat- 
trovasi  nella  ipotesi,  in  cui  uno  Stato  disponga 
nella  sua  legislazione  che  i  suoi  cittadini  all'estero 
non  possano  testare  se  non  che  adottando  una 
data  specie  di  testamento,  per  esempio,  olografo 
o  autentico. 

Ora,  se  il  testamento  seguito  in  paese  straniero, 
in  vece  di  essere  olografo,  o  autentico,  fosse  di  al- 
tra specie y  ma  ad  un  tempo  fosse  di  tale  altra 
forma  circondata,  che  pure  avesse  virtù  probante 
a  seconda  della  legge  del  paese,  in  cui  l'atto  si 
fece,  il  testamento  non  avrebbe  valore  sul  terri- 
torio dello  Stato,  di  cui  il  testatore  era  cittadino. 
Non  è  il  caso  d'invocare  la  regola  locus  regit 
actìuìi,  è  il  caso  di  doversi  applicare  la  legge  del 
luogo,  dove  i  beni  sono  siti. 

Opportunamente,  un  giureconsulto  scrive:  «  Piane 
si  lex  expresse  testatores  sequi  jubeat  jus  loci  in 
quo  bona  sita  sunt,  aliud  dicendum  est  »  (1). 

Ma,  s'intende  bene  che  sia  da  parlare  di  efficacia 
in  ordine  ai  beni  situati  sul  territorio  di  detto 
Stato.  Non  si  tratta  di  assodare  se  un  testamento 
qualunque  esista;  trattasi  in  vece  di  vedere  se  il 
testamento  seguito  all'estero  sia  della  specie  ri- 
chiesta espressamente  dalla  legge  di  esso  Stato. 
E  questo  si  spiega,  imperocché  ogni  Stato  vuole 
e  deve  tutelare  l'interesse  territoriale,  prescrivendo 
norme  determinate  per  il  passaggio  della  proprietà 
da  una  mano  all'altra. 


(l)  Arnoldo   Vinnio,    Comm.  in  isfif.y    tit.    De  Teetam, 
ordin. 
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Un'applicazione  di  sittatto  principio  poteva  op- 
portunamente farsi  a  riguardo  dell'art.  925  delle 
leggi  civili  dell'ex-regno  delle  Due  Sicilie.  Esso 
era  redatto  nei  termini  seguenti  :  «  Un  nazionale, 
che  si  trovi  in  paese  straniero,  potrà  disporre  con 
testamento  olografo,  siccome  è  pi-escritto  nell'ar- 
ticolo 895,  o  con  atto  autentico  nelle  forme  prati- 
cate nel  paese,  in  cui  questo  sarà  ricevuto  ». 

Sicché,  pei  beni  siti  sul  territorio  dell'ex-regno 
di  Napoli,  non  poteva  essere  ritenuto  valido  il  te- 
stamento fatto  all'estero  da  un  cittadino  napole- 
tano, se  il  testamento  non  fosse  olografo,  ai  ter- 
mini dell'art.  895,  ovvero  autentico. 

Un  caso  nella  pratica  presentossi  dinanzi  la 
Corte  suprema  di  giustizia  di  Napoli  nella  causa 
Hauston  e  De  Attillis  e  fu  deciso  con  sentenza  in 
data  23  dicembre  ia54. 

La  causa  era  passata  per  il  tribunale  civile  e 
per  la  gran  Corte  civile  di  Napoli  ;  ed  eransi  pro- 
nunziate sentenze  opposte. 

Si  trattava  di  conoscere  della  efficacia  nel  regno 
delle  Due  Sicilie  di  un  testamento  fatto  negli  Stati 
pontificii  (1). 


(1)  Ecco  la  fattispecie:  «  Il  14  gennaio  1850,  avanti 
nu  pubblico  notaio  di  Civitavecchia,  nello  Stato  ponti- 
ficio, si  presentava  monsignor  D.  Angelo  Cabras,  vice 
parroco  del  Comune  medesimo,  insieme  con  sette  testi- 
moni, tra  i  quali  alcune  donne  per  dichiarare  e  depo- 
sitare il  testamento  orale  a  lui  comunicato  in  presenza 
dei  testimoni  medesimi  dal  Marchese  fu  D.  Orazio  de 
Attellis,  napoletano.  Esponeva  egli  come  ad  occasione 
di  essersi  recato  ad  assistere  il  defunto  marchese,  che 
trovavasi  gravemente  infenno,  e  mandatosi  inutilmente 
a  chiamare  il  notaio  anzidetto,  uè  esistendo  in  Civita- 
vecchia altro  notaio  ohe  potesse  chiamarsi,  T infermo, 
che  da  un  momento  all'altro  poteva  morire,  aveva  a 
lui  manifestata  Tnltima  sua  volontà,  con  che  istituì 
CONTUZZI   —  32. 
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Il  tribunale  civile  ritenne  valido  ed  efficace  il 
testamento  ed  emise  analoga  sentenza. 

Ma  sull'appello  dei  convenuti,  la  Gran  Corte  ci- 
vile di  Napoli,  rivocò  la  sentenza  api)ellata  con 
decisione  del  16  febbraio  1852;  e  dichiarò  inefficace 
il  testamento  anziiletto  (1). 


crede  di  tutti  i  suoi  beni  la  propria  moglie  1).  Carolina 
Dorotea  Hauston.  Il  vice  parroco  aveva  raccolta  la  vo- 
lontà medesima  in  un  foglio  da  lui  dat>ato  e  Hottoscritto 
e  Armato  ancora  dai  testimoni,  die  sapevano  scrivere, 
e  crocesegnato  dai  testimoni  illetterati.  Questo  foglio 
si  consegnava  al  notai<»  con  assicurazione  della  verità 
del  suo  contcnut-o  e  delle  circostanze  sopra  espresse, 
tanto  da  parte  del  parroco,  che  dei  testimoni,  che  dis- 
sero essere  pronti  a  confermarlo  con  giuramento  ove 
fosse  ne^'.essario.  Di  tutto  ciò  venne  dal  notaio  redatto 
il  corrispondente  verbale. 

«  In  forza  del  testamento  in  siffatto  modo  praticato, 
la  sig.  Hauston  propose  nel  reguo  di  Napoli  varie  do- 
mande contro  gli  eredi  legittimi  del  defunto  marchese. 

«  I  convenuti  sostennero  non  essersi  fatto  il  testa- 
mento in  parola  secondo  le  leggi  imperanti  nello  Stato 
pontificio,  ove  fu  redatto,  e  mancargli  tutte  le  forma- 
lità, che  potessero  assicurargli  l'autenticità  e  renderlo 
valido. 

«  L'attrice  replicava  che  il  testamento  innanzi  al  pro- 
prio parroco  o  a  ehi  lo  supplisce  era  riconosciuto  nello 
Stato  poutiticio  per  una  decretale  di  Papa  Alessandro  III, 
per  le  istituzioni  analoghe  di  Benedetto  XIV  e  pel  re- 
golamento giudiziario  di  Gregorio  XVI,  ed  aggiungeva 
ohe,  ai  termini  di  siifatte  disposizioni,  il  parroco  che 
raccoglie  la  volontà  del  defunto,  si  dovesse  considerare 
come  un  ufficiale  del  pubblico,  delegato  ad  attribuirgli 
la  pubblica  fede  ». 

(1)  La  Corto  osservò  che  il  parroco  o  chi  lo  rappre- 
sentava, nel  raccogliere  la  volontà  del  testatore,  non 
adempiva  le  funzioni  di  pubblico  ufficiale  delegato  a 
dare  autenticità  all'atto,  ma,  era  solo  un  privilegiato 
testimone,  delegato  a  scrivere  la  volontà  anzidetta. 
Non  potere  in    conseguenza    reputarsi   autentico   l'atto 
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Contro  siffatta  decisione  la  signora  Hauston  pro- 
dusse ricorso  per  annullamento.  La  ricorrente  ad- 
dusse diversi  motivi  in  sostegno  delle  sue  ra- 
gioni (1). 


'quando  se  ne  facesse  il  deposito  in  presenza  degli  inte- 
ressati a  contraddirlo,  e  costoro  si  tacessero  e  noi  con- 
traddicessero. Mancare  altronde  il  testamento  in  disa- 
mina delle  formalità  richieste  per  i  testamenti  da  fnrsi 
innanzi  al  parroco  ;  poiché,  i  testimoni  non  avevano 
prestato  il  giuramento  e  Patto  erasi  ricevuto  in  un 
luogo,  dove  non  poteva  esservi  diftìcoltà  di  aversi  un 
notaio  o  testimoni  idonei  alla  celebrazione  di  un  testa- 
mento nunoupaiivo.  Sicché  la  Corte  ritenne  che  il  testa- 
mento, in  forza  del  quale  agiva  la  signora  Hauston,  non 
era  certamente  olografo  e  mancava  delle  formalità  intrin- 
seche usate  nello  Stato  pontificio,  in  cui  fu  ricevuto  ; 
e  quindi  non  poteva  essere  reputato  efficace  nel  regno. 
(1)  I  mezzi  di  ricorso  erano  i  seguenti  : 

1.  La  Gran  Corte  ritenendo  che  il  testamento  in 
quisticme  fosse  un  atto  privato  e  non  pubblico,  aveva 
fatto  cattiva  applicazione  dell'art.  985  delle  leggi  civili, 
ed  aveva  violato  le  decretali  di  Alessandro  HI,  la  Eu- 
<;iclica  di  Lambertini  ed  il  regolamento  di  Gregorio  XVL 

2.  Avendo  ritenuto  che  Patto  pubblico  fosse  solo 
quello  nel  quale  interviene  il  notaio,  mentre  in  Roma 
vi  erano  casi,  nei  quali  il  parroco  esercitava  un  ufficio 
eminentemente  pubblico  era  caduto  in  contraddizione - 
col  diritto  giustinianeo,  il  quale  costituiva  in  Roma  il 
diritto  comune,  col  diritto  canonico,  e  con  Part.  1291 
leggi  civili. 

3.  Malamente  pure  aveva  ritenuto  che  il  parroco 
chiamato  a  raccogliere  il  testamento  di  un  moribondo, 
non  fosse  un  pubblico  uffiziale. 

4.  Aveva  violato  la  Gran  Corte  la  massima  da  essa 
stessa  invocata,  legibus,  non  exemplis  iuridicandum. 

5.  Alla  nullità,  che  la  Gran  Corte  aveva  ravvisato 
nella  esistenza  di  un  notaio  a  Civitavecchia,  resisteva 
il  testo  della  Enciclica,  la  quale  prevedeva  il  caso  che 
il  notaio  non  vi  fosse  e  prevedeva  pure  quello  del  Pre- 
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Ai  mezzi  principali  di  ricorso,  se  ne  accoppia- 
rono altri  aggiunti,  tutti  dettagliatanDente  specifi- 
cati (1). 

La  questione,  che  [>resentavasi  dinanzi  la  Corte 
suprenna  di  Napoli,  era  la  seguente:  «  Il  testa- 
nnento  di  un  Napoletano  in  procinto  di  morte,  ri- 
cevuto in  Civitavecchia  dal  vice-parroco  di  quella 


sto  non  8it  ;  resisteva  la  più  evidente  ragione  della  legge; 
resisteva  la  costante  maniera  di  giudicare  della  Sacra 
Ruota  Romana.  Ed  all'altra  nullità  della  mancanza  del 
giuramento  dei  t^^stimoni,  stavano  contro  il  silenzio 
della  legge,  la  natura  del  testamento  canonico,  la  di- 
chiarazione dei  testimoni  di  essere  pronti  quando  che 
fosse  a  confermare  con  giuramento,  e  per  ultimo  il  giu- 
ramento prestato  dal  parroco. 
(1)  Ecco  i  mezzi  aggiunti: 

1.  La  Gran  Corte  ha  deciso  il  solo  capo  della  inef- 
ficacia del  testamento  in  contesa  nel  regno.  Ha  creduta 
però  aggiungere  alcune  considerazioni  intorno  alla  in- 
validità che  trovasi  deciso  per  sole  considerazioni  e  non 
di  dispositivo. 

2.  La  Gran  Corte  non  ha  speso  nessuna  considera- 
zione sugli  attacchi  di  nullità  proposti  dai  signori  De 
Attellis,  cadendo  in  positivo  difetto  di  motivazione. 

3.  Ha  violato  l'art.  920  leg.  civ.  per  il  quale  non 
filtra  formalità  si  domanda  pei  testauìenti  del  nazionale 

navigante  che  approdi  in  un  paese  estero  senza  uopo  di 
forma  autentica. 

4.  La  non  necessità  del  ministero  del  parroco  per 
pot<?rsi  diversamente  supplire  alle  mancanze  del  notaio, 
n<m  è  discussa  dalla  Gran  Corte  civile  per  fatti  dedotti 
ed  esaminati.  Ha  quindi  manifestamente  violata  la  legge, 
non  avendo  discusso  il  fatto  della  non  necessità,  ed 
avendolo  ritenuto  contro  le  prove  allegate. 

5.  Nello  esame  della  non  necessità  avrebbe  dovuto 
por  mente  la  Gran  Corte  che  il  testamento  in  sostitu- 
zione del  parrocchiale  avrebbe  sempre  dovuto  avere  la 
forma  autentica,  e  tale  per  fermo  non  era  quello  che  la 
decisione  immagina  possiltile. 
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Chiesa  alla  presenza  di  tre  testimoni,  può  dirsi 
autentico  ai  termini  dell'art.  925  leggi  civili?  Nel- 
l'affermativa, il  testamento  stesso  potrebbe  almeno 
<lirsi  nullo  per  le  disposizioni  espresse  nell'art.  56 
ilei  mota  proprio  di  Gregorio  XVI  f  (1). 

La  Corte  suprema  annullava  la  impugnata  de- 
cisione, rimettendo  le  cose  nello  stato  precedente 
a  detta  decisione,  e  rinviando  la  causa  per  nuovo 
esame  ad  altra  Camera  della  stessa  Gran  Cor- 
te (2). 


(1)  Eoco  il  ragionamonto  della  Suprema  Corte  :  ! 
La  Suprema  Corte  osserva  che  i  secondi  giudici  per  tre 

motivi  negarono  al  testamento  del  marchese  De  Attellis 

i  caratteri   dell'aatenticità   richiesta   dall'art.   ì^5    leg.  1 

civ.  e  per  conseguenza  la  sua  efficacia  nel  regno  : 

1.  perchè  il  sacerdote  nei  testamenti  canonici  non  è 
delegato  ad  imprimere  loro  i  caratt-eri  deirautenticitìl; 

2-  perchè  il  testamento  controverso  fu  ricevuto  senza  I 

espresso  giuramento  ; 

3.  finalmente  perchè  celebrossi  in  caso  e  circostanze 
in  cui  la  legge  di  Gregorio  prescrive  tal  testamento  ec-  I 

cezionale.  | 

(2)  Attesoché  la  Gran  Corte  a  tal  modo  giudicando,  è  i 
partita  dal  principio  di  essere  autentici  unicamente  gli 

atti  ricevuti  da  pubblici  ufficiali  depositarli  della  pub-  ' 

blica  fede. 

Che,  sebbene  il    parroco,    o  chi    lo    rimpiazza,    possa 
raccogliere  gli   estrerai    voleri  del    testatore,    pure  egli  : 

non  è  il  pubblico  uffiziale  delegato  a  conferire  Tauteu- 
ticità  all'atto,  secondo  Tart.  1271  leg.  civ.  e  Tart.  29 
della  legge  sul  notariato  del  23   novembre    1819,    uè    il 

tabelUone  di  che  si  parla  nel   dirito    novissimo  di  Gin-  i 

stiniano  e  nella  legge  34  cod.  de  d(mat.  \ 

Che,  se  il  parroco  ha  la  delegazione  di  scrivere  il  te-  I 

stamento  e  può  a  tal  modo  figurare  da  testimone  privi- 
legiato, uon  per  questo  il  testamento  debba  dirsi  pub- 
blico ed  autentico. 

Che  l'obbligo  stesso  che  ha  il  parroco  di  farne  depo- 
sito presso  il  notaio  rende  indubitato  che  il  testamento 
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233.  È  una  quistione   «la    lungo    tempo   contro- 
versa tra  i  giuristi,  se  la  regola  locus  rerjìt  actum 


caiionicu  sia  un  atto  privato,  tuttoché  rivestito  di  forme 
iutriuseche  ed  estrinseche. 

Attesoché  la  Gran  Corte,  così  ragitmaudo,  ha  confuso 
rautenticitsi  contrattuale  con  quella  tutto  speciale  che 
è  relativa  ai  testauìenti  all'estero  obliando  in  tal  guisa 
il  principio  in  loto  iure  generi  per  speciem  derogatur. 

Nulla  ha  di  comune  l'atto  autentico  dell'art.  127  leg. 
civ.  con  l'atto  autentico  nelle  forme  pniticate  appo  lo 
straniero,  come  unlla  ha  di  comune  l'antenticità  dal  di- 
ritto internazionale,  a  cui  accenna  l'art.  925  leg.  civ. 

Che  il  testamento  autentico  celebrato  all'estero  colle 
forme  quivi  praticate,  non  sia  di  necessità  l'atto  di  ul- 
tima volontà  ricevuto  dal  not»aio  o  da  altro  pubblico 
ufficiale,  ciò  torna  chiaro  dai  monumenti  della  giuris- 
prudenza straniera,  ed  in  ispeoialità  di  quei  paesi,  nei 
quali  è  interdetta  la  presenza  di  un  pubblico  ufifizialc, 
come  dove  i  testamenti  consistono  in  una  dichiarazione 
v^erbale  fatta  dal  testatore  in  presenza  di  due  testimoni, 
o  di  quattro  nei  testamenti  più  solenni.  Eppure  cotesto 
disposizioni  testamentarie  vennero  senza  difficoltà  di- 
hiarate  autentiche,  a  tenore  dell'art.  999  del  codi  ^  e 
francese. 

Che,  se  l'art.  925  leg.  civ.  dovesse  applicarsi,  come  ha 
latto  la  Gran  Corto,  nel  senso  che  il  concorso  di  un 
[Kibblieo  uffiziale  fosse  indispensabile,  si  arriverebbe 
all'assurdo,  conseguenza  che  il  nazionale,  il  quale  non 
volesse  o  non  potesse  scrivere  un  testamento  olografo, 
sarebbe  necessariamente  privato  della  facoltà  di  dettare 
gli  estremi  suoi  voleri  in  quelle  contrade  nelle  quali, 
come  in  Inghilterra  non  si  '  ammette  l'intervento  del 
pubblico  uffiziale.  Ma,  è  oggimai  ricevnta  sentenza  che 
gli  atti  della  vita  civile  ripetano  la  loro  giuridica  esi- 
stenza delle  forme  praticate  nel  luogo  della  loro  cele- 
brazione, di  tal  che,  la  massina  locua  regìt  actum  se  non 
si  applica  al  testamento  olografo,  1)ene  si  adatta  a  qual- 
ci voglia  altro  testamento  che  all'estero  venga  formo- 
ato  a  tenore  della  pratica    del    ])aese.  E   di   qui  e   che 
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debba  applicarsi  alle  così  «lette  forme  intrinseche , 
ovvero  limitarsi  alle  semplici  formalità  estrinseche 
del  testamento.  Ma,  ogni  indagine  si  semplifica 
quando  il  quesito  si  presenta  nei  termini  enun- 
ciati, quando  cioè  la  stessa  legge  nazionale  non 
si  limita  a  disciplinare  puramente  e  semplicemente 
la  maniera  di  testare,  ma  impone,  pei  cittadini  al- 
l'estero, una  determinata  forma  e  vieta  una  forma 
diversa.  Quindi,  la  tesi  va  enunciata  nella  seguente 
guisa:  il  cittadino  appartenente  a  quel  determinato 


l'art.  925  leg.  cir.  ha  una  eco  in  tutti  i  codici  dei  popoli 
inciviliti  intesi  a  facilitare,  nel  pììi  larj<o  Benso,  i  mezzi 
di  disporre  con  atti  di  ultima  volontà. 

Attesoché  d'altra  parte  un  atto  non  cessa  di  dirsi  au- 
tentico solo  perchè  all'uffiziale  pubblico  competente  nei 
casi  ordiuarii,  altro  individuo  gli  resti  surrogato  nei  casi 
speciali.  Tale  delegazione  eccezionale  assicura  al  surro- 
gato quella  competenza  medesima,  che  per  regola  ap- 
partiene d  colui  di  chi  tiene  le  veci  e  le  funzioni,  per 
massima  di  ragione,  più  che  di  diritto,  qui  succeda  in 
lovunif  succeda  etiam  in  ius. 

Che,  a  tutela  di  questa  massima,  le  stesse  Corti  fran- 
cesi ritengono  che  un  testamento  dichiarato  in  Ungheria 
davanti  al  giudice  della  nobiltà,  assistito  da  un  asses- 
sore giurato,  era  al  coverto  di  ogni  attacco,  essendo  stato 
ricevuto  in  una  forma  praticat>a  nel  paese  da  un  utti- 
ziale,  il  quale,  per  la  natura  delle  fnnzioni  di  cui  era 
rivestito,  ben  potette  conferire  ai  suoi  atti  il  carattere 
dell'autenticità. 

Che,  dunque,  essendo  provata  la  celebrazione  del  te- 
stamento in  disputa  per  opera  del  parroco  assistito  da 
tre  testimoni,  al  quale  la  decretale  di  Alessandro  III,  de- 
legò la  missione  di  ricevere  le  dichiarazioni  di  ultima 
volontà,  la  Gran  Corte,  nel  dichiarare  tale  atto  non 
autentico,  ha  sconosciuto  i  principii  di  diritto  e  falsa- 
mente applicato  l'art.  925  leg.  civ,  ecc.  (Rocco,  Trattato 
di  dintto  civile  iniernazionalej  pag.  265  e  seg.). 
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paese  estero,  la  cui  legge  ha  sancito  quel  divieto, 
resta  vincolato  nella  sua  libertà  trovandosi  al- 
l'estero? Rispondiamo  che  quel  divieto  accompa- 
gna il  cittadino  in  qualunque  sito  straniero  egli 
si  rechi.  In  tal  caso,  quella  legge,  che  ha  sancito 
il  divieto,  sotto  la  parvenza  di  una  disposizione 
legislativa  concernente  la  forma  degli  atti,  con- 
tiene una  vera  disposizione  riguardante  la  capa- 
cità delle  persone;  è  una  legge  di  statuto  perso- 
nale, che  accompagna  all'estero  i  cittadini  dello 
Stato,  dai  cui  poteri  pubblici  quella  legge  è  stata 
fatta.  La  regola  locus  regìt  actum  [lOggia  sopi-a  il 
principio  del  diritto  internazionale  universalmente 
ammesso:  quello  cioè  del  consenso  tacito  di  cia- 
scuna nazione  all'applicazione  della  regola  sud- 
detta. Ma  questa  presunzione  è  distrutta  allor- 
quando una  legge,  con  disposizione  espressa,  vieta 
di  formare  all'estero  certi  atti  con  certe  date  forme 
diverse  da  quelle  da  essa  legge  prescritte.  In  tal 
caso,  dunque,  non  deve  applicarsi  la  regola  locus 
re(/it  actunij  ma  deve  apjdicai'si  questa  norma: 
(c  che  lo  statuto  personale  regola  la  capacità  dei 
cittadini  all'estero  ». 

Le  disposizioni  di  questo  genere  sono  dunque 
tante  regole  di  capacità  e  non  regole  concernenti 
le  formalità  di  atti  giuriJici;  sono  regole,  quindi 
che,  il  legislatore  di  ogni  paese  stabilisce  nello 
interesse  dei  suoi  nazionali  e  costituiscono,  per 
questi  ultimi,  tante  norme  di  diritto  necessario, 
alle  quali  essi  non  possono  sottrarsi  per  sottomet- 
tersi alla  legge  straniera.  Quindi,  l'interpetre  ed  il 
magistrato  devono  considerare  le  dette  regole  come 
elementi  dello  statuto  personale  delle  parti  dipen- 
<lenti  dalla  loro  legge  nazionale  e  non  confondersi 
i  detti  elementi  con  le  condizioni  di  formalità 
estrinseche,  che  dipendono  dalla  regola  locus  reijit 
actum . 
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Cosi,  stando  le  cose,  il  quesito  si  può  ridurre 
nei  termini  seguenti  :  Tatto  (testamento)  fatto  dallo 
straniero  in  Italia  contrariamente  alle  prescrizioni 
proibitive  della  sua  legge  nazionale,  ma  confor- 
memente alla  legge  del  paese  in  cui  ha  testato 
(cioè  al  codice  civile  italiano)  è  opponibile  agli 
eredi  legittimi  dinanzi  ai  tribunali  di  detti  paesi 
esteri?  La  risposta  è  e  dev'essere  negativa,  ap- 
punto perchè  si  sono  violate  le  prescrizioni  rlella 
legge  nazionale  del  de  cuius. 

Più  complicato  ancora  è  un  altro  quesito:  il 
suddetto  testamento  potrebbe  essere  dichiarato  va- 
lido in  Italia  per  parte  di  magistrati  italiani  nel 
caso  in  cui  si  aprisse  una  successione  in  Italia? 
Rispondiamo  parimenti  in  senso  negativo  ;  e  ciò 
perchè  i  magistrati  in  Italia  sono  tenuti  ad  appli- 
care la  legge  nazionale  del  de  cuius  per  tutto  ciò 
che  concerne  la  validità  intrinseca  delle  disposi- 
zioni testamentarie;  ed  i  magistrati  italiani  non 
potrebbero  imporre  il  rispetto  delle  disposizioni 
testamentarie  dello  straniero,  quando  il  detto  stra- 
niero fu  lui  il  primo  a  violare  la  propria  legge 
nazionale. 

234.  11  quesito  della  portata  del  divieto  messo 
dalla  legge  nazionale  del  testatore  si  può  studiare 
praticamente,  consultando  le  fonti  del  diritto  positivo. 

Tal'è  appunto  il  caso  della  legge  neerlandese  in 
materia  di  testamento  olografo.  Questa  legge  vieta 
ai  neorlandesi,  che  si  trovano  all'estero  di  fare 
testamenti  olografi;  essi  sono  autorizzati  a  testare 
in  forma  olografa  soltanto  per  alcuni  punti  e  per 
disporre  di  valori  poco  importanti  (1).   La  conse- 


(1)  Il  codice  ueerlaiidese,  art.  992:  «  Un  iieerlandene, 
che  8i  trova  in  pa«se  estero,  non  potrà  fare  la  sìia  di- 
sposizione di  nltima  volontà,  se  non  per  atto  autentico 
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guenza  è:  che,  se  un  neerlandese  in  Italia  facease 
un  testamento  olografo  fuori  i  lìmiti  consentiti 
dalla  legge  neerlandese,  l'atto  sarebbe  nullo. 

Egli  è  certo  che  quel  testamento  olografo  fatto 
dal  cittadino  olandese  in  Italia  è  destinato  ad  es- 
sere dichiarato  nullo  in  Olanda,  perchè  precisa- 
mente confezionato  contro  le  prescrizioni  di  ca- 
rattere proibitivo  della  legge  nazionale  del  testa- 
tore. 

Il  testamento  è  un  atto  solenne  ;  cos'i  pure  il 
testamento  olografo,  sopra  tutto  quando  la  legge 
non  Tammette  se  non  per  certa  disposizione  ed 
esige  che  in  regola  generale  il  testamento  sia  au- 
tentico; l'autenticità  diventa  allora  una  condizione 
di  esistenza  del  testamento;  quindi,  non  esiste  te- 
stamento se  esso  è  fatto  nella  forma  olografa.  Non 
è  dunque  il  caso  di  applicare  la  massima  locus 
regit  actiim  perchè  essa  suppone  che  l'atto  può 
essere  redatto  sotto  forma  privata  ;  ora,  nella 
specie,  l'atto  redatto  in  questa  forma  sarebbe  ine- 
sistente. 

235.  Possiamo  dire  essere  non  solo  prevalente,  ma 
addirittura  concorde  la  teoria,  per  cui  devesi  ap- 
plicare la  legge  nazionale  del  testatore  e  non  si 
dovrà  invocare  la  regola  locus  regis  aduni  nel 
caso,  in  cui  la  legge  nazionale   di   esso  testatore 


l'd  o88crv»ndo  le  formalità  iisut^  nel  paese,  in  cui  Tatto 
ò  formato;  nondimeno,  egli  potrà  disporro  per  atto 
scritto  di  sna  mano  nella  maniera  prescritta  dalTarti- 
colo  982  ».  L'art.  982  poi  contiene  la  disposizione  se- 
guente: «  Si  possono  fare  disposizioni  a  causa  di  morte 
per  un  semplice  atto  scritto,  datato  e  sottoscritto  dal 
testatore,  senza  altre  formalità.  Intanto  queste  dispo- 
sizioni non  potranno  concernere  se  non  che  la  nomina 
di  esecutori  ti»stanientari,  i  funerali,  i  legati  di  abiti, 
di  bianclieria  personale,  di  abbigliamenti  determinati  »• 
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proibisce  espressamente  di  fare  all'estero  un  testa- 
mento olografo. 

A.    Per   gli    scrittori   stranieri,    possiamo   ci- 
tare:  Asser   (1),    Bar  (2),    Despagnet   (3),   Du- 


ci) Asser  scrive:  «  Per  ciò  che  concerne  la  forma  bi- 
sogna applicare  la  regola  locua  regit  actuniy  salvo  le  ec- 
cezioni che  la  legge  può  statuire.  Può  anche  darsi  che 
la  legge  prescrivo  forme  particolari  per  il  testamento 
fatto  alPestero  {Élément8  de  droii  international  privéy 
traci,  par  Alphonse  Rivier,  Paris,  1884,  p.  138). 

(2)  Bar  scrive:  «  Lo  statuto  personale  del  testatore 
può  limitare  od  anche  escludere  del  tutto  la  regola 
locu9  regit  aoium;  disponendo  ad  esempio  che  non  deb- 
bono avere  efficacia  i  così  detti  testamenti  privati  fatti 
all'estero.  I5  ap))unto  quello  che  stabilì  il  codice  dei 
Paesi-Bassi  all'art.  992.  Per  conseguenza  quando  si 
tratta  di  un  ti>stamento  di  uno  straniero  fatto  secondo 
le  forme  della  lex  lovi,  bisogna  innanzi  tutto  esaminare 
se  la  leggo  pers(male  del  tastatore  non  contenga  un  si- 
mile divieto  »  (l'heoì'ie  und  praxis  des  internationalen 
privatrechièy  Hannover  18^9,  voi.  Il,  p.  323). 

(3)  Despagnet  scrivo:  «  La  regola  locus  regit  actum 
non  si  applica  quando  la  legge  nazionale  delle  parti 
vieta  loro  in  una  maniera  assoluta  l'impiego  di  quella 
tale  forma  autorizzata  dalla  legge  del  paese  in  cui  esse 
si  trovano  :  questo  divieto,  sempre  basato  sopra  ragioni 
gravi  che  ne  fanno  una  regola  di  ordine  pubblico  da 
essere  osservata  da  per  tutto  da  parte  dei  nazionali  del 
paese  in  cui  esso  è  stabilito....  Così  l'art.  992,  del  cod. 
civ.  neerlandese  vieta  ai  nazionali  dei  Paesi-Bassi  di 
testare  all'estero  diversamente  che  nella  forma  auten- 
tica; secondo  l'art.  982  il  testamento  olografo  nella  forma 
prescritta  dalla  legge  olandese,  non  è  neanche  permesso 
se  non  per  legare  oggetti  di  poco  valore.  Le  disposizioni 
che  abbiamo  citate  sono  regole  di  capacità  »  (Despa- 
gnet, Prr,cis  de  droit  international  prive,  Paris,  1891  2.  ed., 
n.  337,  p.  355). 
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bois  ri),  Duguit  (2),    Durand  (3),   Foelix  (4),   Lab- 


el) Dnbois  scrive:  «  La  disposizione  dell'art.  992  del 
cod.  civ.  neorlandese  vieta  espressamente  di  testare  al- 
l'estero sotto  la  forma  olografa.  La  Corte  di  appello  di 
Liegi,  con  sentenza  del  18  giugno  1874  {Belgique  judi- 
ciaircy  1874,  p.  837),  decide  che  questa  disposizione  del- 
l'art. 992  si  oppone  all'applicazione  della  regola  locus 
refjit  actuni  che  essa  concerne  meno  la  forma  dell'atto 
che  la  capacità  della  persona  e  riveste  per  conseguenza 
il  carattere  di  statuto  personale,  che  essa  segue  dun- 
<pie  il  neerlandese  in  paesi  esteri,  per  le  liti  da  defi- 
nirsi dai  tribunali  estori,  nei  paesi  che  ammettono  i 
testamenti  nella  forma  olografa.  In  un  processo  svoltosi 
tra  la  famiglia  del  tastatore  ed  il  lìsco  belga,  la  Corte 
di  Liegi,  decide  dunque  malgrado  l'art.  959  del  eod. 
Napoleone  in  vigore  nel  Belgio,  che  il  testamento  olo- 
grafi) di  N.N.  fatto  nel  Belgio  è  nullo  perchè  il  testa- 
tore era  neerlandese.  Questa  soluzione  è  irreprensibile. 
{BuUetin  de  jiirisprudence  belge  in  matièrc  de  droit  inter- 
national  privéj  Revue  de  droit  inientationalj  tomo  Vili, 
anno  1875,  n.  495). 

(2)  Duguit  scrive  :  «  Siccome  la  legge  personale  del 
testatore  p.  es.,  la  legge  olandese,  esige  un  atto  au- 
tentico, così  l'olandese  non  potrà  testare  in  Francia 
se  non  per  atte  autentico,  atto  che  dovrà  d'altronde  es- 
sere redatto  nelle  forme  autentiche  francesi  ».  Duguit, 
dee  confliis  de  léginlations  relatifs  à  la  forme  des  acte^ 
civiU,  Paris,  1882,  p.  137. 

(3)  Durand  scrive  :  «  per  sapere  se  il  testamente  fatto 
da  una  persona  in  un  paese  straniero  sia  valido,  bisogna 
riferirsi  alla  sua  legge  nazionale  che  sola  può  accordargli 
il  diritto  di  usare  della  regola  «  locus  regit  actum  »  e  che 
sola  può  determinare  i  limiti  di  que**t'uso  ».  Durand, 
iSaggio  di  diritto  internazionale  privato^  tr;id.  it.,  note  7; 
per  Contuzzi,  n.  XCIV,  pag.  232. 

(4)  Foelix  scrive  :  «  I^a  regola  secondo  oni  la  leggo 
<lel    luogo   della   redazione   governa   la   forma  dell'atto 

ammette  diverse  eccezioni,  di  cui  ecco  le  principali 

II.  Allorquando  la  legge  della  patria  vieta  espressamente 
di  contrattare  o  di  disporre   fuori  del    territorio  e   con 
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bè  (1),  Laurent  (2).  È  tutta  una  pleiade  dì  giuristi 
autorevoli. 

B.  Per  gli  scrittori  italiani  possiamo  citare:  Na- 
politani (3),  Fiore  (4)  {nota  a  pag.  seg,). 


l'orino  diverse  da  quelle  prescritte  da  questa  medesima 
legge.  Foelix,  Traile  de  droit  international  prive,  troisième 
<^ditioii,  Pari8,  1856,  tom.  I,  n.  82,  pag.  161.  Lo  stesilo 
autore  dopo  aver  citato  il  nieuzionato  art.  992  del  co- 
dice iieerlandese  dice  :  «  si  vede  dunque  che  l'art.  990- 
còd.  civ.  francese  non  esiste  nei  Paesi- Bassi  e  che  il 
ueerlandese  non  può  testare  fuori  del  regno  se  non  per 
atto  anteutico,  tranne  che  la  sua  disposizione  di  nltima 
volontà  si  limiti  agli  obbietti  indicati  nell'art.  982  », 
op.  cit.,  n.  85. 

(1)  Labbé  scrive  :  «  La  massima  «  locns  regit  actum  » 
concerne  solamente  la  forma  dell'autenticità  quando  1& 
parti  sono  nella  intenzione  o  nella  necessità  secondo  la 
loro  legge  nazionale,  di  fare  redigere  un  atto  autentica 
e  s'indirizzano  per  questo  agli  nftìciali  pubblici  di  un 
paese  estero.  Oli  atti  privati  dipendono  dalla  legge  na- 
zionale delle  parti  »,  Labb<^,  nella  PasicrUie  frangaUe, 
1883,  p.  1241. 

(2)  Laurent  scrive  :  «  Che  cosa  bisogna  decidere  so  la 
legge  nazionale  del  testatore  vieta  il  t«staniento  olo- 
grafo ?  Tal'è  il  codice  Olandese  ;  io  trascrivo  gli  arti- 
coli... La  disposizione  è  singolare;  ma,  qui  none  il  punto 
di  criticare  la  legge,  essa  stabilisce  come  regola  che  il 
testamento  olografo  è  vietato,  e  l'ammette  per  eccezione. 
Dunque,  l'autenticità  non  è  una  semplice  forma  istru- 
mentaria,  è  una  condizione  senza  la  quale  non  esiste 
testamento  »,  Laurent,  Le  droit  civil  international,  Bru- 
xelles, 1891,  tome  sixieme,  n.  419,  p.  695. 

(3)  Napolitani  scrive  :  «  Quid  JurU  f  però  nel  caso  che 
la  legge  nazionale  proibisca  una  data  forma  di  testa- 
mento, mentre  la  legge  del  luogo  la  permette  ?  Sia,  ad 
esempio  il  caso  di  un  olandese  (cui  la  legge  proibisce 
di  testare  in  forma  olografa)  il  quale  vada  in  Francia 
e  vi  fac<;ia  il  suo  testamento  olografo  contro  la  legge 
nuzionale.  lo  credo  che  (piesto  testamento  sarebbe  nullo, 
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Bisogna  rilevare  bene  che  nella  scuola  vi  è  una 
corrente  discordante  nel  caso,  in  cui  la  legge  na- 
zionale del  testatore,  pure  non  riconoscendo  il 
testamento  olografo,  non  lia  con  espressa  disposi- 
zione proibitiva  provveduto  a  liguardo  del  testa- 
mento olografo  futto  air  estero;  ed  è  il  caso 
precisamente  che  noi  abbiamo  esaminato  prece- 
dentemente. 

Ma  non  deve  confondersi  Tun  caso  con  Taltro; 
imperocché  il  caso  presentemente  in  esame  è  quello 
in  cui  la  legge  nazionale  contenga  addirittura  il 
divieto  di  servirsi  del  testamento  olografo. 

236.  Esposizione  critica  della  giurisprudenza  fran- 
cese. 

La  giurisprudenza  francese  ha  mostrato  una  certa 
ripugnanza  ad  accogliere  puramente  e  semplice- 
mente la  soluzione  delia  tesi  che  noi  al)biamo  data 


perchè  contrario  alle  leggi  proibitive  della  nazione,  a 
cui  il  testatore  appartiene,  perchè  si  contravviene  e 
quel  principio  di  ordine  generale,  che  il  nostro  legisla- 
tore sancisce  alPart.  12  delle  disposizioni  preliminari», 
Napolitani,  La  viasHma  locus  regit  actunij  Palermo,  1883, 
^  9,  58. 

(4)  Fiore  scrive  :  «  Qualora  la  legge  nazionale  dello 
straniero  proibisce  con  espressa  disposizione  di  fare  il 
testamento  all'estero  con  la  forma  olografa,  si  dovrebl»e 
senza  dubbio  ritenero  tale  legge  come  limitazione  della 
regola  locits  regit  actum;  laonde,  siccome  i  cittadini  non 
possono  sottrarsi  all'impero  della  loro  legge  nazionale, 
cos^  dovrebbe  ammettersi  non  potere  essi  invocare  Pap- 
plioazioue  della  legge  nostra,  che  consente  di  testjire  con 
la  forma  olografa,  perchè  osterebbe  il  divieto  espresso 
della  loro  legge  nazionale.  Il  testamento  olografo  quindi, 
fatto  da  un  olandese  in  Italia  dovrebbe  essere  dichia- 
rato inefficace  eziandio  a  regolare  la  successione  di  lui 
apertasi  nel  nostro  paese  »,  Fiore,  Delle  disposizioni  ge- 
nerali sull'applicazione  ed  interpretazione  delle  leggio  Na- 
poli, 1890,  voi.  11,  n.  786,  pag.  357. 
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^  che  d'altronde  trova  il  conforto  della  concorde 
dottrina.  Fu  la  Corte  d'appello  di  Orléans,  che  chia- 
mata ad  applicare  la  disposizione  dell'art.  992  del 
codice  olandese  dichiarava  bene  potervisi  derogare 
<ia  parte  di  un  cittadino  olandese  in  paese  estero 
e  che  egli  validamente  potesse  testare  nella  forma 
olografa.  Ecco,  la  specie  presentatasi  dinanzi  alla 
giurisprudenza  francese: 

Una  donna  olandese  residente  in  Francia  da  lun- 
ghi anni  senz'avere  acquistato  la  naturahzzazione 
francese,  senza  avere  ottenuto  l'autorizzazione  di 
stabilire  ivi  il  suo  domicilio,  aveva  fatto,  in  data 
13  febbraio  ed  8  marzo  1887,  un  testamento  ed  un 
codicillo  olografo.  Alla  sua  morte  avvenuta  pure 
in  Francia,  sorse  una  Hte  a  riguardo  della  validità 
di  questi  atti  seguiti  in  contraddizione  della  legge 
neerlandese. 

La  Corte  imperiale  di  Orléans,  con  sentenza  in 
data  4  agosto  1859;  ritenne  validi  gli  atti,  perchè 
seguiti  in  conformità  della  legge  francese;  e  quindi 
in  omaggio  della  regola  locus  regit  actum.  La  sen- 
tenza venne  pronunziata  in  taU  termini,  malgrado 
l'avviso  contrario  dell'avvocato  generale. 

La  tesi  si  presentava  nella  maniera  seguente: 

Una  donna  olandese  (certa  Wan  Often)  residente  da 
25  anni  ad  Orléans  decedeva  nella  detta  città  il  6  giu- 
gno 1857.  Essa  aveva  fatto  in  data  13  febbraio  1856 
un  testamento  olografo,  con  cui  aveva  legato  dap- 
prima a  titolo  particolare  diversi  oggetti  mobili  di 
poco  valore  ad  individui  francesi,  poi  essa  istituiva 
per  suoi  legatarii  universali,  per  metà  un  nipote 
(vVan  Often)  e  per  un'altra  parte  alcuni  suoi  ni- 
poti ed  instituiva  anche  un  esecutore  testamentario. 
Frattanto,  in  data  30  luglio  1858  una  presunta  erede 
legittima  della  testatrice  istituì  un  giudizio  dinanzi 
al  tribunale  civile  di  Orléans  e  sostenne  che  do- 
vesse il  testamento  dichiararsi  nullo  in  base  all'ar- 
ticolo 992  del   codice  olandese.    Il  tribunale  con 
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sentenza  del  23  marzo  1859  ritenne  valido  il  testa- 
mento. Quindi  venne  prodotto  appello  dinanzi  la 
Corte  d'Orléans  per  parte  delle  presunta  erede  le- 
gittima. L'appellante  domandava  la  nullità  del  te- 
stamento in  base  alle  disposizioni  degli  art.  992  e 
872  del  codice  neerlandese  ;  e  conchiudeva  che  il 
testamento  non  poteva  essere  dichiarato  valido  se 
non  per  i  piccoli  legati  particolari  che  esso  racchiu- 
deva e  per  la  nomina  degli  esecutori  testamentari, 
ma  era  nullo  per  i  legati  a  titolo  univei*sale.  D'al- 
tra parte  i  legatari!  universali  invocavano  Tappli- 
cazione  della  regola  locus  regit  actum  come  <(  mas- 
sima di  autorità  suprema,  che  (secondo  il  loro 
ragionamento)  avrebbe  dovuto  trovare  la  preva- 
lenza in  ciascun  paese  sopra  le  disposizioni  legis- 
lative degli  altri  paesi  ». 

La  Corte  di  appello  di  Orléans  accoglieva  il  ra- 
gionamento dei  legatari  universali  (1).  E  cosi  la 
Corte  confermava  la  sentenza  del  Tribunale  (2). 

A  dir  vero,  la  Corte  di  Orléans  nella  sua  moti- 
vazione aveva   ragionato  con    molta   inesattezza. 


(1)  La  Corte  addnceva  i  motivi  seguenti: 

«  Quanto  al  inerito;  che  se  lo  statuto  personale  ac- 
compagna IMndividuo,  dovunque  egli  si  trova,  ciò  è 
u ideamente  per  il  suo  stato,  per  la  sua  qualità  di  mag- 
giorenne o  minorenne,  in  una  parola  per  la  estensione 
della  sua  capacità;  ma  che  la  forma  esteriore  e  la  so- 
lennità degli  atti  sono  regolate  dalla  legge  del  paese 
in  cui  questi  atti  si  sono  fatti,  che  altrimenti  lo  stra- 
niero potrebbe,  quando  egli  è  fuori  del  paese  suo,  tro- 
varsi impedito  di  testare  per  la  impossibilità  di  ricor- 
rere allo  formo  richieste  dalle  leggi  del  suo  paese  di 
origine;  che  il  principio  locus  regit  actum  si  applica  ai 
testamenti,  e  che  d'altronde  la  forma  ne  è  governata 
dalla  legge  del  paese,  in  cui  il  testatore  ha  disposto: 
quindi  segue  che  il  testamento,  dì  cui  si  tratta,  conserva 
la  sua  forza  e  deve  produrre  i  suoi  effetti  ». 

(2)  Sentenza  del  30  agosto  1859. 
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Infatti,  il  codice  neerlandese  nel  suo  art.  992,  vieta 
espressamente  ai  nazionali  di  fare  in  paese  estero 
un  testamento  sotto  una  forma  diversa  dalla  forma 
autentica  usata  nel  paese;  e  risulta  dal  suo  testo, 
come  dal  suo  spirito,  che  essa  vieta  precisamente 
rimpiep:o  in  j)aese  estoro  del  testamento  olografo. 
L'avvocato  generale  presso  la  Corte  di  appello 
nelle  sue  conclusioni  aveva  sostenuta  una  tesi  in 
senso  conforme  ai  principi  della  concorde  dottrina 
invocando  TannuUamento  del  testamento  in  qui- 
stione  (1). 

La  dottrina  dichiarò  male   fondata   la   sentenza 
emessa  dalla  Corte  di  Orléans.   Cos\   Laurent  (2). 


(1)  Elcco  i  motivi  deiravvocato  geuerale: 

1.  La  regola  locus  regit  actum,  poggia  sopra  uu  prin- 
cipio di  diritto  internazionale:  quello  del  consenso  ta- 
cito di  ciascuna  nazione  all^applicazione  di  detta  regola. 
Gru,  quando  la  legge  di  un  paese  dispone  in  una  ma- 
niera espressa  circa  la  forma,  di  cui  un  tale  o  au 
lale  altro  att-o  dovrà  rivestirsi  quando  sarà  fatto  in 
paese  estero;  quando  essa  esclude  assolutamente  tutti* 
le  altre  forme  diverse  da  quella  che  essa  autorizza  e  non 
si  riscontra  in  tali  disposizioni  la  espressione  elettiva 
della  sua  volontà  di  sottrarsi  a  questa  specie  di  patto 
nato  da  un  consenso  tacitof 

IL  Non  si  deve  considerare  d'altronde  che  il  divieto 
della  legge  straniera  non  è  una  disposizione  relativa 
unicamente  alla  forma  degli  atti,  ma  che  essa  si  rife- 
risce alla  capacità  del  suo  nazionale,  e  che,  come  vero 
statuto  personale,  essa  lo  segue  in  paese  estero?  JSenza 
di  questo  si  comprenderebbe  la  utilità  di  quegli  articoli 
di  legge  che  molti  legislatori  moderni  hanno  inseriti 
nel  loro  codice  per  regolare  le  forme  di  cui  i  loro  na- 
zionali dovrebbero  servirsi  in  paesi  esteri  per  fare  certi 

atti  della  vita  civile  ? »    (V.    le  dette   conclusioni 

dell'avvocato  generale  nel  Sirey^  1860,  li,  37  e  nella 
Pasicrisie  fran^-aiae,  1860,  li,  26. 

(2)  Laurent  scrive:  «  La  Corte  d'Orl<^aus  convalidò  il 
CONTUZZI  -^  33. 
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Così  pure  Renault  (1). 

237.  La  giurisprudenza  del  Belgio  si  è  occupata 
parecchie  volte  del  quesito  riguardante  la  validità 
o  meno  dei  testamenti  olografi  fatti  dai  sudditi 
olandesi  sopra  territorio  belga,  E  cii")  pel  motivo 
che  nel  Belgio  si  riconosce  la  nianiera  di  testare 
in  forma  olografa,   mentre  l'Olanda,    in   base  ai- 


testamento  ili  applicazione  della  massima  lociis  regit 
actum;  la  sentenza  fu  resa  contro  le  conclusioni  del 
pubblico  ministero.  Noi  crediamo  che  abbia  fatta  una 
falsa  applicazione  di  quella  regola  »  {Principii  di  dintto 
civile,  trad.  it.,  Napoli,  1879,  voi.  I,  n.  100,  p.  132).  Lo 
stesso  autore  in  altra  sua  opera  scrive:  «  La  Corte  di 
Orléans  ha  ammessa  la  validità.  A  mio  avviso,  essa  si 
è  ingannata  applicando  la  regola  locns  reffit  actum;  questo 
adagio  non  è  applicabile  se  non  nel  caso  in  cui  la  legge 
personale  del  testatore  non  fa  deirautenticità  una  con- 
dizione delPesisteuza  del  testamento,  di  maniera  che 
isonza  autenticità,  non  vi  è  testamento.  Ora,  è  precisa- 
mente questo  il  senso  del  codice  dei  Paesi-Bassi.  Ciò 
mi  sembra  decisivo  »  {Tratt.  di  dir.  ctr.  iniem.y  v.  IV, 
u.  419. 

(1)  Renault  scrive:  «  La  Corte  di  Orléans  è  andata 
piti  lungi  ;  essa  ha,  con  sentenza  del  4  agosto  1859,  de- 
ciso che  il  testamento  olografo  fatto  in  Francia  da  un 
olandese  deve  ivi  essere  considerato  come  valido;  vi  ha 
questo  di  particolare,  che  il  codice  civile  olandese  non 
si  liudta  a  non  ammettere  la  forma  olografa,  esso  dice 
formalmente  che  «  il  neerlandese  ecc.  La  Corte  di  Or- 
léans dice  che  la  forma  esteriore  e  la  solennità  degli 
atti  sono  regolate  dalla  legge  del  paese  in  cui  gli  atti 
furono  confezionati.  Questo  non  ò  decisivo;  vi  ha  qual- 
che cosa  di  speciale,  poiché  la  legge  nazionale  ha  pre- 
visto il  caso.  Non  si  può  dire  che  la  disposizione  di 
<]ue8to  art.  992  crea  a  carico  degli  olandesi  una  inca- 
pacità che,  come  tale,  dev'essere  rispettata  da  per  tutto  » 
(Renault,  Bevue  critique  de  législaiion  et  de  Jui'Uprudencf, 
XXXII  annèe,  non  velie  sèrie,  tome  XIII  bis,  1884, 
p.  735-736). 
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Tart.  992  del  cod.  civ.,  vieta  ai  suoi  nazionali  pre- 
cisamente l'uso  di  tale  forma  quando  si  trovano 
in  paese  estero.  Da  questo  punto  di  vista  la  giu- 
risprudenza belga  è  molto  importante  in  Italia  per 
lo  sviluppo  della  quistione  di  fronte  al  sistema  le- 
gislativo italiano.  Conseguentemente,  giova  ripor- 
tare qualcuno  dei  pronunziati  più  rilevanti: 

a)  Sentenza    del   Tribunale   di   Liegi    in    data 
1.°  marzo  1863  (1). 

b)  Corte  di  appello  di  Liegi,  18  giugno  1874  (2). 
e)  Tribunale  di  Bruxelles,    21  luglio  1886  (3). 

(1)  1]  Tribunale  ha  detto:  «  La  disposizione  del  co- 
di«e  civile  neerlandeae,  che  vieta  agli  orlandesi  di  to- 
stare in  paese  estero  diversamente  che  per  atto  autentico 
rivest-e  il  carattere  di  statnto  personale.  Per  conseguenza 
il  testamento  olografo  fatto  nel  Belgio  da  un  olandese 
non  può  produrre  effetto  »  {Pasiorhie  belge ^  année  1874, 
11,  p.  301). 

(2)  La  Corte  di  Liegi  ha  detto:  «  Che  in  effetti  la  di- 
sposizione dell'art.  992  del  cod.  civ.  neerlandese,  ohe 
vieta  espressamente  agli  olandesi  di  testare  all'estero 
sotto  la  forma  olografa,  si  oppone  all'applicazione  della 
regola  locua  regit  actum;  che  essa  concerne  meno  la 
forma  dell'atto  che  la  capacità  della  persona,  riveste 
un  carattere  di  statuto  personale  e  segue  per  conse- 
guenza gli  olandesi  anche  in  paese  estero  {Pasicrme 
belge,  année  1874,  II,  p.  302). 

(3)  Il  Tribunale  ha  ritenuto:  «  Attesoché  non  si  po- 
trebbe contestare  che  la  disposiziono  scritta  nell'arti- 
colo 992  del  codice  neerlandese  determina  la  forma  abi- 
litante ed  intrinseca  che  deve  rivestire  il  testamento 
fatto  all'estero  da  un  regnicolo,  che  l'autenticità  im- 
posta ad  un  tale  atto  non  è  una  semplice  forma  istru- 
mentaria,  ma  costituisce  una  condizione  della  validità 
stessa  del  testamento,  di  tal  maniera  che  senza  l'auten- 
ticità, quest'ultimo  non  esiste;  così  dalle  considerazioni 
precedenti  segue  che  il  testamento  olografo  del  citta- 
dino olandese  (Gerard  Willmsen)  dev'essere  dichiarato 
nullo  e  di  verun  effetto  »  {PasicrìBie  belge f  a.  1887,  III, 
p.  5). 
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d)  Corte  di  Liegi,  27  marzo  1890  (1). 

A  nostra  conoscenza,  non  esiste  nel  Belgio,  nel 
campo  (Iella  giurisprudenza,  veruna  discordanza 
in  proposito,  ma  si  è  d'accordo  nel  ritenere  la 
nullità  del  testamento  olografo  fatto  dagli  olandesi 
sul  territorio  belga. 

238.  La  giurisprudenza  italiana  chiamata  a  pro- 
nunziarsi sopra  l'autorità  dell'art.  992  del  codice 
civile  olandese,  di  fronte  alle  disposizioni  del  co- 
dice civile  italiano  sulla  facoltà  di  testare,  tanto 
nella  maniera  autentica,  che  nella  forma  olografa, 
ha  riconosciuto  che  sussiste  un  limite  qualora  la 
stessa  legij^e  nazionale  del  testatore  ha  sancito  per 
lui  il  divieto  di  adoperare,  in  paese  estero  (Italia) 
la  forma  olografa. 

La  tesi  si  è  presentata  dinanzi  al  tribunale  «li 
Genova  ;  e  fu  risoluta  con  sentenza  in  data  9  mag- 
ii'ìo  1891.  11  tribunale  riteneva  essere  valido  il  te- 
stamento olografo,  non  ostante  il  divieto  imposto 
eli 'art.  992  del  codice  civile  olandese.  Ma,  in 
senso  opposto,  venne  risoluto  il  quesito  dalla  Corte 
di  appello  di  Genova,  con  sentenza  in  data  4  ago- 


i;i)  La  Corte  di  Liegi  rilevò  nella  specie  ohe,  il  te- 
statore (Carpentier)  origiuarìo  olandese  aveva  rinunziato 
alla  cittadinanza  di  origine  e  ai  era  stabilito  nel  Belgio; 
(|uindi  il  testamento  che  egli  fece  dopo  la  rinuncia  alla 
cittadinanza  olandese  doveva  considerarsi  valido  preci- 
sa mente  perchè  fatto  dopo  la  cennata  rinunzia.  Così  la 
Corte  conchiuse:  «  Attesoché  Carjientier  aveva  perduto 
la  qualità  di  neerlandese;  attesoché  lo  statuto  personale 
del  de  ouiu9  non  esisteva  più  alla  data  del  testamento 
olografo  e  che  il  t'Cstatore  non  aveva  più  la  sua  patria 
ne  segue  che  l'atto  testamentario  dev'essere  retto  dalla 
legge  del  paese,  in  cui  Fautore  aveva  fissato  la  sua  re- 
sidenza »  {Juriaprudence  de  Licgij  1890,  p.  123,  iteviié 
pratique  de  droit  iuternational  prive,  1890-1891;  Paris  1891, 
p.  155,  Journal  du  droit  iuternational  prive). 
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sto  1891,  e  dalla  Corte  dì  ctisiiazione  di  ToHiiii  in 
data  12  aprile  1892.  Cusircl^è  [MissiHjun  ilir*?  clie^ 
nella  giurisprudenza  ilnliaiiM  si  sr^ue  la  corrente, 
migliore  affermatasi  nel  e  tini  pò  dolla  dotU'ina, 
cioè,  s'invoca  mvano  C appUcajione  della  reffota 
«  locus  rer/it  actam  >>,  quando  ron  e*ipres^:i  di- 
sposizione della  leggf^  nni^fonaìe  del  tetslatore  ì^ 
sancita  la  Umitasion^*  di  tuh  rcffoln. 

La  specie  decisa  rcrt^j  temente  ne)  campo  dLdla 
giurisprudenza  italiana  si  presentava  nltremodo 
complicata  per  la  ^ariett^  delle  circostans^e  dì  fatto 
e  per  il  concorso  di  parecchie  leg^^'i.  aura  verso  ìl 
cui  impero  bisognava  L'onsiderare  il  qn esito. 

Infatti,  la  tesi  presoli  la  tasi  dinanzi  al  magìstnUo 
italiano  era  nei  termini  s+^gvierui  :  se  in  base  a^li 
art.  992  e  982  del  codice  dei  Paesi -Bassi,  un  cit- 
tadino olandese  potesse,  con  un  lei^iamento  olo- 
grafo fatto  in  paese  esten ^  (Belgio^  revocare  \m 
testamento  pubblico,  già  fano  in  TJlanda. 

E  la  risposta  fu  recisamente  negativa  dinanzi 
alla  Corte  di  appello  di  Genova  Cii  alla  Corte  di 
cassazione  di  Torino  (1). 


(1)  Nel  25  dicembre  liflK\  lUinivjj  in  tieuova  un  ri  nu- 
dino olandese  (Giovanni  ]gMi\7Ai\  vaìì  Ustrup)  t-uutfoU: 
generale  dei  Paesi  Bas^ì,  ^L'nzn  hi-st^Utre^  Ahri^ulonti  f^ 
discendenti  aventi  diritto  a.  l^^ittinirt-  L'un  ttW^imeutii 
pubblico  del  25  aprile  iw.M,  tutto  in  Anij^tL^r*linji  avanti 
il  notaio,  egli  aveva  isti tn ito  erwlo  uiiivertìjdt^  la  fri- 
gnerà S.  G.  H.  vedova  df  detttr  G.  J.  van  O.;  la  qualf 
era  nubile  qnanck)  venni-  fiOta  il  ti'stji monti i  a  yno  fa- 
vore. 

Ma,  in  data  31  ottobri^  [HSli  lu  sti.'HMif  vau  O*  avev» 
fatto  testamento  olografo  a  lliuxL-nus  isi Untando  ercdii 
la  signorina  G.  F.  Avvt'iìiita  la  hiorrL\  la  vt'dova  a  tu- 
tela dei  proprii  diritti  nulla  t^ftìità  thl  prtMlcfuiitn 
marito,  fece  appoiTe  iu\  'M  yrviìiin'uì  IKyi  [  ^igiUi  ali» 
casa  ultimamente  da  lui  iiliiraUiH  :?i'  non  olir  la  signo- 
rina F.  chiese    ed    ottenne    hi    liiiiozitHU"    dtn    t^igilli    in 
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La  Corte  <ii  appello  di  Genova  forinola  va  le  pro- 
posizioni seguenti: 

a)  la  disposizione  dell'art.  992  del  cod.  civ. 
dei  Paesi-Bassi,  la  quale  divieta  al  cittadino  olan- 
dese, che  si  trova  all'estero,  di  testare  con  una 
l'orma  diversa  da  quella  dell'atto  autentico,  costi- 
tuisce una  regola  di  ordine  pubblico  interno  limi- 
tativa della  capacità  personale; 

b)  quindi  per  giudicare  in  Italia  della  validità 
di  un  testamento  fatto  da  un  suddito  olandese 
fuori  del  suo  Stato,  deve  applicarsi  lo  art.  0  del 
titolo  preliminare  dei  codice  civile  e  non  l'art.  9, 
il  quale  si  riferisce  soltanto  alle  forme  estrinseche 
degli  atti  ; 

e)  del  resto  la  regola  locus  regit  actum  soffre 


forza  dell'asserto  testauieuto  olografo  fatto  a  Bruxelles. 
La  vedova  contestò  la  validità  di  questo  t€stament<i  del 
'  31  ottobre  1883  perchè  il  defunto  vau  O.  nella  sua  qua- 
lità di  cittadiuo  olandese,  uon  aveva  il  diritto  di  di- 
sporre con  testamento  privato  del  suo  patrimonio  i)er 
espresso  divieto  della  legge  olandese  (codice  civile,  ar- 
ticolo 992)  che  proibisce  ai  nazionali  di  quello  Stato, 
che  si  trovassero  alPestero,  <li  testare  altrimenti,  che 
per  atto  autentico,  e  dichiarando  inoltre  di  uon  rico- 
noscere il  testamento  stesso  come  di  mano  e  carattere 
del  van  Ogtrop. 

La  convenuta  sostenne  invece  la  validità  del  detto 
testamento  in  base  al  disposto  delPart.  9  delle  disposi- 
zioni preliminari  del  codice  civile  italiano;  fece  poi 
istanza  per  la  veriticazione  giudiziale  del  testamento 
stesso  allo  scopo  di  accertare  che  (piesto  era  tratto  di 
mano  a  carattere  del  testatore. 

Il  tribunale,  con  sentenza  del  9  maggio  1891,  ricono- 
sciuta la  validità  del  testamento  olografo,  comandava 
procedersi  alla  verificazione  della  scrittura  e  della  sot- 
toscrizione. 

La  vedova  O.  appellava  da  tale  sentenza  instanda 
per  raccoglimento  delle  sue  conclusioni  di  primo  grado. 


m 
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eccezioni  nel  caso,  in  cui  la  legge  della  nazione 
del  contraente  o  diq)onento  gli  interdica  con  una 
disposizione  proibitiva  l'uso  fuori  del  suo  territorio 
di  una  forma  diversa  da  quella  da  essa  prescritta; 
d)  pertanto  deve  dirsi  nullo  il  testamento  olo- 
grafo fatto  dà  un  suddito  olandese  nel  Belgio,  seb- 
bene quivi  sia  ammessa  una  tale  forma  di  testa- 
mento (1). 


(1)  Riportiaiuo  la  motivazione  della  sentenza  dell» 
C.'orte  di  appello  di  Genova: 

«  Ritenuto  che  l'appellante  vedova  van  Ofiftrop  dice 
nnllo  il  testamento  olografo  31  otto))re  18?S3  in  base 
all'art.  992  del  cod.  eiv.  olaudeHe,  il  quale  dispone  nei 
seguenti  termini:  «  Un  cittadino  olandese  in  paese  stra- 
niero non  potrà  fare  il  suo  testamento,  se  non  per  atto 
autentico,  osservando  le  forme  usate  nel  paese  ove  l'atto 
sarà  passato  ». 

«  Che  per  difetto  di  questo  divieto  il  testameut-o  olo- 
grafo fatto  a  Bruxelles  del  Van  Ogtrop,  cittadino  olan- 
dese, sarebbe  nullo.  Che  a  sostenerne  la  validità,  la 
Clotilde  Formica  ha  vanamente  fatto  ricorso  alla  regola 
locu8  regit  actum  sancita  dall'art.  9  delle  disposizioni 
preliminari  del  codice  italiano,  dicendo  che  la  legge 
del  Belgio,  ammettendo  la  forma  olografa,  ben  poteva 
Ignazio  Van  Ogtrop  ivi  testare  validamente  in  tale 
forma.  Questa  regola  infatti  ammette  l'osservanza  della 
legge  del  luogo  solt^anU)  per  quanto  riguarda  le  forme 
estrinseche  degli  atti  tra  vivi  o  di  ultima  volontà,  non 
già  per  quanto  riiletta  la  capacità  ]>crsonale  delle  parti 
contraenti  o  del  disponente,  riguardo  alla  «puile  anche 
a  termini  dell'art.  6  delle  disposizioni  anzidette,  deve 
essere  osservata  la  legge  della  nazione  a  cui  apparten- 
gono, per  cui  non  potrebbe  prescindersi  dall'osservanza 
della  legge  olandese  in  un  caso  come  il  presente,  in 
cui,  come  si  disse,  si  contiene  una  modihcazioae  dello 
statuto  personale,  la  quale  deve  essere  rispettata  anche 
dai  tribunali  stranieri, .nulla  avendo  di  contrario  all'or- 
dine pubblico  dello  Stato. 

«  Che  d'altronde  la  regola  locu4ì  regit  actum  ha  le  sue 
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La  Corte  <li  cassazione  di  Torino   formulava  le 
massime  seguenti: 

a)  La  disposizione  deirart.  ì>92  rlel  cod.  civ. 
olandese,  la  quale  divieta  ai  regnicoli  d'Olanda  di 
testare  all'estero  in  altra  forma  che  non  sia  quella 
dell'atto  autentico,    non  (^  una   disposizione   con- 


fccezioni  tra  le  ([iiali.  giusta  la  couiuuc»  dottrina,  vi  o 
quella  che  ne  esclude  rapi>licaziono  nel  caso,  in  cui  la 
le^>(e  della  nazione  a  cui  a])partiene  la  perHona  del  con- 
traente o  del  disponente,  gli  abbia  con  una  dispoKÌzione 
proibitiva  interdetto  Pnso,  fuori  del  huo  t-orritorio,  di 
forme  diverse  da  quelle  da  essa  })rescritt<?. 

«  Di  tale  natura  è  appunto  la  disposizione  dell'arti- 
colo 992  del  codice  olandese,  la  quale  vieta  al  cittadino 
di  quello  Stato  che  si  trova  all'estero  di  testare  altri- 
menti che  per  atto  pubblico;  e  <]uesta  disposizione  è 
d'indole  assai  diversa  dal  caso,  in  cui  la  legge  nazio- 
nale del  disponente  pur  non  ri<*onoscendo  il  testamento 
olografo,  non  avesse  con  una  espressa  disposizione  proi- 
bitiva provveduto  a  riguardo  del  testamento  fatto  al- 
Testero  in  tale  foriua.  In  questo  secondo  caso  rettamente 
si  ap]>Iicherebbe  la  regola  in  discorso;  non  così  nel 
primo.  E  la  ragione  della  ditt'erenza  è  ovvia  se  si  con- 
sideri che  la  massima:  Ioch«  rvgit  actum  ripoHa  sopra  un 
principio  di  diritto  interimzionale,  cioè  che  nel  silenzio 
della  legge  del  disponente  circa  la  forma  degli  atti  da 
celel)rarsi  all'estero  si  presunni  che  essa  acconsenta  alla 
osservanza  di  quelle,  che  sono  arame'sse  nel  luogo  in 
cui  l'atto  viene  celebrato;  ma,  quando  invece  quella 
legge  ha  disposto  espressamente  in  proposito  vietando 
assolutamente  per  gli  atti  da  farsi  in  paese  estero  qua- 
lunque altra  forma  diversa  da  quella  da  essa  autoriz- 
zata, in  tal  caso,  a  fronte  di  una  volontà  così  chiara- 
mente manifesta  vieu  mem»  quella  presunzione  di  tacito 
consenso,  e  la  proibizione  della  legge  non  può  essere 
considerata  come  una  semplice  disposizione  couceruenle 
le  forme  estrinseche  dell'atto,  ma  è  una  statuizione  at- 
tenente alla  capacità  personale  del  contraente  o  dis]>o- 
nente  per  la  intrinseca  validità  dell'atto  ». 


-  525  — 

•cernente  solamente   le   forma   deiratlo,    ma  con- 
cerne la  capacità  personale  di  testare  (1). 

239.  Nella  ipotesi  del  cangiamento  di  cittadi- 
nanza, ogni  persona  rimane  sciolta  dalle  prescri- 
zioni proibitive  racchiuse  di  già  nella  legge  della 


(1)  La  Corte  ragionava  nella  maniera  seguente  :  «  E 
che  non  :<ia  solamente  qnistione  di  forma  estrinseca 
nella  disposizione  delPart.  992  cod.  oiv.  olandese  sovra 
cui  si  fonda  la  sentenza  denunziata,  rilevasi  dal  tenore 
della  disx><>^Ì7'iune  stessa,  la  quale  mentre  vieta  ai  suoi 
sudditi  di  testare  in  paese  estero  altrimenti  che  colla 
forma  autentica,  ha  cura  di  aggiungere  —  osservando 
le  forme  del  paese  ove  è  eretto.  Aggiunta  questa,  che 
mentre  fa  manifesto  che  la  legge  olandese  rende  omag- 
gio Hi  principio  «  locus  regit  actum  »  divietando  ai  suoi 
sudditi  di  testare  all'estero,  nella  forma  olografa,  mira 
con  tale  divieto  non  ad  una  semplice  formalità  del- 
l'atto, ma  ad  una  condizione  della  sua  intrinseca  vali- 
dità, la  quale,  anche  di  front*  all'art.  8  delle  disposi- 
zioni preliminari  invocato  dalla  ricorrente,  deve  essere 
regolata  dalla  legge  nazionale  del  testatore,  siccome 
disposizione  statutaria  relativa  alla  capacità  personale. 
Imperocché,  giova  ripeterlo,  se  i  tribunali  olandesi  do- 
vrebbero, per  confessione  stessa  della  ricorrente,  annul- 
lare il  testamento  in  qnistione  non  certo  per  la  forma 
estrinseca,  perchè  venne  osservata  quella  del  luogo  in 
cui  è  stato  latto,  ma  per  l'estrinseca  incapacità  del  te- 
statore rispetto  alla  sua  incapacità  possa  cessare  solo 
perchè  per  cause  accidentali,  cioè  per  la  dimora  delle 
parti  interessate  in  Italia,  la  quistione  è  portata  al  giu- 
dìzio dei  tribunali  italiani.  L'incapacità  a  fare  certi 
atti  segue  la  perscma  dovunque  si  trovi  (art.  6  delle 
disx)osizioni  piii  volte  citate)  e  ripugna  ad  ogni  princi- 
pio dì  ragione  e  giustizia  che  l'incapace  sia  tale  ripu- 
tato e  nou  a  seconda  che  venga  giudicato  dai  tribunali 
di  diverse  nazioni,  a  guisa  dei  principii  di  moralità 
che,  secondo  una  dottrina  valorosamente  combattuta 
da  Biagio  Pascal  erano  riputati  diversi  da  una  parte  e 
dall'altra  delle  Alpi. 
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patria  di  origine  e  rimane  conseguentemente  sog- 
getta alle  prescrizioni  (iella  legge  della  patria  di 
adozione;  e  ciò  si  verifica  pure  a  riguardo  del  di- 
ritto successorio.  Sicché  un  olandese,  appena  ac- 
quistata la  cittadinanza  italiana,  può  fare  valida- 
mente il  suo  testamento  nella  forma  olografa.  La 
tesi  è  stata  risoluta  nel  campo  della  giurispru- 
denza del  Belgio;  e  precisamente  nei  termini  da 
noi  testé  indicati.  E  siccome  il  sistema  legislativo 
l)elga,  su  questa  materia,  é  iilentico  al  sistema 
legislativf)  italiano,  cosi  la  soluzione  che  si  è  data 
nel  campo  della  giurisprudenza  l)elga  giova  pure 
nell'orbita  della  giurisi)rudenza  italiana  (1). 


(1)  Un  tal  Fritz  Carpeiitier,  uato  in  Olanda  da  geni- 
tori olandesi,  aveva  lasciata  la  sna  patria  di  origine 
ed  erasi  Ht-abilito  nel  Belgio  e  per  oltre  cinque  anni  dal 
sno  23  anno  compinto  (epoca  in  cui  si  acquista  Petà 
maggiore  in  Olanda)  non  era  pih  ritornat-o  in  )>atTÌa, 
anzi  era  rimasto  nel  Belgio,  colP intenzione  di  mai  più 
ritornare  nella  sua  terra  di  origine.  Laonde,  ai  termini 
dell'art.  10,  u.  8,  della  legge  neerlandese  del  18  lu- 
glio 1851,  aveva  perduta  la  sua  primitiva  nazionalità. 
Dopo  questi  cinque  anni  egli  aveva  fatto  testamento 
olografo  nel  Belgio,  in  data  20  maggio  1884.  Alla  sua 
morte  il  4  maggio  1885,  si  apriva  un  giudizio  dinanzi 
ai  magistrati  del  Belgio,  perchè  fosse  dichiarato  nullo 
il  testamento,  e  si  adduce  va  a  sostegno  di  questa  tesi, 
che  l'art.  992  del  cod.  civ.  olandese  proibisce  di  testare 
in  forma  olografa  ai  cittadini  olandesi  all'estero.  Ma  il 
de  CUÌU8  aveva  perdut-o  la  sua  nazionalità  originaria 
f|uando  fece  testamento,  quindi  il  suo  statuto  personale 
non  era  più  la  regola  sancita  nell'art.  992  del  cod.  civ. 
olandese.  Egli  d'altra  parte  non  aveva  ottenuta  la  na- 
zionalità belga,  ma  nel  Belgio  aveva  impiantato  soltanto 
il  domicilio.  Laonde,  era  legalmente  un  abitante  del 
Belgio,  ai  termini  della  legge  belga  del  17  dicem- 
bre 1817,  art.  1.  In  sitiatto  condizioni,  conformemente 
alla  opinione  generale  della  dottrina  e  della  giurispru- 
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Il  quesito  [)iù  grave  si  presenterebbe  quando  i! 
cittadino  olandese  avesse  fatto  testamento  olografo 
in  Italia  e  dopo  la  confessione  di  detto  testamento 
avesse  acquistata  la  cittadinanza  italiana,  senza 
avere  rifatto  il  suo  precedente  testamento.  Potreb- 
bero gli  eredi  legittimi  impugnare  la  validità  del 
testamento  asserendo  che  il  testamento  olografo 
del  de  ciu'us  era  viziato  in  origine,  cioè  nel  tempo 
in  cui  venne  confezionato,  essendo  allora  il  testa- 
tore un  cittadino  olandese  f 

A  questo  quesito  rispondiamo  negativamente,  e 
ciò  pel  motivo  che  la  successione  dell'ex-cittadino 
olandese  si  è  aperta,  a  riguardo  suo,  sotto  il  re- 
gime della  legge  italiana. 

240.  Allorquando  il  testamento  da  presentare  di- 
nanzi al  tribunale  è  depositato  all'estero  fra  le 
mani  di  una  autorità  del  paese,  la  sentenza  che 
ordinasse  ad  una  delle  parti  di  presentare  que- 
st'atto o  la  conmiissione  rogato^,  che  ne  richie- 
desse la  comunicazione  da  parte  (Jelle  autorità 
straniere,  non  potrebbero  verosimilnìente  essere 
eseguite. 

Neanche  in  presenza  di  una  disposizione  speciale 
nella  legge  o  nei  trattati  sulla  esecuzione  delle 
sentenze  straniere  e  delle  commissioni  rogatorie, 
è  presumiì)ile  che  le  autorità  di  un  paese  che 
hanno  sempre  il  diritto  di  trincerarsi  dietro  l'or- 
dine pubblico,  si  prestino  alla  rimozione  ed  all'in- 


denza,  il  testatore  eH^seIldo  Renza  DazionalitA,  era  rego- 
lato nel  sno  Htatnto  personale  dalla  legge  del  doniieilio, 
cioè,  dalla  legge  del  Belgio,  dal  qnale  riconosce  la  va- 
lidità del  testamento  olografo.  Ed  in  qnesto  senso  ha 
deciso  nella  fattispecie  il  tribunale  di  prima  istanza  di 
Hasaelt  il  13  luglio  1888  {Journal  de  Liegi,  181K)-91, 
pag.  15.5).  Vedi  la  nostra  Giurisprudenza  internazionale y. 
ann.  I,  1893,  i)ag.  52. 
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vio  fuori  del  territorio,  deiroriginale  di  un    testa- 
mento depositato  negli  archivi. 

Il  magistrato  francese  ha  pensato  che,  anche  ad 
essere  possibile  che  il  notaio  italiano,  richiestone, 
avesse  consegnato  l'originale  del  testamento,  il 
tribunale  aveva  sempre  il  potere  discrezionale  di 
apprezzare  se  questa  misura  eccezionale  fosse 
giustificata  dalle  circostanze,  e  nella  fattispecie 
ritenne  non  esistere  questo  motivo,  imperocché  il 
testamento,  di  cui  si  discuteva,  che  portava  la 
data  del  7  ottobre  del  18S2,  depositato  nello  studio 
di  un  notaio  di  Roma,  non  era  attaccato  di  falso 
la  fotografia,  che  era  stata  y)resentata  al  tribunale 
riprodotta  dopo  l'adempimento  delle  formalità  che 
ne  garantivano  l'esattezza,  bastava  j)er  far  rico- 
noscere il  suo  stato  materiale  e  permetteva  al- 
l'altra parte  di  discutere  sulla  validità  dell'origi- 
nale (1). 


(1)  Reme  pratique  de  droit  iniernational  prive,  a.  1890- 
ISJU,  p.  306.  In  lina  specie,  che  ha  niolfji  analogia  con 
rineideute,  che  il  tribunale  di  Versailles,  ha  risohito, 
le  antorità  francesi  hanno  rifintato  di  eseguire  una  coni- 
nnssioue  rogatoria  di  un  tribunale  svizzero,  che,  appog- 
giandosi sul  trattato  franco-svizzero  del  15  giugno  1869, 
dimandava  la  ])resentazione  di  nn  testamento  depositato 
presso  un  notaio  di  Nizza  dopo  la  morte  di  uno  sviz- 
zero avvenuta  in  detta  città  {lievuef  1889,  v.  Teniament^ 
n.  11).  Fu  soltanto  autorizzata  la  riproduzione  fotogra- 
fica dell'atto,  ed  il  tribunale  svizzero  anunise  che  si  era 
sufficientemente  otteni[)erato  alia  legge  cantonale,  la 
quale  prescrive  la  presentazicme  del  testamento.  Con  la 
<>eunata  sentenza  è  stata  ritenuta  la  nuissima:  «  8e,  in 
fatto,  come  in  diritto  non  è  possilnle  eli  e  un  tribunale 
irancese  ordini  che  la  nnnuta  di  un  testamento  deposi- 
tato presso  nn  notaio  italiano  gli  sia  esibitji,  questa 
misura  non  *'  necessaria  quando  il  testamento  non  è 
impugnato  di  falso,  e  ({uando  la  fotografìa,  «-he  è  stata 
])resentata,  *>  stata  riprodotta  dopo  radempimento  di 
lornuilitìt,  che  ne  garentiscano  l'esattezza  ». 
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241.  11  testamento  congiuntivo  è  vietato  nel  si- 
stema legislativo  italiano  (1);  e  ciò  [)ercliè  esso 
non  risponde  ai  requisiti  essenziali  dell'atto  di  ul- 
tima volontà. 

E  per  vero,  il  testamento  è  un  atto  rivocabile, 
col  quale  taluno,  secondo  le  regole  stabilite  dalla 
legge,  dispone  per  il  tempo  in  cui  avrà  cessato  di 
vivere,  di  tutte  le  proprie  sostanze  o  di  parte  di 
esse  in  favore  di  una  o  di  più  persone  (2).  Cosic- 
ché il  testamento  è  per  sua  natura  un  atto  revo- 
cabile ad  esclusivo  arbitrio  del  testatore;  è  un  atto 
{unilaierale)  pienamente  libero  ed  incondizionata- 
mente revocabile.  Per  contrario,  il  testamento 
congiuntivo  è  un  atto,  che  non  ha  verun  ris- 
contro col  testamento,  perchè  esso  è  il  prodotto 
dell'accordo  fra  i  testatori  intervenuti  all'unico 
atto,  che  essi  abbiano  posto  in  essere  ;  e  l'ac- 
cordo originario  impedisce  a  ciascuno  la  libertà 
di  revocare,  indipendentemente  dall'altro  o  dagli 
altri  testatori,  le  originarie  disposizioni.  Conse- 
guentemente, la  legge  regolatrice  della  validità  o 
meno  del  testamento  congiuntivo  è  la  stessa  legge, 
che  governa  la  validità  intrinseca  delle  disposi- 
zioni testamentarie  ;  cioè  la  legge  nazionale  del 
de  cuius  nel  sistema  del  codice  italiano.  In  ge- 
nere, le  prescrizioni,  che  vietano  il  testamento 
congiuntivo,  sono  di  statuto  personale^  come  di- 
cesi nella  scuola. 

Non  ostante  la  chiarezza  dei  principii  enunciati, 
si  sono  fatte  e  si  fanno  le  più  vivaci  discussioni 
sulla  portata  del  divieto,  sancito  dall'art.  761,  dal 
punto   di   vista   dei   rapporti   internazionali,  e  ciò 


(1)  Cod.  civ.  it.,  art.  761:  «  Non  si  può  fare  testa- 
mento da  due  o  più  persone  nel  mecle-simo  atto,  ne  a 
vantaggio  di  un  terzo,  ne  per  disposizione  reciproca  »^ 

(2)  Cod.  civ.  it.,  art.  759. 
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tento  in  Italia,  quanto  in  altri  paesi.  In  Italia,  la 
tesi  si  è  discussa  ampiamente  dai  punto  di  vista 
del  diritto  transitorio  ;  e  se  ne  risentono  le  conse- 
guenze nel  campo  dei  rapporti  internazionali. 

242.  Cercheremo  ridurre  in  gruppi  le  opinioni 
diverse  manifei^tatesi  nel  campo  della  dottrina  o 
della  giurisprudenza  a  riguardo  delle  norme  di  di- 
ritto internazionale  da  applicarsi  nei  rapporti  deri- 
vanti dai  testamenti  congiuntivi. 

A.  Teoria,  che  riconosce  nella  tesi  una  quistione 
di  forma. 

Havvi  una  corrente  di  opinioni,  nel  cui  sistema 
si  sostiene  che  il  testamento  congiuntivo  è  una 
forma  di  manifestazione  del  consenso;  la  volontà 
del  testatore  si  esplica  così  nello  stesso  atto,  che 
la  volontà  di  un  altro  testatore:  ecco  una  forma 
diversa  di  testare  di  fronte  al  testamento  semplice; 
e  ciò  si  deve  ritenere,  malgrado  che  il  codice  ab- 
bia inserito  Tart.  751  non  sotto  la  rubrica  «  Delle 
forme  dei  testamenti  ».  Si  dice:  sebbene  non  sia 
il  caso  di  una  formalità  estrinseca  come  una  qual- 
siasi altra,  pure  non  deve  giammai  dedursi  che  si 
tratti  di  elemento  sostanziale;  tanto  più  che,  nel- 
l'orbita dello  stesso  sistema  legislativo  italiano,  è 
sempre  lecito  a  due  o  più  persone  adoperare  atti 
distinti  per  istituirsi  eredi  reciprocamente.  Sicché, 
si  conclude,  il  divieto  concerne  la  forma;  conse- 
guentemente in  Italia,  sotto  il  regime  dell'attuale 
codice,  non  è  lecito  testare  nella  forma  congiuntiva; 
ma  valido  sarebbe  da  ritenersi  in  Italia  un  te- 
stamento congiuntivo  fatto  sotto  il  regime  di  un 
qualsiasi  altro  codice  antico,  in  cui  tale  maniera 
di  testare  si  fosse  ammessa. 

Cosi  nel  campo  della  dottrina:  Buniva  (1),  Paci- 
fici-Mazzoni [2). 


(1)  Buniva,  Delle  succeseioni,  n.  105  e  neg. 

(2)  Pacifici-Mazzoni,  Dtlle  sxiccessionif  II,  26. 
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Così  nel  campo  della  giurisprudenza  :  Corte  di 
appello  di  Torino  (1);  Tribunale  di  Perugia  (2); 
Corte  di  appello  di  Ancona  (3);  Corte  di  cassa- 
zione di  Torino  (4);  Corte  di  cassazione  di  Roma  (5). 

fì.  Teoria,  che  riconosce  nella  tesi  una  quistione 
di  sostanza. 

Havvi  una  corrente  di  opinioni,  nel  cui  sistema 
si  sostiene  che  il  testamento  congiuntivo  racchiude 
una  concenzione  sopra  una  eredità  fìxiara^  e,  sic- 
come in  genere  è  vietato  qualunque  contratto  sulla 
eredità  futura,  così  è  vietato  il  testamento  con- 
giuntivo; cosicché  l'art.  761  va  messo  in  correla- 
zione con  l'art.  1118.  Si  soggiunge  che  il  te- 
stamento congiuntivo  si  presenta  come  un  atto 
bilaterale  e  quindi  non  è  né  pienamente  libero,  né 
pienamente  revocabile,  cioè  in  senso  contrario  alla 
natura  del  testamento,  che  dev'essere  unilaterale 
e  quindi  pienamente  libero  e  pienamente  revoca- 
bile. E  ciò  resta  avvalorato  dalla  circostanza,  che 
il  codice  ha  inserito  l'art.  861  non  sotto  la  tratta- 
zione delle  forme  dei  testamenti,  ma  nelle  prescri- 
zioni racchiudenti  il  contenuto  loro.  F*er  conse- 
guenza, dal  punto  di  vista  del  diritto  transitorio,  si 
è  conchiuso  essere  nullo,  in  Italia,  sotto  il  regime 
-del  codice  civile  attuale,  il  testamento  congiuntivo 
fatto  sotto  un  codice  antico  quando  uno  od  en- 
trambi i  testatori  avessero  cessato  di  vivere  sotto 
la  legislazione  nuova. 

Così,  nella  dottrina:  Borsari  (6);  Ricci  (7);  Fer- 


(l)  Sentenza  12  aprile  1870,  La  ginì-isprudenza,  7,  443. 
(?)  Sentenza  24  aprile  1873,  Raccolta,  26,  2,  246. 
(8)  Sentenza  27  dicembre  1873,  Annali  della   Ginnspr. 
ital.,  1874,  III. 

(4)  Sentenza  19  dicembre  1873,  Eaccolta,  25,  1,  859. 

(5)  Sentenza  24  aprile  1876,  Raccolta,  28,  I,  708. 

(6)  Borsari,  Commento  del  codice  civile,  ft\  1624. 

(7)  Ricci,  Corso  di  diritto  civile,  voi.  VI,  u.  92. 
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rari  (  l).  Così  nella  giurisprudenza:  Corte  di  appello- 
di  Torino  (2);  Corte  di  appello  di  Roma  (3);  Corte 
di  appello  di  Venezia  (4);  Tribunale  di  Viterbo  (5); 
Colle  di  appello  di  Macerata  (6). 

C.  Teoria  intermedia,  a  base  della  distinzione  fra 
testamento  in  lavore  dei  terzi  e  testamento  reci- 
proco. 

Havvi  una  terza  corrente  di  opinioni,  per  cui  si 
devono  distinguere  nell'orbita  del  testanierito  con- 
giuntivo, due  maniere  in  uso: 

a)  il  testamento  congiuntivo  in  favore  di  terzi; 

b)  il  testamento  congiuntivo  o  reciproco; 

Si  dice  che  il  rigore  stabilito  dall'art.  761  del 
codice  concerne  il  testamento  congiuntivo  reci- 
proco, non  il  testamento  congiuntivo  in  favore  di 
terzi.  In  altri  termini,  si  dice  che  il  testamento  con- 
giuntivo in  favore  di  tei'zi,  fatto  sotto  il  regime  di 
un  codice  antico  potrebbe  produrre  i  suoi  effetti 
sotto  il  regime  del  codice  attuale,  perchè  la  qui- 
stione  è  di  forma  ;  invece,  il  testamento  congiun- 
tivo fatto  sotto  il  regime  di  un  codice  antico  non 
potrebbe  essere  dichiarato  valido  sotto  il  regime 
del  codice  nuovo,  perchè  la  quistione  è  di  so- 
stanza. 

Così,  nel  campo  della  dottrina:   Dialti  (7);   Fio- 


(1)  Ferrari,  Studii  nel  Foro  italiano,  1879,  I,  323  in 
nota. 

(2)  Sentenza  12  aprile  1870,  Gazzetta  dei  trihunali  di 
Genova  1870,  401  e  sentenza  7  aprile  1876,  Giurispru- 
denza, 28,  2,  256. 

(3)  Sentenza  23  Inglio  1873,  GiuHsprndenza,  26,  2,246; 
e  sentenza  20  novembre  1878,  Foro  it.,  1879,  I,  322. 

(4)  Sentenza  27  febbraio  1879,  Temi  veneta,  IV,  305. 

(5)  Sentenza  13  marzo  1K82,  La  Legge,  1882,  2,  820. 

(6)  Sentenza  20  marzo  1884,  La  Legge,  1884;  I,  671. 

(7)  Dialti,  Nota  alla  sentenza  della  Cassazione  di  Roma 
6  marzo  i8S0,  Foro  if.,  1880,  I,  270. 
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re  (l);  Simonelli  (2);  Buzzati  (3).  Cos'i  nel  campo 
della  giurisprudenza:  Cassazione  di  Roma  (4);  Corte 
di  appello  di  Roma  (5). 

D.  Nostra  teoria,  nei  rapporti  internazionali. 

Noi  riteniamo  che  nel  diritto  stabilito  neirarti- 
colo  7()1  del  codice,  non  deve  vedersi  una  quistione 
di  forma,  né  di  elemento  sostanziale;  e  sosteniamo 
che  nella  locuzione  ampia  adoperata  nello  stesso 
art.  761  non  sia  il  caso  di  distinguere  fra  testa- 
mento in  favore  di  terzi  e  testamento  congiuntivo 
reciproco.  Il  codice  negli  art.  759,  016,  852,  954, 
1118,  146(.,  ed  in  altri,  ha  disciplinato  l'istituto  del 
testamento  con  tanta  sollecitudine,  che  lascia  de- 
durre, che  nel  sistema  legislativo  italiano,  nessuno 
altro  atto  possa  considerarsi  come  atto  di  ultima 
volontà  se  non  sia  rivestito  dei  requisiti  racchiusi 
nelle  prescrizioni  sancite  esplicitamente  nei  cennati 
articoli.  Qualunque  altro  atto,  che  si  pretendesse 
far  passare  come  testamento  non  è  riconosciuto, 
nel  sistema  legislativo  italiano,  se  non  alla  stregua 
delle  indicate  condizioni ,  quindi,  questo  qualsiasi 
altro  atto  sarebbe  puramente  e  semplicemente  di- 
chiarato improduttivo  di  conseguenze  giuridiche. 
Specificatamente  poi  dev'essere  dichiarato  inesi- 
stente, come  testamento,  il  così  detto  testamento 
congiuntivo,  come  un  atto  del  tutto  diverso  da 
quello,  che  esso  codice  riconosce  e  vuole   che  sia 


(1)  Fiore,  Disposizioni  generali  sulla  pubblicazione  e 
sulV applicazione  delle  leggi,  voi.  II,  n.  714,  p.  355. 

(2)  Simonelli,  Lezioni,  1896-1897,  p.  455. 

(3)  Buzzati,  yota  e  sentenza,  Temi  veti.,  1898,  a.  XXIII^ 
u.  6. 

(4)  Sentenza  del  6  marzo  1880,  Foro  it.,  1880,  I,  270; 
5  dicembre  1884,  La  Legge,  1885,  I,  294  ;  25  giugno  1886, 
La  Legge,  1886,  2,  578. 

(5)  Sentenza  del  12  gennaio  1892,  Temi  romana,  18i)2, 
p.  222. 

CONTUZZI   —  84. 


-  534 

ritenuto  per  testamento.  Or  bene,  di  fronte  alio 
spirito  ed  alla  lettera  del  codice,  è  chiaro  che  gli 
italiani  in  paese  estero  non  possono  servirsi  del 
testamento  congiuntivo  pei  loro  atti  di  ultima  vo- 
lontà, perchè  il  testamento  congiuntivo  non  esìste 
nel  diritto  italiano. 

243.  Giova  rilevare  che  in  Italia  le  più  larghe 
discussioni  sulla  legge  regolatrice  dei  testamenti 
congiuntivi  si  sono  fatte  dal  punto  di  vista  del  di- 
ritto transitorio;  e  poi  si  sono  riprodotte  nel  campo 
dei  rapporti  internazionali,  come  conseguenze  dei 
postulati  già  stabiliti  secondo  le  varie  correnti  di 
oi)inioni.  Quindi,  sotto  l'aspetto  dei  rap|)orti  inter- 
nazionali, si  i)Ossono  raggruppare  le  teorie  in  ma- 
niera anal<ìga  alle  correnti  manifestatesi  dal  punto 
di  vista  del  diritto  transitorio. 

1.  Stadio  della  dottrina. 

A.  Da  una  parte,  si  sostiene  che  il  divieto  stabi- 
lito nelPart.  7G1  concerne  la  forma;  cosicché  un 
testamento  congiuntivo  fatto  dagli  italiani  in  un 
paese  estero,  dove  tale  maniera  di  testare  fosse  am- 
messa dovrebbe  essere  ritenuto  per  valido  in  Italia. 

B,  Da  un  altra  parte,  si  sostiene  ciie  il  divieto 
sancito  nell'art.  761  concerne  una  quistione  di  so- 
stanza ;  cosicché  il  testamento  congiuntivo  fatto 
dagli  italiani  in  un  paese  estero,  in  cui  tale  ma- 
niera di  testare  sia  ammessa,  dovrebbe  essere  rite- 
nuto come  nullo  in  Italia  (1). 

C  Come  via  intermedia,  si  dice  che  il  testamento 
congiuntivo  in  favore  di  terzi  contiene  gli  elementi 
sostanziali  del  testamento  semplice,  e  che  la  di- 
versità fra  l'uno  e  l'altro  è  puramente  formale,  e 
quindi  si  dovrel)be  ap[>licare  la  regola  locus  reg/'t 


(l)  La  centiata  upinioue  h  sostenuta,  per  esempio,  da 
Dioiia  ;  La  condizione  giuridica  della  vedova  nel  diritto 
internazionale  privato,  p.  250. 
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actum.  E  soggiunge  :  che  la  differenza  fra  il  testa- 
mento congiuntivo  reciproco  ed  il  testamento  sem- 
plice è  di  sostanza  ;  e  quindi  nulle  dovrebbero 
ritenersi  in  Italia  le  disposizioni  testamentarie  di 
due  italiani,  che  nel  medesimo  atto  si  siano  isti- 
tuiti reciprocamente  eredi  o  legatarii  in  un  paese 
estero,  che  ciò  perni etta  (1). 

D.  Per  parte  nostra,  sosteniamo  che,  di  fi-onte 
al  divieto  stabilito  nell'art.  761  messo  in  corri- 
sj)Oiulenza  con  le  prescrizioni  tutte  che  discipli- 
nano l'istituto  dei  testamenti,  il  testamento  con- 
giuntivo non  risulta  essere  un  atto  di  ultima 
volontà  nell'orbita  del  diritto  positivo  italiano,  ma 
un  atto  qualunque  non  riconoìsciuto  nel  sistema 
legislativo  italiano;  quindi,  un  testamento  congiun- 
tivo fatto  in  paese  estero  in  cui  tale  atto  è  con- 
sentito, non  può  essere  dichiarato  in  Italia  pro- 
duttivo di  effetti  giuridici. 

II.  Stadio  della  giurisprudenza. 

Nel  campo  della  giurisprudenza,  la  tesi  si  è  esa- 
minata in  Itaha  largamente  dal  punto  di  vista  del 
diritto  transitorio  ;  poi  si  sono  riprotiotte  le  solu- 
zioni nel  campo  dei  rapporti  internazionali;  ed  è 
prevalsa  la  teoria  della  nullità  del  testamento  con- 
giuntivo fatto  in  paese  estero.  Nella  giurisprudenza 
italiana  si  è  presentata  recentemente  la  tesi  nei 
rapporti  fra  il  codice  civile  italiano,  in  cui  il  te- 
stamento congiuntivo  è  vietato,  ed  il  codice  del 
Brasile  in  cui  il  testamento  congiuntivo  è  consen- 
tito. 11  tribunale  ritenne  valido  il  testamento  con- 
giuntivo fatto  da  due  coniugi  italiani  nel  "Brasile, 
e   ciò   con   sentenza   in   data   20   luglio   1895.    La 


(1)  La  eenuatii  opiuione  ^  sostenuta,  i)er  esempio,  da 
Bnzzati,  yota  alla  sentenza  della  Corte  di  cassazione  di 
Firenze,  in  data  12  novembre  1896,  Temi  ven.,  anno  XXIII, 
n.  6. 
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Corte  di  ap[)ello  dichiarò  la  nullità  del  suddetta 
testamento  congiuntivo;  e  finalmente  la  Cassa- 
zione di  Firenze  riconfermò  la  sentenza  della  Corte 
di  appello,  dichiarando  esplicitamente  nullo  un  te- 
stamento in  esame. 

Nella  specie  la  tesi  presentatasi  dinanzi  al  ma- 
gistrato era  la  seguente: 

Due  coniugi  italiani  ( Marti nelli-Molteni)  avevano 
fatto  un  testamento  in  S.  Paolo  del  Brasile  in  data 
23  marzo  1892;  e  con  un  unico  atto  si  erano  isti- 
tuiti reciprocamente  eredi.  Frattanto  pochi  anni 
dopo  aprivasi  la  successione  di  uno  dei  due  co- 
niugi (precisamente  la  successione  del  marito  B. 
Martinelli);  ed  istituivavi  il  giudizio  di  divisione 
della  eredità  dinanzi  al  tribunale  di  Lucca. 

Il  coniuge  superstite  (vedova  Molteni)  convenuta 
esibiva  copia  del  testamento  rogato  nel  Brasile; 
ed  in  base  alle  suddette  disposizioni  testamentarie 
fatte  in  suo  favore,  chiedeva  al  magistrato  che  si 
respingesse  la  domanda  degli  attori.  Il  tribunale 
accolse  le  conclusioni  del  coniuge  superstite  (1). 

Gli  attori  interposero  appello;  e  la  Corte  di 
Lucca,  riformava  la  sentenza  di  prima  istanza  e 
dichiarava  nullo  il  testamento  congiuntivo  reci- 
proco rogalo  nel  Brasile  ed  ordinava  la  divisione 
dei  beni  ereditarii  ab  intestato.  Il  coniuge  super- 
stite rimasto  soccumbente  in  grado  di  appello, 
produceva  ricorso  dinanzi  la  Cassazione  di  Fi- 
renze e  chiedeva  Tannullamento  della  sentenza 
della  Corte  di  appello.  L'unico  motivo  del  ricorso 
era  fondato  sulla  violazione  e  falsa  applicazione 
tanto  degli  art.  761,  852,  1118  del  cod.  civ.,  quanto 
degli  art.  8,  9,  10  delle  disposizioni  preliminari  di 


(l)  Sentenza  del  tribunale  dì  Lucca,  20  lugli»  1895, 
La  Legge,  1898,  voi.  I,  png.  330,  come  semplice  no- 
tizia. 
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detto  codice.   La  Corte  di  cassazione   rigettava  il 
ricorso  (1). 

Nei  tre  gradi  di  giurisdizione,  la  tesi  si  presenu'i 
negli  identici  termini;  fu  esaminato  e  discusso  il 
quesito:  se  la  disposizione  proibitiva  delPart.  7iU 
cod.  civ.  riguardasse  la  forma  esterna  o  invera  U 
sostanza  del  testamento.  Così  che,  da  parte  del 
coniuge  superstite,  il  quesito  guardavasi  dal  punto 
di  vista  della  forma  estrinseca;  e  si  conchiudeva 
doversi  riconoscere  la  validità  dei  testamento  con- 
giuntivo reciproco.  Da  parte  degli  eredi  legittimi, 
il  quesito  guardavasi  dal  punto  di  vista  del  cori- 
tenuto  del  testamento  medesimo  e  conchiudeva:?i 
per  l'annullamento.  La  Corte  di  appello  di  Luccn 
e  la  Corte  Suprema  di  Firenze  ritennero  che  la 
ilisposizione  proibitiva  dell'art.  761  riguardasse  la 
sostanza  del  testamento  e  non  la  sua  forma  estrin- 
seca. Quindi,  venne  deciso:  doversi  ritenere  nulln 
in  Italia  il  testamento  congiuntivo  e  reciproco  fatto 
fra  due  coniugi  italiani  in  paese  estero  (Brasile )* 
dove  è  praticata  tale  maniera  di  testare  (2). 


(1)  Sentenza  della  Corte  di  cassazione  di  Firenze, 
12  novembre  1897.  Questa  sentenza  si  trova  anche  ri- 
portata nella  l'emi  veneta,  1898,  anno  XXIII,  n.  6.  Vi  t- 
nna  nota  molto  accurata  del  prof.  G.  C.  Ruzzati,  Lo 
Leggcy  1898,  voi.  1,  pag.  330. 

(2)  Il  magistrato  ebbe  a  considerare  che  a  risolverti 
pi  quistiono  basterebbe  porre  mente: 

a)  che  la  forma  intrinseca  del  testamento  consiste 
jiell'interno  ordinamento  del  medesimo;  cioè  nelPewiUTr 
o  non  osservata  la  legge  che  impone  o  vieta  tabim» 
specie  di  disposizioni  ; 

6)  ohe  la  forma  o  solennità  estrinseca  in  vece  imi] 
è  connessa  essenzialmente  al  pensiero  che  essa  è  chiii- 
mata  ad  esprimere  riferendosi  unicamente  al  modu  di 
dichiarare  e  far  constare  la  volontà  del  testatore;  elu» 
insomma  riguarda  la  prova  di  questa  volontà. 


i 
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_  _  _.  •  

(^)iiin(li  nel  campo  della  giurispru<lenza  italiana 
sono  riniasto  ferme  le  proposizioni  seguenti: 

1.°  u  La  (lis|)osizione  }>roihitiva  dell'art.  7G1 
del  eod.  civ.  relativa  al  testamento  congiuntivo  e 
reciproco,  riguarda  la  sostanza  del  testamento  non 
la  sua  forma  esteriore  »; 

2."  «  deve  quindi  ritenersi  nullo  in  Italia  il  te- 
stamento congiuntivo  e  ieciy>roco  fatto  fra  due  cxì- 
niugi  italiani  in  jwese  estero  (Brasile),  dove  è  am- 
messa tale  forma  di  testamento  ». 

A  questo  [)unto  giova  fare  la  seguente  avver- 
tenza. Nelle  due  proposizioni  enunciate  il  magi- 
strato adopera  la  formola  «  testamento  congiuntivo 
reciproco  »  e  ciò  j)el  motivo  che,  nella  specie  in 
esame  tratta  vasi  precisamente  di  un  testamento 
di  due  coniugi  nei  loro  scandùevoli  rapporti;  ma 
dai  motivi  della  sentenza  della  Corte  di  cassazione 
di  Firenze  si  |>uò  dedurre  che  il  magistrato  abbia 
inteso  considerare  anche  «  il  testamento  congiun- 
tivo in  favoi'e  di  terzi  »  cioè  il  testamento  con- 
giuntivo in  genere. 

244.  Siccome  l'art.  761  del  codice  civile  italiano 
contiene  il  divieto  per  due  o  più  persone  di  testare 
col  medesimo  atto,  sorge  la  necessità  di  determi- 
nare se  l'analoga  disf>osizione  abl)ia  efficacia  tale 
da  impedire  in  Italia  qualsiasi  applicazione  di  una 
legge  straniera  contraria.  In  altri  termini,  si  tratta 
di  definire  se  il  citato  art.  701  possa  obbligare 
anche  gli  stranieri  che  si  trovano  in  Italia. 

Risponiliamo  negativamente.  E  per  vero,  l'arti- 
colo 7()1  riguarda  la  capacità  delle  persone;  col 
suddetto  divieto  il  legislatore  italiano  ha  voluta 
fjremunire  i  suoi  nazionali,  dovunque  essi  sì  tra- 
vino,  contro  le  cnptazfon/,  cui  facilita  siffatta  ma- 
niera di  testare;  ha  voluto  limitare  la  loro  capa- 
cità nello  scof)0  di  salvaguardare  i  loro  interessi; 
ed  ecco  perchè  gl'italiani  si  trovano  in  una  ma- 
niera  assoluta    soggetti    ad    esso   divieto,    anche 
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quando  volessero  testare  in  i)aese  estero.  Ma, 
nella  cennata  inibizione,  non  si  comprendono  gli 
stranieri,  questi  restano  sottoi>osti  in  Italia  alla 
loro  legge  nazionale  per  quanto  concerne  la  ca- 
pacità delle  persone  e  la  validità  intrinseca  delle 
disposizioni  testamentarie. 

Conseguentemente,  gli  sf>agnuoli  ed  i  brasiliani 
potiTbbero  in  Italia  adire  il  magistrato  per  la  ese- 
cuzione di  un  testamento  congiuntivo  fatto  nei  loro 
paesi,  perchè  la  loro  legge  riconosce  la  detta  ma- 
niera di  testare.  Ma  d'altra  parte  la  dis[ posizione 
proibitiva  deirart.  7G1  del  codice  italiano  non  auto- 
rizza gli  spagnuoli  ed  i  brasiliani  a  testare  in  Italia 
congiuntivamente;  almeno  il  notaio  vi  si  potrebbe 
dinegare  a  ricevere  Tatto. 

245.  Giova  indagare  i  criteri  per  determinare  la 
legge  regolatrice  delFistituto  della  collazione. 

1.  Xozioni  fondamentali  e  varietà  di  sistemi  le- 
(jfslntivi. 

A  volere  ricercare  la  legge,  che  regola  l'istituto 
della  collazione,  bisogna  indagare  la  natura  del- 
' istituto  medesimo  ed  il  legame  con  la  serie  dei 
molte|>lici  rapporti  inerenti  alla  successione  in  ge- 
nere. 

Or  bene  nei  suoi  lineamenti  generali,  la  col- 
lazione è  il  conferimento  nella  massa  ereditaria 
delle  cose,  che  il  de  cuius  aveva  di  già  disposto 
per  donazione  s'i  diretta  come  indiretta  a  vantaggio 
dei  jH'oprii  figli  o  discendenti,  quando  (jucsti  ul- 
timi vengono  chiamati  alla  successione  coi  fratelli 
o  con  le  sorelle  o  coi  <liscendenti  loro.  K  un  tem- 
peramento di  equità  nei  rapporti  tra  i  fratelli  o 
sorelle  e  loro  discendenti,  nella  ripartizione  del 
patrimonio  avito.  Nei  varii  paesi  si  seguono  cri- 
terii  quasi  identici,  in  quanto  che  si  esclude  nella 
collazione  la  potestà  imperativa  della  legge,  e  si 
riporta    la    collazione    nel   campo   dell'autonomia 
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della   volontà  del  donante  ;  la  legge   si   limita  a 
sanzionare  l'atto  di  volizione. 

La  varietà  dei  sistemi  legislativi  cade  a  ri- 
guardo della  regola  diretta  a  determinare  Tenun- 
ciato  atto  di  volizione: 

a)  in  alcuni  paesi,  si  ritiene  come  naturale 
yjresunzione  la  volontà  di  mantenere  l'eguaglianza 
quante  volte  il  donante  non  avesse  espressamente 
(lispensato  dairobbligo  della  collazione.  Così  è  in 
Italia  (cod.  civ.,  art.  KiOl);  Francia  (cod.  civ.,  ar- 
ticolo 843);  Germania  (cod.  civ.,  art.  2050j;  Paesi 
Bassi  (cod.  civ.,  art.  1132);  Portogallo  (cod.  civ., 
art.  2099); 

b)  in  altri  paesi  si  ritiene  che  nella  successione 
testamentaria  la  collazione  può  aver  luogo  quando 
il  testatore  Tabbia  espressamente  ordinata.  C'osi 
in  Italia  (cod.  civ.,  art.  1008);  Austria  (cod.  civ., 
art.  790);  Spagna  (cod.  civ.,  art.  1037);  Paesi  Bassi 
(cod.  civ.,  art.  1132). 

La  varietà  dei  sistemi  consiste  nelle  maniere, 
con  cui  si  riconosce  la  funzione  della  legge  e  della 
volontà  in  materia  di  collazione. 

IL  La  coi /azione  in  rapporto  al  contenuto  delie 
disposizioni  testamentarie. 

La  collazione  si  coordina  agli  eiementi  intrin- 
seci delle  disposizioni  testamentarie,  alla  validità, 
alla  sostanza  ed  agli  effetti  delle  disposizioni  me- 
desime, imperoché  in  breve,  la  collazione  si  fonda 
sulla  presunta  voiontà  dei  de  cui  uh  ;  e  si  presume 
che  l'ascendente  abbia  voluto  serbare  Tegueglianza 
fra  i  suoi  discendenti.  Il  codice,  nelle  prescrizioni 
dirette  a  disciplinare  l'istituto  della  collazione,  de- 
termina l'atto  di  volontà,  precisa  quello  che  il 
disponente  abbia  effettivamente  voluto,  tutela  l'au- 
tonomia della  volontà  del  de  cuius. 

Cosicché  la  legge  regolatrice  della  collazione, 
nei  rappoi'ti  internazionali,  è  la  stessa  legge  che 
regola  l'ordine  di  successione,  la  misura  dei  diritti 
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succe^^sori,  il  contenuto,  la  sostanza  e  gli  effetti 
(Ielle  disposizioni  testamentarie,  cioè  la  legge  na- 
zionale del  de  cuius. 

Ili.  Conseguenze  direrse. 

Dalla  funzione  che  la  legge  esercita  rispetto  alla 
collazione,  si  deduce  la  forza  dei  precetti  legisla- 
tivi in  raf)porto  con  Tautonomia  e  con  la  volontà 
ilei  donante.  Sono  di  statuto  personale  le  prescri- 
zioni legislative  sopra  i  singoli  rapporti,  che  deri- 
vano dal  funzionamento  dell'istituto  della  collazione. 

a)  Prescrizioni  legislative  riguardanti   le  per- 
.sone  obbligate  alla  collazione  (cod.  civ.,  art.  1001 

e  1002).  , 

b)  Prescrizioni  legislative  concernenti   le  per-  i  * 
sone,  che  hanno  il  diritto  di  esigere  la  collazione 

(cod.  civ.,  art.  1014,  1020). 

e)  Prescrizioni  legislative   concernenti  le  cose 
soggette  a  collazione   (cod.    civ.,    art.    1004,    1005 

e  1007).  j 

d)  Prescrizioni    legislative    sulle    cose    esenti  t 

Hialla  collazione  (cod.  civ.,  art.  1008,  lOOt),  1010, 
1011,  1012,  1013). 

246.  La  legge  regolatrice  dell'istituto   della   im- 
putazione deve  ricercarsi  in    rapporto   alla   legge  * 
regolatrice  dell'istituto  della  collazione.                                                                        I 

La  legge  regolatrice  della  sostanza  e  degli  ef- 
fetti delle  disposizioni  testamentai'ie  governa  i  rap- 
porti inerenti  alla  imputazione.  E  ciò   pel   motivo 

che  la   imputazione   può   considerarsi   come   uno  * 

dei  modi  per  recare  ad  atto  la  collazione.  Questa 
norma  vale  pure  per  il  caso  speciale  di  imputa- 
zione prevista  nell'art.  1026  del  cod.  civ.  it.  * 

Ma  la  disposizione  dell'art.  1016  del  cod.  civ. 
(per  cui  la  collazione  si  fa  soltanto  colla  imputa- 
zione quando  il  donatario  di  un  immobile  lo  ha 
alienato  ed  ipotecato)  ha  una  efficacia  territoriale 
in  Italia;  deve  imperare  erga  omnes;  è  una  legge 
di  diritto  sociale. 
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247.  Bisogna  esaminare  gl'istituti  della  collazione 
e  (Iella  imputazione  in  rapporto  alla  collaziono. 

A.  Degli  elfeW  della  donazione  a  rif/uardo  del- 
l'istituto  della  collazione.  Rapporti  tra  la  legge  di 
un  paese  {Italia),  in  cui  la  collazione  è  ammessa, 
e  la  legge  di  un  altro  paese  estero  {impero  otto- 
mano),  in  cui  la  collazione  non  ò  riconosciuta. 

La  collazione  trovasi  generalmente  adottata 
nei  vari  paesi,  nei  quali  si  è  mantenuta  la  tra- 
dizione del  diritto  romano.  Così  nelle  nazioni 
latine,  nelle  nazioni  germaniche.  Se  non  che 
noi  paesi,  in  cui  non  vi  è  stata  la  influenza  della 
coltura  romana,  non  è  ammesso  l'istituto  della 
collazione;  così  è  precisamente  la  Turchia.  E  per 
vero,  in  Turchia  il  regime  delle  donazioni  è  in- 
formato a  criteri  particolari.  Secondo  il  diritto  ot- 
tomano, il  padre  di  famiglia,  che  abijia  fatta  una 
donazione  valida  e  perfetta,  può  sempre  revocarla; 
e  non  funziona  l'istituto  dalla  collaziono.  Di  fronte 
alla  connata  discrepanza  di  sistemi  legislativi,  può 
sorgere  il  quesito  seguente:  Un  padre  di  famiglia 
di  Turchia  fece  una  donazione  ad  uno  dei  tìgli; 
e  naturalmente  si  è  mantenuto,  nell'istrumento  di 
«lonazione,  il  silenzio  a  riguardo  della  collazione; 
e  non  sorgeva  neanche  il  pensiero  di  parlarne, 
api)unto  perchè  in  Turchia  la  collazione  non  è 
conosciuta.  Dopo  qualche  tempo,  si  apre  la  suc- 
cessione, in  Italia,  del  suddetto  padre  di  fannglia 
turco  ;  si  domanda  :  sarebbe  applicabile  il  disposto 
dell'art.  1001  del  cod.  civ.  italiano?;  in  altre  pa- 
role il  figlio  od  il  discendente,  a  cui  vantaggio 
venne  fatta  donazione  in  Turchia  diverso  tempo 
addietro,  sarebbe  tenuto  alla  collazione,  venendo 
lui  oggi  chiamato  alla  successione f  Ed  il  quesito 
sorge  perchè  nell'istrumento  della  donazione  fat- 
tosi in  Turchia,  egli  non  fu  dispensato  dalla  col- 
lazione. Ma  il  quesito  agevolmente  si  risolve  quando 
si  tiene  presente  che  la  sostanza  e  gli  effetti  delle 
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donazioni  vanno  regolati  dalla  lo^^ge  nazionale  del 

disponente.  Per   conseguenza,    deve    conchiudersi 

che  il  figlio  o   discendente   del  de  citlus   (suddito  * 

turco)  non    può   essere    costretto   alla   collazione,  \ 

malgrado  che  vi  siano   beni    in    Italia,    malgrado  .  i 

che  in  Italia  siasi  ai)erta  la  successione,  nialgrado  * 

che  il  de  cums  fosse  domiciliato  in  Italia.  *' 

B.  Della  legrje  re(j()lntrice  della  donazione  per 
quanto  concerne  la  collazione  ;  speciiicataniente 
nella  ipotesi,  in  cui  la  donazione  renne  fatta  da 
padre  straniero,  sotto  il  redime  della  lefj(/e  di  un 
paese  {Turchia)  in  cui  la  collazione  non  è  rico- 
nosciuta, ma  la  successione  si  apre  in  Italia  dopo  !■ 
arere  di  già  il  donante  conseguito  la  cittadinanza  ^  J 
italiana,  \ 

La  donazione  si  presta  come  materia  di  studi  sva-  j 

riatissimi  a    riguardo  dell'istituto  della  collazione.  l 

Molto  complicata  si  presenta  la  tesi  riguardante  | 

la  legge  da  ap{)licarsi  alla  collazione  nella  ipotesi,  I 

in  cui   al    momento   della   donazione  il  j)adre  ap-  ' 

parteneva  ad  un  paese  (Turchia),  in   cui   la  colla-  I 

zione  non  è  conosciuta,  ma  la  succe?si<Mie  si  apre» 
in  un  altro  paese  (Italia)  do|)ochè  il  [ladre  (do- 
nante) aveva  acquistata  la  cittadinanza  di  detto 
f>aese,  ed  era  divenut<^)  soggetto  alla  nuova  legge» 
(Italiana). 

In  tale  i|>otesi,  [jotrebbe  il  donatario  (»ssere  ob- 
bligato a  riunire  alla  massa  ereditaria  le  cose,  che 
egli  aveva  ricevuto  dal  de  cuius  per  atto  di  clona- 
zione f  Deve  applicarsi  il  disposto  dell'art.  1(M)1  del 
coti.  civ.  italiano? 

A  prima  giunta,  i)arrebbe  doversi  dare  una  ri- 
sposta in  senso  atlermativo.  E  per  vero,  nello  istru- 
mento  di  donazione  non  si  fece  cenno  veruno  della 
collazione,  né  j)er  ammetterla  a  carico  del  donata- 
rio, né  per  dispensamelo;  e  ciò  |)el  motivo  che  nella 
legge  del  paese  estero,  sotto  il  cui  regime  erasi 
rogato  l'atto  di  donazione,  non   si    riconosceva  la 
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collazione;  ma  poi  il  donante  si  sottomise  alla 
legge  italiana  per  essere  diventato  cittadino  ita- 
liano; e  la  successione  venne  aperta  dopo  il  con- 
seguimento della  cittadinanza  italiana. 

Ma  vista  e  bene  ponderata  la  situazione,  siamo 
indotti  a  concliiudere  non  essere  tenuto  il  figlio 
od  ascendente  (donatario)  all'obbligo  della  colla- 
zione, nella  cennata  ipotesi,  imperocché  nella  spe- 
cie non  si  tratta  di  cercare  la  legge  applicabile 
oggi,  dopo  che  il  donante  è  diventato  cittadino 
italiano;  ma  trattasi  di  trovare  la  legge  da  cui 
fare  scaturire  (jU  effetti  della  donazione  avvenuta 
parecchi  anni  addietro,  quando  il  donante  era  sud- 
dito turco.  Gli  effetti  di  quella  donazione  si  debbono 
guardare  dal  punto  di  vista  della  legge  vigente 
nel  paese,  al  quale  apparteneva  il  donante  nel 
tempo  in  cui  egli  fece  la  donazione.  11  donante 
allora  donava  al  figlio  con  V intendimento  di  di- 
spensarlo dalla  collazione,  perchè  egli,  donando, 
sapeva  che  Tatto  avrebbe  prodotto  gli  effetti  de- 
terminati dalla  legge  turca,  nel  cui  sistema  non 
funziona  Tistituto  della  collazione;  e  dal  silenzio 
serbatosi  allora  nell'atto  di  donazione,  devesi  de- 
duiTe  oggi  questa  presunzione,  che  cioè  il  donante 
avesse  voluto  fare  una  donazione  con  dispensa 
dalla  collazione.  Il  silenzio  del  donante  deve  mi- 
surarsi alla  stregua  della  legge  turca,  non  alla 
stregua  del  disposto  dell'art.  1001  del  cod.  civ.  it.; 
e  ciò  sempre  pel  motivo  elio  l'atto  si  era  confe- 
zionato sotto  il  regime  della  legge  turca;  e  le  pre- 
sunzioni sulla  volontà  del  donante  si  debbono  ri- 
levare e  valutare  alla  stregua  della  legge,  che 
})resiedette  alla  confezione  dell'atto  medesimo. 

C.  Pronunziati  della  giurisprudenza  italiana  nel 
(fiudizio  scoliosi  in  materia  di  divisione  a  riguardo 
della  successione  di  un  padre  di  famiglia,  che 
arerà  fatto  la  donazione  nel  tempo  in  cui  egli  era 
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suddito  della  Turchìa,  ma  la  suceessicne  si  aprica 
dopo  essere  il  donante  diventato  cittadino  italiano. 

La  giurisprudenza  italiana  ha  avuto  occasione 
di  pronunziarsi  sulla  legge  applicabile  in  materia 
di  effetti  della  donazione,  a  riguardo  della  colla- 
zione; e  specificatamente  a  riguardo  della  dona- 
zione fatta  al  figlio  dal  padre,  suddito  turco,  e  poi 
morto  dopo  essere  diventato  cittadino  italiano.  La 
donazione  era  stata  fatta  nel  1871  in  Alessandria 
di  Egitto,  sotto  il  regime  del  diritto  ottomano,  es- 
sendo allora  suddito  turco.  Nel  26  settembre  1873 
il  donante  assunse  nazionalità  italiana  e  stabili  il 
domicilio  in  Italia.  Nel  giugno  1896  cessò  di  vivere 
a  Ginevra.  Un  giudizio  di  divisione  si  espletò  di- 
nanzi al  Tribunale  ed  alla  Corte  di  appello  di  An- 
cona. 11  figlio  (donatario)  venne  costretto  a  confe- 
rire nella  massa  ereditaria  l'ammontare  delle  cose 
ricevute  in  donazione  nel  1871  (1).  Avverso  la 
enunciala  sentenza  di  merito,  il  figlio  (donatario^ 
produsse  ricorso  davanti  alla  Corte  suprema  di 
Roma,  ma  il  ricorso  fu  rigettato;  e  la  sentenza  della 
Corte  di  rito  mantenne  conseguentemente  fermo  nel 
donatario  Tobbligo  alla  collazione  (2). 

La  Corte  di  Ancona  e  la  Corte  di  cassazione  di 
Roma  hanno  stabilito  i  postulati  seguenti: 

a)  «  Nel  sistema  del  vigente  codice  civile  ita- 
liano, la  collazione  è  costituita  e  regolata  per  man- 


(1)  Sentenza  della  Corte  d'appello  di  Ancona,  31  mar- 
zo-? aprile  1900,  causa  Zofi^heb  e  Zogheb. 

(2)  Sentenza  della  Corte  di  cass.  di  Roma,  4  gen- 
naio 1902,  Zoglieb  e  Zogheb,  nel  Foro  i/.,  anno  XXVI, 
faHc.  IX,  1902.  Vi  h  in  nota  una  magistrale  sentenza  di 
Pasquale  Fiore,  che  è  lo  schema  di  una  monogratìa 
preziosa  in  materia  di  collazione. 

La  nota  del  prof.  Fiore  è  nna  confutazione  dotta 
ed  esauriente  delle  massime  enunciate  dalla  Corte  uelln 
specie. 
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tenere  l'eguaglianza  fra  i  coeredi.  La  collazione 
«Ielle  cose  donate,  a  cui,  salva  dispensa,  é  tenuto 
il  donatario,  è  l'effetto  non  della  donazione,  di  per 
so  consi<lerata,  ma  del  concorso  del  donatario  alla 
succossione  del  donante  ». 

h)  «  (Quindi,  si^,  il  donante,  citta«lino  musul- 
mano, al  tempo  della  donazione,  sia  poi  divenuto 
cittadino  italiano  ed  in  tale  condizione  sia  morto, 
la  legge  da  applicar-si  fjcr  decidere,  se  il  donata- 
rio, che  come  figlio  concorre  alla  successione  <iì 
lui,  sia  tenuto  alla  collazione,  non  è  la  legge  otto- 
mana, secondo  Tart.  9  delle  disposizioni  j)relimi- 
nari  del  codice  civile,  pel  quale  la  sostanza  e  gli 
effetti  delle  donazioni  si  reputano  regolati  dalla 
legge  nazionale  del  disponente,  ma  è  la  legge  vi- 
gente in  Italia  al  momento  della  morte  del  de  ciiitis 
a  tenore  dell'art.  28  delle  disposizioni  transitorie 
del  18()5  ». 

Noi  riteniamo  male  fondati  in  diritto  i  pronun- 
ziati della  giurisprudenza  nella  si)ecie;  e  pei  mo- 
tivi seguenti  : 

a)  Riteniamo  avere  errato  il  magistrato  (tanto 
la  Corte  di  appello,  quanto  la  Corte  di  cassazione; 
nello  avere  ritenuto  essere  obbiettivo  il  fondamento 
della  collazione,  essere  cioè  materia  dello  istituto 
la  uguaglianza  dei  diritti  sul  patrimonio  dell'asceii- 
dente;  ma  in  vece  il  fondamento  suo  è  subbiettivo, 
ed  è  [)recisamente  la  presunzione  della  volontà 
<leir ascendente  di  volere  un  eguale  trattamento 
pei  suoi  discendenti. 

Questo  equivoco  sul  fondamento  dell'istituto  della 
collazione  spinse  il  magistrato  a  deduzioni  erro- 
nee in  materia  di  diritto  internazionale;  il  magi- 
strato trascurò  d'indagare  quale  fosse  stata  la  vo- 
lontà del  donante,  e  si  limitò  a  rilevare  soltanto 
obbiettivamente  la  varietà  di  criterii  tra  le  due 
leggi,  cioè  la  legge  ottomana  e  la  legge  italiana  : 
e  conchiuse  doversi  il  conflitto  risolvere  con  l'ap- 
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plicaziorie,  nella  specie,  dell'art.  28  delle  disposi- 
zioni transitorie  italiane  del  1865,  che  assoggettava 
al  codice  nuovo  (cioè  al  codice  del  1865),  le  do- 
nazioni fatte  ai  discendenti  prima  dell'attuazione 
<ii  esso  codice. 

h)  Riteniamo  avere  .errato  il  magistrato  (cos'i 
la  Corte  di  appello  di  Ancona,  come  la  Corte  di 
cassazione  di  Roma)  imperocché,  nella  specie, 
tratta  vasi  di  una  <ionazione  valida  e  perfetta  sotto 
il  diritto  ottomano;  e  però  il  suo  effetto  precipuo 
della  conferiljilità  non  poteva  essere  infirmalo 
dalla  legge  italiana  in  base  alla  nuova  cittadi- 
nanza (nazionalità  italiana)  assunta  dal  donante, 
perchè  il  mutamento  di  cittadinanza  non  può  in- 
ficiare gli  atti  compiuti  regolarmente  sotto  il  re- 
gi nje  della  cittadinanza  antica. 

e)  Il  magistrato,  nella  specie,  applicava  erro- 
neamente gli  art.  360  n.  6,  e  517  cod.  proc.  civ., 
•come  pure  l'art.  2  delle  disposizioni  preliminari 
del  codice  civile  e  violava  l'art.  9  delle  suddette 
disposizioni  che  prescrivono  la  osservanza  della 
legge  nazionale  del  disponente  come  legge  rego- 
latrice della  sostanza  e  degli  efletti  delle  donazioni  ; 
ed  applicava  erroneamente  l'art.  28  delle  disposi- 
zioni transitorie,  poiché  credeva  che  detto  articolo 
■si  applicasse  alle  donazioni  compiute  sotto  il  re- 
gime di  una  legge  straniera,  laddove  il  detto  arti- 
colo concerne  i  rapporti  fra  la  legge  nuova  e  le 
leggi  antiche  e  non  già  i  rapporti  fra  le  leggi  di 
paesi  diversi. 

d)  Il  magistrato  ha  confuso  i  criterii,  che  ser- 
vono per  dirimere  i  conflitti  tra  le  leggi  in  ordine 
alla  spazio,  coi  criterii  che  servono  a  dirimere  i 
conflitti  tra  le  leggi  in  ordine  al  tempo;  il  che  non 
è  consentito  secondo  i  canoni  della  ermeneutica 
legale. 

Per    le   emanate   considerazioni,    noi   riteniamo 
<che  la  giurisprudenza   italiana,    nell'avvenire,  do- 
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vrebbe  disco&tarsi  dai  postulati  formolati  dalla 
Corte  di  appello  di  Ancona  e  dalla  Corte  di  cassa- 
zione di  Roma,  con  le  loro  sentenze  del  31  marzo- 
7  aprile  1900  e  del  4  gennaio  1902. 

248.  Grave  oltremodo  è  il  quesito  :  se  le  leggi 
dei  singoli  paesi,  che  concernono  lo  scioglimento 
della  comunione  fra  i  coeredi,  siano  territoriali  o 
possano  spiegare  efficacia  estraterritoriale.  Ed  il 
quesito  lo  diciamo  grave,  perchè  a  prima  vista 
parrebbe  che  dovesse  prevalere,  anche  per  le  sud- 
elette  leggi,  il  carattere  della  personalità;  ma,  bene 
ponderata  la  tesi,  devesi  conchiudere  che  debbasi 
proclamare  lo  imperio  della  legge  territoriale.  Ba- 
steranno poche  osservazioni. 

Egli  è  noto  che  lo  stato  di  comunione  è  causa 
di  discordia  fra  i  partecipanti;  e,  in  materia  di 
diritto  ereditario,  il  soverchio  protrarsi  del  periodo 
<li  comunione  riuscirebbe  talvolta  funesto  perchè 
fomenterebbe  le  discordie,  pur  troppo  frequenti^ 
tra  i  coeredi.  Egli  è  noto  che  lo  stato  di  comu- 
nione è  nocivo  ad  ogni  bene  regolata  amministra- 
zione, nociva  alla  coltura  dei  fondi,  di  grave  osta- 
colo al  naturale  e  libero  movimento  della  pro- 
prietà ;  e,  quando  i  coeredi  sono  molti,  riesce  ad 
uno  sperpero  del  patrimonio  ereditario.  Soltanto 
la  divisione  produce  lo  effetto  salutare  di  fare 
uscire  la  proprietà  dalle  sue  incertezze;  ed  ecco 
perchè  la  divisione  è  ritenuta  necessaria,  cioè 
viene  considerato  come  un  atto  imposto  dalla  ne- 
cessità di  mettere  termine  ad  una  condizione  di 
cose,  che  è  per  stessa  destinata  a  dovere  essere 
definita  ed  al  più  presto  possibile.  Lo  espletamento 
della  divisione  è  imposto  da  molivi  di  ordine  pub- 
blico, da  un  interesse  economico  superiore  all'ar- 
bitrio individuale,  ed  anche  superiore  allo  interesse 
esclusivo  di  ciascuno  dei  coeredi.  Ciascun  coerede 
ha  il  diritto  di  vedere  determinarsi  i  cespiti,  pei 
quali  esso  deve  potere  es[)licare  la  sua  attività  di 
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<loininio  esclusivo;  egli,  se  non  potesse  ciò  fare, 
sarebbe  condannato  ad  essere  sempre  un  proprie- 
tario nominale  dei  beni  lasciatigli  dal  de  cuius  ; 
ed  anche  i  creditori  di  ciascun  coerede  devono 
avere  interesse  e  premura  che  il  proprio  debitore 
esca,  al  più  presto,  da  quello  stato  d'incertezze  ; 
ed  ecco  perché  la  legge  accorda  ai  creditori  di 
ciascun  coerede  la  facoltà  di  vegliare  perchè  la 
divisione  si  faccia  con  il  loro  intervento.  Pur  troppo 
chiaramente  questo  concetto  trovasi  concretizzato, 
sebbene  con  diversi  criterii,  nei  varii  codici;  e, 
per  quanto  concerne  l'Italia,  nel  cod.  civ.  (art.  dS4) 
il  quale  (astrazion  fatta  dai  criterii  particolari  dì 
fronte  ai  criterii  seguiti  dai  codici  di  altri  paesi), 
è  conforme  alla  coscienza  giuridica  affermata^?! 
generale  nei  tempi  antichi  e  moderni,  nel  consi- 
derare la  comunione  quale  uno  stato  provvisorio, 
come  un  modus  vivendi,  destinato  al  più  presto  a 
cedere  il  posto  ad  uno  stato  definitivo;  effetto,  che 
non  si  produce  se  non  con  lo  scioglimento  della 
comunione  medesima. 

Or  bene,  le  leggi  dei  varii  paesi,  in  quanto  sono 
informati  a  criterii  particolari  su  questo  argo- 
mento, spiegano  una  efficacia  territoriale. 

249.  Una  indagine  accurata  sulla  legge  regola- 
trice dello  scioglimento  della  comunione  può  farsi 
attravereo  le  applicazioni  nei  raffronti  tra  il  codic^o 
italiano  ed  il  codice  francese.  Sono  i  punti,  nipi 
quali  havvi  una  grande  analogia  fra  i  due  codici; 
eppure  sussistono  alcune  differenze. 

Così,  nei  rapporti  tra  il  codice  italiano  ed  il  co- 
dice francese,  è  bene  osservare  che,  malgrado  la 
grande  analogia  su  questa  materia,  vi  sono  note- 
voli differenze. 

a)  Nel  sistema  italiano,  il  testatore,  allorquando 
vi  sono  minorenni  fra  i  coeredi,  può  disporre  fia 
i  medesimi  lo  stato  di  comunione  fino  a  che  termini 
l'anno  posteriore  al  conseguimento  della  maggio- 
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rennità  del  più  giovane,  e  ciò  allo  scopo  di  evitare 
le  difficoltà  di  una  divisione  giudiziaria  (cod.  civ., 
ArU  984).  Ma,  nel  sistema  fi-ancese,  non  si  può  de- 
rofcjare  alla  regola,  per  «  cui  nessuno  (^  tenuto  a 
rimanere  in  istato  di  comunione  »  (cod.  civ., 
ari.  984).  Or  bene,  se  il  testatore  italiano  nel  suo 
testamento  aves.>o  imposto  di  doverei  aspettare  la 
maggiorennità  di  tutti  i  coeredi  per  farsi  la  divi- 
>3Ìone,  questa  disposizione  non  potrebbe  applicarsi 
in  Trancia,  imperocché  la  disposizione  dell'art.  815 
ilei  codice  francese  ha  una  efficacia  territoriale, 
■ed  è  simile  alla  efficacia  ed  alla  applicazione  di 
una  qualsiasi  contraria  legge  straniera  sul  territo- 
j'itj  francese. 

b)  Nel  sistema  legislativo  italiano,  i  coeredi 
[inssono  stabilire  di  rimanere  in  istato  di  comu- 
niniie  per  dieci  anni  (cod.  civ.,  art.  681).  Ma,  nel 
sistema  legislativo  francese,  il  periodo  della  comu- 
nione può  essere  stabilito  di  accordo,  solo  per  ciii- 
tfue  anni,  salvo  il  rinnovamento  dell'originario 
Jircordo.  Or  bene,  un  patto  stabilitosi  fra  i  coeredi 
imliani  per  la  comunione  di  un  decennio  non  po- 
trebbe avere  la  sua  efficacia  in  Francia  ;  e  ciò 
pci'chè  il  sistema  francese  in  proposito  ha  il  ca- 
mitere  della  territorialità;  e  le  analoghe  disjjosi- 
zti>ni  della  legge  francese  si  presentano  come  un 
limite  di  fronte  all'applicazione  di  una  qualsiasi 
altra  legge  diversa. 

250.  Nei  codici  dei  diversi  paesi,  generalmente 
si  trovano  disciplinate  due  modalità  per  proce- 
i\ere  alla  divisione  : 

a)  vie  amichevoli  : 

ò)  vie  giudiziarie. 
Una  varietà  di  criterii   esiste   a   riguardo   delle 
^liverse    circostanze   in    base   alle   quali,   in    ogni 
jJrt*?se,  il  legislatore    preferisce   la   via  giudiziaria 
sopra  resi)erimento  delle  vie  amichevoli. 
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A.  Sistema  del  codice  russo. 

Nel  diritto  russo,  la  divisione  è,  come  nel  si- 
stema italiano,  dicliiarativa  e  non  attributiva;  ed 
•è  amichevole  o  giudiziaria  (1).  La  divisione  può 
essere  fatta  nelle  forme  giudiziarie,  allorquan<lo  i 
coeredi  vogliano  prevenire  qualunque  errore  e 
qualunque  reclamo,  ma  la  divisione  dev'essere 
giudiziaria,  quando  uno  dei  coeredi  è  insolvibile  (2). 
Air  infuori  di  quest'ultimo  caso,  la  divisione  è  va- 
lidamente effettuata  in  linea  amichevole,  anche  se 
vi  sia  interessato  un  minore;  solamente  allora  la 
divisione  è  sottoposta  all'omologazione  del  tribu- 
nale, ed  il  tutore  è  personalmente  responsabile  del 
danno  che  potesse  risultarne  per  il  minore  affidato 
alle  sue  cure  (3). 

B.  Sistema  italiano. 

Il  codice  civ.  italiano  (art.  986  e  seg.),  ha  disci- 
plinato le  due  specie  di  divisione: 

a)  l'amichevole  e  la  giudiziaria;  ma  si  è  la- 
sciato in  facoltà  dei  coeredi  di  prescegliere  l'una 
via  o  l'altra. 

Si  è  provveduto  con  particolare  sollecitudine, 
perchè  siano  tutelati,  dinanzi  al  magistrato,  i  di- 
ritti e  gl'interessi  dei  minori  e  degli  interdetti.  Ma 
nel  sistema  italiano  non  si  è  equiparata  la  condi- 
zione di  un  coerede  (debitore  insolvibile^  a  quella 
di  un  coerede  (minore  od  interdetto);  e  non  si 
esige  quindi  la  necessità  dell'intervento  dell'auto- 
rità giudiziaria  negli  atti  del  debitore  insolvibile, 
come  avviene  per  gli  atti  di  un  minore  o  di  un 
interdetto  (4). 


(1)  Svood  russo,  art.  1315. 

(2)  Svood  citato,  art.  1312. 

(3)  Svood  citato,  art. 

(4)  Nella  giurisprudenza  italiana,  sapientemente  si  « 
ritenuto  ohe  anche  quando  i  creditori  di  un  coerede 
nablnano  presentata   domanda  di  intervenire,  nemmeno 
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C.  Rapporti  fra  i  due  sistemi  legislativi. 
1.°  Posizione  particolare,  in  cui  bisogna  decidere 
se  debba  procedersi  alla  divisione  giudiziaria.  De- 
vesi  invocare  la  legge  nazionale  della  persona,  la 
cui  incapacità  occorre  tutelare. 

Ma,  assodatosi  che  si  possa  prescegliere  Tuna 
via  o  Taltra  e  che  convenga  nella  specie  preferire 
la  via  amichevole,  bisognerà  osservare  quelle  mo- 
dalità, che  trovansi  prescritte  nella  legge  del  paese 
in  cui  si  trovano  siti  i  beni  (specificatamente  gl'im- 
mobili). 

2.**  Posizione  particolare,  in  cui,  assodato  che 
debbasi  procedere  alla  divisione  giudiziaria,  si 
deve  ricercare  la  legge  regolatrice  delle  forme  dei 
giudizi.  Bisogna  seguire  la  lex  fori, 

251.  L'atto  di  divisione,  relativamente  alle  forme 
estrinseche,  è  soletto  alla  regola  «  locus  regit 
actum  ».  In  ogni  paese  vi  è  un  regime  particolare 
in  proposito  ;  ma,  quando  mancano  norme  speciali 
per  Tatto  di  divisione,  devono  osservarsi  le  regole 
generali  per  la  confezione  degli  atti  e  contratti. 


questa  ciroostauza  impedisce  ai  coeredi  di  fare  nna  di- 
visione amichevole.  Torna  utile  alle  civili  comunanze 
ed  alle  private  famiglie  il  prevenire  o  spegnere,  nei 
primi  albori,  gindÌKii  dispendiosi  e  luBghissimi,  e  que- 
sta utilità  dal  principe  dei  ginreconsulti  romani,  Papi- 
niauo,  viene  elevata  ad  un  grado  nobilissimo  di  mora- 
lità, imperciocché,  secondo  lui,  spegnere  tali  litigi pietatis 
officium  est.  Il  responso  è  così  concepito  :  «  Arbitrio  quo- 
que eccepto  fratres  commuuem  hacreditatem  consensu 
dividentes,  pietatis  officio  funguntur,  qnam  revocar! 
non  oportet,  licet  arbiter  senteutiam  jurgio  perempto 
non  dixerit,  si  non  intercedat  aetati^  auxiliiun  »  (leg.  51, 
D.  fam.  arcwc);  mirabile  conclusione  del  titolo  surrife- 
rito (Vedi,  per  la  uniforme  gii^isprudeuza  italiana.  Corte 
d'appello  di  Catania,  20  febbraio  1890,  nella  Giurùpr, 
ti.,  1890,  II,  380). 
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Per  il  sistema   legislativo  italiano,   giova  farne 
un  cenno. 

In  Italia,    per   l'atto   di   divisione,   non   occorre 
ristrumenlo   pubblico;   anzi,  di  rigore   non  è  ri- 
chiesta neanche  la  forma  scritta  (1). 
Conseguentemente,  la  divisione  ereditaria,  fatta  in 
[  Italia  nella  maniera  Ubera  e  aempliee  consentita 

I  dal  codice  italiano,  è  valida  anche  pei  beni  siti  in 

un  paese  estero,  in  cui  fosse  imposto,  per  la  divi- 
sione. Tatto  pubblico.  E  ciò  pel  motivo  che,  nella 
specie,  i  coeredi  italiani,  in  Italia,  non  erano  te- 
nuti ad  altro  se  non  che  ad  attenersi  alla  legge 
italiana. 
Anzi,  siamo  spinti  a  dire,  che  se  la  divisione  si 
I  dovesse    fare   in    paese    estero,    dove  è   richiesto 

'  Tatto  pubblico,   ivi   i   coeredi    italiani   potrebbero 


(1)  La  larghezza  di  criterii  circa  le  formalità  dolTatto 
si  spiega  per  la  circostauza,  che  la  divisione  è  dichiara- 
tiva e  non  traslativa  di  proprietà  ;  quindi  essa  non  devo 
farsi  per  atto  scritto  (pnhblieo  o  privato  (sotto  pena  di 
nullità)  (cod.  civ.,  art.  1314);  ma  può  anche  farsi  senza 
scritto,  ammettendosi,  per  la  prova  di  essa,  la  confes- 
sione delle  parti  ed  il  giuramento  ed  anche  la  prova 
per  testimoni,  quando  non  si  eccedono  le  L.  500,  o  vi 
sia  un  principiò  di  prova  per  iscritto.  Così  la  dottrina 
(G.  Mirabelli,  Il  diritto  dei  terzij  p.  182).  Anche  quando 
vi  esistono  immobili  nell'asse  ereditario,  non  è  condi- 
zione indispensabile  la  forma  scritta.  La  giurisprudenza 
ha  ritenuto  che  «  pure  in  tal  caso  la  divisione  può  ])ro- 
varsi  »  con  le  norme  generali  ;  e  però  per  esse  è  acces- 
sibile il  principio  di  «  prova  scritta  corroborato  poi 
dalle  presunzioni  che  vengono  a  completare  la  prova  » 
(Corte  di  cassazione  di  Napoli,  sent.  25  gennaio  1884, 
nella  GiuHspr.  it.f  1884,  I,  p.  312).  La  giurisprudenza 
ha  ritenuto  altresì  ohe,  anche  quando  vi  fosso  Tinter- 
vento  dei  creditori  di  un  coerede,  è  valida  la  divisione 
fatta  tra  i  coeredi  amichevolmente,  con  semplice  scrit- 
tura privata  (Corte  di  cass.  di  Napoli,  19  luglio-3l  ago- 
sto 1870,  nella  Gazz.  del  procur.f  voi.  V,  p.  352). 
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validamente  adoperare  la  scrittura  privata;  uni- 
rMi-mandosi  ivi  alle  leggi,  ai  costumi  ed  agli  usi 
(tei  loro  paese;  e,  quando  essi  coeredi  italiani  ab- 
Ijìaiio  così  stipulato  l'atto  di  divisione  a  riguardo 
dei  beni  ereditarli,  esso  atto  dev'essere  reputato 
efficace  dovunque  tali  beni  si  trovano  ;  se  così  non 
fosse,  allora  sarebbe  ohhligatorf'a  la  regola  «  locus 
rr^'-ìt  actum  »  il  che  non  può  ammettei'si,  perchè, 
per  communis  opinio,  la  detta  regola  è  facoltativa 
li* rito  più  poi  quando  le  parti  sono  cittadini  di  un 
medesimo  Stato. 

252.  Per  il  regolamento  degli  ettetti  della  divi- 
sione nei  rapporti  internazionali,  è  di  suprema  ne- 
eoi^sità  indagare  quale  sia  la  legge,  che  deve  de- 
terminare il  carattere  della  di  visitine  ereditaria,  se 
f:\<\<ì  questa  sia  traslativa  di  proprietà,  ovvero  sem- 
plicemente dichiarativa  di  diritti.  Sul  riguardo,  a 
due  gruppi  si  possono  ridurre  i  sistemi  legislativi 
vigenti  nei  singoli  paesi,  almeno  nei  loro  linea- 
m*^Mti  generali. 

-A.  Paesi,  nei  quali  la  divisione  è  ritenuta  come 
attributiva. 

K  il  sistema  vigente  in  Austria  e  nella  Spagna.. 
Ci<"i  importa  dire  che  ciascun  cespite  non  entra  nel 
patrimonio  dell'erede  condividente  se   non  a  con- 
tare dal  giorno  della  divisione. 

B.  Paesi,  nei  quali  la  divisione  è  ritenuta  dichia- 
rativa. 

K  il  sistema  vigente  in  Francia  e  in  Italia.  Ciò 
importa  che  ciascuno  dei  coeredi  è  reputato  solo 
ed  immediato  successore  in  tutti  i  beni  compò- 
neiiti  la  sua  quota  od  a  lui  pervenuti  per  incanti 
fia  i  coeredi,  in  modo  da  ritenersi  che,  espletata 
la  divisione,  egli  non  abbia  mai  avuto  la  proprietà 
rìegli  altri  cespiti  ereditarli  (1). 


(t)  Le  consi'gncnze  sono  rilevanti.  Basta,  all'uopo,  con- 
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C.  Rapporti  fra  i  due  sistemi  legislativi. 

Nella  concorrenza  fra  le  leggi  di  due  paesi  (Spa- 


aiderare  lo  svolgimento  del  sistema  legislativo  italiano. 
E  per  vero,  le  iscrizioni  che  si  accendono  contro  nn 
solo  dei  coeredi  nel  periodo  della  corannione  concernono 
la  sola  quota  a  lui  spettante.  Un  coerede  può  sottoporre 
ad  ipoteca  la  sua  quota  nel  periodo  che  dura  la  ctunu- 
nione,  ma,  siccome,  durante  la  comunione,  egli  è  il  pieno 
proprietario  della  sua  quota  fra  tutti  i  beni  comuni, 
quota  meramente  ideale,  così  Tipoteca  può  prendersi 
sopra  tutti  gli  immobili  indivisi.  Se  non  che,  scioglien- 
dosi la  comunione,  coll'assegno  di  una  parte  detcrmi- 
nata dei  beni  indivisi,  si  reputa  che  questa  gli  sia  per- 
venuta immediatamente  dal  comune  autore  senza  che 
gli  altri  avessero  mai  rappresentato  alcun  diritto  su  di 
essa.  La  necessità  che,  fattasi  la  divisione,  si  restrin- 
gano le  iscrizioni  ai  soli  cespiti  assegnati  al  coerede 
debitore  è  propriamente  una  deduzione  logica  dal  ca- 
rattere dichiarativo  della  divisione.  DalPart.  1034  del 
cod.  civ.,  si  deduce  che,  assegnati  colla  divisione  i  beni 
componenti  la  quota  di  un  coerede,  sì  ritiene  che  que- 
sti non  abbia  avuta  la  proprietà  degli  altri  beni  eredi- 
tari, si  ritiene  abbiamo  detto  :  e  questa  espressione  h 
intesa  a  denotare  che,  sebbene  il  diritto  del  condomi- 
nio sia  «  totum  in  toto  et  totum  in  qualibet  parte  », 
pure  questo  diritto  «  oh  publicam  utilitatem  »,  svanisca, 
e,  che  assegnata  al  coerede  la  sua  quota,  non  abbia 
questi  mai  avuto  alcun  diritto  su  quella  degli  altri.  Lo 
stato  di  comunione,  consumata  la  divisione,  è  dun(iue 
considerato  come  se  non  avesse  avuto  giuridica  esi- 
stenza. Ob  publicam  utiUtateni  gli  oneri  reali  consentiti 
da  qualche  coerede  nella  sua  parte  di  tutti  o  di  alcuni 
beni  comuni  debbonsi  intendere  voluti  concedere  sulle 
parti  indivitf€y  assegnabili  colla  divisione. 

Un  coerede  può  sottoporre  ad  ipoteca  la  sua  quota 
nel  periodo  della  comunione  :  quale  conseguenza  dedu- 
cesi  dal  principio  :  che  ciascun  proprietario  può  disporre 
del  suo  diritto  di  proprietà,  nei  limiti  di  esso  diritiOj 
nel  modo  piìl  assoluto.  E  parimenti  dal  principio  che, 
sciolta  la   comunione,    il  diritto  di  ciascun  erede  resta 
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glia  ed  Italia)  appartenenti  a  due  gruppi  distinti, 
insogna  invocare  la  regola,  che  il  carattere  della 
(li visiono  C'  dato  dalla  legge  del  luogo,  in  cui  sono 
siti  i  \tfu\.  In  questo  campo  di  rapporti  non  si 
tj^aita  di  <lplinire  l'ordine  di  successione,  né  la  nni- 
sui'A  dei  diritti  successorii,  né.  la  validità  delle 
disposizioni  testanfìentarie;  nna  si  tratta  di  deter- 
minane i  diritti  sulle  cose  singole,  di  definire  Tap- 
ptu'toi lonza  Jei  diritti  reali  specialmente  nello  in- 
[preriSM  dei  terzi;  e  prende  il  sopravvento  di  legge 
del  paese  in  cui  ì  singoli  cespiti  sono  situati,  im- 
perochè  nel  rispetto  dei  diritti  dei  terzi  si  concre- 
tizza Torganizzazione  della  proprietà  in  ogni  paese 
e  si  assicura  e  si  tutela  rassetto  della  proprietà 
fiiu-iìariti  come  base  dell'ordinamento  economico. 
I).  Apjjlicazione  dei  principii  al  caso,    in   cui  si 


1[it)itiLru  u]\\ì  quota  certa  e  materiale  assegnatagli,  do- 
TÌyti  chu  Ir  ipoteche  concesse  da  un  parteoipaute  delle 
<**^^e  ìikììvìm*  sono  condizionali  ed  incert-e  in  quanto  agli 
uggerti  i"l  alla  parte  di  essi  ipotecata,  ma  diventano 
inin*  !■  rerto  cou  la  divisione,  e  consistono  liniitata- 
jnehtif  ìij  i|ut<gli  oggetti  che  al  detto  erede  sono  asse- 
gnjiti.  Siri'lié  se  ninno  degli  oggetti  o  solo  una  parte 
di  esHÌ  (-  ubisegnata  al  partecipante,  le  ipoteche  svani- 
sci ntn  i>  M  riducono.  So  l'oggetto  ipotecata»  formerà 
p:Lile  ilelht  quota  mateiìale  assegnata  al  coerede  debitore 
iiell.L  divisione,  Tipoteca  si  reput-erà  essere  stata  valida 
sili  dii  lirÌTicìpio;  ma,  se  entrerà  nella  quota  degli  altri 
riHH'iM,  rj]Kiteca  si  reputerà  nulla  fino  dacché  furono 
ciiji,sentit*  H  IjH  ipoteche  sono  permesse  al  condividente 
siillii  sim  quota,  della  quale  ha  la  piena  proprietà,  miv 
l'ellHii^  (lì  esse  si  limita  a  qnella  porzione,  che  verrà  a 
spcttiirf  :il  partecipante  nella  divisione. 

L'ipuTei'ii  oonceduta  dal  coerede  sojira  grimmohili 
deH\'ivilit;i  indivisa  non  è  nulla;  ma  il  credit<»re  non 
j»un  Hjktirt^  ipotecariamente,  che  soltanto  sugPimmohili 
sprUiiti  Ui'Un  divisione  al  suo  debitore  (cod.  civ..  arti- 
gli tiTt!,  li»7t)). 
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trovano  situati  in  Italia  i  beni  appartenenti  ad  una 
successione  spagnuola. 

Per  i  beni  in  Italia  situati,  la  divisione  sarà 
sempre  considerata  come  dichiarativa  di  diritti 
non  ostante  che  trattasi  di  una  successione  spa- 
gnuola; i  coeredi,  spagnuoli  od  italiani  che  essi 
siano,  debbono  riconoscere  gli  efletti  che  derivano 
da  questo  carattere  che  il  codice  italiano  ha  im- 
presso alla  divisione. 

E.  Applicazione  dei  principii  al  caso,  in  cui  si 
trovano  situati  nella  Spagna  i  beni  relativi  ad  una 
successione  italiana. 

Per  i  beni  siti  nella  Spagna,  bisogna  riconoscere 
che  la  divisione  produce  l'attribuzione  della  pro- 
prietà; e  ciò  malgrado  che  gli  eredi  siano  italiani 
o  spagnoli. 

253.  Giova  esaminare  la  efficacia  delFazicne  ri- 
vocatoria  della  divisione  stipulata  in  frode  degl'in^ 
teressi  dei  terzi.  La  tesi  va  enunciata  nella  ma- 
niera seguente: 

«  La  l erige  che  deve  regolare  lo  esperimento 
deir&zìone  Pauliana  /n  materia  di  atti  di  dona- 
zione in  confronto  degli  atti  di  divisione  di  un 
patrimonio  ereditario  ». 

Sotto  la  denominazione  di  «  azione  Pauliana  » 
si  indica  nella  scuola  razione  rivocatoria  concessa 
ai  creditori  avverso  gii  atti  che  il  debitore  avesse 
conchiusi  in  frocìe  delle  loro  ragioni  creditorie  : 
l'istituto  è  di  origine  romana  e  fu  introdotto  nel- 
l'editto per  parte  del  pretore  Paolo  (Digesto  XLII, 
8;  e  Codice,  VII,  75). 

A.  Importanza  dell'argomento. 

Prima  di  chiudere  la  trattazione  delle  regole 
concernenti  la  risoluzione  dei  conflitti  legislativi 
in  materia  di  atti  di  successione  intendiamo  inve- 
stigare la  norma  riguardante  la  legge  che  deve 
governare,  lo  esperimento  dell'u  azione  Pauliana  ». 
Ed  avendo  in  quest'opera,   per   rigore  di  sistema, 
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trattato  delle  donazioni  in  rapporto  al  diritto  ere- 
ditario, così  intendiamo  mantenere  lo  stesso  rap- 
porto, in  questo  punto  in  cui  discorriamo  della 
(c  azione  Pauliana  »  anzi,  dichiariamo  che  avremmo 
(lovuto  parlare  di  questo  tema  nel  punto,  in  cui 
ci  occupammo  degli  atti  di  divisione  ;  ma  ce  ne 
astenemmo  per  presentare  su  questo  tema  una 
esposizione  completa  della  teoria.  Nelle  opere  di  di- 
ritto internazionale  privato,  poco  o  niente  si  di- 
scorre deir«  azione  Pauliana  »  e  della  legge  che 
<leve  regolarne  Tesperimento:  laonde  noi  riteniamo 
tanto  maggiormente  essere  nect-ssario  occupar- 
cene. 

E  di  fronte  ad  un  tema,  che  si  presenta  irto  di 
gravi  difficoltà,  anche  dal  punto  di  vista  del  di- 
ritto interno,  noi,  parlandone  nei  rapporti  inter- 
nazionali, intendiamo  esporlo  anzi  tutto  nei  linea- 
menti suoi  fondamentali. 

B,  Gli  estremi  deir«  azione  Pauliana»;  applica- 
zione dei  i)rincipii  generali  agli  atti  di  donazione 
ed  alle  divisioni  del  patrimonio  ereditario. 

Due  sono  gli  estremi  dell'azione  pauliana: 

a)  consflium  fraudis  ; 

b)  erentiis  damni. 

Finalmente  richiedesi  la  connessione  fra  i  due 
estremi,  nel  senso  che  risulti  la  insolvibilità  essere 
derivata  come  conseguenza  necessaria  dell'atto 
compiuto  dal  debitore. 

Egli  è  noto  che  negli  atti  che  s'impugnano  in 
genere  come  compiuti  dal  debitore  in  frode  dei 
creditori,  non  basta  che  si  dimostri  essere  da 
quest'atto  derivato  danno  ai  creditori,  avere  cioè 
(jucll'atto  reso  insolvente  il  debitore,  ma  bisogna 
provare  che  questi  abbia  compiuto  quell'atto  nello 
intento  di  mettersi  appositamente  in  quello  stato 
d'insolvenza;  quindi  si  usano  le  espressioni  seguenti: 
«  quod  fraudationis  causa  gestum  sit,  quae  in  frau- 
dem  creditorum  facta  sunt  »,  tradotte  dal  codice  ci- 
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vile  italiano  nella  espressione  «  in  atti  in  frode  delle 
ragioni  dei  creditori  ».  Anche  quando  trattasi  dei 
giudizi  nei  quali  è  intervenuta  frode,  si  adopera 
la  frase:  «  si  data  opera  ad  iudicium  non  adfuit 
vel  litem  mori  patitur  »,  ecc. 

E  nell'art.  512  del  cod.  di  proc.  civ.  italiano 
leggesi:  «  quando  la  sentenza  sia  impugnata  da 
uno  dei  creditori  delle  parti  per  essere  oggetto  di 
dolo  o  di  collusioFve  a  loro  danno  »,  ecc. 

È  dunque  cosa  certa  che  il  creditore  debba  di- 
m(^strare  non  solo  che  Tatto  gli  abbia  arrecato  il 
danno  di  non  j)oter  essere  altrimenti  pagato  se 
non  facendolo  revocare,  ma  che  il  debitore  abbia 
compiuto  l'atto  con  la  intenzione  di  frodarlo. 

Aggiungasi  la  nozione  esatta  della  partecipa- 
zione alla  frode,  che  deve  necessariamente  trovarsi 
nell'altro  condividente;  par  ti  ceps  fraudi  s  (frase  la- 
tina accettata  dal  codice  italiano)  non  è  colui,  che 
sappia  il  contraente  avere  degli  obblighi  verso 
presunti  creditori,  ma  chi  ha  la  coscienza  della 
frode  che  si  commette  dal  debitore  e  si  presta  a 
contrattare  con  esso  lui.  Conseguita  la  prova  dei 
due  estremi  indicati,  occorre  trovare  il  nesso  cau- 
sale fra  l'atto,  che  s'intende  impugnare,  ed  il  danno 
sofferto;  altrimenti  non  si  potrà  dire  che  eren^wm 
fraiis  habuit,  1  due  requisiti  del  danno  e  della 
frodQ  debbono  concorrere  entrambi  nell'alto  im- 
pugnato, senza  dipendere  da  eventi  posteriori.  Si 
richiede  il  nesso  logico  di  causa  ad  effetto  fra  l'atto 
del  debitore  ed  il  danno  del  creditore.  Su  questo 
punto  è  concorde  la  dottrina  (1);  ed  è  pacifica  la 
giurispruilenza  (2).  Ma,  secondo   le   diverse   cate- 


(1)  Brezzo,  La  revoca  degli  atti  fraudolenti,  pag.  205; 
Maierini,  La  recoca  degli  atti  fraudolenti^  p.  160;  Giorgi, 
Note  al  Maierini  «  della  revoca  degli  atti  fraud.  »,  p.  166. 

(2)  Casa,  di  Torino,  5  settembre  1866,  Giur^  tor,y  III, 
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porie  (Ji  alti,  così  vi  sono  criteri  diversi  per  le  in- 
dagini sopra  i  due  estremi  dell'azione  pauliana. 

1."  Per  la  rivocatoria,  negli  atti  traslativi  a 
titolo  oneroso,  si  seguono  criteri  molto  larghi,  si 
richiede  l'intervento  della  frode  anche  nell'acqui- 
rente, perchè  l'acquirente  dà  il  corrispettivo  del 
cespite  cedutogli  (1). 

2."  Per  la  rivocatoria,  negli  atti  traslativi  a 
titolo  gratuito,  basta  al  creditore  dimostrale  es- 
servi stata  la  frode  nel  solo  donante,  perchè 
si  presume  esservi  stata  la  frode  anche  nel  do- 
natario, il  quale  doveva  indagare  i  motivi  per 
cui  riceveva  la  largizione.  Chi  fa  donazione  si 
spoglia  del  suo  patrimonio;  ed  il  donatario  arric- 
chendosi, senza  dare  un  corrispettivo,  si  mette 
implicitamente  nel  dovere  di  esaminare  il  vero 
stato  economico  del  donante,  e,  prima  di  accet- 
tare la  donazione,  deve  indagare  per  quali  lini 
quella  largizione  gli  viene  fatta  (2). 

3."  Per  la  rivocatoria,  in  materia  di  divisione. 


4:W,  Ann.  della  giurinpr.  t^,  1K68,  I,  I,  107;  Cass.  di  Fi- 
renze, Il  febbraio  1868,  Ann,  cit.,  1868,  I,  1,  '220;  Cass. 
di  Napoli,  17  Hetteinbre  1877,  Foro  it.j  1878,  I,  34  e  nota; 
22  luglio  1879,  Ftlangieri,  1879,  2,  228;  HO  maggio  1884, 
Gazz,  del  proc.y  XIX,  j».  339:  4  febbraio  1885,  Foro  U,, 
1885,  I,  291;  CasH.  di  Koma,  19  luglio  1879,  Foro  it., 
1879,  1,  p.  990  e  nota;  Cas».  di  Torino  12  maggio  1883, 
(iiurispr.  lor.f  188:3,  3:^9;  Corte  d'app.  di  Napoli,  29  lu- 
glio 1867,  Gazzetta  del  proc.,  1867,  II,  342;  2  dicem- 
bre 1868,  Ann.,  cit.,  1868,  2,  529. 

(1)  Cod.  eiv.  it.,art.  123.'>,  in  pr.  e  capoverso  l.:  «  Possono 
pure  i  creditori  impugnare  in  proj)rio  nome  gli  atti  che 
il  del)itore  abbia  fatti  in  frode  delle  loro  ragioni.  Trat- 
tandosi di  atti  a  titolo  oneroso,  la  frode  deve  risultare 
dal  cauto  di  ambedue  i  contraenti  ». 

(2)  Cod.  civ.  it.,  art.  1235,  io  pr.  e  capov.  2....  «  Per 
Xli  atti  a  titolo  gratuito,  basta  che  la  frode  sia  inter- 
venuta per  parte  del  debitore  ». 
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si  seguono  criteri  larghissimi;  si  richiede  che  lu- 
minosamente apparisca  lo  intervento  della  frode 
anche  nel  coerede  estraneo  al  debito.  Imperocché 
i  coeredi,  che  procedono  alla  divisione,  esercitano 
un  diritto  ed  alle  volte  ottemperano  ad  un  dovere 
per  la  necessità  impellente  di  fare  fronte  agli  oneri 
messi  a  carico  della  eredità  medesima  come  av- 
viene specialmente  nelle  successioni  da  padre  a 
figlio. 

I  coeredi,  nello  esercizio  di  questo  diritto  e 
nello  espletamento  degli  obblighi  loro  incombenti,, 
non  sono  tenuti  ad  indagare  lo  stato  finanziario, 
né  le  intenzioni  degli  altri  coeredi.  Laonde,  la 
stessa  certezza  della  esistenza  del  dolo  nel  coerede 
debitore  non  lascia  presumere  il  dolo  anche  negli 
altri  coeredi  estranei  (1). 


(l)  Cod.  civ.  it.,  art.  680:  «  1  creditori  o  cessionari  di 
un  partecipante  possono  opporsi  alla  divisione  a  cui  si 
proceda  senza  il  loro  intervento  e  possono  intervenirvi 
a  proprie  spese;  ma  non  possono  impugnare  una  divi- 
sione consumata,  eccettuato  il  caso  di  frode,  o  di  divi» 
Rione  eseguita  non  ostante  una  formale  opposizione, 
salvo  sempre  ad  essi  l'esperimento  delle  ragioni  del  de- 
bitore o  cedente  ». 

In  base  a  questo  articolo  non  si  riconosce  altro  di- 
ritto nei  creditori  di  un  partecipante,  tranne  quello  di 
intervenire  nella  divisione,  o  di  esservi  chiamati,  se 
abbiano  domandato^  che  vi  si  proceda  con  il  loro  in- 
tervento; il  che  non  facendo,  non  possono  impugnare 
una  divisione  già  consumata,  se  non  per  frode;  ed  i 
condividenti  non  hanno  il  dovere  di  andare  indagando 
se  alcuno  dei  coeredi  abbia  debiti  particolari  o  se  abbia 
ipotecata  la  propria  quota;  e  non  hanno  il  dovere  di 
invitare  essi  nella  divisione  i  creditori  di  un  coerede 
qualora  pure  sappiano  che  vi  esistono.  E  nella  divisione 
vi  è  ancora  un  punto  molto  delicato,  inerente  allo  stesso 
carattere  dell'atto  ed  alle  circostanze  in  mezzo  alle, 
quali  si  confeziona  l'atto  stesso.  E  per  vero,  nella  ipo- 
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La  dottrina  (^  concorde  su  questa   tesi  (1).   Così 
pure  la  giuiisprudenza  (2). 


tosi  degli  atti  traslativi  (così  a  titolo  gratuito  che  t\ 
titolo  oneroso)  il  donatario  e  Tacquirent^»  sono  IìUtì 
di  stipularlo  o  non;  e,  decidendosi  a  stipularli,  usano 
di  assumere  informazioni  sullo  etato  ipotecario  a  ca- 
rico del  donant-e  e  del  venditore  o  sullo  stato  della  in- 
solvenza dello  stesso;  e,  per  prevegi^enza,  usano  indagare 
il  motivo  di  quella  largizione  e  di  quella  qualsiasi  al ie- 
mizione.  Ma,  in  materia  di  divisione,  lo  intervento  dei 
coeredi  estranei  al  debito,  non  è  libero,  bensì  neirnsario: 
ed  ecco  perchè  un  coerede  deve  mantenersi  indifterente 
ai  latti  particolari  dell'altro;  ed  è  molto  difficile  la  po- 
sizione dei  creditori  particolari  del  preteso  coerede  in- 
solvibile di  provare  la  esistenza  del  consilium  fraudia. 

(1)  Vedi  una  lunghissima  trattazione  in  Mirabelli,  l 
diritti  dei  ierziy  voi.  1  e  li.  Così  pure  ampiamente  il 
Larombière,  il  quale  conchiude  col  dire  che  si  richiede 
per  la  revoca  della  divisione  la  compartecipazione  di 
tutti  i  condividenti  alla  frode  del  debitore  Théorie  de» 
obligationSf  I,  art.  1167. 

11  Maierini,  riportando  la  cennata  opinione,  couchinde: 
«  Ccm vengo  perfettamente  col  Larombière  nel  rit<euere 
che  l'azione  pauliana  non  può  promuoverai  contro  i 
condividenti  in  buona  fede;  e  che  in  conseguenza  in 
buona  fede  di  uno  fra  essi  impedisce  la  revoca  della 
divisione  »  (op.  cit.,  p.  242). 

11  Giorgi  scrive:  «  Non  ci  sembra  poi  seria  la  questione, 
se  le  divisioni  siano  atti  a  titoli  gratuiti.  Ogni  condi- 
vidente, invero,  non  acquista  la  proprietà  esclusiva  o  as- 
soluta della  sua  quota  senza  cedere  il  condominio  che 
gli  spettava  primo  sulle  altre.  È  dunque,  evidente  la 
natura  onerosa  dell'atto  »  {Delle  obbligazioni^  voi.  II, 
u.  314). 

(2)  Corte  di  appello  di  Torino,  19  febbraio  1869,  La 
ginrispr.,  VI,  270;  Corte  di  case,  di  Napoli,  19  luglio, 
31  agosto  li^70,  Gazzetta  del  procnratorCy  voi.  V,  p.  352. 

La  stessa  Corte  di  appello  di  Trani  ha  ritenuto  che 
«  la  frode  che  si  adduce  per  fare  revocare  un  atto  di 
divisione  deve  essere  comune  a  tutti   quanti  i  coudivi- 


563 


C,  Carattere  di  territorialità  insito  nella  legge 
•regolatrice  dello  esperimento  delibazione  pauliana. 

È  pur  troppo  evidente  che  le  prescrizioni  legis- 
lative, che  disciplinano  lo  esperimento  dell'azione 
pauliana,  mirano,  anzi  tutto,  a  tutelare  gli  interessi 
Aeì  terzi;  esse  entrano  nella  serie  delle  così  dette 
«  leggi  di  diritto  sociale  »;  ed  appunto  per  questo 
esse  spiegano  Tautorità  loro  piena  ed  esclusiva 
•sul  territorio  di  quel  determinato  paese  in  cui  sono 
situati  i  beni.  E  per  vero,  i  terzi  i  quali  promuo- 
vono l'azione  pauliana  ritengono  che  il  debitore 
(donante  e  condividente)  avesse  con  l'atto  suo  (di 
donazione  o  di  divisione)  fatto  uscire  fraudolente- 
mente  dal  suo  patrimonio  i  beni  di  sua  pertinenza; 
si  tratta  in  sostanza  di  esaminare  la  consistenza 
4\  detti  cespiti,  il  loro  ammontare  di  fronte  alle 
ragioni  creditorie  :  si  tratta  di  assodare  se  il  debi- 
bitore  (donante  o  condividente)  avesse  sottratto  ai 
creditori  le  garanzie  delle  loro  ragioni  creditorie, 
le  quali  garanzie  consistevano  in  quei  tali  cespiti 
che  avevano  motivo  a  ritenere  in  potere  di  esso 
debitore,  né  nella  loro  consistenza  in  natura  e 
neanche  nel  prezzo  corrispettivo  di  essi.  Laonde,  i 
creditori,  non  possono  fare  altro  se  non  che  atte- 
nersi alla  legge  italiana  se  i  beni  si  trovano  in 
Italia. 

A  prima  vista,  parrebbe  che  si  dovesse  seguire 
la  legge  del  paese  in  cui  si  perfezionava  l'atto, 
pel  motivo  che  in  sostanza  è  l'atto  stipulato  quello 
che  si  prende  di  mira  per  farlo  rescindere. 

Ma,  meglio  ponderando  le  cose,  osserviamo  il 
paese  della  stipulazione  dell'atto  è  una  mera  ac- 
cidentalità, in  materia  di  esperimento  dell'azione 


^enti  »  (sentenza  23  luglio  1897,  Ciaccia  e  Boccelli,  nella 
4iazz.  giudiz.  it.,  1897,  336;  nella  Biv.  di  giuriapr.,  dì 
Torino,  1896,  p.  743;  nel  Foro  it.y  Repert.,  del  1897. 
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pauliana;  i  creditori  mirano  a  fare  rescindere 
l'atto  perchè  il  patrimonio  del  loro  debitore  venne 
sottratto  alle  loro  ragioni  creditorie;  ed  essi  in- 
vocano la  legge  del  paeee,  in  cui  il  detto  patri- 
monio si  trova  perchè  venga  tolta  qualsiasi  effica- 
cia giuridica  a  quel  negozio  (donazione  o  divisione) 
stipulato  dal  proprio  debitore. 

A  tutto  chiarimento,  diciamo  che  la  lex  rei  siine 
s'invoca  per  definire  il  diritto  che  hanno  i  terzi  di 
promuovere  la  rescissione  dell'atto  in  base  al- 
l'azione pauliana.  Ma,  non  intendiamo  discorrere 
del  paese^  in  cui  deve  istituirsi  il  giudizio  ed  in 
cui  si  devono  attingere  gli  elementi  di  prova  per 
l'accertamento  degli  estremi  dell'azione  pauliana; 
su  questi  punti  imperano  le  norme  relative  alla 
procedura.  In  questo  punto,  il  nostro  ragionamento 
concerne  il  diritto  nei  terzi  di  fare  rescindere 
l'atto  ;  e  diciamo  che,  se  i  beni  si  trovano  in  Kalia, 
i  creditori  possono  invocare  soltanto  la  legge  ita- 
liana, perchè  le  prescrizioni  legislative  racchiu- 
dendo il  diritto  di  invocare  l'azione  pauliana  sono 
leggi  d'interesse  sociale. 

254.  A  rendere  completa  la  trattazione  della  tesi 
sulla  efficacia  dell'azione  pauliana  in  materia  di 
successione,  occorre  esaminare  la  portata  del  cam- 
biamento di  cittadinanza  effettuato  per  la  confe- 
zione del  testamento  in  frode  della  legge  della 
patria  di  origine.  Il  tema  va  enunciato  nella  ma- 
niera seguente: 

«  Si  possono  impugnare  come  fraudolenti  gli 
atti  di  ultima  volontà  e  gli  atti  di  donazione  fatti 
da  un  ex  cittadino,  che  aveva  rinunziato  alla  cit- 
tadinanza di  origine  per  sottrarsi  ai  limiti  im- 
posti dalla  legge  della  patria  originaria f  ». 

Per  le  cresciute  facilitazioni  tra  i  paesi  più  lon- 
tani, pur  troppo  avviene  che  si  cambia  facilmente 
la  cittadinanza  per  vivere  sotto  altro  regime  di 
leggi.  E  ciò  si  verifica  anche   pel   motivo   che  in 
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molti  paesi  si  è  generalizzato  il  principio  di  na- 
zionalità come  criterio  informatore  dello  statuto 
personale;  di  guisa  che  un  uomo,  che  voglia  sot- 
trarsi alle  leggi  del  suo  paese  natio  relative  alla 
capacità,  ai  rapporti  di  famiglia  ed  al  diritto  ere- 
ditario, si  decide  a  rinunciare  .dia  cittadinanza 
originaria  e  si  naturalizza  in  un  paese,  in  cui  le 
leggi  non  ammettono  quei  limiti,  che  egli  trovava 
nelle  leggi  della  patria  antica.  Quindi  sorgono 
gravi  controvei-sie,  in  ispecie  quando  si  può  pro- 
vare che  davvero  il  mutamento  di  cittadinanza  è 
stato  provocato  dallo  scopo  precipuo  di  disporre 
del  proprio  patrimonio  in  senso  del  tutto  opposto 
a  quello  stabilito  nelle  leggi  della  patria  di  ori- 
gine. 

Si  domanda:  Si  potrebbero  gli  atti  di  ultima 
volontà  e  gli  atti  di  donazione  fatti  in  simili  cir- 
costanze impugnare  come  fraudolenti  f  Rispon- 
diamo negativamente.  E  ciò  per  il  motivo  che  il 
cangiamento  di  cittadinanza  è  un  diritto  interna- 
zionale dell'uomo;  il  cangiamento  dello  statuto 
personale  è  una  conseguenza  necessariamente  de- 
rivante dal  fatto  del  cangiamento  della  cittadi- 
nanza (1). 

Nella  giurisprudenza  italiana  si  è  presentato  il 
(luesito  precisamente  nel  diritto  ereditario.  11  ma- 
gistrato ha  ritenuto  che  si  dovesse  addirittura  an- 
nullare Tatto,  con  cui  il  cittadino  italiano  aveva 
conseguito  la  naturalizzazione  straniera  (2). 


(1)  La  clottriuu  completa  »u  qiiei^ra  materia  è  stata 
da  noi  espoHta  nel  voi.  I  della  nostra  opera  11  codice 
civile  ecc.,  e  perciò  la  riteniamo  come  fedelmente  ripro- 
dotta a  riguardo  delle  donazioni  e  successioni. 

(2)  La 'sentenza  del  Tribunale  di  Chiavari,  16-21  set- 
tembre 1895,  e  la  posteriore  sentenza  della  Corte  di 
appello  di  Genova,  15  giugno  1896,  racchiudono  il  pen- 
siero della  giurisprudenza  italiana  su  questo  argomento. 

CoxTUZZi  —  36. 
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Per  parte  nostra,  rileniamo  clie  il  magistrato 
nella  specie  ha  emesso  un  pronunzialo  contrario 
ai  principi  della  dottrina;  e,  quindi  facciamo  voto 
che  la  giurisprudenza  percorra  un  altro  indirizzo, 
cioè  un  indirizzo  conforme  alla  dottrina,  che  per 
noi  si  è  enunciata. 

255.  La  delaziuno  e  l'acquisto  dei  beni  eredi  tari  i 
■sono  soggetti  alla  legge  della  nazione  del  de  euiiis; 
cioè  alla  stessa  legge  regolatrice  della  successione 
•e  dei  diritti  ereditarii  in  genere.  E  questo  si  de- 
<luce  come  una  conseguenza  dalla  premessa,  se- 
condo cui  l'ordine  di  succedere  e  la  intrinseca 
validità  delle  disposizioni  sono  rette  dalla  detta 
legge  nazionale  (1).  Giova  sempre  tenere  in  vista 
che,  per  l'ordine  di  succedere  stabilito  nella  legge 
nazionale  del  de  cuius  (quale  essa  sia  nella  specie), 
f)Otrebbero  per  avventura  gli  eredi  scritti  nel  te- 
stamento essere  del  tutto  incapaci  a  succedere,  o, 
secondo  la  medesima  cennata  legge  nazionale, 
]»otrebbe  essere  intrinsecamente  nulla  la  disposi- 
zione del  de  cuiust  come,  per  esempio,  la  forma 
del  testamento  olografo  non  fosse  riconosciuta  conie 
idonea  a  trasmettere  una  eredità,  così  deducasi 
che  il  diritto  di  andare  al  possesso  dei  beni  ere- 
ditarii è  regolato  da   tutto  lo  spirito  del  sistema, 


Trattavasi  nella  specie  di  un  cittadiuo  italiano  L.  M., 
il  qnalo  in  data  17  agosto  189^  aveva  consegnita  la  cit- 
tadinanza austriaca.  Egli  aveva  rinunziato  alla  cittadi- 
nanza italiana,  proprio  per  esìmersi  dalPobbligo  impo- 
stogli dal  codice  civile  italiano  di  rispettare  la  quota 
di  riserva  pei  iìgli  naturali;  e  aveva  chiesto  la  natu- 
ralizzazione austriaca,  proprio  perchè  sotto  il  regime 
<lel  codice  austriaco,  egli  avrebbbe  potuto  diseredare  i 
tigli  naturali. 

(l)  Titolo  preliminare  del  ood.  civ.,  art.  8.  Cfr.  sen- 
tenza della  Corte  d'appello  di  Firenze,  2  dicembre  1882, 
La  Leggcy  1888,  voi.  II,  p.  490. 
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al  quale  s'informa  il  regolamento  internazionale 
(Iella  successione.  D'altronde,  è  giuridicamente  im- 
possibile di  discutere  sul  diritto  di  possedere  o  no 
i  beni  ereditarii,  e  di  averne  in  uno  od  in  un  al- 
tro modo  il  possesso,  se  prima  non  sia  stabilita 
la  quantità  ereditaria  secondo  la  legge  dalla  quale 
la  successione  è  regolata. 

256.  Il  trasferimento  del  possesso  del  patrimonio 
ereditario  è  derivazione  dello  stesso  passaggio  dal 
nome  del  de  cuius  sul  nome  dell'erede;  quindi 
unica  ed  identica  è  la  legge  regolatrice.  E,  nel- 
l'orbita del  sistema  del  diritto  positivo  italiano,  è 
la  stessa  legge  nazionale  del  de  cuius.  E  per  vero, 
con  la  locuzione  «  trasferimento  del  possesso  del 
patrimonio  ereditario  »  s'intende  dire  «  immissione 
nel  possesso  della  eredità  »  ;  cioè  del  complesso 
dei  diritti  successori  o  dei  diritti  ereditarii  di  fronte 
alla  eredità  considerata  come  una  universitas', 
quindi  s'intende  dire  che  la  legge  nazionale  è 
quella  che  determina  i  diritti  stessi  alla  eredità; 
e  sempre  nel  senso  di  diritti  rispetto  al  patrimonio 
ereditario  considerato  nel  suo  insieme,  nel  suo 
complesso,  come  una  unità  indivisa,  costituente  la 
massa  ereditaria.  La  legge  nazionale  del  de  cuius 
invocata  per  governare  il  trasferimento  del  pos- 
sesso della  eredità,  determina  in  sostanza  se  debba 
ritenersi  trasferito  ipso  iure  dal  de  cuius  allo 
erede,  ovvero  non,  il  possesso  dei  beni  ereditarii. 
Nell'orbita  designata  si  sta  sempre  nel  campo  del 
contenuto  della  eredità  come  universitas  e  non 
dei  molteplici  elementi,  che  la  compongono;  così 
nel  caso  della  successione  legittima,  come  nel  caso 
della  successione  testamentaria.  Laonde,  tanto  nella 
ipotesi  che  penda  un  giudizio  sull'ordine  degli 
eredi  successibili  o  sulla  misura  delle  quote  di 
ciascuno,  quanto  nells^  ipotesi  che  s'impugni  un 
testamento,  dovendo  il  magistrato  decidere  intorno 
alla  immissione  in  possesso  della  eredità,  egli  deve 
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invocare  la  legge  stessa  regolatrice  dell'ordine  df 
succedere  e  della  misura  dei  <ii ritti  successorii  e 
«Iella  intrinseca  validità  delle  disposizioni  testamen- 
tarie; il  che,  nel  sistema  del  diritto  positivo  ita- 
liano, è  precisamente  la  legge  nazionale  del  de 
cuiua.  Chi  è  immerso  in  possesso  della  ereiiità 
prende,  rispetto  all'asse  ereditario,  quella  posizione 
giuridica  che  teneva  il  de  cuiusy  in  qualunque 
sito  si  trovino  i  beni,  siano  essi  mobili  o<l  im- 
mobili. 

Ed  implicitamente  poi  s* intende  che  resta  riser- 
bato allo  imperio  della  lex  rei  sitae\ 

a)  lutto  ciò,  che  concerne  i  modi  della  presa 
etleitiva  di  possesso  dei  cespiti  ereditarli  esistenti 
in  un  dato  paese; 

ì)\  tutto  ciò,  che  concerne  qualsiasi  diritto  su 
ciascuno  dei  cespiti  ereditarii  come  diritto  reale 
garantito  con  le  azioni  reali; 

e)  lutto  ciò,  che  concerne  racxjuisto  dei  singoli 
cespiti,  che  compongono  la  ere<lità  nei  molteplici 
elementi  suoi. 

Ma,  invece  si  applica  la  legge  nazionale  quando 
si  tratta  di  determinare: 

a)  il  possesso  della  eredità; 

b)  le  condizioni  necessarie  perchè  il  posses- 
sore sia  erede  apparente; 

e)  quale  possessore  è  di  buona  e  quale  di 
mala  fede; 

d)  quali  sono  i  diritti  e  quali  gli  ol)blighi  in- 
coml)enti  al  p(>ssessore. 

Nell'art.  8  del  titolo  f)relimintìre  del  codice  ci- 
vile non  vi  è  una  locuzione,  che  esplicitamente 
sancisca  il  principio  enuncialo;  ma  la  sanzione  è 
implicitamente  raccliiusa  in  tutta  la  economia  del 
sistema  racchiuso  in  detto  articolo.  E  per  vero, 
siccome  nell'ordine  di  succedere  stabilito  nella 
legge  personale  del  de  cnius  potrebbero  per  av- 
veniui'a  gli  eredi  scritti  nel  suo  testamento  essere 
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del  tutto  incapaci  di  succedere,  o,  per  la  slessa 
legge  personale,  potrebbe  essere  intrinsecamente 
nulla  la  disposizione  testamentaria,  cos^  risulta 
chiaro  che  il  diritto  di  andare  al  possesso  dei  beni 
del  defunto  è  regolato  non  da  una  clausola  spe- 
ciale deirart.  8,  ma  dallo  intero  contesto  di  detto 
articolo,  è  evidente  essere  giuridicamente  impos- 
sibile di  discutere  sul  diritto  di  possedere  o  no  i 
beni  ereditarii  e  di  averne  in  uno  od  in  un  altro 
modo  il  possesso,  se  prima  non  sia  stabilita  la 
qualità  ereditaria  ;  ed  ecco,  il  legame  intimo  tra  i 
due  ordini  di  idee. 

257.  Nella  giurisprudenza  italiana  si  è  presen- 
tata Toccasione  di  risolvere  (alla  stregua  del  di- 
ritto positivo  racchiuso  nell'art.  8  delle  disposizioni 
preliminari  del  codice  civile  italiano)  il  quesito  ri- 
guardante la  legge  regolatrice  della  immissione  in 
possesso  dell'eredità.  La  tesi  venne  risoluta  )iel 
senso  che  la  legge  regolatrice  del  trasferimento 
del  possesso  del  patrimonio  ereditario  dovesse  in- 
tendersi precisamente  la  legge  regolatrice  dell'or- 
dine della  successione  e  della  misura  dei  diritti 
successori  i.  Tratta  vasi  nella  specie  della  succes- 
sione di  un  tale  (Caid  Samama)  apertasi  in  Italia 
il  24  gennaio  1873.  S'intraprese  il  giudizio  dinanzi 
il  tri))unale  di  Livorno  (Toscana),  perchè  ivi  preci- 
samente erasi  aperta  la  successione.  La  lite  si 
contestò  sopra  due  punti  precipui  : 

a)  sulla  legge  regolatrice  della  successione, 
dovendosi  definire  se  il  de  cuius  fosse  cittadino 
italiano,  ovvero  suddito  della  reggenza  di  Tunisi; 

b)  sulla  efficacia  del  testamento  lasciato  dal 
de  cuius j  in  quanto  che  alcuni  ere<li  legittimi  lo 
impugnavano  per  nullità. 

In  pendenza  della  controversia  sul  merito,  gli 
eredi  scritti  nel  testamento  chiesero  la  immissione 
in  possesso  della  eredità.  La  Corte  di  appello  di 
Lucca  decise   conformemente   alla  soluzione   che 


( 
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per  noi  si  è  enunciata  in  nome  delia  dottrina^ 
cioè  per  l'applicazione  della  legge  nazionale  del 
de  cidus  (1). 

La  Corte  di  cassazione  di  Firenze  riconfermava 
i  medesimi  principii  (2). 

»  

w  (1)  La   Corte   d'appello  di    Lucca   rilevò   che    Pargo- 

^  mento  della  imiiiisslone  nel  possesso  della  eredità  entra 

«  negli  elementi  costitutivi    del    contenuto    della    succes- 

sione; anzi  è  implicitamente  racchiuso  nella  locuzione 
«  misura  dei  diritti  successorii  »  adoperata  dairarti- 
colo  8  di  sopra  enunciato.  E  ciò  con  la  motivazione 
seguente:  «  Attesoché  l'art.  8  delle  disposizioni  preli- 
minari del  codice  civile,  disponga  che  le  successioni 
legittime  e  testamentarie,  sia  quanto  all'ordine  di  suc- 
cedere, sia  circa  la  misura  dei  diritti  successori,  e  la 
f  intrinseca  validità  delle  disposizioni,  sono  regolat-e  dalla 

legge  nazionale  della  persona  della  cui  eredità  si  tratta, 
di  qualunque  natura  siano  i  heni  ed  in  qualunque  paese 
si  trovino.  Che  i>er  altro  questo  principio  non  spiega  la 
sua  influenza  esclusivamente  su  ciò  a  cui  la  nuda  let- 
tera dell'indicato  articolo  sembra  riferirsi  cioè  all'or- 
dine di  succedere,  alla  misura  dei  diritti  successorii,  e 
la  intrinseca  validità  delle  disposizioni,  ma  domina  al- 
tresì tutti  gli  effetti  che  dalla  successione  stessii  deri- 
vano onde,  l'essere  o  no  ammesso  che  il  possesso  dei 
beni  del  defunto  passi  di  diritto  nella  persona  dell'erede 
senza  bisogno  di  materiale  apprensione  o  di  aggiudica- 
zione giudiziale,  le  norme  da  seguirsi  quanto  al  pos- 
sesso, ove  il  testamento  venga  impugnato,  quelle  con- 
cernenti intrinsecamente  l'accettazione  o  la  rinunzia 
della  eredità  e  le  loro  conseguenze,  e  l'ammissione  al 
beneficio  dell'inventario,  il  farsi  o  no  luogo  al  diritto 
di  accrescimento  o  collazione  ed  imputazione,  sono 
altrettanti  punti  dipendenti  e  governati  dalla  legge 
anzidetta  ».  Vedi  sentenza  in  data  11  luglio  1873. 

(2)  La  Corte  di  cassazione  ragionava  nella  maniera 
seguente  : 

«Secondo  gli  intimati,  in  questui  locuzione  (misura  dei 
diritti  successorii)  si  comprendono  tutti  gli  effetti  giu- 
ridici che  possono  derivare  da  una  successione  e  quindi 
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258.  Nei  giudizi!  ereditarii,  può  sorgere  contro- 
versia fra  gli  eredi  lestamentarii  e  gli  eredi  legit- 
timi sulla  validità  del  testamento,  e  quindi  può 
cadere  la  controversia  sulla  proprietà  dei  beni 
ereditarii,  e  può  accadere  che,  per  le  pretese  mosse 
dagli  eredi  legittimi  sia  controverso  il  possesso  dei 
beni  ereditarii.  Di  fronte  ad  una  vertenza  messa  su 
questa  base  dianzi  indicata,  il  magistrato,  prima 
di  definire  la  quistione  di  merito  suirappartenenza 
dell'eredità,  trovasi  nella  circostanza  di  adottare 
misure  conservatorie  e  provvisionali  e  di  ordinare 
il  sequestro  giudiziale  per  tutto  il  periodo  inter- 
medio, cioè  fino  a  quando  fosse  da  stabilirsi  defi- 
nitivamente ,chi  avesse  il  diritto  alla  successione 
in  esame. 


anco  il  trasloco  del  posnesso  dei  beni  ereditarii  dalla 
persona  del  defnnto  a  quella  dell'erede.  Attesoché  non 
possa  controvertirsi  che  nel  compendio  di  tutti  i  diritti, 
i  quali  derivano  da  una  successione  a  prò  dell'erede, 
si  comprende  necessariamente  ed  è  anzi  uno  dei  piìi 
sostanziali  quello  di  andare  al  possesso  dei  beni  eredi- 
tarli e  di  amministrarli  e  di  percepirne  le  rendite. 

«Attesoché  i  diversi  modi,  coi  quali  secondo  le  diverse 
legislazioni  può  attuarsi  il  trasferimento  del  possesso 
della  eredità  nella  persona  dell'erede,  sia  per  ministero 
di  legge,  sia  in  seguito  di  adesione,  sia  di  aggiudica- 
zione giudiciale,  sia  jier  altri  modi  ancora,  costituiscono 
la  misura  di  questo  diritto  successorio,  cosicché,  dove 
la  legge  disponga  (come  l'art.  8  in  esame  dispone)  che 
la  misura  dei  diritti  suceessorii  vieii  regolata  dallo 
statuto  personale  del  defunto,  non  è  a  dubitarsi,  che 
in  questa  disposizione  si  comprenda  anco  il  diritto  di 
andare  al  possesso  dei  beni  ereditarii. 

«  Attesoché  si  abbia  la  stessa  conclusione,  quando 
anche  prescindendo  da  quella  parte  dell'art.  8  che  dà 
luogo  alla  controversia  (misura  di  diritti  suceessorii)  i 
cri  ter  ii  per  deciderla  si  traggono  dalle  altre  parti  che 
sono  i  neon  testai  t«  ». 
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Or  bene,  un  potere  di  questo  genere,  per  mas- 
sima, non  sarebbe  giammai  contestabile  nel  ma- 
gistrato dal  punto  di  vista  del  diritto  interno,  im- 
perocché in  questo  (cod.  civ.  ital.,  art.  1875)  il 
giudice  può  ordinare  il  sequ<»stro  delle  cose,  la 
cui  proprietà  od  il  cui  possesso  siano  controvei'si 
fra  due  o  più  persone.  Ma,  nella  specie,  suppo- 
niamo che  fóaccia  ad  alcuni  dei  coeredi  di  conte- 
stare al  giudice  italiano  questo  potere  di  ordinare 
il  sequestre  giudiziale  a  riguardo  dei  beni  siti  in 
paesi  diversi. 

Tali  eredi  in  sitt'atta  contestazione  si  *ppog- 
gerebliero  sul  motivo,  che  i  beni  sono  siti  proprio 
in  diversi  paesi;  e  quindi,  sarebbero  indotti,  in 
sostegno  della  loro  tesi,  a  dire  non  esistere  il 
cennato  potere  del  giudice  italiano  per  lo  meno  a 
riguardo  dei  beni  siti  all'estero;  essi  sarebbero 
indotti  a  dire  che  tale  facoltà,  al  massimo,  com- 
peterebbe al  magistrato  di  ciascuno  dei  deter- 
minati paesi  esten,  in  cui  i  beni  sono  siti.  Ed 
essi  eredi,  sempre  a  sostegno  della  loro  tesi,  im[ni- 
gnamlo  la  facoltà  cennata  del  magistrato  italiano, 
tutto  al  più  potrebbero  addurre  la  disposizione  in- 
serita nel  terzo  capoverso  dell'art.  10  delle  dispo- 
sizioni |)reliminari  del  codice  civile,  dove  è  pre- 
scritto che  «  i  modi  di  esecuzione  degli  atti  sono 
regolati  dalla  legge  del  luogo,  in  cui  si  procede 
alla  esecuzione  ».  Or  bene,  di  fronte  ad  una  tesi, 
che  j»robabilmente  si  mettesse  nei  cennati  termini 
dinanzi  al  magistrato  italiano,  si  presenta  il  que- 
sito nel  campo  della  scienza,  in  questa  guisa:  può 
il  magistrato  italiano  ordinare  le  misure  provvi- 
sionali a  riguardo  dei  beni  situati  in  paese  esterof 
esiste  nel  tribunale  italiano  la  facoltà  di  adottare 
simile  provvedimento  di  ordine  generale?  Rispon- 
diamo in  senso  affermativo  ed  espile itamenie,  so- 
stenendo che  tale  potere  esiste  nel  magistrato 
italiano. 
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E  per  vero,  in  una  vertenza  di  questa  specie, 
si  discute  intorno  al  diritto  di  andare  al  possesso 
dei  beni,  e  quindi  si  discute  sopra  un  tema,  che 
concerne  la  sostanza  dei  rapporti  ereditari!  ;  e 
male  a  proposito  si  invocherebbe  il  terzo  capo^ 
verso  dell'art.  10  delle  disposizioni  preliminari 
del  codice  civile,  perchè  ivi  si  parla  di  forme  di 
procedimento  e  di  esercizio  del  diritto. 

Il  principio  sancito  nell'art.  8,  concernente  la 
universalità  del  patrimonio  ereditario,  quali  che 
siano  i  paesi  della  situazione  dei  diverbi  cespiti 
ereditari,  è  il  fondamento  del  potere  esistente  sul 
magistrato  italiano  di  ordinare  il  sequestro  prov- 
visorio anche  a  riguardo  dei  beni  siti  in  qualsi- 
voglia paese  estero.  Questo  è  precisamente  la 
portata  dell'ultima  locuzione  del  citato  art.  8:  «di 
qualunque  natura  siano  i  beni,  ed  in  qualunque 
paese  si  trovino  ».  Con  questa  formola,  nella  eco- 
nomia del  sistema  legislativo  italiano,  non  funziona 
il  principio  racchiuso  nell'antica  massima  «  tot 
haereditates  quot  territoria  »  ;  ma,  invece  si  è  san- 
cito il  principio  àeWiinicità  della  legge  regolatrice 
della  successione,  facendosi  astrazione  dalla  di- 
stinzione dei  beni  in  mobili  ed  immobili  e  facen- 
dosi anche  astrazione  dalla  distinzione  dei  paesi 
in  cui  i  beni  fossero  siti,  se  cioè  i)arte  in  Italia  e 
[»arte  in  territorio  straniero. 

Nel  senso  da  noi  surriferito  si  è  pronunziata  la 
giurisprudenza,  in  ispecie  nella  causa  Caid  Sa- 
mama  (1873M874)  (1). 


(1)  kSetiteTiz»  della  Corte  di  apx>^Ilo  di  Lucca,  11  lu- 
glio 1874  e  8011  tenz»  della  Corte  di  casM^zione  di  Firenze, 
16  novembre  1874.  La  Corte  di  appello  ordinava  il  se- 
qnestro  giudiziario  dei  beni  del  de  euiu8  anche  siti 
all'estera;  e  la  Cassazione  confermava  la  detta  sentenza. 
Vedi  qni  appresso  una  discussione  pi  il  dettagliata. 
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259.  La  ^Lj^urisprudenza  italiana  iia  avuto  occasione 
i\i  pmtmiixiarsi  sopra  le  conseguenze  che  derivano, 
in  muto  ri  a  di  seciuestro  provvisionale,  dal  carattere 
di  rm/r&rsalità  attribuito  alla  successione.  Nella 
tif^ecie  trattavasi  di  un  tale  (Nissim  Samama)  sud- 
ili ttj  tunisino,  morto  in  (Livorno  di  Toscana)  nel 
a4  gennaio  1873.  Nel  patrimonio  ereditario  si  tro- 
varono heni  sparsi  in  paesi  diversi  (Italia,  Francia 
e  TunitìiiU.  Dinanzi  al  tribunale  di  Livorno  (magi- 
strato competente  per  la  verificatasi  apertura  della 
successione),  si  istituì  un  giudizio  sulla  efficacia 
del  testamento  lasciato  dal  de  cuius.  In  pendenza 
della  lite  di  merito,  venne  chiesta,  da  parte  dei 
presunti  eredi  testamentarii,  la  immissione  in  pos- 
sesso delhi  eredità.  Gli  eredi  legittimi  si  opposero 
alla  iloitianda  ;  sostennero  non  potersi  concedere 
nemmeno  il  possesso  provvisionale,  finché  non 
foss>e  detcrminata  la  legge  regolatrice  della  suc- 
cessione ;  e  quindi  chiesero  che  frattanto  a  cau- 
tela (logli  interessati  fosse  ordinato  il  sequestro  di 
miti  j  beni  componenti  la  eredità.  Il  magistrato 
accol^  la  cennata  domanda  di  sequestro  (1).  Così 
decidendo,  il  magistrato  italiano  si  mantenne  nel- 
rorl>ita  ilei  poteri  giurisdizionali  attribuitigli  dal- 
l'art, 8  delle  disposizioni  preliminari  del  cod.  civ. 
E  ciò  biiito  da  parte  della  Corte  di  appello  di 
Lucca  (2),  quanto  da  parte  della   Corte  di  cassa- 


(1)  Sviiti'iiza  dell»  Corte  di  appello  di  Lucca,  11  lii- 
(fMo  1874  confermata  dalla  Cassazione  di  Firenze  con 
iiTialojyra  sentenza  del  16  novembre  1873,  Im  Legge ^  1875, 
\,  3*  Vfdi  pure  il  testo  delle  due  sentenze  nell'opera 
di  de  Uotì-HÌ,  La  esecuzione  delle  sentenze  e  degli  aiti  esteri 
Ut  ItnHa,  jiag.  180-182,  Livorno  1870. 

[2)  La  Ci)rte  di  appello  di  Lucca  ha  ragionato  nella 
miiiueriL  st^guente  :  «  Attesocchè  tinche  rimaneva  dubbio 
[pml  l'osse^  la  legge  che  doveva  regolare  la  successione 
il)  ]nbridtt,  il  possesso  provvisionale  delle  cose  ereditarie 
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zione  di  Firenze  (l).  Su  questo  punto,  riteniamo 
bene  fondati  in  diritto  i  pronunziati  della  giuris- 
prudenza. 


non  poteva  venire  agli  attori  concesso  e  niun  altro  teiu- 
perameuto  rimaneva  da  segairsi  tranne  quello  del  se- 
questro giudiziale  da  durare  iìnohè  non  rimanesse  de- 
li n  iti  varnen  te  stabilito  chi  avesse  diritto  alla  successione 
stessa  o  tale  è  il  provvedimento  unico  che  la  Corte  stima 
doversi  adottare  riformando  l'appellata  sentenza. 

«  Che  venuto  meno  così  il  fondamento  di  questa,  ca- 
dono di  uecefisità  tutte  le  altre  pronunzie  che  si  riferi- 
scano all'interesse  delle  diverse  parti  che  figurarono  nel 
giudizio,  le  quali  trovano  la  loro  garanzia  alla  pari  dei 
pretendenti  alla  successione  Bamama,  nella  nomina  del 
seqnestratario  e  nei  vincoli  che  al  medesimo  verranno 
imposti  e  di  che  in  appresso.  Così  la  Corte  ordinava  il 
sequestro  giudiziario  di  tutti  i  beni  del  de  cuius  »  (Nis- 
sim  Samama). 

(1)  I  presunti  eredi,  che  sostenevano  le  prerese  ad 
essere  immessi  puramente  e  semplicemente  in  possesso  e 
che  impugnavano  il  provvedimento  del  sequestro  giu- 
diziale provvisorio  ricorsero  in  Cassazione  :  ma  la  Corte 
Suprema  rigettando  il  ricorso  confermò  la  legittimità 
<lel  provvedimento  del  sequestro  giudiziale.  Ecco,  i  mo- 
tivi della  Corte  : 

«  Attesoché  a  torto  il  ricorso  censurasse,  come  irra- 
gionevole ed  illegale  il  provvedimento  del  sequestro 
giudiziario  ordìnat-o  dalla  sentenza  denunziata.  £d  in- 
fatti, ogni  qual  volta  per  la  incertezza  della  legislazione 
la  Corte  non  aveva  modo  di  conoscere  e  di  decidere  a 
chi  dovesse  attribuirsi  il  possesso  anco  provvisionale 
della  pingna  eredità  Samama,  contestati  da  tanti  inte- 
ressati, la  necessità  delle  cose,  anco  indipendentemente 
da  qualsiasi  disposizione  legislativa,  suggeriva  il  prov- 
vedimento del  sequestro,  come  quello  che  senza  atten- 
tare ai  diritti  di  alcuno  e  nemmeno  al  possesso  conser- 
vava i  diritti  di  tutti.  Ma  non  era  poi  vero  ohe  la  Corte 
procedesse  a  quel  provvedimento  senza  l'appoggio  della 
legge.  L'art.  1875  dispone  che  l'autorità  giudiziaria  può 
ordinare  il  sequestro  delle  cose,    la   cui   proprietà   o  il 
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260.  Qualora  si  sollevi  una  controversia,  nel  ^iu<li- 
ziodi  delibazione,  intorno  alla  competenza  di  du<^ 
o  [)iù  tribunali  di  Stati  diversi,  nel  cui  territorio  tro- 
vansi  situati  i  beni  ereditarli,  allora  il  compito  di 
risolverla  spelta  alla  Corte  di  appello,  richiesta  di 
rendere  esecutiva  la  sentenza  ;  e  la  soluzione  dovrà 
darsi  secondo  le  leggi  e  gli  ordinamenti  del  pro- 
prio Stato  (1). 

Nel  caso  della  successioiie  apertasi  in  un  paese 
estero,  le  azioni  in  petizione  di  eredità  si  propon- 
gono davanti  l'autorità  giudiziaria  dei  luogo,  in 
cui  è  posta  la  maggior  parte  dei  beni  ;  e  ciò  anclie 
nel  caso  della  successione  di  uno  straniero  che  si 
*  contenda  fra  due  stranieri.  Questo  postulato  è  fon- 
dato sulla  massima  indicata  nell'art.  94,  capov., 
del  cod.  di  proc.  civ.  (2). 

261.  Le  norme  di  diritto  comune  riguardanti  la 
esecuzione  delle  sentenze  straniere  si  applicano  pure 


cui  po8m*H8o  Hia  controverso  fw  duo  o  più  penu>ue;  e 
questo  appunto  era  il  cam»  ;  [Marche  per  h\  causa  pen- 
dente sulla  validità  del  testamento  era  controversa  la 
proprietà  dei  beni  ereditarii  SauMina,  e  per  le  pretese 
mosse  dagli  eredi  scritti  ed  impugnate  dalla  vedova  del 
defunto  e  dagli  eredi  legittimi  era  controverso  il  jxis- 
sesso  dei  lieni  ereditarii.  N^  faceva  ostacolo  alla  giusti- 
zia ed  alla  prudenza  di  quel  provvedimento  preso  secondo 
il  disposto  della  legislazione  italiana,  la  incertozza  della 
legislazione  eolla  qnale  doveva  regolarsi  la  succesaione, 
essendo  massima  ricevuta  e  di  ragione  naturale  ohe  (pia- 
lunque  sia  la  legge  nazionale  o  straniera,  colla  quale  sia 
da  regolarsi  una  controversia,  le  misure  e  provvisionali 
possono  sempre  ordinarsi  dai  Tribunali  secondo  le  leggi 
del  luogo,  dove  la  controversia  è  insorta.  Così  la  Corte 
rigettava  il  ricorso. 

(1)  Corte  d'appello  di  Firenze  2  dicembre  18H2,  nel  La 
Legffe,  1883,  voi.  II,  p.  490. 

(2)  Corte  di   cassazione   di    Firenze,  17   maggio   1KH4, 
negli  Jnnali  della  Giuri»pr.  it.j  1884,  p.  I,  p.  292. 
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quando  robl)ietto  di  dette  sentenze  sia  un  rapporto 
inerente  al  diritto  ereditario  :  la  competenza  del 
Tribunale  straniero,  la  regolarità  della  citazione, 
la  rappresentanza  legale  delle  parti  o  la  loro  le- 
gale contumacia  (1). 

Se  non  che,  bisogna  tenere  in  vista  che  il  rego- 
lamento internazionale  delle  successioni,  in  base  al 
diritto  positivo  italiano,  è  poggiato  sull'art.  8  del 
titolo  preliminare.  Conseguentemente,  devesi  am- 
mettere in  Italia  la  esecuzione  delle  sentenze  stra*- 
niere  emanate  su  mobili  ed  immobili  siti  in  Italia. 
Una  sentenza  straniera  che  intorno  alla  eredità  di 
una  persona,  la  cui  successione  si  fosse  aperta 
air  estero,  avesse,  giusta  la  legge  nazionale  del 
de  cidus,  deciso  anche  sui  beni  ereditarli  sit  i  hi 
Italia  dev'essere  sottoposta  al  previo  giudizio  di 
delibazione,  alla  pari  di  una  qualsiasi  altra  sen- 
tenza straniera  sopra  un  qualunque  altro  argo- 
mento. Ma,  per  respingere  la  esecuzione  in  Italia 
di  una  sentenza  straniera  in  materia  di  successione, 
non  si  y)0trebbe  addurre  a  pretesto  la  circostanza 
di  essere  la  detta  sentenza  caduta  sopra  beni  mo- 
bill  ed  immobili  siti  in  Italia. 

Se  non  che,  lo  stesso  art.  8  deve  intendersi  coor- 
dinato all'art.  12  del  titolo  preliminare  del  codice 
civile,  nel  quale  si  contiene,  di  fronte  all'autorità  ed 
all'efificacia  delle  leggi  straniere  di  ordine  privato, 
la  salvezza  degli  interessi  pubblici  e  degli  interessi 
sociali  disciplinati  dalla  legge  italiana.  Una  sentenza 
straniera  decidendo  sopra  i  mobili  e  gl'immobili 
ereditarli  siti  in  Italia,  passerà  in  esecuzione  pur- 
ché siasi  limitata  nel  campo  dei  rapporti  giuridici 
d'interesse  privato  e  di    privata   utilità  :    quod  ad 


(1)  Vedi  la  nostra  opera:  Contuzzi,  La  codificazione 
dil  diruto  internazionale  privato  ;  Note  ed  appendice  al- 
ToiuTa  di  Dnrand,  Safjgio  di  diritto  internazionale  privato. 
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sfrif/uloru/r,  utflìtatera  pertinet  ».  Ma  una  sentenza 
straniera  emessa  nel  campo  dell'art.  8  citato,  non 
dovrà  essere  dichiarata  eseguibile  in  Italia,  se  il 
suo  contenuto  portasse  una  deroga  qualsiasi  a  quelle 
leirgi  cos'i  dette  di  ordine  pubblico  vigenti  in  Italia, 
a  ((nelle  leggi  italiane  emanate  per  tutelare  la  vita 
dello  Stato  e  le  pubbliche  libertà,  destinate  speciji- 
eneamente  a  conservare  Tordinamento  economico 
dello  Stato  ed  a  tutelare  il  diritto  sociale  :  guod  ad 
•Htatum  rei  itaUcae  apectat. 

Così  per  esempio,  non  potrebbe  dichiararsi  ese- 
guibile in  Italia  una  sentenza  estera,  che  provve- 
desse intorno  alla  fondazione  di  cappellanio  laicali 
in  Italia;  e  ciò  pel  motivo  che  (in  base  all'art.  883 
cod.  civ.  it.)  è  vietato  sul  territorio  italiano,  la  fon- 
dazione di  cappellanie  laicali,  ed  il  divieterò  diretto 
alla  sua  volta  a  mantenere  integro  il  sistema  del- 
l'abolizione della  manomorta,  sul  quale  è  fondato 
l'ordinamento  della  proprietà  (1). 

262.  Le  leggi  concernenti  la  trasmissione  dei  feudi, 
le  leggi  sui  fìdecommessi,  sui  maiorascati  hanno  ca- 
rattere di  statuto  reale  ;  cioè  spiegano  la  loro  effi- 
'  cacia  nell'orbita  del  territorio  dello  Stato  dal  cui 
potere  legislativo  furono  emanate.  Non  possono 
spiegare  la  loro  efficacia  sopra  i  beni  siti  nel  ter- 
ritorio di  un  altro  Stato,  il  cui  sistema  legislativo 
sia  informato  a  criterii  del  tutto  opposti  all'indole 
dei  suddetti  istituti.  Le  leggi  di  Stati  esteri,  in  cui 
fossero  riconosciuti  i  fìdecommessi  ed  i  maiora- 
scati, non  potrebl)ero  estendere  la  loro  efficacia  in 
Italia,  nel  cui  sistema  legislativo  i  cennati  istituti 
vennero  alwliti.  L'art.  8  del  titolo  preliminare  del 
codice    civile  riconosce  l'imperio  della  legge  na- 


(l)  Vedi  in  proponitu  una  sentenza  dell**  Corte  di  cas- 
sazione di  Torino,  Annali  delia  Giurispr.  it.,  voi.  V, 
parte  I,  p.  383. 
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zionale  del  de  eufus  su  quelle  disposizioni  concer- 
nenti la  capacità,  l'ordine  di  succedere,  la  misura 
dei  diritti  successorii,  la  validità  intrinseca  delle 
disposizioni  testamentarie. 

Ma,  giova  riflettere  che  le  leggi  straniere  ricono- 
scenti i  feudi,  i  fidecommessi,  i  maiorascati  non 
sono  nell'orbita  dei  rapporti  disciplinati  dal  citato 
art.  8:  esse  escludono  la  successione  testamen- 
taria, la  divisione  dei  beni,  i  diritti  successori  della 
donna.  Quelle  legffi  straniere  hanno  il  carattere  di 
disposizione  di  diritto  pubblico,  poggiano  sopra  un 
determinato  ordinamento  politico  economico-sociale 
dei  paesi,  le  cui  autorità  imperanti  le  hanno  ema- 
nate ;  ed  in  quei  rispettivi  confini  territoriali  do- 
vranno mantenersi.  Ed  analogamente,  le  leggi 
italiane,  che  hanno  abolito  quegli  istituti,  hanno 
pure  esse,  per  rapporto  ai  beni  siti  in  Italia,  un 
carattere  improntato  al  particolare  ordinamento 
politico  sociale  dell'Italia.  Cosicché,  in  questa  serie 
<li  rapporti,  le  leggi  dei  paesi  esteri  devono  cedere 
il  campo  libero  all'autorità  piena  ed  all'applica- 
zione integra  della  legge  italiana.  In  vece,  l'art.  8 
apre  libero  il  campo  alla  legge  straniera  (legge 
nazionale  del  de  ciuus),  che  davvero  governi  un 
rapporto  successorio  in  senso  stretto,  che  effetti- 
vamente disciphni,  nell'orbita  sempre  del  diritto 
privato,  la  trasmissione  dei  beni  del  de  cuius  e  la 
loro  distribuzione  tra  i  membri  della  famiglia  e  le 
persone  estranee  puranco  alla  famiglia,  secondo  i 
diritti  derivanti  ai  suddetti  membri  della  famiglia 
e  secondo  anche  la  volontà  espressa  o  tacita  del 
de  cuius  sulla  ripartizione  del  suo  patrimonio. 

263.  L'autorità  giudiziaria  italiana  non  può  di- 
chiarare sciolto  il  fedecommesso  concernente  beni 
immobili  siti  in  un  paese  estero  (Inghilterra),  in 
cui  la  legge  territoriale  consente  che  i  detti  beiìi 
siano  precisamente  soggetti  al  fedecommesso.  Que- 
sto postulato  è  r effetto  della  giusta  limitazione  che 
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la  le^jyre  rmziormle  del  de  cuius  deve  subire  di  fronte 
jdlJft  esigenze  dell '^autorità  della  legge  del  luogo,  in 
cui  wrio  siti  gl'immobili  ereditarli.  Anzi,  in  vece 
dellrt  Uìcuzione  (giusta  Umì(cuslone)  (ìoyremmo  aào- 
peran^  T espressione  seguente  giusta  rispondenza. 
E  per  verc^  il  firincipio,  oramai  indiscutibile,  che 
il  diritti)  succt^ssorio  è  fondato  sulla  personalità, 
epiega  la  ^m\  erticacia  su  tutto  ciò  che  concerne 
la  capacità,  l'ordine  di  succedere  e  la  intrinseca 
validità  iU^Ue  disposizioni  testamentarie.  Vale  a 
dire,  sopra  lutto  ciò  che  concerne  la  determina- 
zio[ie  df^i  iliritti  alla  eredità,  che  sono  precisamente 
i  di  l'itti  .sul  patrimonio  preKo  nel  suo  complesso  e 
conij!U<lerau:i  come  unità  indivisa.  Ma,  resta  sempre 
in  tesso  che  ilebbasi  rispettare  il  j)Otere  della  sovra- 
nità ini[)eraiitt^  nel  paese  estero,  in  cui  si  trovano 
situati  i  s?iiig(jli  immobili,  cioè  quel  potere  di  tenerli 
soggetti  a  quelle  leggi,  che  servono  di  base  a  quel 
diverso  regitnf>  economico-sociale  esistente  in  detto 
paese  estero.  Conseguentemente,  pure  trattandosi 
di  una  successione  governata  da  legge  italiana, 
bisogna  (die  rf^sti  salva  l'autorità  della  legge  ter- 
ritoriale del  [►aese  estero,  in  cui  sono  siti  i  singoli 
beni  immobili.  E  ciò  anche  trattandosi  di  fedecom- 

264.  La  giurisprudenza  italiana  ha  avuto  l'occa- 
t^UiUG  di  pronunziarsi  sulla  portata  dell'autorità 
est ra territoriale  della  legge  regolatrice  della  suc- 
cessioEie  in  raj sporto  ai  limiti  stabiliti  dalle  leggi 
del  paese,  iti  cui  gli  immobili  sono  siti  ;  e  specifi- 
catamente in  maniera  di  fedecommessi  istituti  so- 
pra beni  ^iti  in  Inghilterra.  Le  divergenze  sono 
astate  rilevaiui  dinanzi  alle  varie  Corti;  ma,  è  infine 
f  tre  valso  il  criterio  giusto,  in  base  al  quale  deve 
niener-ii  che  Tart.  8  delle  disposizioni  del  titolo 
preliminare  del  codice  civile  va  inteso  nel  senso 
che  si  deblm  ris[»ettare  la  legittima  autorità  della 
](^^gQ  strajnejn,  che  riconosca  i  fedecommessi. 
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I.  La  Corte  di  cassazione  di  Palermo  ha  razio- 
nalmente ritenuto  che,  quando  i  beni  immobili  ap- 
partenenti ad  una  successione  italiana  siano  situati 
in  paese  estero  e  che  secondo  la  legge  territoriale 
i  detti  beni  siano  soggetti  al  fedecommesso,  il  ma- 
gistrato italiano,  in  base  al  citalo  art.  8  delle  dis- 
posizioni preliminari,  non  può  razionalmeute  di- 
chiarare sciolto  il  fedecommesso;  il  magistrato 
italiano,  nel  caso  di  una  successione  italiana,  pure 
applicando  la  legge  nazionale  del  de  cuhts,  non 
può  con  la  propria  sentenza  disconoscere  l'auto- 
rità della  legge  territoriale,  non  può  derogare  a 
quanto  la  legge  territoriale  dispone  per  determi- 
nare i  diritti  successorii  relativamente  ai  beni  sud- 
detti  (1). 

II.  Uniformemente  al  pronunziato  della  Corte  di 
cassazione  di  Palermo,  decise  la  Corte  di  appella 
di  Palermo,  in  caso  di  rinvio  nella  medesima  spe- 
cie (2). 

III.  La  Corte  di  appello  di  Cagliari,  in  sede  di 
delibazione,  ritenne,  che  ad  uno  straniero  (inglese) 
possessore  di  beni  immobili  siti  in  territorio  ita- 
liano (Sardegna)  fosse  vietato  di  potere  istituire 
in  Inghilterra  un  fedecommesso  con  il  prezzo  da 
ricavarsi  dalla  vendita  dei  medesimi  (3).  Ma  sif- 
fatto pronunziato  della  Corte  di  Cagliari  era  in 
aperta  contraddizione  con  le  norme  più  elemen- 
tari del   diritto   internazionale,  e  molto  sapiente- 


(1)  Corte  di  cassazione  di  Palermo,  25  agosto  1894, 
causa  Seerberras  contro  de  Geronimo,  Fwo  iUy  I,  pa- 
gina 1099. 

(2)  Corte  di  appello  di  Palermo,  23  novembre  1896, 
causa  Seerberras  contro  de  Geromino,  Foro  it,,  1897,  I, 
p.  417. 

(3)  Corte  di  appello  di  Cagliari,  12  maggio  1898,  nella 
causa  Picrcy  e  Piercy,  Giurispr,  if.j  18iW,  I,  /,  p.  612- 
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me*n?  venne  annullato  con  analogo  pronunziato 
liella  Corte  di  cassazione  di  Roma  (1). 

Ej  i>ef  vero,  nella  specie,  non  era  per  nulla  so- 
pra territorio  italiano  che  dovevasi  stabilire  il  fe- 
df commesso,  ma  era  sopra  territorio  straniero 
{inglese);  ed  in  Italia  non  dovevasi  fare  altro  se 
non  chi}  procedere  alla  vendita  dei  beni  immobili 
initi  in  Sardegna,  convertire  il  prezzo  in  titoli  di 
rendita  inglese  e  destinarli  in  Inghilterra  alla  isti- 
tuzione fìiiecommissaria. 

\\\  \\  Tribunale  di  Salerno,  la  Corte  di  appello 
e  la  Corte  di  cassazione  di  Napoli  hanno  ritenuto 
etìsere  valida  una  disposizione  fidecommissaria  fatta 
in  (avore  di  un  cittadino  italiano  da  parte  di  un 
inglese,  con  le  forme  prescritte  dalla  legge  inglese 
e  sempre  a  riguardo  di  beni  siti  sopra  un  territorio 
inglese  (2).  Queste  decisioni  si  trovano  confórmi 
ai  principii,  che  da  noi  si  sono  enunciati  in  base 
alla  dottrina. 

265.  Stadi  sempre  nuovi  si  fanno  sul  tema  della 
suL-cessione  dello  Stato,  di  cui  è  cenno  nell'art.  758 
del  cod.  civ.  Riteniamo  pregio  dell'opera  riportare 
la  teoria  insegnata  da  Melucci. 

Il  giurista  Pasquale  Melucci  si  occupa  della  con- 
dizione dello  Stato  a  riguardo  del  diritto  ereditario, 
nella  sua  opera  sulla  successione  a  causa  dì  morte. 
ijijest'*  >pera,  che  è  una  esposizione  del  sistema  le- 
giislaùvo  italiano,  è  de<licata  ai  rapporti  di  diritto 


{})  Curte  di  cassazione  di  Roma,  21  febbraio  1899 
Giufispt'.  it.,  1899,  I,  1,  p.  216. 

(2)  tieutonza  del  tribunale  di  Salerno,  6  giugno  1899, 
musa  Bianchi  e.  Aganor,  Rivista  di  diritto  inteittazio- 
«ff/f,  IW99,  p.  471  ;  sentenza  della  Corte  di  appello  di 
Napoli,  25  aprile  1900,  cnusa  citata,  Giui-ispr.  i<.,  1900, 
I,  2,  \t.  263;  Cassazione  di  Napoli,  sentenza  12  gen- 
iijiio  liK)l,  causa  citata,  Bivista  di  dintto  internazionale, 
I1K)1,  p.  51. 
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interno;  ma  in  un  punto  il  Melucci  fa  cenno  di 
un  rapporto  internazionale;  ed  è  sull'argomento 
della  successione  dello  Stato.  In  poche  linee,  ma 
-con  una  sintesi  mirabile,  il  Melucci  espone  la  sua 
teoria  e  ragiona  nella  maniera  seguente  interpre- 
tando Tart.  758  del  cod.  civ.  Il  Melucci  osserva 
-che  in  mancanza  per  qualsiasi  motivo  (premo- 
rienza, assenza,  incapacità,  rinunzia)  di  tutti  i  suc- 
cessori legittimi,  la  successione  del  de  cuius  si 
<levolve  al  patrimonio  dello  Stato,  e  per  un  vero 
diritto  ereditario  e  non  di  reversione,  nascente  dal 
cos'i  detto  diritto  eminente,  che  ciascuno  Stato  ha 
sul  proprio  territorio. 

Applicando  il  cennato  principio  ai  rapporti  in- 
ternazionali, il  Melucci  addita  Tart.  4  delle  dispo- 
sizioni preliminari  ed  esprime  il  suo  convincimento 
nei  termini  seguenti  :  «  lo  Stato  italiano  non  suc- 
cede che  al  proprio  cittadino  e  non  allo  straniero 
che  abbia  beni  nel  nostro  paese,  e  muoia  senza 
altri  eredi  legittimi  che  lo  Stato  cui  esso  appar- 
tiene ;  il  quale  succederà  esso  stesso  in  quanto  la 
legge  nazionale  della  persona,  della  cui  succes- 
sione si  tratta,  gli  attribuisca  cotesto  diritto  eredi- 
tario ».  Ed  alla  obbiezione  :  se  dall'applicazione 
della  cennata  teoria  discenda  una  violazione  della 
sovranità  territoriale  del  nostro  Stato,  il  Melucci. 
giustamente  risponde  in  senso  negativo:  e  ciò 
«  perchè  lo  Stato  estero  succede,  come  qualunque 
altra  persona  privata,  ed  è  soggetto,  per  i  beni 
che  possiede  e  raccoglie  nel  nostro  territorio,  a  tutte 
le  nostre  leggi  e  regolamenti  cui  per  i  propri  beni 
•è  soggetto  il  cittadino  »  (1). 

266.  Un  quesito  di  grave  importanza  sulFappli- 
cazione  della  legge  di  registro,  circa  gli  atti  al- 


(1)  P.  Melucci,  Utituzioni  di  dirilto   civilej    Parte  spe- 
ndale ;  ^uceeseione  a  causa  di  morte,  Napoli,  1906. 
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l'estero  in  genere  e  specificatamente  circa  i  testa- 
menti, si  presenta  nella  pratica;  e  concerne  il 
lema  seguente  : 

Se,  nell'applicazione  della  tassa  ili  registro  sugli 
atti  seguiti  in  un  paese  e  relativi  a  beni  siti  in 
esso  paese  si  debba  avere  alcun  riguardo  ad  altri 
tìtti  da  farsi  all'estero  e  relativi  ai  beni  siti  in  altro- 
territorio. 

Or  bene,  fondandoci  sulla  natura  stessa  della 
legge  di  registro,  rispondiamo  al  quesito  in  senso 
negativo.  E  per  vero,  questa  legge,  disponendo 
unicamente  delle  cose  situate  nel  regno,  nonché 
sugli  atti  e  sui  fatti  che  nel  regno  si  compiono, 
v.d  essendo  d'indole  essenzialmente  reale,  non  può 
avere  per  ciò  solo  alcun  riguardo  ad  altri  alti  da 
farsi  all'estero  e  relativi  a  beni  situati  in  altro 
territorio. 

È  questo  un  quesito,  che  facilmente  si  presenta 
in  materia  di  successione.  E  risolvendolo  nei  ter- 
mini dinanzi  citati,  non  si  viene  a  violare  il  prin- 
cipio della  unicità  ed  universalità  della  successione, 
quel  principio  cioè,  che  una  sia  la  successione 
tsancita  dall'art.  8  delle  disposizioni  preliminari  al 
codice  civ.  anche  a  favore  degli  litranieri.  E  per 
vero,  questo  principio,  che  nella  sua  applicazione 
rimane  fermo,  per  quanto  riflette  il  diritto  succes- 
sorio, lasciando  che  la  qualità,  l'ordine  e  la  mi- 
sura della  successione  siano  regolati  dalla  legge 
nazionale  della  persona  della  cui  ereditasi  tratta; 
trova  però  la  sua  limitazione  nel  successivo  arti- 
colo 12,  e  la  legge  di  registro,  essendo  evidente- 
mente di  pubblico  interesse,  cos^  sui  beni  e  sulle 
cose  esistenti  nel  regno  spiega  la  sua  efificacia, 
indipendentemente  da  leggi  straniere  e  da  atti 
cx)mpiuti  o  da  compiersi  in  altro  territorio.  Laonde 
la  tassa  di  successione  dovuta  ad  uno  Stato  estero 
i)  inerente  ai  beni  posti  in  quel  territorio  e  non 
j>uò  ammettersi  come  debito  in  deduzione  dal  com- 
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pendio  ereditario  dei  beni  esistenti  nel  regno.  Que- 
tsto  principio  concorda  con  la  disposizione  rac- 
chiusa nell'art.  54  della  legge  italiana  sul  registro 
in  data  13  settembre  1874,  n.  2076. 

La  legge  infatti  prescrive: 

«  I  debiti  che  gravano  specialmente  i  beni  im- 
mobili posti  fuori  del  regno  non  saranno  dedotti 
nelle  eredità  composte  di  detti  beni  e  di  altri  della 
stessa  natura  posti  nello  Stato,  e  lo  saranno  in 
vece  quelli  che  colpiscono  specialmente  beni  nello 
Stato. 

Ove  si  tratti  di  debiti  non  afficienti,  specialmente 
immobili  nello  Stato  o  all'estero,  la  deduzione  avrà 
luogo  in  proporzione  delle  due  parti  dell'asse  ere- 
ditario ». 

Questa  disposizione  dell'art.  54  della  legge  è  in 
perfetta  armonia  con  la  disposizione  dell'art.  12 
della  stessa  legge  relativa  alle  esenzioni  da  tassa; 
anzi,  a  proposito  dell'art.  54,  devesi  ritenere  la 
ileducibilità  dei  soli  debiti  ipotecarti  ed  escludere 
in  modo  aiBsoluto  quelli  personali  e  chirogra- 
farii. 

L'art.  54  citato  è  relativo  ai  debiti  che  gravano 
beni  immobili,  secondo  che  questi  sono  posti  al- 
l'estero o  si  trovano  nel  regno  ;  e  col  capoverso, 
mantenendo  sempre  la  i[)Otesi  del  debito  che  po- 
tesse per  la  ragione  dell'ipoteca  ritenersi  esistente 
in  Italia,  il  legislatore  ha  voluto  che  questo  debito 
fosse  ammesso  al  passivo  solo  in  proporzione, 
quantlo  era  garantito  d'i[>oteca  in  Italia  ed  al- 
l'estero. E  per  fermo,  non  sarebl)e  esatto  dire  che, 
per  debiti  puramente  personali,  il  capoverso  del- 
l'art. 54  ammette  la  deduzione  proporzionale;  poi- 
ché, se  questo  fosse  il  significato  della  disposizione 
accennata,  questa  si  troverebbe  in  contrasto  con 
la  disposizione  dell'art.  12  della  stessa  legge.  Que- 
sto art.    12   dispone   che  sui   mobili  e  perciò   sui 


-] 
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rrediti,    perchè    mol)ili    anch'essi,    non   è   dovuta 
I  tassa;  quando  non  sono  nel   regno  e  si   trasferi- 

scono a  causa  di  morte,  e  solo  per  l'applicaziiuie 
dell'iscrizione  così  disposta  scende  il  legislatore 
nel  secondo  capoverso  a  determinare  quando  un 
credito  debba  o  non  ritenersi  esistente  nel  regno. 
Laonde,  la  legge,  se  non  vuole  l'imputazione  pro- 

5|iorzionale  dei  crediti  puramente  personali  nell'at- 
rivo  in  Italia,  deve  ritenei-si  y)ur  vero  che  essa  non 
deve  ammettere  la  imputazione  proporzionale  dei 
debiti  puramente  personali. 

267.  Si    è   presentato    il   quesito    in    esame  nel 
f-ampo  della  giurisprudenza  (1). 


(1)  Eoco  la  fattispecie.  Per  la  morte  avvenuta  nel 
\*^  aprile  1876  di  un  tale  F.  L.,  il  suo  erede  e  nipote 
K.  L.  era  debitore  airaniuiinistrazione  demaniale  della 
Francia  della  somma  di  L.  91.853  per  tassa  di  succes- 
sione sopra  un  corrispondente  capitale  di  rendita  pub- 
lilica  francese. 

Poco  dopo  moriva  anche  E.  L.  senza  aver  pagaUi 
t'otesta  tassa;  e  della  sua  eredità  formava  parte  quel 
capitale  di  rendita  pubblica  francese,  che  aveva  for- 
mato subbietto  della  tassa  di  successione  in  Francia. 

Del  suddetto  E.  L.  fu  erede  il  figlio  minorenne  G^ 
sotto  la  patria  iM>testA  della  madre  vedova  M.  la  quale 
jijigò  alla  finanza  francese  le  L.  91.853. 

Sorse  quistione  se  la  tassa  di  successione  dovuta  da 
E.  L.  all'amministrazione  francese  a  causa  della  suc- 
riissione  della  zia  F.  L.  e  pagata  dalla  madre  vedova 
M.,  si  dovesse  ammettere  in  deduzione  dall'asse  eredi- 
turio  di  E.  L.  La  Corte  di  appello  di  Palermo,  con  sen- 
tenza del  23  luglio  1880,  riteneva  che  il  debito  delle 
L.  91.853  dovesse  essere  ammesso  proporzionatamente 
ili  deduzione  sui  beni  siti  in  Italia  e  in  Francia.  La 
Corte  di  appello  di  Palermo,  con  sentenza  del  23  lu-^^ 
glio  1880,  riteneva  che  il  debito  delle  L.  91.853  dovesse 
**nsere  ammesso  proporzionatamente  in  deduzione  sui 
beni  siti  in  Italia  e   in    Francia.    La   Corte   di    appello 
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La  soluzione  è   stata   conforme   ai   pronunziati, 
che  direttamente  si  deducono  dalla  interpretazione 


nella  detta  sentenza  ammise  il  prìucipiu  seguente.  La 
vedova  M.  aveva  pagato  il  debito  del  marito  E.  L., 
non  in  ragione  dei  beni  esistenti  in  Francia,  ma  sib- 
bene  nella  qualità  di  erede  e  rappresentante  universale 
di  esso  E.,  tanto  che,  se  esso  E.  avesse  alienato,  prima 
di  morire,  i  beni  posti  in  Francia,  l'erede  avrebbe  sem- 
pre dovuto  pagare,  come  aveva  pagato  il  debito,  d'onde 
si  conchiudeva  dalla  Corte  di  appello,  che,  avendo  E. 
lanciato  beni  in  Francia  ed  in  Italia,  la  deduzione  do- 
veva per  virtù  delTart.  54  della  legge  di  registro,  aver 
luogo  in  proporzione  delie  due  parti  dell'asse  ereditario. 

Ma  questa  soluzione  non  reggeva. 

E  per  vero,  non  essendo,  per  l'art.  12  della  legge  di 
registro,  soggetti  a  tassa  di  successione  i  beni  esistenti 
fuori  del  regno  era  evidente  che  la  tassa  dovuta  allo 
Stato  estero  era  inerente  ai  beni  posti  in  quel  territorio, 
e  non  poteva  andare  in  deduzione  del  compendio  ere- 
ditario dei  beni  esistenti  nel  regno  quella  tassii  di  suc- 
cessione. 

Da  una  parte  era  vera  la  circostanza,  che  l'erede  de- 
bitore della  tassa  non  l'aveva  pagata  allo  Stato  estero, 
ma  questa  circostanza,  d'altra  parte,  non  poteva  me- 
nare alla  conseguenza,  che  questa  tassa  essendo  rimasta 
a  carico  dello  erede,  costituisse  un  debito  ereditario, 
deducibile  perciò  nella  liquidazione  dell'asse  ereditario 
di  questo  erede  sui  l)eni  posti  in  Italia.  Imperocché, 
nei  rapporti  giuridici  tra  la  fìnauza  ed  il  contribuente, 
la  legge  ha  considerato  la  causa  del  debito,  che,  in  ori- 
gine, inerente  al  patrimonio  esistente  all'estero,  non 
poteva  essere  trasportato  nel  regno  per  la  mora  del 
primo  erede,  che  aveva  trascurato  di  pagarlo  o  a  cui 
per  immediata  morte  venne  meno  il  tempo  necessario 
per  estinguerlo.  Non  potevasi  giustamente  e  legalmente 
nella  fattispecie  dire  che  il  secondo  erede  avesse  pagato 
la  tassa  dovuta  al  governo  francese  come  rappresen- 
tante Vuniversum  ju9  del  defunto  E.  L.,  per  dedurre  che 
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dell'art.  M  della  legge  e  dai  criteri  che  devono 
prevalere  dal  punto  di  vista  della  dottrina. 

268.  Un  quesito  di  diritto  internazionale  si  pre- 
sentò in  materia  di  conguaglio  di  quote.  Lo  si  può 
enunciare  nella  maniera  seguente  : 

Se  un  atto  di  divisione  di  beni  immobili  situati 
nel  regno  appartenenti  a  stranieri,  fatto  nel  regno 
con  la  riserva  di  conguagliare  le  quote  con  altri 
l>eni  immobili  situati  all'estero,  debba  assogget- 
tarsi alla  tassa  pro[>orzionale  di  registro,  per  i 
maggiori   assegni   di   quote,   senza   riguardo  alla 


botta  non  inielliguniur  nUi  dtftucio  aere  alieno.  Ed  infatti 
<inesta  regola  di  diritto  civile  inapplicabile  nei  rapporti 
patrimoniali  dei  privati  ed  anche  delPerario  |*er  1» 
tassa  di  snooessione,  perchè  i  debiti  ereditari  si  am- 
mettano in  deduzione,  non  può  ricevere  la  sua  appli- 
<*azione  per  gli  eletti  della  ttissa  di  successione  dovuta 
alla  finanza  italiana  quando  il  defunto  lascia  beni  nel 
regno  ed  all'estero,  ed  il  debito  ereditario  si  riferisce 
a  tasse  di  successione  dovute  allo  Stato  straniero.  In 
•<]ne.sta  ipotesi,  e  tale  era  appunto  quella  in  disamina, 
la  tassa  di  successione,  che  era  dovuta  al  governo  fran- 
cese da  £.  L.,  non  colpi\a,  a  frinito  deirerario  italiano, 
i  beni  siti  in  Italia. 

In  conclusione,  dunque,  il  debito  di  K.  L.,  verso  il 
governo  francese  non  potava  figurare  nel  passivo  della 
eredità  di  lui  in  Italia,  nello  st<;sso  modo  come  non  si 
ainnnise  in  deduzione  )H*r  PereditA  di  F.  L. 

La  Corte  di  cassai zioue  di  Roma,  cassava,  con  sua 
decisione,  in  data  9  maggio  1881  la  sentenza  della  Corte 
d^  appello  di  Palermo.  Così  facendo  la  Corte  di  cassa- 
zione uniformavasi  a  quant<i  è  disposto  nell'art.  54 
della  legge  13  settembre  1874,  secondo  che,  per  noi,  si 
è  rilevata»  prectnlentemente.  Vedi  il  t^sto  d«lla  sentenza 
nella  Corte  suprema  di  Roma,  a.  1881,  voi.  VI,  p.  H53: 
e  in  La  Legge,  a.  1881,  voi.  II,  p.  797,  caus*k  finanza 
contro  M. 


-  589  - 

misura  del  futuro  ed  eventuale  conguaglio  con  beni 
«ituati  all'estero. 

La  soluzione  va  data  in  senso  affermativo.  E 
ciò  per  il  principio  fondamentale  che,  se  la  legge 
di  registro,  come  legge  territoriale,  non  può  col- 
pire di  tassa  che  gli  atti  eretti  od  usati  nel  regno, 
relativi  a  berti  esistenti  pure  nel  regno  e  non  col- 
pisce bern  posti  fuori. del  territorio  dello  Stato,  ne 
<leriva  che  nell'applicazione  della  tassa  sugli  atti 
eretti  nel  regno  e  relativi  a  beni  posti  nello  Stato, 
non  si  deve  avere  alcun  riguardo  ad  altri  atti  da 
farsi  all'estero  e  relativi  a  beni  posti  all'estero. 

Questa  soluzione  la  si  deduce  dal  contenuto 
stesso  della  legge  13  settembre  1874  (nuovo  testo 
unico  del  23  dicembre  1897)  (1). 

Le  divisioni  di  beni  siti  parte  nel  regno  e  parte 
all'estero  sono  del  pari  declarative  e  soggette  per 
il  complesso  delle  quote  alla  tassa  graduale  (2). 

269.  Si  è  presentato  nel  campo  della  giurispru- 
denza il  quesito  sulla  registrazione  degli  atti  in 
materia  di  conguaglio  di  quote,  dal  punto  di  vista 


(1)  Nell'art.  34  è  stabilito  qiiiiiito  segue  : 

«  Per  ealcolare  la  tassa  del  passaggio  dei  beni  a  ei" 
dànuo  oceasioiie  i  eoiignagli  di  quot«  tra  i  coudìvidenti, 
o  le  cessioni  di  quote  alla  conmnione  o  alla  eredità  in- 
divisa, si  imputeranno  a  preferenza  i  mobili  e  crediti 
certi  e  liquidi,  e  le  rendite  che  risulteranno  comprese 
nelle  quote  maggiori,  o  in  quelle  cedute  alla  comunione 
o  eredità  rimasta  indivisa. 

«  La  stessa  imputazione  avrà  luogo  per  la  parte  one- 
rosa dei  contratti  di  che  tratta  il  precedente  art.  30  ». 

L'art.  30  dico  :  «  Se  un  contratto,  o  per  i  patti  che 
contiene  o  per  gli  etietti  che  produce,  risulta  in  parte 
oneroso,  sarà  tassato  come  contenente  due  distinti  con- 
tratti, l'uno  a  titolo  oneroso,  l'altro  a  titolo  gratuito  » 

(2)  Legge  cit.,  art.  35. 


1 
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ilei  rapporti  internazionali  (1).  La  soluzione  è  stata 
conforme  al  disposto  legislativo,  giusta  la  inter- 
^irotazione  esatta  della  legge. 


{!)  La  tesi  si  è  presentata  dinanzi  al  tribunale  di 
rdine  ed  alla  Corte  di  api)ello  di  Venezia.  Giova  rias- 
t^innore  la  fattispecie. 

L'istniniento  20  novembre  1883,  rioevnto  in  Udine  dal 
ìn>tiLÌo  Jurizzo,  conteneva  la  divisione  dei  beni  immo- 
llili posti  nel  regno,  ed  appartenenti  a  stranieri  per 
tUritto  di  eredità  veriiicatosi  all'estero,  con  la  riserva 
dì  conguagliare  le  quote  con  altri  beni  situati  nel F im- 
pero austro-ungarico  di  compendio  della  stessa  eredità, 
ikiedtante  altro  atto  divisionale  da  stipularsi  pure  in 
«[Ui^l  l'impero. 

Ciò  posto,  la  quistione  giusta  le  deduzioni  delle  parti 
iTìi  limitata  al  punto,  se  agli  effetti  della  legge  di  re- 
gistro, si  dovesse  aver  riguardo  o  non  alla  riserva  dei 
f«tim  conguagli,  di  conseguenza  se  il  detto  rogito,  nei 
^uoì  maggiori  assegni  fosse  stato  da  assoggettarsi  alla 
tiis:iu  proporzionale  o  semplicemente  a  quella  gra- 
duate. 

Il  tribunale  civile  di  Udine,  chiamat'O  a  giudicare, 
ftveva  affermato  che  nell'applicazione  della  tassa,  si  do- 
VL'va  aver  riguardo  alla  generalità  dei  beni,  taufco  se 
pustj  nel  regno,  quanto  se  situati  all'estero.  Cosi  deci- 
ih'zido  il  tribunale  non  aveva  rettamente  apprezzata  la 
li-^)TR  di  registro.  Laonde,  si  produsse  appello.  La  Corte 
di  Venezia  riformò  giustamente  la  sentenza  del  Tribu- 
imle^  e  tra  gli  altri  motivi  si  poggiò  appunto  sulla  ine- 
Hftttii  applicazione  della  legge  medesima.  La  Cort<e  ra- 
gioni) in  questa  maniera  :  «  La  legge  di  registro, 
dì»T>^*ii<^iido  unicamente  delle  cose  situate  nel  regno, 
u^ru^bf^  sugli  atti  e  sui  fatti,  che  vi  si  compiono,  ed 
essendo  d'indole  essenzialmente  reale,  non  può  aver 
jxjr  ciò  solo  alcun  riguardo  ad  altri  atti  da  farsi  fuori 
del  regno  e  relativi  ai  beni  situati  in  altro  territorio. 
Xi't  *:ome  oppongono  gli  appellanti,  si  verrebbe  per  tal 
^MÌAìk  a  violare  il  principio  che  una  sia  la  successione 
Harn^ita  dall'art.  8  dello  disposizioni    preliminari   al  co- 
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270.  Massima  fondamentale  circa  il  pagamento 
(Iella  tassa  di  registro  è  la  seguente:  Un  atto  di 
divisione  stipulato  all'estero  fra  condividenti  stra- 
nieri e  riguardante  un  patrimonio  sito  in  parte  al- 
r estero  ed  in  parte  in  Italia  è  soggetto  alla  tassa 
graduale  per  tutto  il  complesso  dei  beni  e  non  per 
quelli  soltanto  siti  nel  regno;  ciò  non  forma  più 
oggetto  di  discussione,  nel  campo  della  giuris- 
prudenza (1).  Or  bene,  dalla  massima  enunciata 
possiamo  dedurre  le  regole  per  le  diverse  posizioni 
di  fatto. 

Quando  si  fosse  presentato  alla  registrazione  in 
Italia  un  atto  di  divisione  stipulato  in  paese  estero 
e  concernente  beni  siti,  parte  all'estero  e  parte  in 
Italia,  sorge  il  quesito;  se  la  finanza  possa  pre- 
tendere la  tassa  corrispondente  dal  complesso  dei 
beni  caduti  in  divisione. 

La  risposta  dev'essere  in  senso  affermativo.  E 
per  vero,  la  legge  di  registro  ha  stabilito,  per 
ciascuna  specie  di  atti,  una  determinata  tassa  di 
registrazione;    quindi,    devesi    prendere    di    mira 


dice  civile  anche  a  favore  degli  stranieri.  Questo  prin- 
cipio che  nella  sna  applicazione  rimane  fermo,  per 
quanto  riflette  il  diritto  successorio,  lasciando  anche  la 
qualità,  Tordine  e  la  misura  della  successione  siauo  re- 
golati dalla  legge  nazionale  della  persona,  della  cui 
eredità  si  tratta,  trova  però  la  sna  limitazìouo  nel  sue 
cessivo  art.  12  e  la  legge  di  registro  essendo  evidente- 
mente di  pubblico  interesse,  così  sui  beni  e  cose  esi- 
stenti nel  regno  spiega  la  sua  efficacia  indipendentemente 
da  leggi  straniere  e  da  atti  compinti  e  da  compiersi  in 
altro  territorio  »  (Vedi  La  Legge,  ».  1887,  voi.  I,  p.  40; 
Temi  veneta,  a.  1886,  p.  436). 

(1)  La  massima  di  sopra  riferita  trovasi  incidenial- 
mente  formolata  in  una  sentenza  della  Corte  di  cassazione 
di  Roma  in  data  6  aprile  1899,  causa  Mothu  e  Ferchew 
e.  Finanze  dello  Stato  {La   Legge,    1899,   p.   796). 
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.1  ^ 

Tatto  complessivo,  non  solo  per  accertare  qual'è 
la  tasj?a  che  corrisponde  all'intrinseca  sua  natura, 
ma  perchè  la  si  possa  applicare  entro  i  limiti  nei 
quali  è  dovuta  (l).  Parimenti,  si  deve  procedere 
per  gli  atti  stipulati  all'estero,  con  la  sola  diffe- 
renza che  la  copia  proveniente  dall'estero  è  con- 
sidf>rtiUi  come  originale  (2). 

LaoEide,  possiamo  dire  che,  siccome  la  registra- 
zione degli  atti   non   può   essere   fatta   per  brani, 
così  l'atto  di  divisione  stipulato  all'estero  non  può 
'  essere  registrato  in  Italia  se  non  esibendosi  la  co- 

I  pia  integrale  di  esso  e  pagandosi  la  tassa  che  cor- 

[  risponde  all'intrinseca  sua  natura,  e  non  importa 

che  occorresse  farne  uso  solo  in  quanto  si  riferi- 
sce all'assegnazione  dei  beni  siti  nel  regno.  E  ciò 
pel  motivo,  che  l'assegnazione  in  esame  non  era 
tìltnin  che  di  distinto  ed  indipendente  dalla  divi- 
sione del  patrimonio  ereditario. 
^  Conseguentemente  possiamo  riassumere  lo  enun- 

I  eia  tu  principio  nella  proposizione  seguente  : 

ijunrido  sia  presentata  alla  registrazione  in  Iia- 
iiti  un  atto  di  divisione  si ipulato  all'estero  fra  con- 


(1)  II  principio  di  sopra  enunciato  deducesi  dalle  leggi 
«ulJt*  tasse  di  registro,  ai-t.  65  e  66  raggrup^mte  nel  testo 
uui<^o  13  settembre  1874,  uniformi  agli  art.  66  e  67  del 
tniov^j  testo  unico  approvato  col  r.  decreto  dei  'ÌO  mag- 
jfio  1J^7.  Ivi  è  prescritto  che  la  registrazione  si  ese- 
gui Ni-t;  sulla  presentazione  degli  atti;  ed  è  imposto 
l\i)i1rìi>^o  a  chi  la  richiede  di  consegnare  una  copia  di 
ossi  ut  ricevitore  dell'ufficio  di  registro  eccetto  il  caso 
che  n\  tratti  di  atti  giudiziarii  ;  le  quali  copie  devono 
THHere  corredat-e  di  tutti  gli  allegati,  che  ne  fanno  parte 
intt'^ante  ai  sensi  degli  art.  7  del  regolamento  25  set- 
teiiihre  1874,  ed  8  di  quello  approvato  con  r.  decreto 
23  dk-ciuhre  1897. 

{2)  Il  principio  enunciato  si  deduce  dai  citati  art.  6S 
■  e  tìy  della  legge  riferita. 
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dividenti  stranieri,  è  dovuta  la  tassa  graduale  di 
registro  sopra  Tintero  patrimonio,  che  formò  og- 
getto della  divisione,  sebbene  la  maggior  parte 
dei  beni  divisi  si  trova  all'estero,  e  siasi  presen- 
tato alla  registrazione  soltanto  un  estratto  del- 
l'atto di  divisione  per  la  parte  riguardante  i  soli 
lK?ni  immobili  sili  nel  regno  (1). 


(1)  Vedi  ili  Henso  conforme  la  citata  sentenza  deJLi 
Corte  di  cassazione  di  Konia,  6  aprile  1899.  Vedi  pure 
in  senso  conforme  la  precedente  sentenza  della  Corte 
di  cassazione  di  Roma  del  9  giugno  1896,  nella  stessa 
causa  {Con'ìulente  commerciale,  1896,  339). 
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RIASSUNTO. 

LA  IMMANENZA  DEI  VARI  SISTEMI  LEGISLATIVI  CIRCA 
IL  REGOLAMENTO  DELLE  SUCCESSIONI  DAL  PUNTO 
DI  VISTA  DEL  DIRITTO  INTERNO  E  l' AVVIAMENTO 
PROGRESSIVO  DEGLI  STATI  VERSO  LA  UNIFICA- 
ZIONE DELLE  NORME  DI  CARATTERE  INTERNA- 
ZIONALE. 


SOMMARIO. 

*21ì.  lu  coesistenza  dei  codici  dei  vari  paesi  nella  ini  pos- 
sibilità di  una  legislazione  universale  uniforme  in 
materia  di  diritto  ereditario. 

212.  Il  raggruppamento  sistematico  dei  vari  sistemi 
adottatisi  nei  vari  paesi  a  riguardo  delle  norme 
di  diritto  intemazionale  sulla  materia  del  diritto 
ereditario. 

273.  Criterii  prevalsi  nei  codici  delle  varie  nazioni  per 

distinguere  gli  elementi  costitutivi  del  contenuto 
degli  atti  in  genere  e  degli  atti  di  ultima  volontà 
in  ispecie  di  fronte  all'orbita,  entro  la  quale  de- 
vesi  intendere  circoscritta  la  forma  estrinseca 
degli  atti  medesimi. 

274.  L'applicazione   del   sistema   delle   unioni   di  Stati 

nell'opera  relativa  alla  codificazione  delle  norme 
di  diritto  internazionale  nei  vari  istituti  giuridici 
ed  in  ispecie  nel  campo  delle  successioni. 

275.  Limiti  della  competenza  di  carattere  convenzionale 

delle  unioni  degli  Stati  di  fronte  all'orbita,  nella 
quale  deve  rimanere  circoscritta  la  competenza 
legislativa  di  ciascuna  sovranità. 

271.  Un  fatto,  che  va  soltanto  constatato,  è  la  ne- 
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cessarla  immanenza  della  moltiplicità  dei  sistemi 
legislativi  sul  regolamento  delle  successioni  legit- 
time e  testamentarie,  dal  punto  di  vista  del  diritto 
interno  di  ciascuno  Stato.  La  coesistenza  dei  vari 
Stati  nel  consorzio  della  umanità  spiega  il  fatto 
della  coesistenza  delle  varie  leggi  non  solo  nei 
rami  del  diritto  pubblico,  ma  pure  nel  campo  del 
diritto  privato;  e  per  conseguenza  anche  nell'or- 
bita dei  rapporti,  che  concernono  la  materia  delle 
successioni  legittime  e  testamentarie.  Lo  stato  e  la 
capacità  delle  persone,  i  rapporti  di  famiglia,  l'or- 
dinamento della  proprietà  e  conseguentemente  il 
regime  della  trasmissione  del  patrimonio  ereditario^ 
sono  materie,  che  la  legislazione  di  un  paese  deve 
regolare  diversamente  dalla  legislazione  di  altri 
paesi;  e  ciascun  regime  è  inerente  ai  dettami  della 
coscienza  giuridica  nazionale  di  ciascun  popolo. 
Non  è  possibile  quindi  la  uniformità  dei  sistemi 
legislativi  sui  modo  concernente  la  trasmissione 
<]el  patrimonio  ereditario  ;  dal  punto  di  vista  del 
diritto  interno  è  possibile  soltanto  la  coesistenza  dei 
codici  civiH  dei  diversi  paesi,  nella  impossibilità 
di  una  legislazione  civile  universale;  e  ciò  analo- 
gamente alla  coesistenza  degli  Stati  particolari 
nella  società  internazionale  (1). 


(1)  Vedi  uo^tra  opera,  Contuzzi,  /{  codice  civile  nei 
rapporti  del  diritto  internazionale  privatOf  voi.  I,  Intro- 
duzione. 

Avvertenza.  —  Fra  le  opere  recenti,  ohe  si  possono 
(•«insultare  in  materia  di  diritto  ereditario,  notiamo  : 

La  vasta  trattazione  racchiasti  nel  Dipesto  italia- 
«0,  Torino,  per  opera  di  parecchi  scritt4>ri,  che  hanno 
discusso  degli  svariati  argomenti  dal  punto  di  vista 
della  storia  del  diritt«>  positivo  italiano  e  dei  rapporti 
internazionali  ;  cioè  F.  Ciccaglione,  Filoniusi-Guelfi, 
Belotti,  Fedozzi. 

Vedi  pure  le  opere  di  De  Filippis,  Le  successionij  neìhi 
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272.  In  ogni  paese  esiste  non  solamente  un  si- 
stema legislativo  particolare  sul  regolamento  delle 
successioni  dal  punto  di  vista  del  diritto  interno, 
ma  altresì  un  complesso  di  norme  sul  regolamento 
internazionale  del  diritto  ereditario,  basate  su  cri- 
terii  distinti  dai  criteri  ai  quali  s'informano  le  cor- 
rispondenti norme  adottate  da  altri  Stati.  Cosicché 
il  regolamento  internazionale  italiano  è  diverso 
dal  regolamento  internazionale  francese j  yerma- 
nìco  ecc.  (1). 

Or  bene,  questo  fatto  è  una  contingenza  desti- 
nata a  scomparire,  pure  rimanendo  la  coesistenza 
dei  varii  codici  civili  destinati  a  disciplinare,  cia- 
scuno, il  regolamento  delle  successioni  dal  punto 
di  vista  del  diritto  interno. 
Pervenuti  a  questo  punto  della  nostra  opera,  ci 

t  avvediamo  che  in  due  gruppi  si  possono  ripartire 

i  sistemi  legislativi  sull'argomento  della  leggo  re- 
golatrice delle  successioni. 

!  a)  Applicazione  della  legge  nazionale. 

I  h)  Applicazione  della  legge  del  domicilio. 

1  (ìiova  rilevare  che  il  primo  sistema  oramai  ha 


Enciclopedia  ijiuridiea    italiana^    Milano,    e    di    Polacco, 
Losana,  Siiiionelli,  Filomusi-Guelii,  ecc. 

Un'opera  non  molto  recente,  ma  sempre  importantis- 
sima è  quella  del  giurista  esimio  P.  Molucci,  Trattato 
delle  collazioni  ed  imputazionif  Torino,  1880. 

Un'opera  recentissima  dello  stesso  professore  Pasquale 
Melucci  è  il  volume  dedicato  al  diritto  ereditario  nella 
serie  dei  volumi  delle  sue  istituzioni  di  diritto  civile, 
La  èuccenaione  a  causa  di  morte,  Napoli,  1996. 

(l)  Vedi  su  questo  argomento  C.  F.  Gabba,  Introdu- 
zione al  diritto  civile  internazionale  italiano,  memoria 
presentata  alla  R.  Accademia  dei  Lincei,  Ronni,  1906. 
Vedi  pure  il  sistema  del  regiuie  convenzionale  da  noi 
}>r<ipugnat()  al  riguardo,  nella  nostra  opera,  Il  codice  c\- 
vile  nei  rapporti  internazionali,  voi.  1  e  II. 
C<  NTUZZI  —  38. 
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ACC]u[sltito  Me  [jre valenza,  tilie  è  stato  adottato  nel 
protocollo  (ledile  conferenze  liell'Aja.  Rimane  però 
semi)iT  aperto  il  oRnìj:;o  |n',r  determinare,  volta 
per  volia,  i  limili  tlell'au tonta  della  legge  perso- 
nale ileg^c  naz-ioiialc  o  le^^ge  del  domicilio)  di 
fn^Jtue  alle  contrarie  dìi^posizioni  della  legge  locale. 
Su  questo  tema  ferve  vivissima  la  disputa  non 
solo  fra  i  giuristi  itnlìani,  ma  altresì  fra  i  giuristi 
stranieri  ;  e  la  disputa  si  manterrà  pure  quando 
verranim  applicate  le  mìrnie  sancite  nel  protocollo 
Uelle  confererue  d**trAjit. 

1,"  Alcuni  dicono  dm  il  motivo  stesso  della 
legge  debtm  essere  quello  tlestinato  a  determinare 
la  limitazione  e  la  eccezione. 

ZJ"  Altri  ilicono  die  il  carattere  della  legge 
del  il  ^a  starvi i^e  di  criterio  )ier  fissare  il  punto,  fino 
al  quale  sia  lecito  invocare  la  legge  straniera. 

guindi,  le  formule  comunemente  in  uso:  «  legfjf 
di'  ordine  pithhiicG  interno  »  e  «  leggi  di  ordine 
ptthì/fiGo  InterTUt^ionfile  ». 

Ed  in  tomo  alle  cejnmte  teorie  e  nella  interpre- 
tazione {lei  contenuto  delle  menzionate  formole  si 
dibatte  la  scuola,  e  ia  lotta  si  ri[»ercuote  nel  campo 
della  giiirisprudenza  e  nelle  convenzioni  stesse, 
cìu^.  ì  governi  stipulano  jker  dirimere  con  criterii 
uuirormi  i  contlìtti  fra  le  leggi  dei  rispettivi  paesi. 

Or  bene,  precisianienie  su  questo  tema  della  con- 
correnaui  di  diverse  leggi,  alle  quali  nei  casi  sin- 
goli sì  cerca  attribuire  Tautorità  regolatrice  di  un 
determinato  rai^fiorto  ^specìHcatamente  a  riguardo 
delle  successioni  e  delle  donazioni),  noi  invochiamo 
il  princiino  della  competenjia  legislativa. 

La  enunciata  formola  ci  sembra  la  più  idonea 
a  racchiudere  la  norma,  che  deve  servire  di  guida 
airinterprete,  imperocché  m  ogni  caso  in  cui  venga 
a  verificarsi  la  concorrenza  di  due  leggi  imperanti 
in  du^  Stati  diversi,  ed  alle  quali  in  forza  dei 
giusti  prÉncipii  possa   essere  attril)uita   la  conipe- 
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tenza  legislativa,  tutto  si  riduce  in  sostanza  a  sta- 
bilire, secondo  gli  stessi  giusti  principii,  quale 
debba  essere  la  competenza  legislativa  prevalente. 

273.  Per  una  costruzione  sistematica  delle  norme 
di  diritto  internazionale  a  riguardo  delle  succes- 
sioni, occorre  trovare  il  criterio  sicuro  per  distin- 
guere, negli  atti  giuridici  in  genere  e  negli  alti  di 
ultima  volontà  in  ispecie,  gli  elementi,  che  costi- 
tuiscono il  contenuto  dell'atto,  ed  i  limiti,  che  se- 
gnano l'orbita,  entro  cui  si  circoscrive  la  forma 
corrispondente  dell'atto  in  esame.  All'uopo  giova 
raffrontare  i  criterii,  dei  quali  s'informano  il  si- 
stema legislativo  italiano  ed  il  sistema  legislativo 
germanico  in  rapporto  agl'insegnamenti  della  dot- 
trina. 

A.  Rapporti  tra  i  codici  civili  italiano  e  germa- 
nico. 

La  regola  locus  regit  actum,  è  fondata  sulla  ne- 
cessità e  sulla  convenienza,  che  si  faciliti  la  con- 
fezione degli  atti  giuridici  all'estero,  e  che  al 
magistrato  di  quel  determinato  paese,  in  cui  le 
conseguenze  dell'atto  (ievono  prodursi,  si  agevoli 
la  via  per  decidere  sulla  validità  dell'atto  in  esame. 
Cosi,  l'impero  della  regola  locus  regit  actum  è 
divenuto  il  fondamento  di  un  diritto  consuetudi- 
nario circa  il  regime  degli  atti  giuridici  all'estero. 
La  cennata  regola  introdottasi  spontaneamente 
nella  pratica,  rebus  ipsis  dictantibus,  è  stata  con- 
tinuamente e  dovunque  un  oggetto  di  vive  discus- 
sioni solo  per  la  sua  portata,  quando  si  è  trattato 
di  assodare  se  dovesse  ritenersi  obbligatorio  o  fa- 
coltativo; e,  quando  lo  si  applicasse,  definirsi  quali 
ne  fossero  i  limiti.  Le  divergenze  sorte  nella  scuola 
si  riflettono  nelle  disposizioni  di  diritto  positivo  e 
producono  gli  ihevitabili  effetti  dinanzi  ai  tribu- 
nali. Cosicché,  nella  mancanza  di  norme  comuni 
di  diritto  internazionale  sulla  detta  materia,  biso- 
gna raffrontare  i  sistemi  dei   varii  codici;  ed  al- 


t 
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l'uopo,  ci  limitiamo  ad  un  raffronto  fra  il  sistema 
legislativo  italiano  ed  il  sistema  legislativo  ger- 
manico. 

11  legislatore  italiano  ha  sancito  una  limitazione 
alla  regola  locus  regit  actum;  la  limitazione  fu 
apposta  pel  caso,  in  cui  la  medesima  legge  fosse 
comune  a  tutte  le  parti.  Sicché,  in  base  al  sistema 
del  codice  italiano,  alla  legge  del  luogo  ove  l'atto 
sì  compie  non  è  parificata  in  generale  la  legge 
propria  dell'atto  o  del  negozio  giuridico,  ma  sol- 
tanto la  legge  nazionale  comune  a  tutte  le  parti. 
Il  1.°  gennaio  1900  entrava  in  vigore  in  Germania 
il  codice  civile  unico  per  tutto  l'impero,  già  pro- 
mulgatosi il  18  agosto  1896. 

La  legge  introduttiva  al  detto  codice  dei  7  ago- 
sto 1896  racchiudeva  una  serie  di  disposizioni  sulle 
materie  analogamente  disciplinate  nelle  disposi- 
zioni preliminari  del  codice  civile  italiano.  E  più 
specificatamente  ancora,  l'art.  2  della  legge  ger- 
manica contemplava  il  regime  delle  forme  degli 
atti  all'estero  analogamente  agli  art.  9  e  10  delle 
disposizioni  preliminari  del  codice  italiano. 

11  citato  art.  11  è  così  redatto: 

«  La  forma  di  un  negozio  giuridico  è  determi- 
nata secondo  le  leggi  che  regolano  il  rapporto 
giuridico  costituente  l'oggetto  del  negozio.  Basta 
però  l'osservanza  delle  leggi  del  luogo  in  cui  il 
negozio  giuridico  è  compiuto. 

«  La  disposizione  del  comma  1,  p.  2  non  trova 
applicazione  ad  un  negozio  giuridico  col  quale  è 
costituito  un  diritto  sopra  una  cosa,  o  si  dispone 
di  un  tale  diritto  ». 

Nel  citato  art.  11  sotto  la  espressione  la /orma 
di  un  negozio  giuridico  si  comprendono  le  forme 
esteriori  degli  atti. 

B.  Precipue  attinenze  col  sistema  scientifico  della 
scuola  italiana.  Teoria  di  Milone, 

Tra  i  giuristi  italiani,  il  Milone  riduceva  in  una 
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tbrrnola  rigorosamente  scientifica  il  sistema  adot- 
tato dal  legislatore  italiano  nell'art.  9  delle  dispo- 
sizioni preliminari  del  codice  civile,  con  alcune 
correzioni. 

I  precetti  della  legge  germanica  trovansi  luci- 
damente formulati  in  un'opera  del  Milone,  pub- 
blicatasi pochi  anni  dopo  della  promulgazione  del 
codice  civile  italiano. 

Giova,  fare  alcune  osservazioni: 

a)  L'art.  11,  nel  primo  comma,  indica  come 
egualmente  attendibile  in  materia  di  forme  estrin- 
seche, la  legge  regolatrice  del  rapporto  giuridico 
e  la  legge  del  paese  in  cui  il  negozio  giuridico  si 

'  compie  ;  siccome  le  forme  appartengono  alle  con- 

dizioni di  validità  del   negozio   giuridico  e  vanno 
I  per  principio  sottoposte  alla  stessa  norma  regola- 

I  trice  della   esistenza  e  della  essenza,   così   si   di- 

chiara applicabile  in  prima  linea  la  legge  regola- 
trice di  esso  rapporto  giuridico.  Questo  precetto 
trovavasi  teoricamente  formulato  dal  Milone,  che 
nella  cennata  sua  opera,  scriveva  «  non  potersi 
se[»arare  la  forma  da  tutto  il  rimanente  dell'atto, 
dappoiché  se  la  forma  è  condizione  di  validità, 
sarebbe  naturale  che,  come  tutte  le  altre  condi- 
zioni di  tal  fatta,  venisse  sottoposta  alla  legge,  che 
governa  in  generale  l'atto  giuridico  ». 

b)  L' art.  11,  secondo  allinea,  indica  come 
applicabile  la  legge  del  luogo  in  cui  il  negozio 
giuridico  si  compie,  tenendosi  conto  che  l'applica- 
zione della  legge  regolatrice  del  negozio  giuridico 
non  è  sempre  possibile,  quando  Tatto  si  compia 
in  luogo  diverso,  ove  spesso  si  adoperano  formule 
ilei  tutto  diverse. 

Ma,  questa  legge  del  luogo  è  indicata,  non  come 
eccezione,  né  come  derogazione  alla  legge  del 
rapporto  giuridico,  ma,  come  applicabile  solo  per 
necessità;  sicché  le  due   leggi  restano  parificate. 


b 
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I*  E  così  J?i  aflerma  clip  la  r^^go!»  loctts  rerfit  atfitun 


Qiie^jln  prf'LM^ttn  leirislalivo  trovavasi  IVa-diulato 
ilal  Milone  che  scriveva:  <f  amirehbe  tutiavia  er- 
rato chi  reputassi*  la  regola  (ocus  refjit  acium  una 
regola  indecliji abili?  ed  a^iscilula  >j. 

e)  Lo  tìtes^si"^  art  U  tlir-iiiara  i  casi^  in  cui  è 
ai>ti]ìcahiltMa /tM'r^/«/Y//(^;  il  uhe  avviene,  quando 
tia[tiissì  ili  lUL  negozio  j^^iu^i^lic(^  tvii  quale  '^\  cos^tì- 
Inisce  un  <liriilo  soffra  una  casa^  o  si  dispone  ili 
un  tale  <lintta. 

Anrlif?  qitesto  precetto  trovavasi  formulato  lial 
Milone  nella  maniera  setjuonte:  m  Vi  sono  al  con- 
traj'io  tleijrli  atti,  che,  |jef  natura  loro,  non  po?^sono 
conipiej'Sii  cUe  in  un  luo^n>  tleterrninato.  Ponete  lo 
traile ri/-tnjìi  e  ie  iscTÌzioni  agli  utiici  Jelle  ìpoteclie» 
la  tradizione  quante  volte  sia  richiesta  al  trasfóri- 
menti»  il  ella  pi  npriela  :  <|ueste  cose  non  possorhi 
e!^^iei*e  fatte  che  nel  Inuirn  ove  sorjo  ^Histi  ì  henì; 
e  jietò  non  altrimenti  che  secimiio  la  lex  rei  stttfji^. 

Noi  rileviamo  qne;?:!ta  corriiij>onilen/^  di  conieuuio 
e  ili  lingnagfjio  tra  la  ilisfposizione  del  codice  ger- 
manico e  la  teoria  del  Mi  Ione  non  solo  come  sod- 
flisfa/ione  delT^iu^or  jiroprio  nii/jonale,  tJta  anche 
percliè  si  sni>[fia,  airoccorren/,a  iiinau/j  ai  irihu- 
nali,  come  dehha  iniender^i,  eil  entj'o  quali  liaiiti, 
la  [loriaia  dello  stesso  sistema  legislativo  italiano. 

274,  Dal  punto  di  vista  del  diritto  [privato,  cos\ 
come  [ler  l'i^iardo  ai  ia]i[iorti  del  diritto  puìddieo, 
la  voctìzioiie  dell'epoca  moderna  i>  con tra>y^e^ nata 
dalia  tendenza  i\l  tutti  i  paesi  civili  a  c<jstituii*sì 
ed  a  mantenersi  in  istato  dì  unioni  internazionali- 
Dicesi  unione  fnternaj^fotìaìo  ìu  genere  un'associa* 
rione  tem[»onmea  o<l  a  lenifkO  irideternnnato,  che 
si  stahdisce  fra  ]mù  Stali  rclativatnenie  ad  un  de- 
terminato ohbieito  e  con  lo  scopo  di  disciplinare 
con  regole  uniformi  i  rapporti,  che  al  detto  oh- 
hietto  sì  riferiscono.  In  tal  guisa,  i  fuiesi  che  fnr- 
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mano  parte  dell'unione,  si  sottomettono  ad  un  re- 
gime uniforme,  dal  punto  di  vista  della  legislazione 
da  applicarsi  a  certe  materie,  oppure  dal  punto 
di  vista  delForganizzazione  e  del  funzionamento 
di  taluni  pubblici  servizii.  Le  cennate  unioni  si 
renderanno  di  grande  efficacia  nell'orbita  del  di- 
ritto privato,  COSI  come  se  n'è  sentito  il  benefico 
effetto  nel  campo  del  diritto  pubblico  (1). 


I  (1)  La  efficacia  e  la   bontà   del   HÌsteina   delle   unioni 

\  speciali  fra  gli  Stati  alPettetto   di   conseguire  la  codifi- 

I  cazione   delle   norme   di    diritto  internazionale  privato 

sono  state  messe  opportunamente   in   rilievo  anche  nel 

Parlamento  italiano. 

Riportiamo  all'uopo  un  brano  della  relazione  presen- 
tata dall'on.  Emanuele  Gian  turco  alla  Camera  dei  de- 
putati il  14  giugno  1905. 
«  Le  convenzioni  internazionali,  delle  quali  ci  si  do- 
i  manda  Papprovazione,  son  già  in  vigore  nella  maggior 

i  parte  degli  Stati,  che  le  prepararono  e  le  sottoscrissero; 

I  qualsiasi  ulteriore  indugio  da  parte   nostra  sarebbe  in 

stridente  dissonanza  con  la  politica  arditamente  seguita 
dall'Italia  fin  dal  1874  nel  promuovere  accordi  interna- 
zionali per  dirimere  i  conflitti  delle  leggi. 

Spetta  a  Pasquale  Stanislao  Manzini  la  gloria  nobi- 
lissima di  aver  preparato  e  promosso,  come  presidente 
dell'istituto  internazionale  di  Gand  e  come  ministro,  gli 
studi  ampi  e  profondi,  che  hanno  reso  possibile  queste 
convenzioni  e  lo  han  fatte  accogliere  universalmente 
con  vivo  compiacimento. 

Esse  sono  il  primo,  e  certo  il  più  difficile  passo  com- 
piuto su  queliti  via  dalla  fratellanza  umana,  di  quella 
comune  società  delle  nazioni,  la  quale  non  è  più  una 
utopia,  ma  una  metà  che,  se  è  nel  tempo  lontana,  è 
sempre  più  vibrante  e  presente  nel  cuore  e  nelle  menti 
delle  genti  civili. 

Illustrare  largamente  le  convenzioni,  delle  quali  il 
governo  domanda  l'approvazione  sarebbe  pel  nostro  re- 
hitore  inutile  fatica,  dopo  che  i  principi  che  le  infor- 
mano furono  con  molta  accuratezza  esposti  nella  rela- 
zione ministeriale,  preposta  al  diseguo  di  legge  presen- 
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275.  Giova  considerare  i  limiti  della  competenza 
di  carattere  convenzionale  delle  unioni  degli  Stati. 


tato  al  Senato  del  regiu»,  il  9  maggio  1904,  ed  illustrati 
in  iuiportaiiti  tiionografie  e  saggi  di  riviste  scieiitifiche 
dairAsser,  dal  Buzzati,  dal  Kahn,  dal  Reuault,  dal 
Nieiiieyer,  dall'Haniakor  e  dal  Coutnzzi.  Chi  volesse 
approfondire  il  grave  argomento  potrebbe  renderai  conte» 
dei  particolari  tecnici  dell'opera  grandiosa  col  sussi- 
dio di  tali  lavori,  e  meglio  ancora  con  lo  studio  dirctt<» 
degli  Aates  de  la  Cottference  de  la  Haye  ckargée  de  règie- 
menter  diverses  uttércls  de  droit  internathnal  prive.  La 
Haye,  Imprimerie  nationale. 

Ma,  pei  tini  della  presente  relazione  una  tale  ricerca 
«^  superflua.  Trattasi  di  convenzioni  internazionali,  che 
«>  necessità  approvare  o  rigettare  ;  emendamenti  non  si 
possono  ammettere.  L'esame  dei  lavori  preparatori  delle 
convenzioni  deve  esser  fsitto  perciò  solo  per  mettere  in 
luce  la  tendenza,  o  qualcuno  dei  più  generali  principii 
delle  convenzioni  stesse. 

Ed  in  proposito  conviene  notare  che  ben  a  ragione 
la  conferenza  di  regola  si  è  limitata  a  stabilire  quale 
debba  essere  la  legge  regolatrice  atta  a  dirimere  il  con- 
flitto, rinunziando  per  ora  ad  ogni  prematuro  ilisegiio 
di  unifìcazione  del  diritto  materiale. 

£  nella  det^erminazione  di  tale  legge  regolatrice  dei 
rapporti  di  Stato,  di  capacità  e  di  famiglia,  la  confe- 
renza ha  giudicato  di  dovere,  per  molte  e  gravi  ragioni 
prescegliere  la  legge  nazionale. 

Ora,  io  credo  si  debba  ravvisare  in  questo  prudentis- 
simo  e  pratico  avviamento  degli  studi  e  delle  proposte 
della  conferenza  la  ragione  del  buon  successo  delle  pro- 
poste stesse,  le  quali  sono  state  accolta  con  sincero  fa- 
vore in  Italia,  né  fra  noi  daranno  luogo  ad  inconve- 
nienti di  sorta  nella  pratica  attuazione,  essendo  fondate 
in  quel  principio  di  nazionalità,  che  è  stata  la  leva  del 
nostro  risorgimento  e  la  ferma  baso  del  nostro  diritti* 
pubblico  e  privato  ». 

Emanuele  Gianturco,  Relazione  sull'approvazione  del 
disegno  di  legge  delle  convenzioni  di  dirUlo  iniernazioaale 
privato  delVAja  del  i2  giugno  190?. 
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di  fronte  all'orbita,  nella  quale  deve  rinìanere  cir- 
coscritta la  competenza  legislativa  di  ciascuna  so- 
vranità. 

Attualmente,  mancando  un  codice  di  diritto  in- 
ternazionale privato,  non  essendosi  ancora  costituite 
le  unioni  degli  Stati  per  laco<liflcazione  delle  norme 
destinate  a  risolvere  i  conflitti  di  leggi  dei  rispettivi 
paesi,  succede  che  il  potere  legislativo  di  ciascuno 
Stato  detta  esso,  per  proprio  conto,  le  regole  circa 
r  autorità  territoriale  ed  estraterritoriale  delle  leggi 
intorno  ai  singoli  istituti  (p.  es.  successioni  legit- 
time, successioni  testamentarie,  ecc.).  E  ciò  accade 
mentre  è  noto  che  quelle  regole  sono  destinate  a 
spiegare  la  loro  forza  e  la  loro  efficacia  non  all'  in- 
terno di  ciascun  paese,  ma  nei  rapporti  internazio- 
nali. Cosi,  ad  esempio,  ha  fatto  il  potere  legislativo 
italiano  con  la  redazione  degli  art.  6  e  8  delle  di- 
sposizioni preliminari  del  codice  civile,  e  cosi  iia 
fatto  il  potere  legislativo  della  Repubblica  Argentina 
con  la  redazione  dell'art.  3283  del  codice  civile  suo. 

Ma,  per  la  portata  di  siffatte  regole,  ne  deriva 
che  il  compito  di  emanarle  deve  essere  per  sé  stesso 
riserbato  all'opera  collettiva  dei  diversi  Stati  me- 
diante la  costituzione  delle  Unioni  internazionah. 

Il  determinare,  per  ciascuno  istituto  (p.  es.  suc- 
cessioni legittime,  successioni  testamentarie,  ecc.), 
le  norme  di  diritto  internazionale  dirette  a  precisare 
il  limite  dell'autorità  e  della  efficacia  delle  leggi 
di  ciascun  paese  nei  rapporti  internazionali,  l'è  un 
compito  proprio  del  sodalizio  degli  Stati,  e  non  di 
ciascuno  Stato.  Invece,  attualmente  questa  delimi- 
tazione tra  la  competenza  legislativa  nazionale 
cioè  la  competenza  di  ciascuno  Stato  e  la  compe- 
tenza legislativa  internazionale  non  ancora  trovasi 
stabilita  ;  e  ne  sucede  che,  nello  esplicamento  della 
assoluta  ed  illimitata  autonomia  legislativa  di  cia- 
scuno Stato,  in  un  campo  che  andrebbe  riserbato 
all'opera  collettiva  o  di  tutti  od  almeno  di  un  certo 
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numero  di  essi  Stati,  esiste  sempre  il  pericolo  che 
a  riguardo  dei  singoli  istituti  (p.  es.  successioni 
legittime,  successioni  testamentarie  ecc.),  il  potere 
legislativo  di  ciascuno  Stato  esca  dai  confini  della 
pro[)ria  competenza  nazionale  usurpando  la  com- 
petenza legislativa  internazionale.  11  quale  pericolo 
d'altronde  si  verifica  spesso  e  si  è  verificato  nell'e- 

Ìspletamento  dell'opera  della  codificazione  delle  leggi 
civili  all'interno  di  ciascun  paese,  avvenuto  alla 
fine  del  secolo  XIX;  e  quindi  gl'inconvenienti  se  ne 
risenteranno  nel  secolo  XX,  a  misura  che  le  comu- 
nicazioni fra  i  popoli  si  rendono  più  frequenti. 

I  Ciò  si   osserva,   per   esempio,  riscontrando   gli 

art.  6  e  8  delle  disposizioni  preliminari  del  Codice 
civile  italiano  (dove  si  è  sancito  il  regime  della 
legge   nazionale   a   riguardo  delle   successioni)   e 

i  l'art.   3283  del  codice  civile  della  Repubblica  Ar- 

gentina (dove  si  è  sancito  il  regime  della  legge  del 

I  domicilio).  E  tra  gl'inconvenienti  destinati  logica- 

mente a  verificarsi  havvi  quello  delle  contrarietà 
dei  giudicati  fra  le  decisioni  dei  tribunali  italiani 
e  le  decisioni  dei  tribunali  argentini  circa  le  con- 
troversie, che  possano  sorgere  in  tema  di  suc- 
cej?sioni  nella  ipotesi  di  un  cittadino  della  Repub- 
blica Argentina,  domiciliato  e  morto  in  Italia. 

I^cmde,  una  convenzione  di  diritto  internazio- 
nale privato  sopra  i  singoli  istituti  (\ì.  es.  sulle 
successioni  legittime  e  testamentarie)  è  diretta  ad 
eliminare  tale  pericolo  e  ad  evitare  i  cennati  in- 
convenienti: purché  la  suddetta  convenzione  si 
occupasse,  a  riguardo  dei  singoli  istituti,  di  quanto 
entra  nell'orbita  della  competenza  legislativa  inter- 
nazionale. Giova  sempre  insistere  su  questo  punto 
fondamentale  :  cioè,  a  riguardo  dei  diversi  istituti 
(per  esempio  a  riguardo  delle  successioni  legittime 
e  testamentarie),  gli  Stati  stipulando  una  conven- 
zione, devono  preoccuparsi  di  determinare  e  pre- 
cisare l'autorità  delle  leggi   rispettive,  intorno  a 
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quel  determinato  istituto,  sempre  che  le  leggi  di 
uno  degli  Stati  delPUnione  si  trovino  in  concorrenza 
con  le  leggi  degli  Stati  sopra  un  rapporto  giuri- 
dico controverso.  Perchè,  in  quest'ordine  di  ma- 
terie, una  convenzione  produca  il  risultato  che  se 
ne  attende,  è  mestieri  che  intorno  a  quel  singolo 
istituto,  di  cui  essa  si  occupa  (p.  es.  intorno  alle 
successioni  legittime  e  testamentarie)  si  determini 
e  si  precisi  l'autorità  delle  leggi  dei  singoli  Stati 
dell'Unione,  sempre  nei  rapporti  internazionali;  è 
mestieri  che  si  stabiliscano  le  giuste  limitazioni 
all'autorità  ed  alla  efficacia  di  dette  leggi,  che  de- 
vono ammettersi  pei  casi  in  cui  dinanzi  al  potere 
giudiziario  si  debba,  nella  specie,  cioè  a  riguardo 
di  un  determinato  rapporto  giuridico,  applicare  il 
diritto  controverso.  Laonde,  noi  esprimiamo  il  voto, 
che  le  convenzioni  di  diritto  internazionale  privato, 
che  si  dovranno  necessariamente  stipulare  in  se- 
guito alle  conferenze  diplomatiche  dell' Aja  del  1803- 
1904,  stabiliscano  anzi  tutto  l'orbita  della  compe- 
tenza legislativa  internazionale  a  riguardo  dei 
diversi  istituti  di  cui  si  occuperanno  ;  ed  esprimiamo 
il  voto  che  il  lavoro  di  codificazione  s'inizi  disci- 
plinandosi l'istituto  delle  successioni  legittime  e 
testamentarie:  e  ciò  per  P importanza  del  tema. 

Insistiamo  sulla  necessità  che  si  provegga  con 
sollecitudine,  imperocché  essendo  l'istituto  delle 
successioni  di  ordine  complesso,  ne  deriva  che, 
espletata  l'opera  del  regolamento  internazionale  a 
l'iguardo  di  detto  istituto,  si  troverà  spianata  la  via 
per  il  proseguimento  del  compito  a  riguardo  degli 
altri  istituti  di  diritto  civile  H). 


(1)  Le  ceunate  considerazioni  sono  conformi  ai  voti 
che  foruiolammo  nella  citata  nostra  opera  Le  confei-enze 
di  diritto  intemazionale  privato  delVAja  (1904),  ed  alla 
teoria  sviluppata   nelle  nostre  lezioni  nuiversitarìe  noi 
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Condizione  firecipua  bielle  convenzioni  da  stipu- 
larsi in  niaioria  ili  codificazione  del  diritto  inter- 
nazionale [irivtìto  <^,  che  il  contenuto  delle  medesime 
si  nianteTifra  neirorbita  d^^llti  competenza  interna- 
zionale collettiva  d^'gli  Siali.  K  ciò  importa,  in  altri 
termini  che»  il  contenuuj  di  of^^ni  accordo  si  restringa 
in  tutto  ciò  che  co^tituiisco  la  [)arte  di  ìnternazio- 
nalitn  die  in  ciascun  istituto  giuridico  sussiste 
qualoi'a  lo  si  consideri  del  puiit()  di  vista  doU'au- 
torita  e  dell'applicazione  del  hi  legge  straniera. 

K  per  vero,  }>er  ogni  i^tiiutu  di  diritto  privato, 
ed  in  Ìsf}ecie  di  diritto  ci  vi  le  ^  vi  è  un  campo,  riser- 
vato alla  competen^fi  ìotf/ftlatt'ra  di  ciascuno  Stato: 
ed  U[]  altro  campo,  che  sfugge  alla  competenza 
legislativa  il  elio  Stato  singolaimente  preso  ed  entra 
nella  comt^cieriza  collettiva  del  sodalizio  interna- 
zionale. Questi  accordi  fra  gli  Stati  devono  inviare 
appUEito  a  definire  convenzionalmente,  per  ogni 
istituto,  i  punti  di  diritto  internazionale  privato. 
Coiyì  )iure  lanciandoci  a  ciascutio  Stato  la  cura  di 
disciplinare  con  proprii  criterii  il  trattamento  degli 
stranieri  neiroHiita  del  «uo  proprio  territorio,  de- 
vesi  riversai^e  alla  competenza  collettiva  dei  diversi 
iilati  lutto  fio  che  coiiccnic  il  modo  con  cui  assi- 
curare ieoi[irocaniente  ai  diritti  dei  nazionali  delle 
parti  contraenti  la  più  efficace  guarentigia,  quando 
i  nazionali  medesimi  si  trovano  di  fronte  alla  legge 
inoperante  in  un  altro  paese  [ler  un  qualsiasi  rap- 
porto giuridico. 

E»  precisamente  iK>r  la  materia  che  concerne 
l'auti^rita  e  Tapplicaziorie  delle  leggi  occorre  che 
Sii  determini  la  competenza  collettiva  degli  Stati  per 


periiHlo,  in  fni  ni  elrtlKirav»  il  pìtjfjetfo  di  oonveuzicme 
diilPAjii  su]jra  le  «wr^fmt^wi  (lUTH  1905).  Attualmente  esi- 
sta 1u  tonrt^nzi(^»e  deirAjii  ^Upahitasl  il  17  luglio  1905, 
della    quiile   ai    ti    t'uttti   cétinci    ni'i    capitoli    precedenti 
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lo  stabilimento  delle  regole  uniformi  circa  la  estra- 
territorialità  di  ciascuna  legge.  Quello,  che  presen- 
temente gli  hanno  disciplinato,  ciascuno  per  conto 
proprio,  nelle  fonti  del  diritto  interno,  nella  materia 
della  risoluzione  dei  conflitti  di  leggi,  bisogna  tra- 
durlo in  obbietto  di  convenzione  da  firmarsi  tra  il 
maggior  numero  possibile  di  Stati.  Così  trattasi  di 
rendere  di  carattere  convenzionale,  tra  il  maggior 
numero  possibile  di  Stati,  le  regole,  che  mano  mano 
sono  state  additate  dai  giuristi,  provate  nella  giu- 
risprudenza e  formolate  anche  nei  codici  civili  di 
alcuni  paesi  le  regole  ritenute  le  meglio  idonee  a 
dirimere  i  conflitti  legislativi.  In  tal  modo,  a  ri- 
guardo di  ciascun  istituto  giuridico  disciplinato  dai 
codici  civili  dei  diversi  paesi,  si  potrà  pervenire 
successivamente  alla  codificazione  delle  norme  re- 
lative all'autorità  ed  all'applicazione  delle  leggi  di 
Stati  diversi  secondo  i  principii  del  diritto  interna- 
zionale privato. 

Ed  occorre  che  l'azione  concorde  degli  Stati  si 
spinga  ancora  sul  regolamento  internazionale  degli 
degli  altri  istituti,  sui  quali  pure  cedde  la  discus- 
sione nel  seno  delle  Conferenze  dell'Aja;  e  ciò 
sempre  per  Tobbietto  di  codificare  le  norme  dirette 
a  risolvere  i  conflitti  tra  le  leggi  civili  esistenti 
nei  diversi  paesi.  E  quindi,  si  procederà  alla  sti- 
pulazione di  convenzioni  apposite,  con  cui  gli  Stati 
contraenti  dichiareranno  di  accettare,  sopra  i  sin- 
goli istituti,  una  uniformità  di  regole  per  risolvere 
i  conflitti  che  sorgono  per  la  diversità  delle  leggi 
interne  sopra  gì'  istituti  medesimi. 


I 
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biJi  *■  lic>iLÌ  iinniolJÌH  u  Hffnjinìo  della  lefCS^e  T^gaÌA- 

tnce  (k^lÌH  sii('r*?fl«ioiit^,  puff,  'J\. 

tì,  S'jctenin  df  ilu  scuolft,  !ii<!'<^onrlo  cui  si  nmmetTCTA  T i«i- 
p*TÌci  lU'lln  W  m  «ì/tìf  a  ngiiardn  clr*^lì  Litnthibili 
f  riun**"^!**  tl<Olii  lepjf*?  perwoiiule  tld  rif  <'«i»*«  i^irt-ii 
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7*  8Jstt?ixm  fli^llii  scimlu,  Pt^ftuiilo  cui  siistenevatii,  nel- 
l'i »r  b  ì  t  a  d i'  1  ì J i  71  re V a k* n t.h  ri <^ llu  t **Kge  p^rsoTi (il e, 
!';ipplicnzì(i[i(^  ilolJa  Iprx<?  fk^l  cloiiiÌpMk>  ri i  origine 
(i*ìftv,  ddliL  {mtrin  «kO  Wf  t'NÌif«),  \iaji;.  2^. 

(^»  SiHTcìTm  tl(?llrt  ficnolut  H(.vorul^^  oiii  i*osteiiev»HÌj  uel- 
Ì'(»H>Jtji  ilellfi  prc^VAlcrriKat  «loLlfl  te^gj^e  iT^r^nnAle, 
l'imiK^rir*   (IHhi  le^fge  tl<rl   donjicilio  realr?  del  d^ 

ÌK  Sistema  rlfllii  sf^iala»  l'ou  cui  tii  cercava  la  roiicJlio- 
zjojic  irn  Trli mentii  ik'lla  jHTsnnfllitA  e  ri^leriientij 
dellii  tccTÌtniìjilitA  ììA  wfi^UHe  del  diritNj  miceos- 
Mtrìn,  ]mg-  'Ji\ 

10,  Sistema  ritmila  soimlìi,  h indo  ri:ì    ni  cercava  c^oiiri- 

linre  il  criUTio  doliti  uiiìvei'wulkik  dr^lla  siu*crj^- 
sioiie  con  riinperif»  della  Irjr  rt^t  hHhf,  siuH'itìcft- 
TNiniMiU'  eoi)  la  pn^valcaza  didkt  le^^c  d(d  Ino^Hf 
ìli  cui  hii  rrnva^^sr  hi  TimjE^j^iorc  quAJitìtà  dei  beui 
nn.'ili^^inii,  T"*^T-  ^' 

IL  Sistcìua  iU'W»  Hciirjìiu  sfH-ondn  cai,  uell'orbita  did- 
reUnuontti  dtdla  pcrscMialità  dtdli*  le^#5'*  icgula- 
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V.ì.  l.u  driUriaa  prevalente  nel  perìiult»  della  uriHica- 
zione  Ic^ihhtTiva  in  It^ilia  e  elle  tìpie^^ò  nna  ìn- 
tlnenra  derihivrt  wnllu  reda/ìnne  del  endice  civile 
del  Tt>iii(>,  pa;r,  f?!*. 

I(.  Hiiisstjnriì  delle  tenne*  ehe  «erviroim  di  liane  ai  vaHi 
^irtteiid  adnttati   ne-i    diritti>    pniiitivn    del    diversi 
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tocv9  rrffit  luttim  i^  considertkta  ironie  ristretta  Jille 
sole  forme  estrìjiseee  dejfli  atti  in  gt'Uere  e  dei 
le»tJimeuti  ia  ì specie,  pag.  54. 

Capitoli I  Uh 

Mspoithhjn'  critica  ihik  f'tnU  di  tUritttt  pf>»ilirft  diri  di- 
rtrtil  patini  Wrert  il  nftuìftmrìtUì  ÌHt<'fvtizÌou<ih  tdìlti 
«Hcrtitf^iom'. 

JH.  PreiioJiiom*  —  Xeee^iisilA  dì  taettere  in  rilievo  il  tipo 
earatterititieo  saneito  nt*l  eodiee  italiano  di  fronte 
al  tipo  adottjiti)  nelle  fonti  del  diritto  positivo  di 
eìaseniio  dei  divorai  Wtati.  coi  qnali  l'Italin  ÌVtì^ 
v^itfti  ia  maggiore  eorri^-^pondetizar  l'^^ff*  ì^'' 

3i!,  Italia,  i>ag,  &K 

^.  FrfiiLci^j  pag.  62. 

lU,   Bel>fio,  pflg.  tìtì, 

35.  Paesi-Has^i,  pag.  68, 

36.  Lufltìeml^argOT  }'ag.  70. 

37.  Principato  di  Moutveo,  iti. 

ì18k  C'oQfederazioiie  Svizzera,  pHjf,  TU, 

39.  Austria,  pag.  7!S. 

40.  (jcrmaniji,  pag.  i^, 
4L  Spagna,  pti^,  84. 
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42.  Portogallo,  pag.  86. 

43.  Norvegia,  pag.  87. 

44.  Svezia,  pag.  88. 

45.  Dauiraarca,  pag.  89. 

46.  Grecia,  pag.  90. 

47.  Isole  Ionie,  pag.  92. 

48.  Russia,  pag.  93. 

49.  Serbia,  pag.  99. 

50.  Romania,  pag.  100. 

51.  Montenegro,  pag.   102. 

52.  Inghilterra,  ivi. 

53.  Stati-Uniti,  pag.  105. 

54.  Canada,  pag.  107. 

55.  Messico,  pag.  109. 

56.  Chili',  pag.  110. 

57.  Perù,  pag.  116. 

58.  Argentina,  pag.  118. 

59.  Colombia,  pag.  120. 

60.  Brasile,  pag.  124. 

61.  Le  norme  sopra  il  regolamento  internazionale  della 

successione  redatte  dagli  Stati  delP America  latina 
nel  trattatto  di  Lima  (9  novembre  1878),  pag.  125. 

62.  Le  norme  sopra  il  regolamento  internazionale  della 

successione  redatte  dagli  Stati  dell'America  meri- 
dionale nel  trattato  di  Montevideo  (febbraio  1889), 
pag.  127. 

63.  Turchia,  pag.  129. 

64.  Tunisia,  pag.  133. 

65.  Egitto,  pag.  137. 

66.  Stato  indipendente  del  Congo,  pag.  140. 

67.  Giappone,  pag.  141. 

TITOLO  II. 

La  condizione  giuridica  dello  straniero,  specificatamente 
per  qtmnto  concerne  la  serie  dei  rapporti  inerenti  alle 
successioni  legittime  e  testamentarie. 

Bibliografia,  pag.  145. 

Introduzione. 
La  evoluzione  storica  delPammissioue   dello   straniero, 
al  godimento  dei  diritti  di  successione  attraverso 
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1a  progr«i0iva  aumiissione   sua  al  godimento  dei 
dkitti  oivili  iij  genere,  pag.  147. 


Capitolo  I. 
fCaptìJfirìimtt  critica  dvl  regime  rigente  nei  diversi  paesi. 


tìH. 


tì9. 

70, 
71, 
72, 
73, 
74, 
7q. 
76. 
77. 
7S. 
79. 
KO. 

tu. 

«2, 
S3. 
R4. 
85. 
Wj. 
^1. 

w, 
m. 


Kmnu'ia^Gianc  dei  ì^istemi  adottatisi  nelle  leggi  dei 
diversi  paosiii  nel  periodo  del  rinnovamento  legis- 
lativo e  doUii  codificazione  del  secolo  XIX,  pa- 
gin  a  150. 

Francia,  pag*  151. 

Inghilt^rrAf  paj^.  159. 

Belgio^  pag,  160. 

PaoHi-Ba^sl,  p»g.  lt)2. 

Lii»SL^tu1}iirgi]^  pug.  163. 

Principato  di  Mtmftco,  pag.  164. 

Uoni'ederazioiie  Svizzera,  tri. 

AuGtria,  png,  1[)9- 

GcritiaLiia^  p^g-  ITO. 

SpagtiAf  pag.  ITI. 

Portogallo,  pag.  172. 

Norvt'i^iii,,  pag.  17il. 

Sveziii*  [tìg.  174. 

DauiiiiHn:ii,  pjtg.  176. 

Grecia,  pa^-  177, 

Kuviflifi^  ivi. 

Sorbi»,  pag*  IHI. 

Turchia,  pag.  183. 

SUtì-Uniti,  piig.  1«6. 

Romania,  pii^*  19U 

Candida,  pag.  lì»3, 

McKsirOj  pag.  104. 

Chili,  pag.  196. 

Perir,  pijg.   ÌWH. 

Argi^ntina^  pHg.  201. 

BrnKilo^  pag,  20H. 

Stato  iiidìpriidcMit*^  del  Congo,  pag.  206. 
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Capitolo  II. 
Esposizione  critica  delle  fonti  del  dìHtto  positivo  italiano. 

Sezione  I.  —  Esame  delle  fonti  del  diritto  positivo 
dei  varii  Stati  della  penisola  precedentemente  al  pe- 
riodo della  nuiiìcazione  legislativa. 

96.  La  permanenza  della  pratica  dcU'albinaggio  nei  di- 

versi paesi  di  Earopa  di  fronte  al  regime  liberale 
introdottosi  in  Italia  '  dopo  la  costituzione  di 
Federico  II,  pag.  211. 

97.  Gli  Stati  sardi,  pag.  212. 

98.  Regno  Lombardo-Veneto,  pag.  213. 

99.  Gli  Stati  di  Parma  e  di  Piacenza,  pjig.  214. 

100.  Il  codice  estense,  pag.  215. 

101.  Il  gran  dncato  dì  Toscana,  ivi. 

102.  Il  dncato  di  Lucca,  pag.  216. 

103.  Gli  stati  pontificii,  pag.  217. 
1(»4.  Il  regno  delle  Due  Sicilie,  ivi. 

Sezione  II.  —  Esame  delle  fonti  del  diritto  positivo 
italiano  sotto  il  regime  del  codice  civile  del  18H5. 

105.  Note  caratteristiche  del  sistema  sìincito  nel  codice 

civile  italiano,  pag.  219. 

106.  Della  competenza  dei  tribunali  italiani  a  conoscere 

delle  qnistioni  concernenti  il  diritto  successosio 
nelPinteresso  degli  stranieri,  pag.  220. 

107.  Della  competenza  dei  tribunali  italiani  nei  giudizi 

civili  quando  la  successione  siasi  aperta  all'estero 
ed  il  de  cujus  era  uno  straniero,  pag.  221. 

108.  Estensione  ai  militari  esteri,    prigionieri  di  guerra 

in  Italia,  delle  speciali  forme  di  testamento  stabi- 
lite dall'art.  799  del  cod.  civ.,  pag.  225. 

TITOLO  III. 

La  condizione  giuridica  degli  enti  collettivi  dal  punto  di 
vista  dille  relazioni  internazionali j  specificatamente  per 
quanto  concerne  il  diritto  successorio. 

Bibliografia,  pag.  231. 
Introduzione,  pag.  235. 
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Capitolo  I. 

Lti    capetcilà    dello   Stato    straniero 
ad  a^quiniare  per  successione. 

Sezione  L  —  h^  ooudìzLone  dello  Stato  straniero  dal 
pnntu  dì  vifita  del  rnp porti  inerenti  alle  successioni. 

109.  Se  :dn]i^i4tJi  nelln  St^to  straniero  la  capacità  ad  ac- 
quistare }»er  t^ncceti^ioue,  pag.  239. 

110,  Etìanit*  del  tiuetiito  dui  punto  di  vista  del  diritto  po- 
sitivo italiimOf  ii!»>^.  242. 

tlL  PronaiiKiifcti  dalla  giurisprudenza.  —  Esame  critico. 
TJ^jyr.  243. 

112,  Sì',  iutìtìtiiito  i»rudi*  un  jfoverno  straniero,  debbasi 
iiJti'udnro  iuiJtìtiiitn  ertMle  l'ente   Stato,  pag.  246. 

113.  1>H  Iji  iK'iTHHiti^  eht)  Hia  avvenuto  il  riconoscimento 
in  via  di]jlotiiHtifH  perch^  uno  Stato  estero  possa 
rarttì^liofc  uii:i  successione,  senza  bisogno  di  au- 
turiKZ]iiicnic  ?«put.Miile  da  parte  del  governo  locale, 
]}tbg.  250. 

114-  Uulla  UL^(*sftit.h  di  rilevare  che  basta  ed  è  suflSciente 
che  uno  8l«iu  t*sh*ro  abbia  conseguito  il  ricono- 
H(^inii.^ij  to  di[iI(Hniinco  per  potere  esplicare  la  sua 
eapftcitji  giuridica  patrimoniale,  speci ficataraent© 
ti  ri^uanln  dt*l  dìrirto  successorio,  pag.  252. 
115,  D*41a  *^Jli(-iu'ì:i  vìu^  nell'orbita  del  diritto  privato  eser- 

cit-n  il  rìu >st'im*'iito  in  via   diplomatica,    speci- 

ricatAitietjtc  per  in  iiapacità    dello  Stato  straniero 
ad  iwqiusitftro  \H.'r  wiiccesKione,  pag.  253. 
liti.  Didln   coudiKÌiuie  lU  uno  Stato   estero  chiamato   a 
i  Hut^cwìcrt*  in  nn  imuHC,  il  cui  governo  non  lo  abbia 

^  ajicom   ru-oiioijfinto  in  via  diplomatica,  pag.  256. 

ì  117.  Dollfl  ipatr?(ì-  in  cni  sia  istituito   erede  uno  Stato, 

'  chi/  rwìsteuiio  ah  immemorabili  non  possa  indicare 

so,  oi>iti«^  tf  qiiamlo  abbia  conseguito  il  riconosoi- 
mcni^i  in  via  dipliiniatica,  pag.  259. 
\\H.  Esposizione  critica  della  giurisprudenza  italiana 
a  alla  ne^-esHitA  t>  ninno  di  un  riconoscimento  spe- 
ciale da  fttvcordarsi  ilalla  sovranità  territoriale  ad 
imo  tìtiito  rit^oDuHriuto  di  già  in  via  diplomatica, 

119*  Della   noc(**isitft    oh*'  uno  Stato  estero,  chiamato  a 
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raccogliere  per  siiccessioue,  sia  capace  nel  acqui- 
stare secondo  la  stessa  legge  stran ieni.  piijcf.    262* 

120.  Della  condizione  di  uno  Stato  estero,  che  travasi  dì 

fronte  ad  un  divieto  esplicito  sancito  in^Un  Icjc^je 
locale,  pag.  465. 

121.  Esposizione   critica   della   dottrina   Mulla  ui^cessitn 

delP  autorizzazione  della  sovranìtjk  t^rrit<jnnJe, 
trattandosi  di  Stato  estero  chiamato  a  Piicct'dere, 
pag.  265. 

122.  Importanza  della  teoria,  con  cui  si.  timido  n  restrin- 

gere per  lo  Stato  estero  la  necessiti!  dotruiiu^riz- 
zazioue  della  sovranità  territoriale  sciupi  iot^men  te 
al  fatto  della  presa  di  possesso  dei  beni  (^ojn[irepì 
nella  massa  ereditaria  devolutagli*  jiJtg.  'itf^* 

123.  Esposizione   critica   della   giurispnideuza    ìtali  uim 

sulla  necessità  o  meno  della  preventiva  aiitcìri/Ka- 
zione  da  parte  della  sovranità  territoritUe,  i|riinjda 
lo  erede  sia  uno  Stato  estero,  pag.  L'TO» 

124.  Della    necessità  che  uno  Stato   estcm,    cliiùmato  :i 

raccogliere  per  successione,  si  assog^rtii  :àlit^  U'^gi 
territoriali  per  l'esercizio  effettivo  ilei  diritti  huuì, 
pag.  272. 

125.  Se  il  possesso  passi  di  diritto  dal  de  tainii  jiIi'er*?diJ 

nel  caso,  in  cui  l'erede  sia  precisaniento  ufn>  Stato 
straniero,  pag.  273. 

126.  La  competenza  dei  tribunali   locali  di    ironte   agli 

Stati  stranieri,  specificatamente  a  li^narda  delle 
controversie  derivanti  dalle  sviccer^sioiii*  juig.  275. 

127.  Risohizioue  adottata  dall'Istituto  di  iliritto  iiiteniii* 

zionale  di  Gand  intorno  alla  coiupet<Mi/a  dt>ì  tri- 
bunali locali  in  confronto  di  Stati  rHterì  tielle 
azioni  ereditarie,  pag.  278. 

Skzionk  II.  —  La  successione  deJlu  Statu 
nel  caso  di  eredità  vacante. 

128.  Del  sistema,  anticamente  invalso  o  gè  n  or  al  niente 

nelle  legislazioni  moderne  rioonot^cinto,  di  devnl- 
vere  allo  Stato  i  beni  della  eredi1:i  v;ic:iiitc,  pa- 
gina 280. 

129.  Natura   del    diritto  spettante   allo  Stf^tt»    d\    recla- 

mare ed  acquistare  la  eredità  vaeaiitCt  pag.  282. 

130.  Esposizione   del    nostro   sistema   sulla    natura    del 
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diritta  èelio  Stato  di  rfinoogUrrc  la  ereclUA   vji- 

131.  Coiwryfiicuat,  rlir  noi  rap]i(ir1i  ÌtiÌ^*nift^ìon»li  isi  ili*- 
K  volli)  di'ilarrr  claIi'u]ifnii-:L7.1ni]v  iii'l!'un^J  o  lìoLTul- 

'  tru  iìvi  ihif  Histi'ini  lc*]^ihliitis-i,  j»»^,  2Stf, 

)  X^I.  Lii    cnniiJiiiniic    Riiirì^iii'u    df.41u    crHit^    RÌ»i?<rntf'  ; 

l«>fp^    rfgf*lktnri'  <k4    jH>ruiclo  di    pr<'suiiEÌrtOi'   dì 

|**iidncitrt,  |mg.  :i^s. 
ISKJ,  NVct'iiitHÌti'i  di  rUrvjin^  t-lit^  ^Miirhi^  nel  KÌKtrnia  lf?>:'is* 
liÉtivo  cbtj  rioijotisfe  mi  <iiiittu  d'  siiipt>ro  mila 
(H)t<^t^tù  disilo  Stillo  Mapra  iirj;i  eredita  ^at^iLnte)  Lm 
iL^jUrjUji"  ri'^olutrk'L*  dL*i  ruppnrtl  pt^r  liitm  it  periodo 
^  dt'ìla    viH^iiii^ft   di' VI*   Ni-fii|ire    l'wpiHrf   i[T;eìl(i   itu/ì^»- 

mllo  del  tir  *'(m"h#,  pi^K»  ^'^^ 

liU,  Krtjtaf^iittMTU'  tU^l  dintto  f(mv'C!mitiii»lu  italiano  dn-ii 

Iji  h'^^A^t'  n*^(njitrtfe  iteJla  potpsitii  dello  filato  Kopr» 

lu   l-rrditi^    VUi'HNt^H    pitg*  ift*0* 

lit5,  K>iiMiMÌzii>m'  did  di^i^t^l  iHoivt^rt/ìnnule  fraot't'He  otiTtt 

►  lii  1f*ff)?i*  rppol[*trice  drilli   poU^^ilA  drllr^  Stato   ri- 

%  \\v\\   hv   cn-dilii  varjiiite;    iiet'L*:*sitii  di    un    n^jfiims 

utiLÌoniiL,  p^jii^.  2ÌM. 

C^K^vTMN^  ni-  —   Ln  KtiriTs^ìoMe  distato  a  ^t;it[> 
uri  rapporti   pAtriiimiilall. 

I3ti.  liupni]»rietji  dellH  tiTiuLiioio^ia  «  siic(;ea8Ì(>no  di  Stinto 

a  ^X'aXx\  li,  pag.  :*9tì- 
*Vfl.  Dolili  fjiioc^L'H^ioj»^  di  i^t^kto  a  li^tiito  rfl-itìvttim-ulr  iti 

nLppurti   pHlriiiiiiniuli    uoì    caj^i  dì  liiiuossiano   to- 

tftk'j  prt^.  300. 
13H.  La  dottrina  propii^uata  da^ll  scLtttorì  L-iron  ì  qahì 

di  uniiOiJi4Ìono  tot^ile^  V^^-  *^~^- 
t3t)'    Enorapii    dodolti    diillu.   Moriu   rcmtriuporj^M'ii^  jm- 

ginn  307. 
140^  La  ì* u cor K^[ Olio   di    $tnto  ii  ^^tato    [irllc    aoiu^ssiioiiL 

piLr/.iali    ]ior   ^^mint.o  &i  n.ttioiii«   alle    tola^toni    (.'d 

u^li  ohlilii^hi  ]j»tHiubiuali,   pa^*  308. 
141.  Kf^iH^siziiHH?  crìtioa  dolln  lettria  del  ^itirìiiitn  Gnldm, 

paiT^  301K 
I4li.  KiassiiuTii  del  ir  n]ipn>4tr   ct>rroiiti    iifTiTiiotH^ist  %M!^\^^ 

Xiiiri^prudrii/u  itiLliiiuii^  piig.  313. 
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Capitolo  li. 

La  capacità  dei  sovrani  o  capi  di  Stati  stranieri 
ad  acquistare  per  successione. 

143.  La  condizione  giuridica  dei   sovrani  e  dei   capi  di 

Stati  esteri  nei  rapporti  internazionali,  pag.  315. 

144.  Norme  relative  alla  capacità  dei  sovrani   stranieri 

ad  acquistare  per  via  di  successione,  pag.  316. 

145.  Norme  concernenti  la  ipotesi,  in  cui  la  eredità  sia 

devoluta  alla  persona  del  sovrano,  come  proprie- 
tario di  patrimonio  privato,  pag.  317. 

146.  Regole,  ohe  ai  devono  seguire  nella  ipotesi,  in  cui 

la  eredità  sia  devoluta  alla  Corona,  pag.  319. 

147.  La  competenza  dei  tribunali  locali  in  confronto  di 

soATaui  o  di  capi  di  Stati  esteri  nelle  azioni  ere- 
ditarie, pag.  320. 

148.  Risoluzione  adottata  dall'Istituto  di  diritto    inter- 

nazionale di  Gand,  pag.  321. 

Capitolo  III. 

La  oapacith  dei  Comuni  e  delle  provincie  dei  paesi  stvanieì'i 
ad  acquistare  per  successione. 

149.  Necessità  di  rilevare   che   i  Comuni    appartenenti 

ad  un  paese  straniero  hanno  de  jure  la  capacità 
di  acquistare  per  successione,  pag.  323. 

150.  L'ordinamento  delle  circoscrizioni   amministrative 

in  rapporto  alla  speciale  ripartizione  territoriale 
dei  diversi  paesi,  secondo  il  rispettivo  diritto  pub- 
blico intemo,  pag.  326. 

151.  La  capacità  della  provincia  e  del  Comune  dei  paesi 

stranieri  ad  acquistare  per  successione,  pag.  328. 

152.  Necessità,  che  la  provincia  ed  il  Comune  di  paese 

estero  abbiano  conseguito  l'approvazione  della 
competente  autorità  tutoria  nazionale,  prima  di 
chiedere  l'autorizzazione  della  sovranità  territo- 
riale ad  acquistare  per  successione,  pag.  330. 

153.  Se  la  provincia  ed  il  Comune   appartenenti  ad  un 

paese  straniero  debbano  conseguire  l'autorizza- 
zione della  sovranità  territoriale  per  ritenersi  ca- 
paci di  raccogliere  per  successione,    ovvero   sem- 
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plict^jnent*'  (*er  la  presa  di  possesso  dei  beni  loro 
drvi liuti,   pw^.  333. 

Ìi>4,  tlHHritie  dolili  giurisprudenza  francese  circa  la  capa- 
cità dei  (.\>tiiuni  stranieri  ad  acquistare  per  suc- 
r'i'Hsiouet  \ìr  riguardo  di  un  legato  devoluto  ad  un 
iimiih'ìpiu  ii^ilìano,  pag.  334. 

155.  KitioJuziojii  adottate  dairistituto  di  diritto  inter- 
net ziituale  di  Gand  (1897),  pag.  335. 

ìijtì.  OHst?rvnnoui  Hul  progetto  delPistituto  di  Gand,  pa- 
gi iNà  mn. 

Capitolo  IV. 

La  <^iìiìin^ità  dei  corpi  morali  stranieri 
ad  inquietare  per  successione, 

lo 7,  SiUu  i-fbp4U>ità  di  un  istituto  straniero  ad  acquistare 
per  Bii(.'(.'t.'6»ìijQe,  debba  essere  subordinata  al  pre- 
liminiirt'  rioanosciraento  della  sua  personalità  giù- 
ridii'fi   da   p^irte   della    sovranità  territoriale,  pa- 

irì8.  »ipimi/Ìouo  della  controversia  che  si  agita  nel 
ouriipa  dolili  dottrina  sulla  efficacia  internazionale 
del  rit'ouriKdiinento  di  un  ente  morale,  pag.  341. 

i'ì9.  Enfttiui  dtd  quesito  secondo  il  diritto  positivo  ita- 
liano; hi  dÌTiJostra  che  non  si  richiede  il  duplica 
ririiiLosclLhuiLto,  pag.  343. 

|(3U.  Pronunciali  della  giurisprudenza  italiana  in  senso 
f  Olii  ori  iì(.>  iiìlu  teoria,  per  cui  si  ritiene  che  un 
ente  le^^alitieate  riconosciuto  nel  proprio  paese, 
deliba  ritenersi  riconosciuto  anche  in  altri  Stati, 
pag.  345. 

Itìl.  Pronu[i7Ìiirti  della  giurisprudenza  italiana  in  sensa 
eoui'ormt^  allri  teoria,  per  cui  si  ritiene  che  un  ente 
legahueiite  riconosciuto  nel  proprio  paese,  debba 
ottenere  il  m-condo  riconoscimento  da  parte  della 
tMìvrunit^  territoriale,  pag.  347. 

Itì2-  DeUVibbligi»  incombente  agli  enti  morali  stranieri 
di  lìtteiiipenire  alle  leggi  proibitive  imperanti  nel 
territorio  dHlo  Stato,  in  cui  sono  chiamati  a<ì  ac- 
quietare per  successione,  pag.  349. 

Itìy.  DelFtihblign  incombente  ad  un  corpo  morale  stra- 
ti ion)  fli  oUA*nere  dalla  sovranità  territoriale  Tau- 
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torizzazione  ad  accettare  il  lascito  devolutogli, 
pag.  351. 

164.  Eaposizìone  del  diritto  italiano,  pag.  353. 

165.  Carattere  territoriale  delle  disposizioni   legislative 

italiane  concementi  l'obbligo  dell'autorizzazione 
governativa  imposto  agli  enti  morali  chiamati  ad 
acquistare  beni  in  Italia  e  specificatamente  per 
via  di  successione,  pag.  354. 

166.  Necevssità  di  rilevare  che  l'autorizzazione  da  parte 

della  sovranità  territoriale,  almeno  pel  diritto  po- 
sitivo italiano,  deve  concernere  nou  la  capacità  a 
succedere,  ma  la  sola  potestà  di  accettare  il  la- 
scito, pag.  355. 

167.  Pronunziati  delln  giurisprudenza  italiana  sulla  ne- 

cessità dell'autorizzazione,  pag.  357. 

168.  Del  riconoscimento  implicito  racchiuso  nello  stesso 

decreto  di  autorizzazione.  —  Pronunziati  della 
giurisprudenza  italiana,  pag.  360. 

169.  Dell'obbligo  incombente  ad  un  corpo  morale  nazio- 

nale di  munirsi  dell'autorizzazione  governativa 
del  proprio  paese  per  accettare  lasciti  devolutigli 
su  territorio  straniero.  —  Esposizione  del  sistema 
legislativo  italiano  sulla  necessità  dell'autorizza- 
zione da  parte  del  «potere  tutorio  nazionale,  pa- 
gina 361. 

Capitolo  V. 

La  condizione  della  Santa  Sede  e  degli  istituti  (ecclesiastici 
in  ispecie)  che  hanno  una  destinazione  di  carattere  uni- 
cei'sale,  circa  la  capacità  di  acquistare  per  successione, 

170.  Se  una  istituzione  di  carattere  universale  tenga  la 

capacità  di  essere  istituita  erede  o  legataria,  pa- 
gina 364. 

171.  La  necessità  di  rilevare  la  tendenza   manifestatasi 

presso  i  giuristi  contemporanei  di  considerare  la 
Santa  Sede,  alla  pari  dello  Stato  straniero,  per 
quanto  concerne  la  capacità  di  acquistare  per  suc- 
cessione, pag.  367. 

172.  Esame  del  quesito  se  la  Santa  Sede  abliia  una  per- 

sonalità internazionale  jure  proprio,  specificata- 
mente a  riguardo  della  capacità  di  acquistare, 
pag.  368. 
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I7iì.  Stì  V  etrmc  la  Simtii  Sede  poHsa  acquistare  per  suc- 
0(?'jHh>u<r.  Bt*}il>one  non  debba  essere  reputata  jure 
propriit  una  p<»i-Hnna  giuridica  a  siiniglianza  dello 
Stutu,  |mg.  :M*2. 

l74*  8e  liL  SrtTit:^  !3Mo  possa  equipararsi  ad  una  persona 
;fiuridi(^»^  ^[ìL^rUìiatanient<^  per  quanto  concerne 
i\  (li  ri  Itti  di  c*sst?ro  instituita  erede  o  Icgataria,  dal 
pllllti^  di  vistrt  del  diritto  positivo  italiano,  pa- 
giìiji  'MTy. 

175,  Pn^ìiEiiiSfijjiti  divertìi  della  giurisprudenza  it-alian» 
ritvft  bi  cnpacitA  della  Santa  Sede  relativamente 
nUn  lustTtnzioiH'  sua  di  erede  o  di  legataria,  pa- 
gina 377* 

17tJ,  Protitiiiztiitì  *1p1Iu  giurisprudenza  francese  circa  la 
eapai-ìtii  della  8»nta  Sede  relativamente  alTacqui- 
fito  \iVT  vìa  di  sinicessione,  pag.  379. 

177-  Se  la  Santn  Sinli*  sia  tenuta  a  chiedere  l'autorizza- 
/ione  drl  gt^vt^rno  italiano  per  accettare  lasciti  in 
Italia,  ii:ig,  3K3. 

17K  Se  bfc  Santa  Stslr  sia  tenuta  a  chiedere  l'autorizza- 
zii)M(^  dc*l  gf»v(Tno  italiano  ]»er  accettare  lasciti  in 
}iHiL-^se  i'Hitt?ro,  ohro  all'autorizzazione  della  sovra- 
ui\ì\  terrìtnnalis  pag.  385. 

179.  Nofc^Hsitii  ili  rìleviire  che  le  leggi  sullMncamera- 
rue^t^^  doi  bcuì  L*i'clesiastici  e  sulla  condizione  de- 
gli rnti  ivcletiiastiei  conservati  hanno  un  carattere 
tf^rrit orinila  pag,  386. 

IW-WL  La  l'ondizioue  particolare  relativa  alTistituto 
ffr  propng/tmJa^  fiag.  389-391. 

TITOLO  IV. 

(^htrsiiftnì  di  fliritUt  ìtititnazionale  esaminate  alla  base  dei 
ittffiii  tifi  raiii  tSinii,  ed  in  inpecie  del  codice  civile  ita- 
iiuint,  ttri  mjfrojtfì  nut  le  deliberazioni  delle   conferenze 

Biblio^nifiu»  |ìi*g.  397. 

Intkoduzionk. 

L'uiiitnie  l'rii  gli  Stati  per  il  regolamento  internazionale 
del  dirittn  nvditHrio  formatosi  in  base  alla  con- 
venzione drirAjià  del  17  luglio  1905,  pag.  401. 


-  625  — 


Capitolo  1. 


Il  regolamento   internazionale  delle    suecessioni   legittime 
e  testamentarie  per  opera  delU  convenzioni  delVAja, 

Skzione  I.  —  Esposizione  storico-analitica  dei  diversi 
progetti,  che  si  sono  elaborati  sul  regolamento  inter- 
nazionale del  diritto  ereditario  nelle  conferenze  del- 
l'Aja. 

182.  Il  primitivo  progetto  di  programma  formulato  dal 

governo  dei  Paesi  Bassi  (agosto  1893),  pag.  406. 

183.  Testo  delle  disposizioni  redatte  dalla  commissione 

del  governo  dei  Paesi  Bassi  e  sottoposte  allo  esame 
dei  delegati  alla  prima  conferenza  (settembre  1893) , 
ivi. 

184.  Le  deliberazioni  adottate   nella  prima  conferenza 

delPAja  (1893),  pag.  407. 

185.  Le  deliberazioni  adottate  nella  seconda  conferenza 

dell'Aja  (1894),  pag.  408. 

186.  Le  deliberazioni   adottate   nella   terza  conferenza 

delPAja  (J900),  pag.  410. 

187.  11  contenuto  del  protocollo  della  terza  conferenza 

dell' Aj a,  esposto  in  riassunto,  pag.  412. 

188.  Origine  ed  obbietto  del  progetto  trausazlonale  della 

reale  commissione  neerlaudese  a  riguardo  delle 
successioni  (1902),  pag.  414. 

189.  Testo  del  progetto  transazionale  della  commist*ione 

neerlandese,  ivi. 

►Sezione  II.  —  Esame  critico  degli  articoli,  che  com- 
ponevano il  progetto  definitivo  del  programma  della 
IV  conferenza  dell'  Aja,  e  contro-progetto  redatto 
dall'autore  precedentemente  alla  convocazione  della 
IV  conferenza. 

190.  Osservazioni  sull'art.  1.  —  Legg^  regolatrice  della 

successione  legittima  e  <lella  sostanza  degli  effetti 
delle  disposizioni  testamentarie,  pag.  418. 

191.  Osservazioni    sull'art.   2.    Legge   regolatrice    della 

forma  dei  testamenti,  pag.  420. 

192.  Osservazioni  sull'art.  3.  —  i^^ggG  regolatrice  della 

capacità  di  disporre  per  testamento,  pag.  423. 
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193*  Owervttjiiuni  eull'art.  4.  —  Cambiamento  di  citta- 
ditLjinza  avvf'Ttnto  nel  testatore  fra  il  momento  in 
eiii  tVo(r   Iti   disposizioni   ed    il   momento   del   de- 

184.  Oj*fM*rvazit>tii  nnirart.  5.  —  Legge  regolatrice  della 

caiitt^ritii  di'i  successibili  o  dei  legatari,  pag.    425. 
105p  Oitf(t*rvft/i(ini  tiiilPart.  6.  —  Imperio   delle  leggi  lo- 

cìiW  riguardinoli   le    formalità   e   le   condizioni  di 

pubblicità    ^l^y^i   atti   di    trasferimento    dei   beni 

hiiTni>bilii  ivi. 
Ukj,  OsstTVitKÌniu  sull'art.  7.  —  Efficacia  delle  leggi  lo- 

thIì    ÌTupt^nilive   o   proibitive    d'interesse   sociale 

obbIiplt^J^ie  vrga  omnes,  pag.  426. 
IST.  OtìM(^r\a74oni   sull'art.    8.    —   Coudizione   giuridica 

tlclla  [4hauìen>,  pag.  428. 

198,  OHft<^rvti!!Ìnni   ^Hull'art.    9.    —   Assist'enza    da    part^ 

dt^lle  atit^niti^  locali  e  degli  agenti  diplomatici  e 
oouHolarif  P^J^^  429. 

199,  Oswervazìoui  mi  11 'art.  10.  —  Competenza  legislativa 

di  eiascutut  tritato  per  taluni  rapporti,  pag.  430. 

200,  Oiwitrvazinni  Kull'art.  11.  —  Rapporti  fra  StAti  fir- 

matari della  convenzione  e  Stati  fuori  dell'unione, 
pag.  482. 

201,  Oawervjiziiiui  sugli  art.  12-15.  —   Formalità   per  la 

entrata  in  vijjore  della  convenzione  e  pel  periodo 
diOla  obhlipuorietà  dell'impegno  assunto  dagli 
Stati  tinuutuH,  pag.  434. 

202,  t*ropo8ta  dì  uua  modifioazione  nel  titolo   dell'atto 

dt^liuitivo,  nel  senso  di  limitarne  il  contenuto  alle 
tiolo  sTice4W*(inui  legittime  o  testamentarie  ed  esclu- 
ib'iidouo  U^  donazioni  mortis  cauèa,  ivi, 
203*  Pro]mHttt  relativa  alla  necessità  che  si  fosse  inse- 
rita nel  ìw^xn  del  Progetto  di  Convenzione  una 
pn>pni*ìziuiic  diretta  a  definire  la  condizione  giu- 
ridic:»  dello  straniero  relativamente  alle  succes- 
nioiiì,  p[i^,  435. 

204.  Propoj^rt^i  di  riatta  a  fare  escludere  dal  testo  del  pro- 

gotto di  convenzione  qualsiasi  disposizione  ri- 
guardante le  cosiddette  incapacità  di  disporre, 
pag.  438. 

205.  Proposta  diretta  a  fare  inserire  nel  testo  del   pro- 

gotto   di   convenzione   una   disposizione   circa  la 
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legj^e  regolatrice  della  succesMÌone  dello  Stato, 
pag.  439. 

206.  Proposta  diretta  e  fare  redigere   un  protocollo-ag- 

giunto per  il  regolamento  della  competenza  in 
materia  di  saccossione,  pag.  440. 

207.  Proposta  diretta  a  fare  sì  che,  in  Italia,  fossero  state 

dal  governo  presentate  all'approvazione  del  par- 
lamento le  tre  convenzioni  dell'Aja  del  12  gin- 
gno  1902  e  le  convenzioni  nlteriori,  pag.  441. 

208.  Contro-progett<3  di  convenzione   riguardante   il  di- 

ritto ereditario,  pag.  443. 

8KZIONK  III.  —  Commento  della   convenzione  dell'Aja 
del  17  luglio  1905. 

209.  Della  convenienza  di  procedere  al  commento  della 

convenzione  delVAja  del  17  luglio  1905  anche  pre- 
cedentemente alla  sua  applicazione,  pag.  451. 

210.  flconomia   della   convenzione  e  suo   contenuto  re- 

Htrittivamente  alFobbietto  delle  successiooi  di 
fronte  alPistituto  delle  donazioni  mortis  causa, 
pag.  452. 

211.  Convenzione,    art.    1.    —    Universalità   del    patri- 

monio ereditario;  regime  della  legge  nazionale, 
pag.  454. 

212.  Convenzione,  art.  2.  —  Successione   devoluta  allo 

Stato,  pag.  455. 

213.  Convenzione,  art.  3  e  4.  —  Disila  legge  regolatrice 

degli  atti  racchiudenti  le  disposizioni  testamen- 
tarie e  la  revocazione  delle  medesime,  pag.  456. 

214.  Convenzione,  art.  3  cit.,  alinea  1,  parto  I.  —  Com- 

petenza legislativa  di  uno  Stato  a  prescrivere  o 
vietare  una  determinata  forma  di  testare  ai  suoi 
nazionali  in  paese  estero,  pag.  457. 

215.  Convenzione,  art.  5.  —  Assistenza   da   parte   delle 

autorità  locali  e  degli  agenti  diplomatici  e  con- 
solari, pag.  460. 

216.  Convenzione,  art.  6.  —   Imperio   di   leggi    territo- 

riali riservato  di  fronte  all'applicazione  della 
legge  nazionale  del  de  cuius,  ivi. 

217.  Convenzione,   art.   7.    —    Parificazione   degli   stra- 

nieri ai  nazionali,  pag.  463. 
:218.  Convenzione,  art.  8.  —  Regolamento  della   compe- 
tenza, pag.  464. 


219.  Ccmvenìiioue,  art.  9.  —  Cooaiattìnza  della  conven* 
/ione  dell'Ajii  fon  le  roiivenz-ioiii  purtieolori  do- 
jfii  iitttti  dt^iriiiiiooe  lini  Dipporti  roii  sitn  .Stati 
fuori  deiruTiione,  ivi. 

22\h  Coiiveiizioiit\    art.    10.   —    Ratitìea    d^lla   conven-» 

2ji!1,  Con  yen  zi  oh  ej    ^rt.    11.    —    Eat^ufllone    del    ref^itiia 

ootivenzionale   deirAja   alle  coloaie    degli    Stati 

cotitra«ntir  ici, 
Q32.  ConvcnzìonCf  ckrt.  12.  —    Fiic^ùltÀ   d^jfli    SCiitì  rap- 

preswntJiti  alht  conferenza  di  aderire  alla  ctjnveii- 

zionr>,  [mgr  4t>tì. 
223.  CouviJiìzioTie,  art.  U.  —    Entrata    in    vi>(orf^    della 

convenzinne,  pag.  467. 
234.  CmivcHiJiioiio,    un,  14.  —  l>ni-nta    dol    rt^jiime    t'cm- 

ViMJ2:Lonali^  di'll'tiULono,  pa^^^  M^. 


Capitolo  II, 

Kiìtììnt'  tìi  alcutti  rih^anii  qtieMÌti  di  diritto  iHfrmorioHuh 
pvìt'iifo  a  riguardo  dtUe  «Hct'efffioni  ì^fjiitiMf  e  (cuian 
iHrutftrip^ 

2lf.j,  La  K^gJljt?  re^folntriee  dt^irordine  di  snt:t:i^di'r<.\  pa- 
gi mi  473. 

2*Jl5.  La  le^fj^e  rt;>fal»triee  della  niitìurn  <Un  <Uritti  sm^- 
(leasoriij  j>tig*  Ala. 

221.  Lm  le^JT*^  n'^*d )*trì tt.^  tUdla  validità  intrìjwecji  delle 
dÌNpowi/Joui  testJiujoiitarie,  pag.  48t^. 

2a>l,  La  le^ge  ri^^ulatriijt^^  dei  patti  Hiir-ce&tjorip  pag,  4t<y. 

2d9.  La  lejtigu  rogolatriee  della  rinunzia  alla  eredita  di 
nua  persmia  vivL'iili\  p»g.  4Wtì. 

230.  Proniiii/iari  delia  ginrìfc^prndi-itza  italiana  eiiUa  va- 
lidiTH  dei  trHtji.menti  i'nrnutitii  alrusTern  ed  im- 
[i[igitjiti  di  fi-ude  di  linatr  iiUa  K'g^i'  tiu^iunale, 
pag.  491. 

28L  Kwainw  del  rpie^^ili»  :  se  nita  prrwunii  appartenente 
ad  un  pat^SL*,  nel  cui  sisU'nm  li'^isiativri  esiste  fif>l- 
lantu  il  U^stHinientu  puhlitico,  pnssii  vjiìidami'Ule 
ti^t^Tare»  in  nnii  qualwìahi  altra  mtuùora»  in  nii  paew 
esfei'u,  uri  i*iii  ììÌ!4ti<ina  le^^iìilativo  t>  neuJiosc'iut^»  il 
testamento  olograJo,  jm^.  X92. 
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232.  Norme  da  applicarsi   nei   casi,    in   cui    per  lo  pre- 

scrizioni  della  legj^e  nazionale  vi  nia  rirm  in- 
giunzione, che  restringe  pel  cittaditMi  iilTofitero 
la  libertìi  delle  forme  di  testare  almetiu  a  riji^Mardo 
degli  immobili  siti  nel  paese  al  quale  il  tt^titiiturf^ 
appartiene,  pag.  499. 

233.  Norme   da   applicarsi    quando,    pel   tt^s tangentu    dii 

farsi  da  una  persona  fuori  del  paeno  >iiio,  la  It^gge 
nazionale  di  detta  persona  esiga,  coinr  i:ikndi/i^>tnL* 
sostanziale,  che  Tatto  sia  confeziona ro  nella  lumia 
autentica  ed  anzi  prescrive  il  divieti i  dì  qaukìast 
altra  forma,  pag.  506. 

234.  Rapporti  fra  il  codice  dei   Paesi-Bashi  vd  il  cudJco 

italiano  circa  la  possibilità  o  nieiii>  ili'irjijt]ilu'a- 
zione  della  regola  «  locus  regit  actiiiii  ^>  di  frunte 
alla  legge  nazionale  del  t-estatoro,  i-ht^  virta  di 
testare  airest-ero  in  forma  olografa,  inij^.  r>ii9, 
23.5.  Esposizione  critica  della  teoria  a  i-i^iiiirda  d<.'llu 
possibilità  o  meno  di  applicare  la  n^i^uh*  a  loca» 
regit  actum  »  quando  con  espressa  diapasissìoiu* 
della  legge  nazionale  del  testatore  *>  saiicitJi  hi 
limitazione  di  tale  regola,  pag.  510. 

236.  Pronunziati  della  giurisprudenza  fraiirf'se  iu  Sfiit^^» 

contrario  alla  concorde  dottrina  ed  in  Kriisn  fa- 
vorevole all'applicazione  estensiva  dolla  rr^^nla 
«  locus  regit  actuin  »  anche  nel  oasn^  in  rnì  bi 
legge  nazionale  del  testatore  aveSM'  sancì  tu  il  di- 
vieto di  testare  in  forma  olografa.  -  lin|Mrrtan/a 
della  soluzione  anche  nell'orbita  drì  ^ist^'m:l  It*- 
gislativo  italiano,  pag.  514. 

237.  Pronunziati  della  giurisprudenza  drl  ik^lgìo  iu 
senso  favorevole  alla  teoria  dell'apiilii^iniiuic  ra- 
zionale della  regola  «  locus  regit  rn'tuni  »  di 
fronte  alla  proibizione  del  testani inf.ti  uluf^rafi> 
sancita  nella  legge  nazionale  del  tt^sTalorL'.  Impor- 
tanza della  giurisprndenza  belga  di  InnUc  al  (li- 
ritto  positivo  italiano,  pag.  518. 

238.  Esposizione  critica  dello  stato  della  (ifiiiris]>rndt'iii?u 

italiana  circa  i  limiti  della  portaU  di  Ibi  rt^guja 
«  locus  regit  actum  »  di  front<}  albi  U'gj^t?  na/ia- 
naie  del  t^^statore,  che  prescrive,  [uv  \  UsXnun^nìì 
aircstero,  il  divieto  della  forma  olv>;i^iiiUii  |mg,  Ó2i). 
C<K\Ti:zzi  —  40. 
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239.  Del  caso,    iu   cui  il   testatore   originariamente  Ap- 

partenente ad  un  paese  (Olanda),  la  cui  legge 
vietava  il  testamento  olografo  all'estero,  avesse 
acquistata  la  cittadinanza  di  un  altro  paese  (Ita- 
lia), iu  cui  è  ammessa  la  libertà  di  testare  nella 
forma  olografa,  pag.  525. 

240.  Delle  norme  riguardanti  il   deposito   all'estero  del 

testamento,  nelle  mani  deirautorità  locale.  — 
Fotografia  esibita  in  giudizio  in  vece  dell'origi- 
nale dell'  atto.  La  giurisprudenza  analoga,  pa- 
gina 527. 

241.  La   leggo   regolatrice   dei    testamenti   congiuntivi. 

pag.  529. 

S)42.  Discrepanze  esistenti  nel  campo  del  diritto  e  della 
giurisprudenza  circa  le  norme  di  diritto  inter- 
nazionale in  materia  di  trestamenti  oougiuntivi, 
pag.  530. 

2^3,  L'ultimi)  stadio  della  dottrina  e  della  ginrisprn- 
deuza  a  riguardo  della  validità  dei  t'Cstamenti 
congiuntivi  vietati  dalla  legge  della  nazione  del 
testatore  (Italia),  e  riconosciuti  nel  sistema  legis- 
lativo di  un  paese  estero  (per  es.  Bnisile),  pag.  534. 

^4.  Esame  del  quesito  :  se  due  persone  appartenenti 
ad  un  paese  (Spagua)  in  cui  il  testamento  con- 
giuntivo è  consentito,  possano  testare  in  siffatta 
guisa  in  un  altro  paese  (Italia),  in  cui  il  testia- 
mento  congiuntivo  è  vietato,  pag.  538. 

245.  La  legge,  clie  deve  regolare   l'istituto  della  colla- 

zione, pag.  539. 

246.  La  legge,  che  deve  regolare  l'istituto  della   impu- 

tazione, pag.  541. 

247.  Gli  istituti  della  collazione  e  della  imputazione  in 

rapporto  alla  donazione,  pag.  542. 

248.  Carattere  di  territorialità  insito   nelle   prescrizioni 

legislative  dei  varii  paesi  a  riguardo  dello  soio- 
glimeut'O  dello  stato  di  comunione  fra  i  coeredi, 
pag.  548. 

249.  Applicazione  dei   principii    relativi   alla   legge  re- 

golatrice dello  scioglimento  della  comunione  fra 
i  coeredi,  nei  raffronti  fra  il  codice  italiano  ed  i 
codici  Htranierif  pag.  549. 
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^50.  Liegge  regolatrice  delle  nin<ìalità,  <wn  oiiì  8Ì  (tt^v(!  t> 
si  può  procedere  alla  divisione,  pu^.  jk>0. 

251.  La  legge  regolatrice  delle  forinalitìl  dolla  divininiitì, 

pag.  552. 

252.  La  legge  regolatrice  degli   ettetti   dt^l^L   divisione. 

—  Esame  del  quesito:  se,  per  (juaìihi^ivrfl  hi  divi- 
sione, come  attributiva  di  propri*^) il,  ovvero  ci;>nitì 
dichiarativa  di  diritti,  si  possa  iiiviK'.irij  ia  loj^ge 
nazionale  del  de  euiua,  ovvero  la  h'U:^c  dt^ì  p:u?tit^ 
in  cui  sono  situati  i  beni,  pag.  STi-J. 

253.  La  legge  regolatrice  dell'^-rione  Pùutianti  uvì  ni]>- 

porti  del  diritto  ereditario,  pag.  ó'ì?. 
^54.  Del  cambiamento   di   cittadinanza    in    frodo    (1r'II;i 
legge  nazionale,  agli  effetti  del  dirirtit  **ro(li invìo, 
pag.  564. 

255.  La  legge,  che  deve  regolare  la  delazioric  e  l'acqui- 

sto dei  beni  ereditarli,  pag.  566. 

256.  La  legge,    che  deve   regolare   il    tnisferimento   del 

possesso  del  patrimonio  ereditari^^  ]m<r.  ^7, 

257.  Pronunziati  della  giurispnidenz]i.  intliiina  sulla 
legge  regolatrice  della  immissianr  ijl'1  posm^i^fto 
della  eredità,  pag.  569. 

258.  Se  l'autorità  giudiziaria  italiana,  t^iu*  ueLlo  fii^L  di 

un  giudizio  ereditario  si  trova  nell:L  iitTOhtiità  dì 
ordinare  il  sequestro  provvisionali^  iìvì  litui  t^rc- 
ditarii,  possa  comprendervi  pur(>  i  tui^ui  siti  tu 
paepi  stranieri,  pag.  571. 

259.  Pronunziati  della  giurisprudenza  it:i}L]iU]i    cÌtcii  la 

facoltà  inerente  al  magistrato  di  ordiimn-  il  se- 
questro giudiziale,  come  misura  jjfov  vi  [Rionale 
sopra  tutti  i  beni  ereditarli,  couijursì  qnt'Uj  siti 
all'estero,  pag.  574. 

260.  Della  competenza  dei  tribunali   dei    divenni    \t\U'nìt 

nei  quali  sono  siti  i  beni,  riconosci  ntu  nel  giudi- 
zio di  delibazione,  pag.  576. 

261.  Norme  riguardanti    la   esecuzione    in    Italia   delk- 

sentenze  straniere  in  materia  di  diritti)  tTeditario 
sopra  i  beni  mobili  ed  immobili  siti  in  t-erri torio 
italiano,  ivi. 

262.  DelPautorità  e   dell'applicazione,    lu    Italia»   drllt* 

leggi  straniere,  concernenti  la  tranmissioue  dt^i 
feudi,  i  fidecommessi,  i  maiorasoati.  pag»  57H. 
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263.  Esame  del    quelito  :   se   rnntorità   j^iudiziarìa   ita- 

liaua  possa  dichiarare  Rciolto  il  fedeconìiiiesso 
coucerucnte  beni  immobili  siti  iti  paese  estero 
(Ingbilt«rra),  in  cni  la  lejj^ge  territoriale  consente 
che  i  detti  beni  siano  soggetti  ad  nn  regime  suc- 
cessorio inforirato  al  sistema  dei  fidecom messi, 
pag.  579. 

264.  Esposizione   critica   dei    recenti    pronnuziati   della 

giurisprudenza  italiana  sulla  portata  dell'art.  8 
del  titolo  preliminare  del  codice  civile  italiano  in 
rispondenza  con  le  leggi  di  un  qualsiasi  paese 
estero  (Inghilterra),  in  cui  sono  riconosciuti  i  fide- 
commessi,  pag.  580. 

265.  La  giusta  interpretazione  delFart.  758  del  cod.  civ. 

italiano.  La  teoria  di  Melucci,  circa  la  succes- 
sione dello  Stato,  pag.  582. 

266.  Applicazioni  delle  prescrizioni    della  tassa  dì  regi- 

stro, a  riguardo  degli  atti  seguiti  in  un  paese 
estero  e  relativi  ai  Ikmiì  siti  in  esso  paese  di  fronte 
ad  altri  atti  da  farsi  all'estero  e  relativi  a  1>eni 
siti  in  altro  territorio,  pag.  583. 

267.  Cenno  di  una  soluzione   che   si  è  data   uel  camp<i 

della  giurisprudenza  in  materia  di  testamenti, 
sopra  il  quesito  seguente  :  se,  nell'applicazione 
«Iella  tassa  di  registro  sugli  atti  segniti  in  un 
paese  estero  e  relativi  ai  beni  siti  in  esso  paese, 
si  debba  avere  alcun  riguardo  ad  altri  atti  da 
farsi  all'estero  e  relativi  ai  beni  siti  iu  altro  ter- 
ritorio, pag.  586. 

268.  Conguaglio  di  quote  in   mat-eria  di   divisione,    pa- 

gina 588. 

269.  Pronunziati    della   giurisprudenza    in    materia    di 

couguaglio  di  quote,  pag.  589. 

270.  Esame  del  quesito:  se,  quando  alPuflicio  di  registro 

in  Italia  si  è  presentato  per  la  registrazione  un 
atto  di  divisione  stipulato  all'  estero,  rimanga 
insit-o  nella  finanza  il  diritto  di  riscuotere  la  tiissa 
graduale  sopra  tutto  il  complesso  dei  beni  caduti 
in  divisione  anche  nella  ipotesi,  in  cui  i  beni  divisi 
si  trovano  parte  in  Italia  e  parte  in  paese  estero, 
pag.  591. 
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RIASSUNTO. 

La  immanenza  dei  varii  sistemi  legislativi  circa  il  regola- 
mento delle  successioni  dal  punto  di  vista  del  diritto 
intemo  e  Vavviamento  progressivo  degli  Stati  verso  la 
unificazione  delle  norme  di  carattere  internazionale. 

271.  Ili  coesistenza  dei  codici  dei  vari  paesi  nella  inipos- 

RÌbilità  di  una  legislazione  nniversale  nnifomie  in 
materia  di  diritto  ereditario,  pag.  595. 

272.  Il    raggruppamento    sistematico    dei   vari    sistemi 

adottatisi  nei  vari  paesi  a  riguardo  delle  norme 
di  diritto  intemazionale  sulla  materia  del  diritto 
ereditario,  pag.  597. 

273.  Criterii  prevalsi  nei- codici  delle  varie  nazioni  per 

distinguere  gli  elementi  costitutivi  del  contenuto 
degli  atti  in  genere  e  degli  atti  di  ultima  volontà 
in  ispecie  di  fronte  al  Forbita,  entro  la  quale  de- 
vesi  intendere  circoscritta  la  forma  estrinseca 
degli  atti  medesimi,  pag.  599. 

274.  L'applicazione   del   sistema   delle   unioni   di  Stati 

nell'opera  relativa  alla  codificazione  delle  norme 
di  diritto  internazionale  nei  vari  istituti  giuridici 
ed  in  ispecie  nel  campo  delle  successioni,  pag.  602. 

275.  Limiti  della  competenza  di  carattere  convenzionale 

delle  unioni  degli  Stati  di  fronte  all'orbita,  nella 
quale  deve  rimanere  circoscritta  la  competenza 
legislativa  di  ciascuna  sovranità,  pag.  604. 
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